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AtIs important. 



Les auteurs de cet ouvrage se réservent le droit de le traduire ou de 
le faire traduire en toutes les langues. Ils poursuivront^ en vertu des 
lois, décrets et traités internationaux, toutes contrefaçons ou toutes tra- 
ductions liàites au mépris de leurs droits. 

Le ôfyp^i léftl dé cet ouvrage a été fiiit à Paris, et toutes les ferma- 
lités prescrites par les traités sont remplies dans les divers Etats avec 
lesquels la France a conclu des conventions littéraires. 
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AU LECTEUR. 

l 

Le Dictiomiaire technologique dont nous présentons au- 
çj^jourd'hui le premier volume au public vient combler une 
'^ lacune réelle dans les classiques de rindustri€| et nous 
:2 espérons qu'il prendra bientôt sa place parmi les manuels 
i pratiques de la fabrique et de l'atelier. 

Obligés, par la nature même de notre correspondance 
^ de tous les jours avec les ingénieurs, les manufacturiers, 
«V les artistes industriels du continent et de l'Amérique, de 
t traduire des rédactions technologiques, nous rencontrons 
«^ à chaque instant de graves difficultés dans ces traductions, 
(t^qui exigent pourtant une rigoureuse exactitude. En pré- 
sence de ces difficultés, nous avons longtemps et inutile- 
ment cherché un dictionnaire qui nous donnât le mot 
technique correspondant dans les principales langues in- 
dustrielles. 

Malgré son évidente utilité, ce dictionnaire n'existe pas ; 
il y a plus : nous n'avons trouvé, dans aucune langue^ un 
dictionnaire spécial donnant d'une manière quelque peu 
complète un vocabulaire technologique. Cette lacune s'ex- 
pliquerait difficilement, si Ton ne se rappelait que l'indus- 
trie est de date récente, qu'elle remonte à peine à un 
demi-siècle, et que sa terminologie, outre qu'elle est im- 
parfaite, s'enrichit chaque jour de termes nouveaux pour 
représenter les choses de nouvelle création. 



Vl AD LECTEUR. 

Cette lacune constatée, nous avons dû, avant d'entre- 
prendre le Dictionnaire technologique ^ examiner si cet ou- 
vrage, qui paraît indispensable dans la plupart des profes- 
sions industrielles et dans renseignement scientifique ou 
professionnel, serait en effet recherché par les personnes 
qui, à un titre quelconque, appartiennent ou se destinent 
au travail intellectuel des arts et des manufacture!^. Nous 
avons consulté à ce sujet des hommes compétents et pleins 
de bienveillance pour nous, et il résulte de leurs apprécia- 
tions comme des nôtres que le Dictionnaire technologique 
sera bien accueilli par le public. 

« Il y a vingt-cinq ou trente ans, » nous écrit un des 
plus éminents ingénieurs d'Angleterre, « votre dictionnaire 
n'aurait peut-être pas répondu à un besoin réel. » A cette 
époque, en effet, il existait peu de publications technolo- 
giques, et il se faisait peu ou point d! échanges de oes pu- 
blications entre les divers États du continent; d'un autre 
côté, les fabricants étaient sans rapports entre eux; I0 
commerce seul avait établi des relations dont seul aussi 
il avait le secret et le profit. La longue période de la 
guerre continentale avait surtout contribué à l'isolement 
des divers groupes manufacturiers des trois nations qui, 
les premières, ont créé l'industrie. A cette époque, les 
grandes capitales, qui se touchent presque aujourd'hui, 
étaient à des distances prodigieuses les unes dés autres^ 
V unité itinéraire était alors le mois ou la semaine; cette 
unité est aujourd'hui \ heure et même la minute. Une revue 
scientifique oîi industrielle qui paraît le soir à Londres 
arrive le matin à Paris, le soir à Berlin, le lendemain à 
Vienne, etc., etc. La presse technologique est, de nos 
jours, un livre immense, ouvert aux producteurs de tous 
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le$ pays, et dans lequel chaque branche de Tart ou de l'in- 
dustrie trouve les moyens d'améliorer et de perfectionner 
les procédés et les instruments du travail. 

Un seul obstacle, mais un obstacle grave^ rend souvent 
pénible, quelquefois impossible^ la lecture des publications 
technologiques. C'es( le rn/ot technique qui arrête pres- 
que toujours, surtout s'il est de création récente. 

Notre dictionnaire est précisément Y interprète fidèle, le 
traducteur instantané de tous les termes techniques^ avec leurs 
diverses applications dsLïïS les trois langues industrielles. 

Cette publication n'est pas seulemept destinée aux in- 
génieurs, au^ manufacturiers, aux contre-mattres, aux ou- 
vriers intelligents qui dirigent le travail industriel^ nous 
espérons que le Dictionnaire technologique sera bientôt 
entre les mains des jeunes gens qui^ depuis la réforme si 
salutaire du programme de nos écoles, suivent les cours 
de renseignement scientifique et professionnel, et qu'il 
prendra ainsi sa place parmi les autres dictionnaires clas • 
siques actuellement en usage. 

Le Z>ic^t(mna2>e contient : 

i^ Tous les termes techniques, avec leurs diverses ac- 
ceptions et applications, répandus dans les ouvrages spé- 
ciaux et les dictionnaires généraux des trois langues ; 

2^ Les termes pratiques et de nouvelle création que Ton 
lie trouve pas ou qui sont mal rendus dans les dictionnai- 
res actuels. 

Lorsqu'une autorité sûre nous a manqué pour la traduc- 
tion, dans Tune ou l'autre langue, nous n'avons pas craint 
{le recourir aux néologismcs, en créant des mots par ana- 
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logie^ comme l'ont fait, avant nous, les meilleurs lexicogra- 
phes. 

L'acception précise de chaque terme se trouve généra- 
lement indiquée par des abréviations entre parenthèses, 
<îe qui n'exclut pas Textension de ce terme à d'autres 
branches ou spécialités qui n'y sont pas mentionnées. 
Sfous donnons une table des abréviations que nous avons 
adoptées. 

Nous prions tous ceux de nos amis et correspondants qui 
out bien voulu nous assister de leur concours de recevoir 
ici nos remercîments. Nous espérons qu'ils nous continue- 
ront leurs bons offices. Nous prions aussi nos lecteurs de 
nous communiquer leurs observations sur les lacunes 
qu'ils pourraient remarquer, nous les recevrons avec gra- 
titude et avec le désir sincère d^améliorer cet ouvrage 
sans précédent, que nous avons entrepris avec la convic- 
tion d'être utiles. 






ABRÉVIATIONS. 





Françaii. 


Anglan. 


Allemand. 


Ac. 


acier. 


Steel, 


Stahl. 


AU. 


alliage métallique, 


çonipound métal, 


■elallcomposition. 


Arg, 


argent. 


silfer, 


Silber. 


Atvh» 


armurerie. 


armourer, 


Waffenschmied. 


B. br. 


banc à brocbes, 


fly-frame. 


Spulemaschlne. 


B. d'or. 


batteur d'or. 


gokjbeating. 


GQldschligerei. 


fi. lisse 


basse lisse, 


low warpy 


Basselisse Stuhl. 


B.vap. 


bateaux à vapeur, 


sieam-boat. 


Dampfboot. 


Bai 


balances. 


seales. 


Wagen. 


Bat. 


batteur, 


sculcher. 


Batteur. 


Bij. 


byouterie, 


jewellery, 


Juwelierarbeit. 


Blanch. 


blanchisserie, 


bleaehlng. 


Bleiche. 


BoiSy 


espèces de bois, 


wood. 


llolzarten. 


Bon. 


bonneterie. 


hosierj. 


Strumpfwirkerei. 


Bout. 


bontonnerie. 


button-manufacture, 


Knopfmacherei. 


Br. 


bronze. 


bronze, 


Bronze. 


Car. 


cardage. 


carding. 


Kardatschen. 


Cart. 


Cartier, 


card-maker. 


Kartenroacher. 


Carton. 


carlonnerie. 


paste board-malier. 


Papparbeii. 


Ch. fer 


chemin de fer, 


raiiway, 


Eisenbahn. 


Charp. 


cbarpentérie, 


carpéntry, 


Zimmerkunst. 


Chaudr. 


chaudronnerie. 


cbppersmith, 


Kupferschmied. 


Chim. 


chimie industrielle, 


chemistry applicd to 

arts, 
naiismith, 


Gewerbchemie. 


Clout. 


clouterie. 


Nageischmied. 


Coût. 


coutellerie, 


cutlery, 


Messerschmied. 


Citiv. 


cuivre, 


copper, 


Kupfer. 


Dor. 


dorure et argenture, 


, gilding and silvering, 


Vergolden und Ver- 
sllbern. 


Élect. 


électricité ; électro- 


• electricity ; eleclro- 


Elektricitàt ; Elf>ctro- 




lypie; télégraphe 


typing; electric te- 


typie ; elektrischer 




électrique. 


legraph. 


Tclegraph. 


Ém. 


émailleur, 


enamelling, 


Schmeizarbeit. 


Èp. 


épinglerie, 


needier, 


Nadier. 
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ABREVIATIONS. 



français. 
El. tliv. étoffes diverses et 

méiaDgées, 
Êtam. étamage, 
F. ch. filature de chanvre, 

F.cot. £lature de4;oton, 
F. drap fabrication du drap, 
F. lai, filature de laine, 
F, lin filature de lin, 

F. pap. fabrication du pa- 
pier, 
F. pi, fonderie en plomb 

(caractères, etc.)> 
F. soie filature de soie, 
F. st. fonderie de statues, 
Faienc, frîence, 
Ferbl, ferblanterie. 
Fil. filature, 

Fond* fonderie. 
For. forge, 

Fourb, fourbisserie, 
Caiv. galvanisne; galvano- 

plastie, 
Clac. glacejiie, 

Grav. .gravure, 

H. lisse haute lisse, 
Jlorl. horlogerie, 

Imp. imprimerie, 

Imp. et. impression sur étof- 
fes, 
Jacq. Jacquart, 

iam. laminage, 

Lap. lapidaire. 

Lac. locomotive, 

il/, coni. métier continu, 
M. div. métiers diiers pour 

filer le coton, 
Bl. jen. mulHenny, 
il. méc. métier roécani«[ue 

pour tisser, 
M. ord. métier ordinaire 

pour tisser, 
3/. renv. métier renvideur, 
M. ret. métier à retordre, 
1/. liss. métier à tisser. 
Ml. vap. machine à vapeur. 



Anglai». 
différent and mixed 

fabrics, 
tiiming, 
bemp spinniag, 
cotion spinning, 
«loth-maniifacture, 
wool spinning, 
flax spinning, 
paper-making, 

lead - founding (ty- 
pes, etc.), 

silk-spinning, 

«asting of statues, 

fajenco, 

tinman, 

spinning, 

founding, 

forge, 

fui^isher, 

galvanism ; galva- 
noplasties, 

mirror-manufacture, 

engraving, 

liigfa warp, 

hoEOlogy, 

printing, 

calico-printing, 

jaequart, 
rolling of iron, 
lapidary, 
locomotive, 
throsUe^rame, 
différent apinning- 

framefi, 
mule, 
power looffi, 

common loom; band 

loom, 
selfactiDg mule, 
twioer, 
loom, 
steam-engine. 



Allemand. 
verschiedene und gc- 

mischte Zeuge. 
Verzinnen. 
Uanfspinnerei. 
Baumwollspinnerei. 
Tuchmacherei. 
Woilspinnerei. 
Flachspinnerei. 
Papierfabrik. 

Rleigiesserei (Typen, 

etc.)* 
Seidenspinnerei. 
Biidgfesserei. 
Fayence. 
Blechschmied. 
Spinnerei. 
Giesserei. 
Schmiede. 
Schwertfegerei. 
Galvanismus ; Galva- 

uoplastik. 
Spiegelfabrik. 
Kupferstecherei. 
Ilautclisse Stuhl. 
tJhrmacherei. 
Druckerei. 
Kattundruck. 

Jaequart Webslufal. 
Walzen (Strecken). 
Steinscbneider. 
Locomotive. 
Drosselstuhl. 
verschiedene Sptnn- 

maschinen. 
Uule Jenny. 
mechanischer Web- 

sluhl. 
nandwcbstuhl. 

Selbstspinner. 
Zwistmaschine. 
Webstubl. 
Dampfmaschinc. 
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ABBEVIATIO^S. 


XI 




Françaii. 


Anglaii. 


Alietnand. 


Mêign. 


iDagnélisme, 


rosgnetism, 


Magnelismus. 


Uan. boh 


manipulation du 


workingup ofwood, 


, Verarbeitong des llol- 




bols, 




zes. 


Méc. 


machines diverses, 


différent machines, 


Terschiedene llaschi* 


Men. 


menuiserie, 


joinery. 


DCD* 

Tischlerel. 


mit. 


métallurgie, 


melallurgy. 


Heullnrgie. 


Mm. 


minéralogie. 


mineralogy, 


Minéralogie. 


non. 


monnaie, 


mint. 


Mfinze. 


MouL 


moulins. 


mllls, 


MOhleD. 


Orf, 


orfèvrerie. 


goldsmith. 


Goldarbeiter. 


Out, 


outil. 


tool. 


Werkzeng. 


Ouv. met. 


ouvrages en métal, 


meul-works, 


Hetallarbelt. 


P. p. 


papiers peints. 


paper hangings. 


Tapele. 


Pass. 


passementerie. 


lace-work. 


Posamentierarbeit. 


Phot. 


photographie. 


photography. 


Photographie. 


Phys. 


physique industriel 


- physics applied to 


1 Gewerbpbysik. 




le. 


arts, 




PI. 


plomberie. 


plumbery. 


Bleigiesserarbcit. 


Pomp. 


pompes. 


pumps, 


Pumpen. 


Porc. 


porcelaine, 


porcelain. 


Porzellan. 


Pot. 


poterie, 


pottery. 


TOpferei. 


heL 


reliure. 


book-binding. 


Buchbinderei. 


Rou. 


rouet. 


spinning-wbet'l. 


Spinnrad. 


Rub. 


nibanerie. 


ribbon-weaving. 


Bandweberei. 


Sen. 


serrurerie. 


locksmiib. 


Schlosserarbeit. 


T. cot. 


tissu de coton. 


cottoD fobric. 


Baumwollenzeug. 


T. lai. 


tissu de laine. 


woollen fabric, 


Wollenzeug. 


T. Un 


tissu de lin. 


llnen tissne, 


Leinengewebe. 


T. soie 


tissu de sole. 


silk fabric. 


Scidengewebe. 


Tap. 


tapisserie. 


carpet-making, 


Teppichwirkerei. 


Teint. 


teinturerie. 


dyeing, 


FArberei. 


Tiss. 


tissage. 


weaving, 


Weberel. 


Tréf. 


tréfilerie, 


wire-drawing. 


Drahtzieherei. 


Yerr. 


verrerie. 


glass-making. 


Glashûtle. 


\itr. 


vitrerie, 


glasier. 


Glaserei. 



I indique une aulre acception du mot. 
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A., F. Azote et Alamine. 

A. A. A.^ r. Amalgame. 

Aabam (a ne.) (chim.)> obsolète for 

toad, veraltet fur Bley. 
Aam, mesare de HoU., aam; haatn 

(288 fdnts), Aam; Haam. 
Aba, aha ; wooUen stuffof Turkey, 

Aba ; tûrk. Wollendtofif, m. 
Abaca, m.j ahaca; a sort of west 

Indian hemp or flax, Abaca; 

westind. Ilanf, m. 
Abatage, m. (méc.),pou7«r/ Kraft/. 
Abat-chauvée, f.j flock wool, ge- 

riDgereWolle; Ausscbussw,, f, 

— voix, m. (charp.), sounding- 
boardj Scballdacb ; Kanzel — , n. 

Abattre , ( cbarp. ) , to tum round^ 
umlegen; aufdie andere Seite 
legen. 

— l'ouvrage, knocking off, Ab- 
ftcblageu ; abwerfen. 

— en cnanfrein (cbarp.), to cham- 
per, chamfer off^ abkanten. 

Aberration, /*. (pbys,), Id^f Abir- 

rung. 
Abiétine^ f. (cbim. ), Id . , Abietin, n. 
Abonnir, le carreau, {mt.)fflr8tor 

open air drying, nalb trocken 

werdenlassen. 
Aboucher (cbarp.), lojoin together, 

in eiuander fûgen. 
Aboucouchou^ m., a sort of cloih 

mode at Marseille ^ Art Tuch 

von llarseiRe. 
About, m. (charp.), a hevelled pièce 

of ivood; butend of a plank. 



ftchrâges Ende; Kopf eines Stûck 

Holzes, m. 
About, m., joining pièce, Anschift- 

stûck, n.; Ansloss^ m. 
Abouter (charp., ouvr.mét.), tojoin 

together f an einander rûgen. 
Aboutir; amboulir(ouvr. met.), /o 

snarly to bend, austiefcn. 
Abras, m. (for.),frofi straps on a 

smithy hammer, eiserner Be- 

schlag des Schmiedehammers. 
Abreuver (rel.), to size^ grbuden. 
Abric, m. (anc.) (cbim.), obsolète 

for brimstone, ait fur Scbwefel. 
Abricoteau ; bricoteau, m. (m. 

ord. ), couper, Kontermarsch ; 

Tumler; Obertritt, m. 
Absorber (cbim.), to absorba ver- 

scblucken ; dâmpfen ; brechen. 
Absorptivité (cbim.), piywerof a5- 

sorption , Einsaugungskraft ; 

Dâmpfungskr.,/*. 
Abstraction, f, (cbim.), /d., Ent- 

ziebung, f. 
Abutter, io abut, zusamenHigen. 
Acacia ; faux — ; robinier, m. (bois), 

acacia; locust tree\ basiard; 

taise, common acacia, Akazien- 

holz, n.; Schotendoiii, m. 

— rose ; gomme —, rose acacia ; 
gum-tree, Rosen— ; — gummi, m. 

Acajou, m. (bois), mahoganyï 
acajou, Mahagonibolz ; Mahoni, 
n. 

— chenille, moiré, mottled mah,, 
moirirtes Hah, 

i 
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Acajou bâlard^ bastard mah.f Afrik. 
Mah. ; Madeira Mah. 

— Toncewif curled mah., aderiges 
Mah. 

•— de caisse ou femelle, mah. used 
for sugarrchests, Znckttkisten- 
holz. 

— , feuille d' — , sheet veneer ofmah. , 
Mah. blatt zum Belegeu^n. 

— moucheté, spotted mah., gefleck- 
tes, Mah. 

— , bille d'— , log of mah., Mah. 
block. 

— à planches ; cëdre — ; pomme d' — , 
. cedarwood; cashew-nut, wohl- 

riechender Cederbaum, m. ; Aca- 

jounuss, /*. 
Acanor^ m. (chim.), furnace used 

in the chemiciu laboratories, 

Schmelzofen in Laboratoricn. 
Accolade, f. (grav. mus.); brace, 

Klammer , f. ; Verbindungszug , 

m. 
Accoler (charp.), to join together, 

zusammen schiften. 

— (impr.), ^0 cm6racc, zus. klam- 
mern ; durch eine Klammer yer- 
biuden . 

Accompasnage (et. div .) , silk threads 

or weft in gold fàbrics, Durch- 

schnss von Seidenfaden im Gold- 

sloff, m. 
Accomplir, la cuve (teint.), to flU 

fhe vat with new dyeing mate- 

rials or drvgs , ein frisches 

Kupenbad machen. 
Accotement, m. (horl.), scotching, 

Aufhaltung. 
Accotoir, m. (f. pap.), leaning- 

board. Abtropfbrett, n. 
Accoudoir, m.teWow-cushionf Arm- 

polster, n. 
Accouplement, bielle d* — , f. (loc), 

coupling rod, Kuppel, Kuppel- 

stange, f. 
Accoupler, to couple , je zwey ver- 

binden. 
Accoutreur, m. (tréf.), the work- 

man who rounds the holes of 

a uAre-drawing plate, Arbeiter I 



der die Lôclier einer Ziehplatte 

rûndet. 
Accroc, m. (glac), unpolished'oart 

of plate- glasst matte Stelle, f. 
Accrochement, m. (horl ), grappl- 

ing ; locking , Hângenbleiben ; 

Stocke», n. 

— des atomes (phys.), accidentai 
junction.of atoms, Yerbinduug 
der Atonie, f. 

Acéraiu; fer — , m., acerous iron, 

steely tron, Stahlarlig. 
Acérer (fer), io steel; to temper 

iron with steel, stàhlen ; ver — ; 

mit Stahl belegen. 

— à chaude portée, to solder steel 
andiron, Stahl und Eisen an ein- 
ander schweissen. 

Acérure, /•. {serr.), pièce of sfeel to 
solder with iron , Stahlplàltchen , n . 

Acescence, f. (chim.), tendencyofa 
substance to become add, Ten- 
denz zum Sauerwerden, f. 

Acétal, m. (chim.), acétate ofether, 
essigsaurer Aether, m. 

Acétate; acétite de potasse, m.; 
terre foliée végétale, f. (chim.), 
acétate ; acetite of soda, Essig- 
salz ; essigsaures Salz, n. 

— de soude, m.; terre foliée miné- 
rale, f, acétate of soda, esj;ig- 
saures Natron, n. 

— de plomb ; sel de satume ; sucre 
de s., m., acétate oflead, Blei- 
zucker ; essigsaures Bleioxjd, m. 

— de chaux, m., acétate of lime, 
essigsaurer Kalk, m. ; Kalkessig- 
salz, n. 

— neutre ; verdit, verdditer, essig- 
saure Erde. 

— , sous — ; vert-de-gris, verdi-^ 
gris, Grûnspan, m. 

— de ier, acétate of iron, essig- 
saures Eisenoxyd, n. 

«— d'agoustine , d*alumine , d'am- 
moniaque, acétate ofagust-elay , 
of alumin, of ammoniac, essig- 
saur^, Agusterde, f. ; Alaun es- 
sigsaure,essigsanrer Amoniak, m. 

— de cuivre, acetule ofcopper, Kup- 
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- fer Essigsalz; essigd. Kupfer, n. 
Acéteux, cLceiOie; acetous, essig- 

sâuerlich. 
Acétone ; esprit pyroacétique , m. 
. {chlm.)^ pyroacetic spirit. Es- 
siggeist, m. 

— de fer , (icetone of iron^ essig- 
saures EiseDoxyd, n. 

— de plomb ; sel de sat., acétone of 
. Uadf essigs. Bleioxyd, n.; filci- 

zucker, m. 
Acétum.m. (chim.)^ acetum, Essig- 

grundstoff, m. 
Achevage, m. (pot.), finishing. ; 

trimming , Ausarbeiteu ; lezte 

Form geben. 
Achëvement. m. (teint.), finishmg, 

AusfSrbung, f. 
Àcheveur, m. (tréf.), the largest 

mould fAsed by âolddrawers , 

grossie Goldzieberiorni, f. 
Achromatisme, m. (pbys.), achro- 

matism , Achroroatisrous, m. ; 

Farblosigkeit , f. 
Acide, m. (cbim., teint.), acid, 

Sâure, f. 

— ambréique, amhreic acid, Am- 
berinsâure, f. 

— acétique, acetic acid , Essigs ; 
Grûnspangeist. 

— azotique, wi7rfcact(/., SlickstofTs. 

— aurique, auric oœyd; oxyd of 
gold., Goldoxyds. 

.;— boracique, boracin, horacic 
acid, Borax S. ; Stills ; Sedativs. 

— bolétique, loîciic acid^ Lôcher- 
schwamms. 

— carbonique, carhonic acid , 
Kohlens; Lufts; Rreidcs; fixe 
Lufl. 

— chlorhydrique, chlorhydric acid, 
' Ghlorsticksloffs. 

— chloreux, chlorous actd, Chlo- 
rîge. S. ; Chloroxyds. 

.*— <£yacique ferrure, ferrocyanic 

acid^ Eisencbyaziks. 
. — ebolestérique, choUsteric acid. , 
Gallenfetts. 

— choloïdique, choloidic acid, Gal- 
lenbarzs. 



Acide cuprofulminique, euprofui- 
minic oeil y Kupferknalls. 

>~ carbazotique, nitropicrique,rar- 
hoasoiic acid, KohlcnstiksiorTit. 

— conicique, conicic acid, Schier- 
lings. 

— équisétiquc, equisetic acid., 
Scbaftbcus. 

— fluorique , spafhique , fluoric , 
spaihic'acid, Fluors; Spaths. 

— formiqiic , fonnic acid, Amei- 
sens. 

— fluosili(>i(|ue, fluosilicic acid,, 
Fluorkiesels. 

— fluoborique , fluoboric acid , 
Flussboraxs. 

— fongique , fungic acid , Fun- 
gus S. ; Schwamms. 

— gingembrique, ginger acid, Ing- 
wers. 

— hydraté, hydrated actd, Hidrats. 

— hydrochloroui trique , eau ré- 
gale, aqua régis, Kônigswasscr. 

— hydrochlorique, muriatique, ma- 
rin ; esprit de sel, muriatic acid, 
Salzs.; Kochsalzs.; Salzgeist, m. 

— hyponitreux, hyponilrous acid, 
salpelrige S. 

— hypochloreux; oxyde de chlore, 
oxyd of chlorine; cuchlorine, un- 
terchlorige S. 

— hyposulfureux , hyposulphurous 
acid, unterschweflige S. 

— bypermanganésique, hyperman- 
ganesic acid, Ueberroangans. 

— hyponilrique, hyponitric acid , 
Unlersalpeters. 

— hypoazotique, hypoazotic acid, 
Unterstickstoffs. 

— hydrocyanique , hydrocyanic 
acid, Gyanwasserstoffs. 

— hydrosulphurique , hydrothio- 
nie acid, Hydrothiens. 

— hydrargyrofulra inique, hydrar» 
gyrofulminic acid, Hydrargy- 
roknalls. 

— hydromargarique, hydromarga- 
rie acid, Piolins. 

— hydroxantbique, hydroxanthic 
actd, Kohlenschwefelwasseratoffs. 
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Acide hydriodique, hydriodic acid,^ 
Jodinwasserstoffs. 

— hyposulfurique de naphtaline, 
hyyosulphuric acid of ruiphtalin^ 
Napblalinunterscbwefelsaure S. 

— iodonitrique , iodonilric acid , 
Jodsaure Salpeters. 

— ligneux, pyroligneux, pyrolignic 
acfd, Holzs. 

— Mchéniquejichenicacidf Flech- 
tens. 

— raimolannique, mimotannic acid, 
Katechugerbs. 

— méconique, meconic actd, Mohns. 

— ménispermique, menispermic 
acid, Mohnsaineus. 

— maliquc , maire acid , Âepfel- 
kernôl. 

— de mellite, mellitic acid, Honig- 
steins. 

— molybdique, à base d* — , having 
molybdic acid for its base, Was- 
serbleisauer. 

— mucique, mucic acid, Schleims. 

— nitreux fumant, strong fuming 
nitricacidf ranchende baipeters. 

— nitromuriatique , nitromuria- 
tic acid; aqua régis; gilder*s aqua 
foriis ; régal , Salpelersaure 
Salzs ; Kônigswasser ; Rônigs- 
scheidewasser ; Goldscheidewas- 
ser. 

— nitrique, nitreux ; eau-forte ; 
esprit de nitre^ nitric acid ; aqua 
fortis; spirits of nitre , Salpe- 
lers. 

— nitrosulfurique^ niirosulphuric 
acid, Nitroschwefels. 

■1- osmique, osmic acid. Osmium 
bioxyd. 

— oléoricinique. élaïodique^ élaio^ 
die acid, Elaidins. 

— oxalique , oomUc acid , Pbos- 
pbors. 

— oxiodique, oxiodic acid, Ueber- 
iods. 



Weinblumens. 
— pyrocitrique , pyrocitric dicid 
brenzliche Gitronens. 



Acide prussique, prusstc acid , 
Blaus; Hydrocyans; Zootische, 
S. 

— pinique, pinic acid, Fichtens. 

— pectique, peclic acid, Gallerts, 

— pyrogallique, pyrogaUic acid , 
brenzliche Galluss. 

— rosé, rose acid, Bosenrotbs. 

— rosique, rosic acid, rosige S. 

— racémique, racemic acid, Trau- 
bens. 

— réel, pure acid, reine S. 

— saccholaclique, saccholactic acid, 
Milchzuckers. 

— sulfurique cristallisé , sulphuric 
acid in cryslals, Eisôl, n. 

~ sulfureux carbomuriatique, sul- 
phurous carbomuriatic acid, 
koblenschweflige S. 

— sulfhydrique , hydrosulphuric 
acid, Hydrosulfats. 

— succinique, succinic add, Bern- 
stcins. 

— de soufre, sulfurique, vitrioli- 
que, sulfuric add , Schwefels. ; 
Vitriols. 

— sulfo vineux, sulphovineous acid, 
Aetherschwcfels ; Schwefelweius. 

— de sel commun, add of corn* 
mon sait, Kûchensalzs. 

— sorbique, sorbic acid, Ebere- 
schens; Vogelbeers; Spiers. 

— tungstique , tungstic acid , 
Schecls. 

— de tartre, tartreu:^, tartaric acid, 
Weinsteins. 

— terrestre, ierreous acW, Erds. 

— tannique, iannic add, Gârbes. 

— taningique, cashoo cund , Kate- 
chus. 

— urobenzoîque, uràbenzdc add, 
liarnbenzoes. 

— urique, lilbique, uric add, Bla- 
sensteins ; Harns. 

— verdique, glaucique,vef(ftc acW, 
Grùns. 



— œnanthique , asnanthic acid , — xanthique, œanthic add, Xan-> 



thojzens. 

Acidifere ( chim. ), addiferous , 
Sâurehaltend; sauerhaltig. 
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Âcidifiable, Id,, Sâurefahig; sauer- 

haltig. 
— , base — , aci^.iflable hase, Essig- 

f rondlage enthaltend. 
Acidifiant, acidifl-yinff, in Sàure 

verwandelnd ; sâurend. 
Acidification, f., Id., Sàurung, f. 
Acidifier (b1anch.)« souting, in die 

Gàhrang bringen. 
Acidulé , acidulous ; acidulateJ , 

sâuerlich. 
— > s, eaux — , aciduîae ; aquae aci- 

duUie, Sauerwasser, n. ; — brun- 

nen, m. 
Acier, m., sieel, Stahl, m. 
—, bijouterie d'— , f,, steeljewel" 

lery, Stahlscbmuck, m. 

— d'Allemagne , german steel , 
deutscher, nalùrlicher St. 

— brut, rough st., Bohstahl, m. 

— boursoufné, poule, Uister st.; 
hlistered st., Blasenstahl. 

-*de cémentation, steH of cémenta^ 
Uon, Zementst. Brennst. 

— en barils, m., steel in barrelSj 
Fassst. 

— de Hongrie; — en botte par quin- 
tal^ Hungary steel, Stabstahl. 

— à la couronne, croum-steel, 
Kronstahl. 

— corroyé ; — raffiné, refined st, ; 
sfiear st, , Gârbst; gegârbter, 
raffinirter Stahl. 

-^ à simple marque, soft steel ; Ixid 
stedf weicher, schlechter St. 

— de carme, à la double marque, ca^ 
rinthian st.: hard st., Kàrtbner 
Stahl. 

— commun ; petit — , gads ; steel in 
smaU pièces, geringer St.; in 
Stûken. 

— à cliquets , dick-toire, Sperrke- 
gelst. 

— damassé, damascus st., Damas- 
cener, damascirter St. 

— en feuilles, spring steH plates. 
Blaltst. 

— fondu, cast st., Gussst. 
^factice, artificiel, Uistered st., 

Blascnst. 



Acier de grain, de motte, st. in 
lumps, Klumpst; Ktûichenst. 

— laminé, de madragon^roffodxM, 
Strecitst. 

— à la simple marque, soft st.,, 
weicher St. 

— mine d' — ; mine de fer blan - 
chi ; fer spathique, fer carlH)uaté, 
sparry iron-ore , Spatheisen- 
stein, m. 

— naturel, de fonte, de forge, iia- 
luralst ; furnace st., Rohst ; 
Schmelzst. 

— non soudMe^harshcastst., on- 
schweissbarcr Gussst. 

— à limes, flle-steel, Feilenst. 

— à pignous, m. (horl.), pinion- 
icire ; pinion-steel, Triebstahl. 

— ouvrages d'-^,steelwork, Slahl- 
arbeit, f. 

» poule . blittered steel, aufge^ 
schwelUer St. 

— à la rose, de carme, rose st. ; su- 
perfine st. , Rosenstahl ; BrO' 
ckenst. 

~~ rond tiré (tréf.) , rotmd sted^ 
wire, gezogener Rundstahl. 

— soudable, welà^ng cast-st. ;fnild 
cast'St. . schweissbarer Gussst. 

— tiré, étiré (horl.), roUed steel, 
Triebst. 

— bien trempé ; de bonne trempe, 
well tempered st. ; st. of a /ine 
temper, gut gehârteter St 

— à ressort, spring-sleel, Federst. 
Aciérie, f., steclmanufactory , Stahl- 

hutte, f. 
Aciforme (out.), needle shapedy na-' 

delformig. 
Acinaciforme, brood swordshaped, 

Sâbelfôrmig. 
Acineux, having the shape of gra- 

pes, Traubenkornrund. 
kcocsiis,two pièces offvood used in 

shifting the lathe of a silk loom, 

Eisen mit Auszackungen ; Richt- 

hoizscheit, n. ; Sturz, m. ; Ober- 

schwelle, f. 
Aconitine (chim.), aconiiin, Aconi- 
I tin, u. 
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Acotai ; pied de chëvre,m. (f. papO, 

kind of tool in paper makinQf 

Ziegenfuss, Werkzeog in derPa- 

piertabrikation. 
Acottoir, V, Accotoir. 
Acoustique, f, (phys.), acousiics; 

phonics^ p/., Akustik, f. 
Acres acides ; — alkalis ; — moyens 

(chim), sour actd^, scharfsaure , 

scharfe laugcnsalzarlige Stoffe ; 

scharfe Stoffe von der Mittelgat- 

tung. 
Acroléine (chim.), ^d. ; volatile oil 

ofa disagreeable smeUt Id. ; flûcli- 

tiges brenzliches Oel. 
Action calalylique^ f. (chim.), cata- 

lys m, Auhôsung, f. 
Action; à double — ,/'.(méc.), douhle- 

acting, doppeltwirkend. 
— , à r— égale ( méc. ), equaîly 

acting, gletchwirkend. 
Acuité, /"• (out.), sharpnesSf Scàhr- 

fe ; Scharfheit, f. 
Adenl, m.; endente, ^. (charp.), 

dental mt ; dovetailing, Yerzah- 

nung ; Verzapfung, f. 
Adhéreuce (phys.) , adhésion , 

Adhésion, f. 
Adiaphore, (chim.V adiaphorous, 

Weinsteingeist ; Mitteldingsgeist, 

m. 
Adieu-tout (tiss., et. div.), signal 

used in gold-drawing , silk wea- 

ving^ Webersignal, n. 
Adipide, m. (chim.), adipous; adi- 

pose, fettartiger Kôrper, m. 
. Adipocire, m. (chim.), adipociref 

Fettwachs ; Leichen— , n. 
Adjective, couleur, — (teint.), ad- 

jective colour, unwirksame Far- 

he,f. 
Admirable, sel — de Glauber ; sul- 
fate de soude, sulfate of soda; 

Glauber*ssalt,G\2MbeTsa\i; Wun- 

dersalz: n. 
Adouber (méc.)> to stop holes in 

a mach. or apparatus, to caulk, 

Lôcber ausfùUen. 
Adoucir (glac. ),5moo(Am^ and po- 

lishing, Spiegelglasschleifen, n. 



Adoucir (fomh), annealing; tempef" 
ing, adouciren; anlassen; tempern. 

— , doucir (ouvr. met., dor., ép.), 
grinding; to smooth in water, 
schleifen ; glâtten. 

— , pierres à — , /". pi. (ouvr. 
met.), rubbers, Uandschleifsteiue, 
m. pL 

— (for.), to softeny geschmeidig 
macheu . 

— , fondre les tons (grav.), to 
smooth, verschmelzen . 

Adoucissement des couleurs, gra^ 

dation, softening off ofcolours, 

VerschmelzuHg von Farben, /". " 
Adoux (teint.), blue flowers, blaue 

Bluîiien, f. pi. 
Adragantine, f. (chim.), adragan^ 

thiney Tragantstoff, m. 
Aériforme (phys.), aeriform; ga-^ 

seous, lurtfôrmig. 
Aérodynamique (phys.), aerodyna- 

micsj Luftdynamik, f. 
Aérométrie, f. (phys.), a^eromelry^ 

Luflmessung, f. 
Aérostation, f. (phys.), aerosla- 

//on, Luftbeschiffung, f. 
Aérostatique, /".(phys.), aerostatiCf 

Aerostatik, f. 

— mach. — , f., aerostatic mach.^ 
Luftmasch., f. 

Aérugineux (chim.), aerugineous, 

eisenhaltig. 
Aesculine (chim.), aesculine, Aes- 

culin, n. 
Affaiblir (chim.), to lessen, d'uiiner 

behauen. 
Afferon, aiguille à lacer (passera.), 

bodkin, Isestelstift, m. 
Affiler; repasser (coût.), to set ; to 

set an edge on ; to sharpen ; tq 

whet; to edge, àbziehen. 
Afnloir, m. (out.), wire pincers^ 

Kneipzange, f. 

— (men., tour, charp.), whelsone, 
Wetzsteiu; Schleif— , m. 

Affinage, m. (fer), reflning, Fri- 
scbeu, n.; Frischprozess, m.; Ab- 
treibung; Reinigung; Ablâute* 
rung, f. 
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Affinage de Styrie, oa sly rio-wallon, 
Styrian refining process, Sleyri- 
schcr Frischprozess. 

— - de Siegen, Osemiinde, berga- 
masque, de Bohème et de Mora- 
vie, anglais, refining processes 
firstusSiat those places, Frisch- 
prozess von den benannten Or- 
ten. 

— immédiat, flrst refining, Affl- 
niren, n. ; erstes Ausziehcn. 

— (ép.), pointing^ Feinspitzen, n. 

— (tré{,}f wire^drawing, Drahtzie* 
hen, n. 

— ; raffinage, m. (f. pap.), refining ^ 
Feinmachen. n. 

— (aff.) , refining, Silberschei- 
dung, f. ; Feinmachen ; Afliniren 
des Siibers, n. 

— {Tél.), pressing ; heating ; streng- 
ihening the paste^board, Fest- 
pressen ; Fein — ; — schlagen^n. 

— ( f. drap ) , flnîng , Feinschee- 
ren, n. 

— , tondre d'— (f drap), to napand 
shear. dcm Tuch die dritte und 
lezte Schur geben. 

— to niake the hempflner, fein und 
sehr rein. 

Affiner ( f. drap ) , to calender, 

flâtten. 
nerie d'or, finery , Abtreib- 
hûtte, /". ; Treibherd, m. 

— de lin, hemp or flax dressing, 
Flachsbechlerey, f. 

— (ferbl.), roUed sheets of iron^ fli- 
senblech iu Rollen, n. 

— de 1èr (met.), finery, Frisch- 
berd, m. ; Garhûtte, f, 

— (tréf.)i « Uili^ forge where iron 
is madeinto wire ; flnery, Draht- 
zieherey, f.; Drahtzug; Eisen- 
draht, m. ; Eisenblech, n. 

Affineur, maître —, master refîner, 

Abtreibmeister, m. 

Affinité chimique, f., Chemical affl- 

nity, chemische verwandtschafl, 
f 

Affinité pour l'oxygfene, f. (chim.), 
aéustionf Entzûndbarkeit, f. 



Affinité élémentaire (chim.), a//!- 

nity, Stoffverwandtschafl, f. 
Affinoir (fil. lin), flnishing heckk ; 

halchel ; hitchelf Ausmachhechel ; 

Fein — , f. 
Affleurage, m. (f. pap), mixing of 

thepapér-pastet Ëinriïhren des 

Zeugs, n. 
Affleurée, f. (f. pap.), fine paper^ 

stuff, feiner Zeug, m. 
Affleurer (tour), to render etwi, 

ebnen; glatten. 
Affieurie, farine — , fine rich flour, 

feines, reiches Mehl. 
Affluenccs électriques, f. pi., elec- 

trie influences, elel^trische Zu- 

flUsse, m. pi. ; — s ZustrOmen. 
Afflux, m. [m^gn.), a f flux t Anstrô- 



men, n. 



Affolement, m. (magn.), a compass 

not true ; which has lost itsvirtuf, 

Fàlschung, Verwirruug der Mag- 

netnadel, f. 
Affourcher (charp.), double joint, 

doppelt fùgen ; gabelfôrmig ab- 

fetzen. 
Affusion, f. (chim.), /d., Zugus8,m. 
Affût de scie, m. (charp.j, saw- 

frame , Sàgengestell ; — ge- 

riist, n. 
Aff&tage, m. (oui., grav. ), «/larptfn- 

ing; edging y tools ; imple- 

mentSf Scbàrfen | Ilandweriis- 

zeug, n. 
Affutiau, m. (out.), a set of tools; 

implemenis, Uandweriiszeug, n. 
Agalloche; aloës; m. (bois), agallo- 

cum ; ahaloth, Adlerholz ; Aloeh.; 

Calambacb.; Paradiesh., n. 
Agaric amadouvier, m. (chim.)> 

agaric of amadou, Schwamma* 

garili, m. 
Agate, f. (orf.), agate; bumisher, 

Polirstein, m. 
AgédoUe,m. {chim.), agedoite, âge- 

doine, besonderer Bestandtheil 

des Sîissholzes. 
Agents chimiques, m. p<. (teint.), 

chemicalagentSf chemische Agen^ 

tien. 
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Agents décolorants ( teint. ), dis- 
colouring agents , entfârbende 
Ajrentien. 
Agglomérat^ m.; agglomération^ f. 
(miu.)> conglomerate. Conglomé- 
rat, n. 
Agian ; agiau. m., cushion for gild- 
ing, Vergoldepolster, n. ; Pult des 
Ledervergolders, m. 
Agneau, m. ; laine d'— , /"., lamb*s- 

woolt Lammwolle, f. 
Agrafe,^. ; repli,m.,/b/d, Falz, m. 
— (ouvr. mot.), clasp; locket ; hasp^ 
Drahtbaft; Kleider— , m.; — 
Hàftchen, n. ; Ilal^en ; Oehsen ; 
Spangenhaken, m. 
Agrégat, m. (chira ), aggregate; 
assemblage, Gehàufe; An— , n. ; 
zus. hângende Masse, f. 
Agrégation; corps par— (chim.), 
an aggregate body, gleichartige 
Massen, f. pi. 
Agréments, m. pi. (pass.), orna- 
mental fahric for women's dress 
and for furniture , verzierter 
Zeug. m. 
Agréministe, m. (pass.), he who 
Works in such articles^ Arbciler 
in solchen Zeugcn. 
Agrès de secours (ch. fer), spare 

pièces, vorrâthige Slûcke, n. pL 
Agréyeur, m. (tréf.), wire drawer, 
Eisendrahtzieher; —mâcher, m. 
Aguilles, f. p(., cotlon fahric made 
in anU near Aleppo, Alcppo 
Baumwollzeug, m. 
Aigle blanc, muriate de mercure 
doux, m. (chim.) , muriate of 
quicksilver, kocbsalzaiires Queck- 
silber,vcrsûssles Quecksilber, ». ; 
weisser Adler, m. 

— noir, sttbUmated cobalt, Kobalt- 
geist, m. 

— étendu, subUmated ammonia, 
sublimirter Salmiak, m. 

— céleste, satammontaj Sal- 
miak, m.; Ammoniaksalz, n. 

Aigremore, m. (for.), pûlverised 

charcoal, Kohlenstaub, m. 
Aigreur,^, (ouvr. méi.) y roughness; 



sharpness; harshness^ SprOdig- 

keit, f. 
Aigrir {f or. ),to make rought sharp^ 

harsh^ sprôde, bruchig. 
Aigu, Sharp ; keen^ scharf; durch- 

dringend. 
— , à angles aigus ; acutangle, oeuf- 

angular, scbarfeckig. 
Aiguille, /. (ép.), needU Nàhna- 

del, f. 

— à tricoter , knilting necdle , 
Stricknadel, f. 

— à l*y, Y needle, Ynadei, f. 

— à chas rond, needU with round 
eye, Nadel mit rundem Auge. 

— à relingue, needle for sail'Clotht 
Leitnadel. 

— à merliner, niarline needle^ Na- 
del zum Marlen. 

— morte, dead magnet-needlef todte 
Magnetnadel. 

— à bec, needle with a hook^ knilt - 
ing frame needle, Strickrahmen- 
nadel. 

— (Jacq., et. soie), lead wires at- 
tached to heald eyes, Bleiruthen 
des Ifarnischs, f. pi. 

— (bal.), index; cock or trial of 
a balance, Zunge, f. ; Zijnglein, n. 

— d'horloge, hand of a dial or 
wateh^ Zeiger,m. 

— de graveur, etching-needle, Gra- 
virnadel; Aetz— . 

— de marine ou aimantée, needle 
of a sea-compass; animated^ 
magnetic, magnetical needle^ 
Magnetnadel. 

— (en. fer), point; switch ; siding- 
railj Ausweichscbiene, f. 

— à contre -poids , (ch. fer), 
self-^acting pointer, sclbstthâtige 
Weichschiene. 

— de déclinaison, decUning needle, 
Abweichungsnadel. 

— d'inclinaison, dipping needle, 
Neigungsn. 

— d'un pont, pier, Brûckenpfeiler, 
m. 

— d'essai ou touchaux(orf.]>/ottcA- 
ne6d(«, Probir—; Streichnadel ; 



l 



AIG 



— 9 — 



AIR 



Aiguille de semple^ (U88.]> needle, 
Zantnadel. 

— d*un compas^ needle ; spindUt 
Kompassnadel. 

— k coudre^ setuing needle, ^àh• 
nadel. 

— à passer, hodkin^ Slifl^ m. 

— à repriser, à reprises^ darntn^ 
needle, Stopfnadel. 

— à tapisserie^ embroidery, carpet, 
rug needle, Sliclc— Tapeziernadel. 

— à tête argentée, dorée, tHver- 
eyed, gold-eyed needle, Nadel 
mit silbernem^ goldenem Oebr. 

— , en — , œerous ; in the shape of a 
needle^ uadelformig. 

— ; pince ; f. ; pied-de-chëvre ; le- 
vier de fer, m. (out.), ironclaw; 
crow, Brecheisen, n. 

— d'un pont, f, slilt, Brûckenp&hl, 
m. 

^- k filet, f., netting needle, mash 
pin, Filetnadel, f. 

— à cheveux, Aatr-ptn, hair needle, 
Gabelnadel ; Uaarn. 

— à relier (rel.), sUtchin g needle, 
Heflnadel. 

— à dentelle, needle for working 
lace, Klôppelnadel. 

— (Jacq.), needle, Nadel, f. ; Stôs- 
sel, m. 

— blanches de benjoin, moelle ; 
flears de benjoin, (chim.); crys- 

. taUised benzoin : benjoin : benja- 
min crystals; flmvers ofb., kry 
stallisirtes Benzoin; Benzoeblu- 
men. 

Aiguillée, course (fil. tiss.), slretch, 
Âuszug^m. 

Aiguiller (et. soie), to clean fhe 
silk vHth a needle whilst orafter 
reeling^ mit der Nadel sàubern. 

Aiguilletier, m. (tiss.), UicenMn ; 
Irimmêng-makir ; iagger, Ne- 
stelmacher; Nestler. 

Aiguilleur, m. (ch. fer), pointer ; 
points man ; switcher, Senkler, 
m. 

Aiguillier, m. (ép.), needle- mdker , 
|>(adler, m. 

1" PARTIE. 



Aiguisage, (car.), grinding, Schlei- 

fen der Kratzcn, n. 
Aiguiser, (coût.), totohel; lo shar' 

pen ; to make sharp ; to set an 

edge on, schleifen. 
Aile de mouche, K. Queue de carpe. 

— s (Pjr.), pour irrégularités du 
masse. 

— de volant (horl. , méc), fly» 
whfel: regulator, WindflUgel; 
Windfang— , m. 

— d'un pignon {hor\. ), fly of a 
pinion, Zahn, tn. 

— came: endenlure, f. (méc.), 
arm, Triebslecken, m. 

Aileron (moul.) , wing or ladU of 

a water-milly Schaufel. f. 
—, à — ; à volets (moul.), under- 

shot, unlcrschlâchtig. 
Ailette, f. (br. b., m. coût.), fly ; 

/lyer,Sf5rmigcr Flùgel von Eisen 

auf der Spindel. 
Aimant; armer un— (magn.). UkuI- 

stone; ma g net; tocap, case or set 

a loadstone in iron ; to arm a 

magnet, Magnet, m. 

— généreux, vigoureux, strong, 
powerful magnet, gerne mitthei- 
lender M. , slarker , schwere 
Last tragender H . 

— en fer à cheval, m. (magn). 
horse-shoe magnet, Hufeisenma- 
guet, m. 

— électrique, m, (phys.)? eiectrO' 
magnet, Id . 

Aimantation temporaire, f», electro- 

magnetiiing, Ëlectromagnetisi- 

ren, n. 
Aimanter (magn.), to rub or touch 

witha loadstxme ; to polarise, mit 

Magnet bestreichen. 
Aimantin ; aimanté, magnetic ; he- 

longing to the loadstone, magne - 

tisch ; maguethaltig. 
Aiphane, m. ( bois ) , american 

palm-tree^ Amerik. Palmbaum, 

m 
Air, trempe à 1'— , f. (fer), har- 

deningintheair, Luftstâhlung, f» 
I — , mach. à — , f. ( méc. ), ca^ 

1. 
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loric engine^ Lufthëizmasch , f. 

Air, pompe à — ; liges des — , f . 

(m. vap.), air-pump, Luftpumpe, 

— , conduits ou carneaux à — , m., 

aif'-pipes; Luflrôhre, f. 
— , régulateur à — , m. (m. vap.), 

air régula tor, Luflregulator, m, 

— , boîte à—, f. (m. vap.), air- 
box, Luftbehàller, wi. 

— , capacité de 1' — ,/*. (méc), air 
spacBy Luftraum^ m. 

— , exposition à 1' — , f. , airiness^ 
airingy Luftausstellung, f. ; Luf- 
ten, n. 

— , imperméabilité à 1' — , f. 

(phys), air tightness, Luftdichtig 

keit, f. 
^- , moyenne région de F—, /. 

(phys.), mid-atr^mittlere Luftre- 

gion. f. 

— , exposer à l'action de V — , to 
weather, Auswitterung^ f. 

— inflammable; phlogistique ; gaz 
oxygène, m. (chim.), oxygen; 
oxygen gas; explosive air, Feuer- 
luft, /".; Oxygen, n. ; KnalUuft, f. 

Airain, m.,brasSf Erz, n. 

— , d'— , brassy ; hrazen, von Erz. 

— , travailler en —, tobraze^ in Erz 

arbeiten. 
— , bronzeà canon, m. ; fonte verte, 

f., gun-meial, Sliickmetall, n. 
Aire murée, f. (met.), Stadel, m. 

— du creuset, bottom or soteofthe 
crucible, Boden oder Sohle des 
Tiegels. 

— d enclume (for.), face of the an- 
vil, Ambosflàche, f. 

— du marteau, V. Table, face of the 
hammer, Hammerflàche, f. 

— du lavoir (met.), taUeofalaun- 
der or buttle^ Filzherd, m. 

— du fourneau, hearth of the fur- 
nace, Hùttensohle, f. 

— du fourneau à fondre l'étain, 
hearth, Herd, m. 

— du ha ut- fourneau à fondre le fer, 
sole plate of bla^t-furnacefTàm- 
mel , Tûmmelstein, m. 



Aire, f. (niv.), super flcial content; 

area, Flâcheuiuhalt, m. 
Ais, m. ; planches,/', (bois), deals; 

planks, Dielen; Breter, n. pi. 

— à tremper, à desserrer (imp.), 
wetting-board, Feuchtbret ; Aus- 
schuss— ,«. 

— à rogner, à presser^ à endosser, 
à fouetter (rel.), rtglet; press- 
ing — , backing — , whipping 
board; Beschneidebret; Press— ; 
Rûckband— , n. ; Einreibehôl- 
zer. 

— de carton (pap.), pa^steboard; 
miU-board, starker Pappendec- 
kel. 

— à distribuer la lettre, m. (imp), 
distributing-rule, Ablegespan, m. 

Aisselier, m. ; jambette, f. (charp.), 
brace, Tragband; Bandstûck, n. 

— (méc.) , lengthened arms of a 
wheel, die vorstehenden oder ver- 
làngerten Arme oder Flûgel eines 
Rades. 

Ajointer, tojoin the ends together, 

mit den Ënden an einander fû- 

gen. 
A jour (bij.), d^ ; al giorno, Fas- 

sung des Edelsteius in einen Reif 

mit unbedecktem Untertheil, f. 
Ajoutage, m, (met.), adittament, 

Zusatz beim Schmelzen, m. 
Ajouter , pièce ajoutée, f. (man. 

bois), rider ; annex ; enclosure^ 

Anfuge, f. 
Ajoux, m. pi. (tréf.), two ir on pla- 
tes ihat holà the wurgle, Zieh- 

bank, f. 
Ajustage, m. (mon.), adjiisting; siz- 

ing, Ausgleichen ; Justiren. 
Ajustement des traverses, m. (ch. 

fer), cutiing into, Einschueiden 

der Querschwellen, n. 
Ajuster; dresser; façonner, to fit , 

to level ; to adjust, ein Stftck Arb . 

abrichten. 

— (serr.), to fit ; to fit on , regu- 
lireu ; richtig anpassen. 

Ajusteur, m. (mon.), a /SWer j| 
weigher of the mintf Justirer, m. 
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Ajusteur (méc.]i f^Ulr-wright, Mon- 
teur; Masch. aufisteller^m. 
— de broches (m. j. et met. renv.), 

spindle-ffuage, Spindelwage, f. 
Ajustoir, m. (mon. }, pair ofscales 
used in Ine mint^ Jnstirwage; 

Abgleich— ; Ausgleich— ; Be- 

hnem— , f. 
Ajutage; ajutoir ; ajoutoir , m. 

(plomb. ]^ ajutage; adjutage; a 

tube orpipeforwaterworks^ Auf- 

satz auf die Rôhre eines Spring- 

brunnens, m. 
A la cloche ( pap.), paper 403 

mUL by 292 miU,. Art Papier 

^»)5 mill. hoch, 292 mill. breit. 
A la main , paper 562 mill. by 

375 m»«., Art Papier 5G2 mill. 

hoch^ 375 mill. breit 
A la Telliëre, paper 442 mill. hy 

342 miU., Art Papier 442 mill. 

hoch, 342 mill. breit. 
A l'Étoile ; Éperon ; Longuet, paper 

514 miU. by 384 miU., Art Pa- 
pier 514 mill. hoch^ 384 mill. 

breit. 
Alacamite (met.), alacamite, Ala- 

camit; Kupfersand, m.; Kupfer- 

kochsalz, n. 
Alaise, f. (men.), hoard to fiU oui, 

FuUungsbret, n. 
Alambic, m. ; cucurbite, f, (chîm), 

stiU reiortf cucurbite; alembic 

(ofglass)f Brennkolben; Distil- 

lisli. , m.; Blase; Abziehbl., ^ 

(von Glas). 
— , mettre à V— ; tirer , passer à 

r — y to disiil ; to draw by dislil- 

latioUy distilliren; uber den Helm 

ziehen ; abzielieu. 
Albation^ V. Déalbation. 
Albernus, m. (et. div.)> camlot 

mode m the Levant^ Kamlot aus 

dem Orient, m. 
Alberzariu, m., sort of wool from 

Spam, Art span. "WoUe. 
Albumine, f., albumen, m. (chim.), 

albumen f Eiweiss, n.; — stoff, m. 
Albumino-caseux, caseous albumen^ 

kâsiges Ëiweiss^ n. 



Alcaëst, m. (chim.), aUcahestf kà- 

siges Eiweiss, n. 
Alcalescence, f. (chim.), putrefac' 

tion produced by alcaltes^ Fiu- 

luog durch Alkalien, f. 
Alcalescent (chim.), aUcalescent^ 

alkalescirend; in laugensalzar- 

tige Gâhrung ûbergehend. 
Alcali, m. (chim.), alkali, Alkali ; 

Laugensalz, n. 

— fixe, volatil, volatile aUc.^ feuer- 
bestaudiges, flûchtiges A. 

Alcalimblre, m. (chim.), alkali^ 

meter, Alkalimesscr, m. 
Alcalinité, f. (chim.), alkalinity, 

laugensalzige Ëigenschaft, f. 
Alcaloïde, m. (chim.), alkaloidj 

PflaDzenbasc, /*. 
Alcarazas ; m. (pot.), aVcaloid^ 

Pflauzenbase, f. 
Alcool, m. (chim. ), a/co/io{, Àlkohol ; 

hOchst rectiticirler Weingeist.m. 

— nitrique, nitricakoholf Salpeter- 
geist, m. 

Alcoolat, m. (chim.), compound of 

sait and alcohol, wohlriechendes 

Alk.; mitSalz verbuudenes Alk. 
Alcoolides, m. pi. (chim.), alcoO" 

lites. 
Alcooliser (chim.)^ to aXcohotize^ 

alkoholisiren. 
Alcornine, m. (chim.), Id,, Al- 

kornin, n. 
Aldéhyde, m. (chim.), dishydro- 

genized alcool, eulwàsserter Al- 

kohol. 
Alégate ; alicate, f. (orf.), smaU 

tweezers, Art kleiner Zange der 

Schmelzarbeiter ; Federzange, f, 
Aleirou, m. (met. ord.), treadû, 

Tritt, m. 
Aleoe; pointe; f. (oui.), atjui; 

pricker, Ahle, f. ; Pfriem, m. 
Alénier, m., awl-maker, Ahlen- 

Pfriemhàudler und mâcher. 
Alépines, f. pi, (et. soie), fine silk 

stuffmade in Aleppo, laines Sei- 

denzeug aus Aleppo. 
Alésage, m., bore^ Bohrung, f. 
Aléser; écarrir; équarrir, oort/igf; 
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bi^oaching^ ausbohren; aufrei- 
ben ; aus— ; aufrâumen. 
Aléser un frou (borl.), to horct aus- 
runden nnd poliren. 

— un canon, to bore, ausbohren. 
Alésoir^m.; macb. à aléser, f., bar- 

ing mach., Cylinderbobrer, m. 

— , alézoir ; écarrissoir ; équarris- 
soir; brocbe, rimer; broach; open- 
ing-bit, Reibable; Ràum— , /".; 
liaucbbobrcr, m. 

— (fer), borer, Zieblùfter, m. 

— (horl.), 6orar, Bobrspitze, /". 

— (fond.), borer, Spritzenboh- 
rer, m. 

Mesure, f. (fond.), shavings, Bobr- 

spàne; Abfàlle, m. pi. 
AVeze (men.), V. Alaise. 
Algarolb, poudre d'— , f. (chim.), 

Algarotli's poivder , basiscbés 

Spiessglanzcblorid, n. 
Alichoa, m. (moul.), cam ; lifting 

cam, Scbaufel; Aufschlage— , f. 
Alidade (niv.), alhidate ; transom ; 

cross-staff f Alhidade, f.; Diop- 

teMineal, n. 
Alimentation, galets d'— , m. pi. 

( loc. ) , slide bars for feed pumps ; 

Schlitten, m. 
Alimenter (m. vap.), to feed, den 

Dampfkessel spcisen. 
Alinéa, m. ( imp. ), paragraphe 

break, Absatz, m.; neueLinie,^. 
Alizarine ; garancine , f. (teint.), 

alizanne , Krappfarbestoff, m. 
Alizier ; aloucbier, m. (bois), ser^ 

vice-tree-, white hawthorn, Atlas- 

beerholz, Arlesbeerh., Else- 

beerh.,n.; Meblbeerbaumbolz, n. 
Allanite, m. (met.);» oxydated, 

Uack cerium, oxydirtes, kicse- 

liges scbwarzes Geriuro. 
Allantoate. m. (cbim.), Id., harn- 

bàutcbensaures Salz, n. 
Allanloïque, m., altantoic acid, 

Ilarnhàutcbensâure, f. 
Alléger (men.), to lessen, dùnner 

bobeln. 
Allégir (serr.), (o lessen^ verdun- 

nèu» 



Allemanderie, ^.(mét.)» finery ; 

chafery, Rnopperhammer, m. 
Alliage, m. (met.), alloy^ Legi- 

rung; Beschickung, /*.; Zu8atz,m. 
—, métal (fond.), composition of 

métal, Zeug,n. 
Alliance, f. (orf.), weddingring, 

Flecbtring ; Doppellr. ; Traur—, 

m. 
Allié, or —, alloyed gold, Karat- 

gold, n. 
Allonge, f, (imp.), fly-leaf^ Anselz- 

blatt, n. 

— f. (cbim.). beak of an alemhiCy 
Éinsatzrôhre, f. ; Vorstoss, m. 

— , rallonge, f. (cbarp.) , eking-piece^ 
Anlângerungsstûck ; Anschift. 

Allonger (lam.), to lengthen; to 
slretch out ; to draw out, ver- 
lângern ; anstûckcn ; ausdebncn ; 
strecken. 

AUophane, m. (met.), allophanotts, 
kieselartiger Alaunerdenbydrat. 

Allucbon, m. (moul.), cog ; catch ; 
tooth, Zahn am Mublrade. m. 

Allumettes allemandes , cbimi- 
ques , f. pi. , Lucifer mat- 
ches ; congreves^ Zùndbôlzcben ; 
Streicb— . 

Allure, f. (met.) , process, Gang, m. 

— régulière, regularprocess, Gar- 
gang ; guter G. 

— chaude, hot process, heisser, 
bitziger G. 

— froide , cold process , kaller 
Gang. 

— irreguliere, irregular process, 
Rohg. ; rober, scharfer, ùber- 
sezter G. 

Aloi ; titre, m. ( mon. ) , aUoy, 
Gehalt, m. 

Aloucbier, V. Alizier. 

Aloyage, m. (étam.), aUoying mix- 
ture, LegirungderZinngiesser,/*. 

Alpaca ; alpaga ; alpague ; alpaque, 
(et. lai.), a^pa^a, peruan. Kameel- 
ziegenwoUe ; peruan. WoUe, f. 

Alquifoux, tn. (pot.), alquifou ; pot- 
ter^s ore; galena ;black-lead, eine 
Art Bleiglanz. 
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Altérât (Pyr.) (mét.^ for.)> foo 

much; too hot , zu stark; zu 

heiss . 
Âltératif, tn. (teint.), altérant, Aile- 

rativ, fi. 
Alternatif, a/feri?afm^ ; reciprocat- 

ing, wechselweise. 
Aludel, m. (cLim.), alvdel ; earthen 

subliming pot, Sublimirtopf, m. ; 

~ Gefôss, fi. 
Alume (for . ) . kindling ; îighiing 

woodj Zùndholz, n. 
Alominate, m. (chim.), a/mmno/e, 

Alaunsaures Salz ; Aluniinat. 

— de plomb, of kad, Thonsaures 
Bleioxyd. 

Alumine, f. (pot., chim.), alvmina; 
alumin ; alumen^ Alaun-Thoner- 
de ; Alumiuoxyd. 

—, sulfated'— , svlphateofalumina, 
Alaun, m. 

—, acétate d'— , m., acétate of alu- 
mine, essigsaure Thonerde. 

— , tanuate d'-, tannate of al., 
gerbsaure Tbonerdc. 

— , Hlmate d'— , ulmate ofaî,, hu- 

mussaure Thonerde. 
— , silicate d'— , silicate ofal,^ kie- 

selsaure Thonerde. 
—, carbonate d'— , carbonate ofal,, 

kohlensaure Thonerde. 
— , sulfate d'— , sulphate of al, 

schwefelsaure Thonerde. 
— , tartrate d'— , tartrate of al., 

weinsteinsaure Thonerde . 
Alumineux, aluminous ; containing 

al.; alumish: alumy, alaunar- 

tig; alaunhaltig. 
Alominifere, f.,alummine, Alaun - 

bergwerl(, n. ; — fabrik, f. 
Aluminium, m. [chim.), ahiminum, 

Alaunbergwerk, w. ; —fabrik, f. 
Alun; sulfate d'alumine (chim.) , 

o/tim, Alaun, m. 

— de glace, de roche, roc or roche 
aliim, SteinA. ; Fels A., w. 

— calciné, brûlé, hurnt alum, ge- 
brannter A. 

— natif ou vierge, pure, crystallis- 
ed alwn, gediegener A, 



Alun catin, potasht Potasche, f. 

— factice, artificiel, artiflcial alum ; 
english al., kûnstlicher A. 

— de plume (sulfate de zinc) plu- 
me, plumose alum, Feder A. ; 
schwefelsaure Zink ; Federweiss. 

— de sucre, sucré, saccarin, sugar 
alum, ZuckerA. 

— marin (muriate d'alumine) , 
muriatic alumin, salzsaure Alaun- 
erde. 

— de roche, roche, rock alum, 
Slein Alaun. 

— , mordant d'— , m. aluminous 
montants, pi., Alaunbcize, f, 

— , mlned'— ; carrière d'— , f., 
alum-pit; al. qtiarry, Alaunbcrg- 
werk , n. ; — grube , f. ; — 
bruch, m. 

— , fleurs d'— , f. pi., fhwers of 
a/u;?i,^tom, Alaunblurocn, f.pl.; 
— mchl, n. 

— , minerai d* — , m . , alum-ore ; 
al. stone, Alaunerz, n. 

— , lessive d'— , f,, aluminous 
Ue, Alaunlange, f. 

— sucré , alum-sugar , Alaunzu- 
ckcr, m . 

Alunage, m. (teiut), steeping in 

alum ; aluming, Alauncn ; Sicden 

im Alaunwasser. 
Alunalion, f. (teint.), opération of 

preparing alum, Alaunbildung. /. 
Alunier, m. alum-maker, Alaun- 

bereiter, m. 
Alunière, f,, alum-house ; alum^ 

work, Maunhùtte, f. 
Amalgamation, f. {chim.], /d., 

Amalgamations process, m. 
Amalgame, m. (chim.), amalgam, 

Quickbrey, m. ; Yerquickung, f. 

— , tonneau d'— , amalgamating 
tub, Anquickfass, n. 

—, atelier d'—, workshop for amal- 
gamating, Anquickhûtle, f, 

— électrique, electric amalgam , 
elektrisches Amalgama. 

— d'or ( dor.), amalgam of gold, 
Gold-Amalgam, n. ; Goldteig, m. 

Amangluée ; amanbluée, fine cotlon 
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cloth mode in the Levant, Levant 

BaumwoUzeug, m. 
Âmanitine {chim.), amanitine; mush- 

room poison f Amanitin, n. 
Amarine (chim.), Id., Amarin, n. 
Amaranthe ; bois violet ; palissan- 
dre ( bois), violet wood ; purpled 

w. , palixander w. ; Luftholz ; 

Violeth. ; Purpurh. ; Amarantbh. ; 

Palisanderh. blaues Ebenb. 
Amarres, f, pi. (cbarp.), cheeks or 

posls of a wind-beam or crâne, 

Windebàame, m. pi. 
Amas de lumière, m. (pbys.), mass 

oflight, Licbtmasse, f. 
Amballard, m. (f. pap.), wheelbar- 

roWy Scbiebkarren, m. 
Ambiant (pbys.) , amhientt umge- 

bend. 
Ambic, V. Alambic. 
Ambité (verr.) , glass that has lost 

its transparency, taub. 
Araboutir (ouvr. met.) , to snarl, 

getriebene Arb. macben ; Met. 

mit dem Treibbammer treiben ; 

ausbauchen ; austiefen ; auftie- 

fcn. 
Ambre; — gris, m., ambergris; H- 

quid aniœr., Amber ; Ambra , m. 
—jaune, succin, carabe, m,, amber; 

yellow a., Bernstein. 
Ambré; bois — , m., amber-tree 

wood, Amberbolz, n. 
Ambréine (chim.) , anibrin, Am- 

brein. 
Ambréite (chim., pbys.), amber^ 

power, Amberkraft, f. 
Ame, f. [serr.], soidy Seele, f. 

— (met. ord.) , soûl of the shuttle , 
Seele des Weberschiffchens . 

— , f. (pass.), standing warp ; st, 
bot t cm, stehende Kette. 

— fehim.) , essence , wesentlicher 
Geist, wes. Salz. 

— soupape de soufflet, f., valve^ 
clack, Balgenklappc, f. ; — ventil, 
w. 

— (bon.), meshing apparatus in 
a stocking frame^ Mascbenappa- 
rat, m. 



Arae, mettre T — à un soufflet, to fit 
in a clack, Klappe in den Blase- 
bal g einsetzen. 

Amélioration, f. (chim.). amènera- 
tion, Veredlung ; Verfeinerun jf, f. 

Amenuisement, m. (men.), planing^ 
Behoblung, f. 

Amer de bœuf, V. Fiel de bœuf. 

Amiante, m, (min.), amianthus ; 
asbestos ; plume-alum ; salaman- 
der*s hoir, Amianlh ; SteinDacbs, 
m.;— blute, /".; Bergflachs; Erd 
— ; Bergstein, m. ; BergwoUe, f. 

Amidin, m. (chim.) , peUicle of 
amylum, Stàrkekôrnbaùtchen, n. 

Amidine [chim.) , amidine, Ami- 
din, n. 

Amidon, m. (chim.), starch;fecula; 
amylum, Stàrke, f. ; — mebl, n. 

— en aiguilles, crystaUised starch 
or amulum , kryslallisirle, pris- 
matische Stârke. 

Ammoliques; sels — , m.pl.,ammolic 
salts^ ammolische Salze, n . pi. 

Ammolyne, m. (chim.), ammolinef 
Ammolin, ». 

Ammoniac, m. (chim.), ammoniac, 
Ammouiaksalz ; flùchtiges Lau- 
gensalz ; Salmiak ; Ammonium . 

Ammoniacal, ammoniacal^ Ammo- 
niakhaltig. 

— , sel — , sal ammoniac f Ammo- 
niaksalz, n. 

—, oxyde d'argent —, ammoniacal 
oxyd of silver, Ammoniaksil- 
beroxyd, n. 

Ammoniaque (chim.) , ammonia ; 
ammony^ Ammonium, n. 

— , rubis d'— ruby of sal ammo- 
niac, Sâlmiakrubin, m. 

—, sulfate d!— , suif aie of ammoniac, 
Salpeterschwefel, m. 

— , gomme — , gum ammoniac; 
ammoniacumt Ammoniakgummi, 

m. 
— , gaz —, ammonia gas ; volatile 
alkali in a gaseous state, Ammo- 
niakgas ; alkalische Luft. 

— , efflorescence, esprit, fleurs de 
» sel, muriale of ammonia ; sal- 
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' ammoniac; hydrochlorate of 
ammonia, Salmiakbeschlag ; ~~ 
geist, m. ; — blumen, f. pi. 

Ammoniaque, sesquicarbonate U* — , 
sesmùcarbonate of ammonia , 
anderthalb kohlensaures Ammo- 
niak. 

— , succinatc d'— , sucdnate of 
am., bernsteinsaures A. 

— , ferrocyanate d' — , ferrocyanale 
. of am. , eisenblaaes A . 

— , aurale d'— , auraieofam., gold- 

saures A. 
- — , bydrocblorate , muriate d'— , 

hydrochloratê ; muriate of am., 

hydrochlorsaures^ saizsaures A . ; 

Sàlmiak. 
— , hydrosulfate d'— , hydrosulphu- 

rateof am., hydrothionsaures A. 
— , carbonate d — , carbonate- of 

am., kohlensaures, neutralesA. 

— , molybdate d'— , molytidate of 
am.,molybdânsaures A. 

— , phosphate d'— , nitrate of am., 
salpetersaures A. 

— ,oxalate d'— , oxalate of am,, 
sauerkleesaures A. 

— , sulfite d'— , sulfite ofam., schwe- 
fligsaurcs A. 

— , tungsténate d'— , tungstenate, 
of am.^ wolframsaures A. 

— , bicarbonate d'—. bicarbonate of 
am.n zweifach kohlensaures A. 

— , sulfate d'alumine et d'— , sulfate 
of alumine and ammonia, Amroo- 
niak alaun « m. ; schwefelsaure 
Thonerde, f, 

— liquide, liquid am.y Ammoniak- 
fliïssigkeit, f. 

Ammonite, m. ; ammoniure,/., am- 
mites ; ammonites, Zusaromense- 
tzung des Am . mit metallischen 
Kalken oder Halbsâuren. 

Ammoniures (chim.), ammoniurets, 
Ammoniuren. 

Amoise ; amoisse, f. fcharp. ), bind- 
ding pièce; notched rail, Zwerch- 
sparren; m., Spille, /". 

Amorçage, m, (arm.) , priming, 
Einludclu. 



Amorce, f, (arm.), primé, Zûnd- 
kraut, n. 

— f., dissolved gold, silver or 
piatina, aufgelOstes Gold, Stlber 
oder Platina. 

Amorce-siphon, siphon flUer, Ile- 

bcrtùller, m. 
Amorcer (for., scrr.]^ to humour, 

to ease; to thin the edges of 

iron by hammering, k^men; 

uberfeilen; abfinuen. 

— un trou (serr.)> to mortise a 
hole, Yorzeicbnen. 

Amorçoir, m. (charp.), winMe'; 

kind ofauger made use of to be^ 

gin a hole, Vorbohrer, m. 
— . foret à filière, m., wire--driU, 

Drahibohrer, m. 
— . pointeau, m.(out.),cen/erp!infft, 

Kôrner, m. 
Amortir, to deaden, tôdten; auf- 

fangen. 
Ampélite ou terre —, f fl. cer.)» 

ampelites; pharnuxcitis; cannel- 

roal; vine-earih, Bergtorf, n.; 

BercpechcTde, f ; Ëniharz, n. 
Amygdaline,/'. (chim.), /rf., Amig- 

dalin, n. 
Amylacé (chira.)i amylaceous ; 

resembling or appertaining (o 

siarch, starkmehlartig. 
Amylonine, m. (chim.), amyline, 

Amidin, n. 
Analyse, /. (chim.), analysis, Auf- 

lôsung; Zerlegung ; Zerse- 

tzung, f. 
Anaroorphique, (phys.), anamor- 

phous, anamorphiscli. 
Ancette, f. (met.), smatl cord with 

an eye, Litzenfaden, m. 
Anche, f. (moul.), mill-scuttle, 

Mehlloch, n. 
Anchusine, m. (chim.), Id., An- 

chiisin, n. 
Anchusique, m. (teint.), anchusic 

ac, Fàrberkrautsiiiire, f. 
Ancre, f,, ^serr., charp.), brace, 

Klamraer; Schlauter, f. 

— de fourneau, cramp ; tie^ Ofen- 
schlauter, f. 



ANfl 



— <6 - 



ANT 



Ancre (horl.), anchot\ Anker, m. 

Ancrcnée, f. (for.\ ancony, An- 

fang eines dreifusslangen Eisen- 

stange mit einer Luppe an jeiiem 

Ende. 

Aucrure,/'. (et. div.), crease, Um- 

schlag, m.; Faite, f. 
Ane, étau, m. (out.), viceofa toy- 

man, Kuecht; Bock, m. 
— (rel.), shaving-tub, Uobelkas- 

ten, m. 
Anélectrique (phys.), not etectric^ 

nicht elektrisch. 
Anels, m. pi., maille de tenaille, f. 
(out.), ring of the longs, Zaugen 
ring,-m. 
Anémographe, m.janemographerf 

Windbeschreiber, m. 
Anémomètre appliqué aux soufflets 
de forge, hUist meter, Geblàse- 
messer, m. 
Anéraométrograpbe, m. (phys.), 
anemometer ; wind guage, Ten- 
delwindmesser, m. 
Anémonine, m. (chim.) , Id., Ane- 

monin, n. 
Anémonique, anemonic ac, Ane- 

monesàure, f. 
Angle de réflexion, m. (phys.), 
angle ofrefkcliony AbpraUungs- 
winkel, m. 
— d'élongation, m. ( méc. ), an- 
gle of elongation^ Abstands- 
wiukel, m. 
—, à — obtus ; obtusangle, obtuse- 
angledjSium\iÎQck\g ; — winkelig. 
Angler (fond, st.), io form the 
angles, die AVinkel genau ab- 
formen. 
Angrois, m.; clef, f. (tour), tvedge; 
coin. Schliesskeilchen ; Sperr 
—, n. 
Anguille, f, (drap), crumple, Nerv; 

\Vul8t,m.; Faite, f. 

Angulaire; anguleux; augulé, 

anguUir ; cornerwise , eckig. 

Anhéler ( verr.), uni form Jieating, 

tvamiing, gleichmâssig heizen. 

Anhydre {chm.), anhydrous, was- 

serlos. 



Anhydre, chaux sulfatée — , ou an- 

hydrite (chim.), anhydrite. An- 

hydrit. n. 
Auille (moul.)^ irùn-cross; ryndy 

Mùhleisen^ n., 
Âuimaliser (chim.), io animalize, 

in thierischen StofTverwandcin; 

verthieren. 
Animine, m. (chim.), anime, Aui- 

min, n. 
Animique (chim.), animic salty 

Animinsalz, n. 
Anion (magn.), anion, Anion, n. 
Anisie (Pyr.), f. (for.), small char~ 

coal, kleine Holzkohlen^ f. pi. 
Anisométrique (phys.), anisome^ 

trie, anisometrisch . 
Anisotique (phys.), «nwo^if, ani- 

sotiscli. 
Anneau de la clef, m., how of a 

key, Bùgel, m, 
—, m. (tour.), frame. 

— debout d'essieu, m. (loc), axle- 
hoop; iron-ring, Achsenring, m. 

— gradué, m, (magn,), gra- 
duated ring, Gradring (am Kom- 
pass.)i m. 

Annelct, m, (m. ord.), glass or 
horn eye ofshuitles, Glasauge, 
Ilorn — am Schiffchen, n. 

Annulaire (phys.), annular, annu^ 

. lary; ring-shaped, ringfôrmig. 

Anode, m. f galv.), /d., Id. 

Anses (cloche), f. (fond.), handle; 
cannons, Uenkel, m. ; Oehr, n. 

— de panier (serr.), spiral orna- 
ments, schneckenfôrmige Zier- 
ralhen. 

— ou poignées à vis pour couver- 
cle de cylindre (m. vap.), 
screw'd fuindles for cyl. cover^ 
Griff am Cylinderdeckel, m. 

Anthracomëlre, m. (chim.), ait- 

thracometer, Luftsàuremesser ; 

Kohlensàure— , m. 
Anthracite, m. (min.), anthracite; 

stone-coal, coal-stone; glance- 

coal, Praunkohle, f. 
Aniigorium, m. (verr.), coarseena- 

met; glazing, Glasu r, f. ; Schraelz- 
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glas, n.; Smalte, f.; Ulaufarbeu- 
glas, n. 
Antimoine, m. (chim.]« antimony, 
Spiessglas; Spiessglanz; Ântim., 
n. 

— natif, pur; régule d'— , native, 
ant.; régulas ofanl., gedicgenes 
Ant ; SpiessglanzlLônig, m. 

— cru, crttde ant., robes, ge- 
sehmolzenes Ant. 

— préparé, prepared ant.^ zube- 
rcitetes Au t. 

— , mine ou sulfure d'—, ore of 
antimonyy Schwcfelspiess^las ; 
natûrlich geschwefeltes Spiess- 
glas; Spiessgiaserz. 

—, sulfure d' — cristallisé, strié, 
laroelleux, sulphur of ant.; ra- 
diatêd, grey-sireaked, foliated 
sulph. of ant,, liristailis., gc- 
streifles, blâtteriges Schwefel- 
spiessglas. 

—, antide d' — oa>yd of ant., An- 
timonoxyd, n. 

— gris compacte, compact grey- 
streaked ant. y dichtes graues 
Spiessglanz. 

— gris rayonné, radiated sulphu- 
ret of ant. y strahliges, graues 
Spiessglanz. 

— irisé, iridescent ant.f viclfar- 
biges Spiessglanz. 

— hydrosulfuré. red antimonial 
ore^ rothes Spiessglanz. 

— diaphorélique^ dtap/ior^ftc ant., 
scbweiistreibendes Spiessglanz. 

— , oxyde d' — , oxyd of ant., 

Spiessglanzasche, f. 
—, teinture d' — , /. , anlimonial-' 

uHn«, Spiessglanzauszug, n. 

— rouge, red antimony ore^ 
Spiessglanzblende, f, 

— , neurre d'— , m., butter of ant., 
Spiessglanzbutler^ f. 

— , protochlorure d'—-, m., chloride 
ofant; Spiessglanzchlorid, it. 

— hydrosulfurè , hydrosulfuret 
of ant., mmeral kermès, Spiess- 
gianzblûthe, f., Spiessglauzker- 
mes, m. 



Antimoine sulfuré acicubire^ aci- 
cular sulphuret o/" ant. ^Spiess- 
glanz druse^ f. 
— , mincd'— enplumeS;,/'.,p<iimoi0 
antimonial ore f federiges Spiess- 
glanzerz, n. 
— , mine d'— solide, soUd antimo" 
niai ore, stahlderbes Spiess- 
glanzerz^ n. 
— sulfuré, grey antimony ore, 

graues Spiessglaozerz. 
— , vinaigre d'— , m., vinegar of 

ant., Spiessglanzessig, m. 
—, verre d*— , m., glass of ant,, 

Spicssglanzglas. n. 
— , ocre d' — naturel, antimonial 

ocre, Spiessglanzkalk, m, 
—, régule d'— martial, m., martial 
regulus of ant , eisenbaltiger 
SpiessglanzkOnig, m. 
— , scorie de rég. d' — , f., scoria 
ofreg. of ant., Spiessglanzk6* 
nigschlacke, f. 
—, oxyde d' — sulfuré. sialphureUed 
oxyd of ant., Spiessglanzle- 
ber, f. 
— , huile d'— , f., oU of ant., 

Spiessglanzôl. n. 
—, protoxyde d'— , protoxyd of 

ant., Spiessglanzoxyd, n. 
—, phosphate d'— , phosphate of 
ant., phosphorsaures Spiess- 
glanzoxyd. 
— , muriate d' — , hydrochlorate of 
ant., salzsaures Spiessglanz- 
oxyd. 
—, rubine d'— ; oxy sulfure d' — , 
ruby of ant., Spiessglanzrubin, 
— . safran d'— , saffron of ant., 

Spiessglanzsafran, n. 
— , nitrate d'— ; nilre antimonié, 
nitrate ofant . ; ammoniated nitre, 
Spiessglanzsalpeter, m. 
—, sulfate d'— , m., sulphate of 
ant., schwefelsaures Spiessglas- 
salz. 
— , peroxyde d'— ; acide antimo- 
nique, stibic acid; antimonic 
acid, Spiessglassàure. 
— , protosulfurc d' — , m.^sulphu- 
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ret of ant., Spiessglass&lfid, n. 
Antimoine , persulfure d' — , m. , 

golden sulphur of ant.j Spiess- 

glasûbersûlfîd. 
—, deutosulfure d' — , m-^deutostU- 

phuret ofanL, Spiessglasùber- 

sûlfùr, n. 
— , vitriol d'— , m., vitriol of 

ant., Spiessglasvitriol. 
— , oxyde d' — blanc, white oxyd 

ofant. hy précipitation^ Spicss- 

glasweiss. 
— , cinabre d'— , m., cinnahar of 

ant., Spiessglaszinnober, m. 
Antimonlal, éthiops — , m., antimo- 

nial aethiops^ Spiessglasmohr , m. 
— , soufre —, sulphur of ant., 

Spiessglanzschwefel, m. 
— , argent —, aniimonial silver- 

ore, Spiessglanzsilber, n. 
Antimoniate, m., /d., Spiessglanz- 

salz. 

— de plomb, ant. oflead, Spiess- 
glanzsaures Bleioxyd, fi. 

— de zinc, ant. of zinc, Spiess- 
glaiizsaures Zinkoxyd, n. 

Anlispode, m. {ch\m.),antispodium, 
Pflanzenasche, Thier — , f. 

Antizymiaque; antizymique (chim . ), 
antizimiac ; preventing fermen- 
tation, Gâhrung hinderud. 

Apatite; chaux phosphatée com- 
pacte et fibreuse, f. (chim.). apa- 
tite ; phosphate of lime fihrous 
and compact^ Phosphor Kalk- 
stein, m. 

Aperçoir, m. (ép.), plates on hoth 
sides of the grinding stonej 
Blech, n. 

Apéritoire, f, (ép.)» hom or iron 
plate to eqtMiUse or gauge the 
wire at the lathe, Vergieich- 
platte, f. 

Aplaigner; aplaner (él. cot. laine), 
to nap ; to raise the nap {wilh 
ieazels or burs)^ rauhen; auf- 
kratzen . 

Aplanisseur, V. Laineur. 

Aplatir (ouvr. met.), to flatten^ 
fletschen ; abbreiten ; abpochen. 



Aplatir le fil d'archal (ép.])<o 

fUitten a wire , den Draht fle- 

cken. 
Aplatisserie, f. (batt. lam.)» draw- 

ing rollers , Streckwerkstàtte ; 

Streckstàtte, f, 
Aplatissoire, f, (\^m.), flatter; rol~ 

1er; rolUng-cylinder ; ftaitlng- 

hammer , Streckwerk ; Plàtt- 

werk; n., Streckwalzen ; Plàtt- 

walzen , f. pL; Streckhammer ; 

Stabhammer; Urwellhamroer, m. 
Apocrenate, m. (chim.), acétate of 

minerai waters^ mineralwasser- 

saures Salz. 
Apocrénique (chim.), acid of mine- 
rai waterSf ISlineralwasser- 

sàure, f. 
Apointisser, to point, spitzen, zu- 

spitzen. 
Apomécometre, m. (niv.), apomeco- 

meter, Weitenmesser, m. 
Apparat, m. (chim., phy^.j^appara- 

tus, Sammluug phys», chem. 

Werkz., f,; Apparat, m. 
Appareil, mécanisme, m., contri- 

vance, mechanism , Vorrich- 

tung. f. 
— , m. (phys.), apparatus , phys. 

Vorrichtungen , Zurichtungeu ; 

phys. Geràthschaftssammlung ; 

phys. KunstgerSth. 

— de pompe (pomp.), pump-staff 
upper box of a pump, Pumpen- 
stock ; Sauger, m. 

— des Bastringues, appdratus for 
acids, Sâurcapparat. 

— de changement de marche ou de 
lelevage (loc), reversing gear^ 
Wendevorrichtung, f, 

— pour arrêter les flammèches 
(loc), wire cap {on the top of 
chimneys), Drahthaube, f. 

— relevateur, m. (ch. fer), rail- 
way-accident detector^ Anzei- 
ger von Ëisenbahnunfàllen, m. 

— voltaïque à capsules, m. (phys.), 
i)oltaic apparatus with capsules, 
Kapselapparat, m. 

Appareiller (f. drap), todress; to 
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finish, staffiren ; den Siricb, die 

Gleiche, die Appretur geben. 
Appareiller (charp.), to match y io 

fit, zus. fugen. 
Appareilleur, m. (fil. soie) , trimmer, 

Seideubereiler, m. 

— (bon.), tnmwwT, Staffirer, m. 
Appeau, m. (horl.], F. Apj)el. 

— ; tain, m. [ttrbl,) Jin-foU; leaf- 
tin, Blattzinn; Staniol, n. 

— m. (ail.), dutch tin-foil for 
false sUvering^ holl. Blattzinu 
zum Talscheu Yersilbern, n. 

Appel, m. (horl.)^ lilile signal-hell 
striking the quariers, Vierlel- 
stundeoglôckchen, n. 

— , cylindre d' — , callender; cal- 
lender roUer, Zugwalze, f. 

Appétence, f. (phys.), appétence; 

appetency, Streben; Ânstreben, 

n. 
Applicage, m. (pot.), decorating; 

adorning, Yerzieren des Tôpfer- 

geschirrs. n. 
Applique, f, (men.), inlaying ; sett- 

trig, einlegen. 
— , pièces d'— (orf. )» inlaid 

work, Fugestûke, n.p{.; einge* 

legte Ârb, f.; Einsetz Kasten, m. 
— , or d'— (batt.), gold for char g- 

ing, Gold zum Yergolden, Buch- 

gold; Blâttergold, n. 
Appointer, f, (drap), to set clothy 

heflen. 
Apposition, f,,accretion, Anhâu- 

lung, Ânsetzung von aussen, f. 
Apprêt, m. (f. drap), finishing , 

Appretur ; Bereitung ; Trampeln; 

walken, n. 
Apprêter; écoiianer; limer (étam.), 

io polish; to makestnoothy versâu* 

bern; abglâtten. 

— (caract.) (fond.), to finish; to 
dress, bberfahren; abschleifen. 

— de blanc (dor . ), to lime and chatk 
over , mit weisser Farbe a us 
Leim und geschlàmmter Kreide 
ùberziehen. 

Apprêtoir, m. (étam.) , pewterer^s 
wnch, Feilbank ; Sluber— , f. 



Approche, f. (fond.), ajtproach 
space, Zwischenraum; Bucbsta- 
ben— ,m. 

Approcher (mon.), adjusting ; jus- 
tification, justiren; zurichten; 
ab— . 

Appropriation,/! [chim. ),/({., Anelg- 
nung, f. 

Apnui, m. (tour), prop; stay, 
âtûtze, f.\ Stûtzbrel, m. 

— (mec), fulcrum'f prop, Ruhe- 
punkt, m. 

— , régulateur; têle, f. (man. bois), 
head, Anschlag ; Kopf, m. 

— de fourchettes (met.), tever-holdt 
StUlzgabel, f. 

— , crampon; manche, m., hold- 

fast; handte, Anhaltcr, m. 
Appuyoir, m. (ferbl.), flat pièce of 

wood to press together the plates 

to le soldered, Pressholz, n. 
Apyrine, m. (chim.), apyrin, Apy- 

riu, n. 
Aqueduc, m. (ch. fer), aqueduct, 

Id.; Wasserleituug. 
Arabine, m. (chïm.), aràbine, Ara- 

biu, n. 
Araignée, f, (fer), hooked flaw in 

iron etc., âsliger Haken. 
A ramer (f. drap), to stretch upon 

tenters, in Rahmen spannen; ein- 

rahmen. 
Arbalète, m. (liss.), crowding of 

warp threads : defect in weaving, 

fehlerhafles Zusammendrângen 

der Kettenfâden. 
~s, m. pL (ti»8.), cords for draw- 

ing dotvn the healds, Schntire 

zum Herabziehen der Litzen. 
Arbaléter (charp.), to stay, to hear 

or shoreup tuith pièces oftimber, 

mit Dachstuhlsâulen versehen. 
Arbalétrier, m. (chafp.), principal 

rafter, llauptsparren, m. 
Arbre, m. (méc), beam; pièce of 

timber; shaft; spindle, Baum ; 

AVell— , m.; Welle; Spille; 

Stange, f.; Slamm; Drehstift, m. 

— (out.), horing bar; cutter bar, 
I Bohrspindel; — wcUc;— stangc, f. 
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Arbre du parallélogramme (m. 
vap.)) motion shaft j ParaUel- 
bcwe^ungswclle, f, 

— du tiroir (m. vapOt excentric 
shafty Schieberstaoge, f. 

— des pales ; — des roues (m. vap.), 
paddle shaft, Radwelle; --spin- 
dcl, f. 

— {io\xT),mandrel; arbor;turn'' 
ing arbor, Spindel; Drehbank 
— ,/".; Drebslift, m. 

— des trompes (met.), arbor ofthe 
wafering tube, Schlauchspindel. 

— desordons, arbor ofa hammer- 
mill, Ilammerwcrkspindel. 

— de bocard, arbor of ihe stamp^ 
mill, Stampfwelle. 

— de patouillet, arbor of an ore- 
separating mill, Ërzscheidewelle. 

— moteur (raéc), driving shaft; 
mainsh., Treibwelle, f. 

— du tour, lathe-spinlUe ; lathe- 
mandrel^ Drehbankspindel, f. 

— de manivelle ; — intermédiaire 
(b. yap.). crank'Shaft, Kurbel- 
welle, f, 

— du barillet (horl.), arbor, Fe- 
derstifL; Wellbaum, m. 

— à vis (f. pap.)t cylindre; man- 
drety HoUànderwalze; | Schrau- 
benspihdel, f. 

— de grue (méc.), jib, Krahnbal- 
ken, m. 

^ à cameS; cam shaft, Daumen- 
welle, f. 

— avis; — à reboui*s (lour), screw- 
arbor j linker Drehstift, m. 

—-à ovale (tour), oval chuckf 
Ovalwerk, n. 

— à balanciers (horl.), watch-ar- 
bor ; clock- arbor, Unruhdreh- 
stift, m. 

— à polir le% balanciers, arbor'^ 
engine, Unruhdrehstnhl ; Un- 
ruhpolir — , m. 

— de poulie, m. ( charp. ), put- 
leybeam, Richtbaum, m. 

— de couche, m. (lis.), driving 
shaft of a machine, Triebwelle 
einer Mascbine, f. 



Arbre de couche (méc), horizontal 
shaft, wagrechter Baum. 

— à fusées (horl.) , fttsee arbor ^ 
Schneckendrehstift ; — auslaufer; 
— ablaufer, m. 

— à cire (tour), mandrel of apar^ 
ticular construction, Drehstift 
von besonderer Bauart, m. 

— des bachots (f. pap.), perforât- 
ed shaft, Ldcherbaum, m. 

— à plaque (tour), reduced sur^ 
face - lathe , Scheibendrehbank 
im Kleinen^ m. 

— de brin, d'un beau brin (bois), 
straight timber ; tree, gerad - 
stàmmiger Baum, m. 

— de sciage ; bois en billes, tree 
for sauHng; log-wood. Sage- 
stamm ; Blockbaum, m. 

— de Diane , ou philosophique 
fanc.)auj. — d'argent cristallisé 
(chim.), Dianae arbor; arbor 
lunae ; philosophical tree, Silber- 
baum, m. 

— métallique, dendrytic forma- 
tion, Metallbâumchen, n. 

— de Saturne, arbor Saturni, Blei- 
bâumchen, n. 

— de Mars, arbor Martii, Eisen- 
bâumchen, n. 

— de moulin, ao^^rce, Mûhlbaum; 
Wellbaum. 

— d'un rouet(méc.), spindle, Spin- 
del, f. 

— d'une roue ( horl. ) , shaft ; 
spindle ; arbor, Achse ; Welle, f. 

— du guindal (méc), roUer of a 
windtass or capstan ; crabbar ; 
wind ' beam , Haspelwelie , f, ; 
Windebaum, m. 

— avis, m. (tour) , screW'Orbor, 
linker Drehstift, m. 

— à écrou, m., screw-arbor with 
nut, Drehstift mit Mutter, m. 

— de Talésoir , m., boring-rod, 
Bohrstange, f. 

— de la presse ( impr. ) , press" 
stick ; rounce ; bar ; hose, Press- 
baum; — bengel, m. 

— du rouleau (impr.), spit of the 
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douUê whed^ Watzenspindel, f. 
Arbre du tour en l'air, treeofa ro- 
eket^kUhe, Wippe der Bobrbank 
zu Raketen, f, 

— (tréf.), winder; aœU^ Stock - 
roUe, f: 

Arbue, /., alwninous flux, thoner- 

diger Fluss. 
Are, m. (tour), hoWj Patesterbo- 

gen, m. 

— (bal.)^ scale^heamy Waagebal- 
ken, m. 

— conducteur oa excitateur (phys.), 
electriccU conductor , Âusla - 
der, m. 

boutant, m., luttress ; piUar, 

Gew51bepfeiler, m. 
'— sonrcilière (serr.), horsê-shoe 
curve, Hufeisen-Ausbiegung, /. 
— ^ m, ; voussure d'une voûte, /., 
centry ; cope, Gew51bbogen, m. 
Arcades, f. pi. (m. ord., méc.)» 
neck ttoineSf Heber ; Aufheber ; 
Aufholer, m. ; Arkaden, f. pi. 
Arc-bouter (ch. fer), toprop with 
a huttress , xniteinem Strebe- 
pfeiler stûzen. 
Arcbal ; fil d'— , m. (tréf.) , wire ; 

hrcus wire^ Messingdraht, m. 
Arche, f., guUet; areh; vaultj 

Br&ckenbogen, m. 
— (verr.), arch. Arche, f,; Voro- 

fen, m. 
— - de pompe, f. , pump-casing^ 

Pumpenkoker, m. 
Archelet, m. (horl.)» dfiU-hoWf 

Drehbogen, m. 
Archet; archelet, m. (tour), lur- 
ner's pôle or bow; driU-boWt 
Drehbogen ; Bogenbohrer, m. ; 
Wippe , f, ; Drahtbogen , m. ; 
Rennspindel ; Drahtfeder, f. 
—, m. (fond., car.)t ^ow, Draht- 
bogen, m.; — feder, f, 
Arco, m. (met.), wastSy Krâtze, f. ; 

Gekrâtz, n.; Ofenbruch, m. 
Arçon, m. (f. drap), 6oti;, Fach- 

bogen, m. 
Arçonnage, m. (fil. lai.), lowing, 
>yollfachen; --schlagen. 



Arcot; serge d'— , f. (et. div.), 

woollen and sUk siuff, Arcot- 

sersche, f. 
Ardent (chim.), com5t»/i6to,brenn- 

bar ; entzbndlich. 
Ardier, m. (roéc), thaft ropê; 

beam rope, Wellbaumseil, n. 
Ardillon, m.^prongs^ longue^ tong 

of a buckle , Spitzen einer 

Schnalle, f. pi. 
Arécine, m. (chim.), /d., Aricin, n. 
Aréomëlre, m. (phys.j, areomêUr ; 

hydrometer , Wassennesser ; 

Dichligkeits— , m. 

— de Baume, areometerofBaumé^ 
Areometer, m. ; Wasserwage ; 
Senk— ; Wein— , Bier— , Salz— 
Sohlwage, f. 

— à pompe (phys.), jptimp-areofiM- 
ter, Pumpwage , /. 

Arête , vive —, f. (tour) , arrin ; 

draught; droved edge, scharf- 

kantig. 
Arôtier, m.; arête, f. (charp.), 

hip ; corner ; comer-rafler^ Bck- 

sparren ; Grathsp. Lebrsp. Ha- 

kenkarom, m. 
Argent, m., sUver^ Silber^n. 

— antimoniô, plumose sUver-orê ; 
salamander*s hair, Spiessglanz ; 
Federerz, n. 

— allemand, d'Allemagne, anglais, 
pakfond, maillechort, melchiort, 
toutenaque, m. (ail.), gertnan 
silver ; pakfong ; tutenag^ Ar- 
gentan ; Pakfong ; Weisskupfer ; 
Neusilber, n. 

~ ardent (chim.), white, unpolith 
ed s. produced by azotate of 
s, on charcoal^ weisses mattM 
S. aus Silbernitrat auf einer 
brennenden Kohle. 

— en barre, en lingot, silver ingots, 
Silberbarre; S. stange, f.; S. in 
Barren, Stangen ; Barrens^ Stan- 
gens., n. 

— en grenailles qui s'attache au 
bord du foyer (met.), grainof sil- 
ver which sometimes sticks to the 

1 edge of the heartht Herdkom, n. 
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Argent contenu dans la matle (mét.)f 
silver contamed in the lecui of 
the hearth, Herdgehalt, m. 

— en bain, liguid shver, Silber- 
fluss ; Ûûssiges S. 

— bas ; bas —, silver of base aUoy, 
geringhaltiges S. 

— battu, — en feuilles ; feuil- 
les d' — , beaten s. ; leafs. , ge- 
schlagenesS.; Blatts. 

— de coupelle, fine silver , Kapel- 
lens. 

— de cendrée, grains of silver, 
Schrots.; Dunsts.. n. 

— en coquille, sheU silver , Mu- 
schels. 

— corné ; luue cornée, F. Chlo- 
rure d'argent. 

— en chaux, scorified silver, ver- 
schlacktes S, 

— , étoffe à fond d'— , silver fabrics, 
S. stoff, m. 

— , dentelle d' — , silver lace, S. 
spitzen, f. pi. 

— faux. fcUse silver^ Aflersilber. 

— en leuilles, battu . kaf-sUver, 
Blatts. ; Blâttchens. ; geschlage- 
ncs S. 

— filé ; fiid'— , spun silver, gespon- 
nenes S. ; S. faden. 

— fin, fine silver, Brands ; feines, 
12 lôthiges S. 

— fin fumé, smoked silver, feines 
Rauchs. 

— fulminant {chim.), fulminating 
silver, Knalls. 

— en grains, granulated silver, 
granulirtiîs S. 

— haché, plaied copper, plaquirtes 
Kupfer. 

— en lames , white tinsel , S. 
lahn. m. 

— à douze deniATs, silver at twelve 
penny -weighls, sechzehnlôth. S. 

•r- roolybdique (chim ) , molybdic 
silver, Wasserbleisilber, n. 

— moulu, amalgam of silver, S. 
amalgama, n. 

—, muriate d'— , homsUver, Ilorn- 
silberz ; Horns., n. 



Argent, monnaie d* —, silver cein, 
S. roûnze, f, 

— monnUyé, trayaillé, en œuvre, 
coined silver, workedup «., ge-> 
mûnzt, verarbeitet. 

— noir terreux, earthy silver-gUmce, 
Glaserzschwàrze, f. 

— non vierge, silver-ore, S. erz. 

— natif, vierge, ha(tt;0«.,gediegen 

— orfèvre, wrought s. verarbeite- 
tes S. 

— oxydé, oœydaled s, , oxydirtes S . 

— en pâte, pinea ofs. S, teig, m. 

— le roi, du roi, régule silver, Kô- 
nigss. 

— rouge, red sUver-ore; silver^ 
glance , Rothgùldigerz ; Roth- 
gûlden. 

— , sulfure d'— , sUver-glance , 
Glaserz ; Glassilbererz^ n. 

— , sulfure d oxyde d' — et d'anti- 
moine, sulphurous silver-oxyd, 
Rothgûldenerz , n. 

— sulfuré.— vitreux, silver -gUrnce, 
Silberglanz ; Glaserz ; Glanzerz. 

— trait, silver wire, gezogenes S. 
Drahts. 

— tenant or, auri ferons silver, gold- 
haltiges S. 

— au iitve, standard silver, Probes. 

— d'usine, lightened s. ; pure s., 
Bliciis., bergfeines S. 

— , vaisselle d' — , plate, Silber- 
geschirr, n. 

— vierge en lames (min), lamellar 
Virgin sHver ; black tellurium 
ore, Blàttererz, «. 

— vif; vif arg., quicksilver; mer- 
cury. Quecksilber, n. 

— , d'— , silvery , silbern . 

— , avec la couleur d'— , silverly, 

silbernfarbig. 
—, r— fait l'éclair (met.), silver^ 

Ughtens, Silber blickt. 
— , faire passer 1'— dans la matte 

(met.), /o bring the silver inlo 

the mat, Silber in den Rohstein 

bringen. 
— ^ faire passer 1' — dans le plomb 
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{mét.)t to pcus over sUver info 

lead~or€f S. in das Werk brin- 

gen. 
Argentate, argeniate^ Silbersauer- 

salz, n. 
Argenter, to silver over ; to plateor 

do over with silver, versilbern ; 

tjber; —mit S. belegen. 
Argenterie, f, work in silver, Sil- 

berarbeit, f- 
Argentifère , marne —, argentifer- 

ousclay, Mergel,m. ; âhrenfôr- 

miges Graukupfererz y n. 
Argenture au feu, silver-plating, 

Feuerversilberung, f. 

— à froid ; — au pouce, cold plat- 
ing ; plating by ruhbingf kalte 
Versilberung ; Relb — . 

— hachée, rough plating, rauhe 
Versilberung . 

Argile, f. (t. cér.), clay, Thon, m. 
—, marne; — marneuse, marne ar- 
gileuse, marte, Thonmergel, m. 

— figuline ; terre à potier ; glaise ; 
terre glaise, potter's clay, Tôp- 
ferthou ; Letten, m. 

— compacte, tenacious clay, feste, 
sprôde Thonerde. 

— a foulon, ou savonneuse ; arg. 
smectique (teint.), fuUer^s earih; 
fuUingclay,^\a\k(ir{honi Seifen- 
thon, m. 

— endurcie, clay-stone, Nilerde, f 

— égyptienne (teint.) , egyplian 
clay, egyptische Erde. 

— sphéroldale ou en noix, spheri- 
cal, nut-shaped clay, kugelfôr- 
mige, nussfôrm. Thonerde. 

— calcarifcre , calcareous clay , 
kalkhaltiger Thon. 

— calcarifere terreuse, mari, Sand- 
mergel, m. 

— calcarifere pulvérulente, dust 
clay, Thon Asche, f. 

— réfractaire ; apyre, fire-clay ; 
apyrous clay, Pfeifenerde; feuer- 
fester Thon. 

— ocreuse ou martiale, ochrey red 
clay, Eisenthon, m. 

— schisteuse, slate-clay ; métal- 



stonê; fûliated clay, filâtterthoo . 
Argile fusible, fusible clay, Scbraelz- 
erde, f, 

— effervescente, effervescing day, 
Brauseerde. 

— plastique, plastic clay, plaiti- 
sehc Erde. 

— à porcelaine. China clay, Por- 
zclLanerde. 

—, pétrir V— (pot.), to knead ; to 

UH)rk, Thonerde kneten. 
— , couche d'— , clay ground,land, 

Thonlager, n. 
Argue, f. (tréf.), plaie to wire draw 

gold, Drahtwinde, f. ; AbfVihr- 

tisch,m. ; Schiebbank derDraht- 

zieher, f. 
Argyrodaroas; talc. M., Katzen- 

silber, n, 
Argyroïde, m. (chim,) , sUverly 

mixture, silberahnliche Ui- 

schung. 
Armature, f. (fond.), Id,, Armatur, 

f. ; Geri'iiiit, n. 
— , f. (fond, st.), iron-barsibeUs ; 

brace, Armatur; p Bescblag; 

ailes zum Bescblag gehôrigc Éi- 

senwerk. 
— s du foyer (loc), stays of fire^- 

box, Feuerkastenstùze. 
Arme ou scie à main (out.), hand- 

saw, Handsagc, f. 
—s blanches (arm.), anyoiherbut 

fire-arrns, bUnke Waffen. 
—s d'Amsterdam (pap.) , paper 

430 miU. wide 336 m. long, 430 

millim. breites und33C mill. lan- 
ges Papier. 

— à vapeur, steam guns, Dampf- 
kanonen ; — gewehre. 

Armer ; aciérer ; acérer (for.), steel- 
ing , anstahlen ; verstàhlen ; 
vor— . 

— (arm), cocking^ spannen; auf- 
ziehen. 

— (magn.), V. Aimant. 

— (charp., for.), tostrengthen ; to 
bind, oeschlagen. 

Armoire au.\ outils, f., tool-chest, 
Gezàhkasten ; Gezeug— , m. 
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Armoisin» m. (et. div.)» taffetmadê 
in India and Southern France^ 
Tarn aus dem Sûdl. Frankr. 

Armure, f. ; encordage, m. ; bil- 
lure, f. (tiss.), cording; tying 
up, Anscnnùrung; Schnûrung, f. 

—s (met. ord.), smaU patterns 
produced by the treadles, kleine 
durch die Fussarbeit zu erzeu- 
gende Muster. 

— (serr.)» garnishmenit Einfas- 
sung, f,] fieschlag, m. 

— (met ord. etméc), tagging of 
the scutHe, Beschlâg des SchifT- 
chens. 

— (magn.), armour, Bewaffnung, f. 
Armurier, m. , armourer, Ilariiisch- 

macher ; Waffenschmied, m. 

Aromates (chim.), aromatous suh- 
stances, aromatische Substan- 
zen, f. pt. 

Aronde, queue d' — f, (charp.), dove- 
tail; s^wallow-taUf Schwalben- 
schwanz, m. ; Balkenband, n/ 

Arpailleur, m., gold searcher, Gold- 
wâscher ; — sucber, m. 

Arpent, m. (niv.), acre. Jauchert,n. 

Arpenteur; mesureur; géomètre; 
appareilleur, m. (niv.), measur- 
er ; surveyor, Abmesser ; Feld. 
roesser, m. 

Arquebuse à croc, f, ; fusil de rem- 
part, m., waU gun; Uundertuss ; 
caliver, Doppelhaken, m, 

— buttifere, f. ; biscaïen, m., rifle 
for target - shooting , Stand- 
bûchse ; Scheibenbûchse, f . 

Arquebusier, m., armourer ; gun- 
smith, Gewebrschmied, m. 

Arquet (fil.), benttuire onsilk réels, 
Fadeuhalter, m. 

— (f. pap.}, strainer, Seihkasten,tn. 
Arramer (f. drap), to stretch, in 

die Rahmen, auf das Walkholz 

spannen. 
Arrasement, m. (charp.]t shnulâer, 

Abgesatze, n ; Brûstung ; Schul- 

ter, f. 
Arraser (tour), to make even, eb- 

nen ; abgleichen. 



Arrêt , — de gâchette, m. (serr.), 
tumbler, Zuhaltung, f, ; Authal- 
ter, m. 

— (horl.), stay ; stopwork, Sperr- 
kegel, m. ; Spannfeder ; Hem- 
mung, f. 

— de verrou (serr.), shotdder on 
boit, Ansalz am Riegel, m. 

— de bois de l'établi (mén.), stay 
cramp, Zangeubret, n. 

Arrêtant , m. (bon.) , stopper , 

Schlussriegel, m. 
Arrêter (met.), to stop, abschiitzen. 

— (orf.), to fix, befesligen. 

— un trait ou contour (grav.), to 
fixthe ouiline, die Contour fest-- 
stellen. 

— (méc), to throw outofgear, aus 
der Bewegung bringen. • 

Arrière-corps, m. (serr.), recess^ 
hinterer Grund aus welchem die 
Zierrathen bervorstehen. 

— fond, m. (^borl.), back, Hïnter- 
boden, m. 

Arrondir (grav.), to round off, rund 
machen ; durch Schattirung he- 
ben, heraustreteu machen. 

— , mach. à — , finishing eng., 
Wâlzmasch. ; Zahnm.; Finirm. ; 
Arrondirm., f, 

Arrondissage, m. (out.), rounding, 
Rundmachen einer Feile. 

Arrondisseur hélicoïdal, m. (méc.), 
self-acting eng. for rounding , 
selbstthâtige Masch. die das Rad 
Zahn um Zahn umdreht. 

Arrosoir, m. ( for. ) , watering^ 
bf^ish, Lôschwedel ; — wisch, m. 

— ,m. (blanch.), ct^er,Giessfass, n. 



Arséniate ; sel arsenical, m., ar* 
seniate, arseniksaures Salz. 

— , deuto — de cuivre, arséniate 
ofcopper, Arsenikkupferoxyd, n. 

— de chaux, ars. of lime, A— sau- 
res Kalk, m. 

— , proto— de fer , ars, of iron, 
A— saures Eisenoxydul, n. 

— , bi— de potasse, ars. of pot* 
ash, A^saures Kali. 

— de plomb, arsenical kad ; ar^ 
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senîate ofUad , Bleiarâenik ; ar- 
seniksaures Bleioxyd. 
Arséniate de fer hydraté uni au sul- 
fate ferreux, m.« arséniate of 
hydrated iron mixed with iron- 
sHlphate, Bisenpecherz, n. 

— d'alumine, arserUate ofalumina, 
arseniiLsaare . Tlionerde. 

— d'ammoniaque, ars. of ammo- 
niac arseniksaures Ammonium. 

— d'argent, ars. of silver^ arse- 
niksaures Silber. 

— de potasse, ars. ofpolassiumf 
arseniksaures Gewâchslaugen- 
salz. 

— de cobalt, ars. of cobalt, Arse- 
nikkohaitoxyd. 

— de nickel, ars. of nickel, Arse- 
niknickeloxyd. 

Arsenic, arsenic, rats bane, Arse- 
nik, m . ; Berggift, n. 

— naturel ; régule d' — , reguUne 
arsenic, gediegener , natûrli- 
cher Ars. 

— sublimé , siiblimated arsenic, 
sublimirter Ars. 

— en masse opaque ; oxyde blanc 
d'— ; — oxydé, arséniate oflime; 
pharmacolite, Ars. als einc weisse 
undurchsiehtige Masse ; weissor 
A— kalk ; weisser A. 

— blanc ; acide arsénieux, arse- 
nious acidj Hûttenraucb, m.; Ar- 
seniks. 

— blanc; deutoxyde d'— , white 
axyd ofars, , A— oxyd. 

— rouge, red ochre ; red ars,, 
Bergroth, n. 

— , mine d'— , arsenic-ore, Ars.- 
erz, n. 

— , fleurs d'— , arsenic - Uoom ; 
ars. oxyd, Ars.blumcn, f, pi. ; 
Ars.blûthe, f. 

— , beurre d* — , butter of ars., 
Ars. butter, f. 

— , foie, huile d'— , liver of ars., 
Ars.leber, f. 



Arsonlc, dcutosulfure d* — , dew- 
tostUphure of arsenic ^ Ars.sûU 
iid;— glas; nauschgelb.; Oper- 
ment. 

— , sulfure d'— , sulphide of an., 
Ars.sûlfùr, it. 

— , sous -sulfure d'— , subsulphid0 
of ars., Ars.subsùlfûr. 

— , sulfate d' — , sulphale ofars , 
Ars. vitriol, m. 

— noir ; — écaillcux, flaky ars., 
Fliegenstein, m. 

Arsenical ; pyrite —, arsenical, ar- 
senious pyrite, Ars.kies, m. 

-- , sel —, arséniate, Ars.saucres 
Salz. 

— , argent —, arsenical silver , 
Ars.bilbcr, n. 

— , acide — , arsenic acid, Ars.- 
sàure, f, 

Arsénitc, m., arsenite, halbsaures, 
unvollkomrcen ars.saures Salz; 
Ars. salz. 

— de cuivre, arsenite of coppet*, 
Ars.gesâuertes Kupfersalz. 

— de potasse, arsenite of potash, 
Potaschen Ars.salz. 

Arséniurcs, f.pl.f aUigation of ar- 
senic, Arsenikamatgam. 
Art céramique, m. , ceramic, Thon- 

verarbeitung; Tftplerkunst; Tô- 

pfercy, f. 
Articliautou chardon, m. (serr.), 

spiked fence, Stacheln auf 

Mauern, f. pi. 
Articles de religion, m. p/., claspf, 

crosses and other articles relat - 

ing to church service^ Kirchen- 

artikel, m. pi. 
Articuler, to link, anlenken. 
Artifices, m, pi. (moul.), miU and 

water-works ^ Mûhl und Was- 

serwerke, n. pi. 
Asbeste, asbestus ; asbestos , As- 

best, m. 

— ligneux, m., amiantinewood; 
asoest, Asbestholz, n. 



— , rubined'—; sulfuré rouge cris- — ligniforroe, rock-wood, Berg- 

tallisé, orpiment] reaîgar, Ars.- holz, n. 

rubin, m. — flexible (min.), striated gyp^ 
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sum; stone-alum; earlh-flay, 

Federweiss, n. 
Asboline, m. (chim. ), asboHne, 

Asbolin, n. 
Aspalathe, m., a^pa/a/hti^, Aspalat- 

holz, n. 
Aspe (mach. div.) , hasp; reel^ 

Haspel, f. 

— de filature (mach. div.), sUk réel, 
Goconhaspel, f. 

— de lors ( mach. div. ) , red , 
Zwirnh., f. 

— - de tors du Piémont, Piedmont 

silk-mUlf Piémont Zwirnh., f. 
Asphalte; bitume, m., asphaUos] 

hitumen;jew'spitch, Asphalt,m.; 

Erdharz ; Judenpech, n. 
Aspirall, m. (for., met.), airhoîe ; 

drafthole,Z\iQ\oc\i ; Sauge—, n.; 

Anzucht, f. 
Aspirant, pompe — e, suctionpump, 

Saugpumpe, /*.; — werk, n. 

— , tuyau —, sîicking tube, Saug- 
rôhre, f. 

Aspirateur; ventilateur, m., fan; 

ventilât or , Luftfang; — zieher, 

m.; Windrad, n. 
Aspirer (rel), settling of ihe gold- 

leaf, das Gold annehmen. 
Aspiure , f., coal-dust , Stein- 

kohlenstaub, m. 
Asple ; ourdissoir cylindrique ; — 

tournant (mach. div.), warping 

mill, runder Scheerrahmen. 

— ; guindre, m. (fil. soie), silk- 
doubling mach. , Seidedoppler, m. 

Assamare, m. (chim.), /cf., hilter 
élément of torrefled organic 
substances^ Id. , m.; bitteres Prin- 
cip der verbrannten organ. Sub- 
stanzen. 

Asseau, V, Assette. 

Assemblage, m. (charp.) , joints, 
Holzverbindung, f. 

— à rainure et languette, groove 
and longue-joint , Verbindung 
mit Nuth und Feder. 

— à c\qU joints with a key -pièce, 
Verb. mit gebohrten Zapfcn. 

— à demi-bois, à roi-bois, rebating^ 



Âufblaltung , f, ; Zusammen- 
hiatten, n. 
Assemblage à fausse coupe, bevel- 
joint , Gehrungsfuge , f. ; die 
nach einem Punkt auf der Aus- 
scnkante des schmalen Stûcks 
làuft. 

— de charpente ; panneau, m.^Jxiy 
of joists ; span hetween two 
beams ; frame - work ; panel- 
work, Fachwerk, n. 

— à mortaise, mortising, Verzâ- 
pfung; gezapfte Ecke, f, 

— à queues d'aronde , dovetailing, 
Zinken ; Zusammen — . 

— en bout ; — de rallonge, length" 
ening, verlàngertes Uolz. 

— en crémaillëre , dovetaUing , 
Verhakung ; Verzahnung, f. 

— carrée, square clamip ; square 
joint, winkelrechtc Verbindung. 

— en about, bevel joint, schrâge 
Verb. 

— à tenon, joint with tenon, Ver- 
zapfung, f. 

— , faire 1'— (imp.), to put toge- 
ther Ihe sheets, Lagen machen ; 
zus. tragen. 

— articulé {méc), articulateâjunc- 
ture, Gliederverbindung, f. 

Assembler une charpente, to join 
the timber-work of a building, 
ein Zimmerwcrk abbinden. 

— les feuilles (imp . ), to take doum 
the sheets, die gedrucklen Bogen 
abnehmen. 

— en biais (charp.), to bevil, geh- 
ren. 

Assembleur, m. (f.pap.), galherer, 

Ausschiesser, m. 
Asseoir (teint.), to prépare, an- 

setzen. 

— (dor.), to fix, aufden Goldgrund 
auftragen. 

Assette ; essette ; asseau ; hachette; 

erminelte ; herminette (man. 

bois) , adze ; addice : howel , 

Texel ; Dechsel, m. ; Ueichsel ; 

Deissel ; Haue ; Krummhaue, f. 
Assiette, f. (teint.), preparing th9 
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vat , Zurichtang der Kùpe , f. 
Assiette, /".(horl.). Support, Slutze, f, 

— { f. pap. ), around, Gnindrarbe, /". 

— (dor.), gnding iize ; lay; size : 
ground, Poliment, n.; Vergold- 
grund, ni. 

Assimilation, f. [cliim., phys.)« as- 

simiUiliun , Vcrâhnlichung; 

Gleichmsdiung, f.; — wcrden; 

— werdung, n. ; Assimilalion, f. 
Assise, f. (fond.)i seamy Fugeuspur; 

— Unie, f. 

— (bon.), onsel^ Anlage. f. 

— (eh. fer;, course of bricks y Lage 
Backsteine, f, 

AssorUment; détrichagc (fil.), pré- 
paration ; sorting , Assorti- 
ment, n.; Scclion, 7. 

Assouplir ; briquer (liss.), to sup- 
ple, geschmeidig machen. 

Assure,/, (h. lisse), (/oW, silver or 
silk thrtad useà in tapestry, 
Durchscbuss, m. 

— ( tiss. ) , woof, iveft, Darcli- 
schuss. 

Assurer (teint.), lo fix, fixiren. 

Astrolabe ; altimètre ; pantomètre ; 
bolomètre, m. (niv.), /d., al- 
iimeter; théodolite, llôheumes- 
ser ; Theodolith, m. 

Atelier ; ouvroir ; laboratoire , iw . ; 
boutique, f., toorkshop ; work- 
room\ to6(>ra<o^/,^Verkstàtte,/'.; 
Laboratorium , n. 

Athauor ; fourneau — ; fourn. des 
paresseux, m. (cbim.), athanor\ 
slow Harry; furuace of arcana, 
Athenor; fauler Ileinze. 

Atmidom'etre;atmometre,m.{phys.), 
steam guage^ Dampfmesser, m. 

Almomètre ; atmidorcetre , m. 
( phys. ) , atmomelre , Ausdûn- 
stungsmesser, m. 

Atmosphère, f, (m. vap.), /d., Al- 
mosphàre, f. 

— , pression de T— , f. (m. vap.), 
almospheric pressure , atmos- 
phârischer Druck, m. 

Atmosphérique, — mach. — , f. 
(m. vap. ), aimospheric engi- 



ne, atiuosphârische Maschine, f. 
Atonie, m. (chim.), atom^ Id. 
Atomistique, f. (chim.). atomistic 

tlienry, Atomistik, f. 
Alomologie, /". (chim.), atomolngy, 

Atomologie, /. 
Alranifntaire ; pierre de vitriol, f,, 

green vilriol ; pyrites . Din- 

(enstein ; Atramentst. Vitriolst. ; 

Zinkvilriol, m. 
Atrc du Tourncau de coupelle, m., 

reflniugheanli, TrtibhenI, m. 

— , briser, défaire l'— , to break 
the refiniug-hearth, den T. aus- 
brechen. 

— (verr.), hearlli of ihe glass^ 
furnare, Glasofcnherd, m. 

Atrempage, m. (verr.) , temjiered 
heating of the furnace, slufen- 
weise Erhitzung des Spiegid- 
giasofens. 

Atropine, m. ( cbim. ) . atropine, 
Atropin, n. 

Allacbe; queue (lioutons], shank^ 
Ochr, n. 

-- des ordons fmél.), shank ofthe 
hamtners , llanimerOlir. 

— (bij.), set uf diamonds hooked 
to one another , Diamanteu- 
schlcife, f. 

•— , bas d—, m, leg-stockingSf 
^Vulst?lrùmpfe. m. pL 

— dun moulinàvent, aj:w, llaupt- 
baum ; Stànder einer Wiud- 
mùhle, m. 

— (for, met.), 5î/p;)or/ ofthe ham- 
mer, jlammerstùtzeuhalter; Slùt- 
zenbalter, m. 

—s Iraversales et tirants ( loc. ); 

tension rods, Ziehstangen ; Quer- 

stangen, f. pi. 
Attacbeuae (tiss.), woman icho tie^ 

the liealds, Strickanbangerin, f. 
Attelage, chaîne d' — , /'. (loc.), 

coupling-chain, Kuppelliette, f. 
Attelles, f. pi. (ouvr. met.), crampf 

Klammer, f. 

— (pot.), fiât pièce of iron used. 
by potiers, Schiene,/".; Slreich- 
brctt, n. 
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Attelles (ferbl.)i sMering cups, 

Lôthschalen, f, pi. 
Attirail, m., imjplements; usiensilSt 

Zeug; Handwcrks — ; Gcrâth; n.; 

Geràthschaft, f, 
Âltisage, m. (for., met.), slining 

vp the fire^ Schùren, n. 
Altiseur, m. (for.)» workman who 

puis the cocU under the anvil, 

Schurer, m. 
Attisoir; attissonnoir , m. (fond., 

for.)» poker y Schûreisen , n. ; 

Schùrfeucrhakcn, m. 

— (serr.). forge - iron , Ruthe ; 
Essenkiinge, f. 

Attraction, f. (phys.), attraction^ 
Anziehung ; —Kraft ; Attrac- 
tion, f. 

— élective (chim.), élective attrac- 
tion^ Wahlverwandtschaft, f. 

— disposante (chim.), appropriât- 
ing poiuer, Aneignungskraft, f. 

— d'agrégation (chim.), attraction 
of aggregation, Auhâufungsat- 
traction, f. 

— de composition (chira.)> attrac- 
tion of mixture, Mischungsat- 
traction, f. 

— moléculaire (phys.)j contiguous 
attrtiction , Molekularattrac- 
tiou, f, 

— opposée (phys.)» counter atlr,^ 
Gegenattraction, f. 

Attrape, f, (fond.), elbow tongs 

used by l)rass founders , Scher- 

benzange ; Schnabelz. ; Schla- 

ckenz.,/^, 
Attrempage, T^. Atrempage. 
Attremper (pot), to glitw out ; to 

heat thoroughly , ausglbhen ; 

ausbrennen. 
Attrilion,/'. (phys.), attrition; rvbb- 

ing; friction, Aneinander reiben. 
Atwood^ m.(méc.)t atwood^s mach., 

Atwood Hasch.,/'. 
Aubes de roues^ f. pL (moul.); 

paddles^ Schaufeln, f, pL 
-^ paraboliques (m. vap.), parabo- 

tic paddteSj parabolische Schau- 

fdn. 



Aubes à conduire reau, f, pL (moul.), 

ladles or fiai hoardSy Aufschiage 

schaufeln, f, pi. 
Aubépine ; épine blanche, f, (bois), 

hawthorn, Weissdornholz, n. 
Auberon, m. (serr. ),ca/cfcof a tocife, 

Oehr, n.; Schliesshaken, m. 
Auberonni'ere , f, (serr.), clasp; 

staple ; Unk , Hakenblatt, n. ; 

Anwurf, m. 
Aubier ; aubour ; bois de sève, m. 

(bois), album ; alburnum ; sap- 

xjcood ; sap^ Splint, m. 
Auche ; tétine, /. (ép.)» excavation 

al the pin-head, halbkugeliges 

Grûbchen; Hôblung znm Auf- 

setzen der StecknadelkuÔpfe. 
A«ge, f. (fond, pi.), trough , 

Stùrze, f. 

— (moul.), ladle; hucket; spout ; 
trough ; channel , Mûhlge- 
rinne, n. 

— , moulin à — , overshot nUU, 
oberschlàchtige M., /l 

— , m. (met.), box, Trog zu 
Erz., tn, 

— de rafraîchissement, f, (met.), 
keeling-troughf Abkuhltrog, m. 

— à soupape (moul.) , trough, 
Stell-Scnleusengerinne, n. 

— du treropis (f. pap.) , pulp-vat ; 
trough, Weichkûbel, m. ; Zeug- 
bûtle, f. 

— à rompre; — à piler les dra- 
peaux (f . pap.) , box in which 
the rags ground for papei' are 
kept ; distributing-trougn, Zer- 
theilungskûbel ; Zeugkasten, tn. 

— (serr., for.), *mf7/iy, Lôschtrog; 
Kùhltrog, m. 

— (verr.), cooling- trough, Kuhl- 
trog; Anfrisch— , m. 

— audéfllé, /". (f. pap.), trough 
for the flrst stuff, Halbzeug- 
kasten, m. 

— (f. drap) , scouringtub ; steep'- 
ing-tub, Netzfass, n. 

Augelot, m. (m. vap.), steam-pan, 

Dampfpfanne, f. 
Auger (ouvr. met), to hollow like 
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a trough , rinnenformjg aiisliôb- 

len. 
Aagcr les forces, f. pi, (f. «Irap), 

toset thecioth'Shears, die Tuch- 

scbere richten. 
Auget, m. (inou1.]f spout; hucket, 

Schtth am Mûbirumpr; Mûhltrog- 

schub; Rumpfmulde. 
— , m. (grav.), tray, Trog, m. 
Augustin (St.-) (pap.), size of Au~ 

guttin^ AugustiDionnat, ti. 

— (inip.)« English^ mittel antiqua. 

— (et. soie), sort of silk fabric. 
Art Seldeuzeug. 

Aune ; aulne, m. (bois), aider, Er- 
Jenholz ; Éllernholz, n. 

— noir, Uackherryhearing aider, 
Faulbaum, m. 

Aunor ; aunage ; métrer ; métrage 
(et. div.), measuring, messen. 

A urautine, tn. (chim.), Id.j Auran- 
tin, n. 

Aurate d'ammoniaque ; or fulmi- 
nant, m. f chim. ), aurate of 
ammonia, Goldo.\yd-Ammoniak, 
m. 

Aurates (chim.), auraies, Goldoxyd- 
salze. 

Aoreillon, m, (tiss. soie), car, 
Ohr, f}. 

Auricalque, V, Cuivre, Airain, 
Bronze, Laiton. 

Aurifère, auriferow, goldhaltig. 

A urine, m. (chim.), aunne, Au- 
rin, n. 

Aurore (teint], iincture of rocou 
and a dissolution of alum, Fâr- 
bung mit Kocou nnd Alaun. 

Aurore, /^(chim.), mixture of gold 
tvith another métal, Vermischung 
des Goldes mit einem andem 
Melalle. 

— d'iridium , f., alliage d'or el 
d'iridium, m. (chim.), aurate of 
iridium, Iridgold, n. 

Autel, m. (met.), fire-hridge, 

Fcnerbrûclte, f. 
Autoclave ; digestcur,m., digester, 

Autoklav, m. 
Autograpbomètre, m. (niv.), inslru- 

!'• PARTIE. 



ment for leveUing, Nlvelliriustni- 

ment, n. 
Automate, m. (méc), automaton, 

setfacting ; selfactor , Auto- 

mat, m. 
Avalée,/", (fil. lai.), siretch; ply, 

Zug, m.; Fabne, f 
Avaler, brasser (fond.), to stir the 

hot métal, den Guss rùhren. 
Avalie8,jr. pL (fil. lai.), glover's 

wool, Schabwolle ,* Sterblmgsw^ 

abgebeizlo W. — , f. 
Avance et retard, m. (horl.), fast 

and slotv régulation, Stellung ; 

Korrektion, f. 

— du tiroir (loc), lap and lead, 
Voreilen des Veulils, n. 

Avancer un fil d'or (tréf.), to draw 
gold'Wire the fourth lime, die 
vierte Ziehung mit dem Gold- 
draht vornehmen. 

Avant-corps, m. (serr.), fore-part, 
Vordergrund aus welchcm die 
Zierralhen hervorstchen. 

— coulant, m. (chim.), flrst run- 
nings, Vorlauf, m. 

Avant-creuset, m. (met.), fore^ 
part ofthe hearth, Vorherd, m. 

Avant-quart, m. (horl.), striking 
of a repeater watch before the 
quarter ; stick of the warning- 
wheel, Schlagcn vor dem Viertel ; 
Warnglôckchen ; — schlag ; Vor- 
schlag ; Schlagezeichen. 

Avaries, f, (ch. fer) , damages , 
Schadcn. 

Avelanëdes ; gallons du Levant 
( teint. ), Id. ; acoms of the 
avelani oak, Id.; Kicheln der 
Avelanieiche. 

Avir (ouvr. met.), to beat or ham~ 
mer down the edges, den Falz 
odcr Streif zur Fugung umschla- 
gcn und wieder hàmmern. 

Avisse^ f, (serr.), screw-piece, 
Schraubenstûck, n. 

Avissure ; avisnre, f, (ouvr. met.), 
' an edge that is beaten or ham- 
mered down, Fugesatz ; — slreif ; 
Falz, m. 

2. 
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Avivage, m. (glac.)i first laying 
of tin-ÇoU m glass, Polirung, 
Zubercitung der Ziunfolie znr 
Ânnehmung des Quccksilbers, f. 

— (leint.), discoUmring^ Entfârben 
der mit &rapp geflrbten Bolle, n. 

Aviver le feu (for.), to sprinkle the 
flre tvith water, das Feuer durch 
fiesprenguiig mitWasser besser 
zum Brennen bringen. 

— (ouvr. mél.)Jo polish^ burnishy 
brighten, glànzen ; glàtten ; poli- 
ren ; den Glauz geben. 

— (charp.), to hew timber; to 
square t^ scharfkantigbehauen; 
bis auf den Kern bebauen. 

Avivoir, m. (dor.), poUsher ; hur~ 
nisher, Vergoldmesser, n. 

Axe; fuseau, m.; X\%e, f. , axis ; 
spindle ; spool , Achse ; Spin- 
del, /". 

— coudé, à manivelle, m., cranked 
axle, Krummachse, f. 

— d'oscillation, m. (méc), axis of 
oscillation^ Achse, /".; der Pen- 
delschwingimg. 

— de rotation (méc. ), rotation-axis , 
Bewegungsachse. 

— d'incidence, m. (phys.)» cutis of 
incidence, Einfallsloth, n. 

— d'élasticité, m. (phys.), axis of 
elasticity, Ëlasticitâtsachse. 

— en T à deux leviers opposés (m. 
vap.), cros-saxle, Welle mitzwei 

gegenûber stehenden ilebeln, f. 

— coudé, m. (loc), cranked axle^ 
Kurbelachse, f. 

— méplat, flat axle, flache 
Achse, /. 



Axe de l'aimant, magnetic axis^ 

Magnetachse, f, 
Axifuge, force — , f. (phys.)» flitr- 

fugal power, Axifugalkraft, f. 
Axipète (phys.), axipedal power ^ 

Axipedalkraft. 
Axonge; saindoux, m. (cbim.), 

axunge; tallow; pork*s lard, 

Talg, m.; Schweinsfett, n. 

— de verre hrerr.), anatron, Gla^- 
schmalz; Glasschaum, m.; Glas- 
galle, f, 

Ayri, m. (bois), Id., Ayrlholz, n. 

Azérolier, m. (bois), medlar-tree, 
Azerolbaum, m. 

Azimutal; instrument — , ca- 
dran —, m. (magn. ), azimuih 
compass , dial , Magnetnadel 
Abweichungsmesser. 

Azocarbure, f. (chim.), mixtion of 
azote and carbone, Yereinigung 
des Stick-uud Kohlensloffes. 

Azotate, V. Nitrate.. 

Azote, m.(chim.],ajSO<e, StickstofT; 

Salpeter— , m. 
Azotides, m. pi. (chim.), axotites, 

stickstoffhaltige Mineralien. 
Azoture de phosphore oxydé, phos- 

phorised azote , mit Phosphor 

gesâttigtes Stickgas. 

— de chlore, f. (chim.), chloride of 
nitrog'en, Knallflùssigkeit, f. 

Azur, V. Cobalt. 

— de cuivre ; cuivre carbonate 
bleu, m. (met.), azuré copper- 
ore, Kupferlasur, f. 

Azurer (f. pap.), blueing, blâuen ; 
iasurblau fàrbeu. 



B 



B (chim.) (anc), pour mercure. 
B (chim.) (mod.), pour bore. 
Babillard, m. (moul.), Connecting' 

rod, Treibstab,m. 
Bac, m. (f. drap), napping, dress» 

ing bench, Rauhbank, f. 



Bac, m. f teint.), trough fordyeing, 

Einschmelzkasten, m. 
— , bâche; coquille; bahut (fil.), 
hell, Mantel; Lockenkasten, m.; 

Mulde, f. 
Bachasson,m. (f. pap.), trough fbr 
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paper-maUngy Wasserkasten ; 
— trog, m. 
Bachat, m. (f. pap.)« ^o^\ trough, 
Stampfloch; — trog,w. 

— long, m.(f.pap.}, troughbeam, 
Trogbaum ; Lôcher— , m. 

Bâche, f. (met.), box for carrying 
the ore, Erzkûbel, m. 

— des scories, box for carrying 
the slags, Sclilackenkasteu, m. 

— (f. drap), spool-boXt Spulka- 
sten, m. 

— , réservoir, (b. vap., pomp.} m., 
cistern; tank, Cisterne, f.; Was- 
serbehâlter, m. 

— y. Bac. 

— alimentaire (m. vap.). feeding^ 
cistern, Speisecislerne, f, 

Bacholle, f, ^f. pap), stuffshovelf 
Leerpfanne; — schaufel, f. 

Bacillaire, rod-shaped, stabfônnig. 

Bactriole; bractreole, f, (dor.), 
gold'cMps, Abfall, m.; Abschnit- 
zel vom Gold, n. 

Bade, f. (out.), opening, span of 
the compassés^ Oeffhung, Span- 
nung des Zirkels, f. 

Badine, f. (serr.), Hght tongs, 
Zange; Feuer— ; Schùr— , f. 

Badours, m. pi. (for.), middte-sized 
pincherSj Zange mittlerer Sor- 
te, /". 

Bafetas, m. (et. cot.), kind ofïndia 
cotton fabric, Art ind. BwUzeug. 

Bague, f. (tour), ring. Ring, m. 

— d'excentrique (m. vap.), hoop\ 
strapy Excentrikring, m, 

— (ouvr. met.), ring on an organ 
pipe, Orgelring, m. 

—, virole, f. (m. vap.), ferrel, 

Ringbeschlag, m. 
Baguettes, f.pl. (met. reuv.), fal- 

lers ; faller-wire, Âufwinder ; 

Aufwinddraht, m. 
—, glove widener; glove stick ; fin- 

ger-stretcher, Handschuherwei- 

terer; — ôffner, m. 
— ^ boudin, m. (man. bois), round; 

bead; cocked oead, Rundstab, m. 
Baguette, fer (met. à velours), 



wire^ tug-end, Sammtkettenstab. 

Baguette d'une balance, f, Umgue, 

Zunge au einem ^VagebalkeD, f, 

— s de rappel (liss.)» ♦*<^ ^f^ 
irarping mill^ Stangen zum 
Rùckwindcn der ungebrochenen 
Fàden der Zettelmaschine. 

— (bon.), rod ofa stocking fratnet 
Ruthe welche durcb die Schwin- 
gen geht, /•. 

— ; mouthelte ; tringle ; languette, 
f. (raen.), ledge, border, Leiste, f. 

— (orf.), thin gold or sUver-tar, 
durcb das Zieheisen gezogenc 
Gold-oder Silberstange. 

Bahut. V, Bac 

Baillard, m. (teint.), sort ofhand 

barrow, Tragbabre, f. 
Baille-blé, V. Babillard. 
Bain, m.; teinture, /"., colouring- 

liquor ; dye, Fàrbebrùhe, f. 
— , m. (chlm ), balneum, Bad, n, 

— de teinture, dyer's bath^ Fàrbe- 
flotte, f. 

— marie (cbim.), boiling waler 
into which another vessel is put 
for warming or distiUing ; wa- 
ter-bath, Marienbad, n. 

—, remplir le— (iami,), to arrange 
the balneum, das Bad, die Wannc 
rùllen. 

—, mettre le métal en — , to ren- 
der a métal fluid, ins Bad set- 
zen. 

—, le métal est en —, the métal is 
fluid, steht im Plusse. 

— , donner le premier — aux pla- 
ques de fer, pickling ; dipping, 
die Ëisenbleche abbrennen . 

— d'alun, de cochenille (teint.), 
balneum ofalum, of cochinealf 
Alaunkùpe ; Cochenille—, f. 

— , mettre au — (teint.), to put in 
the dying-tub, in die Kûpe le- 
gen. 

— de sable (chim.), balneum are- 
nosum or siccum, sand-heat or 
sand-bathj Sandbad, n. 

— de fumier ou de ventre de che- 
val (chim.), horsedung-bath or 
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halneum veniris equini, Mist- 

bad, n. 
Baiu paillé ( teint. ], amalgam , 

Amalgama, n.; Mischung, f. 
" de cendres (chim.)» ash bath, 

Aschenbad, n. 
Baïon nette,- f. (arm.)r bayonet, Ba- 

yonett, n.; Fliutendolch, m. 
Balance, f., balance,, scale; pair 

ofscales, Wage, f. 

— d'essai, assaying balancet Pro- 
birwage, f. 

— à bascule, weighing machine^ 
Brùckenwage, f, 

— à croc, à peson, steelyard ; bent 
lever balance^ Schnellwage. 

■— hydrostatique, hydroslatic ba- 
lance ^ Wasserwage. 

— de torsion, torsion balance, 
Coulombische Wage. 

—s fines, gold scales, Goldwage. 

— vom^ïvLt, steelyard; Roman sca- 
les, Goldwage. 

-- à bascule, weighing machine, 
Wâgemasch. 

— de précision, philosophical ba- 
lance, Chemical b., Skrupelwa- 

— à ressort, f. (m. vap.)» spring 
balance, Federwage am Sicher- 
heilsvcntil. 

— élastique (horl.), spring, elastic 
balance, elast. Wage. 

— électrique, magnétique, electric, 
magneiic balance, elektrische, 
magnetische Wage. 

— à vapeur (méc.)» steam-weigh- 
ing balance, Dampfgewichts- 
wage, f. 

Balancement, m. fphys.), libration; 

swinging ; roclcing ; see-saw, 

Schwebung; Schwingung, f.\ 

Schwung, m. 
Balancer, la lice balance (h. lisse], 

rocking, hângt ungleicb. 

— lamachinc(m. \ap.), to bcdance, 
ins Gleichgewicht bringen. 

Balancier, m., scale maker, Wa- 
genmacher; Gewicht— ; Wagen - 
bândler^ m. 



Balancier d'horloge, balance wheel; 
pendulum or balance of a dock, 
Unruhe; Uhren— , /".; Schwe- 
bcr, m. 

— déboussole, gimbalor gimmal 
of a sea-compass, Biigel, m. 

— de lampe, giinbàls or gimmals 
of a lamp, Bijgel , m. 

— de pompe, balance of a pump, 
Vumpenscbwengel, m. 

— de pompe (méc), pump-halance 
beam, Pumpbalken, m. 

— (mon . ) , a die or coiner's stamp ; 
mill; minting-mill, Mùnzpfes- 
se, f»; — schwengel ; Druckwerk; 
Anwurf, m.; Stosswerk; Spin- 
delwerk, n. 

— , m. (méc), pendulum, Schwc- 

ber, m. 
— , bras du — (mon.)» lever. An- 

wurfscbltissel, m. 
— , battant (met. ord.), batten-, 

slay, Lade, f. 

— hydraulique, hydrauUc balance, 
Wasserschweber, m. 

— d'une mach. à vapeur, beam of 
a steam-eng.', engine beam. Ba- 
lancier. 

— à têtes plates (m. vap.), beam 
ivith fiât ends, Balancier mit 
fiachen Enden. 

— à boules (m. vap.), beam with 
spherical ends, — mit runden^ 
sphaerischen Enden. 

—, arbre à — (horl.), arbor; 6a- 
lance beam, Unruhdrehstifl, m. 

— du gruau (met.), balance of the 
Utile crâne , Schwengel am 
Treibherd, m. 

Balayures de fonderie, f»pl., waste" 

matter ; residuum, Hûltenaf- 

ter, n. 
Balestrille. f. (niv.), altimeter ; a 

kind of theodolile; astrolabe, 

Hôhemesser; Gradmesser; Jacob- 

stab, m. 
Balfetre, ^. {îonà.), moulding seam^ 

Formenspur, f. 
Baleux, m., auri ferons sand,^o\(ï' 

haltiger Sand. 
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Calëvre, f. (fond.), ieam\ hurr, 
Fagenspar;— linie, f, 

— (serr.), prqjectUm of a bar , 
IlerTonragen einer Stange, n. 

Balicorne, f. (for.), pièce of iron 

on a smilK's heUows, Eisenstùck 

am Blasebalg, n. 
Baline, f. (fil. lai.), packingclath , 

Packl.wd, f. 
Hallage au laminoir, m. (met.), 

ba&ng by roUers, Luppenfabri- 

kation mit WabBen. 

— au marteau et an laminoir 
(mét.)> haUing by ihe hammer 
and by roUers , Luppenfabrika- 
tion mit Hammer und Walzen. 

Balle , f. ( imp. ) , baU; beater. 
Balle , f. ; Buchdruckerballeu , 
m. 

— montée, covered , cloihed baU, 
iôberzogener, zugerichteier Bal- 
len. 

— , démonter une— teigneuse , ta 
renew a damaged bott, einen 
fleckiffen, râudigen B. abziehen. 

—, f. (fond. p\.),buU€t, Gewebr- 

kugcl, f. 
—, moule k —, bvUet moM, Ku- 

geiform ; — model, f, 

— de ealibre, — forcée, baUof ca- 
Uber, Passkugel^ f. 

Ballon de criatal (chim.), glassrê' 
ceiver of a 8pheric€U form] a 
baUocn^ Yorrichtung, f. 

— (t. cér.), lump, Klumpen, m. 
Ballotter (met.), to bundle off, die 

Eisenstibe zusammenpacken. 

— , to shake, to bacMashf 8ch&t«* 
teln, bewegen. 

Baluchon, m. (méc.)>co^, Zahn, m. 

Balufltre,m. (serr.), baluster; ban-' 
nister^ Schl&sseldocke, f, ; doc- 
kenfôrmiges Scblûaselblech, n.; 
— lochdecke, f. 

— d'un chandelier, baluster of 
a candie -stick , dockenfôrmi- 
ges Mittelstûck an einem Leuch- 
ter; Leuchterdocke, ^. 

—, pilastre , d'un siéce (tour) , 
coMtnny Sesseldocke, f. 



Banc ; établi ; bâti , m . (tour) , 
frame^ Gestell, n. 

— de mouleur (fond.), moulder*s 
bench, Formbauk, f. 

— à ourdir (m. ord), warving 
bench, miilj frame: bank of 
issue, Silzbank ; Zettelbauk, /*. 

— à broches (fil.), slubbing or oob 
Un frame, Spulbank, f. 

— à tirer; dragon, m. (mon.), 
drawing - benck, dies , Adjus • 
tirwerk, n.; Durchlass ; Zain- 
ztig, m. 

— de tréfilerie ; banc à tirer , 
drawing-bench ; tube drawing 
mach, , Ziehbank ; Draht— ; 
Rôhrem., f. 

— de botteleur (met.), taUe on 
which the iron is tied up in 
bundles, Tisch um das Eisen in 
Bûndcl zu packen. 

— des écureurs, table on which the 
iron is tinned, Verzinntisch, m. 

— à tour à sangle, strap-drawing 
bench, Riemenziehbank. 

— à tirer à vis, screu)'drau)ing 
bench, Schraubenziehbank. 

— à engrenage, serrated dravAng^ 
bench, Zahnradziehbank. 

— pour classer les outils , tool" 
loard, Werkzeugbrett, n. 

— à tubes ; mach. à tubes, (fil.), 
tube eng.] tube frame: tube 
speeder, Rôhrenmasch., f. 

— à broches en gros , slubbing 
frame ; slabbing frame^ Grob- 
spindelbank, f.; Grobflyer, m. 

— a broches en fin, roving ftame ; 
finishing fly frame, Feinspindel« 
bank, f. ; Feinfflyer. 

— à river; outil à trous (ouvr. met.), 
riveting stock, Nietstôckchen, n . ; 
Nietbauk ; — platte, f, 

— à forer (arg.), boring eng, ; bor^ 
ing lathe, Flintenbohrmasch.; 
Bohrbank. 

— d'étirage, laminoir;fil.),(irau;inflf 
frame, Strecke; Slreckm. ; 
Zugm., f,; Laminirstuhl. 

I — à lanternes, V. Boudinoir. 
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Banc à broches, boudinerie à bobines 
commandées , f, ; botinoir ; mé- 
choir, m., p,yer ; fly-frame ; bob- 
binframe; bobbin and fly [ra- 
me ; spindle roving frame, Spin- 
flelbank: Spule Masch., f, ; 
Flyer, m. 

— à broches à bobines comprimées, 
presser frame, Pressflyer, m, 

— (verr.)j glass-maker's benchf 
Clasmacherstuhl, m. 

— à cardor (f. drap) , carding- 
bench, Kràmpclbank, f. 

— à écorner (mcn.), edging-benchy 
Ortbanlv, f. 

— des cisoirs (for), bench io 
tvhich the plate- shears are atta- 
c/ied, Scherbank, f, 

— à aplanir les plaques de cuivre 
{méi.), copper -plate for flatten- 
ing the tin, Schicht, /. 

— à tirer le plomb (vitr.), gla- 
sier's bench, Ziehbank, jf. 

Bandage du battant, m. (pass..), 
hoop, tire of the batten, Band- 
werk der Lade, n.; Rolle, f, 

— de roue (m. vap.).. tire, tyre of 
a ivheel, Radschiene, f 

— , m,; bande, f., tvheel tyre, 
(•tout ; band ; slreak, Bandage ; 
ttadschiene, f. 

Bandanna, m. (et. cot.)i ïd., Id. 
^aride, f, (et.), border; clothing ; 

cover, Rand, m. ; Einfassung ; 

Binde /".; Band, n.; Streif, w.; 

Lelste, f. 
— ; Cerceau; cercle de fer, hoop; 

hooping, Band, n.;Bûgcl, m.; 

Schiene, f. 
—s, p/.(imp.),prw5-/ioops, eiserne 

Schienen des Laufbretts ; Press- 

schienen. 

— de trémie (serr. ), iron- plate 
supporting the (Ire-place, Flatte 
die den Herd trâgt. 

— (fond.), band, Leiste [hôlz. od. 
eis.), [. 

— croisée , f. ; coutrement , m . 
(charp.), cross-beam, Kreuz- 
band, n. 



Bandelette, f. (fer), sort of fiai 
iron, flache Ëisenstange. 

— , plate-bande, f.; réglet ; listel ; 
fikt , m. ( màn. bois ) , fiUet , 
Flatte ; Plàttchen. 

Bander (orf), to bend ornaments, 
Verzierungen wieder grad ma- 
chin. 

Bandoir,m. (pass.), spring^ Sparr* 
nagel, m. 

— ( raeii. ), brace-pin, Spann^- 
gel, m. 

Baunelle, f. (man. bois), basket 

for the corks, Korb fur Stôp- 

sel, m. 
Banque , jour de —, m. (imp.), 

hank-day ; pay - day , Zahl- 

tag, m. 
Banquettes, /". pi. (met.), hoops of 

iron oa the furnace, eiserne 

Klammcrn um den Rauchfaug. 
Baquet, m., tub, Kubel, m.; 

M ann'e, f. ; Zuber, m. 

— magnétique , magneltsing-tub, 
magu. Bakett, n. 

— (imp.), (rough ; wetting trough ; 
rinsing ■ trough, Waschtrog, m. 

— ; bariquet , seau, m. ; tonne, f. 
(met.), bucket, Bcrgkiibel ; Ërz* 
trog, m. 

— à rincer ; lavoir ; lavage, m. 
(mél.), buddle, Abflaufass, n. 

— à marbrer (f. pap.), trough for 
marUing the paper, Marmorir- 
kasten, m. 

— (f. pap.), trough for paper- 
inaking, Streichkasten, m. 

Baquette,/*. (mon.), longs, Zange, f. 

Barbe, f. ( grav. j , unevenness ; 

roughness, Ungleichheiten, pi. f, 

— (pap.), edge of uncùt paper, 
Rand am unbeschnitteueu Pa- 
pier. 

.— (serr.), beard, Bart, m. 
-- (imp.), asperities', rough, Un- 
gleichheiten, tlnebenheit, f. 

— du pêne , de la clef; panneton , 
bit, bits, Ângriffe am Riegel ; 
Scblûsselbart, m. 

— , V. Bavure. 
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Barbes j^rdues ou Tolantes (serr.)» 

moveaUe bits, verlorene oder 

bewegliche ÀDgrilTe. 
— , ôter, enlever lei — avec Vé- 

barboir, to iake off, to take atvay 

the rough wiih the scraper, 

abraspeln. 
Barbilles,/ pL (mon.], lurr, Bart, 

Unebenheiten, Flitterchen, Zâck- 

chen am Rande dcr Hùnzplat- 

ten. 
Barbin, m. (fil. soie], guide m 

sUk réels, Fadenleiter; —flih- 

rer, m. 
Barbotine, f. (t. cér.], slip ; slop, 

TOpferbrey; Schlicker, m. 
Barbure, F. Balëvre. 
Bardeau, m.; écbandolc, f. (bois], 

shingle, Scbindelholz, n. 
Bardelle, f, (verr.)» arm of the 

glass'maker*s bench, Leisten,m. 
Bardot, m. (imp.)» u:<iste ; waste 

Siper; Icase of imperfections, 
efeklbogen ; Ergânzungs— ; 
Defekte ; | Defektkasten, m. 
Barillet, arbre à — , m. (borl.), 
barrei arbor, Federhaus, n.; 
Drebstifl : Federkegel, m. 

— ; corps de pompe, m. ; canne à 
pompe, f.j cnamber ofa pvmp, 
Kolbenrôhre , f, ; Pumpenstie- 
fel, m. 

— ( serr.) , drum, Fedcrgebàus, 
n. 

~, tambour (borl.)» harrel ofa 
watch ; spring-box, Federbaus ; 
Federgebâuse, n. 

Barillon, m. (falenc), smallvessel, 
Scb5pfkûbelchen, n. 

Barium, m. (chim.], baryte; ba- 
rytes, Baryt, m. 

Barlln, m. ( tiss. soie], loop in 
silk weaving , Bindescbleife , 
Zieb—, f. 

Baromètre, m. (phys.)Jd.fWeaiher' 
gage, Schwermesser, m.; Wet- 
terglas, n.; Barometer, m. 

— à cadran^ (pbys.)» wheel baro- 
meter, Badbarometer. 

— à siphon ouvert (pbys.), open 



cistem * barometer , Cisternea- 
barometer, m. 
Baromètre à cuvette fixe (pbys.), 
b. ivith moveable cistem, B. mit 
beweglicher Gisterne, m. 

— à tube incliné, diagonal baro- 
meter, Diagonalbaromcter, m. 

— à cuvette mobile (phys.), 6. uHth 
flxed cistern, B.mit'fester Gis- 
terne. 

— , ou l'auge do vide avec complé- 
ment des tuyaux, cuvettes et cou- 
vercles ( b.' vap. ) , barometer 
or vacuum gauge uith pipes, 
cisterns and covers, Barometer. 

Baroroétrograpbc, m. (phys.), tia- 
rometrograph, Barometerubr ; 
SchwcrmesHtTuhr, f. 

Barosanème, tn. (pbys.), ivind- 
gauge, Windwage, f. 

Barqu»% /". (teint.), vessel for siïk- 
dyeing, Seidennirbergcràss, n. 

Barre , /. ( out. ) , resl , Werk- 
stock, m. 

— de drap, bar of cloth, Tucli- 
strcifen, m. 

— (mus.) (grav.), bar, Takt- 
strich, m. 

— de fonte, cast-iron joist , Guss- 
eisenstange^ f, 

— delà forge, girdU iron, Scbmiede- 
eisen. 

— de languette (for.), bar which 
supports the taper portion of a 
smith's chimney , Slange am 
Schmiedehcrd. 

— de linteau (serr.), faslening 
bar for doors and Windows, 
Thur — , Fenterstange, f. 

— d'appui (serr.),Farflpc/, Brust- 
Ichne ; Lchnslange, f, 

— d'arc-boutant (serr.) , croichet 
ofa door, Thûrhaken. 

— de soudure (ouvr. méU), solder- 
stick, Lôthstange, f. 

— du châssis (inip.) , bar of the 
chase; long cross; furniture, 
Steg ; Mittel— , m. 

— (meu. ), wood for Windows^ 
Biegelholz, n. 
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Barre , f.; lingol, m., bar; ingot ; 
wedge. Barre ; Gold oder Silber- 
slange, f, 

— de relevage (loc), reversing rod^ 
Umkehrstange, f. 

— (mon.), bar, Schwengel. m. 

— (tour), pote m a turner'siathe, 
Tràger, m. 

— dentelée (fond. pl,)j wire- 
gauge, Rerbeisen, n. 

— de pompe, rod; guide; pump- 
speai\ Rolbenstange der Pumpe. 

— magnétique, /"., magnetic bar of 
tron, Magnetstâbchen, n. 

— de la presse, manivelle, f.\ pla- 
teau, m. (imp.) , press-stick ; 
rounce; bar; hose, Pressben- 
gel, m. 

— à dégager (met.), bar for rak- 
ing and slirring, Rohreisen, ». 

— ( pass. ), bar ; driving - bar , 
Triebstange; Treibstange, f. 

—s crénelées (met.), bars used 
in ihe consiruclion of blast fur- 
naces , Eisenslangen fur Re- 
vcrberôfen. 

Barreau, m. (imp.), bar, Schwen- 
gel ; Pressbengei ; Schliessnagel 
der Form, m. 

—X de la grille, pi. m. (loc), bars 
of the ash'pit ; flre-bars, Feuer- 
rost ; Aschcnfall^ m. 

— aimanté ou magnétique (phys.)i 
bar-magnéto Magnetstàbchen, n.; 

— slange, f, 

Barreforl (cbarp.), flr-beam; flr^ 
post, Ficntenbalken ; — pfosten ; 

— pfahl^ m. 

Barrer (teint.), ta stir the silk 
pièces wilh a rody das Seiden- 
zeug mit einem Stab umrûhren. 

Barrette, f. (horl.), cap; barret of 
a watch-wheei, Federbalter; 
Federhausstift , m.; Zapfen- 
blech, n.; Spciche, f. 

— il à peignes, pi. f, (fil. lin), 
heckie-bars, Hechelstâbe, pi. m. 

— d'une roue, f. (horl.), arm of 
a ivatch-wheel f Slàbchen, n.; 
Speiche an einem Uhrrade, f. 



Barrier, m. (mon.), worktnan at 

the minling-miU, Mûnzknechtam 

Druckwerk. 
Barrière de clôture, f. (ch. fer), 

railway gale, ^ Barrière, f, 
Barymétrie, /*. (phys.), barymetry^ 

Barymetrie, f. 
Baryte, /. (min.), baryta, Baryt ; 

Schwerspath, m. 
— , cbromate de —, m. (chim.), 

chromate of baryta, chromsau- 

rer Baryt. 
— , carbonate de —, carbonate of 

&., kohiensaurer B. 
— , nitrate da —, nitrate of 6., Sal- 

petersaurer B. 
— , terre de — , f, (min.), heavy 

spar-earth ; earthy baroselenite, 

Baryterde, f. 
— , terre pesante, baryta ; heavy 

earth, Barytiumoxyd, n.; Schwcr- 

erde, f. 

— sulfatée , /*. , lamellar heavy 
spar ; foliated baroselenite ; svl- 
phated baryta, Barytspath, m.; 
Metalispath. 

Barytifere, barytiferous^ baryihal- 

tig. 
Bas de cas.<«e, m. (imp.), lowercase, 

untere Hâlfle des Schriftkastens, 

Setzkasteus. 

— de la chaîne, m. (tiss.), 60/-. 
tom of the warp, Unterfach, ». 

Basane, f. (rel. ), sheep-leather , 
zubereitetes Schafleder. 

Bascule, /"., see-saw; rocking ; 
double lever, Schwengel ; Schlag- 
balken ; Schnell— ; Schlag'* 
baum, m. ; Schaukelbrett ; FaU- 
brett, n. 

— de verrou, Schnapper am Rie- 
gel, m. 

— d'un loquet , lever , Schnap* 

ger, m.; Rlappfeder, f,; am 
chloss. 

— d'un couteau , knife-spring , 
Springfeder, f. 

— de fermeture aux portes, door- 
spring, locking-spring, Schliess- 
feder an ThQren. 
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Bascule d'uno horloge, ratch^ Âus- 
lOsung ; Wippe, f. 

— d'un métier, fkkêr, Knecht ; 
Schneller, m. ; schnellwage, f, 

— d'un puits. b(Mm of a tœU, 
Rnthe, Eimerstange, f, 

— d'an moulin à vent, oeam, Pass; 
Baum ; Uemmbaum, m. 

— des soufflets (for.), douibU-lever 
of ihe heUows; stvipe, Balg- 
achwengel, m. 

— k pignon, seraUd spring, IfOfr, 
gezâhnter Schneller. 

— (met. ord.], stuipe^ Schwung- 
stange. f. 

— à besace ( m. ord. ), wmghing 
lever, Gegengewicht des Spann- 
gewichts, n. 

—, basculeur (fil.], lap machine, 
framej Lappiug Maschine, f, 

—, balance S — , /". ; pont à —, m., 
tcaUheam ;weigK'hridgeftveigh' 
ing mcicK , Brûckenwage. f. 

— d'une cloche, heU-crank^ Glo- 
ckenziehwirbel, m. 

—, f. (man. bois), seesaw ; crank 
of the saw'frame, Schiebstange 
in Sâgemûhlen, f.; Schwengel, 
m. 

—, V, Brimbale. 

— du fusil Lefauchenx, part of ihe 
stockonwhich the breech ishing' 
ed, Theil des Rolbens an dem 
der Lauf hângt. 

Base, f, ; radical, m. (chim.], ele- 

ment : radical ; first principle^ 

Grunastoff, m. 
—s métalliques des alcalis fixes, 

àUcaUne metalSt Àlkalimetalle, 

n. pi. 
Basile (men.), infUction, angle of 

infUcUon of a plane, Neigung, 

Neigungswinkel eines Hobels; 

Schlicht— , f 
Basique (chim.). hasic, basisch. 
Bas-métier, m. (pass.), smaU-tuare 

loom, Kniewirkerstuhl, m.; klei- 

ner Weberstuhl. 
Bas-relief, m., hasso reUevo, baS' 

raief, halb erhabene Arbeit. 



Basse-coude (met.), upperparlof 
the bellows ofa fumace, obérer 
Theil des Blasebalgs eines Uocho- 
fens. 

— étoffe, f, (étam.)i tin strongly 
aUoyed uHth leady stark mit Biey 
Terseztes Zinn. 

— lisse, f. (tap.), tapestry of ihê 
low uHirp, tiefschinige Tapete ; 
Bildteppich, m. 

—.métier de —, m., kno warp, 

Basselisse Stuhl, m. 
—lissier, m., maker of the àbooe 

tapestry, Bildteppichwirker, m. 

— marche (tap.), treadle, Tritt der 
Bildteppichwirker. 

— pression, f (m. vap.), lowpreS' 
«ure.Niederdruck, m. 

Basser la chaîne (tiss.), to dress the 
warp, den Aufzug schlichten. 

Bassin d'une balance, m., tcak, 
Wa^chale, f, 

— d'affinage, reflning hasin, Ab- 
treibeherd, m. 

— de percée (met.), part of the 
furnace near the runninghole, 
Stichherd, m. 

— de dégorgement (met.), hottom 
of the furnace, Sumpf, m. 

— de fusion (mét.)i sm^ing pot, 
Schmelztieçel, m. 

— de réception (met.), charging 
part ofthe furnace, Vorheerd , m. 

— de confrérie (met.), sole ofthe 
furnace, KoIIektbecken, n. 

—(chim. ), rinsing hasin, Schwcnk- 
schûssel; Spul — ; Spûlkumpf, 
m. 

— évaporatoire ; d'évaporation ; de 
dessiccation (chim.), evaporaf or, 
Abdâmpfschale , f, ; — ungsge- 
fass, n. 

— (verr.), co»»cat?e hasin, konkave 
Schale, f 

Bassinas, m, (fil. soie), cocoon m- 
jured during the beating, beim 
Schiagen beschâdigter Kokon. 

Bassine, f. (tiss. soie), hasin, Was- 
serbecken, n. 

I — à édulcorer (chim.), edukorat'* 

3 
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in0 Ixisin^ Absûsskessel, n. ; 

— scbale ; — waBùe, f. 
Bassine (verr.), ioeUing irough, 

Feuchtmuldc, f.; — zuber, m. 
Bassinet, m. (arq.)* pan: touch- 

pan, Pfanne ; Zûnd—^ f. 

— (orf.), smaU flré-pan, Leuch- 
terschâlcben, n. 

Bassorine, f. (cbim.), ^sorin, 

Bassorine. 
Bassotin, m. (teint.), tub used for 
■ indigo dyeing, Abseihekùpe, f.; 

Stellbotlich in den Indigobût- 

ten, m. 
Bastringue, f. (man. bois), spoke 

shave, Schabhobel; Sçeichèn— , 

m. 
Bataille, f. (met. ) , screen used in fur- 

naces; screening wcUls rbUnd the 

mouth of fumaces, Windscbût- 

zer, m. 
Bataillfere, f, (moul.), ropeto drive 

the clapper or clackeri Klapper- 

strick, m. 
Bâtard, lime— e (serr.), hastard 

file, Vorfeile, Schlucbt— , f. 

— (fer), V. Bidon. 

Batavia, m. (et. ûï\.)^fancy tweel 
zwciseitigcr, beidrecbler, zwei- 
recbtiger Kôper, m. 

Bâte, f. (horl.), barder insideofthe 
watch, Zarge ; Einfassung, f. 

— (serr.), boUy Riegel am Scbloss, 
m. 

Bateau à vapeur, m., steamer; 

5/eam-boaf , Dampfscbiff; — boot; 

Dampfer, m. 
Bâtée, f. (glac), heating, Stampfe, f. 
Bat fili'ere, m. (tréf.), beater of 

the draw-plate, ZiebeisenUopfer, 

m. 
Bathomètre, m. (niv.), hathometer, 

Tiefeiimesser, m. 
Bâti, V. Banc. 
— , m. (men.), frame ; skeleton ; 

frame-work , Futterbolz , n. ; 

Gruns, m. 
—s, m. (man. bois), ground^ Blind- 

bolz, n. 
— , charpente de la mach. (méc], 



engine- frame , Pfrabmem der 

Dàmpfmasch., m. ; Gestell, il. 
Bâti, F. Gage. 
Batissage, m. (fil.), frame ; Wùod" 

frame, Rahmengestëll, h. ; — 

fùgung, f. 

— (horl.), divider frame, ^^eil- 
Rcheibengesfell, n. ' ' 

Batiste, f. (et. div.}, cafonbric, ^at- 
lisi, m. 

— dé Canton (et. div.), gragS" 
ç\othf Grasleinen, m. -^ 

Bâton; porle-batlânt,m. (m. ord.), 
sword , Ladenstock ; Pr&gèl ; 
Laden — , m. 

— de pompe, m.fpump^staff, Pum- 
penstock, m. 

— du simple (tiss. soie), ^imph- 
stick, Zampelstock, m. ** 

— à dVesser (ert), gauge; rule\ 
guage, Rîcbtstab , m. ; Eolle, f. 

— de croisure (h. lisse], stick used 
in haute-lisse for crôssirig the 
thread of thé warp, Krea2Btab, 
m. 

— rompu ; chevron brisé (tiss.), 
eH>owed pièce of iron; oroken 
staff-u)ork, gebrochencrStàb,m. 

Bâtohnée de pompe, jT., strôke with 
a pump-staff, Pumpenschlag^ m. 

Battage (fil.), beating; hatting', 
scuiching, Schlagen; Klopfen; 
Âusklopten, n. 

— d'or, gold-^eatingt Goldschli- 
gerey, f, 

', assôuplissage. m. ; maillerie, f, 

(fil. lin), heating y s&Uthing, 

Schlagen, n. 
Battait, V. Battant. 
Battant^m. (m. ord., méc), (o/fon, 

lathey Lade, f. 
—, traauef (moul.), mtU-ctopper, 

Mehlklappe, f, ; R&hrnagel, m. 

— à meneau, m. (men.)/fnt4lÛofi- 
stving, Spagnolettflûgel; Rahm- 

schenkel, m. 

— (serr.)^ swing ^ Klinkenschalt, 
m. ; Thùrklinke, f. 

— de porte, folding of a door; 
tea/; Thùrflùgèï. 
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Battant, métier — . loom going, im 

Gaug befindl. Webstohl. 
brocheur, damask-hom, Da- 

XDastwelwtuhl, m. 
—, chasse, f. 'bal.)« loy ; ^tten ; 

comb-tray^ Kammlade, f. 
r-, battail u'uoe clochr, clapper^ 

K15ppel, m. 

— de huche (moul.), fUiV of the 
mecU-iubj Schiagruthe, f. 

Batte; frappeur; volant, m. (liât.), 
beater ; scutchêr, Schlâger, m. i 

—, f,y bat ; chib; ranimer, BlSucl, 
m. 

— de potier, f. , potter's bat ; beetle, 
Thonschlâgel. tu. 

—, bolteàrecalec(men.),<Aoo/tn^- 

board, Stosslade, ^. 
—, boite il recaler (fond.)t staff 

for moulding, Sàbcl zum Form> 

sande, m. 

— de sédiment (fond.), pounder for 
ihe sédiment, Senkelholx, n. 

— de fer (met.), lucker, ÉrzklOp- 
fel, m. 

— plate , f. (fond, pi.) , sword , 
Bleigiesserwerkzeug, n. 

— ronde (for.), round beater , 
Rundschlâgel, m. 

Battée, f. (rel.), fAtf quantity of 

paper beaUn at once, Schicht- 

satz, m. 
Battement, m. (horl.), oscillation ; 

beat, Schwingungsstreich ; — 

schlag, m. 

— (men.), rahbet-ledge, Schlag- 
leiste, f, 

Battcrand, m. (out.), stone-ham- 

mer, Steinhammer, m. 
Batterie ; fraisure^ f. (arq.), ham- 
■ mer, Pfanndeckel^m. ; Batterie, f, 

— électrique , electric baliery , 
olektr. Batterie. 

—, roUing-mill, Siedboden, m. 

— (f. pap.), stamp-miU, Staropf- 
werk, n. 

—(bon.), /t<2/ffi^-mfU,'Walkkâmmcr; 
—stalle, f. ; Walken, n. 

— (teint.), second vat, Rùhrkûpc ; 
— boltich, m. 



Batteur, m. (fil.), beattr^tcutc^ir, 
l)eating - machine, Flairkmàsch.; 
Schlagmasch ../*.; Batteur, m. 

— cplucheur (fil.), Uomng mach.; 
blower; icutcliing mach., Putz- 
maschine, f. 

— étaleur (fil.), lap scutchtr; lap 
mark.; blower and $preader\ 
spreading macli. ; spreader , 
\Vflttema8ch. ; Aufbreitm., m.; 
WMckelm, f 

Battiture de fer, f.; écailles; pailles 
de fer, f. pi., scale, scales, Zun- 
dcr ; Gliihspan ; Eisensinter ; 
Schroiedc— ; liammerschlag; Ei- 
sen — , m. 

— de cuivre, cendres de cuivre; 
paille de cuivre, copper-asfiei; 
copper-scales, Kupferasche, f\ 
Kupferhamroerschlag, m. 

Battoir, m. (lil.), beelle, Prktsch 
Masch.; Pantsch Mascb. 

— (teint.), beetle, Rbhrbottich, m.; 
— kûpe, f. 

— de pipe (pot.), rammer, Erd- 
schlagcl, m. 

— (chaudr.;, be«/[«, Bodcnhammer, 
m. 

Battre, frapper (mon.), coining, 
prâgen. 

— V. Battage. 

— le lin, to swingU, brechcn, 
klopfen. 

— , les métiers cessent de — - , f A« 
looms stop, are iîopped, stocken; 
slehen still. 

— les flans (mon.), to beat the 
blanks, die SchrMlinge bcklop- 
fcn. 

Battu (hait.), beaten gold in leaves, 
ccschlagcncs Gold in Blâltern, 
uoldlahn : Silher— , m. 

— de feutre (pap.), feUt-mark, 
Fehler im Papier. 

Battue; iaire la — (fil. soie), to 

undo cocoonSf Seidengehïuse 

alipeitschen. 
Batture,m. (dor.), gold-lacqwrina. 

Art Yergoldung; Vergoldgrund; 

— leira; — fimiss. m. 
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Baudet, m. (man. bois) , utwytr's 
framê ; horni Uock or tresUe, 
Sâgebock des Bretscbneiders, m. 

Baudrucbe, f, (batt.), gold-beater's 
skirif Goldschlâgerhaul» f. 

Baume de saturne, m. (chim.), 5o- 
lution of acétate ofUad in ôil of 
turpmtinej Bleibalsam, m. 

Bauquin, m. (verr.), upperendof 
the bUnuing iron or wmtegUo, 
Mundstûck, n.; Pfcife aes Blase- 
rohrs, f. 

Bavelte, /. (plomb.), ptofo of tead^ 
Traufplatte ; Blei— , f, 

Haveux, impression —se (imp.), 
slabbery^ schmuziger, unreiner 
Âbdruck. 

Bavocher (impA not toprint clean, 
full of monks or btots, unrein 
drucken, stechen ; sudeln. 

Bavure^ f. (fond.)i seam, Form- 
naht ; Naht ; Guss— , f. 

— , barbe, f (mon . }, chipped edge^ 
Grath ; Bart, m. 

Bec de tenailles^ knoh of the tongs, 

Schnabel einer Zange. 
Bec, m. (ép.)i hook; nooked end, 

Sporn, m.; Hakenende, n. 

— à gaz (gaz), bumer-j gas-bumer, 
Gasbrenner, m. 

— d'âne (out. serr.), firmer chiselt 
Kreuzmeissel ; Stech— ; Reiss- 
haken^ m. 

•^ {men.)f mortice-chisel, Loch- 
beute], m.; Stemmeisen, n. 

— de canne ; demi-tour (serr.), lock 
that may be opened tutth or wiûi- 
out a key, deutsches Scbloss; 
Ilalbtourscbloss, n. 

— du soufflet (for.), motUh-piece 
of the blast'pipe, Mundstûck des 
Blasebalgs, n. 

— à éventail (gaz)^ bats wing 
burmr, Fâchergasbrenner, n. 

— - de cane (menj, mortice-chisel^ 
Gesimsreimer, m. 

— de cane (clout.), crooked notï, 
Hakennagel, m. 

— de cane (scrr.), crotchet, Ha- 
ken, m. 



Bec de corbeau (forg. ouU, crows- 
bUly Rabenscnnabel ; uohlmeis- 
sel, m.; Uebereisen, n. 

— de corbin (out. ), potnfed, crodk^ 
ed tool\ riming iron, spitzer, 
krummer MÎeissel, m. 

— (chim.), nozle] beakofa siiU; 
rostrunif Helmrohr, n.; ROhre 
am Deslillirkolben, f. 

Bécasse,/! (for.), gauge to m«a« 
sure the charge ofa fumacêt 
Mass fur die Ofenladuug, n. 

Bêche, f. (for.), spade, Spaten. 

Bedam; bec d'âne (man. bois), 
martin chisel, Lochbeitel, m. 

Bédel, m. (Ariëge) (for.], earthy 
substances covering nematytêf 
erdige Substanzen an dem He- 
mat^. 

Beffroi, m. (met.), frame-tvork; 
framing, uestell, n. 

Béguettes; pincettes,/, pi. (oui.), 
plyers; fiât plyers; flat-nosed 
jdyerSf pi., Flachzange ; Platt— , 

f' 
Bel outil; beaux outils, m. (bij.), 

liltle anvil, Bechereisen; kl. 

Amboss, m. 
Béli (fil.), V. Beylier. 
Bélier, m. (mec), ram, Kunst- 

bock, m. 
Bélier hydraulique ; vis d'Archi'- 

mëde, hydrmdic ram, Archi' 

medes*screWf hydr. StOsser oder 

Widder, m. 

— syphon (pomp.), syphon ram, 
Syphon. 

— aspirateur (pomp.), tuction ram, 
Sauger, m. 

Béliëre, A (orf.), eye, ring, Oehr; 
Ringelchen, n. 

— du talon (orf.), fast eye, unteres 
oder unbewegliches Oehr, n. 

— du cliquet (orf.), moveable eye, 
obères, bewcgliches Oehr, n. 

— de ceinturon d'épée, ring of 
sword-^lt, Ring am Degen- 
gehânge, m. 

— double, sabre^U with main" 
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braeei, Sâbelgehenk mitSchwung- 

riemen, fi. 
^ Béliëre d'une cloche, ting of clap- 

per, Eing. m. 
Belibvre, f. (t. cér.]^ day^ poiter's 

clay, TOpfererde^ f. 
Belonze, f. (pot.), Hn^piece on the 

potter's wheel, Werkstûck, n. 
Benarde, f. (serr.), mortice dead 

loch, Schloss das auf zwei Seiten 

zn dffhen ist. 
Benjoin, m. (chiro.)» lenjamin; 

benzoin ; benjoin, Benzoe, f. 
Benne, f. (ch. ter], coal-skip, Koh- 

lenkorb, m. 
Benzine, f, (chim.);; Id,^ Benzin, n. 
Benzoate, m. (chim.), /d., ben- 

zoesaures Salz. 
Benzoine, f., Id.<, Benzoin ; aus bit- 

terem Mandelôl gezogener Kam- 

pher. 
Bôizolque (chim.), henzoiCf bcn- 

zoiscn. 

— , éther— , m., benjoin ether 
Benzoeâther, m. B. naphta, f, 

Béiraet, m.; béquette, f. (serr. ép. 

elout.), wire-^^iers ; nipper f 

Drahtzange, f. 
Béquille,/". (mét.)> crutch; cane^ 

Érfâcke beim Puddeln des £i- 

zens^ f. 
Berceau (imp.), carriage ofapress; 

plant, Laufbrelt, n. 
— (grav.), engraver'sfUe^yfiegQyf. 
Bercelle ; fenelte, f, (orf.), pincers; 

com-tong, Kornzange; — Klufl, 

Berge, ciseau à la — (out.), flat 
shears with screw fiUcrum or 
jdvot, flache Scheere mit einer 
Schraubenaxe. 

— , couteau à la — (out.), knife 
withdoul>le edge, Zirkelmesser; 
Doppel — , m. 

Bemaudoir, m. (bon.), luool-bcisketf 

Reinieungskorb, m. 
Berne, f. (teint.), dyer's tub, Fass, 

n. 
Bertauder (f. drap), to nap une- 

venly^ ungleich scheeren. 



Bésaiguë, f. (charp.), tivybiU ; Aof* 
ing-axe, Zimroerail ; Kreuz--, f, 

— (vitr.), i;rtoztfr'« Aammer,GU- 
serhammer, m. 

BesBon, m., bendina of a timber, 
Biegung eincs Balkens, f. 

Bestourner, V, Uertauder. 

Béte, f, (fond.), crtut ofiron in thê 
fUrnace, Eiseokruste im Ilocho- 
fen, f. 

Béton, m. (ch. fer), french concré- 
tion or mortar, franzOsischer 
Mortel. 

Beurre d^intiraoine, V. Chlorure 
d'aotim. 

— d'arsenic, F. Chlorure d'ars. 

— d'étain, F. Chlorure d'élain. 

— de Saturne ; minerai de plomb, 
m. (chim.), butter of scUum ; 
leaden ore^ Bleibutter, f, 

Beuse, /. (ouvr. met.), box for the 

copper-euttings^ Bûchse zu den 

Kupferstreifen, f, 
Béveau ; biveau, m.; sauterelle; 

fausse-équerre ; équerre bliante, 

fy (out.), bevU\ hev^y Schrâg- 

mass, n.; — winkel, m.; Schuie- 

ge f, 
Beyleur, m. (fil.), frame^tenter, 

Vorspinner, m. 
Bcvlier ; béll ; métier en gros, m., 

biUey; bUly ; slubbingbiUy : slubb- 

m^mac/»., Vorspinn Masch., f. 
Bezeau ; biseau, m. (charp.), fea- 

ther-edge, Bahu ; Schrâgllâche, f, 
Bézoar de singe, m. (chim.), mon- 

key-bezoar, ÂfTenbezoar, n. 
Bézoard minéral; — artificiel, m. 

(chim.), bezoar-stone^ Bezoar- 

stein, m. Spiessglasoxyd, n. 
Biais, bevil ; bevel ; slope ; askew, 

Schrâge ; Schiefe ; Querc ; Gehre ; 

Gehrung, f, 
Biaisement, m., moving in an obU- 

quey diagonal or sloping direction, 

schrâg, schief laufen. 
Bidanet, m. (teint.), sud, Ofenrusa; 

Kien— ; Schornstein— , m. 
Bidet, m. (out.), hqnd vice, Hand- 

chraubstock ; Feilklobcn. 
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Bidet [men.]t porttMe hench, trag- 

bare Werkbauk, f. 
Bidons , bâtards, m. pi. (for.), flat 
, bar-iron, Schmiedeeisen, n. 
Bief, biez, m, (moul.), mUl-course] 

mill - rac$ , Wasscrgang , m. ; 

Mûhleerinne, n. 
Bielle, f, (man. bois), guide; lead- 

ing pulley, Lenker, m. 
— , f. (man. bois), rod, hôlz. od. 

eis. Triebwerk, n.; — stange, f, 
^— s latérales; f. pi. (m. vap.), side 

rods, Nebentriebslange, f. 

— motrice (loc), Connecting rod, 
Triebstange, f. 

— , grande — ; grande verge de 
connexion (b. vap.)* main con- 
necting-rod , Haupttriebstange. 

—s métalliques pour attacher l'une 
à l'autre les roues qui tirent la 
locomotive, ccupling rods^ Kup- 
pelstangen, f. p^ 

— , tête de — (m. vapOt cross head, 
Kreuset, n.; Stangenblock, m. 

— pendante du grand piston (b. 
vap.), main side rod, Zugstange, 
Ziehstange, f. 

— du tiroir (b. vap.). valve rod^ 
Schieberstange, f. 

— de la pompe à air (b. vap.)*^*^ 
pump rodj Luftpuropenstange, f. 

— du parallélogramme {b. vap.)» 
motion rod, Parallel bewegungss- 
tange, f. 

— de la manivelle (loc), connecl- 
ing-rod, Knrbelstange, f. 

Bienjoint; badamier, m., styrax 
benzoin, Benzoebaum, m, 

Biez, V. Bief. 

Bigorne, f, (for.), bcafc, 6eaA;-iro»|, 
llorn ; Sperrhorn, n. 

— (orf.^, hickem\ thin anvil, 
Schnarreisen, n. 

— (serr.), Wc^ern, Zweyspitzam- 
bos, m.; Dpppelhorn, n.; Horn- 
amboss, m. 

Bigorneau, m.:(serr.), little bickern; 
table bick ifon^ kleiner Horn- 
àmbo^; Ânibôsg suib Ànscbrau- 
ben. 



Bigorneau (horl.) , watchmàkèr's 

anvUy Federeiseu, n. 
Bigorner (serr.), to round a pièce 

of iron upon the bickern^ rund 

schmieden ; rund schlagèn. 
Bihydrate de méthylène, m. (chim.)^ 

hydrate of méthylène, Mclhyl- 

oxyd, n. 
Bijouterie dorée, f., bronze jewel-^ 

lery^ unechte Schmuckwaaren ; 

Bronzescbmuck, m. 
— , orfèvrerie, /".. goldsmith'i 

work, Gold und Silberarbeiten. 

— d'acier, steel jetueUery, Stahl- 
schmuck, m. 

— eu foute de fer, cast-iron Jewel- 
lery, Gusseisenscbmuck. 

Bijoutier-joaillier, m., jetœllerp 

Juwelier, m. 
Bilboquet, m. (dor.), gilder's staff, 

Yergoldstàbcben, n. 

— (mon.), adjusting iron, Schr5t- 
lingseisen, n. 

— (imp.), jobinng, Nebenarbeitèn ; 
Zufalls— ; Âccidebzien ; pi. f. 

Bille, f. (man. bois), log, Block, mi 

— à moulures (tréf.), creasing 
tooly Seckeneisen, n. 

— à moulures (orf.) , m(Adding 
model, Leislenmodel, f. 

— d* acier, square pièce of stee^t 
Stahlstab, m. 

— (ch. fer), sleeper, Schwelle, f, 
Biller (charp.), to counterpoise à 

beam, eiu Stûck Ilolz durch Hin 
und llerrûcken ins Gleichgewicht 
bringen. 
Billetle, f. (pot.), roller; rotUng 
stick, noUholz, n. 

— (verr.), small pièce of tuocd, 
Span, m. 

Billon, m.{(^2irp.),largepine-tree 
eut square, viereckig bescbla- 
gêner Tannenbalkeu, m. 

— ; monnaie de — ^ copper., coin, 
Kupfergeld; Scheidemùnzê. . 

Billonner ; altérer les espèces ; ro- 

fncrles monnaies, toclip moneyt 
ippen ; wippen. 
Billot; bloc (méc.)i Uock; pUg^ 
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Keil,m. oder Unteriage,^. noter 

einem Hebelbaum. 
Billot, fh.; ctaabotte. f. (for.], Uock; 

anvU-ttock, Âmbosstock; Ham- 

mèr ; Ambosklotz, m. 
BilHire; armare; encordage, f, 

(tias.), corâing; tying wp. An- 

achn&rung; Schn&rung, f. 
Bien, m. (verr.), théan. Glas- 

aeheere. f. 
Bipenne, f, (out.)» iwilÂU, Doppel- 

axt, f. 
liiquet, m. (mon.)» gold icaUSy 

Mbnzwage; Gold—, f. 

— (mon.). edge\ brink, Kippe,/'. 
Birhomboldal (pot.), Id., doppel- 

geachoben; viereckig. 
Birloir, m. (men.)^ window-fa$te- 

ner^ Fenslerriegel, m. 
fiisage, m. (teintj, redyeingt Um- 

fiarben. 
BiaaJgHë, f. (charp.)t hoUng cuce, 

Queraxt ; Zwercn— , f. 
Biaalterne, m. (phys.). oisaltemaie, 

doppelt abwechselnder Krvstall. 
Biacalen, m.; arquebuse, f., heavy 

riflê-gun, Standrohr, n. 
Biscuit, m. (porc), /d.; semi-^itri- 

fied porcelain, Id.; unglasirtes 

Gescnirr ; mattweiases Porzellan. 

— (teint.), bad, siained dyring ; 
bodMocAr.schlechte, flockigeFar- 
berey ; faische Schwârze. 

Bismilter (porc), 1o heat unvitrù- 

fled porcelain, hart wârmen. 
Bisean^ m. (cbarp.), feather edge, 

Keilsteg ; Schrag— ; Scbluss— ; 

Anlege— ; Zuriclitspan, m, 
— , lever un —, /o livel o/T, eine 

acbiefc Kante anfeilen oder an- 

tcbleifen. 

— (tobr), paring-chisel , Brelt- 
8tahl,fii. 

— d'un diamant, m. p{., hasUs 
cf a diamond , Uauptrauteu der 
MitenOiebcn, f. pi. 

— ((mp.), footsticki reflet; led- 
ge ofthe composing-sitck, Form- 
span ; Schrftgsteg, m. 

•^ d*an cénteau, m.; face d'une 



bâche, f., edge, Bahn eines Mes- 

sers, einer Axt. f. 
Biseau lenticulaire (tour) , Un- 

ticular tool, Linsenslabl, m. 
Bisémarginé (nhys.), doubU-blunt- 

ed, zweifacu entkanlet; — ab- 

gestumpfl. 
Biser (teint.), to dye again, um- 

farben ; auf — . 
Bisette, f. (tiss), footing, Zwirn- 

spize; Bauern— , f. 
Bisetticrc, f, (tiss. div.). narrow 

lace-maker, Zwirnspizenmacbe- 

rin, f. 
fiiseur (anc). m. ^teiut ), {obsoU) 

dyei\ (veraltet) Fàrber, m. 
Bismuth, m., /d., Wismutb. 
—, blanc de — , white of uryd of 

bismuth, weisses >V— oxyd. 

— natif, native b., — spiegel m. 

— oxyde, oxyd ofb., — asehe, f. 
— , solution de — , ^., Id. ofb., 

\V— auflôsung, f. 

— , fleurs de — , f- pi ; oxyde bis- 
mnthique, m., putterulent oxyd 
ofb., W- blute, /". 

— , beurre de — , m., oxygenated 
muriaie of 6., W— butter, f. 

— , chlorure de — , t/i., chloridê of 

6., W — chlorid, n. 
— , minerai de — , m., 6. ore; «il- 

phuret ofb.y W— erz, n. 
— , oxyde de — vitreux, vitreous 

oxyd ofb.y W— glas, n. 
— , noyaux de — , m pi., pearls of 

6., W— graupen, f. pi. 
— , régule de —, m. (chim.), r«- 

gulus ofb., W— kOnig, m. 
— , grain de — . m. (^fond.), grain 

of 6., W— korn, n. 
— , nitrate de— , w., crystaliof 

6., w— krystalle, n. pi, 
— , magistère de — , m. , magistery 

ofb., W— niederschlag, m. 

— , oxyde de — , m., oxyd of b., 
W— oxyd. 

— , carbonate de — , Id. of 6., 
koblensaures W— oxyd. 

— , nitrate.de — , Id. ofb», salpe- 
tersauresW— . 
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Bismuth , muriate de — , Id, ofb,, 
salzsaures— ; W— salmiakblu- 
men. 

— « sulfate de — , sulphate of 
b., schwefelsaurea— ; — vitriol, 
m. 

—, sulfure de —, sulphuret ofh,, 

W— sulfid, n. 
— , deutoxyde de — , deutoxyd of 

6., W— ûberoxyd, n. 
Bitume ; asphalte, f. bitumen, Erd- 

harz ; — pech, n. 
Biveau, F. fiéveau. 
Blaireau, m., brushf Abzugpinsel, 

m. 
Biaise^ f,, V. Bourrette. 
Blanc (fil.), white or bleached cotton 

thread se^wingthread, Nâhgarn, 

n. 
—, maison^ spécialité de — , f., 

linen warehouse, Weisszeughau- 

del, m. 

— .m. {i^oi.)^ white glazing.Yicme 
Glasur, f. 

— (dor.), white ground, Kreide- 
grund, m. 

— (fond, pi.), chief support ofthe 
mould, Hauptstiize dcr Giess- 
form, f. 

— (imp.), hlank; margin; white 
Une; space, Sezlinie; Durch- 
schusslinie, f.; weisser Raum. 

— , fonte portant son — (fond, pi.), 
spaces, leads cast on to the type^ 
Schrift mit angegossenemDurch- 
schuss auf hôherem Keçel. 

— d'Espagne, spanish wh%te\ whit- 
ing, Kreideweiss, n. 

— de feu, candent^ Feuerweiss, n. 

— de plomb, whitelead, Bleiweiss, 
n. 

— , tirage en— , m. (imp.)» work- 

ing the white poper, weiss ab- 

ziehen. 
Blancherie, f, (étam.), iin^shop, 

Verzierhaus, n. ; Weissblech- 

haromer, m. 
— , V. Blanchisserie. 
Blanchct, m. (imp.), UanketfF'ûi^ 

unterlage, f.; — deckel, m. 



Blanchiment, m. (ép.), scourn^g, 
yerzinnen. 

— (mon.)^ wash ; to whiten Hiver, 
weisssieden ; aussieden. 

— (orf.), washing, weisssieden; 
— machen, n.; Kubel dazu, m. 

— , m., Ueaching, Bleichen, n. 

Blanchir; apprêter de blanc (ouTr* 
met.), Uanching; toscour, weiss- 
sieden; Sieden des Silbers, 
scheuern ; puzen ; rein schaben. 

— le ferblanc, to scour, putzen. 

— (coût, serr.), to ftle o/f; to po- 
Ush , abschleifen ; abfeilen ; 
weiss — ; poliren. 

— (ép. clout.}, to scour, yerzinnen. 

— (dor.), to prépare for gildmgj 
den Kreidegrund geben. 

— (étam.), toscourin thefire, im 
Feuer verzinnen. 

Blanchisserie; blancherie, f. , Ueach' 

ingground; bleachery, Bleiche, 

Bleichansfalt, f. 
Blanchisseur, m., hleacher; white-^ 

ner^ Bleicher, m. 
Blanchœuvrier, m. (arm.), white^ 

snUth ; iinman , Zeugschmid , 

Weiss—, m. 
Blanquette, f, (chim.), soda ; pot' 

ash, Sodé, f.\ Aschensalz, n. 

Blémomëtre, m. (arq.), ^^^^momefer, 
Flintenmesser, m. 

Blende ; zinc sulfuré, hlende\ hlack- 
jack ; mock-ore ; hlind ; faite 
galena. Blende ; Zink— , f. 

— siliceuse, f, (min.), silicious 
Uend^ Kieselbleude, f. 

Blénombtre, m. (arq.), blenometer^ 

Federspanner, m. 
Bleu d'émail; bleu d'empois, m., 

smalt; powder-blue, Schmels- 

blau, n. 

— azuré, m., a%ure-blue, Âzur- 
blau, n. 

— de Prusse ; prussiate de fer, 

Î)russian blue;prussic blue, Ber- 
inerblau, n. 

— de montagne ; cendres bleues 
cuivrées ; azur de cuivre, caei^u- 
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leum mwUamim, mountain-bfue, 
bergblau. 
6!ea de tournesol , F. Tourne- 
sol. 

— d'outremer, uUramarine^ Ultra > 
marin, fi. 

— Raymond, Raymond btue, Ray- 
mondblau, n. 

— de cobalt, cobalt Uuê, Kobalt- 
blau, f». 

— de faïence, m., delf-ware Uue, 
crockery-ware Utte, engl. Blau, 
n. 

Bleuir (dor.), to Mue, blau anlau- 

fen. 
—, oxyder le feu au bleu, to hlue ; 

to tmnper hlue, blau aulaufen 

lassen. 
Bleoistoir, m. (horl.], F. Rêve- 

noir. 
Blin, m. (pss.)« warfh-heam guide, 

Tbeil der Schermûhle der die 

Ginge des Zettels aufnimrat. 
Blindage, m. (ch. fer], sheeting; 

polmg, Einbretten. n. 
Bloc, m. (roan. bois), hg; pkmk 

Umiber, Sâgeblock, m. ; Bloch ; 

Klotz, fi. 

- (dor.), block for gitding, Glâtt- 
kloz. f». ; — kugel, f, 

- [min.]f joiner^s UocA;, Klopf- 
block, m, 

- àci8aille,5iiear-&tocA;, Scberen- 
stock, m. 

-, V. Billot.. 

Bloehet^ m. ; entretoise, f. (charp.), 
tin--piece; block ; Ue-piece, SUch- 
balken, m. ; — brett , n. 

Blonde, ^, silk net ; plain blond, 
Seidentfiill^ m. 

Bloquer (imp.), to turn Utiers^ 
blokiren ; Bucbstaben umkehre; 
FliegenkOpfe setzen. 

Blorelle, f., F. Blousse. 

Blousse; blouse; blorelle,/!; en- 
tredent; peignon, m. (tiss. lai.), 
noils, pl.^ kurzc Wolle; Kurz- 
wolle ; Kâmmling, m. 

boettes de fer ; étincelles ; batti- 
tures, f. pL, spark;llackoff^re ; 

V* PARTIE. 



icàle of hot trofi, Funkon ; Ei- 

sensinter, m. 
Blutage, m. (moul.)» bolUng, Beo- 

teln ; Durch und Aus~ ; Sieben. ». 
Bluteau, m. (moul.), boiter ;boU^ 

ing-cloth^ Mùblbeutel ; Mehlb— ; 

Beuteltrommel, f, 
— , bâtons de — (moul.)» bolting^ 

sticks^ BeutelstÔcke, pL m. 
Blutoir, m. (moul.)» boUing-iïutchf 

Beutelkasten, m. 
Bobëcbe, f. (cband.), acolyte ; scon- 

ce; socket, Lichtknecbt, m.; Dille ; 

Einsez— , f, ; Prolitcben, n. 
Bobelineur, m. , bobbin-maker , 

Spuler ; Spulenmacher, m. 
Bobinage; bobinier {ù\.)^ winding^ 

Spulen ; Wickeln ; Âufspulen, n. 
Bobine; roquet, bobbin; quiU to 

wind sUk ; pim ; réel ; spool^ 

Spule, f. 

— vidée (tiss. ),*poo/, Ablaufer,m. 

— cylindrique, cylindrical bobbin^ 
Schlagrolie, f, 

— , dévider une — ; bobiner, to 

uHnd off into skeins or balls, 

abspulen; abwinden. 
— , charger une — , to wind on a 

bobbin; to wind up, aufrâdeln; 

âufspulen ; spulen ; winden. 
Bobiner; rouet à — ; bobinoir, 

spooling wheel, Spulrad, n. 

— (fil.), to spool, spulen. 
Bobineuse^ f. (tiss. fil.)^ windster ; 

winder^ Spulerin, f. ; Spulmàd- 
cben, n. ; oder frau, f, 

— ; bobinoir, m. ; mach. à faire les 
bobins ; mach. à bobiner ; méc. 
à dévider, /". (fll.) . winding 
mach. ; winding frame, Spul 
Masch ; Rettenspul Hasch, f. 

— (tiss.), spindle of a spool, Spul- 
spindel, f. 

Bobinols, m. pi., boWns for slubb" 
ing and rovmg , Grobspulen , 
f.pl 

Bocal ; verre marqué d'une échelle 
graduée , bocal ; mum-glass , 
Krystallkugel ; Wasser — ; Licht- 
flasche, f. ; Passglas, n. « 

3. 
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Bocard, m. ; bocambre, f., stamp- 
ing - mU ; crushinff mach, ; 
poun^y mach.; mil; stamp ; 
stampèrt Pochwerk, m. ; — mûh- 

Ic.f. ., ^ 

*- à crasses, stamper, Statapfe^ f. 

— à trémie, stampèr with hopper, 
Rollpochwerk, n. 

— découvert, roofless stamping- 
mitl, Klatze, f. 

Bocardage, bocarder, m. , itampin^, 
crushwg, pounding, of the mi- 
nerai, Pochen des Erzes. 

Boccages, m. p^ (fond.}, wastej 
wastersj Fehlguss, m. 

Bocfil, m. rout.)i cock'Saw; pierc- 
ingsaWy Laubsâgebogen^m. 

Bodee, f. (vitr.)» stove-bench, Ofen- 
bank, f. 

Boden, m. (fer), refined pt^-iro», 
rafGnirtes Roheisen. 

Boèsse, f. (mon. grav.), chisel, 
Meissel, m. 

Bogue; hurasse, f. (for.), ring car- 
rying ihe studson whirh the tilt- 
hammer stuings, Hûlse; Ham- 
mer—, f. 

Boi; boie; baize, f. (et. lai.), wool- 
len stuff made at Amiens^ Art 
Stoff aus Amiens. 

Bois, m., wood^ Holz^ n. 

— d'Adam. Adams-woodt Adamsh. 

— d'allumettes, matches, Schwe- 
felh ; Z&ndh. 

— d'aigle, satin-wood^ Adlerh. 

— affaibli (charp.), thinnedtimber, 
\erringertcs H. ; ausgeschweif- 
tes H. 

— d'aloës, calambour, aloes-wood, 
Aloeh. 

— apparent (men.) , joinery wood, 
Schreinh. 

— d'anis, anise-seed toood, Anish . 

— d'affinage pour la coupellalion. 
wood used (or the reflning fur- 
nace, Antreibeb. 

— de balles (imp.), haU-stock, 
Ballenh. 

— de bout ; — debout, crossway 
of the grain; endways, Hirnh. 



Bois de Brésil; brésillet, B'rasU 
jvood; Parnamlucco-woodf Fer- 
nambukb. ; Brasiliénh. 

— : de brin, wood untouched hy the 
saw ; unhewn iimber, Gan2b. 

— blanc, doux^ gras, white timber ; 
deal, weicbes H. 

— bombé, crooked wood, krumm- 
gewacttsenes H. ; Krummb. 

— , brin de —, straight pièce of 
timber, geradstâmmiges U. 

— bitumenx , bituminous wood , 
Holzsteinkohle, f. 

— de bûcbe, round logs of wood, 
Scheitholz. 

— de billette, rondin, thiny knotty 
wood, Knûppelh. 

— de brosse, brush-woodj Bûr- 
stenh. 

— à brûler, de chauffage, /îr#- 
wood; fuel; Brennh. 

— de construction, de charpente, 
timber; straight timber; strength 
timber, Bauh. ; Zimmerh. 

— de charron nage, carlwrighVz 
tifnber , Wagnerh. ; Stellma- 
cherh. 

— de campéche, Cam-peach Bay 
wood, Allerheiligenholz. 

— de citron ; — jaune ; Januiika 
rose-wood, Gitrouenh. 

— corroyé, wood roughly eut, 
rauh beschâltes H. 

— de chauffage , flre-wood , 
Brennh. 

—courbant, compass-fmber, Rund- 
bolz. 

— de cantibai, de cantiban, wood 
that is flawy on one side, ein- 
wùchsiges H. : nur auf einep Seite 
wahnkantiges H. 

— de corde, oï/rnmflf wood of large 
size, Klaflcrh. 

— crevassé circulairement, wood 
that has circular crevices in the 
inside, kernschâliges Holz. 

— , chantier de —, m., yard ; tim- 
ber-yard, Holzwerfl, m. 

— à droit fil, bent wood, H. durch 
Biegen dargeslellt. 
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BSii déferaé oa gauchi, warped 
tpood, Holz das sich geworfen 
bat, n. 

— de démolition, old tinibèrj âltes 
Holi. 

^^ dar, histiqne, hard wood, har- 
tes H. ; grobfoserigesH. 

— déchire , tom wood , TrQm- 
merh. 

— douvain, staff tuood^ Daubenh. ; 
St&be. 

— d'équarrissage ; poutres; solîYes, 
iquared timbeir^ Balkenh ; Kauth. 
Eckenh. 

— d' entretoise, wood for Windows, 
Riegelh. 

— d'écbantillon, planks^ Holz mit 
bekannten Dimensionen. 

— échauffé^ pouilleux, dry-rotten 
wood, verfaultes Holz. 

— écorcé, pelard, harked wood, 
Schàlh. 

— en état ; — de brin, st^inding 
wood , H. auf dem Stamme ; 
Stammh . 

— d'émail, wood eut across the 
grain, Hirnh. ; bber Uirn ge- 
scbnittenes H. 

— d'éventail (men.), fo>n stick, Fà- 
cbei stàbe. 

— feuiUard, hoop-wood; hoop- 
poles, Bandholz. 

— de fil ; fil de bois, plankway of 
the grain, Langb. ; Lângenb. ; 
Âdern. . 

» flache, flacbeux, gaucbe. back- 
sided timber, Wanb. ; wankanti- 
ges H. 

— flotté, fioated wood, Flossb. 

— fossile, fossilor peirifted ivood, 
fossiles versteinertes H. 

~ feuillard, hoop wood^ Reifh. 

— de fente , wood for cleaving, 
Spaltbolz. 

~ de fond, fn ^mp.), gutler-stick, 
Bundsteg, m. 

— polir fonds, de fonds, head sla- 
ves, heading staves, hendings, 



Bols de ftisil, shaftwoodf Fllnten- 

schaflb; Scbafth. 
— > fondrier, canard, dead-wood; 

water-logged wood, Sinkholz. 

— en grume, round timber, Bandh. 

— gisant. feUer, heum Umber, gc- 
failtes H. 

— de haute futaie, sur pied, stand^ 
ing-timber, bocbstimmiges H. 

— jaune, fustic ; fustoc, Gelbh. 

— lavé, cro5*-ctii wood, mit der 
Queraxt bebauenes H. 

— de maille, quar ter-grain, Spie- 
gelh. 

— madré; madnire. f.^ speckled 
wood; curled ivood; curling 
stuff, Mascr : Maserb ; Flader. 

— de menuiserie, wheeluyrijht's 
timber, Tischlerh. 

— mi-plat , méplat, half-round 
wood, Ilalbh ; Breitb ; hocbkan- 
tiges H. 

—de mousquet (iTq.),musket'Stock, 
Musketenschaft, m. 

— sans malandres, UHX)d without 
cracks, chinks or flaws, H. obue 
SnaKcn. 

— de mâture, ma^ts, Mastenb. 

— de métier, V. Cage. 

— merrain , cask wood ; staff 
wood, Bôttcherb ; Fassh. 

— de marqueterie^ de tabletterie, 
veneéring wood, feiues Tiscblerh. 

— mort; abatis, m.; ramille, f; 
chablis, m., thips of Wood; dry 
sticks; deai-wood, Abbolz ; Af~ 
terb. 

— du moule (fond, pi.), cover of 
the mould, Formfutteral. 

— de marge, head sides and foot^ 
sticks, Anlegstege. 

— neuf, cord wood, Klafterb. 

— noueux, knolty wood, knotiges 
H. 

— d'ouvrage, de travail, timber, 
Werkb.; Arbeitsb. 

— plat (imp.), head-stick, Kapitcl, 
». 



bead pièces , Bodenh ; Boden- — plein, sound timber, massives 
stâbe. In. 
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Bois ^thrà^peeiedvxiod, geschâltes 
H. 

— de percée (fond.), stick of the 
tap-hole, Stechh. 

— sur le retour, over^^easoned 
wood, td>er8tândig H. 

^ de roses, de Rhodes, rose wood^ 
Rosenh ; Rhodiserh. 

— royal, king*swood\ royal wood^ 
Kônigsh. 

— de refend, refendu, cleft, heturif 
holt tirnber^ Schnitt und Spalth. 

— rouge, red rolUng wood, roth- 
faules H. 

— rond, de quartier, neuf, cord- 
wood, Rundh. 

— de remontage, wheelwrighVs 
timber, Wa^nerh.; Stellmacherh. 

— refait, stratght eut tuood^ gerade 
behauenes H . 

— résineux, résinons wood, 
Schwelh. 

— sanglant; log^wood, Brasilienh. 

— Saint, Ugnum vitae; gimia* 
cum; holy^ Indianwood, Gajakh. 

— satiné^ satin-wood, Atlash.; Sa- 
tinh. 

—sec, dry, sear wood, trockenes 

H. 
—• de sciage , sawn timher , 

Schnitth.; Sâgeh. 

— sanguin, rouge, blood-wood, 
Bluth. 

— de santal , santcd-wood ; san- 
ders, Caliaturii ; Sandelh. 

<— qui se tourmente, tiniber thai 
warpSf H. das sich wirft. 

— de traverse, timber ; bar-wood, 
Scheitholz. 

— de teinture, dye-wood, Fârbeh. 

— tortu, crooked wood, Krummh. 

— de tête (imp.), head-stick, 
Kreuzsteg. 

— vert, green wood, frischés, grû- 
nes H. 

— vert ; ébëne verte ; ébëne des 
Antilles, aspcUath, grûnes Ebenh. 

— > violet ; palissandre ; amaranthe, 
violet wood ; purpled wood ; pa- 
Uœander w., Luflh. ; Violeth., 



Purpurh. Amaranthh.; Palisan* 

derh. blaues Ebenh. 
Bois vermoulu, t^orm-ea/0fi timher, 

wurmstichiges H. 
Boisage, m. (men.), timbering; 

wainscoat; wainscoating^ Ta- 

felh ; tâfeln; aus— . 
Boiserie; charpente, f., wood-work; 

timber-work, Holzwerk; Zim- 

mer—. 
— , f, (men.). wainscot; wains^ 

coting, Tâfelwerk ; getafelte Ar- 

beit. 
Boisseau, m. (pass.), cushUm for 

bone-laceweaving, Klôppel, Kis- 

sen, n. 
— , chausse, f. (pot.), shaft, Ein- 

sazrôhre ; Abtrilts— , f, 

— (méc^), seat of a stop-cock, 
Bûchse, /., Siz eines Hahns, m. 

Boisseux ; ligneux^ woody, holzig. 
Boite, f (out.), box, Hùlse, f. 

— à noyau (fond.), core-boXj 
Kerndrucker, m.; Kernbûchse,/. 

— ;palastre (serr.),pto/«, Schloss, 
n. ; — kasten, m. 

— à recaler (man. bois], shooting 
board; shooting bUick, Stosslade, 

— V, Foret. 

— à étoupes (m. vap.J, stufpng^ 
boXf Wergbùchse, /. 

— à foyer (loc.)/ flre^box, Feucr- 
behàlter, m. 

— à montre, watch^case, Uhrge- 
hâuse, n. 

— à vapeur (m. y^p.),steafn'Chest, 
Dampfbûcbse, f. 

— à soudure (plomb. )^ soldering- 
box, Lothkornbùchse ; Schlag- 
lothb., f 

— de graisse (m. vap.), grease or 
aockhhox, Schmierbîichse; Fett— , 

f. 

— d'essai (mon.), ctssay-box, Pro- 
birbûchse, f. 

— (imp . ) , hose ofa printer^s press, 
Schraubenstock, m. 

— (mon.), coiningbox, Pràge- 
bûchse, f. 
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Bollc (Uot) , box or iriB-barrà, 

— k IbrSt (eoal,, stn.), brtatt- 
driU; driU-box ; d.-itock, Bohr- 
roUi ; Halu, /. 

— du crocbel de l'établi (min. 
bois], btnch-knift, box, Ëobel' 
lada an dcr Werkbsnk, f. 

— de roun, d'essieU] asàe-im 
bote ; ivhsel'buth ; axla - box, 
RadbUcbM, f. 

— de rouei tp*ï), AelzkuWn- 
hrell, n.; — wlege, f. 

— de navetle (tiM.)i thiilUt-box; 
boas, WebencbirTcheobOhlang, 
f.; -^kaslCD ; SehQlzenkasten, m. 

— d'tlésoir (ouvr. métj, àrVl *o- 
eket, Gebiuse, n.; Bùcbse der 
BohnUinge, f. 

— i tirer (ferbl.)i dfavi~box, 
Seckentag, m. 

— àiU (arq.), kind of miUlary 
loot^enal, Soldatenpnlzkaelen, 

— (fODd.), mortar, Blller ; POlier, 

— (tiM.). con, Kanue, f. 

— ; pocbei TosBc; cbaBse (lisa,], 
furrow atong th* lAuffb, làng;' 
liche VerliefuDg an der Schnell- 
echûtie. 

— i éloupei pour cooverda de cjl. 
(b. vap.), gland and coUar buih 
for cyjind«r cover, SlopfbQehga, 
beweglicber und feeter Theil, f. 



fvnp, SpeiGeventilgebâ 

— ï garniture pour tuyau ï vap. 

fc1ap.), glandand stuffingbox 
iléam pipe, SloprbSebie, f. 

— 1 vapeur; — de distribution (m. 
Tap.y, jlide-box; aleam-ck^t, 
DampfbDchse; Diglributioneblicb- 
M ; Scbublakenb. , /. 

Boiteux; Mlonne — ee (imp.), Jti- 
lerstîce oftmeqtialkngth,Spa\lt 
Ton ungleicher Litige, f. 

— ; mban— (et. div.], ribbon wUh 



M» 

ating>Ei&orittr, einieiiiget Bind. 

Bolalre; terre—; bol (min.), 
bolary: Ao{«, Bolui, m.; Bolai> 
ei^e; Farte—,/. 

Balétatf, m. [chimO, Id., LScber- 
Bchwammtaurei Sali. 
inbaBin; bombazet (M. di*.], 
bombatin, Boinbasln. 

Dombenicnt, m., barrtUing; fuwU- 
ing; buiging,\\fi\ban%; Scbwel- 
funs; Baucbung, f. 
iinibéB, YCrrea — , eonvrx, aval 
glaisit, ionmit , o\i\e Glâier. 

Bombfur de verre, V. Verrifr. 

Bonbonne, dame-jeanne (cblra.) , 
large tton» or glati bollle con~ 
taining tnirrol frfnli, groue 
SIein oder Glasflascbe von elncin 

Bondiru, m. (man. twis], uxioden 

lotdgt, Keil der Bretlaâger, m. 
Bondon, m.; bonde, f., Inmg, 

Sound; — lapfen, m. 
Bonhomme, m. (vitr.L glaver'i 

toU, Werkieug des GUsers. 
Bonichou, m, (verr.), air-hoU, 

Zuglocb, n. 
Bonnet d'un instrument, d'une ma- 

cbine, cap, ilaube: Kappc, f. 

— carré, m. (nien.), rimer uiad by 
ioineri, vierecklger,vierflttgliger 

Bonneterie, f., hotUry, Slrnmpf- 

wirkerei,/, 
Boracile, m., Id.; borate ofmagn»' 

tia, Boraxsiure, f.; Sedaliv- 

Borasseau ; boraioir ; rochoir, m. 

(plomb., ferbl.), box fvr U\» bo- 

Tax, Boraibliclue, f. 
Borate de plomb, m. [cblm.), bo- 

rata of lead, boraauras Blei- 

— de fer, 6. o^Iron, Boraxelsen,*!. 

— de soude, i. of soda, Borauau' 
res Nation, 

— de magnésie, b. ofmagntsia, 
borsaure Hagneiia. 

Bord, m. (tond.), rim; tdge, 
ScUagi Kraui, m. 
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Bord, m.; tranche^ f, (mon.)> ^/^Qt 

Rand einerMûnze, m. 
— , faire un —, to horder\ io brim\ 

to miU, ràndeln . 
Border (for.), to edge^ bôrteln. 

— la planche (grav.)» to edge; to 
ivelt j die Kupferplatte bertn- 
dern. 

Bordoyer (orf.), iorender a trans- 
parent smelt indiffèrent and 
leaden , eincn durchsichtigen 
Schmelz unscheinbar und blei- 
farbig machen. 

Bordure (tap.)i edge\ weltf Bor- 
de; Bordure; K2inie,f. 

— (rel.), border, Leiste, f. 

Bore, m. (chim.), borium, Bori- 

um, n. 
Boring-dust, boring-dust^ Bohr- 

staub, m. 
Bornière, f., angle ironr^ece, 

Winkeleisen, ». 
Bornoyer, io sight^ mit den Àugen 

messen, gerade sehen. 
Bossage, m. (charp.), bossage; ru^- 

iic quoini embossment, Bogen- 

rundung; U hervorragendeEn- 

den au einem Balken. 
Bosse, f. (méc), boss, das Dicke, 

die Buckel am Zahurad. 
—, (verr.), bunch, geformte Glas- 

kugel. 
—, serrure à —, (serr.), ouiside 

lock, Taschenschloss, n. 
Bosselage, m.; bosselure, f., em- 

bossing , getriebene Arbeit ; 

Bossir— , f, 
Bossetier; bossier, m., brassfoun-' 

der, Gelbgiesser ; Roth — , m. 
— j (verr.), glass-blower, Glas- 

blàser und Schwinger; Kugel- 

schneider, m. 
Bottes, f. pL (tréf., clout], coih\ 

rolls ofwire, Dralh (in Ringen), 

m ; Drahlrollen,pf. 
Bouard, m. (mon.), hammer, gros- 

ser Mûnzhammer. 
Boucelles ; pincettes ; bercelles, /*. 

pL (mon), corn-tongs; iwee- 

zers, Federzange, f,; Pinzet- 



ten— ; Korn— ; Klupp— J tAfi- 
. genklûppchen, n. 
Bouchage, m. (fond.]> stoppli^fi of 

the mould hole with «oif^diefeuçh- 

te Erde womit man das Gusiloch 

verklebt. 
Bouche de chaleur, f., air-hàle, 

Warmloch zum Àusstroméiii der 

Hize, n. 

— de la buse et de la tuyère (fbr. 
met.), mouihofthe nosUe and 
the blasl-pipej Mûndung des Ge- 
blases. 

— du four; gueule de foumeau, f,, 
mouth or a fumace, Ofen- 
loch, n. 

Bouchoir, m., oven^oor^ biock; 

lid, Schieber, /*.; Schiebeblech ; 

—loch; Ofenblech, ». 
Bouchon (imp.), oil-leaf, Oelblâtt- 

chen, ». 
— , m. (fil. soie), Utile knots, Knôt- 

chen, ».; Spinnenkopf, m. 
—s filés (fil. soie), knots spun m 

the yamy Knôpfgarn, ». 
—, (horl.), cylinder, Cylinder> m. 

— fusible (loc), fusible plug, peg^ 
schmelzbarer Slôpfel. 

Boucle,/', (serr.), ring; knocker; 
rapper, Schliessring ; Klopfer 
au einem Thor, m. 

—, f,; œillet, m.; coulisse,/".; mail- 
lon, m. (met. ord.), eye; mail, 
Litzeuhàuschen; Âuge,».;.Schlei- 
fe, f.; Hàuschen, ».; Maillon, m.; 
Bingel, m.; Zeug— . 

Boudin, en —, spiral, gewunden. 

—s, m. pi. ; loquettes ; ploque», f, 
pi. (fil.), cardings; roUs, Lor 
cken, pi. f. 

— ;mëche, f. (fil.), slab; slub; 
coarse roving, grobes, starkes 
Vorgespinst, n. ; Lunte, f, 

— , V. Baguette. 

— , w. (men., tour), rownd; bead; 

cocA;ed6ead,Pfuhlmeissel; Rund- 

stab, m. 

— des roues (loc), flange of 
wheels, Radfelge, /". ; Rad- 
kranz^m. 



MO 



— 51 — 



BOd 



Boodin; cordons, (fil. \^\.)yfatUd 
UXKÀ \ sUver, Flockwolle. /. 

— (serr. ), spring ; hêttcal tpring, 
Feder; Spring— >', f. 

*— {»en.), round moulding in lock- 
tmih's workf runde Yerzierung, 

— jfond. pi.) , pudding; dirt , 

Wurst, /. 
Boudinage (fil. ch), roving slubb- 

ing, leichte IVindung aes Fa- 

dens. 
Boudiné, f. (yerr.), bunt; knot; 

buWs eye, Oehsengalle, f. 
•^ (falenc, orf.), centre of a plate, 

Milte eines Tellers, einer Schùs- 

sel. 
Boudinoir, m. (fil. ch.], roving^ 

frame; slubUngmachy Werk- 

zeugzum Àuswinden des Fadeus, 

n. 

— ; banc à lanternes ; métier à lan- 
ternes, can fram^\ can roving 
frame, Flaschen Masch. ; Kanne 
M.; Laternenbank, f,] Later- 
ncnstuhl, m. 

Bouement, m. (men.), joining 
evenly, Gleiobtûgung; Ébeu— , /. 

— (mon.), équation of the coin- 
plates, Gleichschlagen der Mûnz- 
platten. 

Bouffoir, m. (plomb.), blow-pipe, 

LOUirohr, n. 
Bouge ; — à filets ; outil à canneler, 

m. (out.), grooving puncheon, 

Lupferpunzen.m. 

— vertical de la lisse d'hourdy, 
fhe rounding up of the wing- 
Iransom, stehendcs Âblaufen; 
Âbdreben . 

— borizontal de la lisse d'bourdy, 
the rounding afl of the wing- 
transom, liegendes Ablaufen, 
Abdreben . 

— des meules de charbon (met.), 
rovering of the charcoat heaps, 
Bedeckung der Meiler . 

—, poinçon à emboutir ; ciselet 
(orf. ), chasing-chisel ; graver ; 
puncher, Trei'bbunzen, m. 



Bouffe d'un plat, depth, dishmg, 
Tiefe; Vertiefung, f. 

— d'un tonneau, oulge of a cask, 
Bauchung eines Fasses, f. 

Bougier (liss . soie], to sear wUh a 

ivaœ candie ; to size, Taffet am 

Bande wicbsen . 
Bougraner (tis8.)> to stiffen like 

buckram, aussteifen ; mit Steif- 

leinwand besezen. 
Bouille, f. (f. drap), cloth-slamp^ 

Tuchstempcl, m. 
Bouillerie, f, stiU, Branntwein- 

brennerey, f. 
Bouilleur^ m. (m. vap.), boiler" 

tube, Siedrôhre, f. 
Bouillie, f (rel.), pulp, Brey, m. 
Bouillitoir, /*. (mon ], blanching; 

whitening, Weisssud, m.; Weiss- 

sieden, n. 
Bouilloir, m , boiler ; blanching- 

cupperj Weisssud kcssel, m. 
Bouilloire, f., kettlf, Kessel, m. 
Bouillon, m. ; cannetille, f. (ouvr. 

met), bouillons, Kautille , /*. ; 

Bouillon, m. 
^s; bluleaux (moul.\ boiter; bott^ 

ing-cloths, Stramin ; Seihetuch, 

n. 

— (verr.), bubbles; nodules, Bla- 
sen,p^ f. ; Blâschen. pi n. 

— noir (teint), tron-W^or,Ei8en- 
beize; Brùhe, f. ; Absuu, m. ; 
Beitzbrûhe, f, 

—, donner le —, to ungrease, die 
Brûhe geben ; aussieden ; ausfeU 
ten. 

— (pass.), thick goldthread^ àickcr 
Goldfaden. 

Bouillonné, devant de chemise, 
front wiUi loose horizontalplaits, 
Hemdbrust mit losen Falten, A 

Bouillonnement, m. {îoïLà.),spout- 
ing or gushing out , Ausstrô- 
men, n. 

Bouillonner (pass.), to adorn luilh 
flaltened gold-toire , mit ge- 
schlungenem Goldlahne verzie- 
ren. 

Bouin, m. (fil. soie), heaà ofsilk. 
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Bund von seidenen Strâhnen, m. 
Boujon^ m. (tiss.)» mark appUed 

to sluffs, Zeugstâmpel, m. 
Boule, /. (verr.)> convex basin, 

konvexeScbale. 

— (for.)» round anvU, Stossam- 
boss, tvi. 

— de mercure (chim.), quickstlver" 
baU, Quecksiiberkugel, f, 

—, ouvraee en — (men . ), buhl- 

work ; ùool-worky Boule, f. 
*- de preuve (fond.J, baUby which 

the centre of a hearth is found 

out, Herdkugel, f. 
Bouleau, m. (bois), birch, Birken- 

holz.n, ; Birke, ^ 

— nain, dwarf-birch-tree, Alpen- 
birke, f. 

Boulet, m. (out.) > pitch-bU>ck , 
Treibkugel, f. 

— (verr.), convex basin, konvexe 
Schale, f. 

— des soupapes (loc.) , baU or 
clack, Kugel. f. 

Bouloir, m. (orf.), plate-boiler, 

Scheuerfass, n. 
Boulon, m. (charp.), driver, Stem- 

pelbolzen, m. 
^, boit; great iron pin, Bolzen; 

Schliess— ; Riegelnagel, m. 

— à crocbet des pales (b. vap.), 
hooieed pc^dle boit, Schaufelna- 
gel, n. 

— (ouvr. met.) , iron mould for 
making leaden, Formboizen ; 
Grund— ; Gnindeisen, m. 

— de carfene (b. vap.), holding- 
down pipes bdt, Kielbolzen, m. 

— (bal.), weight ofthe roman ba- 
lance, Gewicbt der Scbnellwage, 

w. 

— taraudé (out,) , screto-boU , 
Schraubbolzen,m. 

— ; cheville carrée,y., square boU, 
viereckiger Bolzen. 

— , mach. à tarauder les boulons, 
f., boU'Screwing mach., Bolzen- 



schneidmascb., f. 
— à vis, screw-holt, 
bolzen; m. 



Scbrauben- 



Boulon, chasser un ^, to drive a 

boit, eine Scbr.treiben. 
Boulongeon, m. (f. pap.), common 

^^^ïïi grober Zeug. 
Boulonner (serr.), to fnn\ to fas- 

ten; to boU, mit eincm Bolzen 

befestigen. 
Bouquets, m. (xiap,), blots; une^ 

quai prinling, ungleich ge- 

schwârzte SteUen im Druck; 

Mônche. pi. m* 
— Jrel.), form stamp ; flower-dye, 

Formstempel ; Blumen— , m. ; 

gestempelte Blumen. 
Bouracher, m., silk-ujeaver, Sei- 

denweber; — wirker, m. 
Bourdillou, m. (bois), stave-wood 

{for casks), Fassdaubenholz, n. 
Bourdon, m. (imp.), out (in print- 

ing), omission, Leiche; Âuslass- 

— (ép.), failure in forming the 
head ofapin, missrathener Na? 
delknopf, m . 

Bourdonnier , m. ; bourdonniëre, 
f. (men.) , head, rounding of ih» 
chief-post,Kop{,m.; R&ndung 
des Hauptpfostens, f.^ 

— (serr.) , female gate-hinge, 
Thorwegangel, f. 

— (mottl . ) , support of a miU beam, 
Slûtze eines Mûhibalkens, f. 

Bourg-épine; nerprun; noirprun, 
I m. fbois), buckthom, Kreuz- 

dornn. ; Wegdomh., n. 
Bourgeteur, m. (fil. lai.), wooHm^ 

weaver, W'ollarbeiter, m. 
Bourlet, m. (fond J, drops of tin 

métal on tin, Zinntropfen auf 

Zinn. 
Bourrc-lanice ; — de laine, f. ( f. 

drap), flocks of wool; waste" 

u)0ol, Flockwolle ; Schlag— ; 

Kratz— , f. 

— tontice, flock, Scherwolle, f. 

— de soie, silk-waste; wasle^ 
silk, /lo£«-^/A;,Fiockseide; Flo- 
reltseide ; Gallettseide, f. 

— (teint.), red as goaVs hair, 
Zie^enhaarroth« 
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Bourrée, m. (met.), square blast» 

pipe, yiereckige BlaserOhre. 
Bourrelet, m. (loc.), K. Boadin. 
— , (f. drap), crumple, Wulst, n.; 

ralsche Faite im Tuch, f. 
Bonrrer, se — (fil. soie), to ett- 

tanglie, sich verwirren. 
Bourres, f, pi, (fer), defecUve por» 

lions of iron, FéiileT im Eisen. 
Boarrette; biaise, f., frison, m., 

coarse sUk round the cocoon; 

outside layer of a cocoon, rohe 

Seide, erste Lage an einem Kokon. 
—, f. (ni. soie), coarse sUk round 

the cocoon, rohe Seide. 
Bourron, m. (fil. lai.), wool in 

bunéUes, Wolle in Banden, Pâ- 

cken, f. 
Bourru . soie — e ,flocky silk, kno- 

tige, flockige Seide. 
Boursault rond (ouvr. met.]; form- 

kammer, Àosrundschlâgel ; Blei 

— , ffi. 
Bousage, m. (teint. , imp . et.) , dung- 

ing, abscnwemmen ; abseifen ; 

K&hkothen. 
Boussole, f. (pbys.), nauticcU corn- 

pass, Gompass; Sce— , m.; 

Magnetgebâusc ; — kâstchen, n.; 

— nadel, f. 
Boosure, f. (mon.), blanching com^ 

position, Weisssudlauge, Weiss* 

sied^ , f. 
Bout, m.; bouterolle (orf.), ptin- 

cheon, Kastenstampf, m.; Âoke, 

f.; Untersatz, m. 
^ (serr.) , shafl ; body, Schaft , 

m. 

— de lance (pomp.), mouth-piece 
of syringesj Mundstùk an Spri- 
tzen, n. 

— d'or (tréf.), bar of gold-wire, 
Golddrahtstance, f. 

— de clé, key-outton, Schlûssel- 
knopf, m. 

— de poutre; billot, m. (charp.), 
block ; tempiet, Unterleger, m. 

Boutas, m. (met.), réservoir for 

the waier race, Réservoir, n. 
Boutée, culée d'un pont, abulment; 



buiment , \S'iderlager einer 

Brûcke, n. 
Bouteilles; musettes, f, pi, (pap.), 

thin spots, dûnneStellen. 
* à barbe (verr.), shaving-glass; 

cutting-giass, Schneideglas ; Ra- 

sirglas, n. 

— de Leyde; — électrique, electric-- 
al jar; Leyden phial; L. jar, 
Leyduer Flasche. 

— ; boutage ; encardage (ép.),pa- 
pering, in Briere einslecben. 

— (ép.), to head, ankOpfen ; auf— ; 
stâmpen; stampen; den Kopf 
einer Nadel auf— . 

Boutereau ; bouterot ; boutriot, m. 
(ép. clout.), puncheon, Ziehluf- 
ter; Stempellûfler, m. 

Bouterolle, /.(dor., orf. ),puncheon, 
Knaufstâmpel ; Vertief^; Kas- 
tenstampf, m. 

— (serr.), tooth of key-bit, Ein- 
schnitt am Schlùssclbart, m. 

— (grav.), round chisel, graver, 
runderGrabsticbel; Rundperlc, f, 

— ( arm. ) , end of the trigger 
plate, starkes Ende am Abzug- 
blecb. 

— (arm.), chape of a scabbard ; 
bayonet, Baionetthûlsc, f 

— (ouvr. met.), chasing-punch, 
LOffelstampf, m. 

Bouteuse, f. (ép.), pin-sticker, Na- 

delsteckerin, f. 
Boutique , f. (out.J, tools; imple^ 

ments; trade, vollstândiges H and 

werksgerâth. 
Boutoir; butoir, m. (out.), bvtte^ 

ris; parer; currier's knife, 

Wirkeisen; — mes8er,n. 
— , cercle du — (out.), edge ofthe 

butteris, Schueide des W— , f. 
Bouton, m., button, Kleidcrknopf, 

m. 

— à queue, shank-button, Knopf 
mit Oehr. 

—s moulés, moîdded buttons, ge- 
gossene K. 

— découpés, massive tin-butions, 
massive Dlecbk, 
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Boutons à coquille, hoUow tin-but- 
tons, hohle Blechk. 

— (serr.), handle; knob, Thur- 
knopf, m. 

— , ou tourillon de manivelle, 
crank-piriy Drûcker; Griff, m. 

— à clavette, coUar-butUm] coUer- 
pin, Keilchen, n. 

— (liss.j, cône, Ke^el, m 

— (arq.), A;no6; stght, Korn ; Vi- 
sir— , n . 

— couvert (ouvr. mét.^, covered 
button, uberzogener, Florentiner 
Knopf. 

— (f. drap), knot, Noppe, f. 

— (mon.), grain for essaying, 
Goldkorn, Silberk. zum Probiren; 
Probirkorn, n. 

— (horl.), knob, Drûcker, m. 
Boutounerie, f. (ouvr. met.), but- 

ton-ware ; button manufactory^ 

KnopfTabrik ; Knopfmacher - 

waare, f, 
Boutriot, K. Bouter. 
Bouture, f. (mon . )t blanching corn- 

position^ Weis8siedlauge, f, 

— (orf.), tartar-lye, Weinstein- 
Iduge, /. 

Bouvard, m. (mon.], hammer, 

Mùuzhammer, m. 
Bouvement, m.; doucinc, f. (man. 

bols)^ comice; ogee, Karnies, 

n. 

— (men.), plough, Kehlzcug; Kehl- 
hobel ; Karnies— ; Nuth— , m. 

Bouvet; feuilleret, m. (men.), 
plough; moving fiUister; ogee 
plane; head plane, Nuthhobel; 
Falz-; Kehl— ; Flitsch— ; 
Lcisten— , m. 

— mâle à languettes ( men. ) , 
longue - plane , Federhobel ; 
Spundhobel, m. 

— femelle; — à rainures (men,), 
grooving plane, Nulhhobel, m. 

— brisé, de deux pièces; ~ àécar- 
tement [men.), plough; screw- 
plough, Nuthhobel mit Stell- 
ung, m. 

— à approfondir (men.), deepen^ 



ing plough j Hobel ftir tiutben 

von beliebiger Tiefe, m. . . 
Bouveter(men.), to plane wUh the 

plough; tojoin by gràove and 

longue, spùnden. 
Bracelet, m. (orf.), bracelet; larnh- 

/e/, Armband, m.; — spange, f.; 

—ring, m. 

— (dor.J , arm-leathery Annie* 
der, n.;— schoner, m. 

Bracléate, f.y Id,, Blechm&nze, f. 

Bractéole, f. (orf.), gold chtps, 
Goldblâttchen ; — abschnitzel^ n. 

Brai, m. (chim.), residue of coal- 
tar, Eohlcntheerpech, n. 

— naturel, minerai pitch {of Bas- 
tennes), Erdpech, n. 

Braie, f. (mou\.), joists, Unterleg- 
hôlzer ; ErleichterungshOlzer 
einer Windmiihle, p^. n. 

— (imp.), proof, p. sheet, Haku- 
laturbogen; Korrektur— , m. 

Braise,!^; feu de chaude, m,, gîow* 

ing fLre, Gliihfeuer, n. 
—, /■., quenched char-coal^ Lôsch- 

kohle, f, 
^, vive—, live embers, glùhende 

Ascbe. 
Braisine, f. (fond.), mixture of 

clay and cow-duj^g, Mischimg 

von Kuhmist und Tuonerde. 
Bramah, soupapes à coulisses [m. 

vap.), sliding valves, Gleitklap^ 

— ; robinet a quatre ouvertures, à 
quatre eaux (m. vap.), four-way 
cock, Hahn mit vier Oeffnungen. 

Bran de scie, m., saw-dusty Sage- 
mehl, «.; — spàne, pf. m. 

Brancard, m., hanm of a cart, 
Uandhebe, f» 

Branche femelle (f. drap), laver 
blade of a pair of shears. Lie- 
ger, m. 

— s de ciseaux , de tenaQIes., 
arms, Blâtter, pL n.; Arme, 
pi. m, 

— mâle (f. drap), slider, Lâufer, 
(an der Tuchscheere) , m. 

— , la — a six mises et une petite 
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notamée aceolude (bois), akeap 
of wood hcLS six layers and a 
lUUeonêeatted surplus, ein Holz- 
haufen batsechs Lagen, und noch 
eine kleine die mau Zulage 
henut. 
Branches d'une balance, beam, Bal- 
ken, m. 

— d'un chandelier^ shaft, Schaft, m. 

— de l'épée, bow ofa sword-hilt, 
B&gel am Degengefass, m. 

— du moule à balles, iap of the 
baU-^ould, Ilauptguss; Zapfen 
des Kagelmodeis; Schrotmo- 
del^ m. 

— (ép.), shaft, Schafl; Nadel— , m. 

— (fil.), shaft, Schafl, m. 

— , la chaine se distribue en por- 
tas; la portée en branches, et la 
branche eu fils (tiss.)? the warp 
is àivided Mo poriers, or beers-, 
the porter into shafts^ and the 
shaft into threads, die Kette 
wird in Gaenge, dcr Gang wird 
in Schaepe; der Schaft wird in 
Faeden abgetheilt. 

—, f. (glac), boUpeg, Bolzen, m.; 
Bransche, f. 

— d'un compas, d'un binocle, d'un 
forceps, branch; leg, Bein, n. 

— de tuyau (b. xap.), branched 
pipe, ZweiffrQhre, f. 

Brancher la Bosse (verr.), to turn 
rûuvd the glass about to be 
blùwn, die Glasblase herumdre- 
hen, mit dem Bolzen im Kreise 
schwingen. 

Brander (charp.) , to fasten; to 
nail, befesligcu ; annageln. 

—, brandir un chevron sur la 
panne (charp.), to settle, fix or 
fasten a rafier on a heam, eiuen 
Sparren auf das Stûzband befcs- 
tigen. 

Branle ^ m, (horl.), stoinging , 
Schwingungsraum ; Schwung- 
baum, m. 

— ; mâchoire d'étau, f, chops ofa 
vicef pi., Schraubstockzange, f. 

Branloire, f. (for.), chain of the 



beUows, Ziehliette ; Blasebalg— , 

Bras, moulin à — , hand-miU, 
HandmQhIc, f. 

— de roue, m.fSpoke ofa wheel, 
Radarm, m. 

— (tour), resty Stùtze, f. 

— d'une balance, brachia; arms. 
Arme; Hebel, »/. m. 

— d'un levier, p/., armSy ends ofa 
lever^ Arme, pi. m, 

— court d'un levier, shorter end of 
a lever, Zungc, f. 

— d'une scie, frame^ Sâgegcstell, n. 

— en cuivre d'excentriquelb. vap.)t 
excentric rod^ Ëxcentrilistange, 

f' 

— de la puissance (méc], power- 
arm, Kraflarm, m. 

Braser (scrr.), to braze, mit Mes- 

sing lOtheu. 
Brasque ; poussier, m., cernent ; 

made of clay and dusi ; brasque ; 

slack, Gestiebe; Gesliibe; Ofen 

— ; Kohlen— , n. 
Brassard, m. (verr.), arm-protec- 

tor used by glass-workers, 

Armschûtzer. 
Brasser (mon., met.), to mix, lun- 

r&hren. 
Brassoir,m. (mon., met.), tron^ttcXc, 

rod, Eisenstange zum Umriih- 

ren. 
Brassure, f. (ouvr. met.), soldering, 

Lôlhung : Lôthstelle, f. 
Brauuite, f. ; anhydre, m, (min.), 

/d., Hartmangan, m. 
Brayer d'une balance, aoce ofa ba- 
lance, Achse, f. 
— dHin battant de cloche , m. , 

thong of a bellclapper, Schwen- 

^elriemen, m. 
Bree, f. (for.^, gamishmenl of a 

hammer, Beschlag ; Eisen— ei- 

nés Uammers, m. 
Bref, V. Brève. 
Breloque, f. (orf.), watch-trinket, 

Uhrgehânge, n.; Berlocke, f. 
Brequin, m. (out.), brace, Windel- 
I bohrer, m. ; Bohrerschneide, f. 
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Brésil, m. (bois), BrasH^wood, 
Brasilienholz, n. 

Brésiller, to break into smaU pie- 
ce^ ; to eut smallf klein hauen. 

— (teint.)» to dye wUh BrasU- 
woodf mit Brasilienholz fâr- 
ben. 

Bresses (for.)> haskets for broken 

iroriy ÈisenkOrbe, pi. m. 
Bretauder (f. drap], to eut or clip 

unevenly, ungleich scheeren. 
Bretelle, f. (pass.), breast-etishion, 

Brustkissen, n. 
Bretter ; outil bretté, brettelé, ser- 

rated tool, Zahnhammer; «— 

nieissel, m. 

— ; bretlelcr (man. bois), scratch- 
ing ; making a iooth,^ zahnen. 

— ; fer bretté, ioothed plane-iron, 
Zahneisen, n. 

Brettures, f. pi, (ont.), teethj 
Zâhnc, pi. m. 

— (ouvr. met., men.), n4)tches^ 
Striche ; Slreifeu ; Zahnstriche ; 
— streifen, pf. m. 

Breuvet, V. Brevet. 
Brève, f. (mon.) , d^very ofmoneyt 
Mûnzablieferung, f, 

— ; bref; embrëvement; embreu- 
vemenl, m. ; armure ; billure, f, 
(tiss.)) draught and curding ; 
draught and fie ; draught and 
tie upy Zeltel ; Part, m. 

Brevet, m., patent^ Patent, n. 
—, agent pour les —s d'invention, 
patent-agent, Patent Agent, m. 

— d'importation, paient being a 
communication, Einfuhrpat. 

— d'invention, pat. for invention^ 
Patent fur einc Erfindung. . 

» de perfectionnement, pat. forim- 
protfementf P. fur eine Yerbes- 
serung. 

—, auteur d'une notification de de- 
mande future d'un — d'inven- 
tion, caveatee^ Einholer eines 
Patents. 

— , description, spécification d'un 
—, spécification of a pat. y Be- 
ichreibung eincs Patents. 



Brevet, droit de — , copy^right, 

Privilegium, n. 
— , notification de demande future 

de —, caveat, Notificirung eines 

zu erholenden P. 
— , privilège du —, patent-right, 

Patentgerechtsame, pi. 
— , registre de —s, patent-roUs^ 

P. register. 
— , prendre un — , to take oui a 

pçitentf ein P. nehmen ; patenti- 

siren. 
— , violer le privilège d'un —, to 

infringe a pat. , ein P. ûbertreten . 
—, le droit de — est éteint, expiré, 

the copy-right is expired, out, 

das P. ist abgelaufen, erloschen. 

— (teint.), liquor; a mixture of 
dyeing drugs or ingrédients 
Kùpenbad, n. 

— , faire le —, to prépare the K- 
quor, das Eûpenbad machen. 

— , manier le — , to examine the 
liquor, das Kiipenbad untersu- 
chen. 

— , ouvrir le —, to takeout flrom 
the liquor; to try the colourj etwas 
von dem Bade herausfassen ; die 
Farbe des Bades prùfen. 

— ; breuvet, m. (f. drap), size ; 
lime-waterf Leimwasser, n. 

Brevetage ; breveter (teint.), alc-a- 

lizing , Lauge\isalzmischung ; 

Misch von Laugensalz und schwe* 

felsaurer Thonerdc, f. 
Breveté, m. , patentée, Patentinha- 

ber ; Prlvilegirler, m. 
Bréziau fin, m. (ac), kind ofger* 

man steel. Art Stahl, f. 
Bricoteau; abricoteau, m. (tiss.), 

cooper, Trittbrett, n . ; Weberlalte, 

f, ; Kontermarsch; Ttimmler ; 

Obertrilt, m. 
Bride, /"., bridle; curb; curbing, 

Ârm, m. ; Stange, f, 

— (méc), flanch of pipes, Biegnng 
der Rôhren. 

— (bon.), bridle, Zanm. m. 

— ( charp . ) , hook, KÎammerha- 
keu, m* 
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Bride (serr.), ring. Ring, m. 

— (m. Yap.), bow ; sirap, fiûgel an 
der TriebsUnge^ m, 

— du parallélogramme (m. Yap.)» 
paraÛdmoUoiu trap; rodttM-Mir; 
conâucUng^od, Leitstange, /. 

— (arq.), bridl»^ Stndel. 

— pour tuyau à Yap. (b. vap.), 
thimble for pipes, ROhrenhut, m. 

Brifier, m. (plomb.), lead garniture 

of a roof, Bieieinfassnng, f. 
Brillante (dentelles factices), artifi- 

cial emhroidery with glass poW' 

der, brillantirt. 
Brimbale; bringueballe ; bascule, 

/•; levier de pompe, brake or 

handU of a pump ; gigger of a 

pua^, Pumpenschwengel, m. ; 

— apaise, f. 
Brin d^ estoc, m., sort of staff; 

quarter-staff, Springstock, m. ; 

Springstange, f. 
Bringueballe, V, Brimbale. 
Briquaillons, m. pi. (fond.), rti&- 

Msh of bricks, Backsteinst&ctLe, 

jpf. n.; — schult, m. 
Brique, f,^ brick, Ziegelstein; 

Back— , m. 

— verte (blanch.), sandel-brick, 
Bleichstein, m. 

Briquet; m. (serr.), cramp; Ue, 

Mussband, n. 
-^ ^ac.)t ^^f Feuerstahl, m. 

— phosphoriqiie, phosphorus booD, 
jraosphorfeuerzeug, ». 

-«s ; chaperons ; pannetons ; cou- 
plets, m. pi. (raan. hoi8)yCheeks; 
sidê-beams ; chops of the vice ; 
jaws, Backen, m. 

— chimique, oœymuriatic mat-- 
ches, pi., chem. Feuerzeug, n. 

Briquete (teint.), tHe-coloured, zie- 

eelfarbig. 
Briquette, f., Uttle cake in brick 

shape ; oil cake, kleiner Kuchen; 

OelKuchen, m. 
Brisauder (f. drap), /Irst carding, 

den ersten Krâmpel geben. 
Brise-lames, m., brea£water,Vfe\' 

lenbrecher, m. 



Briser la laine, to cord, to comb 
wool, kr&mpeln. 

— le chanvre, le lin, io break^ 
brechen. 

— , tailles brisées (grav.)» brokm 
offstrokes, abgebrochene, abge- 
sezle Stiche, pi, m. 

Brises, f. jpf. (men.)» spUnters, 
Brbche ; oplitter . pi. m. 

Briseur, m.: carde en gros, f., 
breaker ; breaking card ; taker 
in, Yorkratze ; Grobkarde, f. 

Briseuse; drousse; droussette, ^. 
(card.), jcrt6Mer; scribàUng en- 
gine; sibbUng eng., Schrubbel- 
masch. ; Reisskrempel , f, 

Brisoir, m. , brake ; hâtent, Brè- 
che ; Hanf— ; Stroh— . f. 

Brisure,/, (ouvr. met.;, crack; 
flaw, Brisur, f, 

Britannia, m. (ail.), Britannia'- 
métal, Britannia Metall, n. 

Brocart, m. (et. div.)i brocade^ 
Brokat, m. 

Broche, f, (fil.), spindle, Spin- 
del, f. 

— d'un cuveau, tonneau, peg; fpj- 
got; tap-, quiU; faucet, Zap- 
fen, m. 

— d'un rouet, spindle^ Spindel, /.; 
Spuleisen, n. 

—s (ép.),knittingneedles, Strick- 

nadeln, pi. f. 
—, f. (serr.), stem ; pin; gudgeon, 

Dorn, Stifl an einem deutschen 

Schlosse. m. 
—d'un blanc (clout.), tack, 

Zweck; Scheibennagel, — zap- 

fen, m. 
— , double — (f. drap), tuHce fidl'' 

ed, lederhaft, zweimai ùberwalkt. 

— (arq.), bradawl, Senkkolben; 
Dorn, m. 

— (drap), drab, Drapp, m. 

— carrée (out.), square morUce' 
chisel, vierkantiger Lochmeis- 
sel. 

— pointue (out.), pointed mortice- 
chisel, Yorzeichenmeissel ; Spitz- 
meissel, m. 
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Broche ronde, (eut.), round mor^ 
" ticè'chisél, uunddorn, Feil—, m. 

— de la balance romaine, plug of 
the Steel ydrdy Schnellwagiàp- 
fen, m. 

— (bon.), holâer of the card, Di- 
stenkairdenhalter, m. 

— (out,), shœmaker's pegging 
awl, SchuBterahle. /*. 

— du rouleau (imp.), sjpit of ihe 
double wheelf Walzenspindel/ f. 

—s (h. lisse), shuttle, SchifTchen, 
n. 

— (fil.), fusée of the shuUle, Spille 
an dcr Spule, f. 

-^ en bois (m. cont. ; m. jen.), 

skewer, Spièss, m. 
—, K. Alésoir. 

— (tour), pike, Dorn, m. 

— ; flûte; navette (ta p.), flûte, 
Fliete, f. 

Broché (et. div.), figured\ emboss- 

edf durchwirkte Arbeit. 
— , métier du —, embossing-loom, 

DurchwirlLwebstuhl, m. 

— d'or , interwoven with gold 
threads, goldgewirkl. 

Brocher (tiss.)> io work a stuff 
tuith gold, silk, etc., io figure, 
durchwirken. 

— (bon.), to knif, stricken. 

— (rel.), to stilchj hroschiren. 
Brochette, f, (fond.), carter; re- 

glet, Giockenmass, n. 

— (bout.), small pin, Speiler ; 
Spreissel, m. 

— (irop.), ^'e^, Bander, pi, m. 
Brochoir , m. ( for. ) , smilh's 

shœing hammer, Niethammer, 

m. 
Brodeur, m. (tiss.), needle stick, 

Nadelstab, m. 
Broie ; macque ; brisoire ; tillotte ; 

mâchoire,/*.; chevalel, m.,6rflfee; 

break, Brèche; Fiachsbreche ; 

Handbreche ; Brake ; Backe, f. 

— mécan.; mach. à broyer ; mach. 
à teiller, /*., braking mach.; 
scutching mach,, Flachsbrech- 
nMisch.: Brechmasch., f. 



Broie; les mâchoires de la — -^ 

cheeks of the break, W»ngen der 

Brèche. 
Brôroe^ m. (chim.), Id,, Bromi- 

um, n. 
Bromure 4'or, f», bromide of ffold, 

Bromgold, n. 

— de potassium, br, of potassium, 
Bromkalium, n. 

» de carbone, br. ofcarbon, Brom- 
kohlenstoff, m. 

— de magnésium, hr. of magm^ 
sium, Brommagnesium, n. 

— de platine, br. ofplatina, Brom- 

platin, n. 
—s, f, p2., bromides, Bromme- 

tall, n. pi. 

— de manganèse, m., bromide of 
manganèse, Manganbromûr, n. 

Bronchoir, m. (f. drap), folding" 

table, Falttafel, f 
Brontomëtre, m. (phys.), bronto^ 

mêler, Donnermesser, m. 
Bronze, m., hard-brass ; brotuse. 

Bronze; Erz; Metall, n. 

— à cloches ; métal de cloche, 6«U- 
métal, Glockenbr ; —metall ; 
— gut, n.; — speise, f, 

— à canon, gun-metàl, Kanonen- 
metall; —gut; St&ckgut; Ge- 
scliût2metali, n. 

.— doré, giU bronze, echtes, yer- 
goideles Br. 

— verni, varnished bronze, mu- 
echte, gefirniste Bronzwaaren. 

—, fondeur en, sur —, brass-fotm" 
der, Rothgiesser ; Erz—, m. 

— moulu ; — à bronzer, m., biron^ 
ze powder, Bronzirbronze, /.; 
Bronzirpulver,n. 

Bronzer; bronzage, m., bronzing; 
browning, bronziren ; bniniren ; 
Braunmachen des Eisens. 

— un fusil, to Steel, blau anlaufen 
lassen . 

— (teint.), to dye black, schwarz 
farben. 

I Broquette, f. (clout.), iack, smaXL 
1 nail, Zweck; . Tapetennagel ; 
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Kammzweck; Wasserschwim- 

ittèr, f?i. 
Bros, m. (f. pap.]* fla^^ fremder 

Kôrper m dem Kartenpapier. 
Brosse à Tapprêl; — de tondeur 

(f. drap], nappingf brwh, Rauh- 

btirste ; Tuchscherer— , f, 
-r dlmprlmerie, letter brush, 

Buchdruckerb.; Waschb., f. 
— , tirer une épreuve avec la —, 

to strike off a froof hy the 

brush, eincn Prooebogeu ab- 

klopfen ; einc Revision abziehcn. 
Brosser; vergeter; brossage, m. 

(f. drap), brushtng, bârsten. 
— . machine à — brushing mach,; 

brttôAln^mttt^ Bùrstmasch., f. 

— à la vapeur, steam- brushing j 
mit Dampr benetzen . 

— à monilléj wet brushing, mit 
AVasser benetzen. 

— à sec, dry brushing^ trocken 
b&rsten. 

Brossure (teint. )> colour put on 

with the brush, mit der Bûrste 

aufgctragcne Farbe. 
Brou de noix (teint.)> waînut husk 

or peelj Nussschale, f. 
Brouette, f. , wheél barrow, Schieb- 

wagen, m. 
Broui, m. (orf.), mameUer's blow- 

fripCf Schmelzrôhrchen ; Blas- 

rOhrcheQ*, ». 
Brouillard ; papier— , blotting or 

sinJâng pap&r, Lôschpapier ; 

Fliessp., m. 
Brouter (tour)^ to shake, Schnar- 

ren ; Zittern des Drehstahls, r>. 
Bronlille,/'.(bois), lop; brushwood- 

Abholz : Reisig ; Reisholz, n. 
Broyage ae la soiide brute, crush- 

ing of the kelp, Stampfen der 

natàrlichen Soda. 
Broyer; broyage; macquer; mac- 

n[e, m.; teiller, braking; 
king; scutching, brechen; 
brechelu(ndd. bracken, racken). 
—, mach. à — (met.), crushing 
fTuzc/»., Qaetschwerk, n. ; Reib- 
nasch.; Rûhrmascb., f. 



Broyer l'encre [irap.)« to work tkê 

ink on the table, to rub ot</, die 

Farbe ausstrcichcn. 
Broyon, m. (imp.), brayer, Ruhr- 

keule, f. ; Lâufer, m.; Reibk., f. 
Brucelle, f, (horl., dor.), spring 

nippers, Federzanse, f. 
Brucine, f, (chim.), /d., Id. 
Bruir, to steam through; to fMfi«- 

trate by steam, durchdâmpfen ; 

von Dampf durchdringen lasuen. 
Brûlé (fer), bumt, verbraunl. 
Brûlement, m.; consomption, f, 

(phys. ), déflagration ; buming, 

Âbbrennung, f. 
Brûler (pass.), ausbrennen. 
Brûlot, m. (glac), bumishêr, 

Glaspolirstein, m. 
Bruni, m. (orf.), polishedpart of 

gold or silver plate, aas Ge- 

glâuzle, Gebrâunte, Brunirte. 
— , de l'or —, gold for polishing, 

Brunirgold, n. 
Brunir (orf., clout.), to poUish, 

glâtten ; glânzen ; brûniren . 

— (grav.), to polish, gerben ; mit 
dem Gerbes tahl glâtten. 

Brunisseur; enculasseur, m. (arq.), 
burnisher, Rohrfeiler, m. 

Brunissoir, m., burnisher, PoUr- 
stahl, Gerbstahl, m. 

— (ouvr. méi.), burnisher; poUsh - 
ing, file, Polirfeile, f. 

— (grav.), burnisher; polisher, 
Glâtter, m.; Glâttwerkzeug, n. 

— à ravaler (dor.), burnisher ^ 
Glâttstahl. 

— d'acier, steel polisher, Glâtt- 
stahl, m.; Gerb— ; Werk— ; 
Kern—; Brunireisen, n. 

— (rel.), polishing tooth, Glâtt- 
zahn, m * 

Brut ingénu (diamant) (chim.), 
rough, rauh. 

— ; cru; non ouvré, rflfw, roh. 
Bûche à dégrossir, f. (tréf.),draM;- 

bench for common tvire, Zieh- 
bank zum Grobdraht, f, 

— (verr.), iron rod, lever, Tbpf- 
hebel, m. 
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Bûchette ; buchille, /l (bois), dend- 
wood; faUen-tuoodj Holzabfall, 
m.; Leseh. ; Raffh., n. 
Buchille^ f. (fond.), cannon-^bor- 
ingSf Âbfâlle beim Kanonenboh- 
ren, pi, m. 
—, f.f y. Bûchette. 
Buée, /"., steam in an oven, Dampf 

im Backofen, m. 

Buhot,m. (n\.),lUtlesfH)olofthread, 

kleine Spule gezwirnter Fâden. 

Buis, m., hox-tree; box-wood^ 

Buchs^m.; — holz,n.;— bauin.m. 

-.polisher, Glàtlholz; Glâttheft.n. 

—, donner le buis, to give the fi- 

nishingt die Yollendung, lezte 

Glâttung geben. 

Bulsserie, f, (bois), stafjf-wood, 

Daubenholz ; Bôltcherh., n. 
Buissure, f, (dor.), dirt from the 

flre, Schmutz vora Feuer, m. 
Bulle ; bouillon, m. (verr.), buhbU) 

nodule, Blase^ f. ; Knoten, m. 
Bune, /". (for.), fire-wall, Brand- 

mauer, f, 
Buquet, m. (teint.), instrument for 
stirring the indigo Uquor^ Indi- 
goquirl, m. 
Burais (et. div.), mixed fàbrie of 
silkj woolj hair and thread, gc- 
mischter zeug von Seide, WoUe 
Haar und Zwirn. 
Bure des hauts-fourneaux,/., gueu- 
lard, m. (met.), shaft; hole , 
Schacht, m. 
-- d'extraction, d'airage (ch. fer), 
drift; driflvmy; shaft, Luft- 
schacht. 
— (et. div.), very coarse cloth ofa \ 
darkish colour, grober schwar- 
zer Zeuff. 
Burette, f. (grav.), cruet^ Kânn- 

chen, n. 
Burgau; burgo, m. ; burgaudine,f. 
(men.), Schiffskuttel, f,; Perl- 
boot, n. 
Burgeage, m. (verr.), ehuUition of 
glass in fusionj Âufwallung des 
geschmolzenen Glases. f, 
Burger (verr.), to hrtng melted 



glass to ebulliUont gescbmolze- 
nes Glas zum Aufwallen bringen. 
Burin, m. (out.), graver ; sculper ; 
scorper /aersider Meissel ; Grab- 
stichel ; Stichel ; Zeiger. 

— carré, square graver ^ Grabat, 
mit quadrat Querschnitt, m. 

— losange, lozenge graver, -*raa- 
tenH^rmig, m. 

— (tour), tuming graver ^ Grab- 
stichel; Dreh— , m. 

— droit (tour), fiât tool, Schlicbt- 
stichel, m. 

— ; lame ; outil à vis, cutting tool ; 
cutter; planing-tool, Scnneid- 
stahl; Zahn, m.; Messer, n.; 
Schneide, f,; Meissel, m. 

— à bois ; carrelet, m. (man. bois), 
parting tool, Geisfuss, m. 

— de graveur ; ciselet ; poinçon, 
m., ourin; graver; graving- 
tool ; poitrel ; point ; style, GnuH 
stichel ; Griffel, m. 

— ; échoppe ou langue de chat, f, 
fgrav.), round or fiât graver ^ 
Radirnadel, f. 

Buriner, chipping, Schroten. 
—, mach. à — , V, Mortaisier. 
Buse, f. (met.), tue-iron; tuyère^ 

Gerinne, n.; Zugrôhre, f,, eines 

Blasebalgs ; Ofenrôhre. 

— du moulin; auge, f. (moul.), 
trough ; race, Mûhlgerinne^ n.; 
Wetterlotte, f. 

Busqué ; buse, m. (arq ), bmUj 

Kr&mmungdes Flintenko&ent, /. 
Butoir, V. Boutoir. 
Butte, f (f. pap.), half-stuff, Halb- 

zeug, n. 
—, papier —, bastard paper, ge- 

ringes Papier. 
Butte-avant, m , V, Pousse-avant. 
Buttoir ; tampon, m . (loc), buffer, 

Buffer, m. 
—.poires des —s, buffer \ bushêip 

Bufferringe. 

— tôte de —, f. (ch. fer), bu/fw 
head, Bufferhaupt, n. 

Buvard, papier —, blotting pcuper, 
LOschpapier ; Fiiesspapier. 
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Cabaret, m. (ouvr.mét.)> tray; ita^ 

boara, PrasenUrteller. m. 
Cabestan; vindas; treuil vertical, 

m. (méc.U wmdlau; capiian; 

craby Ërdwinde, f. 
Cabinet, m. (men.), wardr<;^, 

Schubladenschrank, m. 
Câble de fer, m. chain càUe, Ket- 

tentaa, n. 
Câblé, m. (pass.), twUted threadt, 

gewandener Strang. 
Caboche, /*. (dout.); hob-nail; oid- 

nail; itump, Schuhnagel, alter 

Sch., fn. 
—s, f. pi. (chim.), head bones 

€f animais for making gélatine, 

Kopfknochen, m. pi. 
Cabochon, m. (clout), Utile hob- 

nail, halber Sch. 
Cabre, m.; chèvre, f. (charp.), 

fnaeh. for Ufting^ebehock, m. 
— (tiss.), derrick. Bock, m. 
Cabron, m. (out.), bumishing'sUck, 

Lederfeile, f. 
Cache-entrée, f, (serr.), drop [of 

a kgy-hoU), ^\iM; Schlûssel- 

blecJi, M.; SchlCissellochdeckel, 

m. 
Cache-folie ; cache-lumière, f, 

(arq.), leaden-plate, Zûndloch- 

kappe,^. 
Cachemire, m. (et. div.), cashmere, 

Kasimirshawl, m. 
Cachëre, f. (verr.), decUvity near 

the oven, abhângige Flàche ne- 

ben dem Ofen. 
Cacheron, m. (fil. lin), coarse 

thread, grober Bindfaden; Ila- 

senzwirn, m. 
Cachioura, m. (et. cot.), tndian U- 

nen, indische Leinwand. 
Cachou, m.; cashoo, Gatechu, n.; 

Japan. Erde. 

1" f A«Tli. 



Cadenas, m.; serrure mobile.^., 
padlock, Yorhângschloss; Yor- 
leg— ; Anhâng— ; Hàuff— , n. 

— à rouleaux, ring-tock, Ring- 
schloss. 

— à combinaisons, combinatUm" 
lock, Combinationsflchloss. 

— à quatre ressorts, padlock wilh 
four springs, Splinterschlos8,fi« 

Cadëne, f, ifor.), chain for gaUey^ 

slaves, Kette fur GaleerenskU- 

ven. 
Cadis, m. (et. div.], caddt'f, Ka- 

dis, m. 
Cadmie; tulie; spode, f. (met.), 

tuty ; metaUic soot in fumaces, 

Schwamm; Ofenbruch, m. 
Cadole, ^. (serr.), latch, Klinke; 

Thûrklinke, f. 
Cadran, m. (horl.), dial, ZifTer- 

blatt, n. 

— solaire, sun^dial, Sonnenuhr, f. 

— méridional, septentrional, méri- 
dional, northem dial, Mittaguhr ; 
Mittemachtuhr. 

— (f. pap.)> frame, Formrahmcn, 
m. 

— (orf.), screW'Vice, Quadrant; 
Schraubstock, m. 

Cadrât, m. (imp.),9uadraf,Id.,fi. 

CaJratin, m. (imp.), quadrat , 
Gevierte, n. 

— , demi (irop-)* *»• Quadrat, 

Halbgevierte, n. 

Cadrature; quadrature; minuterie, 
f. (horl.), movement ; arbor ana 
tubes of the dialrpUxte, Yorlege- 
werk; Zeigerwerk, n.; Anrich* 
tung, f. 

Cadre, m., frame, Rahmen, m. 

— de bois (met.), wood^ frame, 
Holzrahmen. 

— (tap.), frame, Fonnrahmen. 
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Cadre (fond, st.)^ additUm, Zulage^ 

/*. 

— du foyer (m . vap .) , frame of the 
fumace, Ofengestell, n. 

— ; panneau, m. (siir,), smaUest 
pane, Formscheibe, f. 

Gaféate, m. (chm,), coffeate, Kaf- 

feesauersaiz, «. 
Caféine, m. (Ghim.)i caffiine, Kaf- 

fein, n. 
Gaffart, m. (et. div.), sort of da- 

mask sUk , Art Damastseiden- 

zeug. 
Gaffe, m. (et. lin)^ variêgated Ben- 

gai Unen, bunteBengalleinwand. 
Gage; chapelle; carcasse,/.; bâtis; 

bois de métier, m., frotne, Stubl- 

gestell; Holz— eines Strumpf- 

wirkerstuhls . 

— (horl.), clock- frame; toatch- 
frame, Kasten (derWanduhren), 
m.; Gehâuse,Futter (der Taschen- 
uhren), n. ; Uhrkasten; — ge- 

. hâuse; — futter. 

-I- de moulin à vent, cage ofa tumà- 

miUf Windmûhlgehâuse , n.; 

— aufsatz, m. 

— àec\oc\ieT(chiiTp.),helfry;cage, 

wood- frame ofthe beU, Glocken- 
gehàuse, n.; — stube, f 

— (orf.), shoW'Cage; framing, 
Schaugehâuse, n. 

— s fermes, f, îpil. (m. vap.), cast 
Won frames, Stànder der Walzen, 

Cagnardelles, f, pi. (fond.), bel- 
lows, Blasebalg, m. 

Cagneux (met.), bent^ warped^ 
geworfen. 

Gabier detroi^ feuilles, m. (imp.), 
three sheets siuck ta one another 
marked vHth one lelter, Tri- 
terne, f, 

Caille-bottie ; caille botte, f. (méc), 
opening; hole, Oeffnung, f.; 
Loch, n. 

Caillou ferrugineux ; quartz hyalin 
rubigineux, iron-fltnt\ ferru- 
ginous qunrti, Eisenliiesel, m. 

Caisse, f.; creuset, m. (met.). 



trough, parallelipipedischer Ras-' 
ten. 
Caisse à air (met.), air-trough, 
LuftlLasten, m. 

— de cémentation (met.), cement- 
ing 'trough, Cementirkasten, m. 

— (horl.), K. Gage. 

— de dépôt (f. pap.), stuffchttil 
mellowing - box ^ Zeogkasten; 
Ganz— , ««.; Teigkasten, m. 

— des marches (m. ord.), treadle- 
box, Trittlade ; Schemel— , f, 

— à feu (loc.), fire-box, Feper- 
kammer, f. 

— à fumée (loc.), tmoke-box, 
Rauchkamroer. 

— à eau du tender (loc.), water- 
tank, Wasserbehâlter, m. 

— (fond.), nwulding-tiMe, FùFm* 
lade, f. 

Gaissetin, m. (dor., grav.), toU- 
chesij zeugkasten, m. 

— (fil. soie), small deal-bçx, 
Kâstchen ; Schrânkchen ; Sei- 
dcn— ; Lahn— , n. 

Caisson, m. (ch. fer), /d., bedeek- 
ter Wagen. 

Calais, m. (tap.), sheet iron pfa- 
tes used to flx the heddtes în car- 
pet iveaving, Eisenblech, n. 

Calamine ; pierre calaminaire; cad- 
mie fossile, f.; zinc oxydé 
jaune, m. (min.), /d.; cadmia; 
sU^o carbonate of zinc ; jfeUow 
tellurium , Galmei ; Gelben; 
luftsaures Zinkerz, n. 

— commune; zinc oxydé, oxydof 
zinc ; common calamine, Zink- 
kalk; Zinkocher, m. 

— lamelleuse, lameUar calamiM, 
Zinkspalh, m. 

—, fleurs de — ou de cadmie, /. 

pl.\ tutie, /*., whUe tutty, AH 

mei, tu. 
Calandre, f.; cylindre, m. (teint), 

mangle; callender, Mange; 

Mangcl ; Mandel ; ZeugrolTe ; 

Rolle; Blockmangel; Blockkalan- 

der; Kalander; Glander; Wah- 
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kalander; Walxenmange; Gylin- 

dermauffe, f. 
Calandre (f. pap.) , iUéking'tlone, 

Glâttplatte^ f. 
» àcanr^ f. (f. drap], glaiing-cal- 

lènâer, Glanzpresse, f. 
Calandrer; cylindrer; satiner; sati- 

nace; lustrer; lustrage^ m. 

(teint.); caUendering, kalandern ; 

Cylindrircn^ n. 
Galapatis.m. {éi.GoL), cottonclolh 

ofihe Èast Indies, Ostind. BwU- 

zeug. 
Calcédoine^ f. (lap.); calcedony; 

calcedotiifu, Chafcedon, m. 
Galcin; tesson^ m. (yerr.) , culM, 

Glasbroclie[K m.; Brachglas^ n . 
Galcination^ f. (cMm.)^ id,, Kal- 

einirung; /. 
Cale, f. (men.)^ eaul, Zulage^ f. 
i-~ d'un support (tour)^ wedge; 

Srop, Stûtzlteil, m. 
ebasserie, f. (verr.), fabrication 

ofbotths vnfh a gourd, Kûrbis- 

flaschenfabrikj /*. 
Gàléfactenr, m., chaffem ; cooking 

apparaius, Warmpfanne^ f, 
Gàléfaetion, /. (cbim .), Id,, Er- 

hiizeu, n., Erhilzung, >Vâr- 

mnng, f, 
Galefater (méc), to cauik, kal- 

fatern. 
Giler; monter (méc.J^ fo key, la 

ship a wheel, etc., em Rad^ etc., 

.luutecken, auftreiben. 
Gâleur, m. (imp.), idle wurkman, 

fauler Arbeiter. 
Calibre, m. (oui.), gavge\ gage; 

guage ; teriiplet, Lehre, f. 

— à pignons (out.), pinion-gauge, 
Triebmass, n. 

— coulant (out.). slide-gauge^ 
Scbnblehre; Schieb— , f. 

— (fond.) , guage; g auge; cali- 
ber, Kaliber; Kugelmass, n.; 
GeschQtzweite ; Mbndungs — , 

f. 

— (nan bois), ffrr^/ ; lei^làh, 
Schablone ; Lehre, f.; Simèi&o- 
àell, II. 



Calibre (arq.| , caliber; màuid, 
Schaflmodell. 

— (horl.), caliber; spacebetunen 
Ihe two plates of a watch, Ka- 
lii)«T : Raum zwischen den bey- 
don Uôden einer Taschenuhr. 

— (scrr.), caliber; bore, Lehre, f. 
— . échanlilion, m. (fond.), tem- 

Îlet, Lehre; Schablone, f.; 
•relibretl, n. 

— (tour), ruler ; levfl, Richt- 
sciieil. 11.; Anlegur, fi. 

-^ {('i^m. ),hotd'^st; handUt Au- 
haltcr, m. 

— (pot.), pattern, Lehre; Schab- 
lone. 

Calibrer (horl.)» (o measure and 
level the cogs and trundle-staffs, 
die Zâhne der nûder und die 
Luppcn der Getriebe (Gctriebstà- 
be) meisen und abgleichen. 

— (serr.j, to si2e, die gchOrige 
Wcite odcr Diclie gcben. 

— les forces (f. drap), to give the 
caliber to the shears, die Tuch- 
scheere kalibriren. 

Calicot, m., calico, Druclt Per- 
cale, f.\ KalilLo, m. 

Câlin, m. (ail.). metaUic composi- 
tion used in vhina for tea-boxes, 
chines. Metallcomp. fur Thce- 
bbchsen. 

Calissoir, m. (f. drap), stove for 
lustreing, Lustrirofen, m. 

Galle, f. (serr.), wedge-shaped 
pièce ofiron, keilfOrmiges Sli^ck 
Eiscu. 

— : bloc de bois, frein, m. (ch. 
fer), block; brake^ Brcms- 
kiotz, n. 

Callemande ; callcmandre ; cal- 
mande, f. (et. lui.), calamanco ; 
lasting^ Kalamanko ; Lasting,m. 

Galroie, f. (et. lin), printed or dyed 
tinen made in Mogol^ gedruçl^te 
Oder gcfiirbtê Leinwand aus 

. Mongol. 

Galmouclc, m. (et. lai.), ktnd of 
foooflen élàth, Art Wollenzeuff. 

Galonnière, f. (lap.), tube usea in 
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frinding gems, R5hre zum 
chleifen der Steine. 
Calorifère, m., large housê'Stovef 

Hauswârmer, m. 
Galorimëtre, m. (phys.), ïd., 

Wârmemesser, m. 
Calorique, m. [phys,), calorie; heat, 
Wârmestoff, m. 

— latent, IcUerU heatf latente Wâr- 
me. f. 

— rayonnant^ streaming heatt 
strahlende Wârme. 

Galottage, m. (méc.)» cap; hag^ 

Sack ; Wassersack, m. 
Calotte; culotte; pommette, f, 

( arq. ) 1 cap ; bolster-cap, Pisto* 

lenkappe, /*• 

— ; plafond, m. (bout.), cup; 
blank: base, Knopfplatte, f,; 
Unterboden, m. 

— ; cenreau, m. (fond, cloches), 
crown, Haube des Ofens ; Ofen- 
haube, f. 

— (fond, pi.), hat'formj Scbrot- 
kappe. f. 

— (met. ), hwfumace, Tiefofen, m. 

— (horl.), watch^Ud, Deckel ûber 
der Unruhe. 

CalqueroiK m. (tiss. sole), heald 

shaftofasUk loom; workmg- 

handy Wirkband, n. 
— , corde de—, f. (tiss. soie), 

slring of the worktng-bandf 

Wirkschnur, f. 
Calquier;, m. (et. soie) , taffeta 

fnade in Jndia^ indischer Taf- 

fet. 
Calquoir, m.; glace, f, (grav.), 

glass-frame, Glasrahmen, m, 

— (grav.), tracing point, Stift; 
Metall— , m. 

CamaleU; m. (grav.), Id., Grau in 
Grau ; Kupferstich in Tuschma- 
nier, m. 

Camard, ciseaux —s (ép.), flat 
shears; pin-maker's scissors, 
pl.f Knopfschere, f, 

Cambayse, f. (et. cot.), cotton eloth 
from Madras, Bwllzeug aus Ma- 
dras. 



Gambrasine; cambraisine, f, (et.' 

lin\ Egyplian linen, egypt. 

Leinwand. 
Cambrer (ouvr. met., bois), to hend, 

ta curve, to curve oui. bogenfôr- 

mig ausarbeiten ; krtùimmen ; 

schweifen. 
—, se — (ouvr. mét.^ bois)* to 

tuarp, sich werfen ; sich kr&m« 

men. 
Gambric, m., Id,, Kambrik, m.; 

Kammertuch, n. ; feiner Hemden- 

kambrik. 
Cambrure ; retombée, f., hend ; 

flow ; flexion, Beuge, f. 
Came ; levé, f. (f. pap.),Ii/2, Dama- 

Ung ; Daumen, m. 

— ; camme (for. met.), cam ; tap^ 
pet ; cog ; wiper^ Zahn ; Hebearm; 
Daumen ; Hebling, m. 

—, bague à —s, f. (for. met.), com- 

ring, Daumring, m. 
^— ; poucet (lam.), arm; knob, 

Dâumling ; Frosch ; Hebedaa- 

men, m. 
-^ ; camme, f, (méc), tooth^ Zthn 

am Sperrrad. 
Camée, m. (bij.) , cameo, Kamee, 

m. 
Camelot, m. (et. div.), camloi; 

camlet; camUet, Kamelot; Kamm- 

lot, m. 

— onde, tuatered camtot, gewftnw- 
ter Kammlot. 

— (rel.), bad, cheap Undk^, 
schlechter, wohlfeiler Einband. 

Camelote, f. (imp.), trifle^ Ptfel, 

Feuerzeug, n. 
— , worthless merchandizê ; trash. 

stuff; rubbish, Plunder, m. 
Cameloter (tiss.), to weave a stuff 

like camletf kameloltartig ma- 

chen, weben. 
Camelotier, m. (f. pap.), kindof 

coarse paper. Art grobiés Papier. 
Camelotine (et. div.}, camiêtiM, 

Kammlotin . 
Camion, m. (cb. fer), truck, Gûter- 

wagen ; Erd— , m. 
— (ép.), rhinikinpin, winzige Nadel. 
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Gamme, m. ; lavée, f. (mée.)i cog; 
knob ; arm, Welluaum, m. 

— (for.), cog\ toothy Zahn; lle- 
beamif f?i. 

Campane de comble, m. (charp.), 

iasseUt glockenfôrmiger Dach- 
8tuhlzierraUi„ m. 

— (pass.), fringe; welt; iufl^ 
Franse, f. 

Campe, f. (et.), worsted fabric 

from Poitou^ gekreuzter Drag- 

get aus Poitou. 
Gampéche, m. (bois), campeachy- 

wood; log-imody Gampeschen- 

holz. 
Gamperche, /. (b. lisse), cross-har, 

Aufhalter der Rahmlilzendoclien. 
GampéUanc, f. (teint.), cochineal 

dust, Gochenillestaub, m. 
Gamphoaëoe, m. (chim.), campho- 

gen^ Kampherstoff, m. 
Gamphorate, m. (chim.), ïd, ; cam^ 

phorateds<M, Kamphersauersalz, 

tu. 
Gamphre, m. (chim.), camphor, 

Kampher, m. 

— aacGiné^ ambercamphir e^BerU' 
steiniL. 

Gampote, /l (drap), cotton cloth, 
fromthe Philippine IslandSf Bwll- 
tttch von den Philippinen. 

Gan; canter; mettre sur le can 
fserr.), the narrow side of a 
oeam, schmale Seite; auf die 
sebmale S. legen. 

Ganal de l'ensouple (met. ord.), 
groove on the yam-oeam, Rinne 
am Garnbaum, f. 

— des espolins (tiss.), groove on 
the boboin or spool^ Spulenrinne, 

f» 
«-; coursier, m. (moul.), wheel- 

raoe; trough-road^ Untergerin- 

ne, ». 
Ganalicules, f, pi. (ferbl.), smàU 

pipes ^ kleiue Rôhren, f, pi. 
Canard, queue de —, f. (serr.), renf 

ffi iron or wire^ Riss im Eisen 

Oder Draht. 
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Ganardiëre, 7* (arq.), (fudE-^fim, 

Entenflinle, f. 
Ganaster, m. (ouvr. met.), canif («r, 

Blechbûchse, f. 
Canaux d'évaporation, pt. (met.), 

evaporating ehanndt, Abdimp- 

fungslianâle, jA, 

— d'airagc (met.), airing-holet, 
LufllOcher. pi. 

— de refroidissement (met.), cool^ 
ing-holes, KùhU5cher, pi, 

Gancajipiias, m.; ribbed ïndian silk, 

gerippte ind. Seide. 
Gandciaction, f. (for.), welding, 

Weissschweissen, n. 
Canefas, m., coarse dutch sail" 

clolht ord. hoU. Segeltuch. 
Canette; fusée, f. (m. j. ret.], cop, 

Spindel, f., Spulrdhrchen, n, ; 

Kôtzer, m. 

— à défiler (met. tiss.^, fcut shulUe» 
cop or bubbin^ Schleifspule, f. 

— à dérouler (met. tiss.), loose 
shuttlecoporbobbin, Laufspule, f. 

— , mach. a — ; cannetiëre; tra- 
meuse, f. (tiss.), weft winding 
mach,f Spulmasch. ; Schussspuf- 
masch . , f, 

— ; cannette; sepoule; époulle; 
époulin ; espolin (tiss.), ptm, 
Einschussspule ; Schussspule ; 
Ëintragspuie. f. 

— ; cannelle, f, (tiss. soie), quiU^ 
Spule, f. 

Canevas, m. (et. lin), canv€Uy Kan- 

vas, m. 
Gangette, /., Caen serge^ Sersche 

von Gaen. 
Cannage, m.^mecuuring sUh, ete.^ 

Seide, etc., messen ; ausmesten. 
Canne, f, (met.), poker, eiseme 

Rûhrstange. 

— ; felle, f, (verr.), Uotoing-iron ; 
glass-bloî4)er*s pipe, Pfeife, f.; 
Blaserohr, n. 

— (met. tiss.), chain^rod, Ketten* 
ruthe, f. ; — stab, m. 

— hydraulique, V. Siphon. 

— à ressort ( verr.), pincers for 
stretching glass, Glaszange, f. 
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Cannelle, f. (ép.)> 9aw for chamfir' 

ing, Riefensage; Farchen— , f, 
Ganneler, io flûte ; to ^roow^ rif- 

feln. 
— ; inach. à— (out.),/ltt/m^mac^., 

Rifrfilmasch., Rannelirmasch., f. 
Cannelé, m. (et. soie), grooved 

sHk stufft gerippter Seiden- 

zeug. 
i— (teint.), cinnamon dye, Zimmt- 

fàrbe, f, 
Gannelier ; canelier ; cantie, m. 

(f. drap, tiss.), bank ; vetvet wea^ 
. ver^s ooUmg-firame ; creel^ Seher- 

latte; —banc, f.; Schweifstock ; 

Kanter; Scheer— , m.; Schweif- 

gestell, n.; Spulenregister, n.; 

— leiter, m. 
Cannelure, f. (mon.), fiuting, Kcr- 

be, /■. 

— ; cymaise; cavet, m., groom; 
nick. Hohlkehle, f. 

Cannetille, f. (pass.), purl ; gold or 

silver-purl^ schraubenf&rmiger 

Lahn.m.; Kanlille, f, 
—, V. Boudin et Bouillon. 
Cannette; fusée, f. (tiss.), cop, 

GarnwiclLcl, m. 
Cannillou, m. (méc), plug of a 

valve j Zapfen aneincrKlappe,fn. 
Canon, m. (arq.l, barrel, Lauf; 

Gewehr— , m.; Rohr, n. 

— rayé; — carabiné, rifled barrel, 
gezogener Lauf. 

— (serr.), barrel ofa spring steel- 
yard, Rohr, m. ; Rôhre, f.; Stie- 
fel, m.; Schlusselrôhre, /". ; — 
rohr, m. 

— tordu, à ruban (arq.), iwisted 
barrel, gedrehter Lauf; gewun- 
dencr Lauf; Bandlauf, m. 

— damassé (arq.)> damaskeened 
barrel, damascirter Lauf. 

— filé (arq. ), wire barrel, Draht- 
lauf : Gewehr— von Draht. 

— ; mbche de vilebrequin (out.), 
bil-bridU, Bohreiseu, n. 

— (ém.), thick pièce ofenaniel, die 
dickslen Stùcke Schmelz zum 
Auftragen. 
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Canon (horl.). tochei, ZelgerrOliref 

— hûlse, /. 

— (m. tiss.), bobbin for toeacbig, 
Weberspule, f, 

— (pass.), roU$r or euff, KufR^^ f. 

— (plomb.) , kadèn pipe , Ans- 
gussrôhre, f. 

— • (bon.), leg-part of a sîocking, 
Oberlheil der Strûmpfo, m. 

— (imp.) ; petit — ; gros — ; dou- 
ble — ; triple —, canon ; great 

— ; /tWte— ; trible—, Kanon.m.; 
gros8— ; klein — ; doppel— . 

— , soufre en —, roll or ifone- 
brimsUme ; brfmstone - cane , 
Schwefelstange, f. 

— , estampe ; perçoire,/". (ch. fer), 
bolster; Lochscheibe, f. 

— (ép.), barrel of the cmvU, StA- 
ckel, m. 

— court et rayé, short rifled barrd, 
Stutzlauf, m. 

Canonnerie, f. (fond.), gun-foun* 
(fery, Kanonengiesserei ; St&di- 
giesserei, /*. 

Canonnière d'un étui (orf.), neck, 
liais, m. 

Ganque, m. (et. coi. ),chineseshirt- 
ing, chin. Hemdenleinwand. 

Canthrope^ m. (chim.), neck ofa 
vessel, tnto which Hquids are 
decantedfïLàis eines Dekantirge- 
fàsfies. 

Cantibai, V. Bois—. 

Cantonniëre ; ferrure ansulaire, f. 
(serr. ) , angular iron-Mifui^ Eci« 
band, ».; Ëckschuh, m. 

— (imp.), eramp on Û^e chest of a 
press, Klammer am Pressiur- 
ren, f. 

Cantre, V, Cannelier. 

Canule, f., smallpipe ofa syringe^ 
SpritzenrÔhrchcn ; ROhrchen, n. 

Caoutchouc, m.; gomme élasti- 
que, /"., caoutschouc; Inêkm 
rt«6^r, Kaulschuk, m.; Feder- 
harz; Pfelferharz, n. 

Capc; poignée, f. (ti8s.),tey-«l|>; 
pull to, Ladeudeckel, m. 

Capillaire , action —, f. (phji.). 
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eapUlary action^ Haarrthrchen- 

kraft, A 
Gtpilltire, tube —, m. fphys.) , 

cavlUary tube, llaarrOhrchen, n. 
Gipillarité, f. (phys.), capiUarily, 

Haarrdhrchenanziehung, f. 
Capitale; majuscule, f. (imp.), 

capital lelter, grosser Buchstanc ; 

Capital, m. 
— . petite — (imp.). small capilalf 

kieln Cap.; Kapitâlchen, fi. 
— , grande— (iinp.)» 9*'^^ cap,, 

gross Cap. 
Capiton; fleuret, m. ; bourre de soie; 

uloselle, A, bundUof coarse silk 

thread; floçk- silk, Flodiseide, f.; 

Bfindel davon. 
Caprine, f, (chim.), /d., Gapricin- 

lett, m. 
Caproate^ m., M., caproinsaures 

Salz. 
Gapsicine, f, (chim.), elementary 

substance in ihe plant capsi- 

cum, Gapsicin, n. 
Capsule, f.; tèi, m. (chim.), round 

vessei toithout handles used for 

evaporating , Àbrauchschale ; 

Scherbe, f. 

— fulminante, à percussion, per- 
cussion cap, Zûndkâppchen ; 
— hùtchen, n.; •— kapsel, f. 

Caçncîne^ f, (arq.), capuchine , 

SpitzrOhre, f. 
Carabiné, ari^uebuse — e, rifled 

ffun; rifle, gezogene Bûchse. 
Garabiner (arq.), to rifle; ta 

ffroove, einen Lauf ziehen ; rie- 

feln. 
Caracoli, caracoly. m., atloy of 

gold, silver and copoer. Mi- 

schung von Gold, Silber und 

Kupfer. 
Caractère d'imprimerie, m., print- 

^9typ^, Typus,m. 

— italique (imp.), italic letter, 
eharacter; italics, pi,, Cursiv- 
schrift, f, 

— allemand (imp.). Germon text, 
Fracturschrift, /. 

—a cunéiformes, m. pi. (imp.), 



wedge writing; weàge eharac" 

ters, Keilschrifl, f. 
Caractères calligraphiques, m. pi. 

(fmp.) , sertpt type, Sehfefb- 

schrifl, f. 
Garagache, f., Smyrnà coîton, 

Bwlle ans Smyma. 
Carat, m. (mon.), /d., Id. 
Caraturc, f. (mon.), aUigation, 

Karalirung; Probimadelmi- 

schung, f, 
Carbazotique, m. (mon.), ^eu corn- 

posed of earbonic and nitric 

acid gasy Salpeter Stickstoff- 

gaa. 
Garbobenzoate, m. (chim.), Id., 

kohlenbenzoe^aures Salx. 
Carbonate, m. (chim.), Id., Car- 

bonat, n. 

— de chaux et de magnésie (chim.), 
magnesian limesUme, Bittcr- 
kalk, m. 

— , sous , m. (chim.), sub-car- 

bonate, Id. 

— de plomb, m. (chim.), carbO' 
note oflead, Heterochrom, n. 

—s saturés (chim.), saturated car» 
bonates, gesâttigte,8aturirte Car- 
bonate. 

Carbone, m. (chim.), carbon, Koh« 
lenstoff, m. 

Carbure, m. jchim.), carburet, 
Kohlenstoffmischunff, f, 

— de fer, m. {min.),Kish, Eisen- 
schwârze, f. 

Carcaise; carquaise; carquèse, f, 
(for.)< annealing fumace; cal- 
car, Galcinirofen, m. 

Carcas, m. (fond., ail.), metal^xike, 
Wolf, m. 

Carcasse, f. (charp.), skeleton. Ce- 
rippe; blosse Zimmerwerk, n.; 
Werksatz, m. 

— (m. tiss.), V. Cage. 

— ^raen.), ribs of an inlaid floor^ 
Gerippe zu einem eingelegten 
Boden. 

Cardage, m. (fil. lai.), carding, 
Kardâtschen; Krâmpein ; Krat- 
zen; Streichen, n. 
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Gardasse, f. (tiss. soie), wasté 
card; comh used in prepating 
sUkuxutefor making '"^capiton '\ 
Flockseidekardâtsche, ^.; Krâm- 
pel zar Flockseide, m. 

Carde en gros, f.; briseur, m., 
breaker; breaking-card, Vor, 
Grob, Reisskratze, f.; — krâm- 
pel» m. 

— * en fin, finisher, Feinkratze, f. 

— à étoupcs, tow-breaker^ Werg- 
kratzmasch. 

— à loquette; finisseuse; finis- 
soire, /"., carding mach,, card- 
ing eng., Karde, f. 

—, ruban de —, fillet-card, 
Band, n.; Bandkratze, /. 

— (f. drsiT^), carding mach,, Tuch- 
kamm, m. 

— en gros ; briseur , breaker ; 
breaking card, Vorkratze; Grob- 
karde, f.; Reisskreropel, m. 

— à loquettes continues, V, Con- 
tinue. 

— fileuse, V, Continue. 

— boudineuse, V, Continue. 

Cardé, peigné, m. (fil. lai.), card- 
ed, Halbkammgarn, n. 

Gardée, f. (fil. lai.), as muchwool 
as is carded at one time, Karde- 
voU Wolle. 

Carder, mach. à —, carding en- 
^tn0,Kralzmasch ;^Kratze; Krem- 

Selmasch.; Streicbmasch.; Kar- 
e, ^; Krempel, m. 

Cardëre des bois, des foulons 
(tiss.) , teasel ; tazel ; fuller's 
thistie, Karde; Eardendistel ; 
Weberdistel, /*. 

Cardinal, m. (f. drap), card flUed 
up to the points with waste and 
used for cîeaning the cloth, 
Streiche, f, 

Cardinaliser (teint.), to dye red, 
roth fôrben. 

Cardon à lainer (f. drap), teasel, 
Strohkarde, f. 

Caret, m., coarse hemp threadfor 
cables y Ilanf fur Taue. 



Carette (tiss.), square frame in 

looms, Kammhebclbrett, n. 
Gariarou, m. (teint.), Indian pkml 

whose kaves are used in d^eing 

r0d, ind. Pflanze deren Biâtter 

zum Fârben dienen. 
Caribari,m. (m. tiss.), fly-shuUU, 

Schnellschûtze, f. 
Carie; pourriture, f, (bois), ro<; 

druxey, Fàulniss, f,\ Fuchs, m.; 

Vermodern; Vermorschen ; Ver- 

stocken ; Feuer. f». 

— sëche; pourriture sëche, dry 
rot, trockene Fâuln., f.; Tro- 

. ckenf., /*; Trockenmoder, m. 

— électrique, m. (tél. éU), «tec- 
tric chimes^ elcktr. Glocken- 
spiel. 

—, fer de — (for.), square tron- 

bar ; stUt-tron, Knoppereisen ; 

Kraus— ; Zaun— , n. 
Carillon, m. (horl.), chimes; carU- 

lon, Glockenspiel, n. 
Carisel, creuset, m. (tap.), canvas 

used in weaving tapestry and 

carpels, Gewebe fur Teppiche, n. 
Carme, acier de —, stsei in thin 

bars, Stahl in dùunen Stangen. 
Carmeline, f. (f. drap), second 

shearing ofthe vicuna. Carme* 

linwolle, f. 
Carmin, m. (teint.), carminé; ôom 

of cochineal red, Karmin, m. 
Carne, /*., corner, spitze Kante. 
Carneau, m. (m . vap.), flue, Feuier« 

kaual, m. 
Carnële, f. (mon.), border^ Ranft| 

gekerbter Rand der Mûuzen, m.; 
^erbe, /". 
Carpette, f., packing-cloih, Pack- 

leinwand, f. 
Carqueron, V. Contre-marche. 
Carquëse, F. Carcaise. 
Carré, m. (orf.), stamper, Dosen- 

staroçfe, /". 
— ; coin d'écusson (mon.), coî* 

ner^s die; stamp for the reverse 

side, Mûnzstâmpel, m.; Prâg- 

eisen, n. 
— , les —s (mon.), upper square; 
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lùwêf êquare, Obêr« Unter, 
Wappen und Brattbildstâmpel. 
Carré double, simple (pap. )« 
ercwn paper; fntniing demy; 
médium^ mittelmâssiges, mitUe- 
res Papier. 

— flaant (pap.)» running priniing 
paper^ schlecbtes Druekpapier. 

—9 bois —, thnber in\ logSf Bal- 
kenbolz, n. 

— (8crr.), corner f Eckc, f. 

— , macb. — e (gray.), maeh, for 

the engraving ofedges, Quarré 

Ifascb. 
Carreau, m. (men.)» floor; ground, 

Fbllbre(t, n. 
— ; lime à bras, f,, arm-flUi; rtl^- 

ier, Armfeile, /*., Yiereckige, 

grosse F. 

— (mon.), UUlor''t goosê ; pressing 
n'en ^nchety ScbrOtling» m. ; 
Mbnzschiene, f, 

— (pot.), earthen pan for a stove ; 
DîUch tilê, Kachel,Ofeii— ,f. 

—, abonnir le — (pot.)> to dry thê 
earthen pan, die Kacheln balb 
trocken werden lassen. 

— (serr.), fuUer» Putzfeile ; Grob- 
feile, A 

— de vitre, pane, square ofglass, 
Fensterscbeibe, f, 

— électrique, pane ofgîass tohose 
surface heing covered with me- 
iaUic TpiateSt produces Hectrical 
phenomena simUar to those ofihe 
Zeydenjar, elektr. Scbejbe. 

— X (tiss.). diamonds; square; 

check ; chequered^ Carreaux, pi,; 

Stein ; Wûrfel, m. 
Carrelé, m., kmd of sUk fabric. 

Art Seidenzeug. 
Carrelet, m. (cbim.]> fUer, Durcb- 

seiber, m. 
— , burin ; burin k bois, m. (men.), 

parting tool^ Geisfuss, m. 
— (ép.)i flatneedlê, Scbneidnadel, f, 
Garrelette, f (serr.)» potauce-fUe; 

four-sidedf four-square ftle, Po- 

lirfeile, f. 
Carrément, battre — (f. drap), to 



beat evsn, dat Tucb recbt gleicb 

schiagen. 
Garrillon, m. (for., serr.), smiare 

pièce of tron, viereckiges St&ck 

Ëisen. 
Carsaie, m. (drap), Kersey, Id. 
Carte, f. (pap.), card hoard; Bris^ 

toi paper; miU-^)oard, d&nne 

Pappe, f, ; Pappendeckel, m. 
-- (tiss.), K. Papier à patrons, 

— en deux, en trois (cart.), two; 
three leafed board, zwey, drey« 
blâttrige Pappe, f. 

— , mettre en — ; mise en •— (tiss.), 
designing, Patroniren ; Âusneb- 
men ; Muster» ; Absetzen ; Mus- 
teraussetzen, n. 

Cartel ; placer, attacber le -* (borl.)» 
dial omamerU of a portable time- 
pîecef den Uhrkasten, das Ubrge- 
bâuse aufstellen, Festmacben. 

Cartelle, f. (arq., ében.), inlay; 
veneer, Ëinlegebrettcben ; Aus- 
legeholz ; — stâbchen, n. 

— (moul.), mUlstoneplanky M&hl- 
steinboble, f, 

Carteron, m. (ép.), pricking-eomb, 
Stechkamm, m. 

— (m. tiss.), stick to keep the 
threads of the tvarp separate^ 
Kettenfâdenbalter, m. 

Carthamate, m., /d., carthaminsau- 

res Salz. 
Cartbame; safran bâtard (teint.), 

carthamus ; saffUnuer, Saffiran- 

blume, f, 
Carthamite, f, (cbim.) etemenlary 

subst. contained in the carlha^ 

mus, Karthamit, n, 
Cartier, m., card-maker, Spiel- 

kartenmacber, m. 
Carton, m. (imp.), cancélt Aus- 

wechselblatt, n.; Andruck, m.; 

Pressdeckelbogen, m. 
—s (f. drap), pressing boards, 

Glanzpappe, f, ; Pressspane; 

Tucbpressspâne. 

— (tiss.), cards^ Karten; Pappen ; 
Muster— , pi. 

— de moulage, de pâte (f. pap.) 
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nUU'hoard^ geibnntd Pappe ; 

Pappdeckel. 
Garloti-pierre ( f. pap. ), statuary 

paste-board^ Steinpappe, f. 
cuir (f. pap.), Uather-board, 

Léderpappè^ f, 

— blanc (f. pap.). Bristol paper ; 
wovy p. ; habey p., Bristolpa- 
pier, n. 

—, petit — (imp.), off-out^ erstes 
Dritlel eines Duodézbogens. 

^, grand — ti™PO» octawy-pari of 
a duodecimo sheet, zwei Drittel 

. eihes Duodezbogens. 

— refait (irop.), foùr-page cancel ; 
eaneel^ lleraliâwepfen und Ueber- 
arbeitung eines Bbgens . 

■ Cartonnage, m. (rel.), boarding, 
Einband; Band; Pappband, m.; 
Binden^ n. 
Gartonnét' (rel.), to hoard a book, Q 
. to put in a eorrecled leaf, cln- 
binden ; in Pappe— ; Q ein umge- 
drucktes Blalt einlegen; mitÂus- 
wéchselhlâttern versehen. 

— (f. drap), topaper, einpapieren; 
eitiâpânen. 

— (f. drap), to puipressing-boards 
in tfâ stuffif Pressspâne in die 
Zeugelegen. 

Gartoucbc, f. (graT.)» f^n Zierlttel; 

Zierrabmen^ m.; SchOnleiste^ 

f. 
Case, f. (irap.^ casê ; letteir-càsê, 

Setzkasten ; Schrifl— , m. 

— (fond . )• crucible ; melting-^ott 
TiogeLm. 

— (men.), compartmentf Fach, n.; 
Abtheilung, f. 

— (ch. fer), stall in a horse^boXy 
Pferdekasten, m. 

Gaséate, m. (chim.), /d., kftsesau- 

res Salz. 
Caséine , m. (chim.)> Id,^ Kâse- 

stoff, m. 
Gasier, m. (men.), 8§t ofpipeon- 

holesj Fachkasten, m. 
Casimir, m. (drap), cassiméret Ka- 

simir, m. 
CaMftgê, V. Bocardagè. 



Gàssâve, f. ( chim. ) , !d. ; cassavi ; 

ctissavat Maniokmehl, n. 
Casse, f. (fond, met.), coppeît Ab- 
' flttssgrube, f. 
— , vesselsmade ofhammerèà f>on, 

Geschirr von sehâmmertem Eiseu. 
— , breakage, Bruck, m. 

— , haut de — (imp. )> ùpper ease^ 
Kapitalkasten, m. 

— , bas de — . (imp.), Unuer-auê; 
^Kleiniettcrnkasten, m. 

— tachéotype (imp.), case newly 
invented for quick composUionf 
Schnellsetzkasten , m . 

— , mise en — îitnp.), laying a 
case, den Schriftkasten fûlîen. 

— , apprendre la — (imp.), (o 
learn the boxes y die Letternver- 
theilung erlernen. 

— (rub.j, sort ofcomb^ Art Kamm. 

— (orf.), cvpel\ c6ppel\ test. Test, 
m.; Treibescherben, m.; Schei- 
dekapelle, f. 

— fverr.), sfdmmer^ SchaumlOf- 
fel. w. , 

— -bouteille, m. (pbys.), jUish- 
breaAi^r. Flaschensprengîer, m. 

— fil, V. Dynamomètre. 

fer (serr), hole in \h9 oiivt/, 

Ambossloch, n. 4 . ■ 

—.-pierre (ont.), sioné-Ajreakmr, 

Steinmetzwerkzeug, n. 
ruban, déclinche, /"..(car,), 

stopping-motion, Aufhalter, m. 
noie, f. (teint.) , gaU-mt ; 

white gaUy Gallnuss, f. 
trame, m. (m. t^ss.), kvèfl 

fork, EinschlaggâbeL ^. 
Casseau, m. (imp.), fount-case, 

halberSchriflkasten; ZicrraUién- 

kasten ; Leistenkasten, m. 
Gàsscrie (for., serr. \manufiactùry 

of vessels çf hammerea iron, 

Fabrik, Vcin Gpàchirr ans gé^ 

hàmmertem EÎ9cn. 
Gasseiée, f. [imp.], c^sf-JvXi, 

Schriftkasten voll Lettérii. 
Gassetin, ni; (in)p.)> ^oè^ Pàeb, 

6a8sétt6 ; guette, f. (pot.), éà^gàr; 
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feggaff Kapsel; Eassetie, ^. ; 

Kokér, m. 
Gassier, m. (m. tiss.]» boxy puUêy, 

case, Glasbrettan dem Kegâstohl. 
Cassin, m. (m. ti88.)i box; inUley- 

box ; case, RoUendach ; Tablett; 
. Tafelbrett; Glas—; Tabulett^n. 

— (teint. )> paU for sUk-dyeingf 
Eimer der Seidenlarber. 

GasaioD ; kalion, m, ( gai v.),ca<((m, 

Katbion^ m. 
GassoUc, f. (f. pap.), coal-panf 

Koblpfanne,f. 
Gasaon, m. (glac). pièce of brok-' 

en glasê , Stûck zerbrocbenen 

Glases. 
Gassot, m. (f. pap.)* sorting-chest; 

cuUing-tabUt Sortirkasten, m. 
Gaasare,/*. (verr.)» break^ Bruch,m. 

— d'un métal, fracture , linicb, m. 
Gastagnette, f, (et. div.j, castemet, 

Kastanet^ m. 
Gastine, m. (met.), castina ; flux, 

Kalkstein, m. 
Gastor et Pollux (pbvs.), Id.; Tyn- 

daridae, Ilelenenfeuer ; Friede- 

feuer, n. 
Gastorine, f. (et. div.), Id.; casto- 

rma^ Kastorln, m. 
Gasuél, m.\ bilboquet, m. pi. 

iimp.)i perquisites^ Accidenzar- 
)eit, f 
Gatalane ; forge à la — , fire to 

obtain iron by immédiate refin- 

ing, katalaniscbeScbmelzbûtte. 
Cataracte; pendule hydraulique, 

cataracl, Id. 
Gatechu; terra japonica (teint.), 

cachou, Gatechu; japan. Erde. 
Gatholicon, m. (f. nap.), sort of 

?reat paste-boarât Art grosser 
appe. 
Gati^ m., (f. drap), pressing; gîoss, 

Presse ; Glanz— , f. 
-r- à chaud^ à froid, hot-yress ; 

cM press, heisse, kalte Presse. 
Gatin, m. (fond., ferbl.), basin; so' 

cket ; sole ; sump, Stichherd ; 

Vorticgel, m. ; Pfanne, f. 
Gatir une étoffe, to press^ to gloss 



cloth, pretsen; die Glanxpreise 

geWn . 
Gatir (dor.). topress in, einproas- 

en ; mit der Presse elnltigen. 
Gatissoir, m. (dor.), pressing-knife^ 

Ëinfùgemesser, n. 
Gatissoire, f (f. drap), coat-pan^ 

Glbhpfanne, f. 
Gatode, m. (galv.), M.^Kalhode, 

m. 
Gaton, m. (mét.^trif.), iron bat* 

three feet iong^ drei Fuss lange 

Stange. 
Gaucher, m. (bat. dor.), wilum 

fiioii/d, Quetsche; Quetschfurm; 

Pergamentform, /. 
Gauslicité, f (chim.,grav.), causti- 

City, Âetzkraft, f 
Cavalet, m. (verr.), Id., ZuglO- 

cherbedeckung, f, 
Gavaliers, m. pi. (car.), card teeth 

of unequal lengtk, Krempel'^ 

zahne von ungleicber Lange, 

m. pi. 
Cave, f. (mcn.), secret comparl-' 

ment^ Gebeimfach. n. 

— à air, à eau (mét.)f air-com" 
partment, water-chest, >Yind- 
masch. Wassermasch , f. 

Gavée,/", (dor.), deepening; hoUaw, 

— Verliefung, f. 
Gaver (verr.), to groove, kanneli- 

ren; furchen. 

— (dor.). to wint on leather, auf 
Leder drucken. 

— (chaudr.), to beat out, anftiefen. 
Gavet, m. (men.), cavetto, Hohl- 

kehle ; Hohlleiste. f. 
Gavoir, m. (vitr.), edge - toolt 

Beschneidemesser, n. 
Gaïadon, m. (met.), trunnion of 

the tiU-hammer, Kurbelzapfen 

am Eisenhammer. 
Gayoloka, m. (bois teint.), black 

sandal wood, schwarzes San- 

delholz, n. 
Gazelle, f. (fîl.), spool for goté 

threads, Goldsninnerspule, f. 
I Gazette, f, (tréf.), wire-lnltÀÀn, 
*i Drahtspule, f. 
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CeàtX, m. (fer), natural stêel, Ma- 

turstahl, m. 
Gëdre ; genévrier de Virginie, m. 

(bois), cedar-^wood, Gedernholz, 

n. 
Gédrie, ^, ffumofthe cedar-tree, 

Gedernharz.n. 
Ceinture de fourneau, f. (serr.), 

coUar of the fumace^ HerdlLra- 

gen, m. 
Geinturier, m. (arm.)> girâkr; 

brazteTf Gûrtler, m. 
Gcinturon, m. (arm.)^ sword-beU, 

Degenkoppel. f. 
Cellule, f, (galv.), cell, Zelle, f. 
Cément, m. (met., chim.), cernent f 

Zemcntirpulver, n. 

— des afûneurs, royal cément^ 
Affinirzement^ m. 

Cémentation, f. (met., orf.), /d., 

Gementirung, f. 
Cémenter (met.)* to cernent; toce- 

mentate, câmentiren ; reinigen ; 

baclien. 
— , fourneau à — , cementmg fur- 

noce/Zementirofen; Stahlofen, m. 
Gendal, m. (et. div.), coarse stuff 

for banners, ordinârer Zeug fur 

Banner. 
Gendre ; choix de — ; fleur de — 

(fond.), Âschenkern^ m. « 

— saline, de verre, saline ashes, 
feuerbestandiges Laugensalz. 

— d'or, d'étain, goti- ashes, tin- 
putty, Goldasche, Zinnasche, f. 

— gravelée, crude pearl-cishes ; 
sait of ivood-ashes ; potash, Po- 
tasche, f. 

— de bois pourri, f., ashes of Umch 
tvood, Sinterasche, f. 

—8 vertes, verditer, BerggrUn ; 
Fiandrischblau. 

— de plomb ; cendrées, pt. f, dust 
shot ; lead ashes, Bleyasche, f.; 
Vogeldunst ; — schrot ; Bley- 
schaum, m. 

— bleues , blue verdiler , blaue 
Asche, f, 

*- de cuivre, copper-ashes ; fpo- 
dium, Knpferascbe^ A 



Gendres bleues. Idue ashes; sandêrs 
blue, Kupferblau, n.; Biaaascbe, 

#• 

— de Syrie ou du Levant (chim.), 

cakUe maritima, levantinisehe 
Âsche. 

— d'os (ouvr. met.), hone-ashes; 
bone-earth ; phosphate of lime, 
Knochenasche ; Bein — ; Kno- 
chenerde, A; gebrannteKnochen, 
pi.; Scbafbeiu, n. 

Cendré (fond.), mixed with ashet; 

geâschert. 
Cendrée, f., V, Gendre de plomb. 

— (mon.), test-asheSf Kapellen- 
asche. f. 

— (fond, pi.), dross of lead, Blei- 
asche, f.; Bleyschaum, m. 

— , argent de —(chim., mon.) *8- 

ver ashes^ Schrotsilber ; Dunst- 

silber, n. 
Cendreux; pailleux (fer), full of 

ashes j unganz. 
Cendrier, m. (serr., fond, met., m. 

vap.), ash-pit ; ash-box, Aschen- 

herd ; — -fall, m. ; —loch, m. 
Gendrures, f. p{..(fer), Uown spet- 

ces ; blown blots, AscheulOcher ; 

Aeschel ; Âschadern ; aschÊirbige 

Flecken auf polirtem Eisen, pi. 
Centigrade (phys.), /d., hundert- 

gradig. 
Centre de levier (méc.), cerUre^ 

Centrnm. 

— de conversion , m. ( mdc. ) , 
centre of conversion, Drehpunkt, 
m. 

— de gravité, centre of grawty^ 
Schwerpunkt, m. 

— de gravitation, d'attraction, 
centre of gravitation^ ofattrac' 
Uon, AnziehungspunlLt, m. 

— de mouvement, de rotation, cfM- 
tre of gyration, Umschwungs* 
punkt ; Umwâlzungs— ; IJm- 
drehungs— , m. 

— d'oscillation, de vibration, centra 
of osciUationj of vibration^ 
Schwingungspunkt ; Schwungi- 
punkt^ m. 
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Gentriiîige, force — (phys.), cwi- 

trifUgal force, Fliehkraft; Âb- 

strebe— ; abstrebende Kraft, f. 
Centripète, force — (phy8.)« cen- 

irtpeial force, Ânnlherangskr., 

annâhemdc Kraft, f. 
Cépeau, m. (mon.), Uock, Prâ- 

gestoek; M&nzblock, m. 
Céramique, f., reramics, Thonver- 

arbeitang; Tôpferkunst; Hâf- 

nerkunst, f, 
Céramite, f. (pot.),/(i.,Hâfnererde; 

Tôçfer— , f. 
Gération, f. (chim.), Id,, Schmelz- 

barmachung, f. 
Cerceau, m. (bout.), gold thread^ 

Knopfgoldfaden, m. 
Cercle, coq, m. (horl.)> balance" 

ring, Unruhscheibe, f, 

— horaire (horl.), horai circle, 
Stundenkreis, m. 

— ; cerceau (bois), hoops^ Reif- 
bolz, n. 

"- d'arpenteur, semi-drcle] gra- 
phometer, Messscheibe, Z". 

— (chim.), neck-breaker, Spreng- 
draht, m. 

— (pot.), vessél wiihout bottom, 
bodenloses Geschirr. 

— à la corne (for.), pièce ofiron 
welded to another, Hornwulst, 
m. . 

— des roues (b. vap.), paddle 
rvng, Radring, m. 

— de tournant (méc.)» arbora-ring y 
Wellring, m. 

— de divergence, f» f phys.), circte 
of divergence^ Zerstreuungs- 
kreis, m. 

Cérémonie^ faire la — (faïenc). 

airing, Aussetzen nach dem 

Schûren. 
Cerise rouge, f, (serr.), red-hot; 

second degree ofheat , rothgla- 

hend ; zweiter C^rad Glûhung. 
Cerisier, m. (bois), cherry-tree, 

Kirschbaumholz, n, 

— mahaleb, mahaleb; rock cherry- 
iree, Mahaleb—. 
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ropUutki, Wachsbildnerey, f. 

Gerres, m. pl,\ calottes, f. fi. 
(teint.), vaUmia, Eckerdoppen; 
Eichelkappen, f, pi. 

Géruse, A (chim.); blanc de—* 
blanc de plomb; sous -carbonate 
de plomb, m., ceruse; while 
leadf Bleiweiss, n. 

Cerveau, m. (fond.)* croum ; pal* 
let, Haube ; Plalte, /.; Obertheil 
der Glocke. 

Gétate, m. (chim.), /d., cetinsaures 
Salz. 

Gha (et. div.), chinese taffet, chi- 
nes. Taffet. 

Ghabler (charp.), to ftx a rope, 
ein Tau befestigeu. 

Gbabnam (et. div.), Indian fmutin, 
Ind. Musselin, m. 

Ghabotte, f, (for.), stock ofanviU 
Id.; Schawatte, f,i Ambosstock, 
m. 

Ghacar, m. (et. div.), plaid cotton 
stu/f from Surata, carrirter 
Bwllzeug von Surata. 

Ghaferconnées, f. pi. (et. div.}, 
coloured linen from India, Ina. 
gefarbte Leinwand. 

Chagrin, m. (rel.), cAa^rwn, Cha- 
grin, n. 

Ghahuam(ét. div.), Indianmuslin^ 
Ind. Musselin. 

Chaideur, f. (met.), hewho stamps 
ihe ore, Stôsser, m. 

Chaîne, f, (m. tiss.), warp ; main 
warp; ground, Kette, /".; Auf- 
zug, Zettel, m; Grundkette; 
Unter — , m. 

— de galle, endless chain, endlose 
Kette. f. 

— électrique, f., electricàl cAatn, 
Ladekette, f. 

— (ouvr. met.), chain^ Anschweif, 
m.; Kette, f, 

— , monter la —, to warpj an- 
schweifen. 

— ; ourdissure, f. (tiss.) , iuarp ; 
warping loom, Kettengam, Kett- 
garn, n.; Anschere, f. 

.Céroplastique, f, (fond, st.), ce- | — à la Vaucanson (ouvr. met.), 
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bat^-ehdin, Yàiicansoiische Ket- 
te ; Bandkette, f, 
Gbalne à lin, k moufles, plate- 
Chain, Plattenk. 

— à poil (lîss. soie), hair^warpt 
Haarkette, f. 

— d'arpentage; cbainettë d'— , 
surveyor*s r.hain, Hessketle^ f, 

— moyenne (tiss.j, stiff warp, 
Steifkette, f. 

Chaînette,^, (pass.). silk~tissue on 

fringes, Fransenkettchen,fi. 
— , point de — , chain-stitch, Ket- 

tenstich, m; 
Chaînon, m. (serr.), 2tn^, Kettiin- 

ring, m. 
Chair, ai^oir de la — (met.), soft; 

tênder, weich, zart seyn. 
Chaise, f. (méc), support; hang- 

er, Hângelager, f, 

— de grue (méc), crâne- frame, 
Krahngesteli^ n. 

— de moulin à vent, timber-work; 
frame, Windmûhlengestell, n. 

— du support (tour), frame of the 
restf nuhegestell. 

— de roue (cent.), toheel-frame, 
Badgestell. 

Chalcite; sulfate de cuivre, m. 

(chim.)f chalciley Kupfbrko- 

balt, m. 
Ghalcographe, m. (gray.), chalco- 

grapher; èngraver in brass, 

Metallstecher; Kupfer— , m. 
Chaleur, V. Calorique. 

— spécifique, f. (phys.), spécifie 
heatj specifische Wârme. 

— latente (phys.], latent heat, 
latente Wârme. 

— rouge (for.), red~heat ; redness, 
RothgliJhhitze, f. 

— sensible (m. vap.), sensible heaty 
sensible Hitze. 

Chalumeau, m. (ouvr. met., chim.), 
glass or brass blow-pipe, Lôth- 
rohr ; Lothrôhrchen, n. 

— aérhydrique (ouvr. met.; chim.), 
hydrogen gas blow-pipe, Was- 
serâtofîgas LOthrohr. 

Chamarrer (tap., pass.), tocin^, 



mit Franscn etc. bèttiDgéB. 
Chambranle à crossettes, m. (liien.} , 
casing toith crossettes, SIms- 
werk mit Verkropfungen, n; 

— d'une porte ; dormant, m. 
(charp.), door-tase, Tbfirflit- 
ter, n. 

Chambre, f. (foiid.), blisterL KÉta- 
mer ; Grube ; Galle ; Blàie, f. 

—s de plomb, p{. (chiin.), cnam^ 
bers oflead, Bleikasten; m. pi, 

— (vërr.), drying oven, OetfAnni 
im Glasofen. 

— de l'enclume; openih§ of ^ 
block for the anvit, Oeniiàng 
im Holzblock îht den AmboA. 

— claire ; caméra lucida, eàfhera 
lucida, Id. 

— noire, ôbscdre; cam. obsciira, 
caméra obscurat Id. 

Chambré, chambreux (fond.), liav» 
ing cracks, flaws or honey 
combs, luckig , hôhlig ; im Goss 
missrathen. 

Chambrière, f. (serr., for.), sup^ 
porty Stûtze, f. 

— de forge, horse-shoe toàjgt^ 
Hufeisenzange ; Koblen — ,/! 

— de fileuse, reét-banA^ Roeken- 
band ; Zwirn— , n. 

Champ, V. Can. 

— d'un couteau, etc., edge\ baek^ 
Kahte. f., Rùcken, m. 

—, roue de — - (méc. ), coiifrtrif 
wheel ; crou)n wheel, wageifïieht 
stehendes Kronrad. 

— d'une pièce debois^ fîat sliê, 
ilache Seite. 

— de lumière (arq.), touch-kole, 
Ztindloch, n. 

Champagne, m. (teint.), iron hoop^ 

Drih, m. 
Champi, m. (pap.), champy^ Pen- 

sterrahmenpapier, n. 
Champignon aes maisons, m.; m^ 

rule, f. (man. bois), dry-hrf, 

Schwamm ; Holz— ; Haus— ; m. 
— , rail à —, m. (ch. fer), Trait, 

T schiene. 
Champ-lever (orf.), io fake ùfPà 
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ntrfae9 of a mMal-j^ece about 
to M mameUed, Yom Haiid gegei 
die Mitte za erhOheii ; demFeld 
einer Platte diegehOrige ErhOli- 
ung geben. 

Chance, f. (ép.), cucurbit-shaped 
pot, kolb«nartiger Topf. 

Gluuidelier pour garde-corps de 
mach. (b. yap.)« stanehion for 
guard of eng.houset Gelàn- 
der, n. 

— ^ iron crutch, Schwanenhals 
efner Drehpressc. 

Chandelle^/', (cbarp . ), jpo^t^ Sl&n- 
der ; Pfosten, m. 

— (imp.)^ press-beam, Pressbal- 
ken, m. 

Chane, f. (orf.)* iinning^cross ; 

soldiring tool^ Verzinnkrooz, n. 
Ghanée. f. (f.pap.)i channeitken- 

nel, Rinne, f. 

— étrière (f. pap.), second trough, 
daa zweite Gerinne; Unterge- 
rinne, n. 

•— étrière (mét.tiss.)* kennel on the 
yam-beam, rund aasgehOhlte 
Rinne im Weberbaam. 

Chanelette, f. (f. pap.), small ken- 
nel, Rinnlein, n. 

Chanfrein, m. (men., charp.^cham- 
fer, Scbrâgflâche; — kante; ab- 
gestosseue Kante, f, 

Ghanfreindre (horl.), tochamfrain] 
to countersink, ein kegeltormi- 
ges Loch ansbohren, ausfeilen. 

Chanfreiner (raeu., charp.), to rab- 
bet ; to chamfer , abschârfen ; 
abschrâgeu; abstossen; schrâg 
bestossen ; ablaufen lassen. 

Changeant; étoffes glacées, ihot- 
eolouredt schillern; ch^ugiren. 

Ghanlatte, f. (charp.), chantlaih; 
eave-lathf Karnieslatte, f. 

Chanterelle, f. (tréf.), jw-gr, Schnarr- 
roUe der Golddrahtzieher, f,; 
Spindelchen, n. 

— (verr. ), botHe of Ihin glass ; mu- 
sical &., Blaseflasche, f 

Chantier, m. (charp.), timber-yardf 
Zimmerplatz ; — hof ; Bavhof , 



m., LagerhMger zon ZlmmeHi' 

Gbantier de consiruetion , dock- 
yard, Werft j Schiff— ; Schlff- 
holm ; Scbiflzinimerplatz ; Stapel, 
m. 

Ghantignole, f. (charp.), bracket ; 
lump of woody Klotz ; Unterleg- 
klôlzchen fur die Dachstnhlpfet- 
ten, n. 

Chantonné (f. psip.),defectiveshêet, 
Defektbogeo, m. 

Chantourner (men., charp. )j to eut 
a profile with a sweep, nach ei- 
ner Lehre, elnem Moidell aos- 
schweifen, ausschneiden, abrôn- 
den, schweifen. 

Chanvre, m., hemp^ Hanf, m. 

—, garniture de — , ^. (m. ^ap.)» 
h^mp packmg, \Verggamitor, f, 

Chanvrier, m. , AéfnpdrMMT ; deat • 
er in hemp, Hanfbereiter, m. 

Chape, f. ; manteau, m. (fond, 
met.), case; cope; coat; top; 
dôme, Hobel, Hut; Mantel, m.; 
Formkappe, f. 

— d'un alambic ; chapiteau de dis- 
tillateur, kelm or hmd ofan atem- 
bic ; top of the still, Blasenhut 
Helro, m.; Brennhelm, m. 

— ; dôme, m.(chim.,mon.), cap 
I tip, Kappe, /. 

— de poulie (horl., méc). spMlê , 
tenon; tenant; pivot, Zapfen-^ 
band an Rollen ; Zapfenbânder 
Bollengestell, n.; Zwinge um 
den Wellzapfen, f. 

— (pot. ),coa^, Formkappe, f, 

— (m. vap.), cap, Kappe, f, 
—, botte de ressort de traction, f, 

ich. fer), draW'barheadf Zugfe- 

derhaupt, n. 
Chapeau, fn. (chim.), cake, Kuchen. 
--, chapiteau (f. pap.)» cap ofthe 

cyUnder, Yerschlag, m.; Haobe, 

f- 

— d'une chaudière, boUer-cap, 
Hot, Deckel auf einem Kessel. 

— ; chaperon de presse (,imp. ), cap; 
hat ofdprinter'spreis, Krone, A 
f— (tréf.),W»W«,Hut;W. 
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Chapeau de la chasse (m. tiss.), 
frame-head of the batten, Oher- 
schweif (an der Lade), m. 

— fcard.), flat; top; iop-card; 
clearer board ; clearerf Deckel ; 
Kratz— I m. 

— (card., m. renv.), cap- bar , Hut- 
stange, f, 

-» (charp.), hand-piece, Querbal- 
ken, m. 

— pour grands paliers (b. Yap.)t 
cap for main pedestalj Kappe f&r 
Fussgestelle. 

Chapelet, m. (fond.), cross -iront 

Kreuzeisen, n. 
—, fiches à —, pi. f. (horl.)»jotn^ 

frameSy ph, Scharnierbânder, 

pL n. 

— incliné (méc), chatn-pumpj Ket- 
tenpumpe, f,\ Paternosterwerk,n. 

Chapelle, f. (chim.}> alembic ; still; 

cururbite, Brennkolben, m. 
— ; cage, f., frame of a tœaver's 

loonif Gebâude des Webstiihls. 

— (imp.), chapely Kasse, f, 

— , enfourner en — (pot.), toput 
the ware in the furnace wiihout 
any coffxns^ das Geschirr ohne 
Kapsel in den Ofen thun. 

— ; soupape à boulet, /*. (m . vap . , 
\oc.),clack-valvey KugelvenCil, n. 

— (iond.mét.),crocofi; partofthe 
furnace near itsmoutht Kappe, 
f.; Theil des Hochofens am 
Schlund. 

— des soupapes (m. yap.)> clack- 
box, Ventilbûchse, f. 

Chaperon de potence, m. (charp.), 
top ofa giobety Querholz an einer 
Krûcke, n. 

— ; briquet; panneton; couplet, 
m. (serr.)^ key-bitf Backen, m. 

— d'une presse, croum^ obères 
Simswerk, Krone an einer Presse . 

— (horl), Uttle cap, Kâppchen, 
Kâpplein, n. 

— (imp.), overprint; supemume^ 
rary sheels, Zuschuss; Ueber* 
druck, Zuschussbogen, m. 

Chapiteau, m. (men.), cap; crest; top 



Aufsatz; Kranz, m.; Kappe, f. 
Chapiteau aveugle , m. (cbira.) , 
blind alembic; capital with no 
rostrum^ blinder Kolben (ohne 
Rostrum). 

— (chim.), capital ; head ofa s/tff, 
Helm. 

— , bec du — {men.) frostrum,tvibef 

Rostrum, n.; GlasrOhre^ f, 
Chaploir, m., smaUanvUt Haarbol- 

zen, Ambos, m. 
Chapon, m. (met), prop under tke 

blast pipe y Stûtze des Blase- 

balgs. 
Chai)oter (man. boisj, to Ussen 

with a plane t abhobeln. 
Ghappe, f. {fQT»)jStonefrom which 

the handle of the hammer re^ 

boundSf Slein von wdcbem der 

Hammer zurûckprallt. 
Charbon de bois, m., char-^tial, 

Holzkohle, f. 

— de terre, V. Houille et Anthra- 
cite. 

— de terre épuré, V, Coke. 

— de tourbe, V. Tourbe. 

— , poussier de —, m., coal-dross, 
Kohlenstaub, m. ; — genisa, n. 

— minéral, coal ; pU-coal, ErÂ- 
kohle, f, 

— animal, d'os^ animal char-eoal, 
Thierkohle; Knochen— , f. 

— végétal, vegetable char-coaii 
Pflanzenkohle, f. 

— pour adoucir (ouvr . met.), Kohle; 
Schleifkohle, f. 

Charbonaille, f, (for.), smàU coal, 

Geniss, n. 
Chardon à carder, à bonnetier, k 

foulon, teasel; fuUer*s thûtt0 or 

but, Kardendistel ; Krata— ; 

Rauhkarde; Weberdistel; We- 

berkarde, f, 

— métallique^ metaUic teasei^ Me- 
tallkarde, f. 

— (serr.), V. Artichaut. 
Chardonner (f. drap), tonap;to 

dress ; to raise the nap of woù^ 
Un dothy rauhen ; ans den Hu- 
ren kratzen. 
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Ghardonnet, m. (charp.)» ^nd-pieee 
of a door or gaie towards the 
waU, Endstbck eines Thors ge- 
gen die Mauer zu. 

Charge, f. (dor.)» laymgnm, Auf- 
tragen, n. ; Auflrag, m. 

— , raire la — (met.), to chargé^ 
aufgeben. 

— (met.), funnel, Einfalltrichter 
des Hochofens. 

— B (met.), charges f Gichten, pi. 
Chargement du foyer, m. (m. vap.)» 

fêêding, /Ulmg ofihe furnace, 

Aufgeben; Ueizen,n. 
Charger (tiss.), to prépare, vorle- 

gen. 

— (dor.)f to lay on, auflragen. 

— le peigne (f. drap), to fUl^ fui- 
len. 

— la glace^ to ptU weights on ; to 
toad;pres8en; beschweren. 

— le fourneau, to charge the fur- 
noce, aufgeben; auflaufen; auf- 
tragen. 

— un balancier (horl.), to load the 
pendulum, die Unruhe beschwe- 
ren. 

— > une feuille (imp.), to cram a 
sheetf ûberladen ; ûberf&Uen. 

— l'encre (imp.), to overcharge 
the mkf die Schwârze zu dick 
auflragen. 

— la cuve (teint.), to prépare the 
vat, das Zeu^ in die Kùpe thun ; 
die Kûpe zurichten. 

— - une bande de fer, to strengthen 
an iron-bar, eine Eisenstange 
verstârken. 

— le moulin ((il. soie), to load the 
throwing-wheelj mit der nôthi- 
genÂnzahlSpulen versehen; be- 
npulen. 

— la quenouille, to prépare the 
distaff, den Rocken anlegen. 

Chargeur, m. (fond, mét.)^ smelt^ 
er, Attiigeber ; Auflâufer. 

Charmeuse, f. (fil. lai.), /d.. Id. 

Ghaner; charrier^ m., buckmg^ 
dùth, Langentuch; Aschen — ; 
Aeseher — , n. 



Chariotà potence^ m. (glae.),;acJk, 
Spiegel^iesserwinde, f. 

— à tenailles (glac), hand-spUse^ 
Hebstange, Selz~ , f, 

— à ferrasse (glac), sheet'iron on 
two tvheels, Rollwagen der 
Spiegelgiesser, m. 

— , support à — (tour), sUde, 
Schiitlen fur den Support. 

— (man. bois), drag, Élotzwagen; 
Block— > , m. 

— circulaire; —tournant (tour), 
revolving sliderest, Kugelsup- 
port. 

— (m. j.), carriagey Wagen ; Spin- 
del— , m. 

— de navette (m. j.), tuood-'tuork 
ofashuttle, Holzwerk des SchifF- 
leins. 

— ( b. br . ) , copping rail, Scbnecke , 
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— (m. cont. ) , Ufting rail^ Lâfler^m. 
Charlottes, f. pi. (out), cylinders 

for screw-making^ Cylinder zum 
Schraubenabdrehen . 
Charme, m. (bois), hom-heam, 
Uainbuchenholz, n. Weissbuche , 

Charnière, f. , hinge; joint, GeWerbe; 
Gewinde; Charnier, n. 

— (grav.), gouge, Uohlmeissel, m. 
Charnon, m. (br.^ serr.U small bit 

of tube for hinges, kurzes Stbck 

von ROhrchen zu Gbarnieren. 
Charpente, f, /tm6er work ; car^ 

penter^s work , Zimmerwerk ; 

— holz, n. 
Charpenterie ; charpente,/!, car-' 

penlry^ Zimmerkunst ; — hand* 

werk ; — werk ; Gebâlk, n.; Zim- 

merwerkstâtt, f, 
Charrée, f. ; cendres lavées, f, pi, 

(teint.), buck-ashes; soap-boit' 

er'swaste,lAue.enaiichei ausge- 

laugte, Asche, /. 
Charron, m., car{u;rt^/it^ Wagner; 

Stellmacher, m. 
Charrue, f, (ni^t.), spade to run 

thepigmoiUdinthesand, Form- 

spaten^ m. 
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Gbas; oeil; trou, m. (ép.)i ^^t 
Oehr; lîadelôhr^n. 

— (tiss.), weaver's starch^ Weber- 
kleister, m., Schlichte, /. 

— (cbarp.), plummet-lme, Blei- 
wage; Setz— ; Schrot— , f. 

Châsse d'une balance, f., cheeks of 
a balance, Kloben, m., Scbere 
an einer Wage, f. 

— de lunettes, frame of a pair of 
spectacles , Brillengehâus ; — 
gestell^ ». 

— d'une boucle, joint of a hucMe, 
Gewerb an einer Schnalle, n. 

— (coût.), hancUCy Griff. 

— carrée (serr., for.), sort ofhain- 
mer with iwo square heads. Art 
Hammer mit zwei viereckigen 
Kôpfen. 

— à biseau (serr., for."), hammer 
toiih inclined head, Hammer mit 
scbiefer Scblagflâche. 

Gbasse, f. (méc.)« stuing purchase, 
freier Spielraum; freies Spiel; 
Flucht : freie, leichte Bewegung 
einer Mascbine. 

— (orf.), goldsmith's hammer, 
Treibbammer, m. 

— (for. ), set hammer, Setzbammer; 
— meissel ; — stempel, m. 

— ronde (for.) fuUer ; top fuUer ; 
half-round sethammer, runder 
Setzbammer; balbrunder Setz- 
stempel, m. 

— (batt.)» goldheater*s hammer, 
Goldscblâgerhammer, m. 

— ; mandrin ; poinçon ; fer à estam- 
per, m. (forg., serr.), punch; 
puncheon, Locheisen^ n.; Setz> 
meissel; Kietpfaffe^ m. 

— (scie), chase, Sâgenvibrirung, f. 
— • de la navette, hoUow part of 

shuttie, bobler Tbeil im Scbiff- 
cben. 

— (verr.), screen, Scbirmmauer, 
f., Schirm, m. 

— -avant, m., overseer; fore- 
tnan, Âufseber; Obermann, m. 

— -bon dieu, m. (cbarp.), toedge- 
driver y Keiltreiber, m. 



Gbasse carrée^ m. (out.), tqwurt 
hammer, viereckiger Hammer. 

— -clous, m. (serr.), naU-driver^ 
Durchschlag, m.; Dnpeisen, n. 

fleurée, m. (teint.), skimming^ 

board, Scbaumbrett, n. 
— navette; tacot; tacqoir ; taauet; 

rat, m. (tiss.), driver; peckw; 

picker; picking-stick^ Rechen; 

Treiber, m. 
pierre, m. (loc), fmder ;safe^ 

guard ; feHer , vVegr&omer ; 

Schienenraumer, m. 
poignée, m. (fourb.), hiU^Hv- 

er, Hammer^ f. 
— pointe, m. { out.), rivetmg- 

hammer, Nielhâmmercben , n. 
pommeau, m. (fourb.);pommtf< 

setling-tooly Koppeleisen, n. 
— rivet, m. (ouv. met., serr.,for.)j 

riveiing - set, Nietstempel ; — 

pfaffe, m. 
Gbasser (imp.), to drive out;to 

take up more room, auslaufen ; 

antreibeu. 
— , macb. qui cbasse bien^ êosy 

working mach., leicbt gebeade 

Masch. ; die leicbtes Spiel bat. 

— (bal. d'or), to give thefirst beat^ 
ing, erstes Scblagen. 

Cbâssis, m., frame, Rabmen: 
Blind— , m. ; Eiufassung, f, 

— {fond.), flask, Flascbe ; rorm— î 
Giess— , f.; Kasten; Laden, 
m. 

— d'une table , frame-work of a 
table, Tiscbgestell, n. 

— , monture (men.), frame, Form, 
f. ; Formrabmen, m. 

— d'imprimerie, chose, Form; 
Formrabmen. 

— ; porte-scie, frame, Gatter ; Si- 
gegatter, n. 

—7b. lisse. ), loomfor the low-warp. 

Basse-lisse Stuhl. 
— , barre du — (imp.), long crosse 

Mittelsteg, m. 

— de verre, glass-framê, GUtraln 
men, m. * 

— de papier, de toile, hdiid for a 
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toindau); dark-vrindinu. Papier' 
fenster; Blend— , n. 

Chàssû, contre ; double ^ , 

dovble wmdow , Vorfenster ; 
Doppel— ; Wiuter— . m, 

— (f. pap.) , horse-hair sieve; 
straineTf Scheibe ; Wasch— , f. 

— 4'e89ieo, separaie frame of the 
attietree, Achsenrahmen, m. 

— , fenêtre à — , sash-windoîVf 
Fensterrahmen^ m. 

— fiche, à coulisse, folding sash, 
Fensterrahmeu mit Haspen oder 
Bândern, mit einem Schiebfalz, 
einer Fuge. 

— à panneaux, door frame wilh 
panels^ Tburrabmen mit Fullun- 
gen, m. 

— dormant, flœedpart ofawindow 
frame, Thûrfutter, n. ; Fenster - 
rahmen; festgemachterRahmen. 

— de verre, glass-frame, Glasfen- 
ster anf Frûhbeeten. 

-r d'nne pompe, cap, Deckel der 
Brunnenstube, m. 

— (pap.), cM/-ot*« paper, ausge- 
scnnittenes Papier. 

rr fi^rav.), chasef Kupferstecber- 

rahmen, m. 
^ de moule (fond.), moulding hoXf 

Formkasten. 

— triangulaire des bâtis (b. vap.), 
pièces of diagonal iraming, Dia- 
gonalstûcke, n. pi. 

Ghassoir, m. (out.), driver; drift, 
Triebel; Treiber; Fausttreiber^ 
fil. 

Chat, m. (charp.)f plumh-level, 
Bleigewicht, n.;Bleiwage, f, 

— , argent de — ; or de — ; pierre 
de — , ccU'Silver; cal goUi; cat 
stone, Katzeusilber; — gold, n.; 
— stein, m. 

— (met.), cal, Katze ; Hûtten— , f 
Cbitelet, m. (rub.), riband wea- 

ver's frame, Kastell; ilinter- 
gestell des Bandstuhis. 
GbaiirpB, m. (précipité pourpre de 
Gassius) (pot.)/«Aaditt^, Çchatti- 
tnngyf. 



Gbatoiement^ orient, m. (orf.), tW« 

descence, chaloyment, Irisiren, 

Spielcn der Farben, n. 
Chaton d'une bague, d'une boite 

démontre, lezel, Kasten, m. 
Chatouiller le remède (mon.), to 

keep tuithin the limite of the al- 

ligation, sich ziemlich genau an 

die Ringeruqg hallen. 
Chaude, f, (for.), heat^ Glùbe; 

Gliihung, f.\ Anwârmcn, n. 

— blanche (for), whitc beat ; ihird 
degree of heat^ Weissglùben, n. 

— grasse, suante (for.), welding 
beat. Weichgluhiiitze ; Schweiss- 
glùhe; fliessendellilze^/'.; Roth- 
glfihen, n. 

— (orf.j, nealingy Gliihe, f, 

— (mon.), healedingoty geglûhte 
Goldstange. 

— ^verr.)» sédiment, Satz im 
Schmelzofen, m. 

— , battre la — (mon), to beat 
ingots out info thin plaies, 
whilst the métal is /tof, gegiùhte 
Barren in dùnne Platten schla- 
gen. 

—, donner une — à la besogne 
(orf ), to hring the métal to the 
furnace, das Metall in die Esse 
bringen. 

branche (out.) , sort of lever j 

Art llebel. 

— portée, f. (serr.), to beat sepa- 
rately two pièces of iron hefore 
soldering Ihem^ zwei StCicke 
Eisen zum Schweissen einzeln 
gluhen. 

— 8, f. pi. (for.), beats, Hitzen. 
Chauderct ; chaudret, m. (b. d'or), 

mould of about 1,000 leaves, 
GoMschlâgerform ; Hautform ; 
Lôthform, f. 
Chaudière, f., large kettle; boiter , 
Kessel, m. 

— (fond.), shank, Giesspfanne, /*. 

— de ferblantier, tin-kettlet Zinn- 
kessel, m. 

— de teinturier, dyeing^coppery 
Fârbekesset, m. 
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Chaudière à vapeur, hoUeTy Dampf- 
kessel, m. 

— à deux étages, douhîe-storied 
boUer, doppelstôckiger Dampfk. 

— (éo.), hkmching stu/f^ Weiss- 
sud, m. 

— à lisser (ferbl.), Hst-polj Ab- 
werfpfanne, f. 

— murée dans un poêle, hoiler im- 
mured in an oven^ Ofenkessel, 
m.; Ofenblase, f. 

— à tubes (m. vap.), tuhular boiler, 
Tubulardampfkessel. 

— , surface de chauffe d'une — 
(m. vap.), heaiing surface; 
flue surface, Ueizflâche eines 
Daropfkessels. 

— à foyer intérieur, boiler with 
internai flues, Dampfkessel mit 
innerm Herde. 

— alimentaire (m. vap.), feed-boi- 
ler, Spcisekesscl. 

— à haute pression (m. vap.), 
high pressure boiler ^ Hichdruck- 
kessel. 

— évaporatoire (chira.), évaporai 
ing-keltle, Abdàmpfungskcssel, 
m. 

— à laver (ferbl.), wash-pot, 
Feinzinnpfanne, f. 

— de ressuage (aff.), iron kettle 
topartsilver from copper; re- 
fining-potj Frischpfanne ; Sei- 
ger-, f. 

Chaudrée; chaudronnée, f.^ cal- 
dron-full, ein Kessel voU. 

Chaudron, m.; fourrure, f., nest ; 
sety Gesatz; Einsatz von Kes- 
sein, m. 

— à broyer (teint.), copper indigo^ 
kettle, Reibkessel^ n. 

Chaudronnerie, f, coppersmith's 
irade ; copper ware ; brazier*s 
ware, Kesselarbeit ; Kessler- 
kunst, f; Kupfergeschirr, n. 

— , haute —, boiler making, Daropf- 
kesselfabrikation^ f. 

Chaudronnier, m., brazier; cop- 
persmthy Kesseler, m. 



Chaudronnier au sifQet, m., Imicer, 
Kesseltlicker, m. 

— grossier, copper smith of rough, 
Works, Grobkupferschmied, m. 

— planeur, copper - p^nishêrf 
Kupferplattenschlâger, m. 

— faiseur d'instruments, tool^ 
smith; maker of instrumenù^ 
Zeugschmied; Instrumentenma* 
cher, m. 

Chauffage, tn., fuel^ firewood; 
flring, Feurung, f. 

— à la vapeur, steam-hecUing , 
Dampfheizung, f. 

Chauffe, f. (fond, met.), fumace; 

furnace-mouth, Schûrloch, n.; 

Brennofen, m.; viereckiger Feu- 

erraum. 
— , V. Chaude. 
Chauffé à blanc (for.), at a white 

heat, weissglùhend. 
Chauffer (charp.), to bream a 

plank, eine Bohle brennen. 

— à feu nu, au bain de sable 
(chim.), toheat in theopenhre^ 
in the sand-bath, im onnen 
Feuer, im Sandbad erwârmen. 

Chaufferie, f (for.), chafmryy 

Schmiedesse ; Wârmesse, f, 
— , iron Works, Ëisenwerk, n.; 

Eisenhùtte, f. 
Chauffeur, m. (for.), beUows hlo' 

wert Blasebalgzieher ; Heixer, 

m. 

— (m. vap.), flreman; tiok&r, 
Einheizer ; Unterschûrer, m. 

Chauffure. f, burning of iron or 

Steel au il scales, verbrannl^ 

Eisen. 
Chauler (chim.), to steep m Ume~ 

water^ in Kalkwasser trânken. 
Chausse, f, (chim.), flltering-cap, 

Filtrirhut, m. 
Chaussée, f. (horl.), pinihat ktmt 

theminute-handle, Stift des Mi* 

nulenzeigers. 
Chaussetier, m., hosiery-weaver ; 

stocking-weaverf Strump^Hr- 

ker ; — weber, m. 
Chaussette, f, under-stocking ; 
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soek, Socke, f.; Untentrampf, 

m. 
Gbaïusine, f., coal from Auvergne^ 

AuTergner Steinkohle. 
Chausson, sock, Socke, f, 
Cbaax, brune — : sphérosidérite 

(min.)> sphêroiiderite^ strahli- 

ger Braunkalk. 
— , carbonate de — en stalactite, 

caicimier, Kalksinter. m. 

— carbonatée cristallisée, f.\ spath 
calcaire, m. (min.)* ccàcareous 
itpar^ Kalkdrûsen, f. pi. 

— carbonatée magnésifëre ; spath 
amer, m., cristaOized murtcal- 
cite; rhomb-spar; tharanditey 
Bitterspath, m. 

— carbonatée métastatique, dog's 
tooth spar, Schweinzahn, m. 

— carbonatée persistante (min.)» 
persistent carbonate of lime, 
winkelbestândig koblengesâuer- 
1er Kalk. 

— éteinte, slacked lime^ Kalkhy- 
drat, n. 

-» éteinte à Tair, f., crumbly 
slack-Ume, Staubkalk, m. 

•^ flnatée bleue (min.), blue fluate 
of Urne, Saphirfluss, m. 

— fluorée (chim.), fluor spar^ 
Fluorkalk. 

— fondue ; lait de — ; blanc de 
— ; Ume-whitef Kalkmilch, f. 

— , malate de — ^ m., malateof 

Urne, âpfelsaurer Kalk. 
•^; protoxyde de calcium, m., 

Urne; ca&. Kalk, m. 

— sulfatée fibreuse, fibrous gyp^ 
sum ; EngUsh talc, Fasergyps. 

— sulfatée laminaire, feather Mum; 
scissUe aium, Schieferalaun, m. 

—, tannate de —, tannate of (tme, 

gerbsaurer Kalk. 
«— /tungsténate de — , tungstenate 

ofUmet wolframsaurer Kalk. 
-«, ulmate de — , ulmate of Urne, 

homussaurer Kalk. 
— • vive, f., quick'lime; unslack- 

ed Urne, lebendiger Kalk; un- 

gelôschter Kalk. 



Chef d'atelier, m., foreman^ Werk- 
meister, m. 

— de drap, de toile, faç^end, er- 
stes, innerstes Ende eines Stûcks 
Tucb ; Tucbende, n.; Rest. 

Chemin; trait, m.; voie, /. (man. 
bois), kerf, Schnitt^ m. 

— de fer, railumy ; raUroad, El- 
senbabn,/! 

— de fer atmosphérique, atmosphe- 
rical railtuay, Luftdruckeisen- 
bahn,/*. ; atmosph. Eisenb. 

— de fer, embranchement de — de 
fer, branch railtuayf Zweig- 
bahn, f. 

— de fer; réseau de —, m. ^ System 
of railroads, Eiseubahnnetz, n. 

— de fer ; tracé d*un — , m., dîrec' 
tion, Une ofa railtuay, Rich- 
tungslinie, f.; Tracé, n. 

— (mec ), purchase, Schnitt. 

— de service (ch. fer), attendant 
path, Fusspfad, m. 

— de traverse (ch. fer), cross path, 
Kreuzweg, m. 

Cheminée, f, chimtiey, mantlS" 
pièce, Schornstein; Rauchfong^ 
m.; Kamingesims, n. 

— (arq.), nipple^ Piston, n. 
—, V. Cuve. 

— , couronnement des —s (m. 
\Sip. ) y chimney top, Raucbfang- 
spitze, f. 

Chemise, f; muraillement, m. 
(fond., méi.), thickness ; stons" 
capofarefining-furnace, Hemd, 
n.; Hantel,'Hut einer Form,m.; 
Futtermauer, f.; Kernschacht, 
m.; Vorwand eines Schmelzofens, 
f; Gestellstein des Sempels; 
Hauhscbacht, m.; Vorsetzwand, 

— du fourneau, f. ; contre-mur, m. 
(fond.), counter, Futtermauer, ^ 

— de cheminée (b. vap.), casing 
for chimney, Luftmantel, m. 

— ; enveloppe des cylindres (m. 
vap . ), cylinder jacket ; cleadingy 
Cylinderhemd, n. 

— imperméable ii Vair (m. va\^,\^ 
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air-tight deading, luftdichte 
Bekleidung. 

Chemise (ar(f.), frame, Futterrohr, 
n.'';'Hûlse, f. 

— (verr.); croum; cap, Krone; 
Kappc. f. 

Chemiser Jchim.), to protect ihe 
iubè agamst th^ flrê^ den Kolben, 
durch einen Ueherzug gegen das 
Feuer schûtzen. ' • 

Chenavard, m. (et. div.), iiuffof dif- 
férent minerai vegetdble andani- 
fnal substanceSj Zeug von ver- 
schiedenea minerai, veget. und 
animal. Substanzen. 

Ghêne^ m. (bois), oak, Eichcnholz, 
n. 

Ghéneau, m. (plomb.)? guiter: Uad- 
en-pipe^ Dacbrinne ; Bleirôhre,/*. 

Chenet; landier; hâtier, m.; che- 
vrette, f., andiron; dog; fire- 
dog; creeper; range; coUron, 
Feuerhund ; — bock ; Brandbock, 
m. 

Chenette, f. (imp.), Utile gutter 
round the press, kleine Rinnc 
um die Presse. 

Cheney'is, m.fhemp-seedf Hanfsa- 
men, m. 

Chenevotte, f, , bullen ; stalk of 
peeledhemp; awn;chaff; shaws, 
ihives offlax, Age ; Âchel ; Âgel ; 
Schabe; Hanfachel, f.; Ânnen, 
f. pL 

Chenevriërc ; chanvrière, f., hemp- 
fMd or close, Hanffeld, n. 

Chenille, f. (pass., tap.), chenille y 
Chenille, f. 

Ghênon, m. (vitr.], chain-shaped 
pièce of a glass^ kettenfôrmiges 
Stùck Glas. 

Cherche-fiche; pointe (horl.), 

searcher^ Reibahle, f. 

Chcrquemolle, f, Indian silk stuff, 
ind. seidener Zeug. 

Cheval -vapeur» fw. (méc), horse- 
power^ Pferdekraft, f. 

Chevalement, m. (charp.), prop; 
stay; shore. Géras t am Unter- 
ban. 



Chevaler (f. drap), to work p» the 
horse, auf dem Bock bearbeiten . 

Chevalet, tréteau, m., iresllê; 
tressle ; hdrse, Gèrûst ; GesteU, n.; 
Bock, m.; Stûtze, jF. 

— (men.), ^ch, Schnitzbank ; 
Schneide— , f. 

— (horl.), foring^hench, Rohr- 
bank, f. 

— (coul.), grinding-hoardj horse, 
Schleif brett, n. 

— (dor.J, ea^el, Staffel, f, 

— (imp.), gaUows of a prinUng" 
press ; stay of tke frisket, Gsd-> 
gen, m.; Lehue zum Pressde- 
ckel, /*.; Schnallc an der Presse. 

— (moul.), irimmer, Rumpfbaum, 
m.; —leiter, f. 

— (rel.), scraping-boardy Schabe- 
brett, n. 

— (rel.), cross beam [ofa dortner 
window)y Rreuzstock, m. 

— (fil. soie), horse^ Schwingstock, 
m.; —brett, n.; Streichbock,m. 

— (pass.), post wiih a puùey, 
Ptbsten mit einer Rolle. 

— (blauch.), clothis-horse, Hânge- 
bock, m. 

Chevauchement, m. (imp.), riding, 
Krummsteben der Buchstaben. 

Chevaux de frise, m. pL , pattes-de- 
coq, f pi. (pot.), supports oflha 
saggars in the shape of a cock's 
foot^ Unterlagen in der Gestalt 
von Hahnenfiissen. 

Chevel, m. (serr.), hand-^3ice,Fei\' 
kloben, n.; Zange, f, 

Ghever (lap.), to hoUow ihe under^ 
side of a precious stone, unten 
ausbôhlen ; auf einem rund erha- 
benenRade plaît schleifen. 

Cheveteau ; chcvêtrier, m (charp.), 
binding joist , Kampfwelle, f. 

Chevêtre, f. (serr ), bracer^ Tràg- 
band, Ilângeisen, n. 

— ; sommier; travon, m, (charp.), 
trimimr\ Undmg joist ; beam ; 
post ; transom ; summer, Trag- 
balken ; Pfosten, m. 

Cheville, f.^ goiyon , m.^ pin; 



Ch^Ha(l>ip-), racfe,B>lleDliDe^(, 

-;- à liHDibUr (diirp., aen.), 
joini»8ftg, Fbgeiiagêl. m. 

— à boUe, hob-mil, ibMtntin, 

— de charniere./oiFif-iufr»; Muge- 1 
wir*, GewindttiR ; Gbirnier —, 

— ; couIÎBse, f. (men.), mûvaUe 
pm, bewegiictier Naget. 

— fixe, iteadv pin, Biti Bolien. 

— k goujon, comffion toit, Bolien. 

— d« ttin.eramp-iroabôu, Zieh- 
baBdboUen. 

— de lica ; de moise (cbarp.), pin ; 
flûg ; UNMdm naU, Uiuduagel, 

— -mallreue, king-bitll, Ilauptbol- 

— ï men tonne t, cramp-boU, Na- 
senbolzen; bakentïnoiger B. 

— à bouile, à oreilles, rn^-lwll, 
Bingbolzeu. 

— ooïrifcre, pole-baltofa coach; 
pcjc-pln, Pfotznsgel; Scbliess~; 
Sïblnga— ; Schloss— . 

— i quatre noiales. liiarbue, barbe- 
Ûe, baratd «ail; spike-aail, 
if;)ge] mil aurwàrU slebeuden 
Zibneif', Bârten; Bartnagel, m. 

-f de pressf ou d'itau (ouf.), (qr- 
fao,Bolzen am Scbraubeloek. 

— ; NDcbes. Ial(to,p<.,Sprauen an 
der Leilerstaage. 

T- (rel.), pr43i-^lug, B«1ien lum 
AarundZuacbraubeu derPrcise. 

-^ de repbre, pim tojoin logathmr 
tWQ tarit tvchat ofacort-box, 
Pllficke zum ricbligen Ziuani- 
ineufugen, n>. p(. 

— ï dresser ta soie, de deianl, 
tlizk for sUk skeins, Gamatack, 

— de derriËre (m. liss,), warp- 



CbaTillede verre (liu.), aattUu 
tnovaila puliÊjf ûf the viarp- 
beam, AcbM an der bewe^^n 
RoUi; de* Katlenbtonii. 

— visste, icrtto plug, Bcbruben- 

Cbeviller, to peg or pin; to futtn 
Uitih a pta; to trttnak; to tre~ 
nail. verpQCicken ; anpQOken ; tn- 
bolzeu. 

— ilil. aoîe), (0 uiring, autrlafen. 
ChevIllïUe. ^ toi/or peff, Hikthen 

au lier lleniade, ». 

■ («err.,borl.),(lein, DorajDorn- 

ma. fa. 
Chevllloir (fil. soie), pin whkh la- 

ka vp th» )ilk ihreati, Hagel- 

halz, n. ; GarnilDck, tn. 
Chevilloii.in. [El. t(iit],it<itr-work, 

SUb, m. 
Cbùvre, f. (charp,)- sawing^joek, 

Sàgebock, m. 

- (méc). crob,' gtti, Bebeieng, 
n.( Hebe^ocli, m. 

- poilichc, ttmporary Irianglt, 
noLbbebebock. 

— , brai de la — , arnu, Anne. 
—, bicoa de la —, third leg oflh» 

crtib, ariller Fuss. 
— ; palan, jack, Wlnde des Hebe- 

boïks, f. 
Gbevrelte, /. {onvr. mit.), Ulli* an- 

diron or do^.Branilbock, m. 

— (borl.), Ir^pod, DreifuBs, m. 
Cbevron, boii de —, raftir, Spar- 

rcaboU; StoUen: — taeU;Siu- 
lenh, n. 

— de long pan (cbarp.), long raf- 
ttrs, lange Sparren, 

— de croupe ; empanon* (cbarp.), 
hips, Scbifisparren, m. 

—a cintré* (cbarp ), archei raflar», 
gebageneSparren ; gewOlbte — . 

— [le remplage (cbarp.), joifU, 
Fûllsparreo. 

— (man. bois), eoupiii; rafttrt, 
pi., Scbneidklolz, n. 

Chevronnage, m. (cbarp), laying- 
OR of tha raftert, Anicgen der 
Sparren, n. 
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Chevrotine; poste, f., dMT shot; 

buckshotf Posten; Rehposten, p^ 
Chiasse ; éciime de verre, f, (met.); 

sandiwr, Glasschlacke, f. 
Chieu^m. (arq.)» cock, Uahn, n. 
—, gorge du — (arq.), curve ofihe 

cock, KrûmmungdesHahns, f, 
— , mâchoire supérieure du — 

(arq.), upper part or lip of the 

code, Oberlippe, f. 
— , mâchoire inférieure du — 

(arq.), lower pari or lip of the 

cock, Unterlippe, f, 
—, clou du — (arq.), cock^screw, 

Hahnschraube, f. 

— (serr., for.), lever of the second 
order, Hebel der zweiteu Art. 

— (m. tiss.), flat pièce of iron, 
flaches Stûck Eisen. 

— (met.), doQf Hund ; Laufkarren, 
m. 

—, soufflet à — (for.), sort ofhel" 

lows, Art Blasebalg. 
Chiffe, A; chiffon, m. (f . pap.), 

ragSj pZ., Lumpen; Papier—; 

Papierhadern, pi, 

— ; chiffon (tréf.), rag to lay hold 
ofthe wirey Drahtiumpen, m. 

— ; coupe — ; mach. à couper les 
— s; dérompoir, m.; délisseuse 
mécanique,/", (f. pap), rag cutt- 
ing tnac/i. , Lumpenschneider; 
Hadern— , m. 

Chiffre, V, Caractère d'imprimerie. 

— moyen, m., mean; mean num- 
her, Durchschnittszahl, f, 

Chignolle,/'. (pass.), warpinô^/ra- 
me, Anschweif haspel ; — garn- 
winde, f, 

Chillas, m., linen from Bengal, 
bengal. Leinwand. 

Chimie, f.,chemistry, Ghemie, f. 

—, f. (pot.), mixture ofàlack soap 
and parchment's glue, Mischung 
von schwarzer Seife und Perga- 
mentsleim. 

Chiner ; tigrer ; marbrer (tiss.), to 
coUmr Ih» threads of the warp 
with différent coloursj chiniren j 
tiammen* 



Chiner, bas chinés, m. p{., siockmgs 
woven tuith such threads^ bnnt- 
gewebte Striimpfe, m. p/. 

Chmt, m., Id.; indian linen, Id.; 
ind. Leinwand. 

Ghio, m. (verr.), shutting plaie of 
the glass'oven, Schliessstein ; 
KrummlLuchen, m. 

— ; bouche, f, (fond.), motUh p 
Stîjihloch, n. 

Chique, f, (fil. soie), defective co^ 

coon, mangelhaues Seidenge- 

h&use. 
— , f» (porc), kind of coffeeeup, 

Art Kaffeetasse. 
Chiqueterla laine, to tear the wool, 

zerfetzen ; verzausen ; reissen. 
Chite, m., Id,; indian fàbric, Id.; 

ind. Zeug. 
Chlore, m. (chim.), chlorinef Ghlor, 

n. 
Chloré, containing chhrinej Ghlor- 

haltig. 
Chlorocyanate, m. (chim.), Id,, 

chlorocyansaures Salz. 
Chlorométrie, f, (chim.), c/itoro- 

metry, Chlorométrie, f, 
Chlorosphate, m. (chim.), chloric 

phosphate, Chlorphosphat. 
Chlorures, f. pL (chim.), chiori- 

des, Bormetalle ; Ghlor—, n. pi,; 

Chlorverbinduug, f. 

— de chaux (chim.), bleaching 
powder^ cUoride of calcium, 
Chlorkalk; BleichzuclLer, m. 

— d'étain ammoniacal, m., pliiA;* 
sait, Prinksalz. n. 

Chogramme, m. {serr,), secret lookf 

Geheimschloss, n. 
Cholestérate, m. (chim.), id., gal- 

lenfettsaures Salz. 
Chopinedela pompe à air (m. vap.), 

air-^vump cylinder, Gylinder der 

Luftpumpe. 
Chopinette, f. (pomp.), the part of 

a pump oelow the piston, Pum- 

penkolben; Saug— ; Windkes- 

sel, m. ; Windhose, f. 
Choque, f. (pot.), chuck^ Futter, 

n. 
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Ghottguet,m., (tréf.)t 9tick; beater^ 

Scblaffstock, m. 
ChrisopSe (orf.)» partingy Gold- 

scheidung, f. 
.Ghromate, m. (chim.), /(i.>chrom- 

Mure8 Salz. 

— d'oxyde de plomb (chim.), ehro- 
mate of ieaa^ chromsaures Blei- 
oxyd. 

Chromatogëne (chim.)) Id., Ghrom- 

sâure erzeugend. 
Chrome, m. (chiro.)» chromhêm, 

Ghrom, n. 

— , perchlorure de — , /l (chim.), 
perchhride ofchronwam^ Ghrom- 
chlorid, n. 

— , protochlorure de —, f. (chim.)» 
protocfUoride of chr,t Gbrom- 
chlorûr, n. 

— terreux, m . ; terre silicoferreuse, 
f. (chim.), ierreous chr.^ Chro- 
miumocher, m 

— , hyperoxyde de — ; acide chro- 
mique, m. (chim.), chromicacid, 
Chromiumoxyd, n. 

— , protoxyde de — ; oxyde chro- 
mique, m. (chim.), chromic 
oxyd, Ghromiumoxydul, n. 

— , prolosulfate de — , m. (chim.), 
protostUphate of chromium , 
schwefelsaures Ghromoxyd . 

— , deutoxyde de — , m. (chim.)f 
deutoxyde of ch,, Ghromùber- 
oxyd, n. 

Ghromurgie, f.^chromaturgyyTuT' 
beiichemie, f. 

Chronomètre, m. (horl.), chrono- 
meter, Id.; Zeitmesser, m. 

Chronoscope, m. (horl.), /d.,Ghro- 
noscop, n.; Zeitmesser, m. 

Chrysobate, Id., gold végétation 
between ttoo cristals soldered 
together, Ghrysobat; Goldvege- 
tation zwischenzwei zus. gelOthe- 
ten Krystallen. 

Chrysocalque ; chrysocale ; siroilor; 
or de Manheim ; alliage du prince 
Robert; cuivre jaune; laitou. m., 
pinchbeck ; similor , Similor ; 
nannheimer Goid; Pinschbeok, n. 



GhrysoeoUe, f. (chim.)t chryto^ 
coUa ; goid solder ; horax^ Ghry- 
socoUa; Goldlôthsalz, n. 

Chuquelas (et. div.), striped tUk 
and cotton stufffrom thê EaH^ 
Indies, ostind. gestreifler seide- 
ner und baumwoUener Zeug. 

Chute, f (horl.)> faU, Fall, m. 

Ghyazate (chim.), /a., Chyazik- 
sauersalz^n. 

Gicérate, m.' (chim.)» Id,; Kicher^ 
sauresSalz. 

Gicéro, m. (imp.)» pica^ Gicero- 
schrift, f. 

— approché, ou philosophie (imp.), 
smatl pica, klein Gicero. 

Cicutine (chim.), Id.; alkali from 

henUockf Id.; Schierlingsalkali, 

n. 
Ciel du foyer, m. (m. vap.), top of 

fire-box, Ueizhimmel, m. 
Ciénole, f. (for.), crank of the 

beUows, Spindei am Blasebalg, f. 
Gigogne ; cou - de - cigogne, m. 

(serr.), elbowed lever, llebel mit 

zwei Winkeln. 

— (méc), handle-tumch, Hand- 
spindei, f. 

Gilice, m. (horl.), pointed cham^ 

Stacheikette, f. 
Ciment; lut, m. (ouvr. met.), ce" 

ment, Kitt, m.; Treibpech, n.; 

— kitt, m, 
— , mettre en — (orf.), to cernent , 

einkitten ; in Kitt setzen. 

— de fer, cast-iron cernent ; iron- 
glue^ EisenkittausEisen,Schwe' 
fel uud Salmîak. 

— de la Porte de France, eguiva- 
lent to Portland cementf Art 
Portlandkitt. 

Cimenter ;luter, cementmg:luiingy 
zusammenkitteu ; verkitten. 

Cimeterre, m. (fourb.), scymitar ; 
cimiter, Sarazenensâbel ; krum- 
mer S. 

Gimolité ; matière — (coût.), sUmy 
maiter {from grinding), Ab- 
schleifsel, n.; Schliff; Schlicb, 
m. ; Schleifspâne, pi, m. 
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Cimolithe, m. (pot.) cimoUte, Ci" 

moUt^ m. 
Gimosse, f. (et.), seiva^tf o/" Genoa 

taffeta, Sahlband von Genuç9. 

Taffet. 
Cinabre ; sulfure rouge de mercure, 

m. (chira.), cinnaçar ;vèrmU,\(m; 

red'lead^ Zinnober^ m. 

— de Saturne; minium, m. (cbim.)» 
minium, Bleizinnober, m. 

Ginéfier (cbim. ), to reduce to ashes; 

to incinerate, in Âscbe verwan- 

deln; einâschern. 
Ginération; incinération, f, (cbim.), 

incinération, Einâscberung, f. 
Ginglard, m. (for.), shingling ham- 

mer, Streckbammer, m. 
Gingler ; tringler ; battre une ligne 

(cbarp.), to lash ; to switch; to 

strap ; to lay out by the Une, 

abscnn'ùren, mit der Schnur ab- 

messen, berechnen. 
•^ (for.), to draw oui, ausschroten. 
— , cinglage,m. [\sim.), shingling ^ 

Zàngen, n. 

— macbine à— ; cingleur, m. 
(lam.) , squeezers, Presswerk; 
Quelsch— , n. 

Cintrage des bandages,m. (m. vap.), 
curvature of tyres, Krùmmung 
der Felgen. 

Cintrer, to arch, to deflect, cylin- 
driscb biegen. 

— , macb. à — (lam.), she^t hend- 
ing machine, BiegewaUwerk , 
n. 

Circulatoire , mouvement — (méc], 
rotary movemenl , Keisbewe- 
gnng, f. 

— , vitesse — (méc), speed of ro- 
tation, Umdrehungsgescbwindig- 
keit, f. 

Cire à border, f, (grav.), w«a? to 
keep the aqua fortis on the cop- 
ier plate y Randwacbs, n, 

— à dorer, gilder^s wax, Wacbs 
zum Vergolden. 

Cirer (men.), to waXy wicbsen ; 

bobnen. 
Girsakas, m. (ét« diy.)^ îd.y Id. 



Cisailles; cisoires, f. pi.; forçt»; 

coupoir (out.)^ shegrsi pHAe- 

âhears; cutter, Blec&sâier*; 

Metall— , f. 
T k banc ; -rr k bras , heneh 

shears; stock shears, Stook- 

^cbeere> f» 

— circulaire; cylindrique, rotary 
shears ; circular shears, Zirkel- 
çcbeere; Kreis— ; rund^ Sch. 

— s {mon.), clippings or shearmgs 
of mêlais ; sizel, MunzabÏMluâ- 
tzel, n. pi. 

— à main, hand-shears; ^ips, 
Handscbeere. 

— (cbaudr.), shears, pL, Stntz- 
scbeere, f. 

GisaiUeur,m. (fer), cUpper oféron- 
plate, filechschneider, tn. 

Giseau; m. (out.), cMsel, Meissel, 
m. 

— plat ; — de monteur, fUit chisd, 
Flachmeissel. 

— à écolter, cant chisel, Hobl— ; 
Kantbeitel ; —bétel, m. 

— à deux biseaux, dotiUe-btip^ied 
chisel, zweibabniger M. 

— d'orfèvre, graver, Stecbmeis- 
sel. 

— de lumière, mor^ise-cAis02,Locb- 
beutel<{ Lochmeissel, tn. 

— , trancbet de — , shank; taU 
of a chisel, Heft, n. ; Scbwanz, m. 

— a langue de carpe (çerr.j, hoU 
chisel, Aufbauer, m. 

— à ébaucher, chisel for koUowkig, 
bobler Scbaftmeissel. 

— à cbaud, chisel, ^hrotm.; Ab« 
scbrotm. 

— à froid, cold'Chisel ; chktl for 
cold métal; hewing chÙH, 
Bankm . ; Hartm . ; Kaltm. 

— (men.), chisel; firm/er chisd\ 
former chisel, Stecbbeitel, m. 

— à planer (tour), plane ; chisel ; 
turning chisel, M.; Djebm.; 
Schlicbtm. 

— à coruicbe (tour), chisel for 
iurning comices, KamioMstahl, 
m. 
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pseau de ctté (tour) , Hdê'tool ; 
Huide tool, Ausdrebitahl, m. 

— de tourneur, iumer's chiselt 
Àbdrebstahl, m. 

r- à fil plat, fiai sculper; flat 

style ^ Flachsticbel, m. 
—X il tondre, woot-shêors, Schaf- 

scheere; Tuchsch. 

— à tenons (arq.), socket-chisel^ 
Haflmeisel. 

Oiselage; burinage, m., chipping, 
Meisseln ; Grob— , n. 

Ciseler (ouvr. met., grav.), io 
chase ; io carve'y to eut wiih a 
graver, zierlich stecben ; aus- 
ffraben ; treiben ; ciseliren ; 
uâchelu. 

— , velours ciselé^ flowered veîvet, 
geblûroter Sammt. 

— une étoffe, to smoothf mit beis- 
senEisenplàtten. 

€iselet, m. (out.), small chisel; 
graver, kleiner Meissel. 

— (grav.), graver, Grabmeissel; 
Grabstichel,m. 

— (fond.), puncheoriy Bunze; Bun- 
zen^ m. 

Ciseleur; répareur, m., chaserf 
Ciselirer, m. 

— (grav.), case-maker for pendu- 
lum-clocks, Pendelubrgehàus- 

— macber, m. 

Ciselure, f., chasing; sculpture; 

carving, getriebene Ârbeit, /". ; 

GetriebeneSj n. 
Cisoîr, V, Cisaille. 

Çisoire, f. {mon), graver , Utile 
chisel, Meissel zum Stempel- 
graben. 

— (clout.), nail-shears, Nagel- 
scbere. 

Citrate ; sel citronien, m. (cbim.), 
Jd., citronensaures Salz. 

— de potasse ; citronnîte; sel citro- 
nieu à base d'alcali végétal 
(cbim.), citrate of potassa^ Ci- 
tronenweinslein, m. 

Citrin. m, (teint.), dtrine, Ci- 
trin, n. 



Cive, f. (?ttr.)t round glau^pêne, 

runde Glaucbeibe. . 
Civière^ f, (pap.), strainer^ S«ih- 

katten ; Seig— , m. 
Cizel, m. (mou.), shears, S^ere, f. 
Claie, f. (orf), board for eh^, 

Leistenboden, m. 

— (fond.), screen, Sïfb, n. 
Clairçage, m.; clarification, f. 

(cbim.), décoloration; darin- 
cation (ofsugar), Abklâren (des 
Zuckers). n. 

Claire, f. (cbim.), Ifumt hones or 
phosphate of lime employed in 
cupellation, Klâre ; kapellen- 
ascbe, f.; Klàrslaub, m. 

soudure^ f. (étain) , composi' 

tion of tin ana lead^ schlecbtes 
mit Blei verseztes Zinn. 

voie ; à — (tiss.j, ope», lose 

gewebt. 

— -étoffe, f. (ail.), trifling métal, 
scblecbtes Metall. 

— , f. (tap.) , break in ihe pUe 
ofthe cheniUe after eack shoot, 
Abtbeilung in derCbenille. 

Glairer (fond.), to wash, wascben. 

Clairet^ m. (lap.), stone that is 
too pale, scbwacbfarbiger , mat- 
ter Ëdelstein. 

Clairière, f. (f. drap), tkin place, 
dûnne Stelle. 

Clair-obscur, m. (teint.), clare- 
obscure ; Ûght and shade, Hell- 
dunkel, n.; Haltung von Licbt 
und Scbatten. 

Clamesi, m. (acier), steà from 
Limoges, Stabl au dem Limou- 
sin. 

Clarape, f. (cbarp.)» ctomp, eiserne 
Klammer, f.; King; Band, m. 

Clapaud^ m. (blancb.), cyUnder 
washing - millf Walzenwascb 
Mascb. 

Clapet, m.; soupape,/., clack-val- 
ve, Klappe, f. 

— de pompe, pumpvàlve, Pum- 
peiikl. 

— du fond de la pompe à air 
(b. vap.), bottom bhw-vaive, 
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untere Klappe der Luflpumpe. 
Clapet de la cheminée (m. vap.)» 

damper, Dâmpfer. 
CIaquet,m. {mou\, ), mill-clapper, 

Anschlageholz, n. ; Mûblkîap- 

per, f. 
Clarification ; défécation ; décanta- 
tion, f. (chim.)« Id.i décantation, 

Âbklârung; Âbhellung ; Ablâu- 

terung; Lâuterung, f. 
Clarifier (chim.)» to clarify, ab- 

klâren ; abhellen ; ablâutern ; 

lâutern ; schôneu. 
^ (imp.)* to ctean^e^ abkreiscben; 

abkrôscben. 
Clavette, f. (ouvr. met., serr.), 

key; cotter; fore-lock, Schliesse, 

f.; Vorstecknagel ; Vorstecker; 

Splint, m. 

— (rel.), key, Vorstecker; Splint; 
llefthakeu^ m. 

—, esse, f. (carr.), linch-pin; lin- 
pin^ Achsenstoss ; Acbsenstift, m. 

— (imp.), cover of the tympan, 
Unterlage an der Presse; De- 
ckelfûtlerung, f, 

— (méc.}, key, Keil, m. 

— (ch. fer), key\ cottar ; giby 
Keil. 

— s poijr bielles (m. vap.), cotters 
for side-rods, Schliessen fur 
Lângstangen. 

—, contre — à talons (m. vap.), 
gibs for side rods, Gegen- 
scbliessen mitAbsâtzen. 

Clavier ruche-trémis (imp.)> newly 
inventedcomposingmach.f neu- 
erfundene Setzmasch. 

— (serr.), key-chain; key-ring, 
Scblusselkette, f. 

Clé; clef, f., key, Schlûssel, m. 

— de pistolet, f., spanner, Schlûs- 
sel; Spaoner, m. 

— angl., universelle (out.), unî- 
versal screw-wrench ; spanner ; 
monkey ; monkey wrench, engl. 
Schraubenschlùssel ; Universal- 
i'chraubenschl.j m. 

r— d'un pressoir, screw of a press, 
îSchraubc. f. 



Clé à écrou, screwkey; screw^ 
wrench, Schraubenschl. zu dea 
Muttcrn . 

— à vis, screwkey ; screti>-drk>er, 
Schraubenschlûssel za Kopf- 
schraubén. 

— d'un cric, key of a screw-jack, 
Windenschl. 

— à l'ivrogne (horl.), safety-key, 
Sicherbeitss€hl. 

— d'une poutre, key, Balkenband^ 
n.; —schlûssel; Anker, m. 

— (man. bois), wedge, Keil^ m. 

— (men.), peg, Zapfen, m. 

— de poupée à vis ou à clavette 
(tour), puppet or coUar-'key, 
Spindclzapfen, m. 

— , trousseau de clés, bunch of 
keys, Schlusselbund, m. 

— (méc), plug, Zapfen, m. 

— de serrage (m. vap.), key for 
lightening, for drawing iightp 
Schlusssel zum Auziehen. 

Gleavelandite, m. (pot.), kind of 
feldspar, Art Feldspafli. 

Clenche; clinche; poignée; co- 
quille de loquet, f, [8eTT,)^thun^' 
lift of a latch; thumlHÎath ; 

• handle, Klinke, f, , Drûcker, Dau- 
mendrucker, m. 

Clepsydre, f, (chim.)» clepsydra, 
Kolben, m. 

— (méc), clepsydra ; water-dock^ 
Wasseruhr, f. 

Glichage, m. (imp.), stereotyping, 
Gussdruckerey ; Melallgiesserey, 

Cliché, m. (imp.), block; stereo-* 

type plate ; cast^ Gussàbdmck ; 

Klatsch— ; Abguss, m.; abge- 

gossenes Bild, n. 
Glicher(imp.), dablHng ; io sterea» 

type, abklatschen ; clichiren. 

— , mach. à — , dabbing mach.f 
Glichirmasch . 

Glinomètre, m. (niv.), indicator of 
the inclination, Neigungsmes- 
ser, m. 

Clinquant ; oripeau, m. (ail.), dutch 
gold'f dutch métal; tintel-, oUn- 
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giMiitl, Raaschgold; Knitter^, 

n. 
Clinquant; colifichet» m.; tanfre- 

Inche^ f,, flaunt; gew-gaw, 

Flitterkram, m. 
Cliquet, m. (horl., serr., niée.)t 

ratchetwheel] catch, SpenkegeX, 
' fil. 
—; pied-de-biche (man. ho\s)^catch, 

Schieblilaue, f. 

— (orf.)t upper part cf a jointe 
obérer Bruch der im Gewinde in 
ein X ausgeht. 

— (moul.), cUck, Mùhlklapper, f. 
Gli88on, m. (liss.), spring^ Schnel- 

ler, m.; Schlagfeder, f. 
Clivage, m. flap.), cleaving, cka- 

vage^ Spalten, n. 
Cloche, f. (orf.), Ml-shaped oma- 

ment on a candlestick, glocken- 

fSrmige Verzierung an einem 

Leuchter. 

— à plongeur, diwng-beUj Tau- 
cherglocke, f, 

— (pap.), paper having a heUfor 
Us ivatermarky Glockenpapier. 

— (chim., phys), heU-glasxihand' 
giass; receivert Glocke ; Glas — . 

— (tréf.J, presSf Pressform ; Glo- 
cke, f. 

— {for.) fhydraulicblou)ingmach.j 
hydraul. Geblàse, n. 

— -pied, m. {et. div.), sort ofor^ 
gamine. Art Organsin. 

— . f.', bouillonnement, m. (pot.), 

hiMÀSy Wallung, f. 
Cloison, f. (meji.),part%tion-board, 

Verschlag; Brelter— , m.; — 

wand, f. 

— à jour (men.], lattice-work, 
Gittersverschlag, m. 

— , palâtre d'une serrure, tocA- 
hox^ Kasten, m. 

Giorre; clore; entourer d'une haie, 
to fence t'n, to enclosef einhâgen. 

Clôture; haie, f,, inclosure, fence, 
Ëinfriedigung, f. 

Clou, m., natif Kagel ; Stift, m. 

— , arracher un — , <o take out a 
nail, cinen N. herausziehen. 



Clou , attacher atec un «- , f o nail 
up, annageln. 

— d'applicage,«ft<d, Beschlagnagel. 

— k bande , k bardeaux, à Xèit ra- 
battue, clasp-nail ; shingle nail , 
Schienennagel ; Biad — ; Schin- 
del-. 

— k caboches ; k souliers, shoe- 
naU; hob-^ailf Schuhnagel. 

— de demi-car velle, single deck^ 
nail, zwei Zoll langer Nagel mit 
viereckigem Kopf. 

— de doulile carvelle, deck-nail, 
vier Zoll langer Nagel mit viere- 
ckigem Kopf. 

— k cheval, a ferrer, horse-nail ; 
hob-nail, Uufnagel ; Klepper — . 

— de cordonnier, hob-nail, Schu- 
ster— ; Rad— ; Schindeî— . 

— à couvreurs, à maçons, de bou- 
che, à tête plate, slalepeg\ tack, 
Mundnagel. 

— à crochet, à pigeons, tenter hookf 
Hakennagel. 

— enfoncer, ficher un —, to drive 
a nail; to drive in a nail, einen 
N. einschlagen. 

— étêté, à tète coupée, nail without 
head, Nagel ohne Kopf. 

— d'épingle, ptn, Stift, m. 

— d'épingle ; pointe de Paris, wire 
iack, Mundstiftchen ; Drahtstifl; 
Pariser Stift. 

— , fermer avec des —s, to nail 
doum ; to nail up, vernageln ; 
zunageln. 

— , garnir de —s, to cloui; to 
stud, mit Nâgeln besetzen. 

— à glace, frost-nail, Griffnagel. 
^ , sans tête, à latte, hrad^ lath 

nailj slater's nail, Lattennasel. 

— à mangëre, scupper-nailf Blei- 
nagel— ; Speigatt. 

— > (ouvr. met.), rivet, Stift, m. 

— à parquet, à planches, brad ; 
piank naU , Suieker— ; Brett- 
spieker; Spnnaen— ; Dielen— ; 
Verschlag — . 

— à plomb, lead-naU, Bleinaffel. 
—s au poids, weight-nails ; spiX'es^ 



CÛA 



— 90 — 



GOB 



pL Nâgel aufs Gewicht ; Stifte, n. 
Clou, raoatlre le — (c\ouL)^toturn 
down, io clinch a nail^ den Kopf 
auf deQ Nagel schmieden ; den 
Kopfauf dem Nage]eisen bilden. 

— rivé ; rivet, m., clinched nail^ 
Nietnagel mit umgebogeQer 
Spitze. 

— à river^ rivets ; rivetting naUs, 
Nietnàgel, pi. 

— de sellier, saddlenaU ; saddUr's 
tackj Sattelnagel ; —zweck. 

— à serruriers, locksmUh*s wati, 
Scblossnagel ; Schlossspieker, m. 

"S à soufflets, tackSf Blasebalg- 
nàgel. 

— à tapissier, huUen-nail, Tape- 
ziernagel. 

— , tête de — , nail-head, Nagel- 
kopf, m. 

— à tête piquée, clasp-headed nail; 
clasp-nail, Hakennagel. 

— à tête plate, clout ; clout-nailj 
riattnagel. 

—, tige de—, shanJe^ Nagelstiti, m. 

— ; lire-clou (inan. bois), nail- 
clow ; clow ; claw wrench, Na- 
gelzieher, m. 

— à vis, clincher-nail ; screw- 
n^ilj Schraubennagel. 

Glouiëre ; cloutiëre; clouviëre(ép., 

clout. ) , heading - iool ; nail 

mouldf Nageleisen, n. Nagel- 

form, f.; Stutzer, m. 
Clouter, io stud, mit Stiftcben be- 

schlagen ; mit Nâgeln ausscbla- 

gen. 
Clouterie, f., nail-manufactory ; 

nail-tradej Nagelscbmiede,f.; — 

kram, m. 
Cloutiëre, f. (arq.); caUbeTf Kali- 

ber, n. 

— (clout.), nailiool; tiati-/brm, 
Nagelform,/". 

Gludiforme, nail-shaped, nagel- 

fôrmig. 
Coagulation, f. (cbim.), /d., Ver- 

dickung, f.; Gerinncn, n. 
Co9guluin, m. (cbim.), /d., Id., n. 
Hoaîlle, f, (fil. lai.), tvool from 



near the tail^ SchwaniwoUe; 
Starom— . 
Cobalt, m., /d., Kobalt, m. 

— de safre (teint.), cobal{, Bbm- 
farbenkobalt, m. 

Cobaltisage. m. (dor.), to givt ihê 
colour of cobalt, Kobaltisiren, n. 

Cocalon, m., large^ loose cocoon, 
grosser lockerer Kokon. 

Coche, F. Cran. 

— (tiss.), bat, Schlagholz, n, 

— , entaille, f. (serr.), *Kf, Ein- 

slrich, m. 
Cochenillage,m. (teint.), cocAtiieaf- 

dye, Cocbenillefârbe. 
Cochenille, f. (teint.), cochineal; 

coccinellin, Cochenille, f, 
Cochoire, f. (man. bois), noicheTf 

Bindmesser, n. 
Cochon, m. (imp.), pig, Sau, f. 

— (met), sow; dross; remainder 
ofiron in the furnace, Sau, f. 

— , faire un — (aff.), to mix the 
silver with the asheSy eine San 
jagen; das Silber in die Sau jagen. 

Cocon, f». (fil. soie), cocottn, Sei- 
deney ; — hâuschen, n. ; Kokon, 
m.; Seidengehâuse,n.; Gallette,^, 

— de ver à soie, cod ; hall; côcoon, 
Seidenwurmgehâuse, n. ; — 
puppe, f. 

— double, dupion, doppeltes Sei- 
dengehâuse. 

— , gros — d'une faible texture , 

cocalon, S. von schwachem 

Gewebe. 
Coconniëre ; verrerie; magnanerie^ 

f., silk-worm nursery, Seiden- 

puppenhaus, n. 
Coction, /*. iméi.), coction;fgrfnen' 

tation ofmetalSn Reifung, f. 
Coefficient de dilatation linéaire 

(m. vap.), coefficient of linear 

expansion. Coefficient der Li- 

nearausdehnung. 
Coercibilité, f, (méc), cœrcib&ity, 

Zurûckhaltbarkeit ; Einscbiiéss' 

barkeit, f. 
Coète, m. (verr.), ptote, Platte; 

Tafel, f. 
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Gœar, V. Poulie. 

— (bois), heartf Kern, m. ; — holz, 

— (tour), heart, Herz, n. 
Goffiner ; se — (meD.)> totum up, 

sich werfen. 

— (tiss.], locurl, zusammenlaufen ; 
sichamRand einrollen, krâuseln. 

Coffré, m. (imp.), co^, Presskar- 
ren, m. 

— il vapeur, sieam-^hest, Dampf- 
bûchse, f. 

Coftnée ; hache, f.,axe, Âxt; Beil; 
Bundait; Bundhacke, /". 

— à équarrir, carpenter's axe, 
Zimmeraxt, f. 

Gogneux (foud.); rammer, Schlâ- 

gel, m. (den Giessand festuzhal- 

ten) ; Stampfer, m. 
Gognoir; décognoir; barreau d'une 

rorme, m, {imp.), shooting stick, 

Treibholz, n. ; Triebel ; Schliess- 

nagel ; Keil, m. 
Gohérence; cohésion, V. Adhérence. 
Gohobation, f. (chim.), Id., Wie- 

deraufgiessen, n. 
Goïer, m. (charp.), angle tie-piece, 

Winkelbalken, m. 
Goiffer (f. drap), 1o set with sel- 

vage, mit Sahlleisten versehen. 

— (rel.), to headbank a book, 
bestechen; kapitâlen. 

Goignage, m. (fond, met.], comer- 

wall, Ëckgemâuer, n. 
Coin, m. ; matrice, /. ; carré, m. 

(imp.)} coin, Pràgstempel, m. 
—8 ( orf. ),angular surfaces, Éckflâ- 

chen, pi, f. 

— (roéc, imp.), quoin; coin, Keil, 
m. 

— (bon.); clock, Zwickel, m. 

-- (men.), corwer cup-board, Eck- 
gestell; — schrânkchen,n. 

— (mon.), stamp; mark; die to 
stamp money, Stâmpel; Probe 
— ; iïmi^, m. ; Gepràge, ». 

— supérieur (mon.), upper fUe, 
Obereisen, n. 

— (ouvr. met.); toedge, Keil, m. 
~, faux — ; fausse monnaie, false 



coin ; hase coin, Beischlag, m. ; 
faische Mûnze. 
Coin, une médaille ^ fleurs de —, 
well preserved coin, Miinze vit 
voUkommen erhaltnem Geprige. 

— de dessus, de dessous, d'écusson 
et d'effigie, iipp^r coin,lower coin 
escuicheon and efflgy-die, Ober — . 
Unter— , Wappen— und Bmit- 
bildstempel, m. 

— (rel.), corner-stamp, Eckstftm- 
pel, m. 

— (ch. fer), pin, Nadel, f. 
Coïste, m.; grenouille; crapau- 

dine, f. (méc), sole; sorket, Za- 

pfenmutter; Pfanne zu einem Za- 

pfen, f. 
Coke ; coak, m., coke, Koke ; ge> 

reinigte , entschwefelte , abge- 

schwefeltc . von Kohleusinre 

befreytc Steinkohle. 
Col-de- cygne, V. Cou -de-cygne. 
Colcothar. m. (chim.), Id, ; sesqui- 

oxydofiron, Kolkothar, m.; Ga- 

put mortuum, n. 
Colifichet, m. (mon.), small mach. 

for reducing money to the légal 

weight, Abrichtfeile ; Mrmz— , f. 
— , m. (pot), iriangular support 

ofthe saggars, dreieckige Un- 

terlage der Kapseln. 
Colimaçon, m. (m. j. renv.), scroU, 

Schnecke, f. 
Colisse, f, (fil. soie), mesh, Kolisse, 

f- 
Collage; encollage, m. (tiss.), 

dressing, Schlichten, n. 

— (f. pap., tap.), sizing ; seising ; 
paper-tianging, Leimen; Auf- 
kleben, n. , der Tapeten. 

— à la cuve (f. pap. ), sizing ki tke 
vat, Leimen in der B&tte. 

Colle à bouche, f., Hp^glue, Mund- 
leim, m. 

— de pâte, poste, Pappe, f, 

— de poisson, isinglass, Fischleim, 
m. 

— d'os, F. Gélatine. 

forte, f. (man. boi») , glue, 

Tischlerleim, m. 
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Collecteur, m. (phys.), electrical 
coUector, BlitzstofTsammler, m. 

Coller (tiss.) , to spread over wilh 
weaver's siarchy den Zettel 
schlichten; anschlichten. 

— (rel.), glueing; pasting, lei- 
men. 

Collerette, couronne du grand pis- 
ton, f. (b. yûp,)fdupHcate piston 
ring^ Ëinfassung des grossen 
Pistous. 

Collet, m. (m. j. renv., b. br.), 
coUar, Halslager, n. 

— (orf., tour;, collet; circularor' 
naments on the shaft ofa can- 
dlestickf zirlielformiger Zierrath 
am Leuchterschaft ; Kolette, f, 

— (for.>, extrême end ofaroUing- 
mill, âusserstes Ënde eines Streck- 
werks. 

— (tiss.), main-hranch , Colle- 
Schnur ; Colle- Korde ; Hals- 
schnur ; Uaupt-Bransche, f. 

— , planche de — (tiss), branch- 
boardt Collebret ; Ualsbret, n. 

— (serr.}, neck of hinges. Hais. 

— (verr.) ring {of the t>ottle), Fla- 
schenring. 

— (tour), neckf Halsstûck^ n. 

— (méc), end of a revolving beam^ 
Ende eines Wellbaums. 

—s (tiss.), cordSy Platinenschuûre, 
pl.f. 

— (moul.)> support on which the 
beam turns^ Marra orstûtze auf 
welcher der Wellbaum sich dreht. 

— de la tige du piston ; boite à 
étoupe, f. [m. vap.)f piston rod- 
coltar ; stufflng-box, Bûchse ; 
Stopf— , f 

Colleur, m. (f. pap., tap.), poste- 
board - maker ; paper-hanger, 
Leimer ; Pappendeckelmacher, 
m. 

— (tiss.), dresser^ Schlichter, m. 
Collier, m. (serr., imp.), coUaty 

Ilalsband, n. 

— d'excentrique (m. vap.), eoccent- 
ric ring, excentr. Ring. 

CoUière; crinière, f, (et. div.), 



horse's mane, Mâhnenhaar, n. 
Collision, f (ch. fer), Id.;raflway 

accident, Id.; EisenbahnunfoU.m. 
Colloir, m. ; mach. à parer, métier 

à encoller (tiss. )^ dressing mach.^ 

Schlicbtmasch. 
CoUyrite,/: (pot), Id.,kindof kao- 
lin, Id.; Art. Kaolin. 
Colombage, m. (charp.),«can(Ufi^- 

work, Stànderwerk, n. 
Colombe, f. (man.bois), Umgplanê, 

Bankhobel, m. 
—, f.; boudin, m. (pot.): lump of 

plastic clay, Klumpen Thon, m. 
Colombelle, f. (imp.), white line, 

Spaltenlinie, f. 
Colombier, m. (pap), /d., Colom- 

bierpapier, n. 

— (imp.), pigeon-hole;gap, weisse 
Lûcke im Druck. 

Coiombin ; boudin, m. (pot.) cyUU' 
drical prop of the saggars , 
cylindrische Stûtze der Kaj^fln. 

ColoDue, f, (méc. j, cdtumn ; piUar^ 
Saule, f. 

— d'eau, d'air, col. ofwater^ air, 
Wassersaïile; Luft&âule. 

<— oscillante (méc), oscillating co^' 
lumn, oscillirende Saule. 

— ; pilastre, m. (b. vap.), column; 
pilaster, Pilaster, m. 

— paire, f. (imp.), evenpagê, ge- 
rade Columue, f. 

Colorigrade, m., gradation ; shada, 

Farbenstufe, f. 
Colorine, f. (teint.), yeUow dyelike 

alizariney Colorin, n. 
Colorisation électro-chimique, f, 

(dor.), electro -Chemical eotora- 

tion, colorisation, galvanische 

Metallfârbung. 
Combinaison, f, (chim.), combina'' 

tion of two substances, Verbin- 

dung zweier Stotfe, f. 
Comble, m. (charp.), top; ridge of 

a house ; roof, Dachstuhl» m.; -— 

sparrenwerk, n. 
Combustion du fer (serr., for.), corn- 

busUùn ofiron, Yerbrennung des 

Eisens. 
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Commensurabilité, /. , Id,; cotnmm- 
suraUenêsSt Abmessbarkeit. f. 

Communicateur , m. (tél. él. ) , 
Communicator f Kommunikator^ 
m. 

Commanication , f. (méc, phys.}» 
/d., Hittheilung, f. 

Compacte comme l'acier, flrm as 
steelf slahlderb ; stahldicht. 

Compagnon, m.Joumeyman ; la- 
bourer, Gesell ; Knecbt ; Knappe; 
Bursche, m. 

Compartiments^ 2)2. m. (rel). orna- 
tnenlsin compartments, felder- 
weis vertbeilte Zierrathen. 

— (vitr.), ornammted compart- 
ments of a window^ zierlicbe 
Scbeibenvertbeilung eines Fen- 
sterrahmens. 

Compas, m., a pair of compasies ; 
compius^ Zirkel, m. 

— d'alliage^ refining c, Âffînirz. 

— d'artisan, bow comp , Bogenz. 
•— azlmutal, azimuthCf Azimutbz. 
—, branche, jambe de —, fool of a 

compass, Arm. 

— courbé , à branches courbes , 
sphérique, d'épaisseur, k cylin- 
dre, caUipers; caliber-comp, , doti- 
Uec, German c, Hohlz. ; Dickz.; 
Taster ; Tasterz.; Greifz.; Rohrz.; 
Lanfz., m, 

— à trois branches^ iriangular c. , 
dreiarmiger Z. 

— à quatre branches, square c, 
Tierbeiniger ; vierschenkliger Z. 

— de carte ou marin, sea comp., 
Seecompass, m. 

— i quart de cercle, wing comp.; 
c. wiih a quadrant, Bogenz. 

— à charnière, compassés^ Char- 
nierz. 

— ^ cheveu, hair-compass , Haar- 
zirkel. 

— de cloche, heU-founder's gauge^ 
Glockengiessermass, n. 

— à coulisse, de réduction, reduc- 
ing comp. y Reduktionsz. 

— die construction , constrwUng 
c, Aufrissz. 



Compas elliptique, k ellipse, éUipUc 
c; trammetf Ellipsenz. 

— aux engrenages , depthening 
tool, Tiefz.; Eingriffzirkel, m. 

— d'engrenage, watck-maker's 
comp.f Eiohângezirkel. 

— jhorl.), flat platey Flachscheibe, 

— (horl.), dividers, p{., Eintheilz. 

— , ouvertures, branches, rivet du 
— , openinOj feet, rivet oftkê c, 
Weile , Oeffnung, f. Schenkel , 
Nict, m. des G. 

— à ovale, (>val comp,, Ovalz. 

— , à pointes tournantes, i pointes 
changeantes, (tim-tip c. ; draw- 
ing comp. y comp. with shifl" 
ing points; draught c, Z. mit 
Drehspitzen ; Sleckz.; Reissz.; 
Stockz. 

— portatif, russe ou angl., hand- 
compasSf llandz. 

— de proportion, de réduction, 
sector ; proportional c, Verhilt- 
nissz. 

— à repousser (grav.), caUipers 
used oy engravers, Gravirtaster, 
m. 

— à ressort, élastique, sjpring 
comp., Federz. 

— de trisection, trisection-com- 
pass, Dreitheilungsz. 

— de variatiou, de déclinaison, 
variation c, declination c, de- 
flectùm c Peilungsz. ; Magnetna- 
delabweichungsmesser, m. 

— à verges, à trusquin, beam» 
comp.f Stangenz. 

— k vis, spring dividerf Schrau- 
benzirkel. 

— à volute, volute c, Spirak. 
Compassement, m., compassing; 

regulating, Abmessen, n.; Ab- 
messung, f. ; Abzirkeln, n. 
Gompasser, to measure wUh com- 
passés ^ abzirkeln ; mit dem Z. 
ausmessen. 

— (rel.)) to marky abpunkten. 
Compensateur, mach. — (5bAc\> 
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Ansftleielier, m. 

Compeimteur > pendule , — m. 
(borl.), grtt-jiendutvm. Compen- 
sations penJel, n. 

Composé chimique, m., chemical 
compound , chem. ComposilDin. 

— Bj Di»ch. — (iBÉc), compUcaie 
mach., ZDsamengesezle MMCh. 

Composer (imp.), fo eompoie, ae- 

Composilion, f.; mélinge, alliage 
de cuivre et de tiac, cumpo^ittun, 
Comp. Ton Kupfer und Zink. 

— ,f. (imp.), Id.; Computing, l 
miceof comp., Selxea, n.; Seti. 
lunst.Y.Schriflsetzen;». | Satz, 
Setiertaba,m. 

— ; friUe.f (varr.), W- ; frit, Glass- 
atz; Scbmelz, la. 

— grasse (verr-j, acid or tacharic 
compoiiiiuTi, GlasBatz mitSSuren 
Oder ZuckersIolT gescbwangert. 

Composteur; justiGeur, composoir, 
fB. ( irap. j , eomposing -stick , 
Winkelhakeo, m.; Setibrell, n. 

— , lalons du — (imp.), narrow 
sides of Ihe comp. stick, actima- 
leu Wànde des Winkelbakens. 

— (fond. st. ), square, Winkelmass, 

— (GL. soie), sUck ; staff, Stàbchen, 

Compression du fer, T. (aerr.], 
compression of iron, Zusammen- 
drûckendea Eiseas. 

Conipriineur,m.(fil.),pfeiser,Pre9- 

Compte, (n,;porlêe, f. {lias.], por^ 

ter. Gang, m. 
— , roue de — (borl.), notch-iiiheel, 

Vorrallsrad;Z3b1rad. n. 

— (S).), rMl. Zabi ; Haspel ; Zas- 
pel. f. (100 FSden). 

—, loile en — de vingt, Hnen witk 
9,(NlO thrtadt in the loarp, Leio- 
vraDdvon 2^PadeD ira ZeUel. 

lils, m, (fil.), thread-counter, 

Fadendhier, m. ; Linsengli 

— -pu, pédomMre, — — "— 
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tmbutalor ; 

:hrlttme«ser; Wegenesser, m. 

Gomptenr, m. (borl.), *n*cn(w; 

counter, Vorrall ; Pendelichirin- 

guncsiàhier, m. 

- {mte.), iadtcator ; coartter,lSh- 

ompleuse, /. (f. pap.}, eaunltr, 

Zàblcrin, f. 
Coacasseur, m, (méc.), slamper; 
StBsser ; Stampfer, «. 
Goacave, M., rundfaohi ; auage- 

hSbU; eingcbogen; koDkar. 

-, Miroir — : verre —, coneava 

mirror, HoWapicgel, m. ; — 

Concave concave, Id., doppellhohl; 
auf beidea Seiten hobl. 

Concentration; rectiG cation ; d^ 
Oegnialion, /'. (cbim.), /d.:ii«- 
^gmatioa: raclificatîon, Ent- 
witsseruDg, f. 

Concourant ; forces —es (mte.), 
concurrmt powtrs, lusammen- 
laufende , zusaramcDnirkeade 
Kràfte. 

Concrétion atalactique, f. (min.], 
slaiaclile. Si nier, m. 

Condamner une porte, une fenitre, 
(0 condemn ; lu wali up, hleuden ; 
veniagelD. 

Condensateur, m. (ra. vap.). con- 
denser, Verdichfer ; Lufidiehter, 
m.; Verdichtungapresse, /■.; Cob- 

— électrique, electric condtnser, 
BlilislofTsammler ; Hikro-Blek- 
trometer, m.; HikrO'Ëleklroscop, 

— de forces (niée.), poii-ercomtoi- 
ser, Kralldicbler. m. 

— des forces (méc), condmter of 
farce, Kraflsamœler. 

Condenseur, V. Condensatenr. 
— . macb. à — (m. vap.), conifnw 

hg engtne , Gondensatlon*- 

masch. 
Condition, f. (SI. soie), fil., Kondl- 

tionirung, f. 
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GcHidiieteiir, m. (phys.), conductor, 

Leiter, m. 
*-4 are -^ (phys.), conducfM^ arc, 

Anslader^ m. 

— de la foudre, lightning conduc^ 
tor^ Blitzableiter, m. 

Gondnctibilité; conducibilité. f. 
(phys.), property of conducting 

ihêat and electricity), Leitbar- 
Leit ; Leitfâhigkeit, f. 
Conduire le nez (met.), tojudgeof 
fhe mHting opération by the 
blastf den Gang des Feuers nach 
dem Geblâse beurtheilen. 
Conduit, m. (fond, st.), conduit; 
pipCt Leitungsrôbre, f. 

— (serr.)» duct; passage, Rohr, 
n. 

— du cyl. au condenseur; tuyau 
d'éduction (b. yap.), eduction 
pipe, AbleitnngsrOhre am Cylin- 
der, f. 

— d'admission delà vapeur, steam- 
inletj Dampfeinlasser, m. 

— d'échappement, sleam-outlet, 
Dampfauslasser, m. 

Conduite, f. (horl.), pinton o^ re- 
port, Zeigerstange, f. 

— (phys.)f transmission, Fortpflan- 
2ung, f. 

Cône, m. (chiro.)? melling cône y 
Metallkcgel, m. 

— (tour), cone^ Kegel. m, 

— (ont.), eountersink^ konischer 
Senker. 

Conférer (imp.), to coUate, koUa- 

tionireu ; revidlren. 
Conforme; uniforme; isomorphe, 

equal ; uniform, gleichfOrmfg. 
Congé, m. (met.), ore-basket, Erz- 

korb, m. 

— (men., tour), comice-plané^ 
Karniesbobel, m. 

— , isavet, tw. (man. bois), cavetto- 
flâne, Viertelbohlkehle, f. ; An - 
lanf, m. 

— (méc), ch^pphig pièce of the 
flanch of a pipe, Anpassnngs- 
flftche, f. 

— {9tff,)tfllMl-uppartofasqmre, 



geftillter Ttieil einei Wiiikélttin- 

ses. 
Congélable ; eoagiilable, eongeata- 

bte-, Id.y gerinnbar. 
Congeler (chim.). to congeal,. an- 

schiessen ; gefrieren ; gesteben ; 

sich verdicken : bârlen. 
Congémination, f, (phys.), eopula^ 

tion, Paarung, f. 
Congrëve , impression à la — . con- 

grève impression ^ Congre vdrnck, 

m. 
Conicale, m. (cbim.), M., Schier- 

lin^saures Salz. 
Conicité des roues (m. van.]) ^^l 

of wheels , koniscbe Form dcr 

Râder. 
Cooique , miroir, cadran — , coni- 

cal mirror , dial, kegelf5rmiger 

Uohlspiegel. 
—sa ressorts, V. Tampon. 
Conscience; palette, f. (out.j, breast- 

plate, Nusseisen ; Bobrbrett ; 

Brust— , n. 
— , compositeur en — (imp.),tuorA;- 

man paid hy the day, Wocben- 

lohasetzer; Accidenz— , m. 
— , être en — (imp.), to be on the 

establishment, in gewissem Gelde 

stehen ; in der Accidenzdrucke- 

rey arbeiten. 
Console (serr.)i W» bracket, her- 

vorspringendes StÛtzeisen. 
Conspirant, forces —es (méc.)^ 

conspiring forces t zusammenwir" 

kende, vereintwirkende Krâfte. 
Constructeur de moulins, m., miU- 

wright, Mùhlarzt, m. 
Contacts, pj. m, (méc), contact, 

Langwûrfel; Berùbrungs— ;yer- 

einigungs— ^p^ m. 
Conlailles ; soies —, ftoretta ; r«- 

fuse; /loss-silkj Wirrseide; gahz 

schlechte Flockseide ; Flocke, f. 
Gontighation, f. (cbarp.), wood" 

work on ceilings and /toors, 

Zimmerwerk au FussbOden und 

Deckeu. 
Continu; suivi, contiguous, anei- 

nander hln^end. 
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Continue ; métier — ( fil. ), throstîe 
frame; water spinning^ Drossel- 
stuhl^ m., Water Masch., f. 
Contourner, to give the proper coh" 
iour^ den Umriss , die Rundung 
gebeu ; runden. 
— , fer à — (man. bois), saw-setf 

Schrânkeisen, n. 
— ; donner la voie (man . bois), 
settingy Scbrânken, Aussetzen 
der Zâhne. 
Contourneuse, f. (roéc), shaping 
mach., Formmasch. ; Rundir- 
niash. 
Contraction ; retraite, f. , skrinkage, 

Zusammenziehen, n. 
Contre-arbre, m. (méc), counter- 

shaft, Gegenwelle, f. 
baguettes (m. jen.J, front (al- 
lers, Yorderaufwindaraht^ m. 

boutant, m. (charp.), co^mter- 

forl\ buUresSj Strebepfeiler, m. 

calquer (grav.), io taheacoun- 

ter-proofofa counter-drawing^ 
eiiher hy impression orby copy- 
ing it in inverted sensé, eineu 
Gegenabdruck machen. 

charge, f, (tiss.), counter- 

weight ; balance-weight, Gegen- 
gcwicht, n. ; Gegenlast, f. 

— -châssis, m., double-casementf 
Vorfenster ; Gegenfenster, n. 

— chevron, m. (charp.), counter- 
rafler, Gegensparren, m. 

— -clavette, f, (m. vap.), ff»&,Ge- 
genkeil, m. 

— -couteau, m.; femelle, f, (f. 
drap), lyer^ Lieger, m. ; Con- 
tremesser, n. 

cœur (for.), chimney -hack^ 

Brandfeuermauer, f, 
écrou, m. (raéc), set-screWj 

Gegenmutler. f. 
— -écrou (tour), counter-nuty Stell- 

mutter; Gegen^; Contre—. 

— -émailler, to enamH the back 
part, auch auf der Kehrseite 
Scbmelz auflragen. 

— -empoise, f. ^or.), steps; pièce 
of cast iron ai the neckt of 



roUerSf Stûck Gusseisen an den 

Streckwalzen. 
Contre-épreuve, f, (imf).> grav.) , 

counter-proof, Gegenabdruck;— 

abzug, m. 
estampe, f,; contre-moule, m. 

(fond.), counter-moiMy Gegen- 
abdruck, m. 
façon; — faction, f.f counter^ 

feiting; pirating ; œunterfHt; 

infringement, Nachdruck. 
— fiche, f, (charp.), brace^ strut; 

bearer^ Strebe; Schare, f. ; Stre- 

beband, n. 
— fraise, f. (serr.), counter-hole, 

Gegenlocn, n. 

— -forger, to hammer evenly on 
both sides, auf beiden Seiten 
gerade hâmmern. 

garde, f. (mon.), deputy^war- 

den of the mint, Mùnzgegenredi- 
ner, m. 

hachures, pî. f, (grav.), eotm- 

terhatching, Gegenschraffinmg, 

haut ; en — , en bas, a Uttle 

sideways àbove ;hdoWf seitwârto 
oben, unten. 

— ^jauger les assemblages (charp.), 
countergage, die Zapfen und 
ZapfenlOcber gegen einander ab 
messen. 

— -lames (tiss.),cotmfer-2afit«, die 
drei Âufzugstânglein am Web* 
stuhl. 

mailler (bon.), to doMemesh, 

Gegenmaschen machen. 

— -maître, m., foreman^ Werk- 
meister ; — fùhrer, m. 

— -marches; carquerons; Kaciis 
(m. tiss.), marches^ Quertritte, 
pi. tu. 

marches ; carquerons ; baens 

(méc . ), driving apparatus, Treib* 
apparat, m. 

marque, f. ( orf. ), coimter- 

markf Gegenmarke, f, 

— -mule, V. Contre-épreuve. 
moule, m. (dor.), model for 

de^pening figures, ModeU um 
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vertiefte Figuren auszugraben. 
Contpe-mur, m. (met.), counter- 
mure; counUr-waa^ Ofenfutter, 
fi. 

— -panneton, m. (scrr.), counier^ 
bit of the key^ Gegenbart des 
Schlûssels, m. 

— -partie,/", (teint.)^ eounler-rcH,- 
ter: countW'-'Cylinder, Gegen- 
walze, f. 

— -percer, counter-pierce, gegen- 
bohren ; entgegen— . 

pied, m. (for.), handle ofihe 

hammer, Hammerheft, n.; — 
stieU m. 

— -planche, f. (tiss.), coimtor- 
plate; coun/er-WocA;, Gegcnform, 
/• 

platine, f.; porte-vis (arq.), 

iide-plale, Schraubenplatte, f. 

poids, m. (méc. ), counter-poise; 

counter-balance; balance weight, 
Gegengewicht, n. 

poids du tiroir (b. vap.J, ba- 

lance weight for valves, Gegen- 
gewicht des Yentils. 

poids d'excentrique (b. vap.), 

bal. weight for excentric, G. der 
Excentrik. 

poids d'horloge, fly ofa dock, 

Uhrgewicht, n. 

poil, m. (f. drap), what is 

against the hair or nap ; againsl 
the grain, Gegenstrich, m. 

poinçon, m. (serr.), counter^ 

punch, Gegennohrer; Durch- 
schlag; Gegenbunzen, m. 

— -poinçon (grav.),cotin/er-pwic^, 
Gegenpatrize, /.; Gegenbunzen, 
m. 

— -poinçonner , to drive the 
counter-punch info the die, die 
Gegenpatrize in den zur Patrize 
bestimmteu Stempelhineinschla- 
gen. 

pointier^ m,, counter-pane 

maker , Deckenstepper ; Bettde- 
ckenmacher, m. 

— porte, f.y folding^oor^ Gegen- 
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thùr, f.; — thor, Vorthor, ».; 

Vorthûr, f 
Contre-potence,/*, (horl.), coun- 

ier-potance^ Gegenklôbchen (des 

Steigradklobensj. 
pouce^ m. [méc.], hand-'tpikef 

Hebstange, f, 
profiler (men.), to eut out han- 
ses, ineinanderpassendeGesimse 

ausschneiden. 
pointe ; pointe, f. (tour), fcocJt- 

centre, Reitnagel, n. ; Pmne, f. 
pression, f (m. vap.), back 

pressure, Gegendruck, m. 

— -plaquer ;— placage, m. (men.), 
counter-veneering, Gegenftirni- 
rung, f, 

poupée ; poupée mobile ; poupée 

à pointe, f. (tour), sliding-pup- 
pel; head'Stock with centre, 
Keitotock, m. fahreude Docke ; 
Spilzdocke./". 

rail, m. (ch. fer), counter^rail, 

Leitscbiene, f. 

rivure, f. (horl.), bur, Niet- 

mutterblech ; Schrauben^, n. 

sempler (tis.); to amit/er-tim- 

pie, gegensemplen. 

sommier, m. (imp.), brace, 

Stûtze eines Pressbalkens, f, 

taille, f. (grav.), crosslines, 

Gegenschraffirung ; Kreuz —, f, 

— «tasseau, m. (roeu.)i counter- 
bracket, Doppelstùtze, f. 

tenir (serr.), to hold the ham- 

mer against that part where a 
nail is driven in, auf der Kehr- 
seite gegenhalten. 

tirer (grav.), to counter-draw; 

to trace, einen Gegenabdruck 
machen. 

— -vent, m. (fond.), outside-shut- 
ter, Laden; Fenster— , m. 

vent (charp.), cross - beam, 

Kreuzband, n. ; Windstutze, f. 

— -vent (méi.),part of the fumace 
opposite the blast-hole, Gegen- 
wand dem Geblâse gegenûber. 

verges, pi. f. (liss.)t counter- 

stays, Gegenkammstâbe^ \^. m . 
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Coiitrévènier (horl.)^ . to fix hy 
cross- tieSy durch Kréazbâûder 

befcstigen. 
Contrôler (orf.), fo markt stempeln. 
— la terre de pipe, to try ptpe- 

cla^, die Pfeifenerde probiren. 
Gonverseau^ m. (moul.), fourplanks 

above the drum, vier Bretter 

bbcr der MûMsteineinfassuiig. 
Convexe ; courbé ; cintré ; bombé^ 

convex; convexed; répandons^ 

runderhaben ; baiicbig ; gewGlbt; 

linscnfdnnig konvex. 
Convcxo-convexe, dovble-convex, 

doppeltconvex. 
Gopal, m. (cbim.)^ Id., gumcopal, 

Copalgummi^ m. 
Gopeaa, m. (bois), shaving; hor- 

ings, Span; Kimmerspan ; Ho* 

bel—, m. 
Copie, f, (grav.), copy ; imîtaUon; 

counter-part, Nacbsticb, iw. 

— (îrnp.), copy ; iranscript^ Exem- 
plar; Manuscript, n. ; Hand- 
schrift, f. 

— de la chapelle (imp.)» proof- 
sheet ; show-sheet, Ausbângebo- 
gen, m. 

Copins,m. p/. (S[.),bundles,knois 
not sufficiently loosened, nicbt 
liinlânglicb aufgelockerte Klbmp- 
chen, pi, n. 

Coq, m. (borl.), cock ofa wdtch, 
durchbrochene Scheibc ûber der 
Unrube (ciner Taschenubr), 
Pendelhaller (einer Pendeluhr), 
m. 

— V. Âubcron. 

Coque, f. l'ét. di\.)^ hunéUe ofyam 
with 20 hanks single, 40 hks 
double j 5 hks treble twist, etc., 
etc., Bûndel Garn von SOStràb- 
nen einfacbem Twist oder deren 
Aequivalent in doppeltem, etc., 
etc. 

— d'oeuf, /. (porc), porous glaze, 
porOse Glasar. 

Coquemar, m. (orf.), kettlé; pan, 

Kessel, m., Pfanne. /l 
tàgneret. ni. (horl.), baUmce-cockf 



I^tèg (ibér dem UnrabeklobeB , 

Coquille, f. (fond.), chiÛt ^chaîe; 
Kapsel, f. . 

— à boulet (fbnd.)« mouU for ean- 
nonbaîlSy Stûckkugelform, f. 

— (méc), */ep* m ttoo parts, 
Pfannscbale; Lager— , f. 

— (imp.), wrong letter; érror, 
verwechseltcr Buchstabe ; Ab 
tegfebler, m. 

— (bout.), npperplàtë, Ob'erbodên, 
w. 

— (orf.), two pièces offnetàt àbout 
to besoldered, Doppe, f, 

— (fourb.), basket, Uandkorb am 
Degen. 

— , V. Bac; Bâche. 

— (psipO> posi demy; derny : smaU 
post médium, ^oss Médian, ». 

—, or de—, sheU-gold; trater- 

gold, Huschelgold. 
Coquillon, m. (mon.)^ Httle sheU, 

Rûhrbaken, m. 

— d'affinage d'argent, morsei of 
silver that adhères to thé rod 
when mthdrawn from the eop- 
pel; beadt muscbelfôrmiges Ôil- 
berkôrnchen. 

Corbeau, m. (serr.), corbd; corbB, 
hervorspringender TrSger. 

Corbeille; sébile, f. (fond.)^caf im 
which the mingled ore is carried 
to the fumace^ Gemengefiaéleiii, 
n. 

Corde, f. (f. drap), cord, Faden 
eines Zeugs, m. . 

— (horl.), weight-cord, Gewicht- 
schnur, f, 

— du rouleau (imp.), cyKrtder-^opif 
for securing the sheets^ Walzen- 
gurle, f. 

— {m. tiss.), simple cord, Zleh- 
schnur, f. 

— de semple (m. tiss.) , shnpU 
cord, Sempclscbnur; Zampel*-; 
Zampelkordel, f. 

—s de rame, tail cords, Eabmkor- 
den; Scbwanz*-, pi. f. 

— ^e ramé k trois bouts, tàU car4 
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iviih three midi , drieyendige 
RAhmschnur, f, 
r«orde ( rel. V, cords ; strings , 
Scbnûre^ pi. f. 

— sans fin (tour], cord ivithout 
end, Schnur ohne Ende, f. 

— (m. div.J, band; ùanding, Kor- 
den, pj. /. 

Cordeau, m., Une; cord, Schnur; 

Hess—, f. 
-7-; fouet, m. (cbarp.), carf>enter*s 

Une, Zimmerschnur; eine mit 

Rôtîiel,etc.,beslrichenc Scbnur. 
—, marquer au — , /o mark with a 

Un^, abschnûren. 
— , (tiss.), rib for sçlvage, rippige 

.Sahileiste. 
-7 d'arpenteur , m. , measuring- 

cord, Messschnur, f. 
Gordelat, m., cuarse woollen stuff 

{France), grober woUener Zeug 

(Frank). 
Cordelière, /l (imp.), border f Lei- 

'tteneiufassung^ f. 
— , loquet à la— {aeTT.),îatch that 

may he opened from without, 

Ifonnenschloss^ n. 
Gordeline, f. (et. div.], border- 

thread, Kantcnfaden, m. 

— ; languette, f. (méc), thread 
round a cylindrical surface; 
fiUety Streifen um einen Gylin- 
der. 

-^(verr.), rod for putting on the 
ring of botties ; nng on Ihe necks 
of boitlesn Randkolben ; Rand 
an der Flascbenroûndung. 

— ; cordon^ m. ; lisifere, f, (tiss.), 
selvage, setvedge^ Kanle; Leiste; 
figffe; Sahlleiste; fi Sablband; 
Ende, n. 

Cordon, m. (mon.), edge ormiUing 
of a pièce of mdney^ Randverzie- 
rung; Krâuselung,/'.; gewundener 
Rand. 

— à trois cordons, three cord, tre- 
m» twisted string, dreistrâbnig. 

— de crin (rel.), hair-cord; fcoir- 
ztting, Baarscbnur, f. 

Gordonnage;iAàcbinàge,m. (mon.). 
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engravina on the edge, Ëinste^ 

chen in cfen Rand. 
Gordonner (mon. ),miUing, rândeln. 
— , mach. à — ; macb. à trancher 

(mon.), edge work; miUing 

mach., Krâuselwerk, n. 
Cordonnet, m. (pass.), twist; lace; 

braid; edging, gedrebte Gold* 

scbnur; Scbn&méstel, m. 

— (m. tiss.) , braiding mach, , 
Scbnur Uascb. 

— (cl. lai.), tivist ofcombed tvool 
which has tteen scoured and sing- 
ed, gereiniglcr uud gcscngter 
Kammwolllwist. 

Cormier; sorbier; bois de — , sorb, 
Spierlingsbolz. 

— sauvage ; sorbier sauvage, qukk 
henm ; quicktree, Yogelbcerbolz ; 
Ëbercscben— ; Éibish— ; Maas- 
béer — . 

Cornailler, m. (eharp.), to gostiff- 
ly; to he clumsVy made, nicbt 
rccht einpassen (Zapfen). 

Cornaline, f. {\si^.),comeUan-slone; 
carneliont Garneol, m. 

Cornard, m. (verr.), double hook, 
Doppelbaken, m. 

Coruiî,/". (out.), blade-holder, Bor- 
ner ; Blalthalter an der Sâffe, pi. 

— (pot.), horns of a coaï-pan, 
Hôrner eines Kohienbeckens. 

— de bœuf, V, Noircir. 

— de cerf calcinée, f., bumt harts- 
hom, weissgebrauntes Elfenbein. 

Cornet, m. (mon., orf.), essaying 
plaie, Probirplàttcben, n. 

— (pap.), thin post-papei*^ dïinnes 
l'ostpapier. 

Cornette, ^ {méc), strap, Riemen, 

m. 
Cornicbe d'une porte, /*., comice of 

a door, Thûrgesims, n. 
Cornier, pied—, m. (charp.), cor- 

ner-foot, EckstoUen, m. 
Cornière; jointure, f. (charp.), 

gutler of tiles or lead between 

iwo roofs, Kehlgerînne, n. 

— (imp .) ,corn6r-iro», Klammer am 
Presskarren, f 
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Cornière (m. tiss.), warp, Zettel, 

m. 
—, fer à —, m., angle-iron; TiroUt 

Wînkeleisen, n. 
Gorniilons, m. pL (chim], centre 

part ofox and cowhorn^ Kern- 

horn,fi. 
Cornouiller,!?}, (bois), corne2-t^ood, 

Korneikirschenholz; gelbes Hart- 

riegelholz. 
" sanguin; sanguin [bois], dog- 

wood, liartriegelbolz. 
Cornue, f. (chim.), retort; ciicttr- 

hit ; malras ; Âbziebkolben ; 

Kolben, m.; Retorte, f. 

— ; rctorte, f,; matras, m. (gaz), 
retort ; rotary rr/or/, Relorte, /^ 

Corouelle, ^. (01. soie), wire-wing^ 

Drahtflûgcl, m. 
Corps, harnais, m. (m. tiss.) har- 

ness, Harnisch, m. 

— de garde d'épée, boto ofa sword*s 
hitty Bûgel, m. 

— d'essieu, middle part of aode, 
Mittelaxe, f. 

— phosphorescent, m. (phys.), 
magnet oflight, Licbtmagnct, m. 

— de platine (arq.), plate, Schloss- 
blatt ; — blech, n. 

— d'une pompe, barrel; chamberf 
Pumpenstiefel, m. 

— (iraj).), depth, body of a letter, 
Schriflsorte, f. ; Korpus. 

— de lettre (irap.), fount; shafl 
ofthe letter, Kegel ; Schrift— , m. 

— d'essieu, m., axle-tree bed^ 
Achsenfutter, n. 

— d'étoffe (tiss.), woof; texture; 
body, Gcwebe, n. 

— de la presse, main^frame^ 
Hauptgesteli, n. 

— de pêne, bolt-shaft, Schaft am 
Riegcl, m. 

— (fer), toughness{pfiron),etc.y 
Sprôdigkeit, f. 

— , m. (serr.), hinge of a door^ 

Dorn der Tbùrangel. 
— • simple, m. (chim.), elementary 

body. Elément, n. 

— secs : pâte des grès , cérames | 



sans vernis (pot.), dry bodies, 

unglasirtes Geschirr. 
Correcteur, m. (imp.), corrector 

or reader in a printing-house, 

Korrektor ; Druckberichtiger , 

m. 
Gorroi ; étendoir, m. (f. drap), cy- 

linder, Zeugwalze, f. 
Corrompre le fer (for.)> to softm 

iron by ftre or the hammeTf 

durch Feuer oder Hammer er-> 

weichen . 

— (liss. soie), to put more or less 
thread in iheÂrst mesK mehr 
oder weniger Seide in die erste 
Masche bringen. 

Gorrond,m. (lam.), extremity, end 
ofa halfdrawn bar, Ende einer 
halbgestreckten Slange. 

Corrosif sublimé (chim.), corro- 
sivc sublimate, Gorrosiv Subli- 
mât, n. 

Corrosion, f (chim.), /d., Ein- 
fressen, n. 

— (grav.), corrosion; etching, 
Âetzen, n. 

Corroyer; ressuage, m. (for.), to 
hammer; to [orge iron, ans- 
schweissen; brûchig, faul mia- 
chen. 

— ; r.ifliner (met.), reflning^ gàr- 
ben; rafiiniren. 

— l'argile , la glaise (pot.), to pré- 
pare the clay for puddling, kne- 
ten ; zerarbeiten ; Letten zurich- 
ten. 

— un fourneau, to beat a furnace^ 
pritschen. 

— ; dresser le bois, to plane wood, 
schrubben ; abstossen ; rauh be- 
hobein; glâtten. 

— le sable à fondeur, to roU ihi 
sand, zubereiten. 

— un cuir de balle (imp.), to dress 
the leather-ball, austreten. 

Corsé , drap—, coarse cloth, di- 
ckes, starkes. grobes Tuch. 

Gortailles. f pi, {ép.),clippingsof 
brass^ Krâtzmessing, n. 

Coruscatîon, f (aff.), lightetiing of 
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sHveTt gold, Blick; Siiber— ; 

Gold— , fw. 
Gossarto-brnns, pi. m. (et. cot.)« 

coiton fabric from India, Indi- 

scher Kattun. 
Cos$as (et. cot.), fine muslin from 

ihe hast Indies^ feiner Ostind. 

Musselin. 
Costiëre, f, (met.), stones round 

the recess ofa fumace, Stein- 

einfassung im Hochofen. 
Côte de vache, f. (serr ), split rod- 

iron, gespaltenes Stangeneisen. 
Côté droit ou court (m. j., m. ret.), 

short side, kurze Seite. 

— gauche ou long (m. j^ i^* ^^^i 
long side, lange Seite. 

Cotepalis^ m. (et. div.), M.; mixed 
fabric of silk and goaVs hair, 
Id.; gemischter Zeug von Seide 
und Ziegenhaar. 

Colieres, f. pi. (fond.), the two 
parts of thê mould, die zwei 
Theile der Form. 

— (met.), side-stones ofa fumace^ 
Leitensteine eines Ilochofens. 

— (charp.), cramps, Bander, jjf. 
Cotisses, p^ f, (m. i\s&.)^ incisions 

for the thr^ads of ihe warp, 
Einschnitte fur die Kettenfâden. 
Coton, m., coiton; cotton-woolt 
Baumwolle, f. 

— cordonnet, tuHsty Glanzzwirn, 
m. 

— de bazac, Jérusalem cotton- 
yam, Jerusalemer Garn. 

— brut, raw coiton, rohe^B. 

— en coque, c. in thepod; seed c, 
B. saamen, m. 

«^ de couleur, colcured c, farbige 

B. 
— , éeheveau de —, skein ofc, 

Strang B. 

— épluché, picked cotion, gezupf- 
le B. 

--', filature de — , c. spinning ; c. 

factory; c, mach.; c. miU ; c. 

workSyB. spinnerey; B. fabrik, f, 
-^ iilé, cottun-yarn ; spun coiton^ 

gesponnenes Garn, n. 
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Coton de ganse, cord^ Korde, f, 
— , jeter son — (tiss.), to get cover- 

ed with down, abwerfen. 
— jurael, d'Egypte, Egyptian c, 

Egypt. B. 
— , machine à égrener le —, c. gin , 

B. kratzc, f. 

— de mer ( Salon ique], Salonica 
cofton, Scehaumwolle. 

— , métier à filer le — , c. fenny, 

Jenny ; B. spinumasch. 
— , molleton de —, treble-milled c. , 

U oleton, m. 

— d'once (damas), cotton of the 
ounce ; c. of Damascus, B. aus 
Damaskus. 

— , pelote de — , c. bail, B. klin- 
gel, m. 

— piqué, quiUingj gcsleppte B. 

— plat, daming, plalteB. 

poudre, gun-cotfon, SchiessB. 

— en rame ou en laine, cotton'» 
icooU WoUe mil Baumwolle ver- 
miscbt. 

— , soie de —, c. staple^ B. sei- 
de, f. 

— courte soie , short stapled c. , 
kurzhaarige B. 

— longue soie, long stapled c, 
langbaarige B. 

— de terre (Natolie), Nalolia cot- 
ton^ B. aus Nalolien. 

— , tissus de — , c. fabric, B. 
zeu^, m. 

— , toile de — , calico, Kaliko, m. 

— , toile de —, c. cloth, Baum- 
wolle. 

— uni,p;am c, ffleichfôrmige B. 
Cotonis, m. (et. div.), sort of taf- 

feta from the East Indies, Art 

ostind. Taffet. 
Colonnade; siamoise,/'. , cotton stuff; 

c, cloih ; c. ckeck, Kotonnade, f.; 

B. zeug. 
Gotonner (tiss.)', to nap; to rise 

with a nap ; to hecome cottony^ 

mit Kardâtschen Baumwolle fùt- 

tern. 
Gotonnerie, /"., cotton mrinufacto^ 

ry; c, miU, BaumwoUfabrik, f. 



Collerels, pi. ni. (jacq., b. lÎBie), 
ieatnt, pi., Ealken.pl. 

Collibre, f. (serr., ftir.), ilrojij 6ar, 
SUrke Slange- 

Cot], n>. [jacq.l, neek, Hab, m. 

— de-Cïgpe, ij».,cri)ofc«Hronaiih« 
endôfacaaeh-beatn ; swan-neck, 
krummcs Eiaen am Ende des 
Kulacbenbaums ; SchwancabaU, 

Couchage, m. (f. drap), lo hmsh 
doviit, Niederlegea ; — bûrstea 
des Haares; Zul>ereitunE des 
Tucha mît der Kardeiidislel. 

— ; coucher [f. pap.)i oouehing, 
EauUcben ; Gautschen, n, 

Coucbarl ; coucheur, m. (f. pap.), 
coucher, layer; lifter. Levier; 
KauUcher; Gaulscher, m. 

Couche, f. (arq.), but-end of a 
^n'srocit,Kolbeii , Aaschlag, m. 

— (fond,), hollow un!er-part ofa 
■ ■, bohler Uûlertlieil olner 



— ; fournée, /", (fond.), àatch, 
Sati, m. 

— {c\i3rp.],base, piec« ofboari for 
« rackingshore to corne against 
il, Sehwelle; Unterlage, f. ; La- 
gerhoU, n. 

— (bois), (Hinual ring, Jahrring, 
'm. ; Jahr,n. 

— à détrempe (ilor.j.îrfus-liriming', 
Leimgrund, m. 

Coucher (dor,, rel.), to lay on, 
Oold RuArageo. 

— [f. drap), to bnish down, nie- 
derbiirsten ; — legen. 

— l'assielle (dor.). lolayonthegold 
sÎM. den GDldgruudautlragen, 

— la feuille [S. pa f.),to lay a ilxiet 
on Iheprcssing-board, gautsuben 

Coucheur, m. (f. pap.}, puller; he 
that lays lits sheet on Ihe prtis- 
in0-Aoard , Filïer; Gautscber; 



Coude, ni. (seiT.), an^ll, Uni», N.; 

Wlnkal, m. 
', bira -~, lo form an angU, «|a 

Knie, «i|i(B A^'ioliel, «ine ltrC«- 

mung michen . 

— (arq.), tnti, ^D'\t [}B FUbIo^- 

— fcool,), nreft, llals,m. 

— k vapeuF (b. vap.l, elbov) plp«, 
Rbbre mit eiacm WinKél. 

Coudé; en équerrg, elbow»d, knic- 

fOrmig; gelepkig; geglJQdert. 
Couder; courber (serr.],(o beitdat 

right angles, krippea. 
Coudre, maôh.i —, sewmgmadi., 

Kihmasch., f. 
Couette, f. (horl.), toté; social, 

Frosub, m.; PlàDiie; ZapCenmul- 

Couiliard, m. (cbarp.), ti^porl of 
the teams, Balkenqtûie am Wind- 
mlihlgebauBe. 

Coulage, m. (tond.), afsUng, Gie»- 

)nd.],runtiinj/,' caiting, Gîe>- 

— , m. (porc), rvnning of lAt 
gtaze, AbUufen der GLisar. 

massif (fond.), easling tvilAoul 



Coulant, m. (orf.),slid«r, Schlob- 

, - . , .f-;W»- 

b«rkaopC m. 
Coulé [fond., orf.), ciul, lïttefir- 
beit, f. 

— avec (fond.), cast on, in Otu 
pièce witb, aQgegossen. 

Coulée, f. [ fond., met. ), iprav, 
Abllussriiine ; Gosse ; GuBarJJb- 
re,f. 

— (mél.), running off; tapping, 

— , taille—,^, (graT-l, runiiùij 
tlToka, fliesaender Sdinitt, Stidi. 

Couler ; fondre ; jeter en moule, ta 
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ru» ; to ctui ; to melt, giessen. 
Gooler (grav.); fo engraw bcMAy, 

tliessend itechen. 
-^\>celler eA plomb, to Xeod, mit 

Blet çtngiessen ^ aas^. 
-^ i caîe (rond.), ca^Ung wiih the 

vent, tjiesienmit dem Steigrohr. 
Coalette, f, (rub.), spool-wire^ 

Spuldralft^ m. 
Goulear grattée (teint. )« pafe, skkly 

colour, sGhwache Farbe. 

— s du recuit ( fer ) ^ tempering 
colours, Aniauflamn, pi. f. 

— des chaudes. heal-CQkîurs, Glûh- 
iarben, pi. /. 

— , mîse en — (ouvr. met.), coiour- 
ing, Fârben des Goldes. 

— à bijoux (ouvr. met.), colour; 
gold-colour, Farbe ; Gold— , f. 

— • en détrempe (r. pap.)^ Umewa^ 
ter colour, Leimfarbe, f, 

— d'or moulu ; or moulu [dor.], 
sheU-goU ; water-gold^ Muschel- 
gold^ n. 

— d'or rouge; or rouge (dor.), 
red gilding^ rothe Yergoldung, 

— d'or vert; or vert (dor.), green 
gMing, grune Yerg. 

— vitrifiable, viirifiable pigment, 
Emailtarbc ; Schmelz— , fi 

— , fer de — *, iron ikat breaks 
when red-hot, Eisen das in der 
Rothglûhhitze bficht. 

— d'aurore (teint.), ptnk'-colour, 
Âurorafarbe, f. 

— moyenne; demi-teinte (teint.), 
nûddle-colour; mezzo-tmto,'Hïi-' 
telfarbe, f. 

—s matrices, f. pi. (teint.), prtmi- 
iwe càlourSj einfache Farben, 
pi. f. 

— de rouille, /"., ferrugineous co- 
lour, Eisenrostfarbe, f. 

—'^impression de — , f. (imp.), 
colour-printing, Farbendrucli, 
m. 

— 8 de moufles, f. pi. (faïen . ), muf- 
fie colours, Muffelfarben, f. pi. 

^ de réverbères (feïen.), colours 



of the reverberating furnace, 
Beverberfarben, f, pi. 
GouHe, f. (met.) , emptinii a fur^ 
nace, Ausleenmg ; Ausraumung, 

Gouliëre, f. (fer), sort offlat iron, 
zu Stancen ([epiâttctes bisen. 

Coulisse, f..sMe\ slot,Ys\i\ Schieb- 
wand ; Gleitbahn, f. 

— . f. (men.), sliding unndotv, 
Schubfenster, n. 

— ; œillet, m. ; boucle^ f. (tlss.), 
eye, Schleife, /*. ; Auge ; IJâus- 
chen; Litzen— ^ n. 

— ; — de râteau ( horl. ) , rock- 
groove, Recbenkerbe, f. 

— ; jumelle,/". (lour),6ed, Wange,/". 

— (pomp.), aroove, Nuth ; Falz 
(in di'n uubeweglichen llôlzern 
eines Pumpenwerks). 

— de galée (imp ), sUce of a gai- 
^y ; gally, Schiffszuoge, f, 

— (rocn., tour), movable nail, be- 
weglicher Nagel. 

— (orf.), groove, Falz, f.; Rinn- 
chen, n . (fur die Wecbselgelenlie 
cines Gewindes). 

— des supports (mal. jen.)^ sUde, 
Slanzeniager, m. 

Coulisseau, m. (men.), longue, 
Zùnglein ; Gestell, n. 

— (m. vap.), sUde-Uock; slide; 
guide, Gleitblock, Scblitten, m. 

Coulisseur; feuiUeret, m. (men.), 

fillisterf Falzhobel, m. 
Couloir (car.), railwayy Bandlei- 

tung, f. 
Gouloire; couloir, m.(f. pap.), CO' 

lender; sieve; strainer; horse- 

hair sieve, Seibe; Scbeibe, f. ; 

Durcbschlag, m. ; Seihetuch, n.; 

Seihekasten, m. 

— (ép.), draiv-plale, Ziéheisent n. 
Coulombe ; chandelle, f. ; poteau, 

m. (charp.), stay, Stânder, m. 
Goulottc, f. (plomb.), form-stick, 

Neigeholz, n. 
Goulure,/'. (fond.), the métal escap^ 

ing from the mould , auslau- 

fendes, aussgelaufenes Metall. 
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Coup, m. ; premier — ; second — 
(imp.), firstt second pcLssage of 
the formunderthepress (antiq.), 
erster, zweiter Satz der Presse 
(veraltet). 

de-poiii|f, m. ( arq. ), pocket- 

toi, Sackpistol, n. 

— de verre, setj Glasaushub, m. 

— de battant [met. tiss.)^ beat-up, 
Schlag, m. 

— d'avance, m. (m. vap.), fore" 
slroke, Uub vorwârts. 

— d'arriéré {m. vap.), back^strokey 
Hub rùckwârts. 

Coupage, m. (éj).), cultin g ^Sclinei- 

' den, Zuscbneiden des Drahts. 
Coupe, f. (de dessin), section, 
Durchscbnitt ; Schnitt, m. 

— ; égalisation des caractères, f. 
(fond, pi.), adjusting of letters, 
Fertigniacben, n. 

— (charp.), groove, Lasche, f, 

— et recoupe (grav.), carving, 
Schnit und Nachschnitt, m. 

— (ét.)»cii^ Schnitt. 

— à la sciote (out.), stone-saw, 
Steinsàge ; Marmor— , f 

cercle, m. (men.j, round- 
punch, Draufbobrer ; Windel— ; 
Mittelpunkts— , m. 

cercle, m. (out.), screuHng-in 

kg, Einschraubschenkel am Cir- 
kel. 

mariage, V. Brise-mariage. 

Coupellation, f (chim. ), rc^nm^f ; 
cupéUalion, Âbtreiben ; Kapelli- 
ren, n. ; Lâutcrung der Metalle. 

— (aff ), cupel-assay. Probe durch 
Âbtreiben, f. 

— , fourneau de —, /".; d'affinage, 
m., reflning fumacCf Treibherd, 
m. 

Coupelle, f,; tèt, m. (chim.), cop- 
pel; cuptiicuppel] test, Kapelle, 
f.; Test; Treibscherben, m. 

— (chim,), cupeUationt Abtreiben, 
». 

— , la grande — (chim.\ refining- 
furnace , Kapellenofep; Treib 
—, m. 



Coupelle, la petite — (chim.), iêst, 

Aotreibscherbe, /. 
— , fourneau de — (chim.), refin^' 

ing-fumace, Abtreibofen, m. 

— (orf.), test ; trial, Test, «i. 
Couper (b. d'or), to cut^ das Gold 

schneiden. 

— ; débiter (men. ) , cutting ; to cutf 
Zuscbneiden des Holzes, n. 

— (ép.), to nip off; to ntp, den 
Nadeldraht zuscbneiden. 

— (mon.), cutting, durchschnei- 
den ; ausstûckeln . 

— les lames en flans (mon.), to 
form the f.lanchets, Manzschie- 
nen zu Scbrôtlingen schlagen. 

— ; ciseler ; ciselage (tiss.)» cutting, 
schneiden ; rcissen. 

— (orf., grav.), tocut] toengrave, 
stechen ; graben. 

— les bois (men.), to carve neatly, 
Zierrathen in das Holz graben, 
stechen. 

— , se — (et.), to eut, sich brechen ; 
Bruche bekommen. 

— (pot.), to eut, schneiden. 

— ; scier (charç.), to saw offwUh 
a large double saw^ abschro- 
ten. 

— (for.), to hew, abschroten. 
Couperet, m. (coût.), cleaver;ch^^ 

per, Hackmesser; Bank—, ». 

— (orf.), enameller's file, Schnei- 
defeile, /". 

Couperose, f. (chim.), copjperas, 
Kupferrose, f. 

— naturelle, V. "Vitriol. 

— blanche ; sulfate de zinc ; Titriol 
blanc (chim.), white vitriol', nc^- 
phateofztnc, Zinkvitriol; schwe* 
felsaures Zinkoxyd. 

—verte, copperas^ Kupferwasser, 

Coupeur de hausses, m. (ép.), 
needle-shafl cutter, Drahtsclmei- 
der; Nadelschaft— , m. 

— de tètes (ép.), head-wire, Kopf- 
draht— . 

— (mon.), filer: scraj)er of lAf 
blnnhs^ Mûnzschueider, m. 



cou 



— lOo — 



COU 



Coupeur de dragées (fond.)* cutter 
ofthe smaU-shot, Schrôter, m. 

— (imp.), folder; foUing-stick; 
foldmg-bônef Fald)ein, n. 

— (tour), cti(h'n^-&encA, Deschnei- 
debank^ f. 

Couplage, m. (méc.)» coupUng, Yer- 

kupplung, f. 
Couplet, m. (arq.)> gwi with hrok- 

en barrel^ Flinte mit gebroche- 

nem T^uf. 
^s de presse, jotnf^iDeckelbânder 

der Presse. 

— (serr., horl.), dove-tailed hinge, 
uewinuband ; Doppel— ; Char- 
nier—, n, 

Coupoir, m. (mon.^ out.)^ cutter^ 
Schcre ; Blech— ; Mûnz— ; 
Benehm — ^ f, ; Beschneider, m. 

— ; découpoir ; mach. à percer ; 
mach. à découper ; mach. à poin- 
çonner, punchmg mach. ; cutiing 
press^ Durchstoss ; Durchbruch, 
m. ; Lochmasch., f, 

— ; découpoir, m^ (mon.), hlank 
cuiting mach.^ Durchschnitt, m. 

— (imp), dressing-bench ; rule- 
cutter^ Beschneidebank ; Be- 
Schneider. 

Coupon, m., linen made outofa 

6ar A;,. Leinwand aus Riude. 
—s, m. pi., pièces of cambricy 

Reste, pi. 
Coupure^ f., eut; incieion; slit; 

slasht Schnitt; Einschnitt, m. 
Courant de comble, m. (charp.)i 

length ofa roof, Dachstuhllânge; 

Dachlânge, f, 

— (phys.), current; stream, Strom, 
m. 

— , titre — (imp.)» running title ; 
head Une, Kolumnentitel, m. 

Gourbable; pliable; flexible; sou- 
ple. Vendable; flexible; supple, 
biegsam. 

Courl^, f., curve, Kurve, f. 

— d'escalier (charp.)» crooked^ 
curved or kneed ptece oftimber, 
an einer Wendeltreppe schrâg 
anfgehendes Holz. 



Courbe d'une pendule d'équation 
(^boi 1.}, eUipttcal pièce of a pen- 
dulumclockof équation, ellipsen- 
fôrmiges Stûck an einer Yer- 
gleicbungspendeluhr. 

Courbestan, m. (met.), basket-pote, 
Korbstange, f. 

Courbet, m. (out.), large bill-kook, 
Ilolzhlppe, f. 

Courbotte, f. (for.), lever on bellows, 
Schwengel, m. 

Courbure, /*., curve; curvaturei 
bentj Krûromung ; Krùmme, f. 

— (for.)» rods to hold the sheet- 
iron in the fire^ Stangen zum 
Ilalten der Eiseubleche im Feuer. 

Courçon, m. (fond ),tron crampof 
a gun-mould^ Eisenklammer ei- 
ner Kanonenform. 

•Couronne, f (charp.), head of a 
stake^ Pfahlkranz. m. 

— (lap.), croum ofa double rose 
diamondt Krone eines doppelten 
Rosettendiamants, f. 

— (pap.) , croum, Kronenpapier , 
n, 

— (verr ), cap of the glass-oven, 
Kuppel des Glasofens, f, 

— (b. vap ), V. Collerette. 
Couronnement ; liteau, m., croum ; 

cap, Krone ; Rappe, f, 
Courroi, m. (teint. ),roUer, Walze,^. 
Courroie, f froéc), strap, heU, 

strapping, Riemen, m. 
Courroyer (teint.), to spread out^ 

aufspannen. 
Cours de pannes, m. (charp.), km- 

Eitudinal rafters, Sparren der 
ange nach* 
Course, f. (horl., serr.), cotirw; 

racey Lauf des Riegels, m. 
— , donner — au pêne, to lift the 

boit or let it go, deu R . vorfal- 

len lassen oder zurûckziehen. 
— , longueur de — {m. vap.), 

length of stroke, Hublânge, f; 

Hub, m. 

— ; cours, m. (m. tiss.), course of 
the shuttle, Bewegung hin una 
hcr: Lauf des Schiftcheiis. 
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Course; aiguillée (fil.), streicht 

Auszug,fii. 
r* à rames (h. lisse], introduction 

offlfty-four wires^ Einbringen 

You vier und fûufzig prahUû- 

gen. 
Coursiëre, f.; coursier, m. (moul.), 

race ofawheel, Spielraum eines 

Mûtilrads. 
Gourson^ m. (for.]> kind of soft 

iron from Berry, Art weicties 

Ëiscu aus Berry. 
Court-bandage, ry». (fer), sort of 

manufacturée iron, 28-36'" 

breites und 8-15'" dickes Ei- 

sen. 
^~ -carreau, m. (lam.)» vost swp- 

poriing the hammer, Hammer- 

stùtze, f. 
Gourtaille, f. (ép.). hrass-clippingst 

p/., Schrotmessing ; Krâtz— , n. 
Gourle-pointier, m., counterpane- 

maker, Steppdecl^enmacher, m. 
Gourtige, m. (f. drap), defect inthe 

lengUi ; shortness^ Defekt in der 

Lange. 
Gourtine ; bure, f.\ gueulard, m. 

(met.), mouth of the furnace, 

Ofenschlund, nh, 
Gous ; coyer, m. (mét.]« grinding- 

sione, Wetzstein; Scbleif— , m. 
Gouseuse, f, (rel.), stilcher, lief- 

tcrin, f. 
Gousoir, m. (rel.). sewmg-press, 

lleftlade, f,\ — brett, n. 
Goussiu, m., cti^/iton, Kissen, n. 

— (mon.), «/«<»i-border, Stahlstrei- 
fen, worauf die Umscbrift des 
Schnittes eingegraben ist. 

— (méc), cushUm, Kis8cben« n, 

— hi\iT.)yCheek ofthe gUuier's vice, 
Backen, m. Wange, f. des Blei- 
zugs. 

Goussinet; coin; coin avis, m., 

die; screw-die^ Backen, m.; 

Scbrauben— ; Schncid— , n. 
—s pour bielles, pi. (m. vap), 

brasses for side-rods^ Lager fur 

Langstangeu. 
—5 de l'arbre» m. pt. (m. vap.). 



shaft-cushionf t Lager, n. pi, 
Goussinet (mon.), chipck, Rluidel- 
eisen, n. 

— (raéc), step; journal; hrius^ 
Lager; Wellenlager, ». 

— (ch. fer), chair; bearing^ 
Schicnenla^er, n. 

— ' intermédiaire (cb. fer), interme- 
diate chair, mitt)9res Scbienen- 
lager. 

— de jonction (ch. (ev]Joint-^hair, 
Endlager, n. 

Gouteau, m. (b. d'or), gold-^leaf 
knife, Reissmesser, n. 

— ; tracelet, m. (out.), outling 
point, Reisser, m. 

— à tailler (out.), cutting-knife; 
chopping hlade; knife; bkMe, 
Schneidemesser. 

— à hacher (dor.), hatching knife, 
Kreuzmeissel, m. 

— à refen4re, splilting knife, Ans- 
râumer, m,; Spaltme^^r, ». 

— (horl.), smp^ion ofthe pen- 
dulumj 3cbneide, f, 

— à tracer, gropfmg-toolt Nukh- 
stecher, m. 

— (man. bois)^ whittk, Schnitier, 
m. 

^ de chaleur (for.)> sweaiing iron, 
Schweissmesser, ». 

— pliant, clasp'knife, Tasclienmes- 
ser. 

— à hacher, chopping^knffèf 
Brenneisen ; — messer, ». 

— à effleurer, de rivière, currier's 
shaving knife, Abstossmeaser. 

— à écharner; dravoirç, f., ta- 
wefs parmg knife, Aosileiwh- 
messer; —eisen. 

— k découper, carving knifs, 
Trauchirmesser. 

— mâlQ (f. drap), sb^rs {uj^per 
part), Scheermesscr. 

— à gaine, case-knife; eheath- 
knife^ Masser in einer Schelde. 

— à ressort, ^pring^knife. Masser 
mit einer Ffder. 

— è deiu tn^Gb^nts, «u» ei§Bd 
knife, ^eischnefdigea Ifeiw. 
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Cdaieftii & iàme d*argeut , tUver- 
bladed knife, silbernes Messer. 

— 4^ balance (bal.), balance blade; 
kfUfe êdge^ XVaageklinge, f, 

— à parer ; à doler (rel. ), paritig- 
kmfêi edgê-toolt Abschârfmefl- 
aer ; Beschneide— . 

— de chasse^ hanger, Jagdmesser. 

— À rogner (rel.T, plough-knife ; 
cutting-knife, Beschneidehobel, 
m. 

•— à velours, ftutian krUfe; velvet 
Jmife. Sammetmeàsçr. 

— roua, scraoing knife, Scbabe- 
eisen; Runamesser; Kratzeisen, 

—, roue en —, f.\ hérisson, m. 

(moal.)> cog'U)heel{iuith ihefku 

on the outside)^ Zapfenrad, n. 
Coutelas, m. (f. ps(p.)> edgé-tool, 

Beschneidemesser. 
Coutelier, m., cutleTt Messer- 

sdimid^ m. 
GonteHene, f,, cutiêry; cuUery's 

ware^ Messerschmiede ; Messer- 

SGbmîdsarbeit, f, 
Coutier, m. (tiss.), ikken-weoMr 

or seller^ Zwfllichwèber, m. 
Coutil, m. (et.), iick; tickmg, 

Zwillicb; Beltdrell; Hosen— ^ 

Coutre; merlio^ m. (man. bois), 

ri%Âng knife ^ Spaltklinge, /.; 

KlObeisen, n* ^ , 
Gonture^ f., couvrir avec des — s, 

io seam, die Bléîplalten mit îlà- 

goln besetzen. 

— (ferbl.)f yotn( oftin pîpes, Nath, 
/l; Saum an BlecbrÔhren. 

Couverseau, m. (charp.)* cover of 

ihê drum, Boble, /*. 
Couverte, /.; vernis, m. (pot.), 

glcae ; glazing: glose ; enamd of 

china^warei glazing ofearthen- 

warejGlksvLT, f, 

— (f. pap.), décide^ Rabmen ; De- 
ckel. m. 

-- (rel., hojrl.), cover^ Decke, f. , 
^ ; couverture ; platine, f*.; rond; 
foncet, m. (serr.), cover^plate^ 



Scblossdeckel, m.; Deckplalie, f. 
Couvre- feu, m. (arq.), hin of a 
gun ; lock, Pfonnendeckel, m. 

— -enff renage, m, (méc), wheel 
guard, Radkasten, m. 

Couvrir le feu (pot.), to cover the 

fire, das Feuer bedecken. 
Coyau; colau, m. (men., cbarp.}, 

rafûr-foot; supporter of thé la- 

dle-board, Scbaufelstiel, m, 
Cracbe, f, (mét.)i drops of iron 

spill hefore the fumace, Tro- 

pfeu Eiscnmetall vor dem lloch- 

ofen. 
Cracber, le moule a cracbé (fond.)* 

the form has run over, ist iïber* 

gelaufen ; — geflossen. 
Craie, /. (ouvr. met.), chalk, Krei- 

de, f. 

— de Besançon (tap.)> taicy Talk, 
m.; Federweiss, n. 

Cramailler, m. (borl.), rack^ Re- 

pelirrcchen, m. 
Crampe, f. (serr.), eramp ; cramp" 

iron; crank, Krampe; Klam- 

merj f. 
Crampiller^ se — . to entangle, 

sich verwirren, krangeln. 
Crampon, m. (imp.), cramp-iron ; 

cramp'hook^ Rlammer, f. 
—• ^ch»Tp.), holdfastf klaromerar- 

tiges Band. 
— -(orf.), wire-hook, Drabtbaken» 

m. 

— ; fermoir, m. (cbem. fer), 
cramp ; cramp^ron ; catch^ 
Kraippe, f, 

— (serr., horl.), crank; catcht 
Band, n,; Kloben, m.; Klammer, 

f- 

— à patte (serr.), fooU<rank, 
Pussklammer. 

— à pointe, point-^rank, Spitz* 
klammer. 

— à plâtre, plaster^crank, Gyps- 
klammer. 

— à plomb, lead-^rank, Bleiklam* 
„ nier. 
Gramponnet, m. (borl.l^ crotmi ; 

6rW(e \ cramç-\rQu\ sXoîçAa.,^^ 
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gelhaken ; Studel ; Strudel, m. 
Gramponnet (serr.)t Httle cramp- 
tron; tack; loop standing cramp- 
iron in the fore-part of a lockj 
Klâmmerchen; Klôbchen , n. ; 
Yorderstudel, f. 

— de targette, lock-staple, Klôbcheu 
am flacben Riegel. 

Cran, m., notch, nick, Eerbe, f.i 
Einschnitt, m. 

— (fer), flaw, Defekt ; Riss, m. 

— (imp.],ntc^; signature^SignsL- 
tur, f. 

— (fond.), Kern, Signatur. 

— (arq.), notch, Rube, f. ; Kasten, 
m. 

— de la noix (arq.), notch of the 
nut, Ratte, f, 

— du repos (arq.), forenotch ; hcUf- 
cock^ tlubrast ; Vorder— ; erste 
Rube, f. 

— du bandé (arq.), hindnotch of 
the tumbler^ Spaunrast; llinter 
— ; zweite Rube, f. 

— de mire, sight, Visir, w. 
Cranage. m. (borl.), notching of 

the watch'Wheel, Einscbneiden 
des Ubrrads. 

Granoir, m. (borl.), notching Aie, 
Feilezum Einscbneiden des Ubr- 
rads. 

Crapaudin,m. (tiss.), pan, Pfanne, 

Crapaudine, / (raéc), step ; foot- 
step ; pan, Pfanne, f,; Frosch, m. 

— (fond . ), rod, Grenzeisen, n. 

— (ser., borl. )^sole; socket, Froscb, 
m. ; Pfanne ; Zapfenmutter, f, 

— (lam.), box, Hûcbse, f. 

— (pi. ), leaden grating. Rosi ùber 
einer Rôbre. 

— ; couette ou grenouille, f. (méc), 
sockel; sole^ Zapfenmutter, f, ; 
Froscb, m. 

Grapone. f. (hoT\.)^square ftatHme, 

Vorfeile; Bastard— , f. 
Craquelée; tressaillée; truitée , f. 

(porc), cracked porcelain; spott' 

edglazing^ gerissenes Porzelan; 

abgeblâtterte Glasur. 



Craquette, f. (eut.), notch, Knopf- 

locbscbraube, f. 
Grasses, pi. f, (serr., for.)t dross ; 

scum; scale of metcUs, Ham- 

merscblag, m. ; Metallscblacken, 

pi. f. 

— d'étain, chippings of tin, Zinn- 
kratze, f, 

— ; scories de zinc, f. pi, (fond.), 
aine slags, Kellscbiacken, /. pi. 

— de ressuage (fond.), dross of 
Uquation, Seigerd5rn>'r, pi. 

Crayer, m. (verr.), vitrifûd coal- 

ashes, verglaste Koblenascbe, f. 
Crayon, m., blacklead; chalk, 

Blei, n. 
Gréa, m. (et. lin), dotole ; dowk 

laSf Lederleinwand, f. 
Crémaillère, /". (serr., méc), rack, 

Zabnstange, f. 
— (borl.), rack, Repetirrecben, m. 

— d'un cric, rack, Zahneisen, n. ; 
llebeslock einer Winde, m. 

— de moulin, toothed rack, Staf- 
felholz ; Stellb., n. 

— , porte à — , rack^door, Thûr 
miteinem Zahneisen. 

Crème, f. (fond, pi.), lead-ashes, 
Bleikrâtze , — ascbe, f. ; — 
scbaum, m. 

— (fond, pi.), cream of tartre, 
Cremor Tartari, m. 

— de satume (chim.), diralê of 
lead, Bleirabm, m. 

Grémés, fils — (lin) , yelloworcfam' 

coloured yam [linen), rahmfiirbi- 

ges Leinengarn. 
Grémillée, f. (borl.), ward, Einge- 

richte ; Gewirre, n. 
Crémone, f., french tvindow bail, 

Feusterriegel, m. 
Crénage, m. (fond, pi.), keming, 

abscbârfen ; unterschneiden. 
Gréné, m. (fond, pi.), kem. Un- 

terscbnitt, m. 
Grénelage, m. (mon.), Ranft, m.; 

Rândern, Yerzieren mitgerifYtem 

Bande. 
Créneler (mon.), to serraie ; ta mOl, 

rândern ; rinaeln. 



CRB 



— IW — 



CRI 



Créneler (méc.)» to indêni, to notch^ 

zâhneln. 
Créne\vire,f,(mèc.)j teeiht gekerbte , 

gezackte, aiugekerbte , aasge- 

zaekte Arbeit, f. 
CréBerie, f, (fond, pi.], kerning, 

GnXh, m. 
Créniot. m. (verr.)i lub ; trough^ 

Kûbel ; Trog, m. 
Crénis^m. {serr.)jimmuredtr<ntgh, 

ttemaaerter Trog. 
Crénure, f, (fond, pi.), cavity at 

the boUom of a Utter, HOhlung 

an einem fiuchstaben. 



— », frf. (imp.), p(^nt ^ opemngs, 

PanktarOfinongen , t vL 
Créosote, m. (chim.), [a. , Kreosot,n. 



Crêpage, m. (tiss.), glossing of 
crape ; dressing of crape warp, 
KrausmacheD; Ërappen des Flora, 

Crêpe; crépon, m., crape, Krepp, 

F lor, m. 
Crépin, m., skoe-naUf Schuhna- 

«el, m. 
Crépine, f (pass.), sort of fringe, 

Art Franse. 
Crépitation; décrépitation/ (phys.), 

/d., Prasseln, n. 
Crès, m. (et. lin), dowïas, Grecos, 

m. ; Leaerleinwand, f. 
Crête, f. (for.), inequcUity on ihe 

svrfaceof the bUxm, Ungleich- 

hcit, f. 
Cretonne, f. (et. lin.), /tneUnen^ 

feine Leinwand. 
Creusage, m. (grav.), deepening; 

lofwering, Aushôlilung, /., Tief- 

schnitt, m. 
Creuset, «i. (chim.), crudhle ; pot ; 

skUlett Schmelztiegel ; Tiegel; 

Thon Oder Graphittlegel, m. 

— (fond.), crucible ; pot ; skiUett 
Tiegel; Sclimelz^,m. 

— , charger le — (mon.), to charge 
the crucible, den Tiegel beschi- 
cken. 

— (méc), cross-liead, Kreuset, 
Querhaupt, n. 

— (met.), foyer ; latin of réception', 

!'• TABT1E. 



ttre-roonif Eisenkasten; Tûmpel, 
m.; Gestell, n.; Schacht, m. 
Creuset ; pot (verr.) , glass^-pot ; 
glase - melling pot , Halén ; 
Schroelz— , Glas— , m. 

— d'os de sëche (orf. ), mouldmade 
of cutUe-bone, Fischbeinform, A 

Greusure, f, (horl.), cavity wûh 
fiât 6o(<om, Hôhlong mit flachem 
Boden. 

Creux, m. (fond.), rnouM, Form ; 
Giess— , f, ; Model ; Schacht, m. 

— (méc), space belween two tsethf 
Kammsasse, m. 

— ; piles, j»/. f. (f. pap.), trough; 

mortar, Trog, m. ; Stampfe, f. 
— , mouler à —perdu (fond.), cast' 

ing where the mould (s to be 

broken, einen Guss machen wo 

die Form zerschlagen werden 

muss. 
— , graver en — (grav.), todeepen, 

vertiefte Figuren ausgraben. 
Crevasse, /".(grav.), crevice; chink, 

liOhlung; Furche, f ; Tiefschnitt, 

m. 

— ; gerçure ; crique , f, (fer), 
crack, Borste ; Hartborste, f. ; 
Hârteriss, m. 

Crève-ve^ie, f. (phys.), glass cy* 
linder covered at one end tvith a 
bladder^ Glascylinder dessen ei- 
nes Ende mit einer Blase bedeckt 
ist (Experiment des Lttltdrucks). 

Cri, donner du — à la soie, to sw" 
phur sUk, die Seide so schwefeln 
dass sie beim Anftihlen rauscht. 

— ,m. (élam.),creaWnfl', Knistem, 
n. 

Criarde, ^., thick gummed doth, 
Rauschleinwand, f. 

Criblage, m. (met.), sieving, Sieb- 
setzen, n. 

Crible, m., sieve, Sieb, n. 

— à manivelle (met.), stving-sievêf 
Erzwâschesieb, n. 

Griblure, f., siftings, Abgangbeim 

Sicben. 
Cric, m.( méc.),;acA:, "Winde ; Wa- 

gen— , f. 
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Cric à main, à crochet (méc.)» 
hand'Screw, Fusswinde. 

— à noix (méc), chain-jaek, 
Kettenw . 

— à vis (méc), screw-jack, Ket- 
tenw. , Kofferw. 

Crin, m. (et. div.), horse-hair, 

Rosshaar ; Rroll— , n. 
Crinoline, f, (et. div.), M., Cri- 

nolin, m. 
Crique, f. (fer), cracks Sprung, m. 

— (arq), siopple, Spund zum Flin- 
tenrohr. 

Criquelis, m. (grav.), rattling, 

Kirren (des Grabstichels). 
Criseau, m. , wooUen stuff, woUe- 

ner Zeug. 
Crissure ; crispure, f. (fer, tréf.), 

rugosity^ Runzel ; Faite, f. 
Cristal, m., crystai glass; flint 

glass, Krystallglas, n. 

— coloré; tluor (min. ), fluor spar; 
sparry fluor, Spathfluss, m. 

Cristallier, m., glass-cutter; en- 
graver on crystai , Kryslall- 
schneider; — schleifer; — stecher, 
m. 

Cristallifere, f., crystai cuttmg ta- 
ble, Krystallschneidetafel, f. 

Cristallisoir, m. (chim), crystalliz- 
ing-pan, Krystallisirpfanne, f, 

Croard, m. (fond. ^\.),pud(iling- 
bar; stirring-bar, Éisenstange 
zum Reinigen des Gusses. 

Croc, m.j hook; crook; grapnel; 
drag, Haken, m. 

— de pompe, pump-hookj Pum- 
penb. 

— à quatre branches (méc), cree- 
per, Fischdreg, n. 

— à vis ; boulon taraudé, screw- 
bolt, Schraubenbolzen, m. 

Croche, f. (for.), tongs, Winkel- 

zange ; Schnaoel— , f. 
Crochet, m. (m. tiss.), hook; crot- 

chet, Halienschûtze, f. 
"s (m. tiss.), lifting uHres, Plati- 

nen ; Ilebehaken, pi. 

— (fond, pi.), brackel; crotchety 
Haken, m. 



Crochet (tour), tooi; hêti-toot; hook' 
tool, Haken ; Dreh— ; Schrot— i 
m. 

— (dor.), hook, Rûhrhaken. 

— (étam . ), crotchel , Hakeneisen, n . 

— d'attelage (for.), hook, Zogna- 
ken. 

— à bascule (méc), suHvêl-hook ; 
steel-yard; roman balance, Wa- 
gehaken. 

— à larmes (verr.), prover, Ha- 
keneisen ; — stange, f, 

— de fenêtre, f., casemmt-slapie, 
Fensterkrampe, f. 

— (horl.), deepening-tool, AushOhl- 
eisen, n. 

— (met.), pincers, pi., Druckzan- 

--[men., chsiTp,),bench'hook, Bank- 
haken, m.; Schranbengezwin- 
ge, n. 

— (serr.), pick-lock, Haken; — 
schlûssel ; Diebs r- ; Dietrich, m. 

— de porte à repos (aerr.), door- 
hook, Stutzhaken, m. 

— d'attache ^f. (inpj,hook, Sctaeer» 
haken, m. 

— tranchant (tour), hook-tool, fia- 
ken ; Hâkelstahl, m. 

— de serople, m. (tiss.), shnpk- 
hook, Zampelhaken. 

Crocheux, m. (fil.j, bending-4ront 

Umbiegeisen,n. (farKardàtaehen- 

nâgel) . 
Crochuer (fil.), to bend ; to crooky 

umbiegen; krummcn. 
Croconate. m. (chim.}, Id., Kro- 

konsauresSalz. 
Croisade ; croisure, f. ; croisement, 

m. (cocons), twisting, doubUng 

of stlk fibre, Zusammenwinden, 

n. 
Croisé, arc — (charp.)^ nuxNl 

arch, Kreuzbogen, m. 
— , bande — e (charp.), erotS" 

beam, Kreuzband, n. 

— (et. div.), tweeled; twUUi; 
tuHUy KOper, m. ; Croise, n. 

— , serge — e (et. dit.), htroy, 
îd. 
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Croisée, f, (ép., horl.), crois, 
Krenz, n. 

— (imp.), cross, Haspelkr., n. ; 
Krenzhaspel, f, 

•- (orf.), the ihree arms ofa gcl- 
am cross, die drei Âme eines 
goldenen Kreuzes. 

— (él. éïy.),twiU; tu'eel, Kôper, 
m.; dichtgeschlagene Krcuzfà- 
den^p^- 

— , f. ; meneaa, m., cross-ux>rk 
of a window; munnions; mut- 
Uons^fd., Fensterkreuz, n. 

Croisement, m. (tiss.), crossing, 
Zwimen der Seidenfâdcn. 

— de voies (ch. fer), crossing, 
Kreazen, n. (der Schienen). 

Croiser (fil. soie), lo twist slightly, 
leicht winden. 

— (tiss.)i to work ivith four trea- 
dles, mit ïier Tritten arbeiten . 

— (grav.), to cross (the strokes), 
straffiren. 

Croisear, m. (cocons), part ofa 

silk miU for effèciing the twist, 

Zasammenwinder, m. 
Croisillon, m. (men), bar; cross- 

bar of a window, Sprosse, f. ; 

Stab, m.; Fenstersprosse, f. 

— (méc), arm ofa wheel, Rad- 
arm, tn» 

— (serr.)» bar of a balcony, Bal- 
konstange, f 

Croissant, m. (serr.), shovel-bearer; 

shovel-holder , Fcuerschaufeltrà- 

ger ; Feucrzangentrâger, m, ; 

aiisgebogenc Vorhangstange. 
—(tour), rnoon-steel, Mondstahl, m. 
Groisure, f. (tiss.), crossing, Kreuz- 

webang, f. 
—, bâtons de — (h. lisse), coat- 

staves, Stâbchen zur Kreuzwe- 

bnng. 
Croix, /. (mon.), obverse : face ; 

pile, Bildseite ; kreuz— , f. 

— (glac), plate of iron one foot 
Mtg, useA for pushing the mir- 
ror into the oven^ einTuss lange 
Eisenplatte um das Spiegelglas 
in den Ofen za schieben. 



Croix <i essuyer la table (glac), 
wood-cross covered with rags, 
Holzkreuz, mit Lappen umwun- 
den. 

— de portée (tiss.), crossing ofthe 
portée, Gaugkreuz, n. 

Grosse,/. (arqJ, but-end, Koïhen \ 
Hebel; Schwanz; Protzslock, m. 

— (ép.), cross-bar, Kreuzstange. 
— , couteau à — , crooked clasp- 

knife , krummgebogcnes Zu- 
schlagmesser. 
—, mettre les tronçons sous la — 
(tréf), toput thewiresunder the 
cross-bar, die Drahtsiùckeunter 
den Riegel auf die Knielade le- 
gen. 

— (for.}, bar welded to the bail for 
turning it, Krbcke, f. 

Crossilton, m. (orf.), crookedpart, 

krummer Tbell. 
Crot, m. (fer), roasting of iron, 

Rôsten, n. 
Crotonatc, m. (cbim.), Id,, croton- 

saurcs Salz. 
Croupe, f, (charp.), hip-roof, Dach- 

werk eines Pavillons. 
Croûte, f. ipot , fond.), crust, 

Schwarte, f. 
Crown«g]ass (verr.), Id., Id. 
Cru, donner le— (pot.), to dry 

svfflciently, gehôrig trocknen 

lassen. 
— , enfourner le — (pot.), toput 

the dry ware int ) the oren, die 

getrocknete Waare in den Ofen 

bringen. 
Cube ; cubique , cubic , Cubik — ; 

kubiscti. 
Cubilot, m. (aff.), cupola, Kuppelo • 

fcn, m. 
Cubique , contenu — , cubic con- 
tent, Cubikinhalt, m. 
Cucurbite, f. (cbim.), Id., Kolben, 

Distillirkolben, m. 
Cueillage, m. (verr.), to take out, 

Ausbiib, m. ; Ausfassen, n. 
Cueillée ; cueillie, f. (ép.), hand of 

wire, Strfibne zagerichteten 

Drabts. 
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Gueilleur, m. (verr.)i hê that ta- 

kes out, Ausheber; Àasfasser, m. 
-> (pass.), part of a gM spinner*s 

ivheel, Tbeil eines Goldspinn- 

rsds 
Cueillie, f. (ép.), V. Cueillée. 
Cueillir la dressée (tréf.), to nip off 

the wire, den Draht abzwicken. 

— (verr.)» to take out from the 
oven, ausheben ; ausfassen. 

— (tiss.); to take up, aafnehmen. 
Cunat des mines de houille, m.^ 

miner's cage, Kûbel, m. 
Cuiller; poche, f. (fond.), ladle, 
Eimer, m. 

— de moule (mon.), mould-spoont 
Stechlôffel, m. 

— à fondre, casting-spoony Giess- 
buckel, f. 

— de tarière (out.), hit of an 
auger, Lôffelbohrer, m. 

— à pompe, pump-ôorer ; driU and 
driU-stock, Bohrspindel und 
Drillstange, f, 

— à brai, pitch-4adle, Pechlôffel, 
m. 

Cuine ; cornue, f. (chim.), sort of 
stone-reiort {with a narrow 
neck for distiUing the aqua for- 
lis), Art Retorte (mit engem 
Hais), steinerner Distillirkrug ; 
Distillirung zum Scheidewasser. 

Cuir de laine, m., huckskin, Buck- 
skin, m. 

— à rasoir, razor strap, Abzieh- 
riemen, m. 

Cuire (dor.), to bake; to imrnj 
ausglûhen. 

— ; cuisson, f,; décreusage, m. 
(ouvr. met.), scouring, boiling, 
Entschâlen, Kochen der Seide. 

— le verre, to burn the coiours 
into the glass^ die Farben in das 
Glas einbrennen. 

Cuiseur; enfoumeur, m. (pot.), 
attendant atthekilnj Yerglaher, 
w. 

Cuissette, f. (f. drap), half-portee 
ofwool, halber Gang Wolle. 

Cuisson en dégourdi; dégourdir 



(pot.), Uscuit-haking, vergl&lien; 

schrùen, n. 
Cuisson en couverte (pot.), harden- 

ing on^ Garbrennen ; Stark— ; 

Glatt— . 
— , cuite, f., haking; bummgt 

Backen; Brennen, n. 
Cuivre; — rouge, m., coppeff 

Kupfer, n. 

— ammoniacal, ammoiMOC coopert 
phosphorsaures Kupferoxya. 

— arseuiaté, arsenical, arseniate 
o^copper,arseniksaures Kupfer- 
oxyd. 

—, azure de — ; carbonate bleu, 
azuré copper-ore^ Kupferlasur, 
f,; kohlensaures Kupferoxyd. 

— , azur de — à rayons (min.), 
radiated copper azure, Kupfer- 
oxydbydrat. 

— battu, wrought copper ; Imtoss 
foil, gehâmroertes K. 

— brut ; — noir, coarse copper, 
Bohkupfer; Schwarz— ; Gelf—. 

— carbonate, carbonate of c, K. 
carbonat. 

— carbonate; vert concrétionné, m. 
(min.), concrétion of green car- 
oonated copper, Kupferspath, 
m. 

— carbonate vert ; malachite, m., 
green copper ore ; green carbo- 
nated copper ^ Malachit; Kupfer- 
spath, m. 

— cémentatoire ; — précipité de 
l'eau vitriolique (chim.), prfci- 
pitated copper , Cementkvpièr , 
n. 

—, cendres de — ; battiture de— ; 

paille de — , copper-askes ; eop^ 

per scales, Kupferasche^f.; Knp- 

ferhammerschtag, m. 
— , de Chypre ; —couperose bleae; 

calchante, m., Idue copptrat, 

blaue Kupferrose. 
—de Corinthe (ail.), œs corMhkt^ 

cum; corinthian brass, korin- 

thisches Erz. 
—, cylindre de — (imp. et.), cop- 

per-cyUndeTf K. waue, f« 
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Cuivre , deutoacétate de — , «i. , 
acétate of copper , essigsaures 
Kupferoxyd. 

—, flous-acélate de — ,m., subace- 
tate of copper^ basiach essigsau- 
res Kupferoxyd. 

—, deutonitrate de —, m., deuto- 
nitraie of copper ^ salpetersaures 
Kupferoxyd. . 

-— , deutosulfate de —, m., deuto- 
sulphate of copper, schwefelsau- 
res Kupferoxyd. 

— dioptase, dioptase c, Dioptask. 
— , fil de —, copper^tuircy K. 

draht« m. 
—, fondant du —, m. (fond.)? IUjix 

of copper, Kupferzuschlag, m. 
— , fonderie de —, copper- foun- 

dry, K. giesserei, /. 
— , fonderie de — jaune, hrass^ 

foundry, Messinggiesserei. 
—, fondeur de — , copper founder, 

K. giesser, m. 
—, galerie de — de Sibérie^ ga- 

lena ofSiberian copper, Kupfer- 

silberglanz, m. 
—, gâteau de — fondu ; rosette, f 

(fond.), copper-cake, Kupfer- 

scheibie, f, 

— en grains, hean shot, Kupfer- 
Granalien, p{. 

— gris; argent gris, grey copper 
ore; Uack copper ore; faUow 
copper ore, Fahlerz; Kupfer- 
erz. 

—, hydrochlorate de —, hydro- 
chionite of copper, salzsaures 
Kupferoxydul. 

— hydrosilicé, hydrosUicate of^., 
kieselsaures K. oxydul. 

— jaune; laiton, m,, hrass; yel- 
low-^tiss, Messing, n. 

—, matte brute de — ; métal brut, 
coaree métal, Rohstein; Kup- 
ferstein, m. 

— micacé, micaceous copper, Rup- 
ferglimmer, m. 

—, monnaie de —, coin, K. mbn- 

2e,/. 

— - muriaté pulvérulent , muriate 



of copper, kochsalzsaures Salz. 
Cuivre non afliué, coarse c, , 
Rohk. 

— ouvré, wrought c, verarbeite- 
tesK. 

— , ouvrier de — en jaune, braiier, 
Messingarbciter, m. 

— oxydé noir, Uackoxyd of cop- 
per, Kupferoxyd, n. 

— oxydulé ferrifère (cbim.), oxy- 
dulated ferriferors copper, Kup- 
ferpechcrz, ». 

— panaché, variegated copper , 
Buntkupfererz, n, 

— phosphalé, phosphate of copper, 
phosphorsaures Kupferoxyd. 

— , planche de — (^ny.), plaie, 
K. platte,/. 

— en plaques ; — laminé ; plaques 
de — ; feuilles de — , copper- 
sheet ; sheet-copper; slab-copperf 
Kupferblech, n. 

— eu plumes, feathered shot^ fe- 
derâhnliche Kupfergranalien, pi, 

— pyritcux; pyrite cuivreuse, 
copper -pyrites ; copper -ore, 
Kupferkies, m.; Gelferz, n. 

— roselte, rosecopper; refined 
copper, Gark. ; Scheibenk.; Ro* 
settenk. 

— rouge, m., copper, Kupfer, n. 

— rouge ; — oxydé rouge, red cop' 
per-crei oxydated red copper, 
Rothkupfererz ; Kupfergewâchs, 
n. 

— , sous-acétate de — , m., «ti6- 
acetate of copper, arsenigsaures 
Kupferoxyd. 

— sucré; sel saccharin de — , 
saccharine copper-salt, Kupfer- 
zuckersalz, n. 

— sulfaté ; vitriol bleu, sulphate 
ofc; blue vitriol, K. sulfat; K. 
vitriol, m. 

— sulfuré, vitreux; gâteau . de 
soufre, plate ofsulphur, Schwe- 
felkucbcn, m. 

— , usine de — , copper^works, 
K. hutte, f 

— ; cuivrer; cuivrage, m., lo cop- 
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per; (K^ppering, Kupfern; Ver- 

kupfem* n. 
Cuivre, cuivreux (teint.], cupreouSt 

kupferisch. 
Cuivrique, sel — , copperUh scUt^ 

Kupferoxydsalz, n.; Kupfer- 

schwefelsalz, n. 
—, sulfure —, m. (chim.)^ copper- 

ish sulphuret ; copper sulphur, 

Kupferschrôtel ; — schwefel, m. 
Guivrol, *». (horl.), driU-box, 

Drehscheibchen, n. 

— à vis (horl.), screw-ferrule, 
SchraubroUe, f. 

— à verge (horl.), rod-femUe, 
StangenroUe. 

— ; ferrule (tour) , fernUe, Dreh- 
roUe, f. 

Gul-de-lampe ; placard, m. (imp.), 
tail - pièce ; cul -de- lampe , 
Schiusszierrath ; Finalleiste, f. ; 
Finalstock ; Buchdruckerstock , 
m. 

— , cazette à — ou économique , 
f. ( pot. ), economical saggar 
{without bottom) , Sparkapsel , 

Cul-de-poule, V. Poule. 

Culart, m. (lam), bracket holding 

the spring of a hammei\ 

Schwanzzapfeo, m. 
Culasse, f. (arq.), breech, Boden- 

stûck ; Stoss (des Geschûtzes) ; 

Schwanzschraube (des kleinen 

Gewehrs) . 
— , queue de la — , tail ofthe breech, 

Kase, f. 

— (orf), bottom lower surface , 
Boden, m., untere Flàche. 

Gulave, f. (verr.) baking poty Aus- 

glûhtopf, m. 
Culetoo, V. Contre- vent. 
Culot, m. (verr.), sort offoot-stool 

for the sebiUa, Gestell zur Queck- 

silbergelle. 

— (bout.), bottom; bottom-plate, 
Unterboden, m. 

— d'argent; régule d'argent, m. 
(mon.), regulus of silver, Sil- 
berkônig; — korn, rrobirkorn,n. 



Culot (orf.), boUomof a ckurjçkr 
lamp, Boden des Leuchterscbal- 
chens; Untertheil, m. 

— (fond, pi.), bottom i residue^ 
Bleischaum, m. ; — asche, f. 

Culotte, f , forked pipe^ Doppel- 

rôhre, Gabelr., f. 
Cupole; fourneau à — (aff.), cu|»oIa, 

Rûppelofen, m, 
Cuprides, m. pi., Id.f kupferhaltige 

Kôrper, m. pL 
Guprofulminate, m. , fulminate of 

copper^ kupferknallsaures Salz. 
Cure-feu, m. (for.), poker; shovel ; 

slithy-picky Schlackenzieher, m.; 

— schaufel, f, 
Cureau, m. (f. drap], stick, Klôp- 

pelchen ; Klôpfelchen, n. 
Curet, m. (dor. |, skin, Leder, n. 
Curette, f (f. drap), card-deatier^ 

Distelreiniger ; — putzer, m. 
Curseur, m. (niée), tool-holder m 

a slolting-mach.t Zwinge, f. 
— , F. Chevalet. 
Cursive, f. (imp.), /d., Kurrent- 

schrift, f. 
Cuve, f., trough\ bucket, Ziiber, 

m. ; Kufe ; Butte ; Wanne, f, 

— ; cheminée, (met.), fire-room, 
Kernschacht, m. 

— ; pile, f; bac, m. (f. p«p.), 
troughy iloUânderkasten ; Back, 
m. 

— , tour de la — (f. pap.), gttUer, 

Traufe, f. 
— matière (f . pap .) , tub, Zeugkiife,A 

— à ouvrer, de fabrication (f.pap.), 
vat, Schôpfbiitte , Butte, f, 

— chambre de— (f. pap.}» val" 
roomj Bettkammer, f. 

— à fleur de mire (f. pap.). miper- 
vat, Oberfass, n. 

— à éteindre le cuivre rouge 
(chaudr .), brass-plate vat, PUte- 
fass, n. 

— (teint.), vat, Kùpe, f. 

— à rinde, d'Inde, d*indigo (teiEt), 
blue-stone vat, Indigkape, f. 

— en œuvre (teint.), vat r&aéy for 
fermentiUiont Kûpe der sum Çu- 
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ren ntir die binliBsUehe Wirme 
fehlt. 
(knre rebutée (teint. ),t»< ihat shows 
tkê hluê cohur whm cooUd. 
Blaukûpe welche dat Blau erst 
leie^ wenn aie erkaltet ist. 

— qui souffre (teint.), vat insttffl- 
ctmiUyprovidedwith chatk, Blau- 
k&pedie nichtgenug Ra)k bat. 

— usée (teint.), vat that has no 
more chalk, K. die keinen Kalk 
mebr bat. 

— sourde (teint.), vat that begins 
io ferment, K. welcbe zu braosen 
aniângt. 

—, asseoir, poser la — (teint ), to 

prépare ihe vat^ die K. ansetzen. 
— , pallier la— (teint.) to stir the 

vat, den Satz in der K. umrûb- 

ren. 
— , beurter la — (teint.), to açritale 

the vat, die Oberflâche des Bades 

acbnell, und mit Gewalt bis auf 

den Grand der K. treiben. 
— , dégarnir la — , to lessen the 
. vat by bran or madder, die K. 

diirch zugesezte Kleye oder Fâr- 

berrOthe mâssigen. 
— , réchauffer la — , to reheat the 

vat, wieder erwârmen. 
—, ouvrir la —, to open the vat, 

die K. einweichen. 
— , retrancher la —, to prépare the 

v(U tuithout chalk, die K. ohne 

Kalk einrûhren. 

— de sédiment (chim.), tvbfor the 
sédiment, Schûrbûtte, f. 

Gàvet, V, Cannelure. 

Cuvette, f. (verr.), oval bowl, 

. Scbaale; SchOpf— , f. 

— . niveau d'un baromètre, basm, 

kettte, réservoir ofa barometer, 

Kesselchen, n. 

— (borl.), cap, innerer Deckel. 

— (tap). cistern, Giesshafen, m., 
— wanne, f. 

— ^n condenseur (m. vap.), hot 
wett; tvarm waterdsiem, beis- 
ser Brunpen der Luflpumpe. 

Gavier k lessive, m, (blancb.), 



bwkmH'tub, Baucbiuber, Lt«- 

genkasten, m.; Lauffenfass, fi. 
Gyanate, m. (chim.), /a. , cyantau- 

res Salz. 
Cyanogène, m. (cbim.), cyanogen, 

Id. 
Cyanomètre, m., cyanometer, Id., 

m. 
Gyanurate, m. (cbim.), /d., cya-. 

nuriusaures Salz. 
Cyanure, f. (cbim.)* cyanide, Cyan- 

metall, n. 
Cylindre, m., cylindtr; roUer; 

roU, Gylinder, m.; Rundsftulc; 

Walze; Welle; RoUe, /*. 
— s afiiueurs, pi (f pap.). flnishers; 

flnishing-roUers, Feinmacbrol- 

len, pi. f, 

— d'appel (car.), callender; to*»- 
offroUer, Zugwalze, f. 

— alimentaire (car.), feed roUer ; 
feeder ; feeding-roUer , Speise- 
walze,/. 

— afrïlocbeur ; — dégrossisseur : 
— à laver ; pile défileuse (f. pan.), 
washing-eng . : washer, llaib> 
zeug HolUnder ; HalbboUân- 
der. 

— afSneur ; raffineur ; cylindre à 
broyer ; broyeur ; pile raffincuse, 
bealing-eng. ; beaier ; flnisher, 
Feinzeug Hollànder; Ganzzeug 
Holl. ; Ganz lloll. 

— affleurant , stu/f-roUer, Walze 
zum Zerrbhren, f. 

— cannelé (fil.), dratuing roUer ; 
fluted roller, RifTelwalze, Zieb- 
walze, f. 

— cannelé ; — rouleur ; rouleau à 
ploques (fil), roUer; bowl, Lo- 
ckentrommel, f, 

— à cingler ; — cingleur^rou^/Ain^ 
roU; piiddler*s roll, Pràparir- 
walze, ; Puddel— , f. ; Luppen* 
wakwerk, m. ; Zeugwalze. f, 

— à vapeur ; couvercle du — (fil.), 
steam-cyl. cover, Dampfcylinder 
deckel, m. 

— ; décbargeoir (met. tiss.],. take- 
up roUer, AiifbehmwaUe. 
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Cylindre dégrossisseur ; — ébau- 
cheur; — préparatoire (lam.)^ 
stretcher, Zugwalze, f, 

— d'entrée; nourrisseur, feeding 
roller^ ËinziehwaUe ; Einlass— ; 
Entrée—; Speise— . 

— effilocheur (lam ]jplain roUer, 
ebene, glatte Walze. 

— émoussant (f. pap.), dUuiing- 
roUert Erweichwalze. 

— enleveur, talcer-in ; licker- m, 
Zieh walze. 

— étireur ; — finisseur (lam.), /î- 
nishing roU ; merchant roU ; 
Stabwalzwerk ; Rcck— , n. 

—s étireurs ; laminoir, m. (fil.) , 
drawing roller, Streckwalze, /". 

— ^rand — ^card .), main cylinder, 

Hauptwaize. 
— , mach. à —, cylinder électrical 

mach., Gyl. masch. 

— à nappes (card.), lap drum, 
AufroUer, m. ; Wickelwalze. 

— , petit — (card.), doffer, kleine 

Walze. 
— , pile à — ; moulin à — (f. 



pap . ) ) eyUnder engine ; cyUndeTy 
noll. Geschirr ; HoUânder. 
Cylindre qui exhausse la bâche de 
la pompe à air, hot^weU top, Luft- 
pumpencylinder. 

— de pression, presser ; pressing 
roUer, Druckwalze; Leder^. 

— rétireur (card.), deUvering 
roUer; —-bail, Âbzugwalze^ Zug 

— à rotation, à cyl., revolvmg cyl, 
eng., revolvirende Cyl. roasch. 

— de la roue à dent (méc), tree of 
ilie cog-wheelj Kamraradwe11e,f . 

— ; rouleau (liss.), cylindttr, 
Prisma, n. 

— à vapeur et son enveloppe (b . 
vap .) , steam-cylinder and jacket , 
Dampfcylinderdeckel, m. 

Cylindrique ; cylindriforme, cylin- 

dric; cylindrical, cylinderfôr- 

mig. 
— , soufflet — , blowing cyhj Cyl. 

geblàse, n. 
Cymaise; doucine; gorge, f. (men.), 

moulding ; flûte; cima recta ànd 

versa, Rinnleiste, f. 
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Dactyliothëque, f, (bij.), coUecUon 
of rings, Samralungvon Ringen, 

Dague à ratisser, f. {vé[.),scraping' 

knife; scraper, Schaîbeisen; — 

messer, n. 
— ; espade, f, (fil. ch.), tewing^ 

beeUe, Schwinge, f. ; Schwing- 

messer. 
Daguer (fil. ch.), to swing the 

flaxt den Flachs schwingen. 
Daguerréotifpe, m., Id.y Daguer- 

reotyp, Lichtbild, n. 
Daleau, m. (teint.}, runnmg-hcley 

Attsflussloch, n. 
Dalëme, m. (for.^ met.), smoke- 



tube y Rauchableitungsrôhre, /. 
Dalle, f, (charp,), ^a6, Aussen- 

brett, n.; Tafel, f. 
— du fourneau, f„ flag^sUme of 

the furnace^ Bodenstein, m. 
Dalon ; dalot, m. (f. pap.)^ scyp^ 

pers ; scupper-'holes, Abiaufm- 

ne, f 
Damas ; linge damassé, m., cte- 

mask ; d. Unen, Damast, m. ; — 

gebild, 11. ; Leinendamast. 
Damasquette, f., turkish gM^ 

woven fabriCy tûrk. Goldstoff. 
Damasquiner (acier), todamaskene ; 

to inlay sted wilh gM wr sHver 

tvire, damasciren. 
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Dtmaner (tUs.), lo iamask, mo« 

deln ; auf Damasiart weben. 
Damaiserie, f., damask tnanufac-- 

tory, Ikmastfebrik, /*. 
Damassure, /., damasking; da- 

nuukworkmg; diaper, Bildwe- 

berd; — wirkerei; Damastar- 

beit,/. 
Dame (fond., mél.)^ bridge; dam, 

Stichwand^ f.; Schlackendamm ; 

Waltetein, m. 
Dame-leanne , f, (verr.), large 

bolUe of about 4 or 5 galions ; 

d^mO'an, grosse steinerne oder 

glâserne Flasche. 
Danalde, f, (méc.) kind of turbine, 

Danaidenrad, n. 
Danze (verr.)* square ioolt vier- 

eckiges eisernes Werkzeug auf 

dessen Seiten zwei aufrechte 

Stânglein stehen. 
Daphnate, m. (chim.), /d., Daph- 

ninsaiz, n. 
Daphnine^/*. [teiut.]> /d., Daphnin^ 

n. 
Daraise; auge, f, (moul.), race, 

Wasserbeti, n. 
Dard, m. (serr.)« spike, Schlan- 

genzunge an eincm Gitter, f. 
Darias, m., common linen from 

Champagne^ ord. Leiuwand aus 

der Champagne. 
Daridas, m., kitid of indian stuff^ 

Art ind. Zeug. 
Darnamas, m. , flnest Smyma cot- 

ton, beste Bwlle. aus Smyrna. 
Dash-wheel; sautoir; plateau, m.; 

niach. à laver ; roue à laver , 

dashwheél ; wash-stock, Dasch- 

rad: l^aschrad, n.; Waschstock. 
Dasymëtre: manomètre, m. f phys. ), 

dasymeter ; manometer, Dichtig- 

keitsmesser, m. 
Datholite ; chaux boratée silicicuse ; 

borosilicate de chaux, f. (chim.), 

Id.; date-stone; borosiUcate of 

lime -f Datolith , m. ; borokie- 

selsauref Kalk. 
Dauphin, m. (fond.); gutter, Ablauf- 

rinue, f. 

if PARTIE. 



Dauphin , m. (pap.) , large $lmd 

paper, gross Format. 
Dauphine. f,, kind of sUk fabric. 

Art Seidenzeuff. 
Davier, m. (imo. ), cramp, Haken ; 

Krampen zwischen den Deekel- 

bândcrn. 

— fserr.), ring on the toire-piate, 
Riug am Zieheisen; 

Davyne; lampe de sûreté, /*., davy'i 
lamp; safety lamp, Sicherheits- 
lampe, f. 

Dé, m. (méc.)) cock, Mctallfutter, 
n. 

— (mon.), diet Stcmpel, m. 

— à emboutir (grav., orf.), sfamp ; 
ihimble, Ânkel; Untersatz, m.; 
Anke, f. 

— en pierre (ch. fer), stone sleeper, 
Steinlager, n. 

Déalbation, f. (chim.) Id.; whi- 

tening, Weissmachen ; — bren- 

nen, n. 
Déauration, f. (orf.), giving the 

coUmr ofgold^ GoXdhrhe geben. 
Débarcadère, m (ch. fer), landing; 

landing-place; raUway station, 

Landungsplatz ; Bahnbof, m. 
Débillarder (charp.), to eut cant" 

lets; to canfle, abschrâgen; 

schrâg oder ûber Uirn sâgeu , 

behauen. 
Débiter ; couper (man. bois), to eut 

tip, zuschneiden. 

— (mon.), to eut into planchets, 
zu Schrôtlingen ausschneiden. 

— sur le champ (men.), to split 
the board in two, die Bohle der 
Dlcke nach zertheilen. 

— sur le plat (men.), to eut the 
board lengthways or hroadways, 
die B. der Lange oder Breite nach 
zertheilen. 

Déblai, m. (ch. fer), eutting ; ex- 
cavation, Ausgrabune, f. 

Déblanchir (étam., fond.), to take 
off the erust, die Kruste abneh- 
men. 

Déblocage, m. (imp.)* ehanging, 
reclifying the turned letters, 
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Kompletiren ; Herausnehmeu der 
Fliegenkôpfe. 

DéboiradQur, m. (out.)t instrument 
usedfor opening chesnuti, Werk- 
zeug KasUnien zu ôffnen. 

Déboîter (men.)* to toarp-^ lo dis- 
joint, aus den Fugen bringen. 

Débord, m. (mon.), edge, âussersler 
Munzrand. 

Déborder; rogner (ouv. met.), to 
edge, die Bleitafeln abranden. 

Débordoir,m. (ouvr. mét.,charp.), 
edging-tool, Beschneidemessser, 
n. 

Dcboucboir, m. (lap.), clearing- 
iron, Austreibeisen, n. 

Débouilli, m. (teint.), trying the 
dye ; dischar ging the ' colours 
previously to redying, Farben- 
probe, f. 

Débouillir , faire — (teint.), to boil 
palterns of stuffin water luith 
certain ingrédients to try the 
goodness of the dye, in die Far- 
benprobe thun ; in der Farben- 

Srobe auskocben lassen. 
ourbage, m. (met.)? trunking; 

washifig, Schlàromen, n. 
Débourrer ; débourrage (fil.), to 

clean ; to strip, Putzen, n. 
Débourreur, m. (car ), strippei'; 

stripping mach., Puzmasch. 
Débraisage, m. (verr.), taking off 

roats and ashes, Reinigung von 

Kohlen uud Âscbe, f. 
Débraiser (pot ),todiminishtheem- 

bers, die Koblenanhànfung ver- 

miuderu. 
Débrayer (men.), tofixthe window- 

bar, die Fensterstauge anziehen. 
Débris, m. (met.), fragments or 

mattsofan ore, Seigerofenbruch, 

m. 
Débrochage, m. (rel.), /o unstitch, 

Wegreissen des Ileftumschlags. 
Débroutir; débrutir (glac.^, (o po- 

lish a glass, die erste oder rauhe 

Polilur geben. 
Décaler ; décalage, m. , unshipping, 

umuedging, Abtreiben, n. 



Décalotter (for.)r to iake offikê fop; 

abkappen. 
Déicalquer (imp., grav.), to coim- 

ter-draWf einen Gegenabdruck 

von etwas machen ; die Gegea- 

probe abziehen . 
Décanta|[e des matières céramiques, 

washtng, Waschen ; Ablâotern^ 

n. 
Décantation, f.\ épanchement, m. 

(chim.), Jd. ; decanling; pouring 

off, Ablâuterung ; Abklàrung, /. 

— (ouvr. met.), scaUng, Glûhen, 
11. 

Décaper (ferbl.), to haif-scaur, 
beitzen ; putzen, 

— (dor.), to clean i to$crape^ rei- 
nigen ; putzen. 

— ; décapage ; dérochage, m. (ouvr. 
méi.), pickling;dipping, Abbei- 
tzen ; Abbrenneu ; Gelbbrenuen, 
n. 

—, to take off the rust or oasyd, 

Ëntrosten, n. 
Décarbonisation, f. (fer), dccarôon- 

izing, Entkoblcn; Decarbonisi- 

ren. 
Décarburer (for.), to free from car" 

bon, vom Kohlenstoff befreien , 

trennen. 
Décatir (f. drap), to take the gloss 

off from clôt h ; to damp clotk ; to 

steam , krimpeu ; dekatiren ; 

krumpen. 
Décatissage à la vapeur (f. dnip)> 

damping by steam, Dampfkrum- 

pe. /. 
Décatissoir, m. (f. drap), damping 

machine, Decatirmaschine. 
Décempëde; pédal, m. (charp.), 

perch, pôle ten feet long, 10 fus- 

sige Messruthe, f. 
Décbapper (fond ), to takeout the 

métal from the motdd, d«s Me- 

tall aus dem Mantel herausnèh- 

men. 
Décharge, f. (charp.), brace; bea" 

rer, Strebeband ; — hol«, ti. 
—, papier de — (m^.)fproofpa^ 

per, Abziehbogen, m. 



J» (orf.), 
■ttmptl, «1. 

— (Mrr,), braee, Stnbtbtoi, n. 
DéeharsMir (n. Um.). (iolh-bmm, 

ZangDaam, m. 
DtaharKer (clurp), to Ughien, ti- 

nen Bilkeii etc., Latl nicben. 
— ^m. UmO, Io iak» off from tlu 

btam, ablaféln. 
— , drap qui sedéctureq, to thange, 

to (aie, dsi sich ibtrigt, bdcn- 

scheinig «ird, abtchie»t. ■ 

— Iccompoaleur sur la galée |im|>.)i 
to empty thtztick into the gweji, 
anshebeu. 

Décbargeur; peigneur; Umbour de 
dècharRe, m. [c»r. ), doffing ey- 
linàtr : doffer ; flUet, Abnelimer, 
n ; FlUet, n.; kleiue Trommelj 
PUleltrommel ; Kamrawalie, f. 

— [pby«.), ditcharger, Entlader, 
m. 

D£cbai>er, to drive o/f, heraua- 

scblageu; — Ireiben. 
Dècbet,in.; bourre, /'. [111. ], wa<(>, 

AbtaU. 
—, fragmeoti, m. p(. : rognure, f. 

(orf ), wathingt, GekrâU, n, 
Déobeviller (charp.). '" fnpeg ; to 

«mpiit, die Zapfen au eiuer Ta- 

felirbéit heruuuieben. 
Déchiqueture, f. (èl.J. pn^ff, Aus- 

uckuDg, f. 
tÛcïirure, f- (Uu.)> renlitearing, 

Biss, m. ; Zerreluen, n. 
-f-, V. Boudiné. 
Déclic, m., cJirJc, nammier, m. 
SÉclÎDj cliquel, m. [arq.]. uar- 

tpring; wire-Mgger, Stecher; 

Uaararticker, m. 

— de VtitD»Dt,àeiMnation; varia- 
lion; dtjttelion, lii.\ Abweicbung, 

Déciiqueler (hart.^, t<i uncog, den 
Siieri'iEi'gel aua den ZàbneD Bei- 
nei Sperrtada iosmauben, 

DÊMconner IGl.), lo unravtt Iht 
cocuuM , dae Seidrnwurmga- 
bluM loftuoban, ablOHn. 



«rp..(od 
erfilira. 



thooHiig-iUek,lnlbtuAii Trle- 
bel: KelliSchlIeMiugel, m. 

DécBllement, m. (cb*rp.)> fof'i'l 
of a tenon upo» IA« htaS ùfa 
f>iice of timitr, Bebiuan dnes 
Ziahne. 

Dieolarimëlre, V. Nnir animil. 

Décombret, m. pi. (cbirp.), thipi 
andtuïteu piMti oftmber, Zlm- 
merapâue, m. pt. 

Décompoier (mèc), to dieompoie, 
eiaa Hascb. aui einander neh* 
man, legea. 

— (cbim.)i '" dtcompoie g lo ana- 
lyse, zeraeUen. 

-leraouvemenld' 
eompoM , ter\egea; lerfil 

flécordw (fil.], '0 uniu*i(; lu ■«- 
Iwme, (ounumd, aufdrehen; ib- 

Décodicalion, f-, li. ; borfttHf , 

Abrindeo : Abubilen. 
Découper; découpage (mit., for.], 

punvhing, durehachlagen ; ani- 

uhlagen. 
—, lo pmfc, i 

ausscbiieiden 
Découpoir; poiaçon i i . . 

emporle-piece, m. (aut). punch; 

flrafj-punrh, Auiscblageincn ; 

— punien ; DnrcbbrMhnteiiei ; 

Rilz— , m. 
-: taillant, m. (lam.), tMittr; 

cuiting f\ale, Sthneldwtaeibe, (. 
—, mach à — : coupoiri nach. à 

percer ; macb. ï poinfonner 

Iwrr., tof.), pundJinj maeh.; 

i;ur(Jnir-pr«M,Darclulost;Durcb- 

brucb, m. ; Lochmascbiae, f. 
Mconpure, {. (grav.J, cttamag. 

Découvrir 'ouvr nél I, lo poKik, 

einem Sltick Arbeit den tilaut 

geben. 
—, lu fliw lAe naili, eine Zeitlang 

■Il einer ^eJDMeintutlChiung lie- 

gen laïwn. 
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Découvrir ( grav. ), to clêan and 
polishf reinigeu und poliren. 

— (charp.), to chisei off; ioadsey 
mit dem Grobmeisel abstossen. 

— (orf.)) to miU, abrândeln. 

— , fer à — , mUUng-chiself Ràn- 
delsticbel, m. 

Décrampiller (teint. )^ to sort, sor- 
liren. 

Décrasser (orf.)^ toclean: to w<ish, 
abschàumen ; die LOtharbeit 
reinigen. 

Décrépitation^ f. (chim.); Id,, Kni- 
stern, n. ; VerkDisteruDg, f. 

Décreusage; décrusement ; décru- 
ment ; débouilliisage, dégom- 
mage, m. (RI. soie), scouring ; * 
rinsing, Abscbweifen der Sei- 
dengehâuse ; Auskochen der 
Seide; Abseifen, Âblaugen des 
Garns, n. 

— (blanch.), ungumming, Absie- 
den^ Aussieden derStolTe, n. 

Décreusée, soie — ; soie cuite, 
scouredsilk; boiledsilkf gekochte, 
entscbâlte Seide. 

Décreuser ; décruser ; décruer(fil.), 
scouring; boUingy die Seiden- 
gehâuse abscbweifen, entscbâlen; 
die Seide absieden . 

Décrocher la roue d'une machine, 
tounhook a wheeL den Sperrha- 
ken an einem Rad aufheben, 
ausheben. 

— (fond, pi.), to take the letters 
from the mould, die Buchstaben 
aus der Form herausnehmen. 

Décrochoir, m., unhooJàng tool, 

Aushaker. 
Décrouir; recuire; recuit (for.), 

annealing, ausglûhen. 
Décrouter (bij .). to take off the co- 

vermg of the diamond, die 

Rinde des Diamants abstossen. 
Décupeler (chim.), to decant slight- 

ly the surface of a liquor, das 

Obère abgiessen. 
Dédosser (charpJ, to plank tim- 

ber ; to saw off the outside, be- 

bauen. 



Défalquer , rabattre l'homidilé 

(fond.)^ to deduct thehumidity, 

die Nasse abziehen. 
Défaut de fer cassant à chaiid, m., 

red sear, Rothbruch, m. 
Défécation, f. (chim.), défécation, 

Absetzen ; Niederschlagen, n. 
Déférent, m. (mon.}, mintmafk, 

Mûnzzeichen, n. 
Défet, m. (imp.), waste-sheet, 

Defektbogen ; Ergânzungs— . 
Défeutreur (tiss.), unraveler, Ent« 

fiizer, m. 
Défilage, m. (f. pap.), cutting of 

the rags, Zerstûcklungoder Zer- 

stossung der Hadern. f. 
Défilé, w. (f. pap.), flrst stuff, 

Lumpcnbrei, m. 
Défiagrateur, m. (phys.), cleaner ; 

deflagrator, Reinbrenner, «i. 
Déflagration, f. (chim. ), deflagra^ 

lion, schnelle Verbrennung. 
Déflegmation, f. (chim.), dephleg" 

maiion, Distillirung; Klârung, 

f- 
Déflexion, f (phys.), deflection, 

Abweichung, f. 
Défouetter (imp., rel.), to untie, 

ausschnûren ; die Schnurelosma- 

chen, abnehmen. 
Défournement, m. (pot.), taking 

ont from the oven, Ausheben 

aus dem Ofen. 
Défourrer (b. d'or), to take from 

the skin, aus der Quetschfurm 

herausnehmen. 
Défroncer (f. drap), tounptaU, dîe 

Falten herausnehmen. 
Dégagement de vapeur, m. (m. 

vap.), waste steam; exit of st,^ 

Dampfauslassung, f. 
Dégager les traits (grav.), to set 

off the shape, ablOsen ; losma* 

chen. 

— (orf.), to clear; to free, frel 
machen. 

— (chim.], to disengage; to evol/ve, 
entbinaen. 

— (verr.), to beat off the slags, 
die Schlâcken abschlagen. 
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Bégaffer les ganiitore8(inip.), fo 

unwek, das Format abscblagen. 
Dégarnir, F. Cuve. 
Dégauchie, f. (man. bois), platMd 

surface, vollKommen ebene Flâ- 

cheder abgebobelten Bretter. 
Dégauchir (man. bob), to level; 

smooth ; to plane; to siraighten^ 

zurichten ; behauen;be8chneiden; 

behobeln ; zusâgen ; befeilen. 
Dégazer (cbim.]> to takeoffthegas, 

entgasen. 
Dégommage, m. (soie), washing 

out the gum; scouring, Degum- 

mireu, n. 
Dégonder (serr.)» to unhinge, aus- 

hângen. 
Dégor (gaz) , conduit-pipe^ Ablei- 

tnngsrOhre, f. 
Dégorgeage ; dégorgement , m. 

(teint.), cleansing; scourtna, 

Abschwemmen ; Ausspulen ; Ab- 

seifen, 11. 
Dégorgeoir, m. (f. drap), scour- 

ing - stick ; washing-trough , 

Aussptiilstoclc, m. ; Waschmûhle, 

f. 

— ; épinglette, f. (arq.), pin ; tod- 
Jfcin, Aufraûmer; Vor— , m. 

— (serr., charp.)» great chisel, 
Zurichtzeug, n. ; — ^meisel, m. 

^ (fond.), poker^ Raumeisen, n. 
Dégoupiller (horl.)« to take out 

the pins, die Stifle herausziehen. 
Dégourdir ; cuisson en dégourdi, f. 

(pot ):, biscttit-baJang, Yerglbheu; 

schrûen. 
Dégradation, f,, defect; decay, 

Schadhaftigkeit. f. 
Dégraissement des pattes (pot.), 

mixing the heavy earth with 

sand or cinderSy Entfettung, 

r. 

Dégraisser (blanch.), to scour, 
ausfetten; entfetten ; ab—. 

— (imp.), to purify, abschâumen. 

— (dor.), io cUnny saubern ; putzen. 

— (charp.), io beard; io thin, 
dûnnen; abscblagen. 

Dégraissés» !)<. (teint.), «cour m^«, 



austteprenter StofT beim Ze«- 



greinigen. 
Dégraissoir, m.(f. drap\ wringing 

macH,, Waschbanlt, f. 
Degré de <^ngé1ation (phys.), 

jreezing points Frostgrad ; 6e- 

frierpunkt, m. 

— de chaleur, iemperaturei degree 
of heat, Wârmegrad. 

Dé^ossage,m. {iré(.),wire-dratD- 
%ng work; drawing small or 
fines Streclîen, ti.; Abfâhrarbeit, 
Abfùhrung, f, 

— , filière de — (tréf.), redudng 
wire-bench, Abfùhrcisen, n. 

Dégrosser, dégrossir (Iréf.), to 
draw gold-uHre smaUer and 
smaHer , streclien ; abfâhreu ; 
ziehen. 

— (dor.), to fmt inio the skin, in 
dje Quetschform schlagen. 

— ( imp. ), rough correction, rough - 
tft^, aus dem Groben lesen; 
die grObsteu Fehler ausmerzen. 

— (verr.), rufflng; flrst grinding, 
die erste oder Rauhpolitur geben. 

— ; décrouter (men.), to chip, to 

chip off the rough, abschruppen; 

aus demgrObstenhobelu ; schro- 

tcn. 
Dégrossi, m. (tréf.), sted-roUer, 

Strcckwerk, n. 

— (mon.), flattmer; flattening cyl , 
Plattwalze, f. 

Dégrossi r(épJ,fopom/, zuspitzeu. 

— du trait (Iréf.l, to draw the wire 
through 25 holes , den Draht 
durch 25 Zuglôcher ziehen. 

—une glace, torough-grindapiaie- 
glass^ erste Politur geben. 

— ; ébaucher (ouvr. met.), to use 
the gouge j schrupfen; Meta 11 
abdrehen. 

— ; peloter (de l'or), to planish the 
goid, Gold strecken. 

Dégrossissage, m. (ép.), roughing, 

Spitzen vorarbeiten . 
Dégrossisseurs; cylindres — (lam.), 

roughing roUs, erste Walzen. 
Déjeter, se — (men., tour), to tvmp; 
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to distort^ sioh krûmmen 2 wer- 
fen ; windisch, windschiei wer- 
den. 

Déjeter , se — ; se voiler ( fer. 
fond.), disiorting, "werfen ; zie- 
hen; verzieben. 

Délayemeut, m. (teint.), tempuing; 
diluting^ YerdûnBung, f. 

Délarder (charp.). io chamfer; to 
eut ihe Sharp edgesy die scharfen 
Kanten an einem Ralken abschla- 
gen ; abstossen ; abkanten ; ab- 
ruoden. 

Délavé (orf., bij.), weak; dtm, 
blass. 

Délaver (teiot.)^ to weaken a co- 
lour, verwascben; zu sehr 
scbwâchen. 

Délayage des matières céramiques, 
dilutmg, Âbscbwemmung, f. 

Délayants de couleurs (pot.), dis- 
solvants, auflôsende mittel. 

Délayer; délaver (teint.), to weak- 
en the dyes too much, verwa- 
scben. 

Déléatur^ m. (imp.), dele^ Delea- 
tur, n. 

Déliot; délit, m. (o\it.), leather 
thimhle, Lederfingerbut, m. 

Déliquescent (chim.), déliquescent y 
zerfliessbar. 

Délisser; trier (f. pap.), sorting, 
auslesen ; sortiren. 

Délivrance, f. (mon.), granl for 
coining, Ërlaubniss zum Ausge- 
ben neuer Mûnzen. 

Délustrer (tiss.), to take off the lus- 
tre, den Glanz benebmen. 

Délutage. vnluting, Ablutirung, f. 

Déluter (chim ), tounlute, den Kitt 
von einem Gefàss losmacben; 
ablutiren. 

Démacler (verr), to stirthe melted 
glasSy das gescbmolzene Glas um- 
rùhren. 

Démaigrir (charp.). to thin, scbâr- 
fen ; scbàrfer behauen ; zuschâr- 
fen. 

Démailler (bon.), to unmeshj auf- 
ziehen; auflôseu. 



Démarche^ f» (f. drap), unwminu» 
{Ity had cloth shearing), Treppe, 
f.; Feblcr des scbledbt geaâio* 
reuen Tucbs. 

Démarger, to clean the edges^ die 
Rânder reinigen. 

— le four (verr j, to give air to the 
giasi-oven, dem Glasôfen Luft 
geben. 

Démalérialiser (cbim.), to dis- 
charge the rough U%grêdienis; 
to distil rovghly, die rohen Be- 
standtbeile absonderu. 

Démêlage, m. (fîl.), sorting of 
wooU auseinandér macben ; auf- 
macben. 

Démêloir^ m. (fil.), ree/^Haspel, 

f- 
Demi-cercle, m. (men., cbarp.), 

pantometer, Winkelmesser; Pan- 

tometer,m. 

— -cbemise, f. (verr.), smock 
frock, Ilalbkittel; Glasmacher- 
kittel, m. 

— -douce, f. (out.), second cut^ 
Halbschlichtfeile^ f. 

— -graine, f. (teint.), bastard- 
scarletf Halbfranzscbarlacb, m. 

ha ut- fourneau, half-fumace, 

Halbhobofen, m. 
mailles; mailles à culotte, f, 

pi. (tiss.), dupe, halfleaf' bows; 

doupSf Halblize^ f. ; Stelsen^ f. 

pL 
portée, f. (tiss.), half-portte, 

balbor Gang, m. 

— -laine, f. (serr.), fiat-iron^ 
Flacbeisen, n. 

— -Hollande, L (et. lin), Imm 
from Picardy, Leinwand aus 
der Picardie. 

— prégaton, m. (tréf), wire-pla-' 
te for the second drawing^ Zieb- 
eisen zum nocbmaligen Ziehen 
des Golddrahts. 

— métal ; métal cassant, m., se- 
mimelaly ilalbmetall n. 

reliure, f., board, Halbband, 

m. 

<— -rond, m. (out.), half-rmmd 
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êcrap9r, halbrundes Schabeiseu, 
— messer. 
Demi - ronde , f. (serr.) , half- 
round fUê, halbrande Feile. 

— -sonnerldjf. (horl.); repeater of 
Ihe quarters^ halbe Repetiruhr; 
halbes — werk. 

— teiBte, f. (grav.)« half-shade; 

mezxo-tinto, Ualbschatten, m. 
tour ; bec de canne, m. (serr.), 

german lock, deutsches Schless; 

Halbtour Schloss. 

— -varlope./", (men.) , jack-^lane, 
balber Schlichlhobel. 

— minot^ m. (mesure), iix pecks, 
Sechter, m. 

Demitles, pi. (et. cot.), Smyrna 
cotton stufff Bwllzeug aus Smyr- 
na. 

Demoiselle, f. (mon.), iron rod for 
preventing the introduction of 
cocUs in the moulds, Jungfer^ f. 

— (ép.), brmh for vermilion, 
Jungfernnadel, f. 

Démonter (méc ), to take to pièces; 
to vndOj zerlegën ; aus eiuander 
nehmen , machen, legen. 

— (bij ), to unsetf ausheben; aus 
des Fassung nehmen. 

— les balles (imp), to knock o/f 
the hcUlSy abbrechen; abschla- 
gen. 

Démon toir, m. (imp.)^ haU-board, 

Ballenbrelchen, n. 
Démoulage, m. (pot.), taking from 

the mouldy aus der Form heben. 
Démouler (fond.),/t/iftn^^die Formen 

abnehmen^weg— , ausheben. 
Dénaturer (chim.), to debase] to 

sophisticate ; to adulterate, ver- 

fàlschen ; zusetzen. 
Denier de fin, de loi, m. (orf.), 

standard of the flneness of sil- 

ver, Karat, n.; Satz, m. 

— de boîte (mon.), proof-coin^ 
Probemûnze, f. 

— de monnayage (mon.), coin, 
gemûnztes Gela. 

Densité ; pesanteur, f.\ poids spé- 
cifique, m., density ; spécifie 



wmghL Dichtigkeit, f.; apaeifi- 
aches uewicht. 
Dent, f. (méc.), tooth ; dutch; cog^ 
Zahn; Einsehnitt, m.; Zittke, 

f. 

— -de-chien {dor. ),humish$r ; po- 

lishing-tooth, Polirubn, m. 
. -de-loup (charp.) , trantom ; 
dog-naiU Vorsteolcer, m. 

— de l'arbre (lam.), tooth, oog of 
thearbor, Wellenfuss, m. 

de -loup (verr.), iron crotchet, 

Wolfszahu, m. 

— -de-loup (rel., pap.), burnêsh- 
er ; spike, Glàttzahn. 

— de- rat (tiss.), flounce. Ration- 
zahn; Zâckchen am Rande zur 
Yerzierung. 

— ; râteau du pêne (serr.), fîront 
wardfkn^r'm: Yorstrich. 

— (horl.), tea/;Blalt,ii. 

— d'engrenage (méc.), tooth; eog^ 
Eingrif&ahn, m. 

— d'impulsion (méc.), driving 
tooth ; driver^ Triebzahn, m. 

»8 , pL (m. tiss. ), dmis; 

spUts; reeds, Stàbe; Zfthne; 

Riete. pi. 
Denteler (méc), to indent , noteh , 

jag, zâhneln ; zacken ; aus— ; 

ausfeilen. 
Dentelle, /"., lace^ Spilze; Kante,^. 
—, lace-work; lace ornaments^ 

spitzenartige Yerzierung. 

— à chenille, velvet-lace, 8ammt- 
spitze. 

— au métier, woven lace, gewirkte 
Sp. 

— au fuseau, bone-lace, geklôp- 
pelle Sp. 

— à l'aiguille, needle-lace^ genâhte 
Sp. 

— à fond réseau, lace uHlh a net' 
shaped ground^ Sp. mit netzar- 
tigemOrund. 

— à fond bride, clair, lace ivith a 
clear ground, Sp. mit Riegel- 
grund. 

— de Hollande, HoUand lace, Pun- 
tas, f. pi. 
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Dentelle sans fond , fine , white 

threadLac^^ felne, weisseZwimsp. 
—, pied de la — ; hand ; bordar of 

th9 lacet Leiste der Sp. 
— , couronne, picot de la — , piiW- 

ed border ; purl, Kranz^ m. ; 

Ëinfassung von Zâckchen. 

— en porcelaine, imiiation of lace, 
Porzellanspitzen. 

Dentelure, f., jagging ; notching; 
denticuiatUm ; indmting, Aus- 
zackungj f.] Zahnscbnitt^ m. 

Denture, f, (horl.), numher of 
teeth or cogs, Zâhne, p{.; Zahn- 
werk, n.; Zahneintheilung an 
einem Rade. 

— (méc.)^ pilchy Schrift, m. 
Départ, m. (chim.)* par/ïn^^Schei- 

aung; Gold— , f. 
Dépasser les fils (tiss.), 1o draw 

eut ; to fmll out, die Litzen aus 

den Augen herausziehen ; die 

Schleifen die man bei der Bll- 

dung des Musters gemacht bat- 
te, wieder abmacben. 
Dépâtisser (imp.)* soriing and 

distribution of pie, aufrâumen. 
Dépecer, se — (serr.)^ io breaky 

brecben. 
Dépendeur, m. (m. tiss.]* doffer, 

Uerablanger ; Abnebmer, m. 
Déperdition, ^.(cbim.)) déperdition^ 

Abgang^ m. 
Dépblegroer; concentrer (cbim.], 

to concentrale; to distil; to 

dephlegmate, concentriren ent- 

wâssern. 
Dépiéter(f. drap), tonap evenly, 

ûberall gleicb rauben. 
Dépilatoire^ m. (cbim.)« depUatory^ 

Ëntbaarungsmittel, n. 
Dépiquer (tis8.)f io unstUch, ge- 

steppte Arbeit wieder auflôseu. 
Déplacement, m. (cbim.), disj^ce^ 

went, Versetzung, f. 
Déploiement, m. (cbim.), deploy- 

ment, Entwickelung, f. 
Dépolariser (magn.)* to depolarise, 

depolarisiren. 
Dépolissage, m. (glac), taking off 



ihe poUsh; tamishingy Matima- 
cben, n. 
DépHOser (serr.]^ to take off a loch, 
ein Schloss abnebmen. 

— (cliim.]« io seiUe, Niederscblag 
bilden. 

Dépôt, m.; incrustation, f. (m.vap.]> 

sédiment; furs, pi., KesseUtein, 

m. 
Dépoter (cbim.), to decant, abzie- 

ben. 
Dépouille, tailler en— (grav.), to 

Ussen the strokes doivnwardSf 

nacb unten weniger stark za- 

scbneiden, ausj^raben. 
Dépouillées, scories —, /". pl.{mét,), 

bruised slags , ausgcpauscbte 

Schlacken. 
Dépouiller (fond.) , -lifting otU of 

thesand-, taper of a paitem for 

the purpose of lifting mit of the 

sand, aus dera Formsand uebmen; 

eine Figur abtbuu. 
Dépresser (imp., rel.), to take out 

of the press, aus der Presse tbun . 

— (tiss), to take off the gloss, 
den Glanz nehmen. 

Dépression, f. (cbim.), W., Nieder- 

druck. m. 
Dépuration, f. (met.), dépuration, 

Reinigung; Abbellung; Klâning; 

Lâuterung, f. 
Déraillement,!», (cb. fer), running 

off the rails, Scbienenablauf, m. 
Déramer (fil. soie), to take off the 

cocoons from the mulberry^tree, 

die Seidenwurmgebàuse vom 

Maulbeerbaum loàmacben. 
Déranger^ transposer une page 

(imp.), to impose wrong, ver- 

schiessen. 
Dérëgleroent d'une macbiue, m., 

puUing out, bring out oforder, 

unricbtiger Gang. 
Dériver (borl.), to take a wheel 

from the spindle, ein Rad ans 

der Lage, aus den Getriebstâben 

— des fiches, to unrivet pins^ Stifte 
abnieten. 
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Dériver (serr.)» to wtfivH; to un- 

cUncht abnieten. 
Dérivoir, m. (hori.). smatt punch 

to take out a whiely Pfriemchen 

ein Rad damit ans seiner Lage 

zu treibeu. 
Dérochage de Targent, m.^whiteH' 

mg ofsilver afUt meUmgj Weiss- 

werden des Silbers nach der 

Schmelzung. 
Dérocher (ouvr.métMdor.); toscour 

métal, das Metall reinigen. 

— le borax (ouvr. méi.) ttoscratch, 
den verglasteu Borax an der 
Lôthung wegâtzen. 

Dérompoir ^ m . ( f . pap . ) , rag-knife ; 

cuttifig-room , Schneidekasten ; 

— ort; Lumpenschneider; lia- 

dersclineider , m. ; — messer , 

n. 
Dérouiller (fer), toget or fetch up 

ihê rust; to foUsh, entrosteu; 

den Rost abnenmen. 
Déroalement, m. ( tiss.), unrolling ; 

taking from tke loom, Abbâu- 

roen, n. 
Dérouler (tréf.), towlndjoff, abwic- 

keln; aorâdeln. 

— (imp.), to return the carriage, 
mit aem Karren zuruckfahren. 

Derrière de glace, m. (man. bois), 

bock ; littli mirror, Hinterlage, 

f.; kleiner Spiegel. 
D^ccoupler, to discouple; to un- 

couple, entkuppeln. 
Désacidifier (chim.)? to destroy the 

acidity, entsâuren. 
Désaciérer, to unsted, entstâhlen. 
Désaffleurer (méc), to prqject 

above, hinausragen ûber. 
Désargenter, to take, scrape or 

wear the Hiver off, entsilbem. 
Désarrondir, to unround^ entrun- 

den. 
l^ésassembler (charp.)f to iàke 

amnder ; to take down ; to take 

to pièces, zerlegen. 
Desceller (verr.), to chip off the 

rougher parts ofa glass, abeb- 

nen. 



Descente de lit (tap.)^ rug, Tep^di 

vorm Bett, m. 
Désembattage des bandages (ch. 

fer), conmg offofwhm tyres, 

Radabfelgeu, n. 
Désenchâsser Jbij ,), to uncase a jew* 

et, einen Edelstein aus seinem 

Kasten herausziehen. 
Désengrener (méc), to disengage, 

to free, aus dem Getriebe brin- 

gen; auslOsen. 
Désenrayer (méc.)* to unlock or 

unskid a wheel, ein Rad aos- 

hemmen. 
Déserte, f. (f. drap), cloth^shears, 

Stumpfe; Tuchscheere; Stumpf— ^ 

Désinfecter; enlever Todeur, deo" 

dorize, geruchlos machen. 
Désœuvrer (f. pap.)^ to separate 

the sheets, die Papierbogen ab- 

sondera. 
Désourdir ; défaire un tissu, to tm- 

weave, aufwebeu. 
Désoxydant8,p/. (teint.)« deoxidiz-' 

ing agents, entsâuemde Agen- 

lien, pi. 
Désoxydation ; désoxygénation, f, 

(chim.), deoxydatùm; disaty^ 

dation; disoxygenaiion, Desoxy- 

diren, n.; Desoxydirung, Ent- 

sâuerung, f, 
Despumer (teint.), scumming; 

skimming, abschâumen. 
Dessécher (met.)» to separate tin and 

lead from copper, das Kupfer 

austrocknen. 
Desserrer une forme (imp.)> to tm- 

tie a form ; to unlock, eine Form 

aufldsen, aufschliessen. 
Dessertir (bij.), to iake a predous 

stone from ils mounting, einen 

gefassten Edelstein wieder aus 

seinem Kasten beben. 
Dessiccation, f, (fond.), desiccaiion^ 

drying, Âbtrocknen; Trocknen^ 

n. 
Dessin, m. (tiss.), patiem ; design ; 

drawing ; figure, Mnster; Des- 
sin, n. 
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Dessin charbonné. sketch madewith 
charcoal, Kohlenriss, m. 

— courant [Uss.], continuous de- 
sign, fortlaufendes Muster. 

— colorié, coloured draught, illu- 
minirto Zeichnung, Karte. 

Dessiner; tracer; construire un 
dessin, to draw ; to design ; to 
deUnecUe, aufreissen; auueich- 
nen. 

— , mouler les lettres ( dess. ), 
toprinl leiters, Buchstaben zeich- 
nen. 

Dessouder (ouvr. met.)? to unsoit- 

der, to take off the solder, los- 

lôthen; auflôthen. 
Dessoufrer (blanch.), to desulphur- 

ate\ to clear from sulphur , 

enlscbwefeln ; ab— . 
Dessous, m. (for.), die\ bottom- 

*wa^e,Untertheil,fn. ; — gesenk, 

n. 
Dessuinter; dessuintage; désuinter; 

échauder (f. drap), scouring, 

abfetten; ent— . 
Dessus, m. (for.)^ top'-swage, Ober- 

gescnk, n. 

— de la chaîne (tiss.), ftpper warpj 
Pohle, /*. 

— de porte (tap.). frieze panel; 
hatvnse of a door, Thûrstûck, 
n. 

Détacher par bardeaux (men., 

charp.)« to take off shavings, 

abspahnen. 
Détaper (for.)^ to make shining, 

glànzend machen. 
Déteindre (ép )^ to scouf\ abspû- 

len. 
Détendoir, m. (fil.), reel-cross; 

réel arms^ Haspelkreuz, n. 
Détendre le ressort d'une serrure, 

to turn the key; to snap; to 

slip, ein Schloss abschliessen ; 

abschnappen. 
Détente, f. (horl.), detent; stop, 

Vorfall, m. 

— (serr.). securer, Versatz, m- 
—, gâchette (arq.).<ncA»r; iWflf^- 

er, Abzug; Drucker, m. 



Détente, lâcher la — (arq.)t to putf 

the trigger, abdrfiicKen. 
"-.ûonhle—, wire-trigger, Stecfaer, 

m. ; Stechschioss, n. ; Haardrû- 

cker, m. 
— , platine de— (arq.), trigger^ 

plate, Âbzugsblech, n. 
— , mach. à —, f., expansive en- 

gine, Expansionsmach. 

— variable, variable expansion 
gear, wechselnde Expansion. 

— , f. (m. vap.), expansion gear, 
Expansionshebel, m. 

— (horl.), warning; detent, 
Warnzeichen , n. ; Âbdrûcker , 
m. 

Détentillon, m. (horl.), détint, Âb< 

zugsschnalle, f. 
Détérioration,^., /d. ; debasemmt] 

wear, Verschlechterung, f. 

Détériorer, se —, to wear off; to 
spoil, sich abntizen; verderbeu. 

Détirer (tiss.), to puU outjo draw 
out, strecken ; recken ; ans ein- 
ander ziehen. 

— (dor.), to stretch, strecken; re- 
cken; glatt strecken. 

Détiser le feu (for.), to rake oui the 

flre, verwerfen; aus einander 

schuren. 
Détisser, to unweave , to yndo a 

stuff, losweben ; losmaehen. 
Détonner ; fulminer (chim.), to de' 

tonale ; to fulminate; to expiode, 

explodiren; verpuffen. 
Détordre du fil, to wind offthread, 

abzwirnen. 
Détournement, m. (moul.) damf^- 

ing up, Âbdàmmung, f. 
Détourner (ép.), to retttm the 

points, die Nudclspitzen umkeh' 

ren. 
Détransposer (imp.), to untrat^- 

pose, verschossene, Yerdruckte 

Seiten wieder in Ordnung brin- 

gen, berichtigen. 
Détrempe, dorure à la — , tixiter- 

gUding, Yergolden auf Leim- 

grand. 
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Détrempe (couleur), water'ColourSf 

Wasserforbe, f. 
Détremper (acier), ta soften^ to 

anneal steel, den Stahl enthârten. 
Détret, étau à main, m. (serr.)* 

hand'Vicet Feilkloben ; Iland- 

schraubstocli, m. 
— (for.) , tdacksmith's longs , 
' Schmiedezange, f. 
Détricher (fil.), to sort woolj aus- 

wirren; eut—. 
— ; détricha^e ; assortir (fil.), sort~ 

ing, Sortiren der Wolle. 
Détritoir, m. (moul.), mil for 

pressing olives; stamper, Oli- 

venpressmtihle, f. 
Deutoazotate d'èlain, deuionitrate 

oftin, Deutonitrat des Zinns. 
Deutochlorure de soufre, /"., chlo- 

ride of sulphur, Chlorschwefel 

mit viel Ghlor. 
Deotochromate de mercure, m., Id. 

ofmercury^ Ghromsaures Quecli- 

silberoxyd. 
Deutocyanure de cuivre, f., deuto- 

cyanide of copper, Gyankupfer, 

n. 
Deutoxyde de cérium, deutoxyd of 

cerium, Cereroxyd, n. 
-^ de chrome, deutoxyd of chro- 

mium. Ghromiiberoxyd, n. 
Deux points de gros canon (imp.), 

double canon, Dopoelcanon, m. 
Devant^ m. (serr., U)r.), slédge- 

hammer, Possekcl; Yorscblag- 

hammer; Yorharomer, m. 
Déverdir (teint), to lose the green 

colour; to take offthe green co- 

lour^ die grùue Farbe verlieren. 
Devers (charp.), hending ; juUing 

oui ; ieaningy schief. 
— , m. (fond.), chesty Hebel; Kas- 

ten, m. 
Déversé; déjeté, cofûné (man. 

bois) , skeu) - whi/f; warped , 

windschief. 
Déverser; se déjeter; se tourmen- 
ter; gauchir (man. bois), warp- 

ing; custing, werfen; ziehen ; 

verwerfen ; verzieben. 



Déversoir^ m. (moul.), over^faU of 
a mill'dam ; wear, weir, Ww- 
serabschlag, m. 

— de fond (moul.), drain^sluke ; 
drain-trunk. Abzugschleuse, f» 

— de superficie (moul.), wasiê' 
weir, Nothwehr, n. 

Dévêtir (men.^ charp., tour), to 
disunite timber, Holzstùcke aus 
einander legen. 

Dévidage ; bobinage, m. . windmg ; 
spooUng ; reeling^ Spulen, n. 

Dévider, dérouler (fil.), to fvind; 
to réel ; to réel off; to unspoot, 
abhaspeln ; auf^ ; abspulen ; ab- 
windeo ; in Stràbne bringen. 

Dévidoir m. (fil ), réel, Haspel, m ; 
Garnwiude ; Weife, f, 

Déviroler (mon.), to uncover the 
coinSj die Mùnze bloslegen. 

Devis; dessein; projet, m., esli- 
mate; device, Ânschlag; Ueber- 
schlag, Kostenanschlag, m. 

Dévisser; desserrer; démonter; 
défaire, to unscrew; to screw 
off, auf^chraubeu; ab ~; los— . 

Dévitrifier (verr.), to unchaUc the 
alass, das Glas des Kalks eut- 
Taden. 

Dévoyer, to place obUquê or side- 
ways , eine schiefe Richtuog 
geben ; schief fùhren ; schleifeu. 

Dextrine^ V, Amidon. 

Dez^ m. (arq.), cyl. gauge, Kaliber 
Gylinder. 

Diable, m. (charp. ^, truckf Block- 
karren, m. 

— (verr.), iron lever, eiserner He- 
bel. 

— {(or.), iire-hook, Reifhaken, m. 

— (f. drap), lever ofthecross-bar, 
Bauernfuss, m. 

— ; loup (fil. cot.), devil, wool^mitl, 

opening-mach. ; wiUow ; ujiUy ; 

willey; tuHUey,Vk'Q\{; Teufel^m; 

Reisswalze, f. 
Diablon; diablotin, m. (teint.), 

vat-hoy, Aufschiiûjunj^e^ m. 

— diablotin; reposoir(temt.), sett- 
Ung-vat ; suosidence-vat, Stell- 
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boUich, m. ; Âbseihekûpe, f. ; 

Setzkijpe, f. 
DiagoiDëtre,tn5/rt<meti< for measur- 

ing electricily^ Diagometer, m. 
Dianoant , diamond , Diamant , 

Schneide— , m. 

— (tréf.), diamond point y Dia- 
mantspitze, f, 

— à rabot; — à queue (verr.), a 
glazier's diamond^ Hobeld., D. 
mit dem Bleiknecht. 

— , diamond ; lozenge, Raute, f, 

— taillé à facettes, facetted dia- 
mondy Rautenbrillant, m. 

— de nature, diamond unfit forthe 
wheel, Naturd. 

— brut, ingénu, rough diamond^ 
roher D. 

^ taillé, eut diamond f geschnitte- 
ner D. 

— travaillé,mis en œuvre, wroughl 
d.f gefasster D. 

— rose ; rosette, rosed.^ Rosette, f. 

— de seconde^ de troisième eau, 
d. of the second, ofthe third wa- 
l£r, D. Yom zweiteu, dritteu 
Wasser. 

—, couche de —, d. 6ed, D. bett, 

n. 
—, poudre de — , d. dust, potuder, 

D. pulver, slaub. 
— , taille du—, d. cutting^h, 

schleifen, n. 
— , de — , of d,; adamantine, 

diamanlen . 

— ; mettre en œuvre un — ; tra- 
vailler un — ; monter un — , to 
work a d,]to set a d,, eiuen D. 
fassen. 

Diapason, m. (fond.), diapason^ 

Glockenmass, n. 
Diaphragme, m. (for.), diapAra^, 

Scheidewand am Blasebalg. 

— (chim.), d»ap/ira^m, Querblech, 
n. 

Diastase (chim.), /d., Id. 

Digesteur, m. (chim.)^ digester; 
athanor ; digesting - fumace , 
Kochmasch. ; Papinianischer 
Topf ; Digerirofen, m. 



Dilatation, f. (phys.)^ expansion; 

dilatation, Ausdebnung, f. 
Diluer (chim.]i to dilute, wâssem; 

strecken. 
Dimorphisme, m. (chim.)^ dimor^ 

phism, Dimorphismus, m. 
Dinandier, m. , brazier ; brass- 

worker, Messingschlâger ; Kalt- 

schroicd, m. 
Diphryge (niét.), diphryges, Ku- 

pferschlacke, f. 
Directeur du mouvement (ch. fer], 

manager; locomotive superin" 

tendent, Direktor im Wagen- 

oder Lokomotivendeparlement. 
Direction de la tuyère (for.), direc- 
tion of the blast-pipe, Richtung 

des Geblâses. 
Disbrodure , f, (teint.), water in 

which the silk has been washed 

afler having been dyed, Fârbe- 

wasser, n. 
Dispaste ; dispate , dispaston , dop- 

pelte Rolle^ f.; Flaschenzug mit 

2 Rollen^ m. 
Disposition, f. (méc), arranpe^ 

ment ; contrivance , Einrich- 

fung; Bestellung. 
Disque, m. {horh), pendutum-bob, 

ball^ dise, Linse. Pendel— , f. 
— , mach. à — (m. vap.), dise 

engine, Scheibenmasch. 
—s; moyeux des roues à aubes, pi, 

( b. vap. ) , sockets for paddU 

wheels, Kurbel furSchaufeirâder. 
Dissolution, f. , solution, AuflO- 

sung, f. 
— mercurielle , f,, quickening , 

Quickwasser , n. 
Dissolvant ; résolvant ; fondant, m.; 

menstrue, f. (chim.), dissolvent; 

solvent', dtssolver, Auflôsungs- 

mittel, n. 
Distance explosive, f. (phys.), per- 

cussive distance, Schlagweite, f. 
Distillation, /d., Id. 
Distributeur (m. tiss. ), carrier, 

Vertheilungswalze, f. 
Distribution, f. (imp.), /d, Bucbsta- 

benvertheilung, /". 
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Distribation, arbre àe-^ (}oc.), dii^ 
tributiyf'Shaft , Distributions- 

Diviser, mach. à — ^ divitUng en- 
ghiêf Theilmasch. 

— (imp.)» to dividef abtheilen. 

— (serr.)^ to stit, spalten. 
Division, f, (imp.), Id.; hyphen, 

Theilungszeichen , n. 
Dix-haitaine (f . dra^), cloth whose 

warp consists ofiSOO threads, 

Tuch dessen Kette 1800 Fâden 

bat. 
Dizaine (tiss.)* design^ Dizaine, f, 
Docimasie, f. (cbim.)> docimasy; 

quantitative chemistry, Probir- 

kunst, f. 
Dock, m. (ch. fer), /d., Id. 
Docteur, m.; racle, f. (inip. et.), 

doctoTt Walzenreiniger, m. 
Dodécaèdre , m. , dodecahedron , 

Dodekaeder, n. 
Dodiner (horl. ), to move: to go, 

schwingen; spielen ; auswerfen. 
Doigt, m. Iborl.), rack-detent, 

Ëinfallspitze des Yiertelstunden- 

rechens an einer Repetiruhr. 

— (horl.), finger; hand; pointer, 
Zeiger, m. 

Doigtier, m. {jMiSs.)j flngerstall; 

thumbsUM, Fingerling, m. 
Doite, f. (et.), thickness, Stârke; 

Dicke f, 
Doitée,V.'(fil. lin), needte-fuU; 

Probegarn ; Fadenrouster, n. 
Doier (cnarp.), to adze^ hobeln; 

abhobeln. 

— (plomb. )> to.take offthe seam^ 
beschneiden ; die Giessnaht ab- 
nehmen. 

Doloire; épaale de mouton, /. 
(çbarp.)« adze; addice; broad 
axe, Oreitbeil; Dûnn — ; Zimmer 
— * Beil ; Lenk ~, n.; Breithacke ; 
Binderbarte, f. 

Dolomite, f. (min.), /d., Kalktalk- 
spath, m. 

Dôme, m. (chim.), dôme; capy 
Haube, f, 

— de prise de vapeur (loc.), dôme ; 



steam domê, Dacb, a.; Kessel- 

dom, m. 
Dominant , couleur — e , prédomi- 
nant cciourj Uauptfarbe, f. 
Domino, m. (pisip.)» marbtêdpmer, 

stained p., tûrk. Papier, Tiir- 

kiscbp.; Buntp. 
Dongris, m., Indian cotUm ztuff, 

Ind. BwUzeug. 
Donner Feau k la cuve (telnt.]t to 

fUl the vat, die Rûpe fûUen. 

— le mat ; mater ; mettre au mat 
(dor.), tarnishing, maltiren, malt 
machen. 

— la voie, V, Contourner. 
Dorage, m.; dorer: dorure, /., 

gildingj Yergolden, n.; Yergol- 

dung, f. 
Doré à deux, à trois buis, donUe-gilt, 

tr^le-gitty zweifach, dreifach 

vergoldet. 
Dorer sur tranche (rel.)« to gild a 

book on the edges, auf den â^hnltt 

vergolden ; einen Goldschnilt 

geben. 

— à petitii fers, ii petits filets (rd.), 
to gild tuith différent dief, mit 
verschiedcnen Stâmpeln vergol- 
den. 

-^ à plein or (rel.), to gild richly, 

voli vergolden. 
Dormant , dormant ; fixed , schla- 

fend; nihend. 
—, châssis ( charp. ) , fast sash , 

ruhendes Fenstergestell. 
— , pêne — (serr.), steady èolt , 

stehender Rieg;el. 
—s, m. pi. (men.), 8leepers;poits , 

Thûrfutter , n. ; Fensterrah- 

mcn , m. 
Doroir, m. (dor.), smaU hrush for 

gilding , Vergoldpinsel , An- 

schicss— , m. 
Dorure au feu, f., gildind hy heat^ 

Feuervergoldung, f. 

— sur bronze , wash - gUding ; 
water-giUUngt Bronzeverg. 

— à froid; — au pouce, cold gild^ 
ing; gilding hy the ra^, kalte 
Verg.; Verg. durch Anreiben. ^ 
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Donire an trempé, wet gllding , 
nasse Yerg. auf Rupfer, Messiug 
und Tombak. 

— galvanisée, eîectro^gildingf gai- 
vanische Terg. 

— avec de l'or en feuilles, &iir- 
nishedgilding ; leafgilding, Yerg. 
mit Blattgold. 

— k rhuile ; \ernir ; polir, gUding 
m oU; oil gildingf Oel Verg. ; 
GlanzMverg. 

— terne, dead gUding, Maltver- 
goldung. 

— en détrempe, giîding on waier 
size ; gilding in disiemper ; bttr- 
nished gilding, Leimverg., Was- 
serve rg. 

— au moule, en or moulu^ gilding 
wilhgold powder ; ormolUj Verg. 
mit Qui(!l(gold. 

— au brunissoir, gilding hy the 
burnisherj Verg. mit dem Polir- 
zahn. 

— par le procédé éiectrochimique^ 
electrochemical gilding^ elektro- 
chemische Vergoldung. 

Dos, m. [éi.), hack, Rûckseite^ f, 

— (rel.), hack, Rùckeu , m. 

— .à dos brisé (relJ, ivilh abroken 

&ac/r, mit gebrochenem Rùclîen. 
Dosage, m. (ouvr. met., met.), 

mixture; mixtion, Mischen der 

Masse zum Sctimelzen^ Schmelz- 

masse^ /. 
Doser les fondants , to proportion^ 

die Schmelzmasse mischen. 
Dosse^ f. (charp.). stoi, Schwarte, 

f, ; Schwartenbret, Schillstiick , 

n. 
Dosseret, m. (serr.), ttvo thin iron 

jÀates on tlie hack of a file, zwei 

afinnc eiserne Platten anf dem 

Rûciien einer Feile. 
Dossier, m. (serr.,horl.), support- 

ing plates of a file^ Ansetzblech 

an den Seiten einer Feile. 
Dossiëre, f. (scie), back^ Rûcken, m. 
Doublage, m. (imp.), doubling of 

the letters, fletscnen ; dupliren. 

— (fil., lara. ), dmtbling; îoose 



twistingf Doubliren ; loses Zwir- 

nen. 
Doublage (fil., lam.), sheatking] 

copper-^ ; copJ^er fastening , 

Kupfern , n. ; Rupferbeschlag , 

m. 
Doublé ; plaqu é (ouvr. met . ),jMedy 

Plattirung , f; plattirtes Kech. 

— d'or ; plaqué , gold - plated , 
' Goldplaltirung, f. 

— d'argent; plaqué, silver-plated, 
Silberpl. 

Double canon, m. (imp.), M., Dop- 

peikanon, m. 
Doubicaux, m. pf., commonjoisisi 

bridging -jotsts , Stichbalken- 

t rager, m pi. 
— , m. pi. (charp), strong Joisfs , 

Stichbalkentrâger , Brettklôtzer, 

pi. 
Double-fer, m. (man. bois], double 

plane-iron , Doppeleisen, n. 
Doubler; verre doublé ; verre à deux 

couches , to double, ûberfangen . 
Doublet, m. (verr., lap.)* dotwfef, 

Dublette, f. 

— (tiss), douUer; doubling-ir<m , 
Verdoppler, m. 

Doul)leur ; doubleuse (fil.)i lappHig 
machine, Zvvirner, m.; Doablir 
Masch.; Bandvereinigungsmasch. 

— ; duplicateur (phys.), coUector 
ofelectricity, Verdoppeler, «i. 

Doubller, m. (imp. et.), blanket, 

wollene Untcrlage. 
Doubloîr; doublois (tiss.), iwinfng' 

board, Zwirnbret, n. 
Doublon, m. (imp.), double^ Bop- 

pelsatz, m.; Hochzeit, f. 
Doublure, f. (ouvr. met.), defect in 

soldering, l'ehlerhafte LOtnung. 

— (lam.), doubling y Doppinng, /l 

— (orf), incomplète melting or 
forging ofthemetals, unvollstin- 
diges Schmelzen oder Schmiedea 
derMetalle. 

—s , /. pi. (met.) , sidês 
a furnace, Seitenmauern, f. pi. 
ouce taille; fine — , " 
smooth cutj feiner Hie 



Douce taille; fine —, Â (8err.)» 
5b. 
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itoticeurs, f.pl, (grav.l, smooth- 
neiSf belle weiche Stellcn, pi. 

Douci^ m. (clac.)i â'to^f grincUng, 
SpiegeUchleifen, n.; — blânke , 

f. 
Doucine, /l; boavement, m. (man. 

bols), corni(^: o^e«, Karnics^ n. 

— (men., tour), corme* plane; 
ogee plane, Karnieshobcl^ m. 

Doucir (glac.)t grintUng; second 
grinéUng, klar schleifen; dou- 
ciren; dossircn. 

— ; adoucir (ouvr. mét.)jgrinding, 
scbleifen. 

Douillage, m. (tiss.), slufforcloth 
badly fabricated on account of 
ihe wool not being of an equal 
qualily, Ungleichbeit der Ein- 
scblagfâdèn, f. 

Douille, f. , socket ; joint ; hoss^ 
Dille ; Tille ; Nabe, f. 

— d'un marteau, socîcet ofaham- 
mer^ Utilse, f. 

— d'un soufflet, iube ; ptpe, R&h- 
re,f. 

•^ d'un étui, compartmentf par- 
tition^ Facb, n. 

— de la baguette^ socket^ Scbub ; 
Dille fur den Ladstock. 

— (méc), hollow cytinder, boblcr 
Gylinder. 

— s avec boulons pour supports de 
levier de soupape de sûreté, f. 
pi. (b. vap), brackets and pins 
for carrying lever ofsafety val- 
ve, Klammern und Slifle um den 
Hebel des Sicherbeitsventils. 

Douilleux (tiss., imp.), ofwiequal 
breadthf ungleicb breit. 

Doulebsàis, Imiian cotton fàbriCy 
Ind.Bwll.zeug. 

Doupions^ m. pi, (fil. soie), double 

, cocoons, Doppelkokons, pL 

Pouvain, m. (bois), wood fit to ma- 
ke slaves for casks^ Daubenboh; 
Stabh., n. 

Douve; douelle, f. (bois), stave. 
Daube ; Fass— , f. 

-* d'oreilles (bois), handte-stave, 
Henkeld.; GrifTd. 



Doux (mon.), soflness; âucUIUy\ 

Geschmeidigkeit Y* 

— , la cuve vient à — (teint.), io 
begin to iurn Huê, die ilDpe 
gebt sûss, bekommt blaue Blu- 
men. 

Drachme, f.; gros, m„ drachm; 

dram, Queut, n.; Drachme, f. 
Dragée, f.; plomb de chasse, ihot^ 

Schrot; flagel; Flintenscbrot ; 

Blei— ; Schfesshagel, m. 

— (01. soie), cocoon or chrysalis 
ofa bad sUk-^worm, Puppe eines 
fehlerhailen Seidenwurms. 

— de fer (serr.), granuUited iron, 
granulirtes Eisen. 

Drageoir, m., drageoire, f. (borl.), 

groove and flllet, Zarge, f,; 

Falz, m.; fadenfOrmige Erhaben- 

heit. 
Dragon; dragonneau, m. (lap.), 

stain in ihe diamond, Fleck in 

einem Diamant, m. 
Drague, f. (niv.), drag, Ërdriiu- 

mer; Saud— ; Schlamm^; 

Bagger, m. 

— (pomp.), auger^ Brunnenboh- 
rer; Lôffel— , m.; Scharrschau- 
feU f. 

— sur verre (verr.), brush, Gla- 
scrpinsel, m. 

— ; machine à draguer (méc.| , 
dredging-engine, Baggermasch. 

Drainage, m.; rigole, f. (ch. fer), 

Id.; draining, Wasserableitung; 

Entwâsseruug, f. 
Drainer^ tuile à — (ch. fer), drain» 

ing tile, Wasserableitungszie- 

gel. m. 
Drap de Berry, ttoeei-cîoth, KOper- 

tuch ; Drap, n. 

— de la première tonte, cloth of 
the flrst shearing, Bârteltuch, 

Drapade, kindofserge^ Art Serge. 
Drapant, m.; pressette, f. (f.pap.), 

pressing - ooard t Gauschbret ; 

Quetsch— , n. 
Drapé (bon.), miUed, gewalkt ; 

tuchartig. 
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Drapeaux, pi. (f. pap.]i fags ; tat^ 

ters, Lumpen^ pi. 
— , m. (rel.), gtldmg rag, -Ver- 

goldlappen, m. 

— {iré(,],'pieceofclothto keep the 
vHrêiviih, Lappen zum Anfassen 
desDrahts. 

Draper, to put in black^ mît Tuch 
ausschlagen ; betuchen. 

— Cserr.), tojoin iwo pièces on one 
anotker, aaf einander ftigen. 

— (bon.)} to mill, walken; nach 
Tucbartzarichten. 

Draperie, f . ; étoffes drapées ; étof- 
fes lainées, p(., clolhing Q dra- 
pery; cloth-trade; cioth-^vorkf 
tucbartige Zeuge || Tuchfabrik, 
f.; Tucnhandel, m ; — arbeit, f. 

Drapier, m., draper; wooUen-dra~ 
pery clothier, Tuchmacher; 
—hàndler; Gcwandschueider, m. 

Drapière (f. drap), large pin, Tuch- 
nadel, f. 

Drége; ^ége, f. (fil.), rtjppte, Rif- 
fe, /".; liitlel ; — kaiDm,m. 

Dréger (fil. ch.), rippling, riffeln ; 
retTeIn; raffeln; reffen. 

Dresse, f. (tiss.), bobin; bone, 
Dresse, f. 

— , faire une — à deux (tiss.), to 
use the bobins allernatelyt die 
Rlôppel einen um den andern 
legen ; spielen lassen. 

— à huit (tiss.), working with 8 
boblnSf Ârbeiten mit t> RlOppeln. 

Dressée, f. (ép.), bundle ofôrass- 

wire pins, gerichteter Draht. 
Dressement, m. (ép.), straighten^ 

ing, zurichten; gerade machen. 
Dresser (men., charp.), to trim a 

pièce of titnber, zurichten ; ab- 

richtcn; behobeln. 

— (bon), iostretch; toequalize, 
ausspannen ; gleichziehen. 

— ; dressement (ép.) , siraighten^ 
ing, Richten des Drahts; zurich- 
ten ; glatt feilen. 

— (tiss. ), to dresSf richten. 
—, V. Corroyer. 

— (grav., orf.)) to straighten^ po- 



liren; voUends richten; ebnei. 
Dresser un livre (rd.), to beat a 
bookj glatt schlagen. 

— (verr.), to prépare the Uow-pi* 
pes^ BlaserOhren zurichten, be- 
reit legen. 

— (imp.), to set up, aufsetzen. 

— au cordeau, avec Farçon (arq.), 
to adjust by the Une, ûber die 
Saite abrichten. 

— les barres de fer, to beat oui the 
rod-iron, Stabeisen abrichten. 

— la soie (teint.), to shake the 
silk, zurichten, ausrutteln (die 
Seide). 

— l'envers (f. drap), to dress the 
wrong side ofcMh^ abrechten. 

— de lime (ép.)> to file the shaft 
of the needle, den Schaft der 
Nâhnadeln befreien. 

— de marteau (ép.), to straighten 
anew on the anvil, die aufs neue 

?;egl&hten Nâhnadeln mit dera 
lammer wieder gleich schlagen. 
Dresseur, m. (tiss.), hoUow tube 
for dressing the cards, Richt- 
eiscn, n. 

— (ép.,tréf.), dresser, Drahtrich- 
ter, m. 

Dressingmathine, machine à parer 
(tiss.), dressing -mach.^ Dressing 
Masch., Schhchtmaschine, f. 

Dressoir, m. (ép., Iréf^ clout.)» 
straightening-board, Richfhote, 
n. 

— (fil. lin), stick for sUk-skeins, 
GarnstociL, m. 

— ; fer k dresser (glac), straighi^ 
ening-rod :a looking-glass ma» 
ker's toolf Richteisen; Auestreieh- 
lineal, n. 

"-« ^* (grav.), poUshed iron-^platef 
Richteisen, n. 

— (coût.), straightening-hammeTf 
Richlhammer, m. 

Drille, f. fout. , horl.), loimUi; 
driU, Drillbohrer, m. 

— , trépan , i». ( orf. , tréf. ) , 
upright driU ; pump^riU^ Drill- 
bohrer, m.; Rennspindel, f. 
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Drille (f. pap.)» ^^t Lampen, m. 

Drogues de teinture, f-pl^ dymg^ 

drugs; drysaUery^ F^rbwaaren, 

Droguet m. (drap), drugget, ge- 

drackter Wollenteppicb; Dnick- 

teppieli. 
Drome^ m. (for.)) chief sufpport of 

the kammer, Hauptunterlage des 

Hamroers. 
Drosomëtre , m., instrument for 

me<uuring thêdeu), Tliaumesser^ 

m. 
Drouine, /. (chaud.), iinker's hud- 

g$i, Resselflickerranzen ; — sack, 

m. 
Drouineur, m., Unker; pan-men' 

<fer, Resselflicker; Pfannen— , m. 
Droussage, drossage, m. (f. drap), 

scribbling; scibbling, Schlum* 

peu; Schrubbeln; Schrobbeln, 

n. 
Drousse ; briseuse (f. drap^, scrib- 

bler; scribbling mach.; scibbler 

engû^, Schnibbelmasch. 
Drottssette; drousse; briseuse, f. 

(f. drap), scribbier scribbling 

mach. f grosser Wollkamm ; 



Krempel— ; WoUkrempel ; 

Schrubbelmasch. Reisskrempel, 

m. 
Drousseur, m. (f. drap), oUer, 

Schlumper ; Grobkâmmer, m. 
Dactiliniëtre,m. (phys.)? tasim$tre, 

Dehnbarkeitsmesser, m. 
Ductilité, ^., duciilily, ductileness 

maUeabtIUyf Streckbarkeit, f, 
Duite, f. (tiss.)i pick; shoot; thread 

oftheweft; weflyarn, Einschlag- 

fadeu, Ëintrags— ; Schuss—, m. 
—s doubles (tiss.). double shoots, 

Doppelschûsse, pi. 
— (i{ss.),weftofib-70sakthreads, 

Einschuss von 15-20 Seidenfû' 

den. 
Duppîon (fil. soie), double, twin 

cocoon, doppelter Kokon. 
Durillon, m. (arq.)« unevenness, 

Unebenheit, f. 
Duvet; criblure de cochenille 

(teint. )i siftings of coehineul, 

Abfall von Cochenille, m. 
Dynamomètre, m. ; éprouvette, f. ; 

casse-fll, m. (méc.) , dynamome- 

ter, Rrâflemesser ; Dynamome- 

ter, m. 
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Eau. f. (f. drap), glossing ; lustre, 
Wasserappretur, f. ; Glanz. m. 

— battue, water transvased, de- 
kantirtes Wasser. 

— -mfere (chim.), mother-water, 
Wasserschimmel, m. 

seconde (chim.), lye-water. 

Lange, f. 

— de javelle ( chim. ), bUaching- 
Uquid; lye ofjav^, Bleichwas- 
ser, n. 

— de Portugal (chim.), angel wa- 
ter, Portttgalwasser. 

forte, f, (chim.)* nitrie acid; 
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aqua fortis , Scheidewasser ; 

Aetz— ; Radir— , n. 
Eau régale; acide nitromuriali- 

que (chim.)) ^9ua régis; nilro- 

murialic acid , Kônigswasser, 

n. 
— , imperméable à T— , waier- 

proof; water-tight, wasserdicht. 
— ferrugineuse; —martiale (chim.), 

ferruginous water; chalybeate 

water, eisenhaltiges Wasser; 

Eisenwasser, n. 
— gazeuse, gaseous water, gas- 
haltiges Wasser. 
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Eau graduée (aff.)^ graduated wa 
ter s Gradirwasser, n. 

— minérale, minerai water^ Mi- 
nerai wasser, n. 

— sulfureuse acidulée, liquor vint 
prohatorius^ Weinprobe, f. 

— de trempe (met.), chaly béate; 
tempering water, Hàrtwasser, n. 

— d'alun pour lustrer le papier, 
alum water, Kutteiwasser. 

— sure (chim.), sours^ Saucrbad, 
n. 

— X sures, pi. (teint.), sour wa- 

ters, durchgegolirene Rleie ; 

Probirwasser, n. ; Farbsâure, f. 
— , donner — (teint.), to fill Ihe 

vaty das lezte Wasser in die Kufe 

gièsseu. 
—, donner la première — (f. drap), 

to wet ihe cloth, netzen. 
— , couleur d'— (serr.) , steel- 

colour, Stahlfarbe, f. 
— , mettre en couleur d*— (serr.), 

1o steel-colour^ stahlblau anlau- 

fen lassen. 

— ,mach. à colonne d' — (méc), 
pressure engine, Wasserdruck- 
masch. 

— , hauteur de 1' — (méc), head 

of water ; level-line, Wasserlinie, 

f.; Niveau, n. 
^, indicateur du niveau, de la 

hauteur d'— (méc), waier-gau- 

ge, Wasserhôhemesser, m. 
Ebarbage, m. (met.), fettting, Put 

zen. n. 
Ebarber, to clip, bescbneiden ; be- 

schroten; den Bart, das Rauhe, 

Ungleiche abnehmcn. 

— (fond.), to scour, putzen. 

— (étam.), to pare, beschroten. 

— (dor.), to scrape, ûberfeilen. 

— (fond, pi.), to clean\ to fettle, 
beschroten. 

^ (grav.), to scrape; to edge off, 
abschaben. 

— (f. drap), to eut off, abschnei- 
den. 

— (mon.), to nip off; to take off 
tne rough edge, beschroten. 



Ebarber (f. pap.), to eut, abtrelben; 
grob beschneiden. 

— (rel.), to pare, ganz wenig be- 
schneiden 

— un plat (ôrf.), to edge a disk off, 
abranden; abrândeln. 

Ebarboir , m. (out.) , scraper^ 
Schrotmesser ; — eisen , n. ; 
— meisel; Rundstahl, m, 

— (étara.), parer, Âbstecheisen, n, 
Ebarbure, f. (grav.), chip, Spin; 

Grat,m. 
Ebardoir, m. (men ), square sera- 

per, vierl(antiges Kratzeisen. 
Ebauchagè, m. (ép.), roughing, 
' Âbschleifen der Nadelspitze. 

— (lam.j, roughing; flrst roUing, 
Strecken, n. 

— (coût.), rough flling, Grobfeileé 
der Klinge. 

— (pot.), to hoUow out the stuff; 
throwing, Kneten ; Durcharbei- 
ten des Thones ; Âufdrehen, n. 

— (fil. ch.), to give hemp the flrst 
dressing, Grobhechein, n. 

— (charp.), to ruughhew apiêoe 
ofwood, Âbarbeiteu des Grôb- 
sten voro llolze. 

— (grav ), sketching, eutwerfen. 

— (horl.), rough'Work, aus dem 
Grôbsten herausgearbeitetes Râ- 
derwerk. 

Ebaucher, to sketch; to rough 
draw, anlegen ; fliichtig entwer- 
fen; skizziren. 

— (lap.), roughing, den Steinen 
die erste Bearheitung geben. 

— la pâte ^pot.), to model the elay, 
den Thon modelliren. 

Ebauchoir, m. (charp ), great ehi- 

sel, Zurichtmeisel , Ml — ; 

Schrot— , m.; Zimmeraxt, f. 
—, m. (fil. ch.), long ruffér, 

Grobhechel ; Aufzug — , f.; Hanf- 

kamm, m. 

— (pot.), embossing-stick, Bossir- 
holz; — bcin, «.; Spatel, m.. 

— [tovLT), round chiselt Rundstahl, 
m, 

— ; ciselet pour coaper (orf.), 
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chisd; scalpeTt Schrotbuazen, 
m. 

Efoëne, /*. (bois), ebony, Eben- 

holz, n. 
'— \erte ; ébëne des Autilles , 

V, BoU vert. 
£béner (raen.)t to siain ivood the 

coUmr of 66on|/; 1o ebomzej 

schwarz beitzeu. 
Ebéniste; labletier. m., cabinet- 

tnaker; ebonislf Kunsttiscbler ; 

—schreiner, m. 
Kbénisterie^ f.t cabinel-making ; 

cabinet'Work , Kunsttiscblerey , 

Ebertander (f. drap]^ to give the 

flrst shearing to cloth, ùber- 

scheeren ; das Tucb abstutzen ; 

ihm die ersteSchur geben. 
Ebiseler (tour), to bore in the shape 

ofa furmelf tricbterfôrmig an- 

bohren. 
— , cbaufreiner(horl.). tochamfer; 

to countersink, kegelfôrmig aus- 

bobren. 
Ebouillanter (fil. soie), to scaldihê 

cocoons . die Seidenwurnige- 

bâuse in das kooheude Wasser 

legen, taucben. 
Eboulement^ m. (met.), falling in ; 

crum&/m^, Einsinken, n. 
Ebouquer; épinccler; époutier 

(f. drap), to burl, noppeu ; das 

Tuch von Flocken réinigen. 
Ebourrer (f. drap), to nap, nop- 

pen. 
Eboiiter (men., cbarp.)* to hew cff 

tke point, die Spitze wegbauen ; 

bebauen. 
Ebraisoir, m.; pelle à braise, f. 

(fond.^ for.), fire shovel^ Gluth- 

schaufel ; Kohlen— , f. 
Ebroudage, m. (tréf), dratving 

throvgh, the plate, durch die 

zweite Ziebbank zieben. 
Ëbroudeur^ m. (tréf.), vHre dra- 

wer; ripper, Kleindrabtzieher, 

m. 
Ebroudin ; ébroudi, m. (tréf.). wire 

drawn through the third benchy 



durch die dritte Ziebbank 9BZ0- 

gêner Draht. 
Ebroudir (tréf.), to draw wire 

through the plate, durch die 

dritte Ziebbank geben lassen. 
Ebrouer (teint.)> to wash^ aus- 

waschen ; ausspûleu. 
Ebuard, m. (man. bois), frown ; 

medge ofhardwood^ Spallkeil, 

m. 
EbuUition^ point d'— (m. vap.)> 

boiling heat ; b. point, Siedehltze, 

f.; Siêdpunkt, m. 
Ëcacher (tréf.), to flatten, plaît 

machen ; plàtten. 
— , mouliu à —, flattening-miU, 

Plattmûhle, f. 

— (f. pap.), to press the wetness 
from the paper, die Feuchtigkeit 
aus den Papierbogen pressen. 

— (ouvr. met.), to scour ; topoUth, 
wcissschleifen. 

Ecagne ; écague, f. (fil.), part ofa 

skein.GeMnde.n. (Bander). 
Ëcaillage, m. (falenc.)» cftpptfi^, 

Abblâtterung, f. 
Ecailles, f. pi. (ouvr. met.), «cote*; 

flakes, Schuppen ; — fôrmige 

Bleche. 

— de cuivre, copp«r scaks^ Kupfer- 
bammerschlag, m. 

— ;battilure de fer (for.), scale, 
Uammerschlaken, f. pl.\ Uam- 
merschlae, m. 

—, outils a — (men., charp.), 

scale-shaped toots, deren End- 

flâche die Gestalt einer kleinen 

Schruppe baben. 
Ecailler (fer, bois), to scale; to 

flake, schuppen; ab— ; abkrus- 

ten ; abschacen ; aus—. 
—, f. (chaud r.), to chip off, das 

Blei abschaben^ abkratzen. 
Ecaillure,f. (chaudr.), chip. Haut- 

chen, n. 
Ecale, f. (mon.)^ coiner's standj 

Grube; Prage— , f.; Prâgeloch^ 

n. 
Ecanguer (fil. ch.), to beat hemp 
I or flaxy brecben ; schwingen. 
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Ecarlate (teint.), searîet, scharlach. 

— de graine; — de Venise,^., 
Venice scarUt, KOrnerscharlach^ 
m. 

Ecarner ; écorner; rocner (man. 

bois), to round off^ abfassen. 
Ëcarrir; équarrir (charp.)^ to 

square, abvieren; kantig, bal-^ 

kenartig bebauen; viereckig zu- 

schneiden. 

— (glac), to square, vierekig zu- 
richlen. 

— (rel), to cutj beschneiden. 

— (horl.)t to tuiden, ausweiten ; 
ausrâumen; aufrâumcn; grôsser 
machen. 

— , r. Aléser. 

Kcarrissage; équarrissage , m, 
(charp.y, squarenesSy Gevierte,n. 

— boisd*— , timber, Zimmerhoiz, n. 
Ëcarrissement; équarrissement^m., 

squaring^ Àbyieren; Bebauen, 
n. ; Abvierung, f. 
Ëcarrissoir, équarrissoir, m. (orf.), 
rimer, Râumnadel, f, 

— (onvr. met.), squarer, Fortbob- 
rer, Tief-— , m. 

— (horl.), rimer j Ausweiteisen, n.; 
Aufrâumer ; Ausschroter, m. 

— ; équarrissoir, m. ; broche, f., 
rimer; broach; oj[>ening bit, Reib- 
ahle ; Ràum— -, f. 

— à pivots, V. Alésoir à pivots. 
Ecarter, espacer les lignes (imp.), 

1o widen the Unes, sperrcn. 
Ecatir (f. drap), to presSf kalt 

pressen. 
Ecatoir, m. (fourb.) , scarfing- 

chisel, Schliessmeisel, m. 
Echaucrer, to slope; to eut sloping, 

ausschweifen ; ausbogen. 
Echancrure ; cambrure ; vous- 
sure, f., slope; curve; slant; 

scroll ; arch, Schweifung, f, 
Echandoles, V. Bardeaux. 
Echange, m. (f. pan.), parting, 

Planiren ; austauscnen. 
Echantignole, f. (charp.)^ brochet, 

Frosch, m. 
EchauUllon; calibre, m. (fond.^ 



pot.^, templetf Schablone ; Frie- 
^senform. f. ; Drehbrett ; Form- 
bret, n. ; Lebre, f. 
Echantillon (men., charp.). fNi(- 
tern, Lehre ; Streichmodel, f. 

— (cloches), gaugej Kaliber, n. 

— (horl.), tool for equaUxing the 
teeth of the balance - toheel, 
Werkzeug die Steigradzabne 
gleich zu machen. 

— (fond.), spécimen, SchOpfprobe, 

— de la masse (mon.), spécimen of 
the mass, Tiegelprobe, f. 

Echantillonnage ; tamisage , m. 

(fond, pi.) , sorting, Sortiren , 

n. 
Echanvrer (fil. ch.), to hatchel, 

schwingen. 
Echanvroir, m., hatchel, Hanf- 

schwinge; Flachsschwinge, /". 
Echapoter; chapoter (pot), to 

break off [the damaged parts 

of the porcelain or saggars)^ 

abstossen. 
Echapotin; chapotin, m. (pot.)» 

breaking tool, Abstosseisen, n. 
Echap])ade, f (grav.)» 9Up, Fehl- 

schnitt, m. 
— , enfourner en — (pot.), to piU 

the delf'Ware in the kiin wUmnU 

cofftns, dàs Geschirr ohne Kapael 

in den Ofen setzen. 

— ou chapelle (enfournement en — 
(pot.), partition-oven, Ofen mit 
Scheidewânden. 

Echappement, m. (horl.), eseope- 
ment, scapement. Gang; AbnU; 
englischerHaken,m.; uemmong, 
f, ; Stosswerk, n. 

— à recul, m. ( horl. ) , reocU- 
escapement , zurûckspringende 
Hemmung. 

— à cylindre, à repos, à l'épine 
(horl.), dead'beat ; repose sea- 
pement, ruhcnde Hemmung : Ab- 
fall fur die Ruhe; schleifende 
Hemmung fl Ueber; Ansdili- 
ger, m. ; Kâmmerchen in Repe- 
tiruhren. 
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Echappement il veroe (horl.)» fiuee 
scapemenU SpinaelhemHiaiig. 

— • à cylindre (borl.); cyUndgr «co- 
pemmlfCyliniler Hemmung. 

— de la Yapeur (m. Yap.)f escape 
ofsteam ; mÂff, Entweichen des 
Dampfes; Putr^m. 

Echarpe, f. (men.)» cbliqw cross^ 

halbes Andreaakreaz. 
-* (méc] , axê'tie of the pully ; 

mUly-beam, ZapfenlNind an Rol- 

len ; RollengesteU^ n. 
— t eu—, slanUng, schief; schrâg. 

— (méc.^ niY.)i turfacê^tabie ; loo- 
ler^UMef Wasserspiegel , m.; 
Zurichttafel, f. 

Echapper (fil.)» to card, krâmpeln; 

kardâtschen. 
Echars (mon.)» behw the standard, 

geringhaltig. 
Echarseté, f. (mon.)» métal ioo 

mt4ch alloyed^ Geringhaltigkeit^ f. 

— de loi (mon . }, standard, Schlag- 
satz, m. 

— (fond.)^ métal that is too much 
altoyed, iiberlegirtes MetaH. 

Echasse d*échafaud. f. (charp.}, 

upper scaffolding pôle; imp, 

RùsUtange, /*.; ~baum, m. 
Ecbaudage, m., lime-tvastiy Ein- 

weichung in Milch der zum Leim 

nothwendigen Materialien. 
— , V. Désainter. 
Echaude, f, (for.), welding-heat, 

Schweisshitze, f. 
Echauder; laver avec de l'eau 

chaude, to scald ; to partwl ; to 

seetht abbrûhen. 
Ecbaudillon, m. (serr.)^ pièce of 

iron about to be soldered, zu 

lôtbendes St&ck Eisen. 
Echaudoir, m. (f. dnp), scalding- 

house: sealding-tub, Brûhkessel^ 

m. ; Brùhfass ; Brûhhaus^ n. 
Echauffement, m. (mél), heaiing ; 

overkeating, Ueizen ; Ueberhei- 

zen. 
Ecbelier, rancher, m. (méc), 

crane-beam, Krahnbalken, m. 
Echelle, f,, ladder^ Leiter, f. 



Echelle réduite, redueed scak^ Ter- 
jûnp;ter Massstab; Skala, f. 

— brisée, foUlmg ladder, gebro- 
chêne L. 

— double, IrestleSf pi,, Bockleiter, 
Bauml. 

— de corde, rope-ladder^ StricU. 

— -campanaire (fond. )f gouge \ 
diapason f Glockenmass, n. 

— ; règle ; pied ; mètre, ride; scale; 
Golumnenmass^ n. 

Echenal; échenean; échenet, m. 

(fond.), basin ; gutter, Einguss ; 

Gussloch , Gerinne, n. 
Echeno; chenal, m. {fond,), gutter, 

Rinne, f, 
Echets, m. pi. (fil.), hanks, Unter- 

gebinde, n.; Strànge, pi, 
Echeveau , m. ; échée , f. ( fil. ), 

hank; number, Strang : Strahn ; 

Schneller, m.; Docke; Nummer; 

Zabi, f. 

— de soie ; botte de soie, f,, skem, 
hank ofsilk, Knupen, m. 

Echevetle, f. (fil ), ^a; ^; skein; 
rap, 7 Gebinde ; 100 Fâden im 
Gebinde. 

Echignole, f. (pass.), bulton rno* 
ker's spindle, Spindel, f. 

Echoppage, m (fond , pi ), edging 
of^ stéréotypes , Wegnahme der 
Râuder an den Biichstaben einer 
slcreotypischen Kolonne. 

Echoppe, f. (met.), round or flat 
graver y Aushauer; Aushubmel- 
sel des Probirers, m.; Stecheisen, 
Aushaueisen, n. 

— plate ( grav. ) , flat sculper, 
Flachstichel, m. 

— à arrêter (orf.), bending-tool, 
Umbieggriffel, m. 

— à champ-lever, graving-tod; 
graver, Grabeisen. 

— à épailler, edging-tool, Abstoss- 
eisen, n.; — griffel, m. 

— ; pointe, f. (grav.), dry wedle; 
dry point ; drawing - pttint ; 
round or flat graver^ Radlma- 
del; Punkt— , f. 



Ecboppe ronda { grai. ) , round 
srulptr. BoluUcbel, m. 

^diupper(dDr.), fofcbrp,au«n)eù- 

aêlQ. 
Ei\tirciT{iioa.),iaUtuflthêUock- 

mgs, leicbt aurkratieii. 

— (ép.l, lùpilUh Iht nttdlt-ikoftt, 
aen Slecknadelscliinen den Glani 
Ktben. 

Eclairer (ch[iii<, »tf ), tightning, 
blicken; im BlicksUben. 

KcUnrber ; écrancber (f. drap), la 
take Ihe creases Oui of elolH\ 
die r^ilscben Filten aus i)em 
Tucbe lusstreichen. 

Eclat, tn. (men., charp.). shiver or 
tplinler ofwood, Splllter, nt. 

— rDélallique, mittUlie \ialre, He- 
Ullglaaz, m. 

Bclatanle,/". (verr.j.iiiAi/snjmpMi- 
tHin fioMng iike diamonds , 
weisde Composition dereu Glanz 
dem Diamant sbuelt. 

Eclater {or{.).lo chip, chip off, dcn 
SchmeU losmacben. 

— : luire [vcrr.],|tiuAing', blltien; 
fuiilteln. 

Eclipse. A^S'^nr en doux, m.ifclqifa 
spteder : éclipse roving-frame, 
Eklips Hascb. 

Eclore (moul.), lo ceast griading, 
»at\ibreu id mablen. 

Ecluse,/., sluii-e, Scbleuae, ^ 

— ; pelle, f. (luDd.], ihov«l, Ab- 
scblagtcbaulei, f. 

— I fond, pl.li 'houldtr; tUrk, 
Spuad am Geriune, m. 

ScûfiTi ; teofret; ècorroi,ni. ( man, 
. hois]- ■^''''■{/-^■Mril.VVerktiscb; 

ZuMbneide— , m.; Zuubneide- 

bank, f.:—bt»t, «. 
Ecoleler I orf ) , to round off; lo 

oui oui, rund scittagen. 
EcuUeleriror.), lu iUipe; lo liant, 

Ecopercbe. /". 'méc ). sori of cran* 

or gm, Arl Kratinen. 
Ecorcc, f- (boia). bark, Rinde, f. 
Ecorcbure, f. (U»».), ifltilmg, 
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Sicile die ^cb geBtrupft , g»r 

scbleiwt bat. 
Ëcomer (mcn.) , lo plan» off Ihe 

edgtt, orlarn. 
Ecossaise, /.(mèl•)^P<"'W', Koblen- 

ràuner, m. 
Ecolage , tn. (Iréf), coaru vnre, 

Urobdrabt, tn. 
Eeotenr, m. (irér.1, coaru vAn- 

drawer, Grobdrabtiieber, Scbel- 

EcouailleS] f. pi. (Gl. Un), coan* 
wooi , innere Schenkelwolle ; 
GerbfrwoUe; Bauf— . f. 

Eoouane; écouËnc ; grêle: grj^ 
lelie,/. {moa.], flM-etitraip, 
Hûnzfeile; ScbrOllings— ; Be- 
Bcbrot— , Feinraspd, f. 

— (tour), firte-cut rasp, Feinras- 
pel. f. 

— tcoul,]. cutler's rasp, Hesser- 
schmiedsraspel , f, 

Ecouaner [mon.), to file off Ih* 
planche! s, bescbroten. 

— (man, bois), lo file off, bEMlea. 
Ecousaage, m. (falenc), «tain, 

Fleck, m.; Unreine, n. 

Ecoule, un a'il-pleut (moul.), 

niitl Ihal goes by lh« hàp of a 
sivice, wasserarme Hiïblei Re- 
geo— 



Ecouvillonner (ror.), fo iwetp or 
wipe wilh a icovel, a maiùkiit, 
miteiner cjl. BQnte rcluiRen. 

Ecran, tn. (iijr., verr.), scr»en, 
FeuerscbiriD, tn. 

Ecrancber, V. Eclaacber, 

Ecraser (lias.), lu averbeat, zu vUl 
schiagen. 

Ecrémer (verr.), lo skim, abscbln- 
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jewel'boœ , Schmuckkasten, m. 
Ecrisée^ f, (orf.), diamand dust, 

powder, Diaroantpalver. n. 
Ecrileau; écréteau, m. (r. drap), 

noppér, Schmitze, f. 
Ecriture perlée (imp.)« pearî ; non- 

pareil, Perlâcnritl; f. 
Ecrive, f, (f. drap), press-har, 

Presstange^ f. 
Ëcrou , mach. à dresser les écfous ; 

mach. à tailler les écrous, nut- 

shapingmach., Multerfrâsmasch. 

— ,/'.( méc. ) , female screw; 
instde screw; nut; screw-nut, 
Mutter ; Scbrauben — ; inwen- 
dige Schraube^ f. 

— , contre — , V. Gontre-écrou. 

— à oreilles; — ailé, winged nui; 
finger-nut, Flûgelmutter, f. 

— à six pans, six-pinned nut; 
hexagonal-nut, sechsseitige Mut 
ter. 

Ecroui (for.), hard^ sçrôd. 

— , monnaies —es, coms hardened 
ky the hîank - cutting engins^ 
durch den Stempldruck der 
Durchschnittmasch. hart gewor- 
dene M'ùnzen. 

Ecrouir (for), io hamnier-harden, 
federhart machen ; hàrten ; kalt 
hâmmern. 

— ; écrouissement,/iamm«r/iard- 
ening, Hartscblagen, n. 

Ecru (f. drap), unwashed; un- 
bleached, ungenezt. 

— (fil. soie, fer), raw, roh. 
Ecuelle remontadoirç, f. (f. pdp.)^ 

woodenbowl, Âusschôptsciiale , 

— d'une vis (tour), screw-plate, 
Schraubenplatte, f. 

— à queue (pot ), porringer with 
a handle^ Schwanznapf, m. 

Ecumage, plorab d' — (fond, pi.), 
skimmed lead, Âbstricbblei, f». 

Ecume de plomb, /"., Icad fume ; 
ashes of lead, Bleirauch, m. 

— du plomb ; scories de plomb, 
dross of lead, Bleischlacke. f. 

Ecumer; despuroer (chim.), to 



scum ; to skim^ to take off th$ 

scum, abschâumen. 
Ecumoir, m., skimmer, Schaam- 

lôffel, m. 
Ecumoire, f, (fond.), slUmmerj 

Krûcke, f. 
Ecureau, m. (f. drap), ihistlc' 

cleaner, Distelputzer, m. 
Ecurer (f. drap), to scour; to 

cleanse, putzen. 

— (dor.), to scour tuUh sand^ mit 
Sandstein abreiben. 

— (étam., serr.) , scouring , ab- 
scheuern. 

Ecurette, f. (f. drap), instrument 
for taking away the remainder 
of the shearing, Werkzeug zum 
Wegnehmen der ubriggebliebe- 
nen Scherwolle. 

Ecusson, m. (mon), revers; /ai/, 
Rùckseite, f. 

— (serr.), scutcheon , Schlûsscl- 
sct)ild ; — locbdeckel, m. 

Edelstahl, m. (met.), /d., [d. 
Edulcoration , f. ( cbim. ) , Id.; 

sweetening. Versussung, f. 
Ëfaufilures; efGlures, f, pi. (tiss.), 

thread pulled out^ ausgezogene 

Fàden ; das Ausgefaserte. 
Effervescence, y', (chim ), efferves- 
cence ; ebulUlion, Àufwallung, f. 
Effet utile, m. (m. vap.), working 

power, Wirkkrafl,/:; Nutzeffekt, 

m. 
Effigie, f. (mon), obverse; head, 

A vers ; Vorderseite ; Haupt— ; 

Kopf- ; Bild— , f. 
Effiler (pass), to unu)eave; to un^- 

ravel, ausfasern ; ausfaseln. 
Effilés, pi (pass.), fringed gêods^ 

befranste Waaren. 
Effiloche, f (fil. soie), silk raveU-- 

ed outf Seideflocken; — fasern, 

f' pi. 
Effilocher (f. pap.), to undo ; to 

eut, Lurapen zerreissen. 
—, mach. à — , à rompre les 

chiffons, à défiler, à déûocher 

(f pap.), cutting machine, hniH" 

penwolf, m. 
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Kffilochear, m. (f. pap.), raveUmg' 

roller, Ausfosercylinder; Hol- 

lânder. 
Efliloquer (tis8. soie), to ravel eut; 

to undo a pièce ofnlk stuff; to 

make wadding, Seide ausfasern, 

auszupfen. 
Eflilures, f,pl, (f. drap), thread 

raveUedf rasern. 
Efflanqué (horl.), filed too thin^ tu 

dunn gefeilt. 
Efileurir, s'— (chim.), tobBeffla- 

rescentf verblumen; bl&men. 
Efdorescence de cobalt (chim.)» 

Id. of cobalt, Kobaltbeschlag, m. 
Efflorescent (chim.), Id.y in Blu- 

mengeslalt. 
Effluence, f. (php.), Id.; efflux. 

Effondrer (f, drap), to raise too 

much ihe nap of ihe clothf ail- 

zusehr aufkratzen. 
Effort qu'éprouvent les parties 

des machines (m. vap.), stress; 

strain, Anstrebung; Anstren- 

gung, f. 
Egaler ; égalir (horl.), to even ; to 

equaly abgleichen. 
Egalité, f. (irop), sign ofequality, 

Gleichheitszeichen, n. 
Egards , maîtres — tiss.), masters 

and wardenSf beeidigte Schau- 

roeister. 
Egardé (tiss.) , pièce of stuff visited 

and stampédj von den Beschau- 

ern besichtigt uud bezeichnet. 
Egohine; scie à guichet, f» (men.), 

hand'Saw ; whip saw ; m;«6, 

Uandsâge; Spalt— ; Loch— j 

SCt)3S — , f, 

Egougeoire, f, (fond.), drain, 

Schwindgrube, f. 
Egout. m ; gouttière, f. (plomb.) » 

eaveSt pi., Dachtraufe, f, 

— S, pi. (plomb.), vents, die an 
die Figur angeklebten Wachs- 
rôhren. 

— (verr.), dropping^hoard, Ab- 
Iropflafel, f. 

^ ; filtre de cheminée, m. (chim.)» 



chimney-fUtre; dram^ Filter- 

rohr, n. 
Egouttoir,m. (f. pap.), ass ; dropp^ 

ing-board, Abtropftrog; Esel, 

m.; Lehne, f. 
Egrainer ; égrener (fer), to hreak 

by grains; to granmate, «di 

kOrnen. 
Egrappoir, m. (mét.),ore-cl0aiier, 

Erztrog ; — kûbel, m. • 
Egratigner (tiss. soie), to scratch, 

aufkratzen; aufrauhen. 
Egraticnoir, m. (tiss. soie, |^.), 

purUng-ironj Aufrauheisen ; 

Auszack — , n. 
Egravoir. m. (arq.), Htner, Anf- 

râumbohrer, m. 
Egrène, f. (charp., serr.)* crcanp; 

tie, Klammer, f. 
Egrener (fer), V. Egrainer. 
— , egrainer (dor.), to take the 

hoir off, abhaaren. 

— (coût.), sharp, scharf. 

— : égrenage; moulinage, m. (m. 
divO, ginningj Egreniren, n. 

—, machine à — , gin ; cotton-gm, 

Masch. zum Egreniren , Reini- 

gen der Baumwolle. 
Egrisage. m. (lap.). cutting of 

diamonds^ Diamantschleifen, n. 
Egrisée, f. (bij.), diamond-dust, 

Diamautpulver, n. 
Egriser (lap.), to grind diamonds, 

schleifen; aus dem GrObsken 

schleifen. 
Egrisoir, m. (lap.), box for grmd^ 

ing diamondSt DiamantmOrser, 

m. 
Egruger'(fil. ch.), to break hempt 

Hanfriffeln. 
Eisenmann ; eisenram ; eysen- 

glantz (min.), mica ferrea^ Eisen- 
mann ; Eisenglanz, m. 
Elaine, T. Oléine. 
Elangue. f. (mon.), large Umgs, 

pi., Schrôtlingszange, f. 
Elargir, to tSiden, aufrâumen; 

erweitern; ausweiten. 
Elargisseur ; aplatisseur, m. (for.), 

workman thaï :■ fktttens and 
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smooihêg the iron, Gleicher. m. 
Elargisseur ( teint. ) , ipreaiUng 

mach.j Âasbreitmasch. 
Elasticité, f., elasticUy; resilien' 

cy , Elasticitât ; FederiLraft ; 

SchwuDg— ; PraU— , f. 
Elastique^ elastie ; tpringy, feder- 

krâfUg;federhart; elastisch. 

— 8 , h j^', elastie of bracei , 
Hosentrâgerfeder; Draht— , f, 

Elatéromëtrc, m. (phys.), elaUro^ 

meter , Dampfbarometer, Deh- 

nungsmesser, m. 
Electragngue , conducting electri- 

ciiy, Ëlektricitâtleitend. 
Electricité , f.^ ekctridtyt Elektri- 

citàt, f. 
— , conduire F — , to convey elec» 

tricUy, Elektricitâtleiten. 

— , condacteur de V — , electric 
conductor, elektr. Leiter. 

— , non conductear de 1'—, no 
conductor , unelektr. Leiter ; 
r^ichtleiter, m. 

— négative , résineuse , négative 
electricity, Minus eiektricitât, né- 
gative El. 

— positive, positive eL, Pluselektr. 
Electrique, aimant — ^ m., Hectro- 

magnetj Elektro Magnet^ m. 
—, batterie — galvanique, f., elec- 
tric battery, elektr. Batterie y 

A 

— , commotion, secousse — , f., 

el. shock, elektr. Stoss. 
— , conducteur — , w., eZ. conduc- 
tor, elektr. Leiter. 
— , dépôt — , m., eleclrO' galvanic 

deposit , elektro galvaulscher 

Niederschlag. 
—, dorure — , f.j electro-galvanic 

gilding, electro galvanische Ver- 

goldung. 
— , d'une manière — , eUctricablyy 

auf electr. Wege. 
—, fluide —, m., electric fluidy 

elektr. Fluidum. 
—, télégraphe — imprimeur, m., 

elêclrtc printing telegraph , 

elektr. Drucktelegfaph. 



Electrisable, electri/làtdej elektri- 

sirbar. 
Electri8er,to0iecfrf7i/, elektrisiren. 
Ëlectrochimie,/'., dsctrochemistry, 

Electrochemie, /. 
Electromoteur, m., electromotar^ 

Elektricilatserreger, m. 
Electro-négatif , electro-negcUive , 

electronegativ. 
Electrophore , m., eUctrophorus ; 

electrophor ; electr. tnach,, Blitz- 

stoffhaller, m.; — masch. 
Electro-positif, electro - positive , 

electropositiv. 
Electroscope, m.; Id., Elektroscop, 

n.; Electricitâtszeiger . m. 
Electrolype, m., /d., Elektrotyp,n. 
Eiectrotypie, f., electro-typing^ Id. 
Eléments d'un mélange, p(. (chim.), 

constitutive^ component parts of 

a mixture y Gemengestorie, pi. 
Elévation, f. (dcss.), élévation f 

Aufriss , m. 

— longitudinale (dess.), side view: 
longitudinal e., Seitenansicht, f. 

Ellipse, f. (horl., tour), elUpsiSf 

Ellipse, f. 
Elocher (verr.), to loosen, von der 

Unterlage losmachcn. 
Email, m. , enamel, Schmelz, m.; 

Email ; Schmelzglas, n. 

— de porcelaine, enamel of China 
warey Porzellauglasur, f. 

— , peinture sur —, enamelUng ; 
enamelted picture^ Emailmale* 
rei, /. 

— bleu, smalty Blauglas, n. 
Emailleur, m,,enameUerf Sohmelz< 

arbeiter, m. 

— (horl.), dial'plate maker, Ziffer- 
blaltmacher, m. 

— , fourneau d'— , muffle furnace, 
Muffelofen; Emaillir— , m. 

— (verr.), glass-blower, Glasbla- 
ser, m. 

— , lampe d'— , (verr.), enam, 
lampj Blaslampe ; Schmelz— , f, 

Emaillure, ff enamelted worù, 
emaillirte Arbeit. 

Eùiatialidà^ f, (phys.), emanatioti : 
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$ffl.uvium ; effluvia, Ausfluss, m. ; 
Ausdùnstuhg, f. 

Einbanquer(m. im.),todislribute 
the ^fools of the organzine on 
ihe Kind-beam, die lânglichten 
Spulen der Organseide zur Kette 

' auf den Scberbaum vertheilen. 

Embarbe, f. (tiss. sole), heald- 
cord , Querschnur zur Befesli- 
gung der Litzen beim Stoffwehen . 

Ëmbarrer, to seize with the longs, 
Ait der Zange uehmen. 

— (verr.), to seize at about the 
' middle, um die Mitte fassen. 
Embase, f, (horl.^méc), shoulder, 

Ansatz, m.; Stelle wo einRad an 
die Spindei befestigt ist. 

— d'enclume, siep betweenthetoide 
and pointed side of the anvil^ 
Absatz zwisohen dem breiten und 
spitzigen îheil des Ambosses. 

— (coût.)» risen, swoUen pari of a 
blade , aufgeschwollene Stelle 
einer Klinge. 

Embassure^ /. (glac.)» loaUs of the 

glass-oven, Wànde des Spiegel- 

ofens. 
Embattage des roues, m. ( loc. ), 

càsing, tiring of wheels, Bc- 

schienung. f, 
Embichelage; embi stage, m. (borl.)i 

measure to make the name-plale 

of a walch of a proper propor^ 

tion, Mass zur oberen Boden- 

scheibe. 
Eraboirc , s'— ( et. ), shrinking, 

einweben; eingehen. 
Emboîter (cbarp. ), lo dove lail, to 

clamp; to fit, fùgen ; einfùgen ; 

verzapfen ; auffùgcn. 
Embolture des portes, /"., panelr- 

frame, Steg, m.; Rahmstûck, n. 

— (cbarp.), cross -head or pièce; 
clamp, verlorner ïapfen; Dô- 
bel, m. 

Embouchure, /". (tréf.), moût h; 
opening, aperture, muzzle, M'ùn- 
dung des I^ochs am Ziebeizen . 
—, mouth-piece, Mundsiuck, n, 
Embouffeter (men.)> togroovejmi 



Fugen und Falien ziLsammen- 

fugen. 
Embourrer (pot.), to mend, die 

Fehler aiisstreichen. 
Emboutir j[ pot. )« to stamp; to 

work on a stamp ; to snart, die 

Buckeln aufkehren. 

— (^lor. , orf ), chasing ; to draw up 
\^ beating, treiben ; hohl aus~; 
ausbauchen; austiefen; auf— . 

— au tour, burnishing, spinning 
in the lathe^ Druckeu auf der 
Drehbank. 

Emboutissoir , m, (clout.^, pt«*i- 
cheon, Bunzen; Aiistreibeisen ; 
Nagel— . 

— (orf.), horse, Geisfuss, m. 
Embranchement,»!. [charp.),^am- 

ing. Verbindung der Halbspar- 
reu mil dem Walmsparren. 

— (plomb.), soldering, zusammen 
lôthen. 

— de tuyau à vapeur (m. vap), 
breeches steam-pipe, 

— (ch. fer), branch-linê, branch, 
Nebenlinie; Seiten— ; Zweig—, 

r 

Embrasseur, m. (fond.), tninmon- 
bracer, Schildzapfenband, n. 

Embrassoires, f, pi. (orf.), small 
pincers, pi., Zânglein, n. 

Embrassure, K. Crampon. 

Embrasure, f. (m. vap. ), stoke hôte, 
Heizloch, n. 

Erabrëvement, m. (men., charp.), 
tîtëk; bevel shoulder; notch; 
score, Kerbe, f, 

— , assemblage par — f men . chiarp . ), 
franking, Kerbenfûgung, f. 

— , V. Armure. 

Embrevcr des chantignoles sur l'ar- 
balétrier (charp.), tofrank woo~ 
den Uocks on the principal raf- 
ter, Unterlegklôtzer auf die 
Dacbstuhlsâule fùgen. 

Embroncher (charp.), to raflir, 
Sparrcn befestigen. 

Emeri, émeril (fond.), emery, 
Schmirgel; Schmergel; Smirgel, 

IM, 
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fiiii<$ri ,' Mtéé Jd'—- / etMry-^Mi, 

geseUamniter S. 
— , papier à 1'—; papier d'— ; 
. papier.' émérisé, emery-paper, 

Schmirgélpapier^ n. ■ 
EnnAandieur, m. (cout.)^ halter, 

Heftmacher; Stiel— ^m. 
Emmarchement^ m. (charp.), mor- 
tising for stepSj EtnMhnitt, m.: 
: Ahordnung der Treppenstufen, f. 
Emmortaiser (charp.)^ to morlise, 
to set into a mortise, in Fugcn 
setzen; fugen; einpassen; ein- 
zapfen. . 

Emmoufflement, m. (f. porc.)« vutt^ 
ing in ihê mufjU fumace, in 
den Maffelofen setzen. 
Emonder (fond), io beat well ihe 
flock for moutding, die Flocken 
zu Formen wohl schlagen. 
Emor filer (coût.), to iake offthe 
wire^edge^ den Faden an einero 
Messer abwetzen; Grath weg- 
sctiaffen. 
— (ouvr. met.), to beard off, die 

scharfen Kanten wegschleifen. 
Emoltear; cylindre — ; appareil — 
(roonl ) , smut mach. ; corn ctean- 
ing mach. , Korureinigangs- 
iDâschine. 
Eiboucheté, blunt ; hroken o/f . ab- 

gcstumpft; abgebrocben. 
Emoudre, ^moulage, m., grinding, 

Schleifen, n. 
Emoulage à sec, dry-grinding , 

Trockénschl . 
Emouleur; rémouleur,»»., flfn'ncter, 
shear-grinder, Schleifer; Schee- 
ren -, m. 
Emonsser (coût.), to dtM, to blunt; 
to take off the point ; to nip, 
ah&pitzen; stumpfmachen, wer- 
den. 
— ; épointer, to point; to spike, 

abspitzen. 
Emoussoir; moussoir, m.(f. pap.), 

rake, Scbâuroer, m. 
Empanon, m. (charp.)^ tiêeper; 
strut, Halb»parren, m. ; Strebe- 
baud, n. 



Empasteler (teint.), to Uitê; to éifO 

blfiê, blan fârben. 
Empâtement (grav.)^ Hnpastathn, 
fiesh well worked up; imbeékUng, 

Iropastlrong, f. 
Empâter, scie empâtée, stkky saw, 

Sage deren Z&hne noch Sigemebl 

bebalten. 
Empattement (méc.), stroâtUtna; 

mdth of base, Krahnbasis, f,; 

Wcife zwiscben den Râdem, f, 
Empattore. ^.(charp. ), scarf, Holi^ 

verbindang,^. 
— (méc), footing, Fuss, m. 
Empènage, m. (8err.)f havinè 

three oolts, Versebenseyn mit 

drei Schlossriegeln. 
Empenoir, m. (serr.), crookedrM- 

selj Krummeissel, m. 
Empierrement, m. (ch. fer), 6af- 

lasting ; metaUing, Besteinung, f, 
'Empirançe, f. (mon.), deflcktwff 

of the coin, RIngerang, Abwtir- 

diffung der Mûnzen. 
Emplaigner; lainer(tis8.), to eàrd^ 

liardâtscben ; auflcratzeu; anf- 

raubeu. 
Emplâtrer (dor.), to lay ihe gotd 

leaf on, mit Fimisa bestreicnen ; 

den Goldgrond anftragen. 
Emploi à la fonte, m. (fond.)* meU" 

ing; smelting, Yerscbmelzimg . 

/". 
Emplure, f. (b. d'or), empty hook^ 

Fûllblatt; Schutzblatt, n. 
Empocher la soie, to s€u:k, die zu 

kocbende Seide einsacken. 
Empointage, m. (ép), poinfing, aà 

dem Spitzringe spitzen ; spitten ; 

an — . 
Empointer (ép.), pointing, Znaj^* 

tzen. 
— (f. drap), to stitch togethmr, 

zusammen heften. 
Empointeur, m. (ép.}, fwififer, 

Spitzer, m. 
Empois, V. Amidon. 
Empoise, f. (méc), journal; ptwn'-^ 

meT'-blùckj support of ro8ar, 

Zapfénlager; Walkenlat^v^ ^v 



ENC 



— 144 — 



EffC 



Emporte-piëce ; déconpoir , m. 
(out), punch; cutling-mmch ; 
strap-punch ^ Kneif; Durch- 
schlag; Aushacker; Aashauer, 
m.; Âuschneideiàen; Aushauer— . 

— (mon.)) cutUng-oul^machine, 
Mânzschere, f. ; Beschneider.m. 

— (méc), Hy-press; puncneTf 
Stempelmasch. 

Empoulei ampoule, /'.(met. )« Uister, 

Blase^ f, 
Empoutage, m. (tiss.)» cording; 

tie-up o/Jocguard, Anschnaren, 

n. 
Empoater, to cord, anschnûren. 
Enipoutrerie, f. (charp.), beam, 

Bodenbalken, m. 
Empreintes, f. pi. (grav.), stamp, 

mark ; impress, Èindruck, m. 

— des monnaies , mnt^stamp, 
Mûnzgeprâge, ti. 

Empyreume, m.(c\i\m.),empyreum^ 

empyreuma, Ëmpyreùma , n.; 

brenziicher Oelgeruch oder Ge- 

schmak. 
Encarter; encartonncr (rel); to 

fold, falzen. 

— (imp.)) to insert as a cancel, als 
Auswurfbogen einreihen. 

— (tis8.)> to put hetween pressing- 
boards , zwischen Pressspâne 
legen. 

Encassure, f. (charp.), incision , 

Einschnitt, m. 
Encaster (pot.), io put in coffins^ 

in die Èapseln einsetzeu; ein- 

kapseln. 
Encastrement, noyure^ f. (tour , 

serr.}, settingintoagroove^ ein- 

falzen.. 
Encastrer; enchâsser (man. bois), 

tojoinj einfûgen. 
Encaustique, pâte à vernir, f. 

(men.), enamel\ encaustiCt Mi- 

schung aus Wachs und Terpen- 

tinôl. 
Encharner, to fix the cover by 

screws^ den Deckel einer Bûchse 

anhaken, mit Haken in Form 

eines Gewindes fest machen. 



Enchâssure, f. (imp.), enchasingt 
setting in ; frammg^ EinfassuBg 
des Presstiegels: 

— ; enchatonnement^ m. (orf.), 
setting, Eiufassung^ f. 

Enchemiser (rel.), to put in a 
cover, in einen Umschlag legen. 

Encbevauchure^ f, (men.), raSett-' 
ing, Einfalzung, f. 

Enchevêtrer (charp.), to join by a 
binding-joist, mit dem Stichlàl* 
ken oder Schlûssel verbinden. 

— (charp.) binding; trimmêrSf 
Bandholz, n. 

Enclave, f. (charp.), mortised'tim' 

ber, dorch Vorstecknâgel zasam* 

mengehaltene Balkenverl>îndung; 

Einblattung ; Verzapfong, f. 
Enclaver (charp.), to trim in, ein- 
. lassen ; einstemmen. 
Encliquetage , m. (horl., méc.), 

click and spring-work, Gesperre, 

n. 
Encliqueter (horl.)^ to catch \ to 

lockf eingreifen. 
Enclore; enclorre; frappage, m. 

(ép.)^ heading, die zwei Theile 

des Nadelkopfes auf einmal be- 

schlagen; ankôpfen. 
Enclos^ m. (ép.f, place of the 

workman, Platz derStechnadler 

am Stâmpstock. 
Enclume^ A, anvil, Amboss, m. 
—, billot d'— , m., anvU44ock, A. 

block^ m. 
—, pied de P— ; talon de— ^ fàot 

ofan anuM^k. fuss. 
—, table, &u, dessus de P — , face 

ofthe anvU, A. bahn, f, 
— , plaque d'— , f,, anvit^platê, 

Eisenkuecht, m. 
— , chabotte d'— , anvU bèd, A. 

futter, n. 
— , arête, bord de P- , edge of tht 

a., A. rand,fii. 
— , jambe de P— , foot of th» a, A. 

schenkel, m. 

— noire, ronde^ bickêm^ Stossa. ; 
Doppelhorn, n. ; Zwei^itzamb. 

— à foçonner, anvfit to straighten 
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tron-hars upon, AbrichUtab; — 
stock, m. 
Enclume à entailler les limes, anvil 
for cuHing fiUs, Hauambos, m. 

— sillonnée (fourb.)} grooved an- 
vU, Senkstoek, m. 

Enclumeau ; enclumot, m., heak 
iron ; heckiron ; bick iron ; small 
anvil; hand-anvU, Handamb. 
SchlagstOcl(chen von der Gestalt 
des Schmiedearobosses. 

Enclumette, f. (orf.]> smaU anvU^ 
ÂmbOsscben, n. 

Encoche, f., noich; scotch j Kerbe, 
f,; Einschnitt, m. 

— (serr.)» nofch ai Ihe boit, Ein- 
schnitt am Schlossriegel. 

Encollage, m, (dor.)^ gumming; 
glazing, Leimen ; Gummiren ; 
Planiren ; Leimtrânken, n. 

— blanc (dor.). sising; size, weis- 
ser Leimgrund. 

-^ ; parage ; prement, m. (tiss.)* 
dressmg; stzmg, Schlichte. f. 

Encoller;- parer (ttss.), dressing^ 
schlichten ; bekieistern. 

—, mach. à — ; métier à — ; col- 
loir, m., dressing machine, 
Schlichtmasch. 

— Tancre (for.), to shut the arms 
oftheshankf die Arme oder das 
Kreuz an die Ankerruthe schweis- 
sen. 

Encolure, f, (serr.), several pièces 

soidered or welded together, 

znsammengelOthete Stûcke^ pi. 
Encorbellement des soufflets, m. 

(met.), twyer archf Formge- 

wOlbe, n. 
«— de la tympe (met.); tymp arch; 

tuorking arch ; fold ; farUd, Ar- 

beitsgewOlbe, n. 
Encordage, V. Armure. 
Encoture; encoUure,/'. (serr., for.), 

weldingt Schweissung, f, 
Encouloir, m.; poitrinière, f. (f. 

drap), breasl-beam, Brustbaum 

am Tuchweberstuhl ; unbeweg- 

licherB. 
Encrage, m. (imp.), inking, Auf- 
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tragen der Farbe, SchwSrzê^ 
Encrassement, m. (arq.), soUage, 

Schmutzen, n. 
Encrasser (arq.), to soU, schmutzen. 
Encrenée, pièce -- (for.), iron 

welded ^t<;ice,zweimal geschweist- 

tes Eisen. 
Encrier, m. (Imp.), ink-block, 

Farbenstein, m. 
Encroisées , soies —, crossed, ge- 

kreuzt; auf den Kreuzrahmen 

gelegt. 
Eucroix; enverjure; envergeure, 

f.,leasef Kreuzrahmen; Schrank, 

m.; Kreuz; Faden— ; Gelese, 

n. 

— (et.), crossedthreads, gekreuz- 
te Fâden. 

Enculasseur, m. (arq.). breech 

worker^ RohrenschrauDer, m. 
Encuver (teint), to put into the 

tùb, in die Kùpe thun. 
Endente, f, (charp.), indmting^ 

Yerzahnung, f, 
Endentement, m. (charp.), catch^ 

ing ; indenting , Yerzahnen ; 

Ineinanderfùgen mitZâhnen. 
Endenter, to dovetail ; to indent^ 

zabnen; be— ; ver—; Zâbne, 

Zinken einsetzen. 
Endosser (rel.), to glue the bock 

ofa book and tum t7, den Rb- 

cken eines Bûches machen. 
Endroit (tiss.), face, rechte Seite. 
Enduire, to do over\ to lay on 

with ; to daubf Ciberziehen ; 

— streichen ; — schmieren. 
Enduit, m., coat: coating^ Ueber- 

zug, m. 
^ ipoi.), glaze; glazing, Glsiaur, 

/• 
Eneyer (man. bois)^ to take off 

theknots, entknorreu. 
Enfalter (charp.), tomake theridge 

ofa roof y ein Haus verfirsten. 
Enfer (imp.), case for defective kt- 

ter s, Defektkasten, m. 

— (chim.), hell fire\ fusing fire, 
HOlle, f.\ Schmelzfeuer, n. 

Enfiler (ép.), to head, aufspiessen^ 
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Enfler (orf.), to emboss; to chose, 
heraustrciben ; ausbauchen. 

Enfolîer (mon.)^ to detach the me- 
tallic leaves from the crucible, 
die Metallplâttcheu im Tiegel los 
machen. 

Enfoncer (étam.), to beat in ; to 
deepen, vertiefen ; ausdrechseln. 

—, fraiser (orf.}, to countersinkf 
austiefen. 

— une ligne (imp.), to insert a 
quadrat at the oeginning of a 
Une foUowing a break, eine Lmie 
sperreu. 

Enfonçure, f. (chaudr.), cavity, 
Tieie,f. 

— (met.), dipping theiron rodinto 
the inelting copper for trUUj Gar- 
bruch, m. 

Enformer (bon.), to put on the 
/brm, ûberdie Form spannen. 

— (chaudr.), to shape, die Form 
geben. 

— le marli(orf.), to edge a plate 
insidcy eine Sch&ssel Innen mit 
einem Rande versehen. 

Enfourchemeat,m. (charp.),crow- 

ing, eiugelegte Arbeit; Schlitz, 

m.; Einscheerung^ f. 
Enfourner (verr., pot.), to put in 

the oven, die Glastiegel in den 

Ofen einschieben. 
Enfourrer les cauchers (b. d'or), 

to case, die Quclschformen in ihr 

Futteralstecken. 
Enfrayer (f. drap), to begin wHh 

newcards, mit neuen Kardàt- 

schen den Ânfang machen. 
Enfrayure, f. (f. drap), flrst wool 

from new cards, Kardàtschen- 

futler, n. 
Enfumage, m. (pot.), smoky flre, 

Schmauchfeuer, n. 

Engager (serr.), to entangle, sich 
festhângen. 

Engaller (teint.), togall; to steep a 
stuffin gaUs, gafien; mit Gall- 
àpreln fàrben, zubereiten. 

Engin, m.; engine; instrument; 



tool; crâne, HebcboclL, m. 
Winde, f ; Werkzeug, n. 
Engin à tourner un moulin à vent, 
mach. for turning a tuind-tnitt, 
Ruckwelle, f. 

—{ép.jdovii.i.straighteningboard, 
Richtholz; — masch. 

Engobe, f, ; engobage, m. (pot.), 
earth coloured by a mixture of 
métal, Farberde, f. ; Beguss, m. 

Engommage outerrage de la porce- 
laine, covering the saggars with 
sand, etc., Sandbestreuung oder 
Bekleidung der Kapseln. 

Engommer (pot.), to glaze, Glasur 
geben. 

— (f. drap), to gum, mit Gummi 
bestreichen. 

Engorgé, drap —, cloth not well 
cleansed from grease, vom Fett 
nicbt wohl gereinigtes Tuch. 

Engorgejnent, m. (met.), obsfnic- 
tion; stopping up; choking, Ver- 
slopfung, f, 

Engrain, m. (moul.), wedgeofthe 
miU-stone, Mûhlsteinkeil, m. 

— , engrainage, m. (moul.), granu- 
lating ; roughening, Kômen der 
Mûhlsteine. 

Engraissage , joindre par —(diarp. ), 
driving forciUy a tenon into a 
mortice ; close fitting, durch 
festes, dichtes, gewaltsames Ein- 
fugen der Zapfeu in ihre LOcber 
zusammen passen. 

Engrêlures (dent.), puri, kleine 
Spitze. 

Engrenage, m. (méc.) , gear\ 
wheel gear; gearing; gêering, 
Verzahnung,/. ; Getriebe ; Ein- 
greifen der Râder in einander. 

— , mach. à — (horl.), dtt;tdtfi^- 
engine, Theilmasch. 

— , grande roue d'— fméc), driV' 

ing-wheelf Treibraa, n. 
— , à — , serrate; serrated, ver- 

zahnt; gezahnt. 

— à crémaillère (m. vap.), rack 
and pinion , Zahnslange und 
Rad. 



SNE 



— i47 — 



ËNT 



Engrenage à vis sans fin, tuorm 
and wheei, Sclineckenrad mit 
Schraube. 

Engrener (dor.)> to rub with 
shave-grassj mit Schachtelbalm 
oder Kanneukraut zum zweiten- 
mal reibeu. 

•— (méc.K to tooth, verzahnen. 

— (méc. ), to engage^ to throw into 
gear^ aufbalten ; ein— • 

Engrenupe, f. (horl.), catching, 

Ein^riff^m. ; Eingreifen.derRâ- 

der in einander. 
Enlacer ; etilasser (charp.), tohoU, 

auslochen und cinzapien. 
Enlevage, m. (teint.), corrosion, 

Âetzung mit Chlor ; Wegâtzen, n. 
Enlever (chaudr.)^ to deepen^ den 

Boden des Kessels mil dem 

Rundhammer ausliefen. 

— une clef, fo strike off, h.run- 
' terschlagen; ->hauen. 
Enlevure, f, (for ), pièce struck 

offfrom an ironbar, von ei- 

ner Eisenstange abgeschlagenes 

Stâek. 
Enligner (charp.)) to square or 

lay aut by a Une, schuurpfleicb 

richten, stellen^ setzen, legen, 
' mauern, arbeiten. 
*-; aligner les pages (imp.); to 

range, die Register zurichten. 
Enlisseronner (tiss.)^ lo put ihe 

foarps on the staffs die Ketten 

auf den Tummler ausspannen. 
Cnnillage, m. (moul.), junctureof 

the crank with the runner, Ver- 
* bindung der Drehachse mit dem 

Lâufer. 
Enouer ; noper ; épincer ; épince- 

lage, m.\ époutier (f. drap), burl- 

ingj noppen ; belesen. 
En porte à- faux , overhanging, 

ûberhângig. 
Enrayage ; frein, m. (ch. fer), 

break; brake, Bremse; Brem- 

seuvorrichtung, /". 
Enrayer (méc ,)Joput an thedrag- 

Chain, the break; to stop, to 

$rig a wheeî; to breaks eiu- 



hemmen ; hemmen ; einhàngen. 
Enrayoir, m.; chaîne à enrayer, /*., 

drag-chain; jack-r.hain; lock- 

chain, llommkelte, f. 
Ënrayure, f. (charp. )f platform, 

Werltsalz ; Balkenriss, m. ; Ge- 

sperre, n. 
Enrbuncr(cp.), to A^od, aukôpfen. 
Enrichir (met.), to enrich ores by 

fusion, aureichern. 
Enroulement ; contour d'ornement 

(serr.). scrult, Spiralzierrath^ f. 
Enrouler (liss), to rdl on the 

beam, to wind up; aufbàumen. 
Enrue, faire 1'— (ép ), ridge ; to 

ridge, die Furchen machen ; die 

Nâbnadein auahôhlen. 
Ensafraiier(tcinl.), to dyesaffran- 

colour, mit Saffran fârben. 
Enseigne,/", (fer), thin sheet-iron, 

(for sign-posts), dùnnes Kisen- 

blech. 

— (f. drap), measure of three 
yards, Làn^enmass von ûEllen. 

Ensemer ; ensimer ; ensemage ; hui- 
ler ; graisser ; graissage, oiUng^ 
einfelten ; fetten ; einschroalzen ; 
schraalzen ; scbmâlzen ; schmic- 
ren. 

Ensimer, bac à — , graissoir, m., 
grease-trough , Schmalztrog , 
Ëiusctimalztrog, m. 

Ensoufrage,m. (blanch.), sulphur- 
ing ^ Schwefeleinschlag, m. ; 
Schweleln ; Einschw.feln, «. 

Ensoufroir, m. blancli), sidphur- 
ing-stove, Schwefelkammer ; — 
korb. 

Ensoiiple, ensupie ; enâuble; en- 
selle, f. (tiss.), clolh'beam, wea- 
ver's-beam, Baura; Weber— ; 
Unter— ; Zeug— , m. 

— de derrière, m. (tiss.), warp 
beam ; hind-ùeam, Kettenbaum ; 
Hinter— ; Scher— ; Garn— , m. 

— de devant, breastbeam; under- 
beam; frontî'oUer, Brusibaum; 
Vorder— ; Unter — , m. 

Entabler (coût.), to shaft together; 
in einander schaften . 
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Entacage. m. (m. tiss.); velvet- 

protectors.pl.^ Ruthen zur Scho- 

nung des Sammts. 
Entaille, ^., notch; nick, Kcrbe ; 

Fuge, /*.; Ânschnilt; Einschnilt^ 

m. 

— (charp.), «o(c/iinfl^, Ueberschnei- 
den; Ueberschciten, n. 

— ;dent,^. (tissO^'io/c^, Kimmc,/". 
Entailler {charp. )i to notch ; tajag^ 

einschneiden ; einkerben ; aus~; 

auslochen und cinzapfen. 
•^ (men.), to rabbet, ausfaizen. 
Entaquer (f. drap), /o join pièces 

of stuff together, drci Stûcke 

Tuch dicht zusammen binden. 
Ente de moulin^ f., part ofawind- 

miU fan or sail, angestossenes 

Slûck an der Rutheeines Wind- 

mliblenflûgels. 
Enter, emboîter (charp., men.), to 

scarf; to rabbet, an einander 

schiflen; einfalzen. 

— (bon.), to double the thread^ auf 
einer gewissen Ânzahl Nadeln 
den Faden verdoppeln. 

Enterrage, m. (fond.)» open sand 

màuld, Giesserde, f. 
Enterrer (fond.), to movld in, ein- 

daromen. 
Entêter (ép.)» to head, ankôpfen; 

auf— ; stampfen ; starapen ; 

stâmpen; den Nadelkopf auf- 

slampen. 
Entêtoir, m. (ép.), heading-tool, 

Wippe, f. 
Entoiser; corder; mouler du bois, 

to put up in fathomSj aufklaftern. 
Entonner, V. Entailler. 
Entonnoir^ m. (met), funnel, Eln 

giessloch^ n. 
—, m. (ûl cot.), trumpetf Trich- 

ter, m. 
Entourer une pierre (bij), to set 

with stones, einen Edelstein mit 

anderen kleinen einfassen. 
Entrait^ m. (charp. )^ iie-heam; 

wind'beamSjpL, Spannriegel, m.; 

Kcblgebâlk^ n, 
—, grand, petit — (charp.), great. 



small tie-beam, Sp. im obéra, im 
untern Dachstuhl. 
Entrait de croupe (charp.), ?uilf 
tiebeam, halber Sp. 

— de remplace (charp.), fUUng 
tie-beam, Fùll Sp. 

Entrebandes; entrebattes, p{. (et.), 

ends of a pièce of wooUen stuff ^ 

Sahlleisten; —bander an den 

Tuchenden. 
Entrebas (tiss.), unequal distance 

between the threads ofthe warp, 

Gasse. f. (ungleicher Abstand der 

Kettenfâden). 
Entre-croisement des fils de la 

chaîne (tiss.), tease, Fadenkreuz^ 

n. 
Entredent, f. ; peignon^ m. ; blousse; 

blouse ; bloreUe,f.(fil. lai.), noU, 

Kâmmling, m. 
Entre-deux (rel.]> l^oard, Bachbin* 

derbret, n. 

— (f. drap), place where the elM 
is not shorn enough, Stelle im 
Tuch wo es nicht kurz genug ge- 
schorcn ist. 

— (f. drap}, {abourer^Handlanger, 
m. 

Entrée, jT. (serr.), entrance; key-* 
hole, lid of the key'hole,ETitnà^ 
f,; Schlûsselloch; Schl&sselblech; 
n. ; — schild, m. 

— .tuyau d'— (m. vap.), inlet-fipe^ 
Einlassrôhre, f. 

Entrelacs, m. (serr.) knot, dorch'* 

brocbcne Zierrath. 
Entre-nerfs, p<. (rel.), bock, RÛ- 

ckenfelder, pi. 
Entretaille, f. (grav.), interUne; 

stroke, Zwischenschnitt; <— 

slrich, m. 
Entretisscr, to work m, einweben ; 

einwirken; durchweoen; dorch- 

wirken. 
Entretoile, f. (tiss.), cut-work^ 

Ilinnenwerk ; — gewirk , n. 

Zwischenstreif, m. 
Entretoise, f, (charp.), tie-piece, 

Schlûssel; Stichbalken ; Riegel, 

m. ; Riegelholz^ n« 
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Enlretoise de coacbe. /I9 cross- 
timbeTf Achsenriegel, m. 

— croisée (charp.j, cross-quarter, 
Riegelwerk in Gestalt eines An- 
dreaskreuzes. 

Enture, f. (bon.), double thread^ 

verdoppeltes Garn. 
—, faire une — , tajoin^ gebroche- 

nes Garn wieder lin&pfen. 

— (charpOf V^gs, pLy Sprosse, f. 
Enveloppe, f. (fond.)« mouJld, Scbale, 

f. ; Mantel eioer Giessform^ m. 

— delà cbaudiëre (loc.), c<ising\ 
dectdmg; jacket^ Hantel, m. 

— -s, macb. à faire les — , envelope 

machine, Briefcouvertmascb. 
Enverger (tiss. soie], to cross, auf 

den Fingern iLreuzen. 
EuYergeare; enveijure^ f. (tiss. 

soie), cross-iveaving , Kreuzwe- 

bung, f, 

— (f. pap.)^ wire-form, Drabt- 
form, f. 

Enverrer (verr.)» to vUrifyt ver- 

glasen. 
Envers (drap), ivrong-side; backy 

R&ckseite; Âbrechte; Nabtseite; 

linlLe^ unrechte Seite^ f. 
En verser (f. drap), to trtm a stuff, 

auf der unrechten Seite noppen. 
Enversir (f. drap)^ to burl with 

outwom cards, mit abgeuuzten 

Disteln noppen. 
Envider (tiss.), to distribute the 

wmdings of the yam, Windun* 

gen des Gams vertheilen. 
En voiler, s' — (serr.), to warp, 

kramm werden; sicb kr&mmen; 

sicb zieben. 
Envoudage^ m. (Gl.); tuinding up , 

AufwiclLlung^ f, 
Eolipyle, m, ( phys. ) , (uîopile^ 

Dampfkugel^ f, 
Epailler (orf.)« to clean, das Un- 
reine^ Raube vom Guss abstos- 

sen^ wegmacben. 
Epaisseur, f. (fond, pi.), depth, 

ScbriftdiclLe, f. 
— , tkkkness of melcU, Fleisch- 

starke^ f. 



Epargne , graver en — (grav.)^ to 
reserve, auf Holzscbnittart ste- 
chen. 

— {dor.), poste, Brei, m. 
Epargner (dor.), to spare, ausspa- 

ren. 
Eparre, f. (serr.), angle-iron, An- 

geleisen an einer Tbûr. 
Eparselle, f. (serr.)» scraper, 

Tb&rscharre ; Fenster— , /. 
Epart, m. ( teint. ) , staff; rod, 

Fringeisen; Wring— . 
Epatée, serlissure — (orf .)^ settmg 

in a bezel wider àbove than 

below^ Ëinfassung deren Umfang 

oben breiter ist als unten. 
Epaule de mouton, V. Doloire. 
Epaulement^ m., shoulder; coUar, 

Ausatz, m.; Schulter^ f. 

— d'un tenon (charp.), shoulder, 
Ausladung eiues Zapfens. 

— (imp.)^ collet of a screwnut, 
Halsbaud einer Scbraubenmutter. 

Epaure^ m. (charp.), transversal 
beam ; cross b, , KreuzbalhLen , 
m. 

Epautier, V. Enouer. 

Epée ; montant ; lame ( tiss. )^mK>rd, 
Arm, m.; Scbwinge, f, 

— (rel.)i ferula, Scbwert, n. 
Eperon, m. (for., f. pap.), tooth, 

Zahn ; Hebearm, m. 
Epi de faite (charp.); top of the 

crown-posi, obérâtes Ende des 

Gieltelspiesses. 
—, en —, oblique ; slanting ; taper ^ 

scbrâg liegend. 
—, soudure en —, rough soldering, 

grob ; gràtenartig. 

— (lap.), cluster, bebinde, n. 
—s, argent en —, granular ore, 

Aehrengraupen ; âbrenfOrmiges 

Graukupfererz. 
Epiler (étam.)> to melt the runner^ 

die Giessazpfen abscbmelzen. 
Epinceter ( f. arap ), to burl, noppen . 
Epinceteuse mécanique; époutis- 

seuse, f. (f. drap), burUngmach.f 

Noppmasch. 
Epincette,/'. (f. drap)^&ur(tn^-tro», 



EPO 



— 150 — 



EPO 



Noppeiien; — zângtein; Pllûck- 
eisen^ n. 
Epine blanche, V. Aubépine. 

— noire (bois), german acacia, 
(leutsche Akazia. 

— s, pi. , cop]:er wilh rough points 
remaining a fier the opération of 
sweating and liqttation, Kupfer- 
tlorn, m. 

vinclte; vinetier, w. (bois), 

barùnry - wood , Berberisholz ; 
Sauerdornh. 

Epingle^ /"; (épOiPtijStecknadel, f, 

— ; fer (et. div.), velvet-needle^^ 
Sammtnadel. (. 

— (blanch.), american peg, Klam- 
mer, fr, Wascbzapfen, m. 

— (rel.), pin, Trockenuadel , f» 

— à frisure, /jair-jwn, Uaarnadel, 

f- 

— boutée, paper pin; sheet-pin, 

Briefnadel, f. 
— 8,p/. (û\.),wirehooks, Drahthàk- 

chen, pi. 
Epinglelle, f. (tiss.), pricfcer, Pntz- 

nadel, f. 

— (arq.), primer ^ Râumer, m. 
EpingUer, m. (fil), rake orflyer on 

the spinning-wheel , Rechen am 
Spinnrad, m. 

— ( ép. ) , pin-maker; dealer in pins, 
Nadler, m. 

— ; tréchoir, m.; ailetle, /".(fil.)! 
heek; fly; flyer, Flûgel, m.; 
Gabel, A 

Episser, 1o splice^ anspizen. 
Epissure, f. (tour, charp.), splice; 

splicing, Splissung; Anspizung,/!. 
Epile, f. (charp.), fpt7/, Spieker- 

pinne, f. 
Eplucher ( tiss. ), picking , auspu- 

tzen ; — zupfen ; klauben ; nop- 

pcn; schiessen; zausen; plusen; 

pAûcken. 

— (verr.), to clear the enamel of 
the tand , reinigen ; sâubern. 

Epointé ; émoussé, blunt, stuinpf. 
Ëpointer (rel.), tounravel^ ausfa* 

sern. 
Eponge (fond, pi.), edge of the 



tnould, die Rânder ddrGlessform.- 
Eponge métallique (met.), fiMtofiic 

sponge^ Metallschwamm, m. 
Epontifler (fil. lai.), to draw ont 

the waste wool, die FlockwoUe 

ausziehen. 
Epoulin ; espoulin (f. drap), littlê 

tubeofrwh; smaU shuttle, Spnle; 

Weber— , Schùtze, f. ; Schlff- 

chen, n. 
Epoulle, f. (fil.), spool, Gtrn atif 

der Spule ; gespultes Gam. 
— ; époulin; espolin, m.; cannette ;' 

canette ; sépoulc, f. (tisg.), pim ; 

cap , Einscnussspule ; Schuss — ; 

Eintrag— . f, 
Epoussetoir, m. (orf.), duster, 

Staubpinsel, m. 
Epoussette, f, (grav.) , brush, Biirrt-' 

pinsel, m. 
Epouli,m. (f.drap),/U^/i, KnOtchen 

im Tuch, n. 
Epoutisseuse, V, Epinceuse. 
Epreuve, f. (imp., grav.), proof; 

[print) revise, Probearuck; — 

blatt, n. ; Âbzug, KorrektarbO" 

gen, m. 

— chargée (imp.), foui proof, 
schmutziger Abzug. 

— peu chargée (Imp!), clean proof , 
reiner Abzug. 

— encombrante (méc), trial or 
iestina hy weighis restinjf on 
the abject, Gewichtprobe, f. 

— roulante (méc), trialby earry- 
ing loads, Transportprobe. 

Eprouvette, /*. (étaro.) ladle, Probe-' 
lôfTel, m. 

— (chim.), /c5iflrîaw,Probeglas, n. 

— (serr.), gauge, Probestinglein, 
n. 

— (met.), gauge, Probestab, m. 
— , F. Dynamomètre. 

— (m. vap.), sleam-gauge, iîmo-» 
surer, Dampfmesser, m. 

Epsom , sel d'— , V. Sulfote de ma- 
gnésie. 

Epuisements, pi. (eh. fer), drain- 
age^ Wasserabzug, m. 

Epuiser les caractères ^imp.),'fo 
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set ihe fount, die Schriften ver- 
setzen . 

Ëpurateur de pâte; mach. à bon- 
Ions (f. pap.)» ptUp strainery 
Knotcnmasch. ; —fSnger; Zeag- 
siclitcr, m. 

Epuration, f. (chim.), reflning; 
purificalion^ Raffinirung, f. 

K([ueiTage, m. (charp.), mane an- 
gle, durcli beide Flâchen eines 
Balkens gebildeter ebner Winkel. 

Kquarrir, K. Ecarrir. 

Equarrîssagc, m. (for.)f forging 
of square tron, Schmiedea von 
viereckigcm Eisen. 

— (charp.), squaring; scantling, 
Gevieren ; ins Gevierte hauen. 

Equarrissoir, m. (out.), rimer ^ 

viereckiges Locheisen. 
Equerre, f.\ triangle^ m. (out), 

sqiiare; set square, Winkel- 

mass ; —eisen, n. 

— ; onglet; — à onglet (arq.),mt- 
ire-square, Gewehrmass^ n. 

— , à r— , hy ihe square, winkel- 

recht. 
— , à fausse— , out of square, win- 

kelschief. 
— , comble en — (charp.), square 

roof, neudeutsches, rechtwinke- 

liges Dach ; Winkeldach^ n. 

— en T . T rttler ; T square, An- 
schlaglineal, n. 

— à chapeau, r'vn square, Win- 
kelmass mit Falz. 

— en fer (ra. vap.), iron knee, 
Knie, n. 

— d'arpenteur , cross, Kreuzmass, 
n. 

— (men., fond.), square, Winkel- 
haken, m. 

— pliante ; fausse — ; sauterelle ; 
beveau ; hiveau, m. fout ), bevil^ 
bevel ; foîding rule, Schràgraass, 
n. ; —winkel ; Gilterstock , m. ; 
Schmiege, f. 

tarif, scantUng gauge, Holz- 

masS; n. 
Equerrer (charp.), /o square^ die 

gehôrigc Form geben. 



Equiers (ont), saw-ring , Sage* 

ring, m. 
Equignon, m,, clout, Âchseneisen, 

n. 
Equilboquet, m. (charp.), moriise* 

gauge, Streichmass, n. 
Equilibre, m. ; pondération; libra- 

tion, f, equipoise; equiUbrium, 

Glelchgewicht, n. ; Balance, f. 
Equipage ; harnais, m. ; remise ; 

remisse, f. (tiss.), mounting ; 

harncss, tackle, Webergeschirr ; 

Geschirr ; Werk; Zeug, n.; Re- 
mise, f. 
Equipelle, f. (men.), Utile tàbkt, 

kleines Tischchen. 
Equipeur-monleur,m. (arq.), «^o- 

clcer ; gun-stock maker, Bùch- 

senschàfter, m. 



Ëquipondérance, f. (phys.), Id., 

Gleichheit der Schwere des 

Drucks. 
Erable, m. (bois), maple, Aborn- 

holz, n. 
Eraffer ; faire une petite fente, to 

make a Utile sUt on, anritzen. 
Erailler (tiss.), to fray',tofret; to 

unweave, aufziehen ; aufweben. 
Eremacausis; oxydation par degrés, 

Id.; slow oxydation, Id.; lang- 

samcs Oxydiren. 
Errainetle, f, (charp.), arfse; ad- 

dfce, Hohllieil; Dachs— , ». ; 

Dcissel ; Diichsel, /". 

— droite, fiai adze, Flachdâchsel ; 
— (leîchsel. 

Erugineux ( chim. ) , eruginous, 

grùnroslig. 
Escailles, pL, V. Balliturc. 
Escaladon, m. (fd. soie), sUk^reeh 

Seidehaspel, m. 

— (tiss. ), oobhin-wheel, Spulràd- 
cnen, n.; —mûhle, f. 

Escâlette, f. (h. lisse), sley , stays, 

Kamm, m. 
Escapoulage, m. (met), rough- 

ujork, Rauharbeit, f. 
Escarbilles, pi. ( for. ) , coat-dn- 

der s ; cinders, Asche, f.; Sinter, 

m. 
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Ëscarner (cior.)> to ffUd lealheff 

Leder vergolden. 
Escarondelle^ esse, f., axle^pin; 

Unch^pin, Âchsennagel, t». 
Escréper (teint. )i to atr, lûflen; 

ausiûften. 
Esgaliver (teint.); to wring often 

and sUghty, oh und leicht ans- 

winden. 
Espace, f.; quadrat, m. (imp.), 

spdce; justifier 1 Spatium, n.; 

Âusschliessung, f.; Zwischen- 

stift^ m. 

— de Limoges (imp.)> hair-space^ 
Kartenspâne, pi. 

— nuisible (for.), that pari of the 
beUows whence the air cannot 
be driven out, Theil des Blase- 
baigs von wo die Luft nicht her- 
ausgetrieben werden iiann. 

Espacement, m. (imp.), spacing^ 

Ëinselzeu der Spatien; Durcn- 

sctiiessen. 
Espade^ V. Dague. 
Espader ; espadage ; espadonnage ; 

secouer; spatuïer (tap., bon.)f 

leating ; swinging ; swingling ; 

swindlingj schwingen; scbwin- 

geln. 
Espagnolette, f. (serr.), sash ; door» 

fastening ; tuming-boUf Spanio- 

lette, f»; Drehriegel, m. 
Espart, m. (teint.), toringing-poU, 

Spûlstock, m. 
Espatard, m. (lam.^ for.), cutling 

cyUnderf Scnneidesâge; Walzen- 

sàge, f, 
Espingole, jT. (arq.), Uunderlfuss, 

Blunderbûcbse, /. 
Espoleur, m. (tiss.)» spooler, Spu- 

fer, m. 
Espolin, V. Epoulle. 
Esprit-de-prune (teint.), pltim spi* 

rits, PflaumenspirituSj m. 
Esquille, f, (meû.),splinterf Split- 

ter, m. 
Esquisser (tiss.)t skelching, sklz- 

ziren ; entwerfen. 
Essai, m. (aff.^ met.)» assay ; test- 

ing; essaying; touchf Prçl^e; 



Metall^, f.; Probiren, n.; Gar- 
probe, f. 
Essai par la voix bumide (aff., met. }, 
assay hy the wety moist way^ 
nasse Probe. 

— au savon (teint.), trial of the 
colours in soapy water, Seifen^ 
probe, f. 

— de percée (met.), trial of run 
métal; spécimen, Sticbprobe, f, 

— de l'œuvre (met.), spécimen of 
the métal, Werkprobe, f. 

— des machines, trial ; test, Pro- 
be, f.; Erproben. n. 

Essayerie, f. (mon.), essaying or 
assaying place, Probirstâtle, f. 

— au creuset (fond.), trial hy the 
crucible, Tiegelprobe, f. 

Essayeur, m. (mon.), assayer^ 
Waradein ; Mûnzwardein, m. 

Esse d'une balance, beam ofa ba^ 
lance, Haken am Eude des Wage- 
balkeus. 

— (clout., 8err.,tréf . ),ivire-gauge, 
Brabtsichter ; Sichter. 

— ; marteau en — (serr.), S 
hammer, S bammer. 

Esselier, m. (charp.), &race, Stûtze 

im Dacbgestell, f. 
Essence ordinaire, common furpen- 

tine, gewOhnlicher Terpentin. 

— d*Orieut, nacrée, bieakf Perlen-* 
essenz, f, 

— de Venise, Venitian iurpentinet 
Venetianer Terpentin. 

Esser (ép., tréf.). to gauge iron 

foirCf dem Eisendraht auf dem 

S. eine halbrunde Gestalt gcben. 
Essette, V. Assette. 
Essieu, m., axle, Achse, /. 
—X coudés, pi, cranked cudes^ 

Winkelacbsen, pi, 
— X moteurs, »{. (m. vap.), driving 

axles, Treioachsen^ pi, 
—, corps d' — , m., axU^tree bed, 

Âchsenfutter, n. 
—, châssis d'— , separate frameof 

the axletree, Acbsenrahmen, m. 
—, écrou d'— , m., aa;^titi/, 

Acbsenscl^raube, f. 
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Essorer (blanch.), todry, trocknen. 
Essoreuse , f. ( moul. ), hydro^ 

extractor for corn, etc.; Feuch- 

teentzieher, m. 
Essai, m. (blancb.)* drying-placêj 

Trockenplatz ; — boden , m. ; 

Treuge,/: 
Essayeur; docteur, m. (tiss.)f doc- 

tor^ Walzenwiscber ; — reini- 



ger, m. 
Ssta 



Estacbe^ f, (charp.), siake, Pfo- 

sten, m. 
Estame^ f, ( tiss. )y worsted, ge- 

strickte Wolle. 
-»; laine de peigne; laine longue; 

laine à peigner^ f., long wool: 

comhina-wool , KammwoUe, /. 
Estaminois; étamoff, m. (vitr.), 

êoUtering-hoard; s. stonê, Lôtb- 

brett, n.; LÔIhstein^ m. 
Estampe, f, (borl.) , stamp, Stem- 

pel; Loeb— , m.; — eisen, n. 

— (on.), fiuncht Âushauer, m. 
—, canon, m. ; perçoire, f. (serr., 

for.)> bolster, uehenke,n.; Loch- 

scheibe, f.; Kopfstempel, m. 
— ; étampe (mon.), punch, Stanze ; 

Stampre, f. 
Estamper (for.), swaging, Schmie- 

den in Gesenken. 

— (pot.), to press inio a hole, in 
ein Loch drucken. 

— (imp.), to fUmrish, abstâmpeln. 
Estampillage, m. (porc), painting 

by means of a puncheon^ Stem • 

pelmalerey, f. 
Estangues, pL (for.), longs, pi., 

Zange, f. 
Estanques, pL (laro.), transom of 

the tUt'hammer, Lager des Ham- 

mers, m. 
Estase ; estave , f. (tiss.), cross^ 

pôle on the velvet- loom, Querholz 

oben aro Sammtweberstuhl. 
Estèque, f.; calibre, m. (pot.), 

iemplet ; stoeep, Schablone, f. 
Estibois; entibois; étibois; étibot; 

étibeau; bois à limer, m. (out.), 

fUmg-board; fUing-Uock^ Feil- 

Jiolz, ». 

JW P4| T|f , 



Estille, /l (tiss.), looimy Weber- 

stubl, m. 
Estisseuse (fil. soie), rod of th» 
warp'beam, Stânglein, n.; Scher- 

kasten, m. 
Estoc, m. (pot.), potter's plane, 

bôlzerne Klioge. 
Estogard, m. (met.). Utile flre-iron 

to cleanse the Uast-pipef Eisen- 

stangezum PutzenderBlasebalg- 

rôhrc. 
Estomac de l'enclume (for.), «frmj/- 

Ihening of the fore-anvU, Ver- 

sfârkung des Vorderambosses. 
Estompe, f.,«/ump, Wischer; Pa- 

pierpinsel, m. 
Esto(|uer (arq., borl., serr.), to 

shorten, stauchen. 
Estrain, m. (tiss.), thread or tUk 

weft y Ëinschlag von Zwirn oder 

Seide. 
Estrapade, f (horl.), spring tool, 

Âufziehwerkzeug, n.; Federwin- 

der, m. 
Estraquelle, f. (verr.), ladle, Ein - 

setzschaufel, f. 
Estrique; estrigue, f. (g1ac.),2Mr, 

Spiegelglasofen, m. 
Estriqueux (pot.), pipe-maker's 

paring knife, Schabeisen, n. 
Estrivières, f. pL (tiss.), simple 

cords, Ziehschnùre, f. pi. 
Etabli, m., benc/i, "Werktisch, m.; 

— bank, f. 
— (men.), ptaninflr-bencA , Hobel- 

bank, f. 
— ; bâti (tour), bed; frame, G^ 

stell , n. 
Etai; étançon, m. (ouvr. met.), 

stud ; stayj Steg, m. 
— ; étrésillon (f. drap), prop ; stay, 

Schrull, m. 
Etaim; étain, m. (fil.), long wool; 

coTivinng wool, KammwoUe, f.; 

Zettel, m. 
Etain, m., pewter ; tin, Zinn, n. 
— , crosse d' — , tin-scum, Zinn- 

krâtzfi f 
—, potée d*— , pully; tin-putty ; 

jpewter, ^innasche^ f. 
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Etain oxydé (min )jtiip-st(me, Zinn- 
stein, m ; — graupen, pi. 

— en saumons; — commun^ bîock- 
tin, Blockzinn; Pfund— ; Pro- 
be—, n. 

— métallique, u7it7e tin, weissesZ. 

— , cri (le 1'—, m., creaking of /m, 
Zinnlireischen, n. 

— rouverain, hard tin, Ûeciiiges 
Zinn. 

— doux d'x\nglelerrc ; — plané^ 
grain tin , Feiozinn^ ». 

— pur; — de raine, grain tin; 
mine tine; pure tin, Bergzinn, 
n. 

— de glace; bismuth, m., tin- 
glass; bismutli, Aschzinn^ n.; 
Wismulh, m. 

— en larmes ; — à la rose, grain - 
tin, Kôrnerzinn ; Rosen— , n. 

—, feuilles d'— , tîn-foil, Stanniol, 

m.; Ziuofolle^ /". 
— , usine d'— , tin-works^ Zinn- 

fabrik, f. 

— oxydé granuliforme ( min. ) , 
common lin-stone; hrown tin- 
sione, Visirgraupen, f. pL 

Etalage, m. (fond, met.), bosh, 

Kappe des uutern Trichters im 

Hochofen ; Rast, f. 
Etaleur, m, (lil.), spreader, Anle- 

gemasch., Aufleg— . 
Etalon, ételon, m. (charp.), sketch 

of a roof on a board^, Aufzeicli- 

nung eines Dachstuhls auf ein 

Brett. 
—, standard^ Mustermass, m.; Mu- 

slergewicht, n. 
Ëtamage; mettre au tain (glac), 

silvering; foliaiing, Belegen, n. 

— au zinc; zinquer; ziocage, m., 
sinking, Verzinken. 

— galvanique ; galvaniser, galva- 
nizing, Galvanisiren. 

Etamer ; étamage, tinning, verzin- 

nen ; anzinnen. 
Ëtamine,^. (liss.), tammy; durant^ 

Etamin; Stamin; Tamis; Damis, 

m. 
Etarooir, m. (ouv. méi.),soldering'' 



hoard, Lothbrett; Loth— ; Prtw 

bir— , n. 
Ctarope, f. (clout.), heading-tùol, 

Stempel, m. ; Nageldoeke, f, 
-^ ronde (for.), roundmg tooly 

Rundgesenk, n. 

— (faïenc), stamper^ Stampfe, f. 
—8 (for.), swages; bosses ; prinU^ 

pi., Gesenke, n. 

— ; estampe, f., repoussoir, m. 
(serr.), stamp; driver, Hohl- 
stempel, m. 

— ; mandrin, m. (for.), trèbUi; 
triblet ; mandrel^drift^Dom,m. 

Ëlamper (for.), drifUng, opmmff- 
out, ausdornen ; auftreiben. 

Etampon, m. (pot.), pip9'bowl tnO' 
del, Pfeifenkopuiodel, f. 

Etamure, f., tinning, Verzinnungs- 
stoff, m. ; Yerzinnang, f. 

— (glac), tin-foil; foil-tin, Sta- 
niol, Blattzinn, n. ; Folie, f. 

Etanche de vapeur; contenant la 

vapeur, «/ea}»-/td'Â^ dampfdicbt. 
Etançon, m. (imp), prop\ stay, 

Spannholz, m. ; Stûtze, f. 
— , V. Etai. 
Etançonner (ch. fer), toprop; io 

nnderprop^ slùzen ; unterstîkzen. 
Etang d'enclume, m. (for.), smithy 

trough, Lôschtrog, m. 
Etangucs, f. pi. (moD., for.) lar\ge 

tongs. Schrôllingszange^ f. 
Etape; étable, f. (clout.), bkkem, 

Uorn, ». ; Hornamboss^ m. 
Elau, m. (serr.), vice, Schraub- 

stock. m. 

— (orf.), hold-fast, Einsetzeisen^». 

— à main, à goupilles^ portatif; 
mordache, f., hand-vice, Feil- 
kloben ; —stock, m. ; StiflenklOb- 
chen, ». 

— ; — d'établi (out.), vice; bmush- 
vice; standing vice, Schraub- 
stocks m. 

— parallèle; —à mouvement pa- 
rallèle (out.), paraUel vkse^ rà~ 
rallelstock ; Schraubstock, m. 

— à queue, taH-^Hce, Stielkloben, 
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Ktau à queue à balancier (horl.), 2ki* 
lance vice , Kronradklôbchen ; 
Stielklôbchen ; Unruhstielklôb- 
chen ; SpindelklObchen^ n. 

— à pied ou à agrafe , standing- 
vice; table-vice, Tischschraube, 

— à river, endiess screw-stock, 
Biegkloben ; Niet^, m. 

— à griffe mobile k volonté (serr.), 
movaUe vice , beweglicher 
Schraubstock. 

— , les màchoire« de 1'—, chopsj 
jaws ofthe vice, Backen, pi. 

— k main; pince à vis; tenaille à 
vi8,t»ce; hand-vicêf Feilkloben ; 
Hand— . 

Eteindre (ép.)^ U> ux»/0r^ ablOschen. 

— ; étouffer (fil. soie), to destrou 
the cocoons ; to smother the silk 
UH)rms, Tôdtung der Kokons. 

Etelle, f. (charp.), chip^ Zimmer- 

span^ tu. 
Elelon, m. (charp. ),plu^, Leistna- 

gel, m. 

— (charp.) t rough sketch dratun 
on a tuaUf rohe Skizze auf einer 
Mauer. 

Etendage, m. (imp., f. pap.)« dry- 
tiij^rope«,Trocken8chnûre; Auf- 
bànge— ,p/. 

— (f. drap., f. pap.), dryingroom, 
Âufhâugebodeu, m. 

Etenderie, f. (verr.), shed; shade, 

Plâtteplatz, m. 
Etendoir, m. (imp.), printer*8 peel, 

Aufhângekreuz, n. 

— ; étendage ; séchoir, m. ; séche* 
rie, /. (blanch.), drying house, 
Trockenstange,/'.; — haus; Hâng- 
haus, n. ; Hânge, f. 

Etendre 'mon.), to dress, aus- 
scbliditen. 

— (f. drap), to stretch, ausspannen. 
Etente, f. (pot.), uniform glaaing, 

gleichfôrmige Verbreitung der 
lasur. 
Etéter (dout.), to takeoffthehead^ 

abkippen ; abkOpfen. 
Etber, m. (ebimOi 9ih9r, Âetber,m. 



Ether hvdrocblorique alcoolisé, «ptf- 
rit ofmuriatic ether, Salzâther- 
weingeist, m. 

— sulfurique ( chim. ), sulphuric 
ether, Schwerelàther. 

— marin, muriatique, mitriatic 
ether j Salzâther, m. Salznaphta, 

Ethiops martial , m. (chim.) , 

œlhiops martialis , Eisenmolur, 

m. 
Etibeau; étibois; outibot,m. (ép.), 

nail'formed fUêy Spitzstôckei , 

n. 
Etirage, m. (fil.), draught ; draw- 

ing^ Dubliren; Streckeu, Du- 

pliren^ n. ; Zug, m. 
— , machine à — ; mach. à étirer, 

drauHng machine, Flachsband- 

mascb.;Bandmasch.;Ziehmt8ob.; 

Durcbzttg, m. ; Strecke, f. 

— ; laminage, drawing, Streckeu, 
n. 

— (fil.), drawing, Âusziehen. 
Etirer (for.), drawing down, ans- 

strecken. 
Etocage, m. (tiss.), carding, Kra- 

tzen ; Krâmpeln, n. 
Etoffe, f., clolh; stuff; fabric; 

matericU, Zeug ; StoflT, m. 

— (met.), stuff, zus. gesezte Stangt 
von Eisen und Stahl. 

—s unies; —plaines; —à pas sim- 
ple, plain fabricsy glatte, schlich- 
te Stoffe. 

—s croisées; —satinées, tweeled 
cîoth: twilled cloth, gekôperte, 
gekiepertc, croisirte Stoffe ; at- 
lasartige Zeuge. 

—s façonnées, fancy cloth^ gemu- 
sterte, façonnirte Stoffe ; Bildge- 
webe, pi. 

—s façonnées, tissage des — • fancy 
toeaving, Musterwebung ; Bild> 
weberei, f, 

—s veloutées, velvets , samtartige 
Stoffe, pi. 

-— pour gilets, waistcoating, We- 
stenzeug, m. 

— s façonnées à la marolie, stuff 
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niade by fooi-work^ Fussarbeit; 

getretene Arbeit, f. 
Etoffes façonnées à la tire^ stuff 

madeby cords, Zugarbeit; gazo- 
gène Àrbeit. 
-—s façonnées à jour^ open-^orked 

stuff, durchbrochene Stoffe. 
—s glacées, V. Changeant. 
— s rayées; — à bandes^^/rtped siuff, 

gestreifte Zeuge. 
—s quadrillées; — à carreaux, 

checks , karrirle , wùrfelige , 

gew&rfelte, quadrillirte Zeuge. 
^8 chinées, waiyed stuff ^ genamm- 

te^ flaromirte, chinirle Zeuge. 
—8 drapées; — lainées; draperie, 

clothingt tuchartige Zeuge. 
— s rases, worsled goodst glatte 

Wollenzeuge ; Kammwollzeuge. 
Etoffure, f, (ouv. met.), strong 

soldering^ starkc Lôthung. 
Etoile, f. (horl., rel., verr.), star- 

wheel, Stern, m.; — rad, ». 
—, f.; astérique. m. (imp.), aste- 

mA;; star^ Sternchen; Slern- 

zeicUen, n. 

— ( raéc. ), star-'Wheel, Slernrad, 
n. 

-> (out.), fUe cutter*s chisel, Fei- 

lenmeisel, m. 
Etoile (mon.), starred; with a 

/laii;, gesprungen; gerisscn. 
Etôle, /7 (m. vap.), 6otter-j)ta(e, 

Kesselplatte, f, 
Etonnement,m., cracking ; sudâen 

cooUng^ Abschrecken, n, 
Etoquereaux, yU (serr.), yins^ An- 

haltstifte, pL 
Etoqueresse, f,, card, Kratze^ f,] 

Krempelkamro, m. 
Etoquiau: ctoquitau, m. (serr.\ 

stay-peg; slaypin, Sperrstift, 

m.; — kegel, m.; Spérre, f, 

— ; étouteau; arrêt (horl.). stop; 
catch; cUck, Sperrstift, m.; 
Sperre, f. 

Etouffer la colle (rel.), to make it 
too thitit zu dùnne machen. 

Etoupe, f. (fond., étam.), oakum ; 
çcmm^ AVischer, m. 



Etoupe (fil. \in)jtow; oakum, Werg; 

Ab— ; Werrig, n.; Hede, f, 
Etouper (dor.), to press the gold 

teavesdowrif ausdupfen. 

— (pot.), to sti)p With îaxix, 
die Risse im Gescbirr mit 
Wachs verstopfcu. 

— (tiss.), to pick the cotton, die 
hervorragenden Enden an den 
Baumwollenfàden abschneiden. 

Etouteau, m. (borl.)^ pin, Sperr- 
stift, m. 
—, roue d'— , locking-wheel ; 6aZ- 

last'Wheel, Ballastrad, n. 
Etrangler (f. drap), to stifle, 

Wiilste , falscbe Falten machen. 
Etrangue, f. (for.), farrier's tongs^ 

pUy Beschlagzange, f. 
Etreignoir, m. (men.), cramp\ 

jacky Zwinge ; Leim— , f, 
Etrésillon, m. (charp.), prop, Stu- 

ze,f. 
Etresse./*. (pap.), doublet ^ einfaches 

Kartenpapier. 
Etricage. m. (charp.), lessening; 

thinning , Schmalschneiden ; 

Eng-. 
Etriers, p^ (ionv), iron~hooks,pU^ 

Haken, pi. 
Etrille, f. (met.), middlesheet-ironj 

mittl. Ëisenblecb. 
Elui, m.;— des élastiques (Jacq.), 

case; spring-hox, Federhaus. n. 

— ; Gazette,/", (pot.)^ «a^^ar, Kap- 
sel, f, 

Etuve, f. (fond.), corestove ; dry* 
ing-placej Trockenstube, f. 

Eudiomëtre, m. (phys.), Id., Gute- 
messer; Lebensluftmeaser^ m. 

— de Voila, VoUà's eudiomeUTt 
Wasserstoffgaseudiometer, m. 

Eustacbe, f. (clout.)» clasp-knifr 

without a spring, Hippe, /.; 

grosses Handmesser. 
Evaluer (mon.), to appraise, wûr- 

digen ; den Gehalt bestimmen. 
Evaporation, f. (chim.), wapora- 

Uon, Yerdônstung; Abdampfiuig, 

f- 
Evaporatoire^ m, (chim.), €vap^ 
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ratingapparaiuit Abdampfungs* 

apparat^ m, 
Evasement du foyer, m. (m. vap.), 

tuidth of the fumace, Ofen- 

weite, f. 
Ëveiilures, /*. pf . (iiioal.)t hcies or 

cavities on miU^stoneSf LOcher 

an H&hlsteinen« 
Event, m. (for., met.];» air-hole; 

furnace-flue,yfmé]}feife; Seiger- 

pfeife; Luftrôhre; Zug--, f, 
— , donner de T— (teint.), to give 

air to the vat, der Kûpe Luft 

geben. 

— de fourneau, mouihofa fumacey 
Ofenauge, n. 

— (arq.)» tuindaae, Spielraum, m. 
Eventail, m. (orf.), screen^ Feuer- 

schirm, m. 
Eventouse,^. (fond., met), air- 

holât Zugloch am Ofen, n. 
Eventure, f. (arq.), cleft, Riss; 



Sprung, m. 
Evidage, \ 
Kerben ; Âushôhlen, n. 



m. (pot.), hoUowingt 



Evider (ép.), to groove^ zufeilen ; 
Kerbe einfeilen. 

— (blanch.)} to unstarchf abstei- 
fen. 

— (ouv. met.), to hoUow ; to gutier, 
aoschârfen ; eine zierliche Ri'in- 
dung geben. 

— (8err.,tour, coût.), to groove; 
to gutter ; to hoUow; to make a 
groove ; to eut in smaU hollows ; 
to round out^ zierlich auskehlen; 
ausgrûnden. 

«— ; fiiire une rainure (roen.), to 

gutter; to groove; to flûte; to 

shoot, ausgrûnden; ausstossen. 
Evidoir, m. (out.), at^er ; wiml^; 

terrierf Hohlbohrer, m. 
Evier, m. (fond.), *«*»*> Gussrin- 

ne, f. 
Evitements, pi, (ch. fer), siding ; 

shunting^ Àusweichschienen, pi. 
Excédant, m. (chim.), excess, 

Ueberschuss, m. 
Excentrer (tour), to bring oui of 

centre f aus dem Cjentrum bringen . 



Excentrique ( tour ) , eccentrie 
chucky Versetzkopf, m. 

— (m. vap.), eccentrie tappet^ Ex- 
centrik ; excentr. Scheibe, f. 

—, roues —s (m. vap.), sunand 

planet wheel^ Sonne und Plane- 

tenrad, n. 
— , garde d'— ; aiguilUer, m (cU. 

fer) , eccentrie guard; pointsmant 

Excenlrikwàrter ; Weichschie* 

nenwâchter, m. 
— , bague d'— (m. vap.), hoop\ 

strapf ËxccntrikriDg, m. 
— , tirant d'— ; barre d'— , f, 

(m. vap.), eccentrie roi, Ëxcen- 

trikstauge, f. 
Excitateur, m. (phys.), exciter, 

Funkenzieher, m. 
Exergue, f, (mon.), /d., Âbschnitt, 

m. 
Exfolier, s'—; se fendre, splitting 

and shearing-, to exfoliate, sien 

blâftern. 
Expansibilité; dilatabilité, f. 

(phys.), dilatabUityy Âusdeh^ 

nungsvermOgen, n.; Ausdehn- 

barkeit, f. 
Expansion, f, (m. vap.), /d., Id. 
— , mach. à — , cxpansively acting 

engine, Expansionsmasch. 
— , taraud à —, m. , expanding tojj, 

Expansionschraubenbohrer, m. 
Ëxpansive, vapeur — , eocpansive 

vapour, Ëxpansivdampf, m. 
Expiration des soufflets (for.), 

expiration of the beltows^ Aus- 

tri tl der Luft, m. 

— de brevet, expiration of patent, 
Ablaufen des Patents. 

Exploitation, f, fmét.), working^ 
Exploitirung; Ausbeutung, f. 

Explosion, f. (chim.), Id,, Id.; Ent- 
ladung, f, 

— (m. vap.J, bursting {of hoiler), 
Platzen (des Kessels), n. 

Exposition de Vindustrie, f., exhi- 
bition of industry, Gewerbaus- 
stellung, f. 

— universelle , exhibition of ail 
nations f Universalausslellung, /*, 
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Expression, f. (chim.), /d.; Àus- 

pressùng, f. 
Exprimer, mach. à — (blanch.), 

squeezer ; squeeMtng mocA., Âus- 

pressmasch. 
Extensibilité,^, (phys.), extensible- 

ness, Âusdehnbarkeit, f. 
Extension^ f. (for.), slretching, 

Strecken, n. 



Extrait, m. (cbim.), extract; spi^ 

rits, Id.; Geist. 
— de mars ( chim. ), extraci of 

mars, Eisenextract, m. 
Extravasation, f. (chim.), extra- 

vasation^ Âusgiessung, f. 
Extrémité, f.; retour, m. (tiss.), 

extremity ; retum, Wiedcr- 

kebr, f. 



r 



Fabricant, m., manufacturer, Va- 
nufakturist ; Fabrikant, m. 

~ de drap d'or, goldweaver, 
Goidwirker, m. 

Fabricateur, m., fahricator ; ma- 
ker; workman, Verfertiger ; Fa- 
brikarbeiter; Arbeiler, m. 

Fabrication , f, , manufacture ; 
fabrication, Fabrikation; Verfer- 
tigung ; Bereitung, f. 

— (mon.), coining, Blùnzen, n. 
Fabrique ; manufacture, f., manu- 

factory ; factory ; mill ; Works, 
Fabrik ; Manufaktur, f. 
— , inspecteur de — , overseer in 
a manufactory^ Fabrikaufseher, 
t». 

— , marque de — , f., manufac- 
ture-mark, Fabrikzeichen, n. 

— de gaz, gaS'Works, p/., Gasfa- 
brik, f. 

— de monnaies, mint, Mûnzstâtte; 
Mùnze, f. 

Fabriquer (mon.)j to coin or mint 
money, prâgen ; schlagen ; mûn- 
zcn. 

— des étoffes, to fabricate, to ma- 
nufacture, fabriziren; verferti- 
gen. 

Face,/", (mon.), ohverse, Kopfeeite; 

Jlauptseite, f. 
» de |)ignon i\iOT\.),pinion-plate, 

GctriebscheiDe, f. 



Face (out.)i edge^ Bahn an einem 
Schneidewerkzeug . 

— (arq.),/aC0, Stablbahn ; Schlag-^ 
flâche, f» 

— ; devant, m. (imp.j, faceofthe 
wedge, Yorderwand des Kegels, 

— (raéc), face, Vorderseite, f. 
Facetter (orf.), to eut withfacets, 

rautenweise, viclseitig, vielfor- 

mig schneiden, schleifeu. 
Façon, f.yshape; form\ fashion, 

Form ; Façon , f, 
— , handwork B make, Handar- 

beit ; Façon g Mâche, f. ; Mâcher- 

lohn, w. 
Façonnage^ m., making\ manufao- 

iuring; workmanship; work- 

ing up, Âusarbeitung, f, 

— de la barbotine (pot . ) . sUp mak- 
ing, Schlickerarbeit, f. 

Façonner, to form, to fashion, to 

figure, modeln. 
Façonnerie, f, (tiss.), fashhning, 

Blijmen, n. 
Facture, f., making ; manufaeturr 

ing, Art und Weîse wie etwas 

gemacht ist ; Âusarbeitung. 
Faculté d'osciller, f., power of 

osciUating, Schwingkraft, f, 
Fagotiues, f. pL (61. soie], bindles 

ofunfinished sttk, Bûnael unvol- 

lendeter Seide, pt. 
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FaibUge, m. (imp.). iUgM impres- 
sion, schwacher Druck. 

— (mon.)) remedy^ Remedium, n. 

— (inen.)t Ugl^ UH)rkt leichte, 
schlechte Arbeit. 

— , unequal make, geringere Ma- 

nuCakturarbcit. 
Faïence commune, common ear^ 

then-ware , ordinàre Fayencc ; 

Halbporzellan ; Steingut, 7t. 
•— brune, brown earlhen-ware^ 

braune F. 

— fine ; — angl. ; ^ de terre de 
pipe ; cailloutage, m , earthen- 
ware ; potlery ; fUnt - ware ; 
wedgu}Ood; qucen's ware, feinc 
Faïence ; engl. Stcingut ; Wedg- 
wood. 

— anglaise felspathiquc, iron stone, 
engl. FeldDpathfayence. 

— émaillée, stannitere, siannife- 
rous faïence^ Scbmelzfayence, f. 

— commune, italienne, majolica, 
Uajolica, n, 

— , cazolte pour la — , A, saggar, 
Rooker, m. 

— hollaudaise, Delft toare^ hoU. 
Fayence, Delft—. 

— fine ornée do feuilles d'un beau 
vert, grecn-glaze, mit lîlàlter- 
werk verzierte Fayence. 

Faïencerie, f., crockery-ware ma- 
nufactory ; crockt^ry - ware, 
Faïencefabrik ; Steinigutfabrik , 
Fayence; Steingut, f. 

Faîtage, m. (charp.), top or ridflrg 
ofa housCf Dachspitze, f. 

— , bois de — (charp.), top Hniber, 
Giebelbolz,n. 

Faix, donner trop de— (tréf.), 
to lessen too suddenly the holes 
of the wire-plaie, die Lôcher 
der Ziebplatte zu plôtzfich ver- 
ringern. 

Fallope, f. (tiss. soie), réel, Zwtrn- 
baspel ; Drilling an der Zwirn- 
maschine. m. 

Fantaisie, f. (fil.)« spun flosssilk, 
Flockseide zur TapezierarbelL 

Fantine, f, (fil.), horse of the réel, 



llrett am Seidehaspcl, worin die 
Gabelmitden Fadcbaltern steckt. 

Fanion, m. fserr.) chinmey-lie^ 
iSchornstcinband, n. 

— , flat iron rod of 50 Unet by 
10, llacbc eiserne Rulhe. 

Faraison, f. (verr.)^ the flrst form 
fjiren lo glass in hlowlng^ erste 
Geslalt diirch das Hlasen. 

Fassin, m., V. Fraisil. 

Fassure, f. (liss. soie), lenglh of 
Ihe thread beUveen the two 
beamsy Liinge des Seidenfadens 
zwischen den beyden Bâumen. 

— ; laçun», l*. IMiée. 

Faiiobe'r (tis-^.)' loose warping, 
locker and schlecht anzetteln. 

Faucillon, m. (sfirr.)» bill-hook, 
Einstridifeile B Ilippe im Reif 
(iesSchlûssels nud der Besalzung. 

Fauconneau de l'engin, m. (charp. )« 
upper cross -pièce on a lifting 
rollcr, obères Querbolz am He- 
bezeug. 

Faudage, m. (f. drap), folding, 
Zcichen von Seidenfùden am 
lîruche der Wollcnzenge. 

Fauder (f. drap), to foUl, brechcn; 
den llruch mit Seidenfàden 
durcliziehen. 

Faudet, m. (m. liss.), pedestal, 
Fussgestell, n. 

— (f. (\v2i\i)ffriztng~frame, Tuch- 
schragen ; Kasten, m. 

Fausse chauffe, f. (pot.), hotlom 
of the fumace, Ofeutiefe, f. 

— clef, false key, Nachschlûssel, m. 

— coupe,/'. (men.)t splice, Schrâg- 
fùgung, f, 

— équerre. V. Equerre. 

— marge (rel.)> &«rf cuU falscher 
Schnitt. 

— page (imp.), sham page ; slur, 
Schmutzseite, f» 

-— paroi (for., met.), counter, 
Futtermauer, f 

— pièce, f (for.), tœlding-piece, 
Futterstûck ; Erhôhungstûck, m. 

— plaque (horl.), dial-plate, Uhr- 
platte, f. 
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Fausse rondelle (lam .) , disk séparai' 
ing the cuttei's, Mittelscheibe, 

f- 

— lire (pot.)» moxith ofU\e fumace, 
Ofenmund, m. 

Fausser en pliant^ to wry, ver- 

biegen. 
Fausset; m., tap^ Zapfen ; Hahu,m. 
Faussure, f. (fond., lbr.)i swell o[ 

a bail, Schweifung, f. 
Faute d'impression ; erreur, f., 

iypographical error ; erratum, 

Druckfeliler, m. 
Faux. m. (coût.), scythe, Sensé,/*. 

— (f. papO? ray knife, Lumpen- 
messer^ n. 

— coin, m. (mon.), false roin\ 
base coin; counterfeit coiUf 
Beischlag, m. ; falsche Mûnze. 

— étui, m. j étui, Uebergehàuse ; 
Ueberfutlcral, n. ; Ueberkapsel, f. 

— fond, m. (pass.), false bottomy 
falscher Grund. 

— fond (serr.), sockeli nozzle. 
Dille, f. 

— ourlet (bon.), false seam^ blin- 
der Saum. 

— pli, m.; anguille, f. (f. drap), 
crease^ Sclirippe, /. 

— ras, m. (tréf . ), draw-plate lined 
with wood, blindes Zieheisen. 

— rond (tour), out of centrej un- 
rund. 

— rouleau (serr.), mould for the 
scroll, Schnôrkelraodell, n. 

— taillants, V, Fausses rondelles. 
— leint (teint.), /a/^e-co/our, unâchte 

Farbe. 

— tirant, V. Tirant. 

— titre, m. (\mp.),shamUtlepage, 
Schmutztitel, m. 

Faveur,/", iruh.), silk-ferref; nar- 

row riboon, Baudabzeichen, n. 
Fèces (chlm.), fèces; dregs; lees, 

Bodensatz. m. 
Fécule, f. (chim.), fecula, Karlof- 

felstârke, f. 
Feinte, f (imp.), Mary Mônch; 

Mônchsbogen. m, 
Féjatier ;fératier, m. verr.), gîass- 



Uower*s man^ Glasblaser; — 

mâcher, m. 
Fêle ; felle; canne, f. (verr.), Wow- 

ing tron; bunting-ironf Rohr; 

Blaserohr, n. ; Pfeife, f. 
Femelle, female, weiblich. 
— , branche — d'un compas, /è- 

maie leg, weiblicher Schenkel. 

— ; registre; (f. drap), loioer blade 
of a pair of shears^ Lieger, m. 

— , V. Contre-couteau. 

Fonderie, f. (met.), slitting ofiron 
into rods, Zainen ; Zertheilen des 
Ëisens in Stangen, Stâbe, Schie- 
nen. 

— (met.), slilting^millf Stabham* 
mer; Zainhammer; Hammer- 
werli, f*. 

— - ; mach. à fendre le fer; cylin- 
dres fondeurs (lam.) , slitting 
rollers ; slilters ; cutters, Eisen- 
spaltwerk ; Schneidewerk , n. ; 
Schneidewalze, f. 

Fendeur, m. (for.), cleaver ; sUUer^ 
Zainer ; Stabeisenschmid, m. 

— (horl.), wheel-cutter , Râder-> 
Schneider, m. 

Fendiller; trésailler (pot.)^ craa;- 
ing, rissig werden . 

— la couverte d'une porcelaine 
(porc .),to slit the outstde ofpor- 
celain ; to crack, die Aussenseite 
des Porzelans rilzen ; sich zer- 
kluften. 

Fendre, machine à —(horl.), wheél'' 
cutting machine, Râderschnei- 
dczeug; Schneid— • 

— (vis), teeth-cutting eng.\ reUch- 
ed eng. , Einstreichen des Kopfes. 

— , se — (man. bois), splUttng ; 
chinking; chaping. Hisse m- 
kommen ; reissen. 

— (man. bois), living; eleaving^ 
Spalten ; Klôbcn. 

— ae part en part, to split in two, 
durchspalten. 

— (serr.), to file in, eincn Schliôis- 
çelbart einstreichen. 

Fenètrage, vitrage, m., Windows, 
pl,j Fensterwerk, n. 



FEft 



— W — 



PBR 



Fenêtre à guillotine* f. (men.) « «a«ft- 
window, engl. Ziehrenster. 

— (horl.), hoie^ Zapfenloch in 
der Uhrplatte oberfaalb des Ge- 
triebes. 

— (pot.), partition in the oven, 
Scheidewand im Ofen. 

— coulante: coulisse, f., sash" 
wind&w, Fallfenster. n. 

-<- à Dentures , toindow turrUng 
on ninges, Cewindefenster, n. 

•— mezzanine, half^-window, Halb- 
fenster. 

Fente; crevasse; escarre, /*., crack ; 
ckft ; breach, Bruch ; Spalt^ m. 

— ; fistule, f. (bois), rent^ Riss, m. 
Fenton, F. Fanton. 

Fer, m., iron ; «o/*^ Iron ; wrought 
iront Ëisen; Schmied— ; Stab 
— ; weicbes— . 

— ; épingle (tiss. soie), cleaning 
pin, Nadel; Samrotnadel, f, 

— ; le V (man. bois), parOng^tooif 
Geisfuss, m. 

— (fil. ch.)^ homp-brake, Hanf- 
breehe, f, 

— ;mfeche, f. (out.), plane^ron, 
KlingeamHobel. 

— (rel.), piercer, Stecheisen. 

•— a demi affiné attacKé au fond du 
fourneau , half refined iron at 
thefumace^t botiom, Ëisensau,^ 

— aigre, affiné, brittUiron; refined 
iron, sprôdes Eisen; Frischei- 
sen, n. 

— d'aiguillette; afféron,m. (pass.), 
bodkin, Nestelstift, m. 

— pour aligner (niv.), iron pôle for 
surveying, Âbsteckeisen, n. . 

—, amalgame de *-, m.,amalgam 
ofiron, Eisengemisch, n. 

— argileux, ironclay, Eisenlet- 
ten, m. 

— argileux, m.; argile martiale, f., 
iron-'Clay, Ëisenthon, m. 

— - arsenical et pyriteux, arsenical 
pyrites , Arscnildiies ; Mistpi- 
ckel, m.; harter Gifllûes* 

— azuré, Uw iron-ore, Blaueisen- 
stein, m. 



Fer à bande, iron for bonds; eUnU- 
tron, Schieneisen. 
— , barre de —, f, iron 6ar, Eisen- 
slab, m.; — stange, f 

— en barres, bar-iron ; merchantF' 
iron, Stabeisen; Stangeneisen; 
Bail—. 

— battu étamé, tinned forged iron, 
verziuntes Hammereisen. 

— , bijouterie de —, f., fancy 

hardware , feine Éisenguss- 

waaren, f. pU 
— , bisulfure ae — , m., bisutphuret 

of iron, Eisenûbersûlfid , n. 
— blanc, tin ; tin-platê ; while 

iron. Blech ; Weissblech, n. 
— , bois de — ; sidéroxylon. m., 

tron wood ; sideroxykîn, Eisen- 

holz, n. 

— à boulons, boit iron, Bolzenei- 
sen, n. 

— bretté (man. bois), toothed 
plane 'iron, Zabneisen. 

— carbonate litboïde ; — carbonate 
des bouillëres, clay iron-ore, 
tboniger Spbârosiderit. 

— carbosulfureux, carbosulphuret'^ 
ed iron, Kohlenschwefeleiseu. 

—, carbure de —, f, kish, Eisen- 
schaum, m. 

— de carillon, bar^ron, Stangen- 
eisen. 

— carré, square iron, Quadratei- 
sen; 4 eckiges; 4 kantigesËis- 
eu. 

— cassant à îroiAfCold-shortiron, 
kaltbrûchicbes Ëisen. 

— à cbauffer (men.), heated iron, 
erhizler eiserner Kolben. 

—, chaux de — ; — calciné, m., 
calcined iron, Ëisenkalk, m. 

— chromaté, chromate of iron , 
Eisenchrom, n. 

— à chevilles, peg-iron, D5belei- 
sen, n. 

—, ciment à —, iron cernent, iron- 
gtue, Ëiseucement. m.; Eisenkitt 
ans Ëisen, Schweiel, Salmiak. 

—, citrate de —, citrate of iron, 
citronsaures Ëiseuoxyd. 
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Fer de cognée, blade of an axe > | 
Axtblatt, n. 

— à contourner (ont.), savo-set^ 
Schrânkeisen. 

— à contourner (scie), saw-wrest; 
satu-set, Sâgesetzeisen . 

— de cornière, angle iron, Win- 
kcleisen. 

— , couleur gris de — ; teinte cba- 
lybée,/".; gris de —, m. (teint.), 
iron liqtwr, Eisenschwarze, f, 

— de couleur, V. Couleur. 

— creux, hollowed iron, Uohleisen. 
—, cristal de —, m., cryatal of 

mars, Ëisenkrystall, m. 

— à crochet, winder^ llnkeneisen. 

— crochu {men), gouge, Hohlmeis- 
sel, m. 

— cylindre; — laminé, rolled iron, 
Walzeisen. 

— à déchiqueter, toothing-iron , 
Zackeisen. 

— de dessus ( man. bois ) , top 
plane-iron; break iron, Deckel, 
m.; Deckplatte; Klappe, f. 

— à détirer (dor.), paring-knifef 
Steckeisen; Streich— ; Zieh— . 

— , deutoarséniate de — , deutoar^ 

teniate of iron , arseuiksaures 

Eisenoxyd. 
— y donner du — à un rabot (men.), 

fo drive on the plane-iron, das 

Ilobelcisen vortreiben. 

— doux, soft iron ; malléable iron, 
geschmeidiges Eisen. 

— ébroudi (tréf), thinned iron- 
wire, dûnngezogener Draht. 

— à fendre (verr.), spUtting-iron, 
Spaltcisen. 

— fendu ; fenton ; fanton , m. , 
slitted iron, geschuittenes Eisen; 
Schneid— . 

— ferraciéreux, hard iron, Hartei- 
sen, n. 

— , ferroeyanate de peroxyde de —, 
m., ferroeyanate of peroxyd of 
iron, eisenblausaures Eisenoxyd. 

— en feuilles, sheet-iron, Blattei- 
sen, n. 

—, feuille de — galvanisée et éta- 



mée , shed of gdlvanitid timud 

iron , Blech von galvanisch ver- 

zinntem Eisen, n. 
Fer en feuilles simples, single tin 

plates; common plates, Einzei- 

blech, n. 
—, fil de — ; fil de richard, iron 

ivire, Eisendraht, m. 
— , fil de — aplati, flattened iron- 

wire, Ëisenlahn, m. 
— , fleur de —, f^, iron-liquor, 

flttssiger Eisenrost. 
—, fleurs de — ,^. pi. (cbim.), iron 

flowers, Eisenblumcn^ f, pi; 

Ëisenblùthe, f, 
— , fonderie en — , f, iron^foun- 

dry, Eisengiesserel, /*. 

— , fondeur de , sur , en — , 
m., iron-founder^ Eisengiesser, 
m. 

— fondu; fonte; fonte eme, pig 
iron; cast iron, Roheisen; Guss- 
eisen, n. 

— forgé, tilted iron, Himmerei- 
sen. 

— en fusion, massofiron in fusion, 
Flusseisen, n. 

— galvanisé, galvanlsed iron, gai- 
vanisirtes Eisen. 

— à gauffrer (imp. et.), goffering^ 
iron, Druckeisen. 

— à grainer ; — à greneler, gra-^ 
nulaiing-iron, Kômeisen. 

— , grenailles àe —, f. pL, small 
shotofiron, Eiscnschrot, ii. 

— , gueuse de — , f., iron-pig; 
branch of sow, Eisengans, f, 

— impur; mine de —, iron-ore, 
Eisenerz, n. 

— , laitier de —, m.; scories de — , 
f pi., iron dross , Eisenschla- 
cken, f. pi. 

— de lavage (met.), forged and 
marked iron, Gôdeleisen, n. 

— , limaille de —, f., iron fiUngs; 
swarf, Eisenfeilicht, n.; Eisen- 
feilspâne, m. pi. 

— en loupes, iron lumps; iron 
blooms, Eisenluppen, f, fl» 

— à marquer ; estampille^ f. , mark- 
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tn^-tron) tiamp, Merkeisen, 

n. 
Fer méplat^ fkU ir<m, flaches Ei- 

sen. 
—, métallurgie du — ; sidérurgie^ 

f. , metaUurgy of trou, Eiseuhût- 

tenknnde, f, 
—, mica de ter ; mica ferrugineux. 

common iron-glance^ muscbeli- 

ger. spatbiger Eisenglanz. 
-^, mine de — bitumineuse, oxy- 

dated argiUo-bUummiferou» iron, 

Eisenbranderz^ n. 
— , mine de — cristallisé . /". , 

crystaUiied iron - ore , Eisen- 

drttse, f, 
—, mine de — , f.; minéral de — 

riche, m., iron-stone] siderites, 

Eisenstein, m» 
— , mine de — limoneuse; terre 

martiale, f.; schlich de —, m., 

muddy iron*or0, Ëisenschlich, 

m. 
—, aille de — micacé , /*., mica- 

CMtit iron-glance; iron mica; 

iron glimmer ; shining ore , 

scbuppiffer Ëisenglanz. 
—, mine oe — spéculaire, f. , spe- 

cular iron-stone, Eisenspiegel, 

m. 
—, miniëre de — , /"., iron-minêf 

Eisenbrueh, m. 

— à moulures; grain d'orge, m.; 
(tour), point-tool, Hobliieblen- 
stabl. 

— natif, native tVo», gediegenes 
Eisen. 

— noir, hktchsheet'iron, schwarzes 
Ëizenblech. 

— , oore de —, m., iron-ochre, 
Eisenoker, m. 

— oligiste, iron-glancey Ëisen- 
glanz, m. 

— ondoyant (men.), notching-iron, 
Flammeisen. 

— oxydé, m. (cbim.), iron-orc^ 
Eisenstein, m. 

— oxydé brun limoneux; ~ hydraté 
. limoneux, tM>g iron-ore ; sivamp^ 

orSf RaseneîMiistein, m. 



Fer oxydé hydraté , hydraiic oxyd 
of iron, Eisenoxydhydrat, n. 

— oxydé rouge; hématite rouge, 
red iron-ore^ Schwprzeseinstein ; 
Brauneisenstein; Rotheisenstein. 

— oxydé rouge luisant, m., hêtna" 
(ite ; iron-froth , Eisenrahm , 
m. 

— oxydulé; aimant, m., magnetic 
iron-ttone, Eisenoxydul;— oxyd, 
».; Magneteisenstein, m. 

— oxydulé ; — magnétique , ma" 
gneiic iron-sione; magnetic iron- 
ore, llagneteiscnstein. 

— oxydulé titane grauuliforme, 
oxydized ferri ferons granulated 
titanium, Titansand, m. 

—, paillettes de —, f. pL; mâche- 
fer, m.; scale of iron^ Eisen- 

schlag; Hammcr— , m. 
— , peracétate de — , m., Id. 

of iron, essigsaures Éisenoyd. 
— , percarbonate de — , m., Jd. of 

iron, kohlensaures Eisenoxyd. 
— , pergallate de —, m., deuto^ 

gallate ofiron, gallâpfelsaures 

Eisenoxyd. 
—, pernitrate de — , m., nitrate of 

peroxyd of iron, salpetertaures 

Eisenoxydul. 
— , perphosphate de ~, m., phos^ 

phate of peroxyd of iron, phos* 

phorsaures Eisenoxyd. 
— , peroxyde de — , m., red oxyd 

of iron; peroxyd of iron, roihes 

Eisenoxyd; Eisenoxyd, n. 
— , persil ica te de — , m., silicate of 

'})e/oxyd of iron, kieselsaurcs 

Eisenoxyd. 
— , persulfate de — ,m,,sulphateof 

peroxyd ofiron, schwefelsaures 

Eisenoxyd. 
— , pertannate de —, m., deuto- 

tannafe of iron, gerbsaures 

Eisenoxyd. 
— , pertartrate de — , m., Id. of 

iron, weinsleinsaures Eisenoxyd. 
— , pertartrate de — et de potasse, 

m., Id. of iron and potash, 

wcinstcinsaures Ëisenojiydkali. 
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Fers^ petits —s (dor.K punchês, 

dies, pL, Stempel und Rollen zum 

Vergolden. 
—8, petits —s (rel.), book-hinder^s 

punches, Stempel. 
— , përulmate de — ,m., !d. ofiron, 

humus&aures Eisenoxyd. 

— phosphaté ; phosphate de — , m., 
hlue iron-ore ; phosphate ofiron ; 
blue iron-earth, phosphorsaures 
Eisen ; Ëisenblau^ n. 

— pisiforme (min.)^ pea-^re, Boh- 
nenerz^ n. 

— , plaque de — , f., iron-plaie, 
Eisenplatte^ /". 

— à plalir (verr.), flattening^iran, 
Platteisen. 

— de plomb , sheel of lead, Blei- 
blatt, n. 

—à polir (vfi\.),poUsher\ bumisher, 
Polireisen. 

— à polir; ciseau de tourneur; 
couteau sourd ^ paring chisel, 
Giatlbetel^m. 

— , précipité de — (chim.), precipi- 
tate ofiron, Eisenniederschlag^ 
m. 

— , protoacétate de — , m., Id. of 
irouj essigsaures Eisenoxydul. 

— , protoaluminate de — ,m., Id. 
ofiron, thonsaures Eisenoxydul. 

—, protoarséniate de — , m., Id. of 
iron, arseniksaures Eisenoxydul. 

— , protocarbonate de — , m., car- 
bonate of iron , kohlensaures 
Eisenoxydul. 

— , protochlorure de — , f, chloride 
of iron, Eisenchlorûr, n. 

— , protocyanure de — , f., cyanide 
ofiron, Eisencyanûr, n. 

— , protogallate de — , m., Id, of 
iron, gallâpfelsaureâ Eisenoxy- 
dul. 

—, protohydrocyanate de — , m., 
hydrocyanate of protoxyd of 
iron, blausaures Eisenoxydul. 

— , protomuriate de — ; hydrochlo- 
late de — , m., Id. ofiron, salz- 
saures Eisenoxydul. 

—, protophosphate de —, m., Id. 



ofiron y phosphorssmres Eisen- 
oxydul. 

Fer, protosilicate de —, m:, sparry 
iron-ore ; silicate of iron, kiesel* 
saures Eisenoxydul. 

—, nrotosulfate de —, m., svlphate 
of iron, schwefelsaures Eisen- 
oxydul. 

—, prototannate de — , m., Id, of 
iron, gerbsaures Eisenoxydul. 

— , prototartrate de — , m., Id. of 
iron , weinsteinsaures Eisen- 
oxydul. 

— , protoulmate de — , m., Id. of 
iron, humussaures Eisenoxydul. 

— , protoxalate de — , m., Id. of 
iron , sauerkleesaures Eisen- 
oxydul. 

—, protoxyde de -^, m., protoxyd 
of iron, Eisenoxydul, n. 

—, pyroliguite de — , m., Id. of 
iron, holzessigsaures Eisenoxyd. 

— de rabot, de varlope (men. ), 
plane iron, Hobeleisen ; Eisen. 

— à rainures (men.), ploughbit, 
JNutheisen, n. 

— de ramasse, scrap iron; fagoit^ 
ed iron, Ramass Eisen. 

— réniforme, kidney-shaped iron^ 
stone, Eisenniere, f. 

— à réparer (dor.), curved^rasp, 
Spitzhaken ; Kratzhaken, m. 

— rond, rod-iron; round iron, 
Rnnrleisen. 

—, ro'iille de —, f., rust on hvn^ 
Eisenrost, m. 

— de roulage, wire, Draht, m. 

— à rouler (ouv. met.), tuminff 
punch, Drehpfriem, m. 

— à rouler (pass.), roUer, Rollei- 
sen. 

— rouverin; —métis; —cassant 
à chaud, hot short iron; rod- 
shear or red-sear iron, roth- 
bruchiches Eisen. 

— en rubans; — feuillard; feoil- 
lard, hoops; hoop-iron , Reifei- 
sen ; Bandeisen. 

—, f cl de — ; sel martial, m.| trou- 
va//, Eisenkoehsalz, n. 
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Fer, sesquichlonire de— (chim.), 

sesquicMoride of iron , Eisen- 

chlorid, n. 
— -, sesquiferrocyanate de — , m., 

Id. ofiron, blaasaores Eisen- 

ox^rdkali. 
— - silicate. ^idoiM iron-ore^ klesel- 

saurea Éisen. 
*-, solution de — (chim.), iron 

solution, EisenâuflOsung, f. 

— à souder ; soudoir ( plomb. ) , 
ioldering iron ; copper-bit, cop- 
per-boU, LOthkolDen; Vergeh- 
rungs— , m, 

— à souder ; soudoir. m. (vitr.), 
ioîdering - iron , Gehrungskol - 
ben, m. 

-—.soudure de — , f,^ ironsoîder, 
Eisenloth, n^ 

— , spath de — ; — apathique, 
iparry iron-^ore, Eisenspath, m. 

•— apathique; — carbonate; mine 
de —--blanc; mine d'acier, spar- 
ry iron-ore, Spatheisenstein. 

»-, sulfate de — ; vitriol de mars, 
m.; couperose verte, f., green 
cofperas ; green vitriol ; sulphate 
ofxron, Éisenvitriol, m. 

—, sulfure de — , m., sulphuret of 
ffon, Eisensûlfûr, ti. 

— sulfuré concrétionné, conglome- 
rate sulphureous iron, Treppen- 
kies, m. 

—, teneur de — , f., ferrvginous 
parts, pi, Eisengehalt, m. 

— à tirer (iréf.), draw-Hron, 2ieh- 
eisen. 

— titane, titanian iron, Titaneisen. 
•— à tracer la rigole du foyer de 

cendre (fond.), knife for cutting 

the furrow %n the hearth of a 

forge, Spureisen. 
—, tungstenate de—, m., Id. of 

iron; wolfram, Eisenscheel,fw. 
>— , ustensiles de — , m. pi., iron 

utensils, Elsengerâth, n. 
—.vernis à — , m., iron-varnish, 

Eisenfirniss, — lack, m. 
•— zingué, iron covered vHth zinc, 

irerzmktes Eisen, 



Féramine, f, (pot.), pyrites found 

in argil, Steinchen im Thon. 
Ferarie, f. (met.), roman Uno-fin'- 

nace, rOm. Tiefofen. 
Ferblantier; taillandier en fer- 
blanc, m.f tinman; linher, 

Klempner; Blecharbeiter; Blech- 

schmied, m. 
Féret; ferret, m. (verr.), ferret, 

Glasgriff; Eisenstab , Glasmate- 

rie damit auszuheben. 
Ferlet, m. (imp.), peel^ Âufhânge- 

kreuz, n.; Rieshânge, f, 
Ferline, f, wooUen stuff^ englischer 

Zeug. 
Ferme; comble; faltaj^e, m, 

(charp.), a pair of prtncipals; 

chair; props and supports ofa 

roof, Dachstuhl, m. 
—, chevron de —, w., rafler, 

Dachstuhlsparren, m. 

— de remplage, f,, Hdge of a 
roof witn the rafler and girders, 
Fùlldachstuhl, m. 

Ferment; zumine, f. (chim.), Jd,; 

fret ; zymoma : fermentalivef 

Id., n.; Gâhrstoff, m. 
Fermentation, f. (chim.), fermen- 

tation, Gâhrung, f. 
Ferme-porte, m., door-spring, 

Thûrfeder, f. 
Fermeture, bâte de — (orfj, do«- 

ing-edge, Einschlag aes Deckel- 

randes in den Schluss der Dose. 

— (serr.), fastening, Ricgel am 
Schlosse. 

Fermoir; néron; nez rond, m. 
(charp.), gouge; skew chisel; 
carving chisel, Balleisen ; Ballen- 
meissel; Hohimeissel. 

— (men.), former ; ripping chisel, 
Stechbeutel; Siemmeisen. 

— à nez, crooked chisel, krummer 
Hohimeissel. 

—, ôter avec le —, to chisel off, 
abstemmen. 

— à nez rond (men.), chisel with 
altenuaied blade, Stemmeisen 
mit Yerdûnnung der Klinge. 

— à biseaux (men.), bevHUng chi" 
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««j, St. mit gerader Facette tuf 

jeder Seite. 
Fernambouc; bois de —, m. (teint.), 

Fernambuc or Brasil woody Fer- 

narobukbolz, n. 
Ferraille, f.\ vieux fer, broken 

iron, altes Eisen. 
Ferrandinier (f. soie), ferrandine 

weavei\ Ferrandinweber, m. 
Ferrasse, f. (verr.), bench for the 

glass-}iotx, Bauii fur die Glas- 

bâfen ; Kùb ofenthlir, f. 
Ferre, f. (verr.), bottle-pincers, 

Flascbenzange, f. 
Ferrements, m. pL: ferraille, f., 

ironworkt Eiseiiwerk; Ëisen- 

zeug, n. 
— , p/. (out.), tools or instruments of 

iron ( to break open ) , Eisen- 

wcrkzeuge, pi ; Brecbzeug, n. 
Ferrct. m., tag, Stifl, m. 
— , ^'. Féret. 
•^ d'Espagne, m.; pierre sanguine 

à brunir, f., fcrretes d'Espagne ; 

burnisliing stone. Brunirslein, vt. 
Ferretier, wi. (lor.), hammer, 

Scbiiiicdehamroer, m. 
Ferreur. m. (serr.), locksmith, 

Sch.losser, m. 
— , taggcr» Stiftenscbmied. m. 
—, m., he ihat stamp9 the goods 

tvifh lead, Plombirer, m. 
Ferrifere, ferriferous, eisenbaltig. 
Ferrochyazate (chim.) , ferro- 

prusstc ; ferrocyanic , eisen- 

blausauer ; eisenchyazik — . 
— , m., ferrocyanalc ', ferroprus- 

siatei eisenblausaures Salz; 

eisenchyazik— S. 
Ferrocyanatc d'ammoniaque, wi., 

Id. of ammoniac Eiscucyauur- 

ammonium, n. 
— de potasse, Id. of potassa, Ei- 

sencyanùrkalium, u. 
Ferronnerie, f. (for.), iron-trade ; 

ironmongery; iron-ware, Ei- 

senmagazin, n.; — kram, m. 
Ferronnier; ferron, tw., ironmon- 

ger ; brazier, Eisenhàndler, m. 
Ferrugineux ( chim. ) , ferrugi- 



ftott«, eisenbaltig; elieBtchûa«itf. 
Ferrugineux, schorl — , Urrugt' 

nous schorl, Eiseuscbôrl, m. 
— , terre —se ; terre martiale, f^ 

ferruginoua earth: iron mouid ; 

martial earth, Ëisenerde, f.\ 

eieenhallige Ërde. 
— , pyrite —se, iron-pyrites, Ei- 

seukies. m. 
Ferrule, (, (out,), feruky RoUe, f. 
Ferrure; garniture de fer, f^ 

iron worky ferrel', iron-cUp^ 

Beschlag ; Èisen— , m. 

— angulaire (serr.), angular iron- 
bandy Eckband, n.,* Ëckscbub,!». 

Festonné (tiss.), scoHoped\ icaliop- 
ed; vandyke, wellenfônnig ge- 
faltet ; festonnirt ; gekraust. 

Feu , conduit du — (m, vap.); /lue, 
Feuerrôhre, f. • 

— de réverbère (chim.), réverbéra- 
tory Are, Streichfeuer. n, 

-T violent (for.j, violent /Ire, 
Gluth, f, 

— de chaude (for.), glouHng heat ; 
red heatf GlUhhitze, f, 

— de tôle (met.), vlaie /Ire; sheet 
iron^re, Blecbfcuer; Trod^en- 
feuer, n. 

— follet (phys.), ignie faiuus; 
jack o' lanthorn; wiU with the 
wisp, Feuermânnchen, n. 

— de grillage, roasting fire for 
copper, Garfeuer, n. 

—, grand — lechniaue (pot.), 
Sharp fire^ scharfes \f euer. 

—, petit — technique (pot.), ilow 
fire, Lavierfeuer. 

— nu (met.), open fire^ offenes 
Feuer. 

—, faire un — fpol.), to heat the 
fuma ce , den Ofen beizen. 

—, jugement du —, m. (pôtJ, 
triai of the flre, Fcuerprobe, f. 

Feuillard. m. (fbr.), hoop-iron^ 
Reifeisen. 

Feuille, f., sheet, Blatt, ». 

— (glac), foi7, Lage, f. 

— ; coin, de ressort^ m. (aerr.)» 
spring plate \ kaff bli4$ of 
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a loeh-^i^g^ Fflderblatt, n. 
Feuille (men.), square on floors, 
Viereck auf FussbOden. 

— de sauge (out.) , crott-file ; cross- 
fngflle; double half -round, 
Vogelzunge, f. 

— femelle des forces (f. drap), 
lower hlade, Lieger an Tuch- 
scheren. 

— d'impression (imp.), sheel of 
leUer-press ; proof-sheei, Druck- 
bogen; Probe— , m. 

— de rebut (imp.), waste sheet, 
Ausscfaussbogen, m. 

— de cuivre; plaques de — ; 
euivreeu plaques ; cuivre laminé, 
copper-sheet; sheet-copper, Ku- 
pferblech, n. 

— d'éUin, pL, tin-foU; leaf-tin, 
Stanuiol, n.; Zlnnfolie, f. 

— d'argent; argent eu — ; arg. 
battu, sUver foil; beaien silver; 
leaf-sUver, eehte Folie; Silber- 
folie; geschlagenes Silber; 
Blattsilber. 

— d'or; or en — ; or battu, beaten 
gold; leaf goid , geschlagenes 
Gold;Blatt-. * 

— de placage; feuillets; plaques 
(man. bois), veneers, Furniere, 
pi. 

—8, pi. (car.), sheet cards ; card- 
sheetSj Blâtter, pi. 

— d'épreuve (imp.), proof-sheet^ 
Berichtigungsbogen ; Korrektur 
—, m. 

— (d'une scie), blade^ Blatt, n. 

— d'or (b. d'or), leaf-gold, Breit- 
gold, n. 

— intercalée (imp.), interleaf, 
Durcbschussblàtt, n. 

— d'imposition (imp.), tympan- 
sheetf Ëinstechbogen, m. 

— d'en bas (men.î, underboard, 
CJnterbeistoss. 

— blanche (imp.), white, Vacat, n. 

— blanche, ou marbrée , blank 
sheet at either end of a bookf 
Vorsetzpapier, «. 



Feuiileret, m. (men.), filUs^, 

Falzhobel, m. 
— à plates bandes; guillaume à 

plates bandes (oui.). side-fUliS' 

ter, Plattbank, fr, Plallenhobel, 

m. 

Feuillet blanc (imp.), white, Vacat, 

n. 
Feuillure; embrasure, f. fmen.), 

rabbet ; rebate ; ledge, Anschlag; 

Fali, m,; Kante. f. 
Feutre; flôlre ; floulre,m. (f. pap.j, 

/»//, Filz, fw. ^ V VI, 

Feutrer (tiss.), ta felt, filzen. 
Feux, pi, (met.), smeUing hearlh, 

Schmelzherd, m. 
Fibre ligneuse, ligneous Âbre, 

Holzfaser, f. 
Fibreux fer -, tlringy , /tbrous 

iron, faseriges Eisen. 

Fibrine, f, (chim.), fibrine, Fiser- 
stoff, m. 

— animale, fibrine, Fibrin, n. 

— végétale, vegetable fibrin, Pflan- 
zentibrin. 

Ficelier, w.. pack-thread réel, 

BiudfadenroUe, f. 
Ficelle; fiscelle, A, pack-thread; 

iwine, Bindfaden, m. 
—, dévidoir de —, twine^holdery 

Bindfadenbrûcke, f. 
Fiche, f, (serr.), hook; p4ug; win- 

dow fastening ; hinge-hook, 

Haken, m.; Fensterbeschlag, m.; 

Fischband, n. 

— à chapelet, f., joint frame, Char- 
nierband, n. 

Ficher des chevilles, to fasten tvilh 

pegs, pflôcken. 
Fichon; ficheron,m. (serr.), iron- 

pin, Vorstecknagel, m. 
Fiel de bœuf (teint.), oxgall, 

Ochsengalle, f. 

— de verre, sal alkali ; salt-wort, 
Alkalisalz, n. 

Fiertonneur, m. (mon.), inspector, 
Inspektoi', m. 

Fil, m., yam, Garn, n. 

— (fond.), jety Guss, w. 
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Fil d^acîer, steel-tvire, Stahldraht, 
m. 

— (l'araîçnée, gossamer ; air 
ihread, Lnîiç^vn, 

— d'arcade (fil.), heedle thread, 
Litzenzwirn, m. 

— d'archal, vnre^ Draht, m. 

— d'archal soyé, creased wire, 
Secken, Siekcudrabt, m. 

— d'arrêt (horl.), dUck-wire, Ge- 
sperrdraht, m. 

— du bois ; bois de — (charp.), feli 
ofwoodf Langholz ; Lângenholz^ 
n. 

— - de la chaîne formant les car- 
reaux (tiss.), warp'thread ofthe 
îozenge, Steinfaden, m. 

— de cordonniers , yarn in 
bohbins for shoes, Shuhgam. 

•^s courants, pi., ttuist, Zwist, m. 

— de cuivre , copper-uHre, Ku- 
pferdraht, m. 

— de derrière (tiss.), hind thread^ 
Hinterfaden^ m. 

— de devant (tiss.), front thread, 
Vorderfaden, m. 

— , donner le — à un outil, fo set 
an edge on ; to whet^ schârfen. 

— double^ double thread, Doppel- 
zwirn, m. 

— doux; mëche (fil.), roving; fine 
roving^ feines Vorgespinst; Vor- 
garn. 

— droit, — fixe, f^reod, Stûckfaden, 
m. 

— ébroudi (tréf.), annealed wire, 
ausgewârmter Draht. 

— ébroudi de fer (tréf), iron- 
tuire; wire, Draht, Eisen— , m. 

— d'Ecosse, cottonj schott. Garn. 
*— d'estame (lil.), tuorsted^ "Woll- 

garn, n. 

— d'étain (tiss.), yarn for the 
tvarpj Schergarn, n. 

— ,à — fin (man. bois), fine-grain- 
ed, feinfaiserig. 

— , à gros—, coarse-grainedf 
grobfaserig. 

^ de laiton ; —d'archal, hrass- 
wire, Messingdraht. 



Fil à lisses (tiss.)» heM-thread, 
Litzenzwim. 

— mécanique, miXi-spun yarn, 
mechan. Garn. 

— à moule (ép.), pin-wire, Nadel- 
draht. 

*— de métier à filer en fin, rnuk^ 
twist, Mulezwist. 

— d'or et d'argent (tréf.), goldand 
silver wire^ Gold und Silber- 
draht, m. 

— . peloton de —, cfoto, Garnklingel, 
m. 

— à pignons, ptnion-t^re, Trieb- 
stahl, 171. 

— plat, flat - toire, FUchdraht , 
m. 

— plat, soft yarn, Plattgam. 

— à plomb; plomb (man. bois), 
plumbUne , Senkbley ; Loth ; 
Senk— ; Blei— . 

— retors (fil.)t thread^ Zwirn. m. 

— à tête (ép.), head-^vire, Kopf- 
draht, m. ; Drahtspindel, f. 

— tors, hard yam^ gewundenes 
Garn. 

— de tour (tiss.), poîe-thread, Pol- 
faden, m. 

— trait (tréf. ), ttnre drawn through 
â5 holes, Draht der durch 25 
L&cher gezogen ist. 

Filage en gros; — en doux, m. 
roving and slubbing; prépara^ 
Uon, Yorspinnen, n. 

— par continu, fratMspinningf 
Spinnen ohne Ende. 

— en fin, spinning; fine «ptimlngr, 
Spinnen ; Feinspinnen, n. 

— du verre, glass-spinning^ Glas* 
spinnen, n. 

Filandre (glac), streàk^ unver- 

glaste Suostanz. 
Filature, f. ; filage, m., spinning^ 

Spinnerey, f, 

— mécanique, machine spmnmg^ 
Maschinenspinnerey. 

— à décomposition, 'spinning by 
which the short fibres are sepa~ 
rated , Spinnmethode mittels 
welcher die kurzen Klementar- 
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fasern .von einander getrennt 
werden. 
Filature en gros ; béliage, slutbingj 
Yorspinnen, n. 

— (tiss. soie), «0Â;-5pfiin»n^>m<tf, 
Filanda ; Seidenspinnerey, f. 

Filé, m. (fil.)) ttoMing, Drehang. 

f- 

— d'argent, tUwr-spun; spun 
silver^ silberbesponnen ; Silber- 
gespinst, n. 

Filer, mach. k —, spinningmach.; 
'-^frame, Spinnmaschine. 

—, mach. k — ; métier en fin, spinn^ 
ing machr.spmning'frameJPtxji' 
spiunmasch., /*., Feinstuli!, m. 

— le fer (tréf.), to uHre-draw^ 
Drahtziehen. 

Filerie, f» (tréf.), wire-dramng ; 

wirêtniH, Dralitziehereit. A 
Filet (horl.), fUlet, Kranz; Yor- 

8i)ninff, m. 

— (imp.;, rtite, Stâbcben, n. 

— (mon.), milUng, Rândelung^ f, 

— (orf., rel.), filM^ Slreifen, m. 

— anglais^ ornéj. d'ornement 
(imp.), omarnmt€Urule, Yerzier- 
ungstab, m. 

— arrondi (serr.), round thread, 
rùndea Gewinde. 

— carré (serr.J, square thread, 
flaches Gewinde. 

— à composer^ setHng rule, Selz- 
stab. 

— gras (imp.)^ thkk rule, dicker 
Stab. 

— maigre (imp.), thin rufo, d&nner 
Stab. 

— ; pasd'nnevis^m. (8err.),toorm; 
thread ; tum, Gewinde; Schrau- 
ben— , n. ; Gang, m. 

— tremblé (imp.), waved ruU, 
Wellenstab. 

•— triangulaire (serr.), angular 
thread; triangular thread, 
scharfes, 3 eckiges Gewinde. 

Fileter; tarauder; taraudage, m. 
(sevT,),screW'CiUting; screuHng; 
to c^<0,Schraubenschneiden, n. 

— à la volée ^serr.), screw-^utt^ 

!'• PARTIE, 



ing at random, aus freier Hand 

den Stahl ftihren. 
Pileuse; tireuse^ spinnerf llasp1e« 

fin, f. 
Filière ; tunelte, f. (tréf.), gauge ; 

gaugeplatej Ziehring, m. 

— à charnière {serr. )Joint-gavge, 
Gharnierkluppe ; Scheer— , f. 

— à bois^ rounder, Schneidizeug ; 
Kluppe^ f. 

— à bois; — à tirer (tréf.), draw;- 

Îlate; drauHng-ptate, Zieheisen ; 
Iraht— . 

— à bobine (tréf.), screwing-iable, 
ScheibenziebbantL ; Leierbank ; 
Rollenbank. 

— [for. )jscrew'tracer, Schrauben- 
leiler, m. 

— à vis; — à tarauder; — simple 
{seTr,),screw plate; die, Kluppe^ 
f. ; Schneideisen ; Schrauben— ; 
— blech, n. 

— brisée; — à coussinets^ screw* 
stock; die-stock, Kluppe; Schrau- 
ben — ; Schneid— . 

— mécanique (serr.), screwing^ 
taUe, Leierkluppe, f. 

Filigrane; filagramme (orf.), fi" 
Ugrane ; fiUgree , Filigran ; 
Drahtfadenarbcit; durchbrochene 
Drahtarbeit. 

— (f. pap.l, water-markf Zeichen- 
lettern aer Papierformen ; Was- 
serzeichen. 

Filin, m., Orlear*s serge, Orléans 

sersche. f. 
Filoche^ f, (t. soie), silkpursej sei- 

dener Geldbeutel. 
Pilo-finisseuse, V. Continue. 
Filoir ; rouet; — à filer, spinning 

wheel, Spinnrad, n. 
Filoselle, /. ; fleuret, m, (f. soie), 

floret'Silk; floss silk: flurt; flirt; 

ferret, Flockseide; Yvirr— ; Ab- 

seide; Florett— , ^. 
Fiiptière, f. (verr.), horder àf a 

church uHndow lighty schmale 

Fensterscheibeneinfassung. 
Filtratio», f. (chiro.), fiUring, Fil- 

trircn. 
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Filtre, m. (chim.), fUtery FUlrir- 

maschine. 
Filtrer, to slrain, abquicken; den 

Quickbrey durchdrûcken. 

— ; couler ; épurer ; purifier ; cla- 
rifier ( chim . ) . to decant ; to fUter ; 
U) strain ; to percolate ; to cla- 
rify ; to mrify^ abseihen ; flltri- 
ren; abklâren; durch — . 

Filure (tiss.); «ptnntn^, Gespinnst ; 
gesponnene Faden. 

Finage, m. (met.), fining; rêfin- 
ing^ weissen ; feinen. 

Fine métal (met.), fine metal^ feine 

Gussplatte. 
Finerie; fourneau d'affinerle (met.), 

refinery furnace\ running-out 

flre\ runout furnace, Ramnir- 

ofen ; Fcineiscn — ; Feuer — ; 

Weiss — . 
Finesse, f. (mon.), finenesSy Lô« 

thigkeit, f. 
Fine>taille; douce taille (eut.), 

smooth eut, feiner Hieb. 
Finette (tiss.), V. Futaine. 
Fineur (mét.)^ refîner; flner, Frî- 

schcr, m. 
Finissage, m. (ép.), flnishing, Spl- 

tzenglàtten. 
Finisseur, m. i)ior\,),finisher,Kh- 

gleicher, m. 

— (ép.), flnisher, PoUrer, m. 

— , carde en fin ; flnishing card ; 
gnisher, Feinkratze; Auskarde; 
Reinkarde; Feinkrempel,/'. 

Finisseuse, V, Carde. 

Fioles philosophiques, f, pi.» Bolo- 

gna phialSy Bologneser Flâsch- 

chen, fi. pi. 
Fistule, f. (men.), bad stroke of the 

hammer , falscher Schlag des 

Hammers. 
Fixation (chim.), rnspis^atiofi, Ter- 

dickung, f. 
Flaccidité, f. (phys.), fUiccidity, 

Schlaffheit, f. 
Flache; dosse, f. (charp.), flaw; 

slab , Wahnkante ; Wald— ; 

Schwarte ; f, SchàlstUcS, n. 



Flache, couper, scier les— s, to eut 

the slabs^ abschwarten. 
Flacon tubulé (chim.), two orthree- 

necked bottle, Flasche mit 2 oder 

3 Hâlsen. 
Flamande, f, (out.), pecuUar tool 

of the joinert eigenes Werkzeug 

des Schreiners. 
— s, pentures — (serr.) , flemish 

oandSy pi, flâmische Bander. 
Flamber (arq.), to prove, abbren- 

nen. 
~ (et.), to singe; tç sear, flammen ; 

an — ; ausbrennen. 
— ; noircir (fond . pi., étam.), smok- 
ing, anrauchen. 
Flambeur, tuyau — , m., iingeing 

tube, Flammrohr, n.; — rôhre, 

Flameur, V, Fumeron. 

Flan ; carreau, m. (mon.), coin 
plate; plank; blank; planchet, 
Schrôtling; Platte; Mûnz^. 

— , tailler des —s, to eut plan- 
chets , Schrôtlinge ausstûckeln. 

— ; flaons, pi. (oui.), roimdplateSf 
ruude Platten, pi, 

FlaneHe, f., flannel^ Flanell, m. 

—8, pi. (glac), strainer, Seihe- 
lappen, m. . 

Flatir, (mon.), to flcUten, flat, die 
Schrôtlinge ausschlageu. 

Flatoir, m. (mon.), /la/tonifi^ ham- 
mer, SchrOtUngshammer, m, 

— (grav.), planishing hammer ^ 
Planirhammer, m. 

Fléau, m. (mon.), press-bar, Press- 

stange, f. 
— * jong, traversin d'une balance, 

peam, lever, arm of a balance, 

Wagebalken, m. 

— (for.), rod, bar of a pair of 
wUows, Stange eines Blasebalgs. 

Flèche de grue, f. (méc), upright 
post of the crâne f Krahnbaïun ; 
— stànder, m. 

— de haute lisse, card woven in 
the thread of the warp, die in 
die Kettenfâden eingescmungene 
Schnur. 
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Flertoir, m. (ont.), ehasing ham- 

mer, Treibnammer, m. 
Fleur, f. (carU), piaying cards 

of the flrst sortingt Spieikarten 

erster Sorte. 

— de fer: mine de fer blanche, 
martial flowers ', flos fer ri or 
martis, Èisenblume, f. 

— de Saturne, /"., flower oflead, 
Bleibluroe, f. 

— de cobalt, f, ; oxyde de cobalt 
rouge fibreux , cohalt-bloom ; 
radiated red cobalt-ore, strah- 
liger rother Ërdkobalt. 

— , fleurie (teint.), flower^ Blume, 
f, ; Schaum an der Blaukûpe, m. 

—8 de zinc, flowers ofsinc, Zink- 
blumen, pi. 

—8 de soufre (chim.), flotuêrs of 
aulphur ; flos sulphuris^ Schwe- 
felblumen, pi. 

—s argentines d'antimoine ; acide 
antimouieux (chim.)> flowers of 
antimony , Ântimonialblumen, 
pi. 

--S ammoniacales martiales, mix- 
ture of sal ammoniac and mu- 
riate ofiron, Eisensalmiakblu- 
men, f. pi. 

— de benjoin, flower of henzoin, 
Benzoeblume, f. 

— d'alun, slanij Âlaunmehl, n. 

— s de vitriol de mars,^ p/., flowers 
of green vitriol^ Eisenvitriolblu- 
roen, f. pi. 

Fleuret , m. (fourb.), rapier; fenc- 
ing foils, Rappier, n. 

—, V. Filoselle. 

— monté; galettes, sUk thread 
from waste silk, Florettseide, f. 

Fleuron, m. (imp.), vignette ; vin- 
net, StOckcnen, n. 

— (rel.), omamental die, Stempel, 
m. 

Flexibilité, fleœtbility; suppleness^ 

Biegsamkeit, f. 
Flie, f. (men.), shavings,pl., Zim- 

merspan, Uobelspan, m. 
FHb j m. (coût.) , thunder-stonef 

Donnerstein ; Polirstein, m. 



Flinquer (orf.), to lustré, flinkera ; 

flimroernd machen. 
Flint-glass (verr.), flint-glass, 

Flintglas, Kieselglas, n. 
Flipot, m. (cbarp.), pièce M in or 

htted m, Fbllstùek ; Flickstûck ; 

Deckstûck, n. 
Flocculence, f. (chim.), id., Bre- 

chen, n. 
Flocon, m. (fil.), fl^k', tufl, Flo- 

cken, m. 

— (chim.), flake, Flocken, m. 
Floran, m. ; pile k drapeaux, f. ' 

(f. pap.), heating-trough', stamp- 

mg-trough, Stampflrog , w. 
Florence ; florentine , f. (t. soie), 

Florence taffeta ; sarcenet^ Flo- 

rentiner Taffet. 
Floreur, f. (tissj, trimmer, Slaf- 

firmaler ; Staffirer, m. 
Floss, m., cast plate, Gussplatte, /: 

— dur ; hart floss, carhuretted cast' 
tron, Kohlengesâttigtes Gussei- 
sen. 

Flotre, m. (f. pap.), felt, Filz, m. 
Flotte, f. ml. soie), skein. hank; 

of silk, Strang, m. ; StrShne ; 

Docke, f. 
Flotté (men.) , superposed, ûber 

einander liegend. 
Flotter (tiss.), to float , lieloose, 

flushy flottliegen. 
Flotteur, m. (m.vap.), /loa<; flxMl- 

slone, Schwimmer , \Vas8er- 

standsmesser, m. 

— à vapeur, m. (m. vap.), watei'- 
gouge, Wasserwage, /". 

Flou-flou, m. (t. soie), rustling of 

silk, Rauschen der Seide. 
Fluant, m. (pap.), unsised ; baéUy 

sizedt ungeleimt; schlecht ge- 

leimt. 
Fluaté, f. (chim.), fluor aied, fluss- 

spathsauer. 
Fluide, m. (phys.), fluid, Fluidum, 

n. 
Fluoborate, m., Id., fluorborsauer; 

fiussboraxsauer; fluorborsanres, 

flussboraxsaures Salz. 
Fluocolombate ; fluotantalate, m., 
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/d.; Id., fluortantalsauer; fluor- 
tantalsaures Salz. 
Fluor, m. (chim.), Id., Id., m. 

— cérique, ceric fluor, Cerfluor, m. 
— ; happelourde^ f,, facticious gem, 

kunstlicher Ëdelstein. 
Fluorure^ /*. (chim.)> fluoride, 

Fluor. 
Flussilicate^ m., Id., flusskiesel- 

sauer; flusskieselsaures Salz. 
Fluss-ofen. (met.)) smeUing - fur- 

nace^ Flussofen. 
Fluteau, m. (met.), small parcelof 

iron that sticks to the fire^tron, 

Eisenpartikel das an dem Schûr- 

eisen haftet. 
Flûtes,/*, p^ (man. bois), channel- 

ing^ Kaunelirungen in der Ge- 

stalt von Uohlkehlen. 

— ; broche ; navette,/*, (tap.), fluie; 
Fljete; Flôte,/". 

Flux; fondant, m. (met.) , flux, 
Flussmittel, n. 

— ; fondant, m. (chim.), flux; 
reduc ; reduXj Flussmittel, n. 

— blanc (chim.), nitrum fixum^ 
weisser Fluss. 

— noir (chim.), liUick flux ; qukk 
flMXy schwarzer Fluss ; Schnell- 
fluss. 

Fogue, f, (m. tiss.), operUng ofthe 
warp, Oeffnung der Kette. 

Folio, m. (imp.), foUo, Seitenzahl; 
pagina, /*. 

— recto , m. (imp.) , the first 
page of the leaf^ Rectoseite, f. 

— verso (imp.), the second page of 
a tea/", V ersoseile, /. 

Foliot, m. (serr.), ptn, Anschlage- 

stift, m. 
—, V. Balancier. 
Folioter (imp.), tomark the pages, 

paginiren ; mit Seitenzahlen be- 

zeichnen. 
Folle farine, /. (fond.), dust used 

in casting, Giesstaub, m. 
Fonçage d'uçe monnaie, m., over- 

weightt Uebergewicht, n. 
Fonçailles, goberces, f. pi. (men.). 

ux>oden oars ; hthing; sacking; 



hed'SlaveSf Bodenbretter, Bett— , 

n. pi. 
Fonceau, m. (yerr.), fritting table, 

Gemeugetafel ; Frittetafel, f. 
Foncement de pied , m. (bon.) , 

lowering ofthe lead^lates, Nie- 

dertreteu der fileiplatten am 

Stumpfwirkerstuhl. 
Foncer la soie, to lower the sUk, 

die Seide erniedern. 

— (teint.), to charge^ chargiren. 

— ; fraiser (serr.); to sink, einlas-* 
sen; einsenken. 

Foncet; fond, m. ; couverture , f, 

(serr.), cover; plate; socket; 

nozzle, Schlossblech, n. ; Dille, 

f.; Schlossdeckel,m.; Deckplatte; 

Zahndecke, f. 
Fonçoir, m. (for.), sharp^faced 

hammer^ scharfbahnigerSchmie- 

dehammer. 
Fonctionner (méc), to go; to 

workf gehen ; arbeiten. 
Fond, m. (et.), ground ; back. Fut- 

ter, n. ; Rûckseite, /. ; Grund, m. 
—, couleur de —, f. (pot.), ground-- 

colour, Grundfarbe, /. 

— (met.), sump; hottom of fUr-- 
noce, Sumpf, m. 

— : face (et.), plain; ground , 
Grund ; Boden, m. 

— (tap.), ground coiour, Grund- 
farbe. /. 

— iris (tap.), irisated ground,\vv^ 
grund ; Irisfond, m. 

Fondage, m. (met.) , smelting; meU-^ 
ina, Schmelzen ; Ausschmelzen. 

Fondant, m, (orf., verr.), flux, 
Glasstaub, m. 

— (for.), heU ofa furnace, Hôlle 
eines Ofens. 

— (met.), flux; fluxstone, Zu- 
schlag; Fluss, m.; Flussmittel, n. 

— (dor.), fluxt Fluss, m. 
Fondations, p^ (met.), foundations; 

rough'WaUing , Ilauhgemâuer , 
n. 
Fondement, plaque de — (m. vap.), 
foundation plate ; s^-pUUe 
Fondament, n. 
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Fonderie, f.^ foundry*, casting^ 
house; the art ofoluting, Gies- 
serei^ f. ; Giessbaus, n. ; Si^hmelz- 
hutte ^f. 

— de caractères^ type founding^ 
Schriftgiesserey, f. 

Fondeur^ m., moulder', former^ 
founder, Âbgiesser, Giesser, m. 

— en bronze, àrass-faunder, Erz- 
giesser, m. 

— en cuivre, copper'founder;bra^ 
»ier » Rotbgiesser ; Gelbgiesser, 
m. 

— de la litharge, refiner^ finer^ 
Frlscher, m, 

— en caractères, letter^founder, 
Schriftgiesser, m. 

Fondre, to meU, to dissolve; io 
fuse, schmelzen ; einschroelzen ; 
aus— . 

— de nouveau les crasses (met.), 
to melt the slags anew , die 
Scblacken durchstechen. 

— , couler; jeter en moule (fond.), 

to casty giessen. 
Fonger (pap.), to sink', to Uot, 

fliessen 3 durchschlagen. 
Fontaine; pompe, fr, puits, m., 

spring ; weU; pump; fountain^ 

Brunnen, m. ; Pumpe, f. 

— de Héron (pomp.), fourUam of 
Hero; circulating f,, Hero- 
pumpe, f, 

—, tuyau de —, m., conduit^pipe, 
Brunnenrôhre, f. 

— intermittente, circulating foun- 
te<»; intermitting, reciprocat^ 
ing spring, intermittirender 
Brunnen. 

— de grès, f. (pot.), earlhenware 
cistem, irdener Wasserbehâlter. 

Fonte, f,, cast tron, Gusseisen, tt. ; 
Guss, m. 

— ; fusion, f,, fitsion; melting, 
Abscbmelzung, f, 

— (inip.), fount; font; stock, 
Guss, m. 

— (tiss.), mixtion ofwooî, Wolle- 
mischung, f, 

^ noire> ktshy pig-^ron, sehwar- 



zes, oder iibergares, todtgares 

Roheisen. 
Fonte en creux, hollow-casting, 

llohigiesscn, t». 
— , atelier de — , melting-house, 

Schroelzhutte, f. 
— , atelier de — (minerai), smett-^ 

ing-house, Erzhùtte, f. 

— grise, grey métal; grey pig- 
iron; foundry pig,gvanïe8, ge* 
meines oder gares Roheisen. 

— , fer de — , cast-iron, Gusseisen. 

— crue, silver-ore uncalcined, Erz- 

schmelzen; Roh— ; Roharbeit, 

r 

— blanche, white cast-iron ; white 
pig iron ; forge-pig , weisses 
Roheisen; llarlfloss. 

— truitée, motiled iron, balbirtes 
Roheisen. 

— moulée, iron foundry; iron 
castings, Eisenguss, m. 

— malléable, malleaUe annealed 
cast iron, hàmmerbarer, sch mied- 
barer Eisenguss. 

— (mon.) , conversion of coins, 
umschmelzung, f. 

— fraîche, smelting of sUver-ores 
which contain nolead, Frisch- 
schmelzen, n. 

Forage, m., boring, Bohren ; Âus- 

bohren, n. 
Forçage, m. (mon.), overweight, 

Ueberwichtigkeit ; Yerstârkung 

des Schrots, f 
Force d'un cheval-vapeur, horse' 

pofwer, Pferdekrafl, f, 

— centrifuge (phys.), centrifugal 
force, Âbstrebekraft, f, 

— centripète, centripetal force, 
Anstrebekraft. 

— attractive, attractive power, Ân« 
ziehung^kraft. 

— expansive; — extensive, expan^ 
sive force, Âusdehnungskraft, f, 

— d'inertie (phys.), vis inertiœ, 
BeharrungsvermOgen,!».; Ruhe- 
kraft. 

— corrosive (chim.), corrosive qua- 
lity, Beizkraft, f. 

1Q. 
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Forée motrice^ mouvante^ motive 

power, Bewegkraft^ f. 
— de vapeur, steam-power, Dampf- 

kraft. 

— de gravité, force of gravity ; 
gravity, Druckkraft ; Schwerk. 

— électragogue , electricify con~ 
ducting force, Elektricitât lei- 
tende Kraft. 

— de répulsion, répulsive pou)er, 
Entzweîungskraft. 

— explosive, eonphsive force, ex- 
plodirende Kraft. 

— élastique, elastie force; elasti- 
ciiy, Federkraft. 

— d'impulsion, propeUing potuer, 
Triebkraft. 

— de l'affinité, force of afflnity, 
Yerwandtschaftskrafl. 

— de projection, prqjectile force, 
Wurf kraft. 

—s, pi. (f. drap), shears, pi., 

Stookschere, f. 
—s désertes (f. drap), hluni shears, 

stumpfe Tuchschere. 
—8, pi. (fil.), sheep'ShearSt Schaf- 

schere, f. 
—s; efforces (f. drap), shears, 

Tuchschere, f. 
Forer; forage, to bore; to drill; 

to perforate; to pierce^ bohren; 

ausbohren ; an — . 

— à la machine, to bore on the 
miUj auf der Bohrm&hle bohren. 

— à la palette, to bore on the drill- 
ing-engine^ auf dem Bohrstuhle 
bohren. 

—, clef bien forée, a key wrfï-drtfl- 

ed or that has a good pipe, gut 

ausgebohrter Schlûssel. 
— ; percer , drilling ; boring, 

bohren. 
Forer ie, /"., gun-foundry, Stikck- 

bohrerey, f. 
Foret, m. (ont.), drUl; borer ; gim- 

let; Ut; centre-bit [carp and 

join), Bohrer, m. 
—, cuiller, auger, Lôffelbohrer, 

m. 
—, cuivrot du — (tour), ferrvkt of 



the driU'bow, Drehscheibchen 
des Drehbogens. 
Foret à noyon (horl.), driU^ Ver- 
senkbohrer, m. 

— (imp.), furniture-ease, Sleg- 
ka>«(cn, m.; Stegfach» n. 

— à l'archet (out^, driU with fer^ 
ru/e, RoUcn bohrer, m. 

— , boite à — (out.), drill-box; 
— stock, BohrroUe, f. 

— à goujon; — à noyon (out.), 
square countersink, Senker mit 
cyl. Zapfenvondem in entgegen- 
gesezten Richtungen zwei gerade 
Schneiden ausgehen. 

— à levier, lever-brace; lever- 
drUl, Bohrermit Hebel. 

— demi rond, half round bit; 
cylinder 6tY, balbrunder Bohrer. 

— cornier, angle-Orace; cornet'- 
drttt, Eckenbohrer, m. 

— à percer les filières, piercer for 
the drawing-plates, Richtspille ; 
Richtspindel, f. 

Forêt (imp.), furnilure-case, Setz- 

kâstchen fur Linien und Titel- 

schriften ; Stegfoch, n. 
Foreur, m. (arq.), borer, Bohr- 

mûUer, m. 
Forge, f., forge; hearth; smiih's 

forge, Ésse ; Schmiedesse, f. 

— de campagne, fleld-forge, Feld- 
schmiede. 

— demartineur (met.), hammer- 
work ; iron-mill^ Haremerwerk, 
n.; — schmiede, f. ; Hammer, 
m. 

— d'affinerie, reflning-fire ; — 
hearthf Frischfeuer, n.; — herd, 

f- 
— , grosse —, large hammer- 

workj Eisenwerk;— hammer, ji/. 

— , petite — , small hammer- 

tuork, Hamroerwerk das nnr 

durch Menschenhânde betrieben 

wird I Esse; Feuerstâtte, ^. 

— maréchale, smilh*s forge, 
Schmiedefeuer, n. 

— , maître de —, iron-master, 
Hammerwerkbesitier, m. -• 
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Forfte de iMe , skmHron forge, 
Blechhammer, m.; — h&tte, f. 

— de cuivre, copperwork, Kupfer- 
werk, II.; — hammer^ m. 

— de taillandier^ tool-mnmKi forge^ 

Zeugschmiede^ f. 
Forger; forgeage, forging , 

scbmieden. 
Forgerie, /"., forges ; iron-works, 

Eisenwerk, «i. 
Forgeron, m,, smith ; blacksmth, 

Schmied ; Meister, m, 
—, art du — ^ imitking, Sehmiede- 

kunst, f. 
— , ouvrage de —, tmithery, 

Sclimiedearbeit, f. 
Forgis, m. (tréi.), uAr^^ron, 

Drthteisen. 
Forlâchure, f. (haute lisse), cord 

badly draum^ schlecht gefasste 

Schlinge; schlecht aogezogene 

Schnnr. 
Forlançure^ f. (tiss.)* àore; tangle; 

flaw ; sMpy Webemest, n. 
Formatre, m. (f. pap.), maker of 

thê formSj Formenmacher, m. 
Format, m. (impj, si%e. Format, 

ft.; Buchform ; Mogenform, f. 

— grand in-folio oblong, large 
iquare-foUOy Atlasformat. 

— in-seize, m., sixteens, Sedez- 
format. 

Forme, f, (imp.)» form; chose, 

Form; Dmck— , /. 
— ♦ première — (imp.), fini form, 

SchOndruck, m. 
— , seconde — (imp.), second form, 

Widerdruck, m. 

— à veijure (f. pap.), laid mouldf 
ausgerippte Form, f. 

— à velin (f. pap.), wove mould, 
Vehnform, f. 

— imprimée, form worked off, 
ausgedruckte Form. 

— à donner le fond à l'étoffe (imp. 
et.), primitive form, Gruna- 
form, f. 

— à sucre, f. (pot.), mould for «a- 
gar^iûeiifes, Zuckerhutform, f. 

Former (bon.), to fasMo», l^klen. 



Former aux petits coups (bon.),/o 

threati^ die Ârheit in den Scbna- 

bel der Madeln leiten. 
— ; façonner; organiser; figurer; 

représenter, to shape ; to form ; 

to faskion; to frame, bilden ; 

façonniren; organisiren; dar- 

stellen. 
Formiate, m. (chim.), formic sait, 

Aroeisensaures Salz. 
Formique, acide — l[chim.), for- 

micadd, Aiueisensaure, f. 
Fomouer (tiss.), to make a double 

knot, ein Krenzband macben. 
Forquine, f. (arq), gun-fork, 

Bachsengabel./. 
Fort, m. (cbarp.j, thebest part of 

the timber as to form^ besle 

Tbeil des Holzes was die Form 

betriffl. 
Forure, ^. (serr.), bore; boredhole, 

Bobrlocb, n. 

— d'une clef (serr.), bore ofa key, 
Hôhlang des Schlûsselrohrs. 

Fosse, f. (fond .) , pit^ liammgrube, f. 

— (pot.), sump, Sumpf, m. 

— , f.; avant-foyer, m. (met.), pit 
before tHe fumace for the récep- 
tion of the melted petvfer, Gc- 
rcntherd, m. 

— à pâle (pot.), clay-ditchf Sumpf, 
m. 

— (mon. ),hollow place wherein ihe 
coinersits, Prâgeloch, n.; Prâge- 
grube, f 

— (plomb.), meUmg ketUe used by 
pewterers, Bleipfaqnenkessel. m. 

— (étam.),f>ï^ Scbmelzgrube, f. ■ 
Fossé, m. (fond.), moat, Vertie- 

funi, f 
Fou, loose, lose ; beweglich. 
Fouet (rel . ) , whip^ordy Heftfaden , 

m, 
—, V. Cordeau. 

— (met. iiM,),picking siick;picker; 
ivhip, Treibstock, «.; Peit- 
sche, f. 

Fouetter (rel.), to ^<n, einschnu- 

ren. 
Fmilage,m. (dnip),/M^^,walken. 
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Foulage (imp.), pressure, Schattt- 
ruug, f, 

— en ïori, close luUing, Festwalken, 
n. 

Foulaute^ pompe —, forcing-pump, 
Druckpuinpe, f.; Druckwerk, n. 

Foule, /*.; pas, m. (m. tiss.), pass, 
Sprunghôhe, /*.; Sprung, m. 

— ; foulerie, f. (f. drap), /wtt-wttt, 
Walke ; Walkmûhle ; — stube, f. 

Fouler le, drap en fort, to fuU close, 

Tuch einwalken. 
Fouloir; maillet, m. (f. drap), 

stock; fuUing stock, Walkham- 

mer, m. 
Fouloire, f. (bon.), fuUing-trough, 

Walke, f,; Walktrog, m. 
Foulon, moulin à — (f. drap), 

Mling miU, Hammerwalke; 

Walkmïihle; Dlckmûhlei FUz- 

mûhle, f, 
— , terre à — (f. drap), fuUer's 

earth, Walkerde,^ 
Foulonnier, m., /mer, Walker, m. 
Foupir (f. drap), to rumple or 

crumple, durch Reiben abglân- 

zen. 
Four (pot.), huming oven; haking 

oven; kUn, Brennofen, m, 

— coulant, olast-fUrîMce, Stich- 
ofen, m. 

— à vitres, glass^oven, Glasofen, 
m. 

— à manchon, à coupole, cupola, 
Schachtofen; Kuppel— , m. 

— à puddler, puddting fwmace, 
Flammofen ; Puddling— , m. 

— de chaufferie, heating jumacty 
Schmiedeherd, m. 

— droit; — à alandiers (pot.), 
upright oven^ stehender Ofen. 

— a biscuit (pot.), cocUng-oven^ 
Verglûhofen. 

— à raffermir la barbotine (pot.), 
slip kUn, Schlickerofen. 

— à sécher (fond.), drying-kiln^ 
Abwârmeofen, m. 

— - banal, common oven, fiannofen, 

m. 
r-- couc(ié} oercneil^ — a^eman^ 
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(pot.), coffin, Sarg; —ofen; 

deutscher Ofen. 
Four à couverte, à glaçure (pot.), 

glazing-oven, Glattbrcnnofen ; 

Gutofen, m. 
Fourbisseur, m., sivord-cutler, 

Schwerdtfeger, m. 
Fourches, f. pi, (Jacq.), cords, 

Litzenfaden. 
Fourchette, f, (horl.), fork, Gabel, 

— , fourche de fenderie (met.), 

pitch-fork^ Spaltgabel. 
— , mâle, femelle (m. vap.), maie, 

female fork, mânnl., weibl. 

Gabel. 
Fourchu, forked, gabelf5rmig. 
Fourgon, m. (met.J, fire-tongs, 

pi., Gluthzange, /. 

— ; harcque, f. (fond.), coal^ake, 
Kohlenkrâuel, m. 

— ; tire-braise, m. (fond.), coa^- 
poker, Kohlenkrbcke, f. 

Fournaise,/*, (for.), furnace;kiln, 

grosser Ofen. 
Fourneau d'affinage, refining fur" 

nac6, Abwerfofen, m. 

— d'affinage , foyer du —, Uomaryf 
Frischfeuer, n. 

— d'affinerie, refining^furnace, 
Silberbrennherd, m. 

— d'apprêt (dor.), antimercury 
fumace, Ântimerkurofen. 

— à bain de sable (chim.), fumace 
for the sand-bathf Digestorium, 
». 

— à cémenter, cementing fumace^ 
Zementirofen ; Stahl— . 

— à chaudière, fumace for cylin- 
der-boilerSf Ofen fur Cylinder- 
kessel. 

— de coupellation ; d'affinage, re- 
fining fumace; cupel f.; al- 
mond /., Treibherd; Spleiss- 
herd, m. 

^ à courant d'air forcé (met.), 
Uast- fumace , Schachtofen ; 
Stichofen. 

— à décaper (étam.), «colin^ o^en^ 
FlammQieiit 
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Fourneau^ demi -haut , half 

high-fumace, Halbbohofen. 

— à dessoufrer^ kUn for sublming, 
Schwefelofen. 

— à deux yeux et à deux traces 

imét.); fumacetoith iwo hearths, 
{rillofen, m. 

— à donner la bouilUtoirc aux 
flans (mon.), fumace for blanch- 
ing the planchets^ Siedeofen. 

— d'émailleur^ muffle fumace, 
Muf!elofen ; Emaillir— . 

— d'étamage^ tinnmg fumace, 
Blechverzinnu ngsofen . 

— d'étendage (verr.), spreading- 
oveti, Streckofen. 

— évaporatoire^ evaporating fur- 
nacef Ausdunstungsofen. 

— à fondre les scories, slag fur-' 
noce, Schlackenofen. 

— à fonte^ fUywing fumace, Blaa- 
ofen ; Biau— , m. 

— de forge, smelting fumace, 
Luppenfeuer^ n. 

— fumivore^ smoke-consuming 
fumace, rauchverzehrender 
Ofen. 

— il fusion^ fUming fumace; 
Uast-f., Flosaofen; Fluss— . 

— de fusion, meUing- fumace; 
ore-hearth, Schmelzofen. 

— - de gaZ; gas^stove, Gasofen. 

— de grillage^ roastmg fumace; 
calciner, Rostofen; Brenn— ; 
ROstschuppen. 

—, haut , highr- fumace ; Uast- 

f., Hohofen. 

— de laboratoire, chemical fur- 
noce, chemischer Ofen. 

— de lampe (chim.)^ lamp-fur^ 
nace, Lampenofen. 

— de liquation, de ressuage, re- 
verbercUing fumace of liqua- 
tion, Seigerofen ; Darrofen ; 
Frischofen; Steinofen. 

— à manche, hearih, Schachtofen; 
Krnmm — . 

-~ à manche ; courbe, coupole : f. 
for mèUing copper, Cupolofen ; 
Ëinlass— ; Kupfer— , m. 



Fourneau de parfait dessèchement 
(fond.), roasting- fumace ^ Sei- 
gerdarrofen. 

— à réchauffer (for.), reheating 
fumace; baUing — ; miU — , 
Schweissofen. 

— à réchauffer (verr.), flashing 
fumace, Âusiaufofen, m. 

— • à recuire (ferbl., tréf.), realing 
fumace, Gluhofen, m. 

— à recuire (verr.), annealing 
fumace; — oven; lier; leer^ 
kùhlofen ; Âuswârm — . 

— à registrer (chim.), register^ 
stove, Registerofen. 

— à réverbère, cupola; puddling 
fumace ; reverberatory f,, 
Flammofen ; Streich— . 

— à soufflets, Utist- fumace, Ge- 
blâseofen. 

— de verre, glass- fumace, Glas- 
ofen; Werk— . 

— de vitriGcation, vitrificaHon" 
fumeuse ; glazing-f, Emaillir- 
ofen;Glasirofen, m. 

— à la Wilkinson; — à manche; 
cubilot; — à coupole, cupoto; 
coputo fumace , Schaftofen; 
Kuppol— ; Kuppel— . 

Fournée, f. (fond., pot.), a batch, 

Satz, m.; ein OfenvoU ; Brand, 

w. 
Fournette, f, (pot.), small rêver-» 

beraiing fumace, kleiner Rever- 

berofen. 
Fourniture,/, (fond.), beUy, Bauch, 

m.; Krôpfung, /*. 
— s ; articles de bureaux, writing 

mater ials^ pl.j Schreibmateria- 

lien, ti. pi. 
Fourré (mon.,orf.);P<a^ei,unecht; 

ûberzogen ; betrûglich. 
Fourreau, m. (b. d'or), cover, Fut- 

teral der Hautformen und 

Quctschformcn. 

— (orf.), cover of the mould, 
Formfutlcr, n. 

Fourrure, f. (chaudr.), nest ; set; 
sédiment, Gesatz; Einsats von 
Kesseln, f. 
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Fourrure (bon.), press , Muster- 
presse, À 

— (charp.), fur; furring, Unter- 
satz, m. 

-* de pompe, servktof thepump, 
Pumpenkleid, n. 

— ; paquet, m. (oui.), set of tooU^ 
Gespann, n. 

Foyer, m. (m. vap.), firelox; fire- 
place, Feucrkasten ; Herd— , w. ; 
FeuerbÛchse, f. 

— (met.), hearthj Herd, m. 

— accessoire {fond.), by-hearth, 
Schlackenhera. 

— à rigole (fond), hearth of a 
forge, Spurherd. 

—, bouche de — , f. (pot.), door, 

Schurloch, n. 
Fragilité, f , fragUity ; brittleness, 

Zerbrechlichkeit; SprOdigkeit, f. 
Frai, m. (mon.), wear, Âbgreifen, 

n. ; Abnutzung, f 
Fraise, f (arq.,horl.,8err.),rti««r; 

cuttmgflle ; iron^cutter^ Kolben, 

m, ; Frase, f. ; Schneidrad ; En- 

keleisen, n. 

— pointue, eountersink, Senkkol- 
beu, Versenkbohrer ; Frisirboh- 
rer, m, 

^ à bassinet, iouekpan'counter-' 
sink, Pfannkolben, m. 

— à roder, cutter, Âbdrehnagel, m. 
Fraiser (orf.), to bore, bohren. 
-î-, noyer un clou (serr.), to sink, 

versenken. 

— un trou, to eountersink, erwei- 
tern. 

—, mach. à — ; mach. à sheper 
(serr., orf.), shapingmach. ; cutt- 
ing engine, Frâsmascbine. 

Fraisil; Fassin; fazin, m. (for.), 
cinders, Lôsche, f; Kohlenges- 
tbhe, n.; Hammerschlag, m.; 
Kohlenlôsche, f, 

Fralsoir,m. ; fraise,/", (dor.), rose- 
bit; chamfering-auger; eounter- 
sink, Senkbohrer; Frisirbohrer, 
m. 

— (men.), auger; winibie; terrier, 
Hohllwhrer, m. 



Fraisure, f. (arq.), pan, Zûndpfann- 

hôhlung, f. ; — becken, n. ; Trog ; 

Pfannen — , m. 
Franc, franche, clean; elear; well 

(l'^flned , scbarf abgeschieden ; 

deutlich. 
Frange (pass.), fringe, Franse, f. 
Franguline, f. (chim.), Id., Id. 
Frappe, f. (mon.), stamp; stamp- 

tn^, Schlag; Haramer — , m.; 

Gcprâge, n. 

— (cloches), thickness ofthe brim 
of a bell^ Schlag, m.; Kranz- 
dicke, f. 

— (caracl.), a set of matrices for 
founding types^ Ëinschlag; Âb- 
schlag, m. 

plaque, m. (orf., b. d'or), 

goldbeater*8 plate, Schlagplatte, 

f 
Frapper (h. lisse), beating, dcn 

Ëiuschlagfaden mit der Lade 

anschlagen. 

— ; battre (mon.), coining, prâgen. 

— (ép.), to head, ankOpfen. 
Frappeur (for.), striker, Zuschlà- 

ger, m. 

— graveur, die-sinker; engraver, 
Formstecher; Graveur. 

— , V. Batte. 

Fraseau, m., spool-rod, Spulstan- 

gelchen des Zettlers. 
Fraser, F. Fraiser. 
Fraxinine, f (chim.), Id., Id. 
Frayer (fourb.), to riff ihe baek of 

a blade, to groove, den Rûcken- 

raud einer Kliugeeinreifen, ein- 

kerben, riffeln. 
Frayeux (met.), support of the flre- 

iron, Stûze des Schûreisens, f 
Frein, m. (charp.), press ofawind- 

mill. Presse; Windmûhlenpresse, 

f 

— (ch. fer), brake, Brerose, f; 

Bremsschwengel, m. 

— dynamométrique (m. vap.), dy~ 
namometer ; friction - oralœ , 
Kraftmesser, m. 

Freluche, f (bout.), tuft, Seiden- 
flocke, f. 
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Freluche. boutons à — > tufted buU 
tons, KnOpfe mit SeidenOocken. 

Freluquet^ m. (h. litf e) , leadm 
iveights , Bleigewichtchen (an 
deu Rosshaaren des Bandstuhls) . 

Frémissement^ m. (chim.)^ simmev' 
ing, Knistern^ n. 

Fréne^ m, (bois)^ ash, Escbenbolz^ 
n. 

Frette, f. (serr.), hoop, eisernes 
Band^ — r Ring. 

— de l'arbre, f.,/Srrfite ofan axle- 
pivot, Wellenring eines Rades, 
m. • 

Fretté, grated, gegittert. 

Friable (met.), friable, zerbrech- 

iJGb. 
Friand, outil — (serr. ), lool that 

Works weU, Werlizeug das leicht 

angreift. 
Frigorifique (phys.) , frigorifie, 

Kâlteerzeugend. 
Friller (teint.), iosimmer, scbaueru. 
Frisage, m. (charp.), iattis, Lat- 

tenwerk; — gitter, n. 
.— (lias.), rocM^^, BOsten, «. 
Frise; castorine, f. (drap), frieze, 

Fries, m. 
—, f. (f. drap) , coating mach. ; 

friezingmach., Frisirmaschine. 

— (tiss.), coatinîg; frieze, Fries; 
Flaus: Goating, m. 

Frisé (fil.), fine goU-thread, Kraus- 
. gespinnst; Goldgjmpe, /'. 
Friser (f. drap), to nay, to tease 
c/o^/i, aufkratzen ; aufreissen. 

— une chaîne, 1o crisp, lauter 
machen. 

— (imp.), to mackle; to slur; to 
double, dupliren. 

Frisoir, m. (out.), an instrument 
used by chasers, Grabstichel, m. 

— (f. drap), friezing-table, Kratz- 
brclt; Frisirscheibe, f. 

— (grav.), die, Stanze, f. 
Friaoïi, m. (imp.), shading, Schat- 

tirung, f, 

— (fil. soie), waste from reeling 
coeoons, Âbfall beim Seiden- 
haspeln. 



Frisquette, f. (imp.), /Hift«^, Rahm- 

chen ; Gesperre, n. 
Frisure, f. (f. drap), Uttle knot, 

Knôtcben, n. 

— (imp.), mavkle, doppelte Unie. 

— (fil.), friezed gold-thread, ge- 
krâuselter Goldfaden. 

Fritte, f, (verr.), frit', ferretto. 
Fritte, f. ; Geraenge, n. ; Glas- 
masse, f. ; Glasgemenée, n. 

— , four à— (verr.), csh^fumace; 
Friltofen; Aschcn — , m. 

—, arche k — (verr.), fine arch, 
Vorofen fur die Fritte. 

Froissure,/*. (éi.),crumple; rumple, 
Krûropel, /". 

Fromage, m. (orf.), cheese^ Kftse, m. 

— (met.), cyUndric support, cylin- 
drische Stûze. 

Fronce, f, (pap.), bad folding, 

schlechie Faite. 
Frontispice, m. (imp.),/ro»/inMecf, 

Tilelblatt, *i. 
Frottement, m.; friction-, rvMng, 

Reibung, f. 
Frotter (imp., ferbl.), to rvJb\ to 

scour, schleifen; abschleifen. 

— (b. d'or), to ruh off, die Gold- 
theilcheu mit einem TucbUpp- 
chen vom Goldbilchlcin abreiben. 

— avec la pierre pouce, to pumi- 
cate, rub with pumice-stone^ 
bimsen. 

Frotteur; frottoir, m. (fil.), clean- 
ing apparat us, Wbrgelapparat, 
m. 

Frottoir, m. (ép.), bran~tub, RoU- 
fass ; Scheuertass, n. 

— (rel.j, burnisher; planisher, 
Glâttkolben, m. 

— (élect.), cushion, Kissen, n. 

— (b. d'or), rubber ; rubbing-^hth, 
Reiblappen, m. 

Frotton ; fronton, m. (cart.), rub- 

baU, Reibeballen, m. 
Fuligineux (serr., for.), /u/(^tnot<«; 

sooty, russig. 
Fulminate, m. (chim.), fulminate, 

knallsaures Salz. 
Fulminer; détoner (chiro.), to fud^ 
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minate; to detonafe, abknallen. 
Faltninique^ acide — (chim.)/ fui- 

minic acid, Knallsâure^ f. 
Fumage, m. (iréf.), lackering, 

Râuchern, n. 
Fumarate^ m. (chim.), Id., fuma- 

rinsauer; —es Salz. • 
Fumé (grav.), soot-impression, 

Russaruck, m. 



Fumée^ f.y smoke | mist ; exhala- 
tion, Ri " 



tion, Rauch, m.; Âusdûnstung, 



Fumer un haut-fourneau^ to dry a 

furnace, einen Hochofen aus- 

trocknen. 
Fumeron, m. (for.), smoking or 

smoky coal, Brand, m. 
Fumifuge (gaz), smoke-preventer, 

Rauchverhûter, m. 
Fumiger (chim.), to fumigate, he- 

râuchern. 
Fumivore (méc.) , fumivorous; 

smoke-consuming , Rauchver- 

zehrend. 
i— , m. (gaz), smoke-plate, Rauch- 

platte, f. 
Fungate; fongate; bolétate, m. 

(chim.)> fungate, pilzsaures, 

Schwammsaiires Salz. 
Fun^ne; fongine, f, (chim.), fim- 

gtn, Fungin^ n. ; SchwammstofT, 

fi». 
Funiculaire, mach. — , fiinicular 

machine, Seilmaschine. 
Fusain, m. (bois), spindle-tree ; 

frickle'iuood, Spindelbaumholz; 
faffenkâppeheDholz, n. 
FÙsclne, f., fuscin, Id., n. 
Fuseau, m. (ép.), axle, Spitzring- 
spindel ; Âcnse, f. 

— (horl.), leafofa pinion, Treib- 
stock; Triebstock; Triebstab; 
Triebstecher, m. 

— denté, toothed spindle, Zahn- 
spindel. f, 

— (pass.), bohbin, KWppel, m.; 
— holz, n. 

— (pot.), cutter-bar, Bohrspindel, 

— (h. lisse), leads of fhe front" 



healds, Bleistùcke welche die 

Yorderlitzen gespannt hallen. 

Fuseau; bobine ml.), cop; spindle, 

Kotzer, m, ; Spindel; Hand— -, 

— (chim.), spindle-shaped glass- 
tube, spindelartige Glasrôhre. 

— de lanterne (méc.J, stave of a 
trundie : cog, treibstock, m, 

— X ihoT\.),watch-arhors\ clock- 
aroors, Drehstifle, m. pi. 

Fusée, f. (fil.), spindle fui, Spindel 
Yoll Garn. 

— (fileur d'or), notch ofthe spinn- 
ing-wheel, Kerbestiick am Gold- 
spinnrad. 

— : gignon, m. (horl.), fusée, 
Spindel; Schnecke, f.; Schnec- 
kenkegel, m. 

— ; cannelie (m. tiss.), cop, Spin^ 
del, f. ; Kôtzer, m. 

— , mach. à tailler les — s ; macb. k 
rayer les — s (horl.), fusée en- 
gine, Schneckenschneidzeug. n. 

— (orf.), fusée, Drehscheibe, f, 

— (roue), axle journal, Âchsen- 
lacer, n. 

Fuselier, m.,spindle-maker, Spin- 

delmacher, m. 
Fuserolé (m. tiss.), soûl, Seele (der 

Weberspiile),A 
FusibUité, f. (chim.), fusibility, 

Schmelzbarkeit, f. 
Fusil, m., gun; musket, Gewehr, 

». ; Flinte, f 

— à deux coups, double barretted 
gun, Doppellauf, m. 

— à percussion, percussion mus- 
ket'fpercussion- gun J^ercvissïonû' 
gewehr, n. 

— à vent, air-flTMn, Windbûchse, f. 
—, steel^ C tinder-box, Feuerstahl, 

m. I Feuerzeug, n. 
—, Steel {for sharpening), Slahl ; 

Wetzstahl, w. 
Fusion, f (fond.), fusion; melting^ 

Schmclzen ; Schmelzung. 
Fustet, m. (bois teint.), fustic, Fâr- 

berbaum, m. 
Fût, m. (arq.), stock, Schafl; w. 
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Fût (bon.) 9 wood-frame, Holzge- 
stell (les Strompfwirkerstuhls. 

— (rel.), paring-knife, Schuittho- 
bel ; BeschneidehoDel. m. 

— (out.J, brace; crank brace, Kur« 
bel, /. 

— (oui,), stock ofapiane, Kasten; 
Hobelkasten, m. 

— , mettre en — (men., tour), to set 
in a ^ne-iron, ein Hobeleisen 
einsetzen. 



Fût (card.), stock of a card, Sehaft 

einer Karde. 
Futaine, f, (et. cot.), ttuill; twell, 

Barchent, m. 
— à poil; swandown ; duck, rauher 

Barcheut. 
Futainier, m., fustiafi-weaver , 

Barchentwirker, m. 
Futée, f, (men.), jotner's-putty, 

HobEkm ; Kitt von Leim und Si- 

gespânen. 



6 



Gabarier (charp.), totnou2d,nach- 

formen; nachbilden. 
Gabarit; échantillon, m. (fond.), 

frameA)oard, Forrobrett, n. 
Gabel, m. (roue.), jaunt; felloe; 

fMy, Felge, f, 
Gaburon (plomb.)^ clamp, Haken, 

m. 
Gâche, f. (serr.), staple; boll-hole, 

Riegelloch, n.; Schliesskappe, f.; 

Tragring ; Schliesskloben , m. 

— (plomb!), wall-hook, Halbring 
fur Ablaufrôhren. 

Gâchette, f,, tumbler, Zuhaltung, f. 

— (bon.), pry, hetwer, Hebel am 
Strùmjp;fwirkerstuhl. 

— ; griffe, f, (arq.), trigger ; seàr; 

staple ; catch, Stange ; Krappe, f.; 

Schlagstûckfeder, f. 
Gage; salaire, m., wages, pi,; 

salary, Lohn, m. 
Gagner (imp.)^ io keep in, einbrin- 

gen. 
Galac (bois), pock-wood; lignum 

vitœ, Pockholz; Franzosen— ; 

Guajac. 

— (chim.), guaiac, Guajaharz, n. 
Gaine, f. (pot.)^ square hole in a 

caliber, viereckiges Loch in ei- 
nem Modell. 
Galactoroëtre , m. , laclometer , 
Milchmesser, m, 

V* PARTIE. 



Galbanum, m. (chim.), Id., Id. 
Gale, f. (man. bois), sort of wart; 
knot, Wurmloch, n. 

— (h. lisse), unevenness formed by 
liUle knots, Fasern ; Flôckchen ; 
Knôtchen an Bândern, pi. 

Galée, f. (imp.), galley, Schiff, n. 
— , coulisse de — , f., galley-slice, 

Schieber,fi». 
Galëne, f.; plomb sulfuré; alquf- 

foux, m., galena; lead-glance ; 

plumbage; pofter*s ore, Blei- 

glanz, m. 

— antimonifbre , compact galena, 
Bleischweif, m. 

Galère, f. (men.), organ builder's 

plane, Fiigehobel; grosser Schûrf- 

hobel ; Ruhebank — , m. 
— , f. (chim.), galley, Galeereno- 

fen, m. 
Galet, m. (man. bois), roUer ; boivl, 

Laufràdchen, n.; RoUe, f, 

— (méc), friction-roUerj Frictions- 
roUe, f. 

—s, pi. (m. y9i^.),slide Uocks, Gleit- 

block, m. 
Galette, f., hat-body, Hutgerippe, 

n. 
—s, f. pi. (fil. soie), wastesilk; 

silk waste, Florellseide, f, 
Galipot, w. (chim.), white resin, 

Tannonharz, n. 

11 
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Gallate^ m. (chim.)^ Id., gallapfel- 

saùer ; — es Salz. 
Galle^ f, (teint.) > gall, Gallapfel^ m. 
— légère, EuropeariyOak-kafgaU, 

europ. Gallapfel. 

— à l'épine, common oah-gaU, 
Eichengallapfel. 

Gallique , acide — , wi. (chim.) , 
gcUUc acid, Gallensâure, f. 

Galoche, f, (dor.), corner-sfamp, 
Eckstempel der Vergoldpresse. 

Galon, m. (h. lisse), border, Borde, 

— d'or, lamé, goîd or silver-lace, 
Gold oder Silbertresse ; Lahn — , 



îlV! 



Galvanique, gcdvanic, galvanisch. 
— , pile — , f., gcdvanic pile , bat- 

tery, trough, galvanische Saule. 
^, soumettre à l'action — , io 

galvanizej galvanisiren. 
Galvanisation, f., galvanization, 

Galvanisirung, f. 
Galvaniser ; étamage galvanique , 

m., galvanizing, Galvanisiren, n. 
Galvanisme, m., galvanism, vol- 

taism, Galvanismus, m. 
Galvanographie, /*., electrography, 

Galvanographie, f. 
— , eUctrotypey galvanographische 

Âbbildung. 
Galvanomagnctisme, m., galvano- 

magnetism , Galvanomagnetis- 



mus, m. 



Galvanoplastie^ f., galvanoplastie 

art; electro-metaUurgy, Galva- 

noplastik, f, 
Galvanoplastique, appareil — , m., 

galvanoplastie apparatus, gal- 

vanoplastischer Apparat. 
Gambier, m, (glac, met.), iron' 

hook, Eisenstange, f. 
Gangue (met.), Id.; vein-slone. 

Gang, m. 
Ganivetier, m. (coût.), cutler of 

small knives, Schnittmessenna- 

cher. 
Ganse; gance, f. (pass.), gimp; 

loop; edqing; twisted edging, 

Gimpf ; Gimf; Gimp, m. 



Ganse (fîl. soie) , bundle of gut 
. cords, Bùndel Gavassinschniire. 
Gantelet, m. (rel.), hand-leaiher, 

Handleder, n. 
Garançage, m., dye madeofmad- 

der, Grappbriihe, f. 
— , maddering ; madder-dying ; 

dying-place, Grappfarberei, f. 
Garance, — tinctoriale, f. (teint.), 

madder ; madder-root , Fàrber- 

rôthe, f.; Grapp ; Krapp, m. 

— moulue, pulvérisée, en poudre, 
ground , p&wdered madder ^ ge- 
mahlener, pulverisirter Grapp. 

— robée, barked madder, abgerin- 
deter Grapp. 

— , appareil pour piler la — , 
m., madder-stamping engine, 
Krappstampfe, f. 

— , brun de — , m., madder-hrotvn, 

Krappbraun, n. 
— , moulin à — , m., madder-miU, 

Krappmùhlc, f. 
Garancine ; alizarine , f. (chim.), 

alizarine, Krappfarbestoff, m. 
Garantie, f. (mon.), metallic value 

of coins, Mùnzgehalt, m. 
Garcette,/". (f.drap), clothnippers, 

Federzânglein, n. 
Garde, plaque de— (ch. fer), aoole 

guard , Achsenhiiter ; — schû- 

Izer, m. 
— > f, (tiss.), list of the canUot , 

Sahlbànder am Kamelott. 

— , garniture, f, (serr.), ward, 
Besalzung ; Gewirre ; Einge- 
richte. 

— (h. lisse), paper-stripes to keep 
the leaf within the frame , 
Papierstreifen zum Festhalteii 
des Kammes in der Ladc. 

— (rel.J, fly^leaf, auf dem Rîickén 
des Bûches angeleimte Perga- 
mentatûckchen. 

—s (m. tiss.), frogs, pi., Frôsche. 

— (verr.), pièces of glass which 
are mixed up with the sand 
about to be calcined , Glastuck- 
chen die man bei der Kalcinirang 
des Sandes in den Uafen sezt. 
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Garde (imp.)> Uank-Uaf , entes 
Oder lezies unbedrucktes Blatt 
in einem Bûche. 

^ (fourb.), sheli, SticbblaU, n. 

— des monnaies, m,, warden of 
the mint, Mbnzmeister, m. 

corde (borl.), detent, Vorfall, 

m.; Stellung, f, 
chaîne (horl.), chain-guard, 

Ketteschûtzer^ m, 
feu {avq.), part f the pan near 

the cock, Tbeil der Pmnne der 

am Hahn gelegen ist. 
feu (met.), fire^gnard; fender, 

Feuerschirm, m. 
fourneau (met.), assistant, Mit- 

gehùlfe, m. 
—-freins, m. (ch. fer), brake'sman, 

Bremser; Bremsenwàrter, w. 
platine (bon.), cheek- plate, 

Pressbacken, m. 
pouce, m., thumb-iron, Dau- 

meneisen, n. 

temps, V. Chronomëtre. 

Gare,/*, (ch. fer), terminus; station; 

platform, Bahnhof, m. 

— d'éviteraent (ch. fer), siding; 
shunting; tum-out; turn-out 
track; Ausweichplatz, m.; Wei- 
che, /. 

— , chef de — (ch. fer), station- 
master ; super intendent, Station- 
meister; Oberaufseher, m. 

Cïargouille, /*. (plomb.), spout of a 
gutter; ground channel, Spei- 
xôhre ; .Schnauze einer Dach- 
linne, /*. 

Garnir lejs ailes d'un moulin à vent, 
to vHng a wind^nill, austhùren. 

— : ^missage ; lainer ; lainage 
(î, drap ) , raising ; r&uAng ; 
dretsting ; teasling ; to furm the 
listo9'wale, rauhen ; anschroten. 

Garnissage, m. (pot.), omament- 
ing, Verzieren, n. 

GamisseuLT, m. (arq.), garnisher, 
Zurichter der Flinlenlàufe. 

Garnisseuse; mach. à lainer; lai- 
neuse ; lainerie , f. (fil. lai.), 
gig; gig-miU, Rauhraaschine. 



Garniture du piston, f.; éfoupage 
du piston, m. (m. vap.), packing 
of the piston , Dampf kolbenlic • 
derung, /". 

— (lap.), mounting; setting, Fas- 
sung, f. 

— d'épée , f., sword'Ornaments, 
voltstândiges Degengefâss. 

— (inip.), furniture, Anlegestege, 
pL; Format, n.; Formsteg, m. 

— d'un fusil, mounting of a gun , 
Beschlag einer Flinte. 

— (serr.), set ; garnishment , Be- 
satzung,/".; ÉingerichlejGewirre, 
n. 

— (m. vap.), packing, Liederung. 

— métallique (m. vap.), fnetallic 
packing, Metall Liederung. 

— de chanvre (m. vap.), hemp 
packing ; gaskin , llanfliede- 
rung, f. 

Garouenne , f. (méc.) , crahtmr ; 
wind'beam, Windebaum, m. 

— (out.), packing-stick ; bending- 
stick, Knebel, m.; Spannholz, n. 

Gâteau, m. (pot.) , cake, Kuchen, 
m. 

— de ressuage (met.), cake; car^ 
cass, Frischkienstock, m. 

— (phys.), insulator, Isolator, m. 
—, rosette, f. (fond.), leaf-dish ; 

pancake^ Scheibe, f. 
Gauchir, V. Déverser. 

— (pot.) , to sprink; to hecome 
warped, verziehen. 

Gaude; vaude; gènes trolle, /".; ré- 
séda, genêt des teinturiers, weld-^ 
dyer's weed^ Wau, m. 

Gaudron, m. (pot.), jw^, Vorsprung, 
m. 

^ (orf. , tour), carving on the edge, 
Bandarbeit, f. 

Gaufrer (ouv. met.), to eniboss; to 
gaufer, treiben. 

— ; gaufrage, w. (f. drap), to 
figure ; to goffer ; to emboss, 
pressen; gaufriren; treiben. 

Gaufrier , m. (f. pap.) , frame ; 
mould, Formbrett zum Modeln 
des Papiers. 
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Gaufroir, «i., goffering-irùn, Mo- 

deleisen, n. 
Gaule de pompe, f., pump-gear, 

Zugstange ; Pumpeustauge, f. 
Gaulette, f. ((il. lai.), rodj Wolle- 

stock, m, 
Gavacine; gavassiue, f. (t.^soie), 

gutslring, Gavacine, ^ *Zug- 

schnur, f. 
Gavassiniërc, f., gut-cordj Schlan- 

genleine ; Trag— ; Latzenschnur, 

f- 
Gavettc, f. (orf.), Ihin gold or silver 

ingot, Goldstab ; Silber— , n. 

Gaz, m., gaSj Gas, n. 

— ammoniacal, ammoniac gas, 
laugenartiges Gas. 

— acide muriatique, muriatic acid 
gas, schwefligsaures Gas. 

— azote; azote, w., nitric gas, azo- 
tisches Gas. 

— acide chloreux , chlorous acid 
gas, chlorigsaures Gas. 

— acide acéteux, acetousacid gas, 
cssigsaures Gas. 

— deutoxyde d'azote, nitric oxyd ; 
nitrous gas, Stickstoffoxydgas. 

—, faire l'appareil d'un bec de — , 
to mount a gas-light, eine Gas- 
vorrichlung maehen. 

— acide fluorique, fluoric acid gas, 
Flussspathdunst, m. 

— , bec de —, m. , gaz-bumer, 

Gasbrenner,m. 
—, conduit, tuyau à — principal, 

main gas^pe, HauptgasrOhre, 

—, conduit, tuyau à — d'embran- 
chement, branch gas-pipe, Ne- 
ben , SeitengasrOhre. 

— acide carbonique, carbonic acid 
gas, Kohlensaures Gas. 

— chlore, cfUorine, Ghlorgas. 

— cyanogène, m. ; azoture de car- 
bone, f., cyanogen; carhuret of 
nitrogen, Blaustoffgas ; Gyangas. 

—, dégagement du —, m. (phys.), 
gasification , Gasentbindung ; 
— erzeugung, f. 

— , dégagement de — -, m.,etx>i^- 



lion of gas, Gasentwieklung, /*. 
Gaz enflammé, ignitedgas, entzûn- 
detes Gas. 

— étouffant, suffoquant, ckoke- 
damp ; damp^ Stickgas. 

— , éclairage par le —, m., gas^ 
lighting, Gasbeleuchtung, f, 

—, fuite de — , gas-escape, Gas- 
flucht, f, 

— fulminant, oxygen und hydro^ 
gen gaSy Knallgas. 

—, fabrique de —, f., gas-works, 
pi., Gasfabrik, f, 

— fluosilicié; fluorure siliciquc 
gazeux, m., gas of fluoride of 
silicium, Fluorsilicium, n. 

— , fermer le robinet de —, fo 
turn off the gas, das Gas an^ 
lassen. 

— hydrogëne protocarboné, bihy- 
droguret of carbon, Kohlenwas- 
serstoflgas. 

— hydrogëne carboné, carburett^ 
ed hydrogen gas, Kohlenwas* 
serstoffgas. 

— hydrogëne percarboné ; — olé- 
fiant, hydroguret of carbon, 
Ôlbindendes Kohlenwasserstoff- 
gas. 

— hydrosulfurique, hydrothionic 
acidf Schwefelwasserstoffgas. 

— hydrogëne sulfuré, sulphurefted 
hydrogen gas, hepatische Lufl. 

— hydrogëne arseniqué, arsentu-^ 
rated hydrogen gas, Ârsenik- 
wasserstoffgas, n. 

— acide bydriodique , hydriodic 
acid gaSf hydrioosaures Gas. 

— acide hydrotell urique , hydro- 
teUuric acid gas, hydrotellur- 
saures Gas. 

— inflammable, inflammable gas ; 
stythe, entzûndbares Gas. 

— , Imperméable au —, gas-tighf, 

gasdicht. 
— , jet de —, jet of gas, Gas- 

strom, m. 

— muriatique oxygëne, oxymu^ 
riatic acid gas ^ oxydirtsalzsaures 
Gas. 
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Gaz nitreuxdéphlogisttqoé, laugh- 
ing gcu ; nitrous oxyd, Lustgas^ 
1». 

— nitreux (chim.)^ fUtric vapour, 
Salpeterdampf^ m. 

— nitreux^ nitrous gaz, Salpeter- 
gag; salpetersaores G. 

— non permanent^ liquéfiable gas, 
fliessbares Gas. 

-— ^ outil pour nettoyer les becs de 
— , gas-ldower, Mandslùckrei- 
niger, m, 

—, ouvrir le robinet de — , to turn 
on the gas, das Gas ablassen. 

— oxygène^ dephlogisticated air ; 
oxygengas, Ôxygengas^ Lebens- 
luft, f. 

•» portatif, portative gas, tragba* 

res Gas. 
—, préparation du—, /"., gas-mak- 

^Sf't gas'buming , Gasberei- 

tung, f. 
—, tuyau de conduite de — , w., 

gcts-pipe, Gasrôhre^ f. 
Gaze Gérës (tiss.) , straw-gauze, 

Stroh Dûnntnch^ n. 

— à blutoir (t. soie), gauze; silk 
gauze, gala or silver-g,, seide- 
nes Beuteltuch, Beutelgaze, f. 

— - métallique, wire-gauze, Draht- 
gaze. 

— de coton, Leno maslin, Leno- 
musslin, m. 

— ,de — ; comme de la — , gauzy, 

gazeartig. 
Gazéifier (chim.), to turn to gas ; 

to gasify, in Gas verwandeln. 
Gazéiforme ; gazeux, gcuiform ; 

gaseous, gasartig. 
Gazer (f. drap), to singe, durch 

dieGasflamme glatt brennen. 
Gazette ; cassette , f. (pot.), sag- 

gar; seggar, Kapsel; ICasselte, 

f,; Koker» m. 
Gazeux, gaseous, gashaltig. 
Gazier,m., gauze-maker; gauze^ 

toeaver , Gazeweber ; Flor— , m, 
—, gaS'fitter, Gasvorrichter, m. 
Gazogène (chim.) , gasogeneous, 

gaserzeugend. 



Gazolitre, m. (chim.), instrument 
to find out tne gas contained in 
a oody. Instrument den Gasin- 
hait cines KOrpers zu messen. 

Gazomètre; réservoir de gaz, m., 
gas-holder, gasometer^ Gasbe- 
hâlter, m. 

—, m., gas-meter ; meter, Gasraes- 
ser, m. 

Gélatine, f. ; gluten, m. (chim.), 
osmazomex gelatin; gluten ^ Leim, 
m. ; Gallerte, f. ; Gluten, n. 

Gélatineux , gelatinous ; gélatine, 
gallertartig. 

— , conversion en substance ^se, 
f.f gelatination , Gallertisirung, 

f- 
Gelée végétale (chim.) , pectine j 

Pectin, n. 
Gendarmeux (lap.), spotty, fleckig. 
Générateur ae vapeur, m. (m. 

Mp.), gêner ator, Dampferzeuger, 

m. 
Genêt des teinturiers, m. ; gènes- 

trelle,/., dyer*s broom; wood- 

wax, Fârberginster, m. 
Genévrier, m. (bois),>t<mper wood, 

Wachholderholz, n. 
— de Virginie, V. Cèdre. 
Génie, m., engineering', engineers' 

staff, Ingenieurkunst ,/*.; — 

wesen, n. 
Genou, m. (méc), joint ; bail and 

socket, Nuss ; in einer Hùlse be- 

wegliche Kugel; Kugelgewind, n. 
Genouillère, /". (loc), india rubber 

hose betioeen tender and loco- 
motive, biegsame Rôhre. 
Gentilhomme (met.), dross-con- 

duitj Schlackenableiter, m. 
Géodésie, f. ; arpentage, m.; sur- 

veying ; geometry ; geodesia , 

Feldmesskunst, f. 
Géomètre ; mesureur ; appareilleur; 

arpenteur, m. (niv.), measurer; 

surveyor , Âbmesser ; Feldmes- 

ser, m. 
Gerçure; crevasse; crique, f. (fer), 

flaw ; cracA;, Borste ; llartborsle, 

f.; lîârlcriss, m. 
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Gerçure (pot.), chap; cfUnk; eleft; 

crack ; crevice ; flaw , Uaarriss, 

w. 
Gerlon; gerlot, m, (f. pap.), rag- 

ttiby Tine, f, 
Gibelet,m. (oui.), ginUet, Zwicker; 

Zwickbohrer; Zapfenbohrer, m. 
Gietle, f, ; plot, m. (tiss.L jack ; 

Jieck-box, Fùhrer, m. ; Kalze, /. 
Gigue, f. (arq.), buti-endofa shaft, 

Ùackcn; Anschlag, m. 
— , monture en — , cheeky shaft y 

backiger Schaft. 
Gingas, w. (et.), ticking ; ticken ; 

iick, Zwillich, m. 
Gingibrlne, /*., 7d., Ingwerpulver, 

n. 
Glngkoate, m. (chim.), /d., ging- 

kosauer; —es Salz. 
Gi relie, /". (pot.), top of a potier" s 

wheel, Spilze einer Drehscheibe. 
Girouner (orf.), to rounds rùndcn; 

ab — ; aus — . 
Gltage, m. (charp), joining ofthe 

ground - sills, Zusammenfûgung 

der Ripphôlzer. 
Gîte, m. (moul.), bed-stone, Grund- 

stein, m. 

— d'unsoufAet (for.), immoveable 
part ofthe beUows, unbewegli- 
cher Theil des Blasebalgs. 

—, m. (cYiSLvp.), ground sUl, Grund- 
balken, m. 

— (pomp.), bedf Bodenstein^ m. 
Givrée, f. (verr.), batch ofcrushed 

glass, Schicht zerstossenen Gla- 

ses. 
Glace coulée, /*., cast plate-glasSy 

gegosseues Spiegelglas. 
— , /., mirror gtass; plate- glass, 

Spiegelglas. n. 

— soufflée, blown plate-glass, ge- 
blaseuer Spiegel, m. 

— (orf.), flaWj kleiner Flecken. 
Glacer (f. drap), to glaze ; io give 

a gloss, glasiren; glasuren. 

— (plomb.), to heat riwderateiyf 
màssig erwàrmen. 

— (teint.), to alum the silk, slch 
beeisen lassen. 



Glacer (verr., pot. )j to glaze j 

glasiren. 
Glaceux (orf.) , having flaws, 

flatoy, unrein ; walkig. 
Glacis, m. (t. soie), part of the 

warp that keeps the weft, Theil 

der Kette die den Eiuschlag hait. 
Glaçure, f. (verr., pot.), glazing, 

Glasur, f. 
Glaie; glaise (verr.), width ofthe 

furnace-vault, Weite des Ofen- 

gewôlbes. 
Glaire, f. (orf.), clear spot^ heller 

Fleck im Diamant. 
Glairer (rel.)» to glair ; to smear 

wiih the white of an egg, mit 

Eiweiss ùberslreichen. 
Glairine, f. (chim.), Id,, Glairin^ m. 
Glaise; argile, f.^ potier' s earthy 

Tôpfererde, f. 
Glaiser. to do over with clay, mit 

Letten bekleiden. 
Glaisine, f. (pot.)» fine clay, feinc 

Tôpfererde. 
Gland, m, (h. lisse) , tassel , El- 

chelj f. 
Glauber, m. (chim.), glavber's 

salty Glaubersalz, n. 
Glaubérite, m. (chim.)* /d., Id. 
Glaucine, f. (chim.), Id,, Glau- 

cin, n. 
Glette, /'.(mét.),K//iarflfe,Glàtte,/'. 
Glissoires; glissières, f, pi. (m. 

vap.), slide bars, Gleitstangen ; 

— rahmeu, pi. 
Globtileur, m. (fond, pi.), type- 

justifier, Schrifljustirer; Schrift- 

berichtiger, m. 
Glosse marginale ; apostille , f, 

( imp . ) , side-note ; marginal, 

Marginalie, /*. 
Glossocome, m. (méc), triangle 

with pullies, Hebemaschine, f. ; 

— zeug, n. 
Glu marine (tour), marine gkie, 

Schiffleim ; Marine Leim, m. 
Gluciue, ^.(chim.),d'/tlct7ï, Sûfi8,n. 
Glucinium; m. (chim.), Id., Id. 
Gluten, m. (chim.), gluten, Glu- 
ten, n. 
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Glutine (chira.)? Id., Id. 
Glycérine {cUm.), Hoêosaccharumf 

Elaiosaccharuni, n. 
Glycyrrhizine (chim.), Id., Id. 
Gïyplographique, mach. —, glyp- 

lograpfuc machine , Relief- 

masch. ; glyptograph. Masch. 
Gobelet, m. (mon.i. part of fhe 

balancier^ Theil des Drackwer- 

kes. 
Gobelins, m. f L, Gobelins, Gobe- 
lin s ta peten, f. pi. 
Goberge, f. (men.) , veneering- 

stick^ Pressstûck zum Furuiren. 
—8 , f. pi. , veneering-stick , 

Zwingstange, f, 
Gobriole, f. (men.), modelfor gra- 

ted vaseSf Form zu gegitterten 

GefûKsen. 
Godage, m. ; godéc, f. (f. pap.), 

defecUve size of paper, fehler- 

hafle Papierform. 
Godet, m., ouverture de moule, f. 

(fond.), fnnnel ; hole ofa mould; 

jel^ Giessloch, n, 

— à huile (m. vap.), oiY-ctip, Oel- 
, kânnchen, n. 

Godille, f.; godron, m. {ovf.), chas- 

ing of the edge, Schweifung, f. ; 

Buckel, m. 
Godron, m. (orf.), chasing ofthe 

edge, Schweifung, f, 
Godronner (ort.), to godroon, am 

Rand schweifen. 

— (ép.), to turn the pin-heads, die 
NadelkOpfe auf der Form drehen. 

Godronnoir, m. (orf.), chasing- 

tooly Ausschweifmeissel ; llohl- 

— , m. 
Gomme , f, (f. pap.) , gum for 

marUing paper, Marmorirwas- 

ser, ». 

— (chim.), gum, Gummi, m. 

— , nature de la —, /"., gumminess; 
gummosity , Eigenthûmlichkeit 
des Gummis, f. 

— élastique, iriôm rMer, Gummi 
elasticum. 

— -giitte, gambogCf Gummigutt, m. 

— laque, ^ttm-toc, Gummilack, m. 



Gomme-résine , gum-resinf Gum- 

miharz, n. 
Gond (serr.), hinge; hook, Ângel; 

Th&rangel, f ; Ilasphaken, m. 

— à pivot, à ressort, r»., spring 
centre and top pivot hinge^ Fe- 
derthûrangel, f. 

— de fenêtre, cas&nent hinge, 
Fensterbaspe, f. 

Gonfle, m. (tréf., dor.), bubblej 
Luflblase, f. 

— (f. pap.), slimy substance j 
scbleimige Substanz. 

Goniomètre, m. fphys.), goniome- 

ter, Goniometer, m. 
Gorge, f., gorge; guUet; neck. 

Hais, m. ; Kehle, f, 

— (serr.), spring-rounding, Rûn- 
dung an einer Schlossfeder. 

— (tour), roUer, RoUstab, m. ; — 
holz, n. 

— (men.), hollow; reress head; 
groove ; nick, llohlkehle, f 

— (f. pap.), élévation, Kropf j Berg; 
Saltel, m. 

— (méc. ), groove in pullies, Falz 
in iSpindeln. 

de-pigeon (teint.), coppered 

indigo; shot; fickle colour, 

Schillerfarbe, f. 
fouille; gorget, m. (men.), 

moulding pïane, Keblhobel, m. 
Gorgonellê (et. lin), Dutch cloth, 

hollànd. Loinwand. 
Gosier, m. (for.), gullet ofthe bel- 

lows. Hais des Blasebalgs. 
Gossypine, m. (chim.), Id., Id. 
Goudron déhouillé, coal-tar^ Koh- 

lentheer. m. 

— minéral, barhadœs tar ; mine- 
rai pitch, mineralischer Thecr. 

— végétal, tar, Theer, m. 
G^uge, f. (lam.), gouge; googe^ 

Horn, n. 

— (tour), round tool, Schrotstahl, 
m. 

— (out.), gouge, gebogener Meis- 
sel, Halbmondraeissel. 

— (serr., men.), ^ou^c, Ilohleiseu, 
». ; — meissel, m. 
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Gouge carrée (men.)) square gouge, 
Viercisen, n. 

— (tour), gouge; turning gouge, 
Rôhre, f, ; Hohlmeissel ; Schrot 
— , m. 

-— , ciseau cintré (men.), carving 
gouge ^ Ausschueidmeisel, m. 

— cuiller (out.) ^ spoon gouge; 
entering gouge, aufgeworfenes 
Hohleisen. 

Gouger, gouging, hoUowing, aus- 

hôhlen; austiefen. 
Goujat, m. (for.)> appreniice, Lehr- 

ling, m. 
Goujon de pommes (dor.),|>tn, Stift, 

m. 

— (m. vap.), pJw, Bolzen; Vor- 
stecknagel, m. 

— (men.), pin; stud] gudgeon, 
Zapfen, m. 

Goujonner (men.), io pin, andô- 

beln ; anbolzen ; dôbeln ; an- 

pflocken. 
Goujonnière, f. (charp.)i pei'ch, 

Stange, f. 
Goulot^ m. {\eitT.),neck ofa bottle, 

Hais einer Flasche. 
— , moule de—, cranny, Halsform^ 

f. 
Goupille, f. (horl.)i pin, Vorste- 

cker; Vorsteckstift ; — nagel ; 

— pflock, m. 
Goupiller (horl.]> to ptn, zusam- 

mennicten ; einnieten. 

— une cheville (horl.), to fore-loch 
a boit, eincn Zahn einnieten. 

Goupillon, m. (cart.) , brush, 
Kleisterbùrste, f. 

— (for.), smith's sprinkie; mop, 
Lôschwedel, —wisch, m. 

Gourbiller; gouriller(raen., charp.), 
to round, to widen, ausrunden. 

Gousses de plomb, pi, (plomb.), 
leaden rings, stamp, bleierncs 
Gesenk ; bleierne Ringe. 

Gousset, m. (charp.), hracet Klam- 
merholz, n. 

— (men.)> gusset, Stûtzholz, n. 
Goutte (f. pap.), water-spotj Was- 

scrfleck, m. 



Goutte (tour)» drops of métal, Me- 
talltropfen, m. pi, 

— de suif (tour), screw with round 
headj rundkôpfîge Schraube. 

—8 froides (fond.), hlisters, Blasen, 
f,pl. 

— (aff.), assaying-drop, Probir- 
tropfen, m. 

Gouttière,/; (jàrq,), groove, Rinne, 

A 

— (imp.), gutter, Âblaufrinne, f. 

— (rel. ), fore-edge^ hohler , halb- 
mondfôrmiger Schnittan eincm 
Bûche. 

— ; descente,/", (plomb.), gutter; 
conduit-pipe, Dachkândel, m. 

Gouttine, mach. à — (mon.), 

swage tool, Schlagwerk, n. 
Gouvernail, m. (for.), longest bar 

m a bundle^ uberzàhligc zu 

schmiedende Ëisenstange. 
Gouverneur, m. (f. pap.), head- 

workman, erster Arbeiter in 

einer Papiermùhle. 
Gouvion, m. (charp.), long boit 

peg, langer, slarker Bolzen. 
Grabelage, m. (teint.), garbUng^ 

Durchsieben des Indigo. 
Gradine, f. (pot.), finishing-tool, 

Vollendewerkzeug, n. 
Graduer (chim.), to graduate, 

gradiren. 
Grain, m. (imp.), steel-blockmlhe 

frog, Stahlblôckchen im Frosch, 

n. 

— (pot.), grain, Korn, n. 

— de vent (serr.), square^chisel, 
Steinmeissel, m. 

— d*orge (tour), po«n(-/ooi. Hohl- 
kehleustahl ; Spitz— ; Spilzha- 
ken. 

— d'orge (men.), moulding-plane, 
Keblhobel; Hohl— ; Kehlleistc; 
Hohl— ; Hohlkehlenhobel. 

— de lumière (arq,), 6ore, Kern, 
m. 

— de verre, glass-^bead, Glasko- 
ralle, f. 

Graine d* Avignon ; grenette, f. 
(teint.), /renc/i bcrries ; Avignon 



(.; Ptniim h,, Avignon Beeren, 
f.pl. 
Grainer le papier, to gram paptr, 
narbig mtenen. 

Graisse, f., fat ; greau, Fett, n. 
— , boite de — , gr*att box ; axlt 

box, SchmierbEicliM. f. 

Graisser-, gniuaee ; tiDiler; en- 
sener; enseniage (r. drap], oU- 
ing, einfelteu ; fetlen ; eln- 
acbmelzFn; BCbmeUen; erbinal- 
zen ; scbroieren. 

Gr»LB»oir; bac, m. [f. drap), oiling- 
trough, Eiaecbmilztrog, " 



— aigle, m. Ipap.), papr of a 
larga tiie. Papier von groager 
Diniensioa. 

— jésu8[pap.),IarffB-ri»<Jpaiwr, 
GroBsfonnat, fi. 

— monde (pap.), paperof (ftefaru- 
rst tiie, Papier von aer grlisa- 
leo Sorte. 

— raisin (pap,), middie-siied pa- 
per, Papier miltlerer Sorte, 

— ociavo (papOi lai'g^ oclavo, 
Grossoctav, n. 

Grande-masse (net. ], ipace of Ihe 
fumace betivtea ihe bfUy and 
fAsmoufh, Raumzwischea "---'- 
und Sehlund. 

Grandeur d'eïècnlion; — 

relie, /yj lii», lolle, natQrlicbe 
GrCsse, 

Graner; granuier (cliim.), to gra- 
— '-'-- '- --m, graoolir"- 
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Grappin [verr.],(itttn>n«r, Schaam- 
laiTel, tn. 

— (t. drapl, a^ing-iroa, Sleig- 
eleen ; Klellceisen. n. 

— ; marleau i rabattre les lioiMe' 
liires, m. (art.), fuamna- uiad 
to bail thédinliouiagain, Fdss- 
hammer, m. 

Grikt.toothiclc; ioo large; ioolÀg, 
zu dick; eu groas ; zu breil. 

— , drap— ,cioi)i ba^ytingreand, 
scblecbl entrelletes Tuch. 

—, fer —, iron with mtich droit, 
scblackenreicbes Eiaen. 



Igrav.), titkk ilrokt, dicker 
Stricb. 
— (charp.), too ihick, m dicli. 



tagne, Leinwand aus der Bre- 

Graloa (verr.). iîKto rake, Ofen- 

krûckcben, n. 
Gralleau, m. (coût.), Kraper, 

Schaber; Kralzer, m. 

— (dor.), icrateker, Kratielsen, b, 
Gralle-bosse,/'. [Jor.,nion.,8raY,). 

scralch-bmsh ; wira-bnuh, 

Kralïbûrsle: Drabl-, f.; An- 

GcbusapÎDse], m. 

bosser, scralching, liralien. 

Gralleler, easy icraping, Isicht 

liralzen. 
Graller; racler (raéc), Kraping, 

kratiea; scbaben; ab— ; auf- 

kralzen. 

— ; haciier (grav.), to halch, griin- 

Gralloir, m. {BeTT.),striUghtetiing- 
rod, Ricbleisen, n. 

— [ouï. mél.), scraper, Scbaher, 

— (ouï. mél.l, three-tguart scra- 
per, dreiscbneidiger Scbaber. 

— ; crocbet, m. (met.), hook for 
makittg a drain for tilharge, 
Glâtihakvn, m. 

11. 
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Grattoir (grav.), cradle ; scraper ; 

scraiching knife, Grundungs- 

eisen, n. 
Gravelle, /*. (ép., chim.), tartar] 

argol, roher "Weinstein. 
Graver ; gravure, engravingf Gra- 

viren. 

— à l'eau-forte, etching^ Aetzen. 

— au burin ; buriner* io engrave 
in copper, in Kupfer stechen. 

Graveur, m., engraver^ Kupfer- 
stecher, m. 

— (le poinçons, engraverofstamps, 
Kisenschncider; Stempel — , m. 

— de caractères, m., letler-cutter, 
Schriftschneider, m. 

Gravifique (phys.), gravific y 

schwermachend. 
Gravimétrie, m. (méc), Id., Id. 
Gravitalion, f. (méc), id., Druck, 

Zug eines Gewichts. 
Gravité, f. (phys.). gravity ; pon- 

derosity, Schwere, f. 
— , centre de — , m., centre of gra- 
vity, Mitteiputiktder Schwere. 
Gravoir, m., groover, Faizeisen; 

Hôhl-,n. 
Gravure à l'eau-forte, f., elching, 

Radirung, f. 
— , f,j engravingf Kupferstich; 

Stich, m. 

— avant la lettre, proof impres- 
sion, Probeabdruck, m. 

— en bois, /"., wood cuiting; 
wood eut, Holzschneidekunst, f,; 
Holzschnitt, m. 

— en creux, die-sinking ; seal- 
engr,; intaglio, Sterapelschuei- 
dekunst, /".; — schnitt. m. 

— en taille- douce, copper-plats 
engr. , Kupferstechkunst; Ku- 
pferstich, m. 

— au trait, Une engr., Kupferstich 
mit Straflirmanier. 

— , magasin de —s, print-shop, 
Kunsthandlung, f. 

— en noir, mezzo-tinto, Schabe- 
manier, f. 

— sur acier, steel-engraving, 
Slahlslich, m. 



Gravure au burin, èiroke ehgrav" 
ing ; copper-plate engr., Ku- 
pferstich mit Nadelmanier. 

Grecque, f. (rel.), handsaWy Ein- 
schneidesâge, /. 

Grége; greze; soie grége; soie non 
ouvrée, raw sillcy rohe Seide ; 
Gregseide, f. 

— : drége, /"., rippîe, RitTelkamm ; 
RefY— , m. 

Greilladè, f, (met.), dust of roast- 

èd ore, Staub vom gerôsteten 

Erz. 
Grêle, f. (tour), fine-cut rasp, 

Feinraspel ; Elfenbein— , f, 
Greletle, f, (mon.), small rasp, 

kleineMUuzfeile. 
Grenade; grenadine, f.; strongly 

twisted silk^ Seide zu Spitzen. 
Grenadibre, /. (arq.), ring of a 

musket to which thé sling is 

fastened, Riemenbùgel, tH, 
Grenadine, f., twiUed silk fcthric^ 

gekôperter Seidenzeug. 
Grenailler (aff.), to granidate^ 

kôrnen; granuliren. 
Grenailles de fer, f. pL; sifnàîl shot 

ofiron, Eisenschrot, n. 

— de scories, slag-cobs, pi., 
Schlackenklein, n. 

Greneler (rel.), to grain teather, 
Leder narbigmachen. 

Grener (grav.), to stipple, rauh 
machen. 

Grenetis (mon., grav.), milling; 
ihe engraited ring round a pièce 
of coin, milled edge, Kràusel- 
werk; Ràndel— ; Kràuselung; 
Randelung, f. 

— (out.), puncheon: punch; miU- 
ing-iron, Krliuseleisen, n. 

Grenoir; égrenoir, m. (out.), 

grain-puncheon, Grainpunzen, 

m. 
Grenouille, f (f. drap), sole; socket, 

Frosch, m.; Bohie fur die Spin- 

del, f 
Grenure, f. (grav.), siippling, 

Rauhmachen ; Granuliren, n. 
Grès, m. (faienc.J, stone^-warej 
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drdin&resSteingttt; Steinzeug^ n. 

Grës, m. (out., pot.), sand-stone ; 

grit ; grit'Stone , Thonstein ; 

Sand— , m. 
Grésil, m. (vitr.), glass^cutlings, 

Glasabfall, m. 
Grésoir ; cavoir, m. (verr.), gross- 

ing-iron. Fùgeeisen; Fieder- 

messer ; Krôsel^ m. 
Gresserie, f. (Mène) ^ sUme-ware, 

Steingut, n. 
Grève, f., strike^ Arbeiteinstel- 

lung, f. 
Griffe, f. (bon.), kind of jack, 

Klemme, f. 

— (for.), lifting machine, Spreng- 
gabel, f. 

— (grav.), crow's foot ; music-pen, 
Rostrirfeder, f. 

— , f, (arq ), swivel, Krappe; Nuss 
— , y.; Krapfeo, m. 

— fort.), clasp ; catchy Klaue, f, ; 
HâkcheD ; Korn, n. 

— (dor.), hurnisher, BrunirzaDge, f. 

— (serr.), fang\ Klaue< f. 

— (Jacq.), grif; leash-box ; lifting 
bar, Hebzeug, n. ; Messerkasten, 
m. 

— (out.), stamp; griffe, Stem- 
pel, m. 

Griffon, m. (tréf.), riffer, Riffel- 

feile, /*. 
Grignotis, m. ^gra v . ) , dotting; dott- 

ed Unes, Zitterstiche, pi.; das 

llôkerichte, n. 
Gril, f». (dor.), fl^rate, Vergoldgit- 

ler, n, 

— (grav.), ôTa/e, "Wàrmgittelr, ». 
Grillage, m., tmre 2a</<C6, Drâht- 

gitter, n. 

— ; rôtissage, m. ^mét.), roasHng, 
Bratcn der Mctalle. 

— des tissus (f. drap), singeing, 
Sengen, n. 

— à la plaque ; — au cylindre, sin- 
geing by cylinders, Cylindersen- 
gerey, f. 

— , m. ; grille, f, ; patius, m. pi. 
(charpO, frame-grate; frame 
upon piles for the support of a 



building, Gnindlagerholz In den 
Grundmaucm, n. 
Grille, f. (fond., b. lisse), grate, 
Rost, m. 

— (mon.), ingots attached to ea^th 
other , an einander hângende 
Zaine, so wie sie aus dem Form- 
kasten kommen. 

— (dor.), gridiron^ Vergoldegil- 
ter, m. 

— (étam.) , tin-grate, Zinngitter , 
n. 

— (h. lisse), cordlattice, Schnur- 
gitter, ». 

— du foyer (loc.)» flre-bar, Feuer- 
rost, m. 

—s ; aire des — (m. vap.), areaof 

flre-bars, Roslflâche, f. 
Griller ; grillage (met.), roasling ; 

calcining g grilling; broilingy 

Rôsten, n. 

— ; grillace (f.' drap), singeing, 
seugen ; Tbrennen. 

— , mach. à —, singeing mach,, 
Seng Maschine. 

— la matte (fond.), to roast thematj 
Stein treiben. 

Grillois (met.), Mn for roasling 
ore, Rôste, f. ; Rôstofen, m. 

Grillot, m. (fer), cavity , Hôh- 
luug, f, 

— (giac.); pressing tool, Drùck- 
werkzeug, n. 

Grimace, couteau à—, m., dasp^ 

knife ihat cannot be opened uHth- 

out moving one sideofits shaft, 

Springmcsser mit verborgener 

Feder. 
Grippe de derrière, f. (ï. pap.), 

back-guide^ Hinterstaude, f. 
—de devant; guide (f. pap.), /ron^ 

guide, Vorderstaude, f. 
Grippement, m., grinding of steps , 

Kreischeu ; Angreifen, n. 
Gripper, se — (fond.), /o shrink ; 

U) shrivel, einschrumpfen. 
Gris: orné (imp.), ornamented ; 

flourishedj musirt. 
Griser (cUim.), to tum grey, ab- 

schicssen. 
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Grisoir, m. (verr.), CttWt»flf-to(rf, 

Abschneidewerkzeug, n. 
Grisou, grison ; feu — (min.)f fire^ 

dampj Stickluft; f. ; Minenfeuer. 
Groisin,m. (yerT,),glasS'Cuttings, 

Glasal)schnitzel, n. 
Gros-blanc (dor.)t compositionf 

Kreidepulver aus Leim, n. 

— canon ; — romain (imp.)^ double 
canon : great primer ^ Tertia, /. ; 
gross Canon, n.; Kaiserschrift, f. 

— de Naples ; — de Tours (t. soie), 
gros de Saples; gros-grain; 
grogram, Gros de Naples. 

— œil (imp.)i type with large face, 
Buchstaben mit grossem Auge. 

— romain, F. Gros canon. 

— texte, m. (imp.), iwo-lines hre- 
vier^ grobe Teufelsschrift. 

Grosse-taille (ovLi,)jroughcut, gro- 
ber Hieb. 

— de fonte (imi^.), type for UUSy 
Typen fur Anschlagzeltel. 

— nompareille (imp.), great non- 
pareilt gross Nonpareille. 

— , a gros ; 12 dozensy Schock, n. 
— , f. [imp.), initial, capitalleiter, 

Versalie, f, ; grosser Buchstabe, 

m. 
Grossier, ouvrier — , m.tWhok' 

saleworkman, Grossarbeiter,m, 
— , horloger — , wholescUe watch- 

maker^ Grossuhrmacher, m. 
Groupe métallique, m,, crystaUised 

ore ; ore in a grotip, Erzdruse, 

f. 
Grue, A» gruau, m. (méc), crâne, 

Krahn, m. 
balance, /"., weighing crâne, 

Wàgekrann, m. 

— mobile (méc). traveiUing crâne, 
beweglicher Krahnen. 

— hydraulique (loc), toater crâne, 
Wasserkrahnen, m. 

— à poulies (méc), triangle with 
puUieSy Rollenzug, m. 

— à tympane (méc), wheel'Crane, 
Tretkrahn, m. 

Grume, bois en — (tour), unclefc 
tvoody ungeschàltes |lolz. 



Grumel, m. (tiss.), oatttMo/, Ha- 

berkernblûten, pL 
Guède, f.; pastel, m.; herbe de 

Saint-JPhilippe (teint.), woad, 

Waid, m. 
Guéder (teint.), to prépare or dye 

with tuoady io woad, mit Waid 

fârben. 
Guéridon, m. (tis8.)> spool-taUe, 

Spultischchen, ». 
Guêtre, f, (charp.), strut, Strebe- 

band ; — holz, n. 
Guette, f. (charp.) , strut, Streck- 

balken, m. 
Guetton, m. (charp.), &ndl6, kleiner 

Sireckbalkeu. 
Gueulard, m. (fond, met.), mouth ; 

throat, Gicht, f,\ Ofenloch am 

Uochofen, n. 

— (pot.), large water-pot, grosser 
Wassertopf. 

GueulC'de-loup (men.) , round rebate 
and groove, runde Hohlkehle. 

— de moule; lingotière, f. (fond.), 
jet ; cast, Einguss ; Gusstrichter, 
m.; Eingussrôhre, f. 

Gueulette, f. (verr.) , mouth of ihe 
cooUng-fumace, Mûndung des 
Kûhlofens. 

— (moul.), mouth of ihe boiter, 
Mûndung des Muhlbeutels. 

Gueusat, m. (met.), small pig, 

kleine Gans. 
Gueuse, f. (fond.), pig; sow of 

melted iron ; kentledge , Gans ; 

Eisen— , n.; Eisenklump, m. 

— ,1a—; pierre à huile^ hone, 
Wetzstein, m. 

Guide (cart.), guide, Weiser, m. 

— (fond, pi.), reglet, Richtmass, n. 

— (men.), rule, Richtholz; Leit- 
holz, n. 

— ; distributeur (m. à tisser), guide, 

Fadenleiter ; — fuhrer ; Weiser, 

m. 
axe , m. ( loc. ) , axle-guard^ 

Âchsenblecli, n. 
âne, m. (horl.), guide, Esels- 

briicke; Bohrfuhrer; Eselsfùh- 

rer, m. 
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Guide - 6ne ( coût ), guide'Satb\ 

Rimpler, m. 
chaîne (horl.) , détente Yorfall, 

m.; Stellung, /. 
— hors (met.), top ofa fumace, 

GichUiaus, n. 
Guilboquet, m. (men.)» winMe, 

Parallellinienzieher; Zapfenloch- 

bohrer, m.; — lehre, f. 
Guillau d'Euchaye ( et. ) , East- 

India (tnen, Ostind. Leinwand. 
Guillaume , m. ( men. ), rêtate- 

plane ; rabbet - plane ; rabbit- 

plane, Hobel ; Leisten— -, m. 

— à ébaucher (men.)* Jack-plané^ 
Schàrfhobel; SchUrf— ; Schrob- 
— ; H art—, m. 

— à plates-bandes; feuilleret (men.)^ 
side-fiUister ; moulding -- plane , 
Simshobel; Orthobel, m.; Platt- 
bank, f,; Plattenhobel^ m. 

— à recaler ( men. ), smoolhing- 
plane, Glatthobel; Schlicht — , 
m. 

— debout (men.), plane for metals 
and hard woodj Harthobel^ m. 

— décote (men.)^ siderebate-plane; 
side rabbit ' plane f seitwârts 
schneidender Simshobel oder 
Falzhobel ; Wand— . 

— cintré (men.), curved rabbet- 
plane, krummer Simshobel. 

Gui\\e,f.; baguettes, /". pi., glove- 
stretcher, Fiugerstock^ m. 

Guillemets, m.; auge, f, (imp.), 
iumed commas; inverted com- 
mas ; sign of quotationf Ganse- 
fûsschen, Hasenôhrchen ; Ânfûh- 
rungszeichen, n. 

Guillocher, to guiUoshee ; to toave ; 
to curve or engrave m tvaved 
lineSf guillocbiren. 

Guimbarde , f, ( men. ) ^ router 



plane ; woman's tooih, Nuthho« 
bel ; Grund— , m. 
Guimées, f. pi.; étendoir, m. (f. 
pap.) , Une-pegs ; drymg - Une 
props, Leitslàbe; Seil— , m. pi] 
Trockenstangen , f, pi. 
Guimpée , doucine — ( men. ) , 
plough ; ogee-planêy Karniesho- 
bel mit einem Stàbchen , m. 
Guinda, m. (f. drap), doth-^ress, 

Tuchpresse, f. 
Guindal ; guinda, m. (méc), wmd- 

lass, Winde,/".; Hebezeug, n. 
Guinder, to wtnd np; to lueigh, 

aufwinden. 
Guindre, m. ; campane , f. (fil.), 
whisk; doubling-iron, Zwlrnràd- 
chen, n.; Garnwinde; Seiden— , 
/*.; Duplireisen , n. 
Guingan (et. lin ) , gingham , 

Gingham, m. 
Guinget, m. (et. div.), kind of 
camlot from Amiens, Art Kamiot 
von Amiens. 
Guinguin, m. (men.), liUle square 

ofa floor, Bodentàfelchen, n. 
Guiper (h. lisse), to whip about 

with silk, uberspiunen. 
Guipoir (h. lisse), ribhon maker's 

tool, Durchziehhaken , m. 
Guipure (h. lisse), vellum-lace; 
guimp lace, ùbersponnene Ar- 
beit. 
Gur (et. cot.), cotton stufffrom the 
west'indies, weslind. Baumwol- 
lenzeug. 
Gutta-percha, /d., Id. 
Gutte, gomme — , gamboge; gum- 
gutta ; gutta-gamba ; ghitta- 
gemon , Gummigutt, m. 
Gypse fibreux, m.; chaux sulfatée 
fibreuse, /l, flhrous gypsum, 
Federgyps, m. 
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Habassis^ m.> kind of Indià Unen, i 

Art ind. Leinwand. 
Habillage, m, (cart.), coUmringy 

Âusmalung, f. 
Habiller (car^.), to dress^ richten. 

— (charp.), lining, bekleiden. 

— (pot.) f to put the handles. etc. , on, 
die Handhaben, Henkel, Stiele, 
Fusse ansetzeu. 

— du chanvre, to halchel hemp, 
Hanf hecheln. 

Hache; cognée, f., axe, Axt, f, 

— , hatchet, Beil, n. 

— (imp.), annotation^ Glosse, f. 

— , addition en —, column for an- 
notations, fortlaufender Zusatz; 
durchgehende Aumerkung. 

— à poing ; hachereau ; hacheron, 
hachon, m. ; hachette, f.. little 
axe or hatchet, Handbeil, n.; 
Tischlerhacke, t» 

écorce, f. (charp.), harking- 

axe, Rindebeil, n. 
Hacher, to hatch, haschiren ; auf- 

kratzen; zerhackep; zerschnei- 

den. 

— (grav.), hatching, schraffiren ; 
haschiren. 

Hacheron, m. (for.), cutter ; smit- 

ing-chisel, Setzeisen, n. 
Hachette, V. Erminette. 
Hachoir, w. (out.), chopping-knife, 

Hachoir, n. 
Haire, f. (méi,), recess-plate, Herd- 

plattc, f. 
— , drap de laine en — (f. drap), 

hair-cloth ; sack-cloth , rohes, 

unpràparirtes Tuch. 

— (chim.), hair-cloth, Haardecke, 
des Trichlers. 

Haireraent, toqdre — (fil.), flrst 
shearing, zumerstenmal scheren. 

Halde, f. (met.), gobbing of the 
gangue, Gangabfall, m. 



Hâler les laitiers (met.), take out 

thevitreoiis matters, die Glaser- 

den herausnebmen. 
Halle, f. (verr), plate^glassma^ 

nufactory , Tafelglasfabrik, f. 
Halochimique, halochemic^ halo- 

cheroisch. 
Halogène, halogen, Id. 
Haloïde, sel — , haloid sait, Haloid- 

salz, n. 
Haloir, m. (fil.), hemp-kiln^ Dôrre, 

f. ; Dôrrhaus, n. ; Hanfdarre, f, 
Halométrie, /*., halometry, Id. 
Halolechnie ; halologie, f, (chim), 

halotechnics, pi., Halotechnik ; 

Salzlehre, f. 
Halotric; sel capillaire, m. (chim.), 

hair-salt, Haarsalz, n. 
Hameçons ; haims, pi. ftsh hooks, 

Fischangeln ; Angelhaken, pU 
Hamëdes, cotton fabrics from Ben^ 

gai, bengal. BwUzeuge. 
Hanche de chaudière, stuelling; 

swell, Kesselwôlbung, f. 
—s d'un vase, f. pi., bottomedge, 

Bodenrand, m. 

— s (méc), 1f^ two large sides of 
a crab, die zwei grossen Seiten 
einer Wiude. 

Hansar ; hausard, m. (out.), Mnd 
of saw with a broad and flexi- 
ble blade, Art Sage mit breilem 
Blatt. 

Hanse, f. (ép,), shank of a pin, 
Nadelschaft, m.; Nadellànge, f. 

Hape, f. (for.), ring of a chain, 
Keltenring, m. 

Happe, f. (fond.), cramp, Tiegel- 
zang**; Schnabel— , f. 

— de portes, de fenêtres (men.), 
crnmp-iron, Vorreiber, m. 

Happelourde, /". {h\\.)y mock jewel 

made of glass, Glasstein, m. 
Harasse, f. (verr.), cage for pack^ 
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ina up gUui , Glaskorb , m. 
Hardeau^m. (charp.)i Uttiêgaggot- 

band ; rope, Ualtseil, n. 
Hardilliers, pi. (h. lisse) , pins 

with a catch, Schaftpflôcke^ pi. 
Harmaline, /*. (cbim.), id., Id. 
Ilarmophane (verr.), harmopha^ 

nous, mit sichtbarem Saum. 
Harnais : corps, m. (h. lisse), har- 

nesSf Harniseb» m. ; Geschirr, 

n. 
Harpon^ m. (men.), crosanmi saWf 

Schûlpsâge, f. 

— (serr.), cramp-iron, Gabelan- 
ker, m. ; Klammer^ f. ; Ëckband; 
Band, n. 

Hart-floss, m. (met.), Id.^ Id. 
Uâtelet, m. (m. tiss.), ptn of the 

sUk-loom, Spiesscben, n.; des 

Seidenwebstubls. 
Hâtier; landier, m. (ouv. mét.\ 

andiron; dog ; fire-dog ; creeper; 

range; cobiron, Feuerhuad; — 

bock ,' Brandbock^ m. 
llâture, f. (serr.), pick-hck, Sperr- 

baken, m. 
Hausse (men.), support^ Untersatz^ 

m. 
— (ép.), shank of a pin, Nadel- 

scbaft; m. 

— (teint.), copper hoop at the hot- 
tom of the dyeing -copper, Ku- 
pferreif am Fàrbkesselbodeo. 

— (caract.)» ground-plate, Unter- 
lage; Guss— ,/". 

— ; taqiion, m. (imp.)» overldy; 
frisket^sheet ; bearer, Unterlage, 
des Pressdeckels, f, 

— de carette (ro. tiss.l, wedges to 
raise the stays, Kcile welche das 
Kammbebelbrett in die Hôbe be- 
ben. 

— de cassin (m. tiss.), annex of 
the puUey-box, Ansàtze an das 
Tafelbrett des Rollendachs. 

— (b. lisse), pegs on the bearers of 
the warp-beam^ Hôlzehen auf 
den Tràgern der Zettelbâume 
oder ÂnscbweifroUen. 

— (met.), second layer ofa rêver- 



beraUng-fumace, zweiteScbicb- 
te eines Reverberofens. 

Hausseau, m., large pin^ grosse 
Stecknadel. 

Hausser (orf.), to tuidenand deepm^ 
ausweiten undzugleicb austiefen. 

Haut de casse, m. (imp.), upper- 
case, obère Hàlfte des Scbrifl- 
kasteus. 

— fourneau, m., high-furnace; 
blast-furnace^ Hobofen, m. 

— e lisse, f,, upright loomt Hoch- 
kamm ; llautelissestuhl, m. 

—e pression (m. vap.), f.,high pres- 
sure, llocbdruck; Oberdruck.m. 

— relief; relief entier, m., alto 
relievo, bocb, ganz erbabene 
Arbeit. 

Hauy ine d'Italie; latialitbe, ^.(min.), 
hauyine of Italy ; latialitej Kali- 
batiyin, n.; Latialitb, m. 

— d'Allemagne, f., german hau- 
yine y Natronbaûyin. 

Uavel, m. (fond.), hook^ Eisenba- 

ken der Messin ggiesser, m. 
Hayve, f. (serr.), élévation on the 

bit, Ërbôbung am Schiûssclbart. 
Hélice, f. (méc. ), hélix ; spiral line^ 

Schraubenlinie, f. 
— , vapeur à — , screw-steamer^ 

Schraubendampfer, m. 
Hémapbéine, f. (cbim.)f Id., Hâ- 

mapbàin, n. 
Hématine, f., hematin, Hâmatin, n. 
Hématite brune; — rouge, Uood-- 

stone ; haematiles, rotber Hema- 

m. 

Hématosine, f, Id., Uâmatosin, n. 
Hématoxyliue, f.^ Id., Hàmatoxy- 

lin, n. 
Hémitrope, f. (verr.), halfofcrys- 

tal that appears upside doum, 

Hàlfte des Krystalls die umge- 

kohrt erscbeint. 
Héraométrie, f, hemometry, Hà- 

moraetrie, /. 
Hépar (cbim. anc); foie de soufre, 

hepar^ Scbwefelleber, f. 
Hépatite, f. (min.), Hverstone, Lc- 

berstein, m. 
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licrbue, f. (met.), fux^ Fluss; 

tbonartiger Fluss. 
Ifcrisson (méc), canting-wheel ; 

siar-wheél; wheel fbr endless 

chain; cog^wheel, Stirnrad; 

Zahnrad, n. ; Bad mit spitzen 

Zâhnen. 

— (car.), urchin ; carding roUer, 
Igel; Lâufer, m. 

— ; cylindre d'entrée (f. drap), 
frizxHng cylinder, Entreecyliu- 
der iw. 

— (f.'pap.), lifter, liftingshaft, 
UebeweUe, f. 

Ilcrminette, K. Erminette. 
Herses de la croupe, pi. (charp.)^ 

cross-heamSj Kreuzbalken im 

Dacbwerk eines viereckigen Pa- 
villons, m. 
liutérodome, levier — (méc), lever 

of the first class, Drucknebel ; 

Hebel der ersten Art, m. 
llctcrodynamique (méc.)t heterody- 

namic, heterodynamiscb. 
Hêtre ; fouteau ; foyard, m. (bois), 

heach-tree^ Buche^ /.; — holz, 

n. 
Heurtoir, m. (caract.), led, Sattel, 

m. 
^, m. (serr.), knockery Klôpfel; 

Thor— , m. 
Hexaèdre, m, (tour), hexaedron, 

Sechseck, n. 
Hiement (cbarp.), ramming, Ein- 

rammeln. 

— (méc), grating; creaking^ 
Kreischen ; Knirschen ; Knarren, 
n. 

Hippurate, m. (chim.), /d., hip- 
pursauer ; —es Salz. 

Hircine, f. (chim.), /d., Hircin, n. 

Hisser; vider (méc), tohoist; to 
heave up, aufziehen ; einwinden. 

Hoche (coût.), sloping, Einscbnitt, 
m. 

Hodomëtre ; pédomëtre ; compte- 
pas, m.j pedometer; hodometer, 
Wegmesser> m. ; Massrad, n. ; 
Schrittraesser, m. 

Hollandais ; moulin à cylindre, m. 



(f. pap.), cylindrical paper-miU, 

Hoflânder, m. 
Hollandaise ; mach. pour puiser 

de l'eau, f. (méc), tide-milt, Hol- 

lânderin, f. 
Hollande, m. (liss.), strong cam^ 

hriCy fester Battist. 
Homodrome, levier —, m. (méc), 

lever of the second class, Trage- 

hebel; Hebel der zweiten Art, 

w. 
Homogénéité des pâtes, f, (pot.), 

homogeneousnesSf Gleichfôrmig- 

keit^ Jr. 
Hordéine, f, (chim.)^ Id.^ Gersten- 

roehlstoff, m. 
Horipal, m., kind of India Unen, 

Art ind. Leinwand. 
Horloge, f., clock, Uhr ; Thurmuhr, 

A 

— dort, the clock stops ; die Uhr 
stockt. 

— électrique , electrical clock , 
elektr. Uhr. 

Hornian, m. (met.), lump of iron 
formea in the fumace^ Eisen- 
klumpeudersich im Ofen bildet. 

Hors, mettre — (met.), cessation 
for cleansing, die Ârbeit ausse- 
tzen um den Ofen zu reinigen. 

d*œuvre, m. (orf.), unmount^ 

ed, ungefasst. 

Hotte, f. (chim.), funnely Hantel 
des Rauchfangs, m. 

— de cheminée, chimney-ftue ^ 
Rauchfang, m. 

Houer (f. drap), to scour, abwa- 

schen. 
Houille ; charbon de terre, pitcoal, 

Steinkohle, f. 
— ; houe, f, (faïenc), hoe, Rûhrei- 

sen, n. ; — haken, m, 

— grasse, collante, smith*s coal, 
Schmiedkohle, f. 

— sèche ou maiç*e, non collante, 
gkmce coal ; unmfiammable coal ; 
dose-huming coal ; magere 
Steinkohle. 

— compacte, cannel coal^ feste 
Steinkohle. 
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Uoville alumineiiBe, alutninouspit^ 
coalf Âlaunholz, n. 

— de Kilkenny , cannel-coal ; 
candle-<oal, Gannelkohle, f. 

— pi8irorme^p*'(^A coalf Pechkohie, 

— fuligineuse; Mfthy pit~coal, 
Rtisskohle, f. 

— flambante, inflammable coal; 
open^buming coalf rough coal, 
Flammkohle. 

— schisteuse^ skite-coàl, blâtterige 
Steinkohle. 

— brûlant sans flamme, close- 
buming coal, Glûhkohle. 

— à longue flamme, free-buming 
coalf Hochflammkohle. 

— de moyenne crosseur, cohcoal ; 
cobbling, mittlere Steinkohle. 

— . rebut de —, refuse coalf Koh- 

lenabwurf, m. 
]rouiIleu.x, coaly, kohlenhaltig. 
Houlette, /. (verr.)i spatula, Schau- 

fel, f. 

— (mon.), founder's scoop, Giess- 
schaufel, f. 

Houppe, f, (fil.), iuftfSeïdeû oder 

Garnbiïudel. 
Iloupper, f. (fil.), to tuft ; io comb 

woolj kâmmen; streichen. ' 

— (pass.), to trim tuith tassels, 
betroddeln; bequasten. 

]]oiirat,m., round opening in bak- 

ing ovens for ihe escape ofsteam, 

etc. , Oeffnung am Backofen. 
Uourdage ; hourdis, m. , lath-tvork, 

Lattenwerk zu einem Fussboden. 
Houssage, m. (charp. ), enclosure of 

boards of a windmiUy Bretter- 

verkleidung einer Windmuhle. 
llousseau, m. (ép.), large pin, 

grosse Stecknadel. 
llousset, m. (serr.), trunk-lock, 

Fallschloss ; deutsche Falle ; 

deutscher Riegel. 
Iloussette, f. (serr.), spring-trunk 

lock, Feaerfallschloss, n. 
Huche, f. (met.), troughy Erztrog, 

m. 



Huche à mouture, f, (moul.), miif- 
ture-chest, Metzkasteo, m. 

Huile d'amandes douces, f. sweel, 
almond oU, susses Mandelôl. 

— d'acajou, cof/ieu; •of7,Akajuholz, 
n. 

— animale^ animal oil, thierisches 
Oel. 

— d'ache, d'achée, oil of earth- 
worms, Erdwurmôl. 

— d'aspic, spike oil, NatterOl. 

— de chënevis^ hemp seed-Hfil, 
HanfsamenOI. 

— de carline, carline-oilf Eber- 
wurzôl. 

— de cade, cade-oil ; pisselaeumf 
CadOl. 

— de cheval, cabaUine oil ; melted 
horse greasCf Rossôl. 

— ou beurre de cacao, cocoa butter, 
Kakaobntter, f. 

— de baleine, whale oil; train oil, 
Thran ; Pischthran. 

— de bouleau, birch-oil, Russôl. 

— de dictame de Crète, oil ex- 
tracted from the spanish mar- 
joram, HopfenOl, n. 

— d'enfer, worst oii, schlechteste 
Oel. 

— essentielle (chim.)* essential oil, 
.Volatilôl, n. 

— de faine, f., beech-oil, Buchôl, 
n. 

— formique ; — de fourmis (chim.)« 
formic oil; ant oil, Âmeisenôl, 
n. 

— de hareng, herring oil, Hâring- 
51. 

— de lin, Unseed oil, LeinOl. 

— de mars, solution of iron in 
muriatic acid, Eisenôl. 

— minérale des Barbades ou de 
Cabian et de Surinam, Barba- 
does tarf Theer von Barbados. 

— de morue, cod oilf Stockflschôl. 

— de navette, de rabette, râpe oilf 
Rûbôl; Rùbsamenôl. 

— d'œillette, d'œillet, poppy oi ; 
maiv sccd oil, BlohnOi. 
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Huile d'olive, salad-oil ; olive oU, 
Salatôl; Olivenôl; Banmôl. 

— de pétrole ou de terre, wapW/kï ; 
roc«-oti; Gaeclaeum; earth-oil, 
Naphta; Erdôl. 

— de palme, Sénégal o\i Pamicin ; 
pabn oit, Palraenôl. 

— de Provence, Provence ot7, Pro-; 
vencer Oel. 

— de poix, balsam or oil offdtch ; 
pisselaeum, Pechôl. 

— rance, rancid ofl, ranziges Oel. 

— de riciu, castor oil, Castorôl. 

— rosat, oose oil, Rosenôl. 

— de sarriette, oil of savory, Sa- 
lureiôl. 

— du stirax d'Amérique, iiquid 
slorax^ Storaxôl. 

— de succin (chim.), àmber oil, 
BernsteinÔl, n. 

— de tartre, oÙ of tariar, Weiu- 
steinôl. 

— de térébenthine, oitoflurbentine ; 
essence of turpentinef Terben- 
thinôl. 

—s volatiles, volatile oUs, aetbe- 
rische Oele, pi. 

— vierge, virgin oil; pure oil, 
Jungfernôl; reines Oel. 

— de vitriol, oil of vitriol, VitrioWl. 
Huisserie, f. (charp.), door-frame, 

Thùrgerust; — gestell, n.; — ein- 

fassung ; — verzierung, f. 
—, poteau d'— (charp.), jamb] 

door-post, Thûrpfosten, m. 
Humidier, m. (b. d or), to wet, an- 

feuchlen. 
Humidifugc (tiss.), water-tighl, 

wasscrdicht. 
Hune, f. (charp.), beam of a beU, 

Glockenbalken, m. 
Huppe, f. (serr.), iongs, p^, eiserne 

Zange. 
Hurasse ; bogue, f, (lam., for.), 

socket, Hammerring, m. ; Htilse ; 

Hammer— , f. 
Hyalurgie, f. (verr.)» hyalurgy, 

Glaschemie, f, 
Hybométrie, /"., hybonietry, Uybo- 

metric, f. 



Hydracide, m. (chim.), W., Was- 

serstoffsàure, f, 
Hydrargyre, «i., hydrargyrum, 

Qjiecksilber, w. 
Hydrargyrocyanate, m., hydrar- 

gyro'Cyanate, hydrargyrocyan- 

sauer ; —es Salz. 
Hydrargyrofulminate, m., hydrar- 

gyro^fulminate^ hydrargyro- 

knallsauer; — es Salz. 
Hydrate, m., /d., Hydrat, n. 

— de méthylène, m., hydrate of 
méthylène, Holzàther, m. 

Hydraulicostatique, f fphys.) , 

hydraulicostaticSf pi., Hydrau- 

likostatik, f 
Hydraulique (méc), hydratÂUcs, 

hydrauUcal, Hydraulik, f; liy- 

draulisch. 
— , bélier — ^ hydraulic ram, hy- 

draul. Stôsser oder Widder. 
Hydréole fraéc), hydraulic and 

pneumatic mach.f "Wasser und 

Luftmaschine. 
Hydriodate; iodhydrate,m. (chim.), 

hydriodate, hydriodsauer; — es 

Salz. 
Hydrobromate , m., Id., hydro- 

bromsauer; —es Salz. 
Hydrobromure de carbone, f.,hy- 

drobromide of carbon, Brom- 

kohlenwasserstoff, m. 
Hydrocarbonique , gaz — , hydro- 

carbonic gas, hydrokohlensaures 

Gas. 
Hydrocarbure de chlore, f., hydro^ 

chloride of car bon, Ghlorâther, 

m. 
Hydrocérame (pot.), porous vessel 

{for cooling), porôses Gefàss 

(zum Âbkûhlen). 
Hydrochlorate; muriate d'ammo- 
niaque, m. (chim.), hydrochlo^ 

rate; muriate of ammonia^ 

chlorstickstoffsaures Salz ; hy- 

drochlorsaurcs, salzsaures Âm- 

moniak ; Salmiak. 

— d'or, m., muriate of goid , salz- 
saures Goldoxyd. 

— d'or et de soude, m.; chlorure 
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auricosodique , f, . hydrocMo- 

rate ofgotd and soaaf Goldoxyd - 

natron^ n. 
Hydrochloriqae, V, Acide. 
Hydrochlorocyanate, m., /(i., hy- 

drocblorocyaosauer ; —es Salz. 
Ilydrocyanale ; prussiate, m.j Id., 

hydrocyansauer ; —es Salz. 
Hydrodynamique, /*., hydrodyna-^ 

mies, pi,, Ilydrodynamik, f. 
Hydrofluate ; fluorhydrate, m.yhy- 

drofUiale, hydrofluorsauer ; —es 

Salz ; Kicselsalz^ n. 
Hydrofuge (phys.)j water-proof; 

dry ; anti-hygrometric, wasser- 

dicht. 
Hydrogène, m, (chim.)> hydrogen, 

Wasserstoff, m. 

— bicarboné; gaz oléifîant; olco- 
gfene, m., btcarburet of hydro- 
gen, Elayl, n. 

— carboné, hydrogen gasy Kohlen- 
wasserstoff, m. 

Hydroiielomètre, w. (phys.), Id.,là. 
Hydromargarate, m., Id,, piotin- 

saures Salz. 
Hydromëtre, m., hydrometer, 

Wasserraesser ; Hydrometer, m. 
Hydrophosphure, /., hydrophos- 

phuret, Uydrophosphor. m. 
Hydropneumatique (chim.), hydro- 

pneumatic, hydropneumatisch. 
Hydrostatique, hydrostatics | hy- 

drostoHcal, Hydrostatik, f. 
I hydrostatisch. 
Hydrosulfate ; hydrosulfure, m., 

hydrosulphur ; hydrosuiphaie , 

hydroschwefelsauer ; —es Salz. 
Hydrosulfocyanate, m,.Id,y schwc- 

felblausauer ; —es Salz. 



Hydrothionate ; hydrosuMiate, m., 
hydrosulphate; hydrothionate, 
hydrotbionsauer ; — es Salz. 

Hydrure, f., hydrate; hydrurel, 
Hydrogenmetall, n. 

— de soufre , f. ; acide hydro- 
thioneux, hydruret of stUphur, 
Hydrogenschwefel, m. 

Hyéom'etre ; hyélomfetre ; hyélo- 
scope, m. (phys.), hyetometer ; 
pluviameler; rain-gauge; om- 
tjrometer^ Hyometer; Regen- 
messer, m. 

Hygiocérame (pot), hygienic por- 
celain, Gesundheitsgeschirr, n. 

Hygromètre : hygroscope, m. 
'(phys.), hygrometer; hygro- 
scope, Hygroscop, n.; Feucbtig- 
keitsmesser, m. 

— capillaire (phys), amianthoid 
hygrometer^ Haarhygrometer, 
m. 

Hyperbole, f. (tour), hyperbota, 

liyperbel, f. 
Hypermanganésiate, m-, /d., liber- 

mangansauer; —es Salz. 
Hyperoxyde de chrome; acide chro- 

mique, m. (chim.), chromic acidf 

Ghromiumoxyd, n. 
Hypoazotate, m., Id., unterstick- 

stoffsaures Salz. 
Hypomochlion, m. (méc), Id,;ful- 

crum; prop, Unterlage, f.; 

Ruhepunkt, Stûtzpunkt eines 

Hebels, m. 
Hyposulfale, m. (chim.), hyposul- 

phaie, uuterschwefelsauer ; — es 

Salz. 
Hysopiue, f, (chim.), hyssopinej 

Isopin, n. 
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Iberline; îmberline , f., Id,; kind 

ofsiuff. Id.; Art Zeug. 
Ichtyocolle, f, (chim.), ichtyocoUa ; 

istnglasSfUdLU&eïif m.; — biase^^ 



Icosaède, m. (tour), icosahedron, 

Zwanzigeck, n. 
Idioélectrique > itUoelectric f idio- 

elektrlsch. 
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If, m. (bois), yew, Eibenbaumholz ; 

Rotheiben; Taxholz. 
Igasurate (chim.), /d., igasursauer ; 

—es Salz. 
Ignoble, minerai —, base ore^ 

armes, taubes Erz. 
Ilménium (chim.)» Id., Id. 
Imbibition, f. (arg.)» fnUnbitiony 

Eintrânkarbeit, f. 
Immersion, f. (pot.)> immersion^ 

Eintauchen, n. 
Imperméable, tmpenDea6/e; imiper' 

vious, undurcbdringlîch. 
Impondérabilité, /^(phys.)*tmpon- 

derabiUty, Unwiegbarkeit, /. 
Imprégner (chim.), to imprégnâtes 

to saturale^ anschwângem. 
Impression, /*. (mon.)> stamping^ 

Eindruck ; Âbdruck, m. 

— (imp. et.) , printing^ Drucken, 
n. 

— (imp.), print; impression, Druck; 
Âbdnick, m. 

— baveuse, slabhery impression , 
schmutziger, unreiner Âbdruck. 

— à la gélatine avec augmentation 
et réduction (povc.) ^increased or 
reduced gelatin impression, 6e- 
latindruck in vergrôssertem oder 
verkleiuertem Massstab. 

Imprimé , m. , printed paper ; 
printed book , Druckschrifl, f. 

Imprimerie, f., printing; typo^ 
qraphy \ printing-house ; print'^ 
tng establishment, Druckerkunst, 
I Druckerei, f. 

— lithographique , lithographkal 
establishment , lithographische 
Druckanslalt. 

Imprimeur, m., printer; press- 

man, Drucker, m. 
Imprimure , f. ( cart. ) , stanfile, 

Malblatt, n. 
Imputrescible (phys.), W., unver- 

weslich. 
Incandescence, /l, /d., weisseHitze. 
Incinération, f. (chim.), Id,, Ein- 

àscherung, /*. 
Inclinaison, f, (roagn.), dipping, 

Ab\Ycic!iung, f. 



Inclinaison, aiguille d'— , /*., âipp- 
ing-needle, Àbweichungsnadel , 

h 

Incliner (magn. ), io dtp, abweichen. 
Incombustibilité, f. (chim.) t in- 

combustibilityf tfnverbrennbar- 

kcit, f. 
Incruster, to incmst; to incrustate, 

belegen; ûberziehen; bekleiden. 
Index, m., index; hand, Index; 

Zeiger, m. 
Indicateur, m. (m. vap.), indicaior, 

Weiser , m. 
Indienne, f. , chinlz ; printed calico , 

cotton, Zits; Kattun, m.; ind. 

Zeug. 
Indigo, m, (teint.), indigo^ Indi* 

go, m. 

— bâtard; amorpha; bastard in- 
digo; goaCs rue, falscher Indigo. 

— de la Guadeloupe, anoms^rest- 
harrow , west-ind. Indigo. 

— sauvage , wild indigo, wilder 
Indigo. 

— violet et bleu, blue and nurple 
indigo, veilchenblauer una Pur- 
purindigo. 

— mélangé ou mixtion , coppery 
and purple indigo, gemischter 
Indigo. 

— cuivré fin, fine copoery indigo, 
feiner kupferiger Indigo. 

— cuivré marchand, common cop- 
pery indigo, ordinârer Indigo. 

— plat de Hollande, Dutchindigo, 
holl. Indigo. 

Indigotate (chim.), Id. , indigosauer; 

—es Salz. 
Indigoterie, f,, indigo manufac- 

tory, Indigofabrik, f, 
Indigotine (chim.), /d., Indigfar- 

bestofT, m. 
Indigotique (chim.), indigotic, in- 

digohaltig. 
In-dix-huit (imp.), dedmo octavo ; 

18mo ; ineighteens, Âchtzehntel- 

format, f». 
In-douze (imp.), duodecimo; in 

twelves, Duodez; Zwôiriciform; 

Zwôlflelgrôsse, /'. 
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Inertie, A (méc.), inertiat Trag- 

kraft, Ruhe— , f, 
Inexplosible (phys.)^ inexplosive, 

unenUadbar. 
Inflammabilité^ f, (chim.), accen- 

dibUity^ Uoentzfiadlichkeit , f. 
In-folio (imp.), fclio ; foUo vclumet 

in-folio, n. 
Ingénieur, m^^engineer. Ingénieur; 

Rûstner, m. 

— civil, civil engineer, Givilinge- 
nieur. 

— fféograpbe , military geogra^ 
pher, Ingenieurgeograpn, m. 

— machiniste, machinist; engine- 
man, Machinist, m. 

— opticien, optical engineer^ In- 
genieuroptikus, m. 

Injection, /'. (m. vap.), Id., Einlass^ 
m.; Injection w/". 

—, tiroir d'— , m. (m. vap.), in- 
jection slide, Einlassrôhre, f. 

Inquart, m.; inquartation, f. (cbim.^ 
met.), quartationy Legirung, 

lu-quarto (imp.), quarto, in-quarto^ 

m.; Vierteliorm, f. 
In-seize (imp.), sixteens^ Sedez, 

fi. 
Insolation, préparer par — (chim.], 

to refine by insolation , an der 

Sonne distilliren. 
Interligne, f, (imp.), leadispace- 

Unet Durchschicsslinie ; Durch- 

schuss ; Zwischenlinie, f. 
Interligner (imp.), to lead, durch- 

schiessen. 
Intermittence, f, (phys.), inter- 



mission \ intermittence, Ausse- 

tzen ; Unterbrechen^ n. 
In-trente-deux (imp.j, in thirty- 

twos , Zwei und dreissigstel 

Form. 
Inuline; hélénine, f. (chim.), /d., 

Inulin, n. 
In- vingt-quatre , m. (imp.), in 

tivetUy-Jours , Yier und zwan- 

zigstel Form. 
lodate (chim.), /d., iodsauer; —es 

Salz. 
Iode; iodine, m. (chim.), iodine^ 

lod ; lodin, n. 
lodique, iodureted^ iodbaltend. 
lodure, /*., iodide^ lodid, n. 
Iridium, m. (chim.), Id., Id., «. 
Iris; opale orientale, f. (min.\ 

•Vw, Iris, f. 
Iriser (orf.), toirisate, irisiren.. 
Ironstone,m.^ Id., engl. Feldspath- 

fayence. 
Isochrone (phys.), isochronal, iso- 

chronisch. 
Isolateur; isoloir, m, (élect.), insu- 

lator^ Isolator , m. 
Isolation, f., instUationf Isolation, 

/". 
Isomérisme, m. (chim.), isomerism, 

Isomerismus, m. 
Isomorphe ; uniforme ; conforme, 

equal; uniform, gleichfôrmig. 
Isomorphisme , m. (chim.), iso' 

morphism , Isomorphismus, m. 
Italique (imp.) , italic, Cursivschrift, 

f' 
— allemand (imp.), germanitaUc, 

Schwabacher Schrift. 



Jabloire, f. (men.)^fio(o/»er; notch- 
ing-tool, Kinnhobel ; Keim— , f, 

Jaconas (et.), jaconet, Jaconet. 

Jacquart, m. (tiss.),jacgi4arj, Jac- 
quart Webestuhl. 

Jalousies, f. pi. (roen.), HUnds) 



venetian hlinds, Sommerlâden; 

Gilter— ; Jalousie — , m. pi. 
Jamalcine,^ (chim.), /d., Jamai* 

castoff, m. 
Jamavas, m. (ét.)> India tuffetj 

Jamavas, m. 



JAT —S 

Jambage, m. {li>iir\,ja)tA, Dockcn- 
siAuke.m. pJ. 

Jambe de farce [drapi, pair of prin- 
cipal raflers. Dachstuhl liai heu. 

— d'ordon (mél.), supporiing- 
frarae of the trunniotu, Uam- 

— d'un compas, fool of a pair of 
ecmpasses, Arm eiuea Zîrkds. 

J»inbelte, A (cbarp.), ;am6; j/tçj, 
StûlzLand ; Traaband. n. 

— {mal.), clasp-knife, Taschen- 
messer; Einleg— ; Sack— ; Ein- 
scblag — , n. 

laue, /. (ItinL), vat used to Ihe 
mafcing ofiimtiian blue, Was- 

Jannequïn, Id.; commoa spun col- 
Ion /'roni Ihe EasI, ord. gespoii- 
nene KaumwoUe nue dem Orient. 

Jante, /■. (tour), felljl, Felge, f. 

— d'uno roue de moulin, jauni or 
felly, or felUK ofa wheei, Felge; 
Schaufel, f. 

Janlille, f. (moal.), smaU jant or 
liniiig, Scbaufelbrell; SchBpf— , 

Japoner (porc), (ojapan, japani- 

Jaquemart; jacquemarl, m. (horl.), 

a jack Ihat sirikes the kimra, 

Siundenschlâger, m. 
Jardineuse, /■. ^ap-). sjwWv; M 

ofsiKcki, unrein. 
Jarre,/'.(cblm.),l«"i shade. Glas.- 

glocke; Kryslall— ,/■. 

— ; amphore, f.; cuvier, n». (poL.), 
jar. grossea Wassei^efSss. 

Jarret; jarreler, m. |tourl,proj«c- 
lion; tmevenness, Unebenheit, f. 

lasper (rel.), (o tnarWe, sprenkeln; 
rnarmorireD . 

— (fil. Ui.), bad wo<a, scblechte 
Wolle. 

Jalrophaie, m. (cblm.), /d.,piiiieD- 
. Mures Sialz. 

Jatte, f (h. Visse:), perforaled Iray, 
durchlOcherte MulJe. 

— (inoul.), paàar-chesl, Schrot- 



JaUe, f. (rel.), pasle-bovil, Klel- 

siernapr, m. 
— icbim.), boivl ; cup, Schale, f. 
Jauge,/, (ép.), gavge, Schiessring, 



~ (for.), Mrtùng-bar, Wende- 
stange, f. 

— (ouv.mél.), ni«lal0aujr«,B1ech' 
lehre, f. 

— ; calibre (Irét.), gage; wire 
gage; wire gauge, Urabtmass, 
n. — lebre ; — klioke, f. 

— duvide (phys.), vacuum gaugr, 
Vacuummass, n. 

— , V. Chandelier de jauge. 
Jaugeur {(ot.), gauger,Slichst3- 

beneiutheiler,nt. 
Jaune de chrome, m. (imp. et.), 

chrome; impérial y ellow, Chrom' 

gclb, n. , 

— de Naples (porc), NapUs-yd- 
tow; giallvlino, Neapelgelb,n, 

Jauni sseur, m. (ép.), yellower, 

Gelber; Gelbmacher, m. 
Javelotte, f. (for.), anviCs bed, km- 

hossbelt, «. 
Jeannette, f. (fil.), spianing-jen- 

ny, Spinnjennj, f. 
Jemblet, m. (fond.), pari oflhe 

mould, Iheil der tiiessfarm. 
Jenny, m. (fil.), jenny, JenDjma- 

scbine; Spinumascbine: Baum- 

woii-,/;. 

Jésus ; papier —, long royal.sttptr 
royalpaper, Jesupapier ; Boyal- 
papier. 

—, grand—, impenal paper, Im- 

Jet, m. (fond), rtmner ; tedge, An- 
guss; Giesaiapfen; — kopf, m.; 



Giesslocb, n. 

- (fond. st. pi.), break, Guss; 
Einguss, m. 

- de ihoule (mou.), jet; eatt, EîD* 
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Jet (ploinb.)^ viumber^sjet or cast, 
EingusBtricbter, m. 

— de condensation (m. vap.), con- 
densing jet, Condensationsein- 
guss. • 

— d'air (for.), aspiration of the 
beUowSy Einziehen der Luft. 

— (gaz), cock'Spur burner, Hah- 
nensporn Mundstûck, n. 

— de mélange d'eau et de vapeur, 
(m. vap.)* priming, Âuslassen 
von Dampf und Wasser. 

Jeter (fond.), to cast in a mould; 
to mould, giessen; abgiessen. 

— le plomb sur toile (plomb.), to 
cast lead'plales on a table cover- 
ed with linen^ auf einer mil 
Lcinwand bezogenen Giessbank 
Bleitafeln giessen. 

— sur la pièce (étam.)? to juin a 
handle^ eine Ilandhabe angies- 
sen. 

— bas (teint.), to take oui of the 
copper^ die Sàcke mit den Sei- 
dengarnen wieder aus dem Fàr- 

.bekessel uehmen. 

— son sel (verr.), to crack, sein 
Salz verlieren ; ritzig werden ; 
Ritzen bekommen. 

— un blanc (irap.), to leave a 
blank, cincn leeren Raum unaus- 
gcfûllt lassen. 

— en soie (pass.), to spin over a 
button, mit der gespulten Sejde 
ûberflecbten. 

— le fil (bon.), to extend the 
threads, die Fâden aufspannen. 

Jeton, m. (fond, caract.), reglet, 
Besebeblech ; Beschau — , m. 

Jeu, m. [méc.) y working. Gang, m. 

— des cylindres (m. vap.), length 
of the slroke, Spielraum, m.; 
Flucht, f. 

Joaillier, m., jeweller; working 
jeiueUer, Juwelier, m. 

Jobct, m. (fond, pi.), square pièce 
of sheet-iron to flx the malrix, 
recbtwinkeligesStbck Ëisenblech 
um die Malrize zu bei'estigen. I 



Joe, m. (mon).), stoppage ; stoppa, 
ing, Ruhe, f.; Stillstand, m. 

— , mettre le moulin à — , to stop 
the tniU, die Muhle stellcn. 

Joindre (man. bois), jointing, fu- 
gen. 

— à onglet (men.), to splice, in die 
Kerbc fùgen. 

Joint à pointe de diamant (men.), 
dianwnd jointe Diamantfuge, f, 

— à plat point (men.), glued jointe 
Lcimfuge. 

— brisé (men.), broken joint, ge- 
brochene Fuge. 

-> articulé (méc), knuckle jointe 

Gliederfuge, f. 
—, cercle pour —, joint-ring, 

Fugenring, m. 
— , sans —, unjointed, ungefugt. 

— brisé universel (méc), unt'wr- 
sal broken- joint j gebroctiene 
Universalfugc. 

Jointe, f. (tiss. soie), siïk thread 
fur tyeing up brolcen ones, Er- 
gànzungsseide fur die Faden- 
brùche, f. 

Joinlif (raeu.), jotwed, gefugt; ge- 
fulzt ; zusammengestossen. 

Jointure^/", (mon., charp.), joint, 
Fuge,7. 

— (méc), seam, Nath ; Fuge, f^ 
Scharnier, n. 

— ; cornière (charp.). juncture of 
a gutler, Kehlgcrinne, n. 

Joliète, f, (étam.), polishing-board, 
Blànkbrett ; Polirbrett, n. 

Jonc, m. (orf.), rinfl' with uniform 
breadlhy Kugelring, m. 

Joseph, w. (pap.), silver-paper, 
Josephpapier, n. 

— à soie, sHver-j^aper, Josephpa- 
pier zum Ëinwîckeln derSeiden- 
bûndel. 

— collé, geleimtes Josephpapier. 

— fluant, filtering^aper, fliessen- 
des, ungeleimtes Josephpapier. 

Josselassar, m. (Hl. coi.), josselas^ 
sar ; spun Stnyrna collon, Josse- 
lassar, m. 

Joue, /*. , cheek, Backen, m. 
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Jouer (inéc.]i to work loose; to 

work ; to gel loose. 
Jour, m. (men.); gag; opening, 

Spalte ; Oeffnung, f. 
— (horl., méc), sptice; play^ 

Zwischenraum ; Raum; Spiel- 

raum, m. 
—, à —, open-worked, durch- 

brochen. 
Journée, f,^ day-work | wages, 

Tagewerk, n. | Tagelohn ; Ar- 

beitslohnum einen unbestimmten 

Preis ; fur eiuen zu bestimmen- 

den Arbeitslohn, m. 
— , à la — du roi, for unsettled 

wages, fur uDbestimmten Lohn. 
Joyaux, m. pl.Jeivels, Gescbmeide, 

n. 
Jucht, m.j quantUy of char-coal 

and iron-ore poured into the 

furnaceat once, Jucht, f. 
Jumeler (cbarp.), (o strengthen 

with cheeks, side-beams, mit 

Nebenbalken verstârken. 



Jumelles d'un pressoir, f, pi. 
(cbarp.), cheeks or side-beams, 
pi,, Wangen, f, pi. 

— de presse (imp.)^ cheeks, pi., 
Presswânde ;• Selleu — , f. pi.; 
H51zer; Seitcn— , n. p{. 

— (tour), cheeks, pL, Waugen, f. 
pi. 

— (met.) , puncheons ofa stamping- 
miU, Pfâhie einer Slampfmûble, 
m. pi. 

Justificateur, m. (fond. y\.)f justi- 
fier ^ Gleiebmacher ; Zuricbler; 
Justirer, m,; | Justirfeile, f. 

Justifier (imp.), to justify true, 
aussetzen; abgleichen; zurich- 
ten ; ausscbliessen. 

Justifieur, m. (fond, pi.), gage, 
Bestosszeug ; Justoriuro, n, 

— , V. Composteur. 

Juxta-position (pbys.), juxtaposi- 
tion, Ansatz, m.', Anwacbsen voo 
Aussen. 
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Kalbrecbt ; fer cassant, cold-short 

or sulphureous iron, kahbrti- 

cbigesEisen. 
Kamérate, m. (cbim.), Id., Rata- 

niahsaures Salz. 
Kaolin, m. (porc^, Id. ; porcelain 

clay, Id., m.; Porzellanerde, f. 

— lave, washed kaoUn', decanted 
earih, gewaschener Kaolin. 

Karat, V. Carat. 

Kas, m. (f. pap.), boUom of the 

trough, Kâs, m. 
Kation; cassion, m.(galv.), cation, 

Katbion, m. 
Kerraës de Provence, french scar- 

Ut-grain, Provencer Kermès. 

— du Nord ; — de racines, polish 
or germon scarlet - berries , 
Wurzelkermes. 

— ; poudre de cbartreux, Id. ; car- 



thusian potoâer, Miueralkermes ; 
Spiessglas— ; Karlbâuserpulver, 
fi. 

Kernstahl, m., Id. ; common steel, 
Kernstahl, m. 

Kiégan, m. (et. div.), Id.; japo- 
nese stuff, japoneser Zeug. 

Kino, m. (cbim.), Id., Kino; — 
gummi, m, 

Kinovate, m. (cbim.), Id., cbino- 
wasauer ; —es Salz. 

Kocq,w. (ÎOT.mti.),coal-measure, 
Koblenmass, n. 

Konismark, m. (covX.),siowdcaU- 
ed after ils inventor, KOnigs- 
mark, m. 

Korallenertz, m. (min.), impure 

mercury, Korallenertz, n. 
Koraque , f. , cotton stuff from 
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Surata^ Bwllenzeug aus Surata. 
Korb^m. (for. méi,), coal-meiuure, 

Korb, m. 
Kramérate, m. (chim.), Jd., kra- 

mersauer ; —es Salz. 



Kruoinëtre^ m. (phys.), kruometfr, 

Kâlteroesser. m,' 
Kupfer-kiess (inéL), copper-pyri- 

tes, Kupferkies. n. 
— ; nickel, V. Nickel. 



Labeur, m. (imp.), book-work, 

bedeutende Arbeit. 
Laboratoire , m. {chim.), toàora- 

tory, Laboratonuin, n. 
Labour ; laboureur (fond.), strike 

for the table-mould sand, Ste- 

cher, m. 
Labourer (fond.), to arrange the 

sand round the mould, den 

' Formsand zurichten.) 
Laccine (cbim.), gum-làke acid, 

Gummilacksâure, f. 
Laceret. m. (charç.), small auger, 

Banduohrer ; Riegel, m. 

— tournant, turning auger ^ Dreh- 
nagel, m. 

— tournant; piton (serr.), ringr- 
screWy Ringschraube, f, ; Fen- 
sterbeschlagkolbeu, m. 

Lacet, m. (serr.), rivet^ Stifl in 
einem Gewerbe ; Niet, m. 

— (pass.), tec«, Scbnur, f, 

— (loc.) , taUr-moiion of a loco- 
motive , Hîn und Herschwanken, 
n. 

— (tiss.), hraid, Flechtschnur,/'. 
Lâche (met.), dross, Schlacke, /*. 
Lâchefer (met.), /Ire-iron, Feuerei- 

sen, n. 
Lâcher la couleur, io lel go the co- 
lour, abfârben ; die Farbe gehen 
lassen. 

— le blanc, le bleu, etc., to losethe 
white, Hue colour, abweissen; 
abblâuen. 

Lacis, m., net-work, Nelzarbeit,/*. 

Lac-lak, K. Laque. 

Lacs, f». pi. (h. lisse), loihes'y leth- 
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shes, Tretscbniire, f. pi. ; Lal2en, 

m. pi. 
Lacs (tiss. soie), enares , zprin^ 

ges of the simple-cords, p/., in 

die Sempelschuùre eingreifende 

grobgamigc Schlingen . 
Laclate (chim.), /d., milchsauer; 

— es Salz. 
Lagias, Id. ; painted linen from 

Pegu, Id. ; beroalte Leinwan:! 

von Pegu. 
Lagre, m. (verr.), plate ; table, La- 

gerblatt, n. 
Lainage, m., fleece, Vliess, n. 

— (et.) , tvooUen; woullen-stuffy 
WoUenzeug, n. 

— (f. drap), teasling, Rauhen, n. 

— en herman ; — à la premiers» 
eau, first napping, rauhen aus 
den Haaren, aus dem Haarmanu, 
aus dem ersten Wasser. 

Laine, f.,wool, Wolle; Schafwolle, 

f- 

— (fil.), worsted, Wollengarn, ». 

— d'agneau ; agneau, m., lam/s 
îvod, LammwoUe, f. 

— anglaise, filée, wcrsted, gespon- 
nene Wolle. 

—, balle de —, haie ofwool ; wool- 
sackj WoUeuballen ; — sack, m, 

— . ballot ùe — yWool'pack, Wol- 
leupack, m. 

— de Berlin , embroidery wool , 
Stickwolle. 

— , cardeur de — , wool-comberj 

WoUkâmmer, m. 
— , commerçant en — s, wool-sta- 

pler, WoUh&ndler, m. 

12 
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Laine courte; — de carde; bourre de 
cardes ; — à carder^ short wool ; 
short - stankd wool ; car^ing- 
wool ; clothing-wool , Streicn- 
wolle; Kratz — ; Tuch — , f. 

— , emballeur de— s, wool-winder, 
W'oUverpacker, m. 

— , étoffe de — , woollen ; woollen- 
stuff, W'ollenzeug^ m. 

— , fil de — , wooUen ihread, Wol- 
lengarn, n. 

— , filature de — , f,, wool-spinning 
/ac/orj/, Wollspinnerei, /". 

— , fiocon de — .tock ofwool; flock 
of wool, Wollflocke, f. 

— fourbondrée, over-heated wool, 
erhizte WoUe. 

— de Hambourg, fleecy wool, hamb. 
Wolle. 

— indigèue , indigenoits wool, 
LandwoUe. 

— longue ; — de peigne ; — à 
peigner ; étaim, m. ; estame, /*. , 
long wool ; long-stapled wool ; 
cornbing wool, Kammwolle, f, 

—, marchand de —s, wool-stapler, 

WoUhândler, m. 
— , marché de —s, à —s, wool^ 

staple, Wollmarkt, m. 

— mère, hack, spine wool, Rû- 
cken wolle. 

— de mérinos, spanish wool, spa- 
uische Wolle. 

— métis, miived wool, Mlschwolle. 
—s mortes, pelt-wool; mortling, 

Sterblingswoile. 

— philosophique (chim.), j)/itto^o- 
phic wool, cottorif chemisch zu- 
bereitete Wolle. 

—s pignons, wasle-wool, Flock- 

wolle. 
—, poussière de — tontisse, velvet 

powder, Wollstaub, m. 
— , pure — , aU-woolyganz woUen. 

— eu suiut ; surge ; surge, tuool in 
grease, Wolle in nicht vôUig ge- 
reinigtem Zustande. 

— , teindre en — (teint.), to in- 
grain, in Wolle fàrbcn. 

^- , tisserand en — , m. , wool- 



len-weaver , Wollepweber , m. 
Laine de toison, fleece, Schurwolle, 

f' 
— , trieur de — , wool-^orter, 

Wollesortirer, m. 
Lainer ; garnir (f. drap), napping; 

raising ; rowing ; dressing ; 

teasUng , kartâtschen ; rauhen ; 

aufrauhen ; aufkratzen. 
— , mach. à—; laineuse ; lainerie; 

garnisseuse (f. drap), gig ; gig- 

mill, Rauhmaschine. 
Lainerie, f., woollen goods | wool- 

market, Wollengùlcr | Woll- 
markt, m. 
—, f. (drap), ieaseUng shop, Tuch- 

werkstatt, f. 
Laineuse mécanique (f. drap), gig- 

machine; gig-mill, Rauhma- 
schine, f, 
Lainier, w., wool-worker | wool- 

stapler , Wollarbeiter | WoU- 
hândler, m. 
— , industrie — e, wool-husbandry , 

Wolleindustrie, f. 
Laises; lavures,/". pi. (foud.),5îi;fep- 

ings; scrapings, p/., Gekràtz ; 

Krâtze, f. 
Lait de Saturne; lait virginal 

(chim.) , solution of léad with 

vinegar, Bleimilch, f. 
Laiterol, m. (fond.), fore-par^ ofd 

smelting-pot, Yordertheil eines 

Schmelztiegds. 
Laitier ; litier, n. ; spories, f, pi. 

(fond.), dross , cinders , pi., 

Schlacken, f. pi.; Glasgalle, f.; 

Erzschaum, m. 
Laiton, m.,sheetbrass; plate brass; 

latten; brass j brass-plate. Mes- 

singblech, n. 

— de foute, cast brass, Gussmes^ 
sing, n. 

— en table, brass in plates, Tafel- 
messiug, n. 

Laize, f. (et.), width | différence 
of width (between the real and 
the légal width or thaï agreed 
on), Breite, f. || Ueberschuss, i». 

Lambourde, f. (cbarp.), swnmer" 
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treeljoisi, SchweUe; Rippc, f. 

I Stûtzbâlken , m. ; Rost- 

schwelle, f. 
Lambris, m. (men.), tvainscot; 

wooden paneUing , Getâfel, n. 
—, bois de — , toainscoting, Tà- 

felbolz, h, 
Lambrissage , m., wainscoting; 

wooden panellintjj Tâfeln, n. 
Lame, f. ^fond.), table; plate, 

Platte, f. 

— (passJ, foil; wire, gequetscbter 
Golddrabt oder Silber— . 

— (horl.); spring baiid, Stablfe- 
derstrcifeu, m. 

--^ (mon.), planchet, Zain, m. 

— (rub.}« Idme, Latte am Band> 
wirkerstubl. 

—, lametle (Jacq.), lifling llade, 
Messer, n. 

— ; montant; épée, sword^ Arm, 
m. ; Schwinge, f, 

— ; lisse ; lamette (m; tiss.], reed; 
slay; sley; leafy Trâger, m. ; 
Trageblatl, ». ; Scherung, f, ; 
Weberkamm ; Geschirrkamm ; 
Schaft ; Kamm ; Flùgel, m. 

— (pass.), tinself Lahn; Plàtt ; 
Plasch, m. 

— (orf.), blade, Klinge, f. 

— (scie) , blade ; web , saw-web, 
Blatt ; Sâgenblatt, n. 

^- burin; cutter, Messer, n.; 
Schneide, f, 

— (coût., fourb.), blade, Klinge, 

— (mon.), ribbon; fillet; slip, 
Zain, m. 

— ; planche sciée en lame de cou- 
teau, feather-edged boardy keil- 
fôrmig gesàgtes Bre.tt. 

— ; rebrousse, f, (f. drap), iron- 
plate; sleeking-iroUj Streichei- 
sen, n, 

—.d'argent en rouleau (chim.), 
roUofsilver foil, SilberrôUcheu, 
n. 

— à canon (arq.) , gùn-harrel ; 
^rre/, Rohrsclïiene, /".; Flinteii* 
lauf, m. 



Lame à (rois carnes, concaijbfjiàde, 
Schilfklinge, f. 

— de Damas ; lame damasquinée, 
damascu$ blade ; iurkish blade, 
Damascenerklinge, f. 

— d'estoc (fourb.), thrusting blade 3 
Slossklinge, f. 

— de gaziers; contre ,coatSf pL, 

Aufzugstange, f, 

— d'or, flattened gold-wire, Gold- 
lahn, m. 

— à polir, à parer l'étaim (étam.), 
scraper^ Schabcdegen, m. 

— d'un ressort , winding of a 
spring^ Windung,/".; Gcwinde,t). 

— vidée (fourb.), hoUow blade, 
liohiklinge, f. 

Lamier, m. (m. tiss.], lame-maker; 

foil-maker^ Lahnmacker | We- 

bergescbirr, n. 
Laminage; étirage, m. (tiss.), drau;- 

ing, Streclien, n. 

— (fer), roUing ; /latting, Walzeu; 
Plàtten, n. 

— (tréf.J, laminating; flattening, 
Drahtplâlten, n. 

— de l'or, making^gold spangles, 
Goldplâtten, n. 

Lamineur d'or, flatter ofgold'Wire, 

Goldiahnschlâger, m. 
Laminoir, m. (ouvr. met). fiatting 

miU, Plâttmûhle, f.; Plâttwerk, 

n. 

— (mon.), flatting-miU , Streck- 
werk, n. ; Durchlass, m. 

— (ferbl.) , roUing-mill ; plate- 
roUers, Blechwalzwerk ; Streck- 
werk, n. 

— (irap. et), calander roUers, 
Druckwalzen, f. pi, 

— ; lisse; satineuse ( f . pap. ) , 
pressing roUers, Walzwerk zum 
Satiniren. 

Lampate (chim.),/d.,lampensaures 

Salz. 
Lampe à souder, soldering-lamp, 

Lôthlampe, f. 

— doci mastique, docimttstic lampj 
Probirlampe, f. 

— d^émaiUear, enameUer's lampy 
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filaslampe ; Glasblâserlampe , 
Scbmelz — . 
Lampe à air inflammable, /amp that 
produces hydrogen gas ôy itsdf. 
Lampe die von selbst Hydrogen- 
gas erzeugt. 

— à courant d'air, air-lamp, 
Lampe mit Luftzug. 

— de sûreté, de Davy, Davy ; tutre- 
gauze lantern; safe lantem, 
Sicherhellslarope; Davy^s Lampe. 

— à niveau alternatif, liamp with 
alternating level, Lampe mit al- 
ternirendem Niveau. 

— à niveau courant^ lamp with a 
steady level, Lampe mit bestàn- 
digem Niveau. 

— ignifere, lamp lightening by 
ilselfy Lampe die sich von selbst 
anzûndet. 

— pneumatique, lamp whose light 
fipreads weU , Lampe deren 
Licht sich uberall hin verbreitet. 

— sidérale d'applique, lamp whose 
light is concentraied in one di- 
rection^ Lampe deren Licht nach 
einer Richtung hin concentrirt 
ist. 

— sinombre, shadowless, sinumbra 
lamp, schattenlose Lampe. 

Lampique (chim. ) , lampic acid, 

Lampeusâure, f. 
Lance, f. (pomp.), pipe a fire en- 

gine, Spritzenrohr, w. 
— , bout de— (pomp.), moulh- 

pièce ofapipe, Mundstùck daran. 
Lancette, f. (grav.), frurin ; graver; 

chisel, Grabstichel, m. 

— (cart.), lancet shaped tool, Lan- 
cetfôrmiges Werkzeug. 

Landier; hâticr, m, (ouvr. met.), 
andiron; dog; fire-dog; cree- 
per ; range ; cobiron, Feuerhund; 
— bock; Brandbock, m. 

Lange, f. ; blanchet, m. (imp., f. 
pap.) , blanket , Tuchlappen ; 
Filz— , m. 

Langue ; languette, f, (méc), lon- 
gue, Zunge, f. 

— de carpe (scrr.), longue; carp's 



/on^u«^ Gabelfeile ; Karpfenzun* 
ge ; Spitzmeissel ; Kreuzmeissel ; 
Âufbauer, m. 
Langue (vitr.), scratch, Schnei- 
deritze, f. 

— de balance; aiguille (méc), 
cock ; longue, Zûnglein, n. - 

— de cassette (serr.), round cutter, 
Rundmeissel, m. 

Languette, f. (imp.), friskel-lifter, 
Scbnalle, A ; Zûnglein, n. 

— (men.), longue, Grath,m.; Feder 
zur Nuth, /. 

— ; toucbeau, m. (orf.), assaying- 
piece ; louch-needle ; assaying 
sUp, Giesszàpfchen ; — knôpf- 
chen ; Silberplâttchen. n. 

— (charp.), longue, Feaer, f, 

— rapportée {chsir^,), joint-tongue, 
eingelegtc Feder. 

— (lam.), sheet-iron after the firsl 
opération, Ëisenblech nach der 
ersten Verarbeituug. 

— ; cordeline, f. (méc.) , thread 
round a cylindrical surface, 
Streifcn um einen Cylinder. 

Lanice, bourre — (et. lai.) . flocks 
ofwool; flock wool, Flockwolle, 

f. 
Lanille (et. lai.), fiemish woollen 

stuff, WoUenzeug aus Flandern. 
Lanter; tenter (ouv. met.), to fno- 

del, modeln. 
Lanterne^ V. Gazette ; Gazette. 
— , f, (méc), walloîver; core-bar- 

rel;trundle, Drehling; Trilling, 

m. 

— (aff.), glass-case, Glaskaslen. 

— (h. lisse), case for the warp- 
bèam, Gehàuse fur die Scher- 
mûblc 

— (fil.), canroving-frame ; slubb- 
tn^mac/i.,Flasche; Kanne; La- 
terne, /*. 

Lanture, f, (chaudr.), chasing, 

Auftreiben, n. 
Lanusure, f, (p\omh,), plate oflead, 

Bleiunterlage (der Giebel), f. 
Lapidaire , m., lapidary, Steia- 

Schneider, m. 
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Lapiditicalion,/. (chim.)^ Id,, Ver- 

steinerung, f. 
Laque^ lac; lake;lacca; lacker; 

lacquer ; lac-vamish, Lack ; — 

firniss; Harz— , m. 

— en bâtons^ stick^lak, Stangen- 
lack. 

— de cartbame, carihamus point, 
Safranlack. 

— en feuilles, en écailles, shell- 
lak, Schellack. 

— fine, carminée, fine lak; round 
Idk, Karminlack, m. 

— 8 français (cart.); fr^nch papier- 
mâche, frz. Papier mâche. 

—, gomme —, f., gun^lake, Gum- 

milack, m, 
— ^^en grains, seed-lakf Lacksaa- 

men^ m. 
•— plate, flat lak, flacher Lack. 
— , tablette de — à teindre, cake 

oflake-dye, Lackkuchen. 

— des teinturiers, lake ; lake-dye, 
Fârberlack. 

— de Venise, venitian lac ; stick- 
lack, Uolzlack, m, 

— , vernisser de — , to lacker; to 

lacquer, lackiren. 
Lard du bois, m. (charp.), sap, 

Splint. m. 
Larder, la navette a lardé (h. lisse), 

the shutUe has undershoi, over- 

shot, das Schiffchen bat unter- 

schossen, iiber— , 
Lardon; aileron, m.; palette, f, 

(horl.),pa^^, Spindellappen. m. 

— (serr., for.), fitling pièce, Fùll- 
span, m. 

— (out.), Steel peg, stàhlerner 
Pflock. 

Lardure. f. (f. drap), undershot ', 
oversnot, Ùnterschuss; Ober — , 
m. 

Large de loi (mon.), adove the stan- 
dard, ûbergut. 

Larsesse de loi, f. (mon.), excess 
Ofthe standard, z\x hoher Gehalt 
der Mûnzen. 

Largette, /*. (pass.), small ribbon; 
rosette, Rosette, f. 



Largeur, f., width, Breite, f, 

— (ch. fer), gauge, Schienenweite, 

Larme d'essai,/". [ytrvXessaying^ 
drop, Probirthràne, f, 

— batavique, lachryma Batavica; 
Ruperfs drop, Glastropfen. 

— de verre (verr.), Dutch tear; 
glass tear. 

Larron, m. (rel.) , a leaf turned 
down in a book which has not 
heen eut with the rest ^ Ohr; 
Ëselsohr, n. 

— (imp.), fold in the leaf j Ràuber, 
m. 

Lasseret, m. (serr.), doûble-screw ; 
screw-ring, Doppelschraube, f. ; 
Schraubenring, m. 

— (charp.), small ginUet, kleiner 
Zwickbohrer. 

Lasting, m. (et.), /d., Id. 
Latîbande (tap.),/tnm^ ofa carpet, 

Teppichfutter, n. 
Latte, f. (faïenc), battledoor, Erd- 

schaufel, f, 

— (serr.), newly forged lie, neuge- 
schmiedetes Band. 

— (man. bois), lath, Latte, f. 
Lavage, m. (met.), washing, Wa- 

schen ; Ablâuteru ; Abschâumen ; 
Abflauen ; Erzwàsche ; ab- 
schwâmmen; auslaugen; schlâm- 
raen. 

— à dos (fil. lai.), fleece-washinfff 
Pelzwàsche ; Rùcken— , f. 

— de fabrique, washing at the 
manufactory, Fabrikwàsche, f. 

— (f. pap.), washing of the rags, 
Lumpenwâsche. 

— (chim.), washing, Abspùlen; 
Ablàutern, n, 

— [; dégraissage (f. drap), scouring, 
Waschen ; Auswaschen, n. 

— ; dégorgeage (tdrw^), washing j 
zweites Auswaschen. 

— du fer-blanc, scouring of the 
sheet-iron, Schauern des Blechs. 

Lavée de laine (f. drap), a heap of 
washed wool , Haufen WascU- 
J wollc, m. 
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Laver (mét.)^ to wash ; to buddle, 
àaslaugen $ abflauen ; abschwàm- 
men. 

-^ (rel.)i to size, planiren. 

— au plat (mon.)> to wash, 
schlemmen. 

— (charp.)i to hew, glatt behauen. 

— uû plan (imp.)j to wash, ab- 
schweben ; abspûlcn. 

— les balayures (mon.); to wash 
the sweepingSy vergrunden. 

—, mach. à — (f. pap.)» washer, 

Waschmaschine, f. 
Lavoir, m. (mét.)^ launder; bud- 

dle, Wascbtrog, w. ; — werk, n. 
— , tabk de — , /. (met.), buddling- 

dish, washing-tuh, Âbilauherd, 

m. ; Ablaùterfass, n. 

— (f. pap.), stirring-trough, Um- 
ruhrtrog, m. 

— (nrq.)^ wad-hook; worm, Krà- 
tzer; Âusraûmer, m. 

— uni (met.), wash-hearth, 
Glauchbcrd, m. 

Lavure, /". , cendres,/", p/. (mon., 
orf., ouv. met.) , dross ; sweep- 
ings , Gekràtz, n. ; Krâtze, f. 

— (rel.), swln^r, Planiren Planir- 
wasser. 

— (b. d'or), chips y pi., Abfall, m. 
Layetier, m., oox-maker\ pack- 

ing^case maker, Kistenmacher ; 

Koffer — , m. 
Layette, f. (men.), pigeon-hole, 

Fach, n. 
Lé, m. (et.), breadth, Breite, f. 
Lèche (mon.), varnish ofthe mexi- 

can piasters , MtïnzOrniss der 

Mexikanischen Piaster, m. 
Légende, f, (mou.),, legend, Mûnz- 

umschrift ; Umschrift, f. 
Légis,/". p/., finepersian silk, feine 

pers. Seide. 
Lenter un chaudron, to emhoss or- 

naments, Zierralhen mit dem 

Hammer austreiben. 
Lentille, f". (horL), pendulum-hob; 

bail, Pendellinse, f. 
Lessivage^ m. (chim.), steeping in 

/t/e, Einlaugung,/*, 



Lessive, f, (teint.) , Hxivium ; Iffe, 
Lauge,f. 

— (inip.)j potash-^ater, Pota- 
schenwasser, n. 

mère (blanch.), flrsting] bit- 

tem, Bitlerlauge, f. 

— caustique, etching lye ; caustic 
lye, Aetzlange ; Kalilauge, f, 

— d'alun, aluminous lye, Alaun- 
lauge, f. 

— de sang (chim.) , bloodtye , 
Blutlauge, /. 

Lessiver (chim.), to lixiviate, lau- 

gen. 
Lettre initiale; — d'apparat, f. 

(irap.), initial kttery Anfangs- 

buchstabe, m. 

— médiale (imp.) , medial letter, 
Mittelbuchstab, m, 

— à litre, titîe-îettei; Titelbuch- 
stabe, m. 

—gothique, black letter, gothischer 
Buchstabe. 

— majuscule, capital letter, grosser 
Buchstabe; Anfangsbuchstabe. 

— , mauvaise — , battered letter, 

sçhtechter Buchstabe. 
— ^s-patentes, f.pl-i patent^ Patent; 

Privilegium. 
Lettrine, f. (imp.), superior letter ; 

heading | mark of référence^ 

Spaltenbuchstab | Verwei- 

sungsbuchstabe ; Notenbuchstab. 
Levantine, f,. M., Id. 
Levée ; camme, f. (méc), swingle ; 

cog\ knob; artn; lift, Well- 

daum,tn. 

— (Jacq.), lifting of the warp, 
Aufschul), m. 

— (tiss.), portion of the tissue 
àbout to he wound up, Aufwin- 
dung, f. 

— , arc de — (horl.), lifter, Aus- 
hebungsbogen, m. 

— ; volée (for.), stroke; heave, 
Hubhôhe, f.; Hub, m. 

— (fil.) , taking off, Abnehmen , 
n. 

— (ch. fer), embankment ; embank' 
ing, ErderhOhvng, f. 
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Lever les rosettes de cuivre^ to take 
àff, abreissen. 

— «ne serrure, to break ofjf, io 
take down a hck, abreissen; 
abbrechen. 

— la lettre (imp.\ to pick up let- 
ters, die Schrift ans dem Scbrift- 
kasten nehmen. 

— , il lève bien (imp.), he picksup 
weil, er hat eiuen gaten Griff. 

— les jfeuilles (f. pap.), to take off 
from the felts, wieder von den 
Filzen losmachcn. 

— le serople (tiss. soie)^ lashing; 
sleying, aufzlchen; elnlesen; 

, leviren . 

Leveor, m. (imp., f. pap.)^ loyer; 

Hfter, Aufheber; Léger, m. 
Levier, m.; pince, f, (raéc), tever ; 

hand spike, Uebel; llebebaum, 

m.; — stange; Brechstange, f.; 

— eisen ; Brecheisen, n. 

— da troisième genre (méc.), leverf 
Traghebel, m. 

'^ {hor\. ),adjitsling-tool, Abgleich- 
stange, f. 

— (m. tiss.), teva/or, Heber ; Auf- 
heber, m. 

— à balancier (ra. vap.), beam- 
lever, Hebel am Balancier. 

— - brisé ; coude pliant ( méc. ) , 
joirU-lever; bent lever, gebro- 
chener Winkelhalven ; Winiiel- 
hebel, m. 

— . balance à — , f,, beam-scalCf 
Uebel wage, f. 

— , bras de —, m, (méc.)^ lifl^ 
Hebelarm, m. 

— en croix (mec.), triangle ; crosS" 
lever, Hebkrahn, m.; Uebkreuz. 
n. 

— coudé à angle droit, rectangular 
lever, rechtwinkliger Hebel. 

— droit, straight lever, gerader 
Hebel. 

— de fer ; pince ; verdillon , 
iron-crow; crom-bar, Kuhfuss, 
m. 

—, force du —,f., force, powerof 
the lever, Uebelkraft, f. 



Levier de l'injection (loc.), if\jectUm 

lever, Eiugusshebel, m. 
—sa main pour mouvoir les ti~ 

roirs ( loc. ) , starting-lever , 

Steuerungshebel, m. 

— de mise en train (loc), starting' 
lever, Ganghebel, m. 

— des meules, lever for bringing 
the millstones closer, Richtstange 
bci Windmûhlen, f. 

— , point d'appui d'un — , bypomo- 
chlion ; orgueil , m., fûlcwient, 
fulcrum of a lever ; bearance, 
llebelpunkt, m. 

— régulateur (loc. ), standard lever, 
Regulirbebel, m. 

— de renversement (m. vap.) , re- 
verting gear, Hebel zura Ura- 
kebren ; Steuerungshebel^ m. 

— à vis (méc), screw -lever, He- 
begcschirr, n. 

Liage, fil de — , m. (tiss.), twine, 

Biudfaden, m. 
—, lice de — , f. (tiss.), twine- 

heald, Litze zum Bindfaden. 
Liais, m, (m. div.), tringle formp~ 

porting the tapestry, Schieneu- 

ruthe, f. 
Liaison de plomb, f, (verr.), lead 

in which the panes are set, Bund, 

m. 
Liasse , f, f fil- ) , skein ; hank, 

Stràhne, /.; Strâhn, m. 
Liber ; livret, m. (man. bois), bast, 

Bast, m. 
Libre (méc), oui of gear, ausser 

Gang. 
Lice ; lisse , haute —, /"., tapestry 

of the high-warp, hochschâftige 

Tapete. 
—, basse —, tnp. ofthe low-warp, 

tiefschàftigc Tapete. 
= — (tiss. ), lam; heddle; heald, 

Litzc, /. 
Liceron j lisseron, m. (tiss.), tvarp^ 

staff, Tûmler, m. 
LIcetle ; lisselte,/'. (tiss. div.), coai, 

Kettenscbnur , f, 
Liège, m. (bois), cork, Korkholz , 

n. 
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Lien, m., hand\ lie, Baod, n., 

Bund, m. 
— : raineau, m,; moise, f, (cliarp.), 

key, Band, n. 
Lienne, /*. (m. iiss.), threads of ihe 

warp that havenot been lowered 

or raised by ihe treadle, Ketten- 

fâden die der Tritt nient hlnauf 

oder herunter gezogen hat. 
Lierne, m. (charp.), rati, Quer- 

band, n.; Bindesparren, m. 
Ligatures , f, pL ( fond. pi. ) ,Id., 

Ligaturen, f, pL 
Ligne de parcours, f, (eh. (er), 

railivay-Uney Ëisenbahnlinie, f. 
Ligneul, m- (m. tiss. ), tminej 

Bindfaden, m. 
Lilas, m. (bois), lilac, Fliederholz; 

SpindelhoUunder— ; Syringeu—. 
Limace, f. ( méc. ), Archimedes* 

screw ; water screw, Schraube 

des Archimedes; Wasserschrau- 

be, /: 
Limaçon, m. (horL), snail^ Schne- 

ckenrad, n. 
Limaille ; rognure,^, (serr.), filings; 

Me-dml, AbfeilicM^ n.; Feilicht ; 

Feilstaub, w.; — spâne, m. pi. 
Limande, f, (charp.), ihin, flat 

pièce of timber, dùunes flaches 

Holzstûck. 

— (men.), broad reglet , breites 
Richtscheit. 

Limatule, /*. (out.), smaU file, 

kleine Feile. 
Lime, f, (serr.), file, Feile, f. 

— (ém.), enameUer's knife, 
Schmelzfcile. 

— d'aiguille, needle-file, Nadel- 
feile. 

— d'Allemagne; — en paille, 
rough file^ Strohfeile. 

— à arrondir , round-off-file , 
Walzfeile. 

— à ajuster (mon.), adjusting file, 
Justirfeile, f, 

— bâtarde, hastard file, Bastard- 
feilc. 

-r- à bras; carreau, arm-file ; rtib- 
her ; rough- file ^ Arm feile, 



Lime coutelle, A:nt7e-/3i«,Me8seifeile. 

— à contre-taille, double-cut file, 
zweihiebige Feile. 

— eu couteau ; — à fendre, knife 
file ; flat file, Messerfeile, f. 

— demi ronde, half-round file, 
halbrunde Feile. 

— douce, smooth fUe, Glattfeile ; 
Schlicbl— . 

— demi douce, second-cut, Halb- 
schlichtfeile. 

— à égalir, equaUing file, Zahn- 
feile; Ausstreich — . 

— à efflanquer (horl.), thinning 
file, Flankirfeile. 

— , grosse — , bastard-toothed file; 
pUining-file, Bestossfeile, f. 

— d'horloger, clock-maker file; 
watch file, Uhrmacherfeile. 

— moyenne, fine-toothed file, 
Mittelfeile. 

— à main, smaU fUe, Handfeile. 

— à pignon, pinion file, Triebfeile. 

— plate étrécie, coller file, dick- 
ilache Feile. 

— plate amincie, pillar file, dûnn- 
Ûache Feile. 

— plate demi ronde, flat half- 
round, flache, halbrunde Feile. 

— à pilier (horl.), piUar- file, Feile 
fur die Platincnstifte. 

— en paille, straio-fUe^ Stroh- 
feile, f, 

— à pivots, pivot-file, Zapfen- 
feile, f 

— plate; plate large; plate à main, 
hand-file; flat file; safe-edge, 
flache Feile ; Ansatz — ; Hand — . 

— plate pointue, taper flat file ; 
taper hand-file^ spitzflache Feile; 
Spitz— , f. 

— ronde à coulisse (orf.), round 
file for grooving, Nadelfeile des 
Goldarbeiters. 

— ronde ; queue de rat, round file, 
runde Feile. 

— rude, rough file, Rauhfeile. 

— à roue de rencontre, balance- 
wheel file; sîàng-ivheel file, 
SteigradfeUe, 
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Lime superfine, superfiM fUe; dead 
smooth file y Feinschllchtteile ; 
Schlichtschlichtfeile. 

— sourde^ dead-fUe, stille Feile. 

— à taille simple, JZoa^, single^cut 
file, einhiebige Feile. 

— tournante, tummg-file, schei- 
benfôrmige Feile. 

— , trempe des limes, /"., flle-hard- 
ening, Feilenhârtung, f, 

—, mach. à tailleries —, fUe-cuit- 
ing mach, y Feilenbaumaschine, 

—, trait de —, f»., file-stroke, 

Feilstrich, m. 
—s, tailleur de —, m., file- cutter, 

Feilenhauer, m. 
-^ triangulaire; tiers-point, à 

trois carnes, three square file; 

triangular file, dreieckige Feile. 
Limer, se — (drap), to become 

threadùare, fadenschelnig wer- 

den. 
— , bois à — ; estibois ; étibois ; 

étibeau, m., filing board; filing 

block, Feilholz am Scbraubstock. 

— ; écouaner (étam.), ^o po/t«/i; 
to màke smooth, versâubern ; 
abglâttcn. 

— (serr., for.), to file ; to file off^ 
feilen; abfeilen. 

Limeuse; mach. à limer, shoping 

mach.i filing mach., Feilma- 

scbine, f. 
Limon, m. (charp.), string-board 

of a stair-^ase, Treppentràger ; 

Steigbaum, m.; Treppenwange, 

Lin en paille, m., straw-flax, 
Strohflacbs ; Flacbs im Stroh. 

— , toile de — , f., linen cloth, Lein- 
wand, f. 

— , toile claire de — ; linon, laum. 
Linon, m. 

— cru, raw fiax ; undressed flax, 
roher Flacbs. 

— préparé, dressed fiax, zuberei- 
teter Flacbs. 

Linçoir, m. (charp. )} assembling 
pièce, Vereiniguug^balken, m. 



Lingard, m. (liss.), warp-thread 
to replace the broken ones, Ket- 
tenfàden um die zerrissenen zu 
ersetzen. 

Linge, m., Wne», Wàsche, f.; 
Weisszeug, n. 

— de table, napery, Tischlein- 
wand, f. 

— ouvré, diaper, Damast, m.; Da- 
mastleinwand, f. 

Lingerie, f., /in^n-dropery, Weiss- 
zeughandel ; Leinwandhandel, 
m. 

Lingette, f., small serge, kleine 
Sersche. 

Lingotiëre, f. (fond.), ingot-motUd; 
casUng-mould; foss ; fiask, 
Stangengiessform ; Giessfla- 
sche, f, 

— (mon.), ingotmouldy Giess- 
bogen, m. 

Lingots; ingots, m. pi. (fond.), 
ingots ; bars, pi., Stabe ; Zaine, 

— (imp.), justifiers, pL, Aus- 
schliessungen i Stange; Me- 
tall— . 

— (arq.), ingot; wedge, Blei oder 
Eisenstùcke, pi. 

Liugoter, to cast into bars or in- 
gots, Zaine giessen. 

Liniguise, f. (coût.), powder of 
tin^-putty, Zinnaschenpulver, w. 

Linon, m. (et.), lawn. Linon, m. 

Linteau, m. (charp.), lintel; head- 
piece, Sturz, m.; Oberschwelle, f. 

— (serr.), iintel\ bar of the lintel, 
Zapfenhalter ; Ângelstift, m.; 
Sturzstange, /. 

Liquation, f. (chim., met.), Id. ; 

e/tgua/ton, Scheidung, f. 
— , pièce de —, liquation^càke, 

Scheidekuchen, m. 
— , soumettre à la — , /o eliquate^ 

der Scheidung unlerwerfen. 
Liqueur fumante (chim.), volatile 

liquid; refinedfluid, rauchender 

Geist. 

— d« cailloux (chim.), liquor of 
flin'tS, Kieselfeuchtigkeit, f. 
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Liqueur ferrineuse (chim., teint.)^ 
iron liquor, Ëiseuschwârze^ f. 

Liquide; fluide, m.; liqueur, f., 
Uquid; fluid; liquor, Flûssig- 
keit, f.; Flûssiges, n. 

— , compteur à — , Uquid meter^ 
Fiûssigkeitsmesser, m. 

Lire un dessin (liss.), to read, 
ein Bildgewebe angeben; levi- 
ren ; eiolesen. 

— , mach. à — ; liseur et perceur 
mécanique (Jacq.), punchmg 
mach.; reading and stamping 
mach.; reading and cutting 
mach.f Kartenlochmasch.; Pap- 
penschlagmasch. : Ausschlag- 
masch.; Stechmasch.; Vorstech- 
masch.; Dessinirungsmasch. 

Lis, m. (m. tiss.)» roughteeth on 
ihe reed, grobe Zàhne am Weber- 
kamm. 

Liser; éliser (f. drap), to pur fie, 
strecken; ziehen. 

Liséré; passe-poil, cording, Saum 
mit eingenàhler Schnur. 

Lisière,/".; cordon, m.; cordeline,/". 
(éi.), lisl-; selvage ; selvedge, 
kante; Leiste; Egge,/^.; Ende, n.; 
Sahlband,n.; — leiste; Abschrote, 

r 

— du fer-blanc, list^ glânzender 
Streifen. 

Lisoir, m. (charp.), «toa^, Schâmel, 
m.; Rungschale, f. 

— (liss.), treadle, Weiser, m. 

— ; maille (tiss.), heddle: hecUd, 
Litze (prov.; Hàfel; Halfe),/! 

Lisse, f. (cart.), polishing bench, 

Glàttbank, f. 
— ' à coulisse (m. tiss.)i standard^ 

Schafl, m. 

— fixe (m. tiss.)^ steady heaîd, 
Sttickflùgel, m. 

— de tour (m. tiss), healdofthe 
upper warp, Polflûgel, m. 

— (tap.), polisher, Glàttstange, f. 
Lisser, to smoolht glàtten. 

— , machine à — , sleeking or 
smoothinfj machine, Glàttina- 
schine. 



Lisser (f. drap), (o stretchy nach 
der Breite ausziehen. 

— (tiss.), io sley^ einlesen. 

— , chaudière à — (étam.), Ust-pot, 

Kessel mit stark erhiztem Talg. 
— , moulin à — , m. (f. pap.), 

smoothing-miU, Glàttmùhle, f. 
— , table à — , /"., sleeking-table ; 

snioothing- table, Glàtttisch, m. 
Lisseron, m.; lamette, f. (tiss.), 

shaft, Stab ; Schafl, m. 
Lisselte, f, (h. lisse), coat, Arka- 

denlilze, f. 

— (m. tiss.), lifting cords of llie 
warpy Kettenheber, m. 

Lissier, m. (tiss.), warp-cord 
tnaker, Keltenmacher, m. 

Lissoir, m. (rcl), glazing ma- 
chine^ Glâttiùaschine; Glànz — ; 
Glànze. 

— , m., smoothing horn, Glâttkol- 
ben, m.; Keule, f.; Holz, n.; 
Stahl ; Slein, m.; Bein, n.; Ma- 
scbine, f. 

— (cart.), polisher^ Glàttstange, f, 
^— (rel.), smoothing stone | 

smoothing room, Glâttstein jj 
Glàttsaal, m, 

— (liss. soie), polisher; smoothing 
sticks, p/., Weisshôlzer, ». pi. 

— (m. tiss.), skek; sUeking-tool, 
Schauerholz, n. 

— ; brunissoir, m. (ouv. met.), 
polisher ; burnisher ; sleeking- 
steel, Glâttstahl ; Glâttzabn, m. 

— (teint.), silk'Sticks, pi., Seiden- 
pflôcke, m. pi. 

— (f. pap.), sleeking-stone, Glâtt- 
plalte, f. 

— (fond.), sleek] polisher, Streich- 
bolz, n. 

Lislel; réglet, filet, m.; plate- 
bande, /. ^man. bois), flUet, 
Platte, /. ; Plàttchen, n. 

Lit de scories, m. (fond.), bed of 
scoria, Schlackenbett, n. 

Litage. m, (drap)^ selvage , Sahl- 
band, n. 

Lit«au, m. (men., charp.), ledge; 
border^ Leiste, f 
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LitfiSiu ( et. ) , ^0 ''^> forbiger 
Saumstreifen; bUue Kante. 

Liter (f. drap)^ to rotf up the list, 
die Sahlleisten einfassen; den 
Saum aufrollen, zusammen rol- 
leu. 

Lithai'ge,/. (ouv. met.), Utharge, 
Glàtte; Blei— ; Gold— ; Silber— , 

f- 

— fraîche, i^e« Utharge, Fliess- 

glàtte, A 
— , faire écouler la — (met.), to 

draw the liUiargef aie Glàtte 

abziehen. 
— , rétablir la —. to reduce the 

litharge , die Bleiglâtte anfiri- 

scheu. 
^- à réduire en plomb, Utharge t& 

be reduced to lead, Frischglâtte, f, 
Lithiate ( chim. ) , Id,, lithiam- 

saaer ; — es Salz. 
Lilhine (chim.), /d., Lithin, n. 

— hydratée ( chim. ) , hydrated 
Whine^ Lithiumoxyahydrat, n. 

Lithium (chim.), Id., Id. 
Lilhocérame, /*. (faïenc), fine hard 

faïence y feines, hartes Fayence. 
Litier. m. (fond.)* dross ; cinders, 

Schiackeu, f. pi,; Glasgalle , f.; 

Ërzscbaum, m. 
Livre de formats (imp.), size-hook, 

Formatbuch, n, 
Lixiviation, f, (chim.), /d., Ablau- 

gen, n. 
Lizarde, f,y linenfrom CaXro, Lein- 

wand aus CaKro. 
Lizéré ; liséré, m. (rub.), narrow 

border, Lizeré, n. 
Locomotive, f.,ld.. Locomotive,/".; 

Dampfwagen , m. 

— k deux chaudières, locomotive 
double boiter tank etiginey Loco- 
motive mit doppeltem Kessel, f. 

Logis , m, (verr.j, opening, Oeff- 

iiung, f. 
Loi; aloi ; titre^ m. (mon.), àUoy ; 

standard of coinage, Gehalt^ n. ; 

Mhnzfuss, m. 
Londrin, m. (drap), London-'Cloth, 

londoner Tuch. 



I/ongrine, f. (met.), support of the 
ceiling , Stutze der Ofendecke , 

— (charp., ch. ter),sleeper, Lagcr ; 
Schieneulager, n. 

Lopin (for.), forging-iron , zura 

Schmieden htTgerichtetes Stûck 

Eisen ; Schmiedeferliges Eisen- 

stûck. 
— ; massoque; maquette, f. (for.), 

Uoom, Rolben; Schirbel, m. 
Loquet, m.; cadole,/:; loqueteau, 

m. (serr.j, latch; spftckety Falle; 

Klinke, f.; Drûcker, m. 
— , m. (fond), pièce of iron for 

'belt - casting , Eisenstûck zum 

Glockengiessen. 
Loquette, f; boudin, m.; ploque, 

f. (card.), carding ; roU^ rlethe ; 

Flethenlocke ; Locke, f. 
Lotion, f. (chim.), ablution^ Aus- 

waschen, n. 
Lotir (met.), to assay the ore of 

various Iodes, die Erzprobe ma- 

chen ; die Probe vom Erz neh- 

men. 
Louche; bondonnifere , f. (tour), 

driU; wimble, Drillbohrer, m. 
Louchet, w.; écoupe, f. (lam.), 

spade^ Abstecheisen ; — messer, 

n. 
Louchon, m. (charp.), fir-^am 

wilhout knotSy knotenloser Tan-» 

nenstamm. 
Loup ; diable ; mach. à ouvrir (m. 

cont.), devil, deviling mach.; 

opening mach.; wool-mill; wil' 

low , rvilly ; willey ; tU)illey , 

WoUbrecher; Woif; Reiss— ; 

Teufel.tw. 

— (raen.), defective iàUe-workf 
misslungene Tafelarbeit. 

— (serr.), nail-nippers, pi. y Nâgel- 
zange, f. 

droussette (m. cont.), devUing 

machine, Droussettwolf, m. 

— (met.), COQ gidaled lump of iron, 
coaguUrter Ëisenklumpen. 

—, f. (fond.), bloom ; loop, Luppe, 
f.; Teul, m.; Frischluppe,/.' 
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Loup (lap.), imper fecl stonSj unrei- 
fer Edelstein. 

— (man. bois), wart;excrescencef 
Âuswuchs, m. 

Louvetage , m. (card.) , devUmg ; 

heating the cotUm , ^olfen ; 

Maschiniren, n. 
Louviers, m. {dr3ip.),Louvierscloth, 

Tuch von Louviers. 
Lozange (ont.), slitling file; feather- 

edged file ; screw - head file , 

Ëinstreicbfeile ; Schraubenkopf- 

feile, f, 
Lubréfiage , m. , lubrkation , 

Schmiereu, n. 
Luette, f, (pomp.), uvvXa, Gurgel- 

klappe^ f. 
Lumière, /. (charp.)» moriicef Keil- 

loch; Zapfenloch, n, 

— (arq.), touch-hole; vent, Zûnd- 
loch, n, 

— s {m. vap. ) » sieam-poris , 
Dampfôffnungen, f, pi. 

— (horl.), hole, Zapfenloch, n. 
Lune, f, (fond.), colour of the fire 

in the furnace, Farbe des Feuers 
im Ofen. 

— ( chim. anc. ), sHver, Silber, 
n. 

Lunette, f, (horl.), rim, Uhrglas- 
ring, w. 

— (tour), guide bar, Hohldocke, 



Lunette (opf.), eye ofa picc. Auge 
einer Monstranz. • 

— (verr.), opening in the shape of 
a crescent , halbmondfOrHiige 
OcfTnung. 

— d'épreuve, essaying-glasSj Pro- 
birglas, n. 

— ; filière, f. (tréf.), gauge ; gauge- 

plfite, Ziehriag, m. 
— s de soufflets (for.), double ven^ 

tails, doppelte Lufllôchcr, n. pi. 
— , poupée à — (tour) , puppet ; 

puppel-headf Schraubenfutter, n. 
Lustre changeant , fickle lustre , 

Scbillerglanz, m. 
Lustrer, lustrage, io set a gloss 

upon, bôchsten Glanz bervor- 
• bringen. 

— ; satiner (teint.), io caUender, 
kalandern. 

Lustreur, m., silk-dresser, Glàn- 

zer, m. 
Lustroir, m.\ molette, f. fglac.}, 

polisher, befilztes Polirholz. 
Lut; ciment; mastic, m., cernent; 

lute, Kitt ; Treib— , m.; Treib- 

pech, n. 

— ; enduit, m. (chim., pot.), lute; 
luting ; clayey poste. Kilt, tn., 
Klebewerk, n.; Lehm; Beschlag 
der Retorte, m. 

Luter (chim.), to lute, bescblagen; 
verschmieren. 
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Macération, f. (met.), macération, 

Id. ; Beizen, n. 
— , mettre les mines en — , to 

macerate, die Erze in Wasser 

beizen. 

— (blanch.), steeping, entschlich- 
ten. 

Mâchefer^ w. (met.), hàmmerslag; 
puddler^s offal; offal; Schlacke,/". 

— (for.), slack\ scalesofiron, Ham- 
merschlag, m. ; — schlacke, f. 



Machinage; cordonnage, m. (mou.), 

engraving on theedge, Einste- 

chen in den Rand. 
Machine, /*., machine ; engine, Ma- 

schine, f.; Kunstgetriebe, Trieb- 

werk, n . 

— auxiliaire^ assistant engine, 
Hiilfsmasch. 

— à amalgamer , amalgamatorf 
Amalgamirmaschine . 

-r, atelier de construction pour les 
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«--I. machine /oetory ; ~ ma- 
nufactoryt DampAnaschinenfa- 
bnk, f. 
Machine pour bateaux à vapeur, 
marine steam-enginef D.masch. 
fur die Marine. 

— à bielle en retour (m. 'vap.)^ 
Pauw^ engine, Pauwela D.- 
masch. 

•«, bAtiment pour la — ^ eng, 
house, Gebâude fur die D.maach. 

— à balancier (m. vap.), team en- 
ginê. Balancier maschine. 

— k bielles articulées (m. vap.), 
engine with artictUated Connect- 
ing rode (Maudslay)^ Mauldslay 
D.masch. 

— - à bielle en cadre fm. Tap.]^«fi^. 
with one Connecting rod^ and 
without condenser t D.masch. 
mit einer Treibwelle ohne Gon- 
densaior. 

— à deux cylindres (m. vap.) , 
double cylinder engine ^ D.masch. 
mit doppeltem Cylinder. 

— de compression, de condensa- 
i tion, condenser, condensinff eng,, 

Condensator^ m.; Gondensirungs- 
masch. 
—, chambre de la —, eng, room^ 
Ortder D.masch. 

— à cylindre tournant (m. vap.), 
revohing cylinder engine , D.- 
masch mit Drehcylinder. 

—y conducteur de — , m., engine- 
man, Maschinenfuhrer^ m. 

— à colonne d'eau, t(;a<er-f>re9mre 
engine, Wasserdruckmasch. 

— pour damasser, figuring ma- 
chinery, Desseinmascbine, f. 

—, démonter une — , to take an 
eng., a mach. to "pièces^ eine 
Masch. aus einander uehmen. 

— à détente de vapeur, expansion 
steam engine ^ Expansionsmasch. 

—, emplacement de la — , m., en- 
gine'room, Maschinenraum, m. 

— à expansion (m. vap.), expan- 
sive engine^ Expansionsmasch. 

— à simple effet (m. vap.)^ simple 

!*• PARTIE. 



acHng eng. ; Hngk'Strckê eng,, 
einfach wirkende D.roaschine. 
Machine à double effet , double 
acting eng,, doppelt wirkende 
D.masch. 

— électric|ue, electrical machine, 
Eleklrisirmaschine, f, 

—delà force de... chevaux, ,„korse 
potver eng,, D.masch. von... 
Pferdekraft. 

— fonctionnant à terre, land en- 
gine , eingcmauerte D.maich. 

— fixe, statiwuiry engine, festste- 
hende Maschine. 

— , fonctionner au moyen de — a, 
to he worked, to ujork by ma- 
chinery, durch Maschinen ge- 
trleben werden. 

— , faire fonctionner, jouer une —, 
to work an eng, y eine Masch. in 
Gang setzen. 

— , la — fonctionne, va bien, the 
eng, y mach, works tuell^ die 
Masch. ist in gutem Gang. 

— à griller (f. drapj , singeing 
mach., Sengmasch. 

— horizontale (m. vap.), horixont' 
al engine , horizontale D.masch. 

— hydraulique, hydratUic ma- 
chine, hydraulische Masch. 

— inclinée (m. vap.), incUned en- 
gine, schieOiegendo D.masch. 

— locomotive , locomoiive engine ; 
locomotive, Locomotive, f, 

— à molettes, whim ; winding en- 
gine^ Aufwindmasch. 

— à mouvement alternatif, recipro* 
cating engine, alternirende D.- 
masch. 

— , monter une —, to put an eng,, 
a mach. together, eine Masch. - 
bauen. 

— oscillante (m. vap.), oscillaUng 
engine, oscillirende D.masch. 

— à planche plate, f., copper-plate 
printing mach. , Plattendruck- 
masch. 

— à haute pression, high pressure 
engine, D.masch. mit Hochdruck. 

— à basse pression, Unu pressure 

15 
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enff^e, D.masch. mit Ifieder- 

druck. 
Machine portatire, portable eng.y 

tragbare D.masch. 
— , par une —, by madhineryj 

darch Maschinen. 

— de moyenne pression , mean 
pressure eng. ; Mîtteldrack Masch. 

pilote (ch. fer ), pilot engi • 

ne, WarnlocomotiTe ; Vorlâufer, 
m. 

— pnenmatiqQe,}m0uma/tc mach.; 
air^-pumpf Luftpumpe, f. 

— à reunir ; doubleuse, f, ; dou- 
bleur, m. (fi1.)> lapping engine, 
Doublirmaschine. 

— de renfort, assistant en^., Hiilfs- 
masch. 

— à roues, wheeîed eng., râderige 
D. Masch. 

— à régler, nUing machme^ Li- 
niirniaschine, f, 

— à récolter, harvester ; reaping 
machine, Erntemaschine. 

— , surveillant de — s, machine 
minder^ D.masch. Aufseher. 

— s soufflantes, blast engine; blow- 
ing eng. ; blow-^ipe , Blase- 
maschinen ; metallenes Blasege- 
râth. 

— à tige bielle (m. vap.), engine 
whose shaft is driven by a ver- 
tical steam-cylinder placed he- 
neath, D.masch., deren 1^'elle 
von einem darunter befindiichea 
Dampfcylinder bewjegt wird. 

— s, théorie des — , f., engineering y 

Maschinenlehre, f. 
— , lender de — s, m.^eng. tenderf 

D.masch. tender. 

— à vapeur à rotation, rotatory 
steam-engine , rotirende D.- 
masch. 

— à vapeur à pendule, pendulous 
steam-eng,, D.masch. mit Pen- 
del. 

— à vapeur oscillatoire à double 
pistou, oscillating double piston 
steam eng., oscillirende D.masch. 
mit Doppéïkolhen, 



Machiné à vapear à double cylindre, 
double cylinder steam^eng., D.- 
masch. mit Doppelcylinder. 

— à vapeur, steam engine, Dampf- 
mascbine, f, 

— verticale (m. vap.), vertical en- 
gine, senkrechte D.masch. 

— s-outils, pi., engines] machines, 

Werkzeugmaschinen. pi. 
Machiniste; constructeur. m., buUd" 

er; engineer; machinist , Ma- 

schinenbauer, m. 
— , m., engine-driver ; engine- 

man, Maschinist; Maschinen- 

fûhrer, m. 
Mâchoire (arq.), mouth ofthecock 

of a gun, Maul am Hahn des 

Flintenschlosses ; Hahnl ippeti , 

f. pi. 

— d'un étau, vice-chop, Backen 
am Schraubstock, m.; Schraub- 
stockzange, f. 

— s de la broie, jaty* of the brake, 
Backen der Flachsbreche. 

— s, f.pl. [ont.), jaws, Backen, m. 
pi. 

—8 de ciseaux ; tranchants ; lames, 
blades of scissors , Blâtter, n. 
pi. 

M&churat , m. (imp.) ; bunglêr ; 
dawber of paper, Sudler ; Pa- 
pier — , m. 

Machure, f. (f. drap), blot ; blur, 
Kleck, m. 

Mftchurer (imp.), to macule, su- 
deln. 

Mâcler (verr.), to sHr the meUed 
glass, die Glasmasse umrâhren. 

Macque ; brisoire; lillotte; mâchoi- 
re; broie, ^.; chevalet, m. (fil.), 
brake ; break , Brèche ; Flachs- 
breche ; Handbreche ; Brake ; 
Racke, f. 

— ; maque, f., packet of a hun- 
dred yards of thread, Packet von 
100 Ellen Zwim. 

Macquer ; broyer (fil.), braking ; 

scutching, brechen ; brecheln. 
Maculature, f. (imp.), Id.; waste 

^leet; waste paper ; macule i 
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m&eidaU(m, Aatwuibogeii, m.; 

Macalaturpapier, n, 
Mtculature grise, very coarse 

brown paper; wraipiftr^ Pack- 

papier, n. 
— eu taille-douce (imp.), slur, 

Schmutzbogen, m. 
Maculer (imp.)» to maculais; to 

macuiê ; to ctoiMi {of fresh lettêr- 

vress)» durcbschlagen (Tom 

Druckj; abschmutzen. 
Madras, m., /d.; Madraszeog, m. 
Mtdreaaguc, Hnen whose warp is 

cotton and whose tueft is of 

Klm-lhreadf Leinwand mit 
umwollenem Zettel und Ein- 

schlag von Palmgarn. 
Madrier, m. (cbarp.)* id.; pièce of 

iimber; thick oak piank^ dickes 

Eicbeuhrett. 
Madnire, f, (bois), speck) spot, 

Mtser im Holz, /. 
Magagne, m. (fer), britiU tron, 

sprOdes Eisen. 
Magasin^ m, y Id.; store; store- 

room; slore-house ; warehousê ; 

stock, Magazin; ^'aarenbaus; 

Waarenbger, n. 
Magma, m. (cbim.), gelatineous 

substance^ gallertartige Sub- 

stanz. 
Magmanière ; magnanerie, silk- 

vxtrm nursery^ Seidenraupe- 

rei, /: 
Magnes arsenical, miœture ofar- 

sente, sulphur and antimonyf 

Arseoikmagnes, m. 
Magnésie, magnesia ; magnesia 

tUba, Magnesia, /*.; Magnésium- 

oxvd, n. 
Mignésite^ f. (pot.), silicate of 

magnesia, kieselsaure Magnesia. 
Magnésium, m. (chim.), /et., Id. 
Magnétique; aimanté, magmtiCy 

magnetisdi. 
Mi^étiser; aimanter^ to magne- 

ttze, magnetisiren. 
Magnéto-électrique, magnéto ekt- 
. trie, magnetelektriscb. 
Mabaleb, cerisier — ^ m., mahaleb ; 



roeifc-eMrry tree, Mabalebkîftch- 

baumbolz, n. 
Maie, f, (fond.), trough, Trog, m. 
Maigrir (cbarp.). loleisen; iotMnf 

dunuer bebauen. 
Mail ; maillet, m. (cbarp.), mail; 

mollet, Scblâgel ; KlOpfel ; KlOp- 

pel ; Blâuel, m. 
Maille, f (ouvr. met), mesh ; maU, 

Glied, n. 

— (bon.), mail : mash ; mesh ; 
toop ; terry, Mascbe, f, 

— de corps (tiss. soie), ring of 
matf, Faden der durcb den Glas- 
ring geht ; Hamiscblitze. f, 

— de cor])s d*en baut, d'en baa 
(tiss. soie), superior , inferior 
ring of maU, obérer, unterer, 
doppelter Faden am Glasring. 

— , K. Miroir. 

— tombée, loose stitch^ lose Ma- 
sche. 

— , laisser échapper , tomber une 
—, to let doum a stitchf eine 
Masche fallen lassen. 

— , reprendre une — , to take up a 
mesh, eine Masche aufnehmen. 

— de tenaille, f.ring ofthetongs, 
Zangenring, m. 

— ; lisse, f. (tiss.), heddle ; heald, 
Litze, f. (prov. Hifel; Halfe, f.) 

— d'en haut (tiss.), sleeper, Ober- 
litze. f. 

— d'en bas (tiss.), hanger, Un- 
terlitzc, f. 

Mailleau, m. (f. drap), moving tool 
ofthe stider, Beweger des Lie- 
gers. 

Maillecbort; melchiort;fouteBa<iue ; 
argent allemand; argent d^ Al- 
lemagne, m. (ail.), pakfong; 
tutenag ; german silver, Argen- 
tan; Pakfong; Weisskupfer; Nea- 
silber, n. 

Maillerie, f, hemp^miU, Han^ 
mbhle, f. 

Maillet; pilon, m. (f. pap.). ham^ 
mer; stamper^ Stampfe, fr, 
Hammer^ m. 

—s affleurante <JF. ^^•^^ ^AM!l^ 
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cyUndeTt sehaammaeheiide Gy- 

linder. 
Mtillet; massue, f. (for., inen.)t 

maUet ; beetle^ Schlâgel; Kaipfel ; 

Kldpfel ; Holzschlâgel, m. 
», fouloir, m. (f. drap), stock; 

fulUng stock , Walkhammer , 

m. 
•^ à planer (grav.)^ planishmff' 

maliei^ Polterhanimer,m. 
—, frapper d'an gros — , to mail, 

klOpMn. 
Mailloche; maillet (tiss.), serge^ 

stick; wooden mailetf grosser, 

hôlzemer Schlâgel. 
—'-tampon (pot.), Uock 'beetU, 

Schlâgel und Formholz. 
Mailloir, m. (blanch.), healmg" 

slone, Schlagstein, m. 
Maillon, m. (h. lisse], stitch, 

Ringelchen fi'ir dieSebnure. 

— (orf.),yoinf, Glied ; Glelch; Ge- 
lenk, n. 

•^ (tiss. soie), ring of metUy Glas- 
ring, m. 

— (for.), ring of the Umgs, Zan- 
genring, m. 

— ; oeillet, m.; boucle ; coulisse, 
f. (met. ord.), eye ; maU. Litzen- 
nâuschen ; Auge ; Hâuscnen, n.; 
Maillon ; Ringel ; Zeugringel, 
m.; Schleife. f. 

Main, f, (glac), hand ; tool to keep 

the melted glass on the /oUe, 

Hand, f. 
—, mettre en — (teint.), to prépare 

the silk on the pin, die Seide zum 

Fârben auf dem Nagelholz zu- 

recht machen. 
—, mettre la demiëre — à, to trim; 

to finish, die lezte Hand an etwas 

lesen. 
—, donner la — à une étoffe, to 

dress the stuff, einen Zeug zu- 

richten. 

— (horl.), wateh holder^ Zusam- 
mensetzer, m.; Ziiinglein, n. 

— (f. drap), gum, Gummi, m, 

— (orf.), crooked pincers, Ervmm- 
jumge; Schnabel— , f. 



Main de soie (fil. soie), «M» of 
silk, Gebund Seide, n. 

— (serr.), knob; hooki crotch, 
Scnubladenring ; ^knopf; Ëi« 
merhaken, m. 

— ; posoir (mon.), layer^on, Hand, 
f,; Zubringer, m. 

— (pap.), quire, Buch, n. 

— (out.), smatlmetal shovM, kldne 
Sichaufel aus Messing, Bledi 
oder Eisenblech. 

d'œuvre, f,, workmanship 

I pay / krheii, f, | Ârbeits- 

lohn ; Macherlobn, m. 
—s de papier de refus, f. pi., out" 

sidequires; cassie paper^ £ck- 

bbcber, n. pi, 
—s courantes, f. pU (b. vap.), hand" 

rails, Gelânder, n. 
Maître ; paraisonnier, m. (verr.), 

first worhnan, Fertigmacner,iii. 

— à danser; maître de danse, m. 
(man. boisK inside and outsUle 
caUipers, Tanzmeister (Girkel), 
m. 

— fondeur, m., master-smelter, 
Hûttenstâger, m. 

— poteau ; comier, m., corner^ 
post, Eckbalken, m. 

— bocardeur, m., foreman, Poch- 
steiger, m, 

MaUrcsse-piëce, f. (charp., méc), 

main-ppece, Uauptstûck, n. 
Majolica, m., !d.; italian faHence^ 

Id.; ital. Fayence. 
Majuscule, f, (imp.). capital Uiter ; 

capital, grosser Huchstabe ; An- 

fangs— , m. 
—.grande —, large capital, gross 

Kapital. 
—, petite —, smaU capital, kleia 

Kapital. 
Malachite; cuivre carbonate Tert, 

m., malachite ; mountam grem; 

green copper ore; green carbone 

ated copper^ Malachit; K««- 

pferspath, m. 
Malandre, f, (charp.), dead, rottm 

knat ; rottêimess, vermodert : ver- 

«ralt. 
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Xalandreux (charp.) , iqyart timber 

partly rotten, Yiereefciges zom 

TheilverfaultesHolz. 
Mtlapre^ m. (imp.K Uockkêod^ un- 

gesGhickter Bachdrocfcergehlilfe. 
Malaxage^ m. {^i.),ivorkingupf 

Durcharbeiten, n. 
Mâle^ m.; branche —, f, (f. drap), 

sUder, Lâufer^ m.; Blatt der 

Tuchscheere, n. 
Malfaçon, f., badwork, Febler, m., 

schlechtc, missralbene Ârbeit. 
Malines. f. pi.. mêchUne face ; 

mechUn, Mecbliner Spitzen. 
Mallard, m. (coût.), small grinding 

skme, kleiner Welzstein. 
Malléabilité, f. (for.), malleàbUity; 

maUeabiBness, Hammerbarkeit. f. 
— . non , unmalleabUity, ifn- 

iuunmerbarkeit. 
Mallemole, m. (et. cot.), indian 

muslm, ind. Mussclln. 
Malthe, m. (verr.); glazwr'Bpulty, 

Kitt,m. 
Mamelon, m. (méc), hutton ; hnob, 

Warze, f.\ Knopf, m. 
Manche; crampon; appui, m., 

holdfast; handlef Aubalter; 

Handffrlff, tu. 

— à tarière, m., puppet, Drehdocke 
In der Bobrmûhle. 

— de cognée, m., helve of an aoce, 
Axthelm ; Axtstiel^ m. 

— à émoudre, à polir, m. (coût.), 
arinding-handlef Schleifheft; 
Polir—, ». 

— il tremper ; faux manche, tem- 
pering-handle, Heft, n.; Hàrt- 
«ange. f. 

— (imp.j, rotitice, Scheide ; Press- 
bcngel, f. 

-> duoandoir (h. lisse), Utiering- 
handie, Spannnagelgriff, m. 

*- (for.), shaft ; hdve, Helm ; Ham- 
mer—, w. 

— fourneau, à — (met.), cupoto ; 
cupoto fumace^ Kuppelofen, m. 

r-de marteau (for.) , helve, Stiel, 
m* 

— des forces (f. drap), UH)od0ti 



Aoiutttf of doth'Shears, Greif- 
holz, n. 
Manche d'une scie, tUUry Haodgriff, 
m. 

— universel, pad^ Universalgriff, 
m. 

Manchereaux, m. p{. (cart.), Aaii« 

dles, p{., Griffe, m. p^. 
Manchester ; velours coton, m. ; vel- 

verette; velventine, f,; velours k 

côtes ; cordelet, m., fustian ; vf/- 

ve{e^; velveret; velveteen; thkkse^; 

cord; corduroy, Manchester, m. 
Manchette, f, (imp.), 8ide^note, 

Randnote, f. 
Manchon ; moufle , m. (met.) , 

muffle, Muffel, f. 

— (verr.), glass-cylinder, Cylin- 
der; Glas^, m. 

— ; porte-lames (coût.), eui/er- 
head ; boring-wheel, Bohrkopf, 
m. 

— d'accouplement, coupling box, 
Verkuppfung, f. 

— (potO« taggaTf Kapsel (fur Pfel- 
fen), f. 

Mandrin, m. ; étampe, f. (for.)» 
mandrd, Dorn, m. 

— à aiguière (arg.), cramp^ Klo- 
ben zum Yersilbern der Wasser- 
kannen. 

— (dor.), gilder's frame^ Vergold- 
scheibe, f, 

— k boutons, bunUsher, Brunir- 
form, f. I Handgriff, m. 

— (cout.],ptinc/i, rormeisen, n. 

— (horl.),ptippet; ntandrel, Dreh- 
docke, f. 

— (orf.), model, Formklotz; — holz, 
n. 

— ; lunette, f, (tour), chuck ; man- 
drel , Docke ; Dockenspindel ; 
Ring—, f, ; Drehbaum, m. ; Fut- 
ter, n. ; Patroue, f, 

—(serr. ),punc/»eon, Locheisen, n. 
Durchschlag,m. | eiserner Hand- 
griff. 

— rond (for.), round puncheon, 
runder l)om. 

^ carré; ^ méplat (for.]* sqtàarês 
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flatfmncHêon, viereekigfer^ fia- 

cher Dorn. 
Mandrin (grav.,orf.)^ luHng-stieky 

Kittstock, m. 
— - brisé (tour), elastic chuck, 

Kleromfutter, n. 
—8 (fond.), massive parts of the 

mou/d^ massive Tbeileder Form. 

— universel ou à cniatre mâchoires^ 
universcU chuctCt knotiger Wi- 
ckel. 

Manège à colliers, horse-miU, Pfer- 

demûhle^ f. 
Manette, f. (b. d'or), guide, Leit- 

stock, m. 
Manganèse, f, (verr.), Id,, Man- 

gan, n. 

— oxydé métalloïde, stdphuret of 
manganèse, Braunsteinblende^ /. 

Manganide, m. (cbim.), Id., Man- 

ganverbindung, f, 
Manicle; manique, f, (f. drap), 

handlB ofcloih-shearSf Griff der 

Tuchscheere. 
Manicorde, f. (Iréf.), finesi sort of 

wire, feinste Sorte Eisendraht. 
Manicordion; manicordium, m. (f. 

pap.), manicordion, Binddraht, 

m. 
Maniette, f. (imp. et.), pièce offelt, 

Filzlappen; Wisch— , m. 
Manigaux,m. pi, (îor. Viever ofthe 

heUowSy Heber des Blasebalgs. 
Manique, f,, hand-leather, Uand- 

leder, n. 
Manivelle,/', (tour) crank; winch; 

handte , Kurbe; Kurbel^ f,; 

Drehling; Handgriff,m. 

— (méc), spring-wheel ; handle 
of a wheel ; crank ; shaft, Dreh- 
ling; Krummzapfen, m. 

— d'une mach. hydraul. à tirants, 
crank^ shaft, Krummzapfen ; 
Schwenkbaum, m. 

— ; barre, f.\ plateau, m. (imp.), 
rounce; bar; hose; press-stick, 
Kurbel, f. ; Pressbengel, m. 

— (out.), winch, Schlussel, m. 
Manomètre ; manoscope , m. 

Ipbys.), manemetmr ; manotcape; 



MAQ 



pressure gauge ; gauge, Lnfldlch- 

tigkeitsmesser, m. 
Manomètre (m.vap.), steam-gauge^ 

Dampfroesser, m. 
Manouvrier, m., youm^^man; dailg 

labourer; workman, TaglÔhner; 

Arbeiter, m. 
Mansard,m. (fond.), tron rod, Ei- 

senstab die Schwarzkupferprobe 

damit zu holen. 
Manteau de cheminée, chimncy^ 

mantle^ Rauchfang, m. 

— (met.), mantle, Rauhgemâuer, 
n. ; Mantel, m. 

— ; chape, /. (fond.), case: cope, 
Formenmantel, m. ; Formiappe, 

f- 
Mantonnet, m, (coût., serr.), catch, 

Wandhaken; Schliess— ; Klink— , 

m. 

— (méc), catch, Sperrhaken, m. 
Manture, f, (tref.), burned iron- 

wire, verbranuter Eisendraht. 

Manufacture, f,, Id,, Manufaktar- 
wirkerey ; — macherei ; — webe- 
rei ; — giesserei ; Fabrik, f. 

— , articles de — , m. pi,, manu- 
factures; manufactured goods, 
Manufakturwaaren, f. pi. 

Manufacturier^ m,, manufacturer, 
Manufakturist, m. 

— , industrie — e, manufactures, 
pL, Manufacturindustrie, f, 

— . système — , m. , factory System, 
Manufactursystem, n. 

Manuscrit, m. (imp.), copy. Ma- 
nuscript; Original^ n. 

Maquette ; lame, f, (arq.), pto^e ; 
brand, Rohrschiene^ /*. ; Bûch- 
senbrand, m. 

— (fond.), iron cast three times, 
fieschaffenheit des dreimal ge- 
gossenen Eiseus. 

— , f, ; lopin, m. (for.), forging- 
tVon, zum Schmieden hérge- 
richtetes Stùck Eisen ; Schmie- 
defertiges Eisen. 

Mtquetteur. m. (arq.), forgesmith 
of dout'iron^ Schieneneisen- 
sehmid, m. 
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Marâtres, f. pi. (met.) , cast-iron 
ceilinq of the marUle, Decke von 
Gusseisen des Mantels. 

Marbre, m, (cart.)i fnarble-stone, 
Marmorstein, m. 

— (glac.)) marbie, Marmor, m.; 
Tafel, /. 

— (inip.)^ imposing-stone, Setz- 
siein; Marmor — ; Schliess — , 
m* 

— de presse, slab of marble, Mar- 
morplatte in der Druckpresse, /*. ; 
Grand, m. 

Marbrer, to marble, marmoriren. 

— un lambris, to vein a wainscot, 
adern. 

•— ; tigrer; cbiner (tiss.), to co/our 
the threads of the warp with 
différent coUmrs , cbiniren ; 
flammen. 

— (verr.)^ to roU, roUen. 
Marcassite (fer), /d., Id. 
Marceline, f. (soie), Persiany Mar- 

zelin ; Dbppeltafft, m. 
Marche ; pédale, f, (m. tiss.), trea- 

die; treddle, Gang; TriU; Tret- 

schemel, m. 
Marchepied, m. (ch. fer), foot 

board, Fusstritt, m. 
Marcher (m. tiss.); to tready treten; 

die Tritte, in Bewegung se- 

tzen. 

— ; marchage (pot.), tempering; 
kneading Xby the feet), treten ; 
kneten. 

Marchettes, /". pi. (tiss. soie), small 

treadleSy pi, Trittchen, n. 
Marchoir, m. (pot.), tempering- 

room, Tretstatte; Tretstube, f. 
Marchure (m. tiss.), order of the 

treadle», Trittfolge, f. 
Margarate, m. (chiia.)f Jd.^ld, 
Margeoir, m. (verr.)» hocca-stop- 

per^ Schieber, m, 
Marger (verr.), to stop the boccas^ 

verstopfen ( den Glasofen ) zu> 

schieben. 

— (imp.), to mdke or f,x the mar- 
gin, to gauge ihe furniture of, 
den Rand bestimmen. 



Margeur^ m. (imp.), layer, Papier- 
eiuschieber; Aufleger, m. 

Marginales , glosses — ; apostilles, 
f. pi. (imp.), marginals; side- 
notes, Marginalien^ f. pi. 

Mariage, m. (fil. soie), defect in 
tunsting; running in ofa strange 
silkthread, Einlaufen eines frem- 
den Seidenfadeus beim Zwir- . 
nen. 

— ; brise-mariage ; coupe>mariage; 
purge-mariage, m. (ni.), œntri- 
vance for mending the silk badly 
iwisted ; breaker , Vorricblung 
die beim Zwirnen schlecht eiu- 
gelaufene Seide abzureisseu. 

Marionnetie, f, (fil.), support of 
the spinning-wheel , Stùtze des 
Spinnrads. 

— (card.), bobbin, Spule, f. 
Marli, m. (orf.), deepened edge^. 

vertiefler Rand. 
Marmite à feu, f. (ferbl.), /fre-pan^ 

Lôthlopf ; Gluth— , m. 
Blarne argileuse (pot.) , mari , 

Thonraergel, m. 

— vitrifîable , vitriflable mari, 
Giessmergel, m. 

— limoneuse, loamy mari, Lehm- 
mergel, m. 

Alarneron, fi}.^ fiuirler; labourer 

in a marl-ptt, Arbeiter in einer 

Lehmgrube. 
Marniëre, f. (pot.), marl-pit, 

Lehmgrube, f. 
Maroquin, m. (f- pap.), fold, der 

Lange nach gebildete Faite an 

einem Papierbogen. 
Maroquiucr (rel.)> to morocco, ma- 

rokiniren. 
Marque, f,j stamp ; mark, Stem- 

pel, fîi. 
— (bout.), button-^ie, Knopffor- 

menstempel, m. 

— ; poinçon, m, (mon.), weight- 
stamp, Geprâge ; Mûnzzeichen ; 
Gewichtzeichen, n. 

— (h. lisse), weft-mark, Ein- 
schlagzeiehen, n. 

— 4 cottf er (imp.), cuiUng-Une ; 
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token, Abschneidwinkel^ m. ; 
— Unie. f. 
Marque fie papier^ paper-mark y 
Papierzeichen, n. 

— de reconnaissauce^ die; mark, 
Stempeleisen, n. 

Marquer (ép.)^ to mark, einschla- 
gen. 

— la prime^ etc. (imp.)^ to mark 
out the prima, etc., die Prime, 
etc., anszeichnen. 

Marqueter (men.), io checker; to 

veneer, mit Holz einlegen. 
Marqueterie, f. ; ouvrage de — , m. 

(men,), inlaying; inlaid work; 

checker-work, eingelegte, ausge- 

legle Arbeit; Tafelwerlt; Fach- 

werlt, n. 
— •, scie de — , /"., veneering^web ; 

veneer-saw, Furnirsàge, f. 
— . bois de — , m,, veneer, Eiu- 

legbolz, n. 
Marron, m, (fond.), core, Kern, m. 

— (grav.), letter-model ; type-mo- 
ael, Buchstabenmodel, m. 

— (imp.), work printed secreUy, 
Winkelbuch, n. 

Marronnier d'Inde, m. (bois), horse 
chesnut-toood , Rosskastanien- 
holz, n. 

Marteau, m,, hammer ^Bsimmev, m. 

— (serr.), knocker, Klopfer; Thûr- 
klopfer, m, 

— à battre Tor en feuilles, gold 
heater's hammer, Formhammer. 

— à briser le minerai, ore-ham- 
mer, Pochschlâgel , m. 

— à bouge, cfMsing 'hammer, Tel- 
lerbammer; Fusshammer; Krug- 
hammer, m. 

— broyeur, braying - hammer ; 
pounding-hammer, Reïhhsimmer, 

«— à battre les lincots, ingot-ham- 
mer, Planscbenhammer. 

— à briser , breaking-hammer, 
Ânschlagfâustel, m. 

— brettelé, claw-hammer, Splitt- 
hammer. 

— 'pour couper les métaux à froid, 
nammernshisel, Scbrothammcr. 



Marteau cassant Jbreaker ; break^ 
ing-hammer, Bruclihammer. 

— à dresser, planishing-hammer, 
Schlichthammer ; Spannbammer; 
Gleicbzieh — . 

— à diviser les barres de fer en 
long, cold chisel, Uarlmeissel^ 
m. 

— à dresser les barres, large dress^ 
' ing or stretching - iiammer, 

Abricbthammer. si^ 
— , dégrossir au — , to hammer 

roughly ; to hammer^dress^ grob 

abhâmmern. 
— , durci au — , hammer^hard^ 

bammerhart. 
— , aire, panne du —, f., face of 

the hammer, Bahn, f. 

— à dents, nat-hammer ; pick- 
hammer, Zabnhammer. 

— de devant, à devant, à traverse 
(for.) ; sledge hammer ; two- 
handed hammer, Possekel; Yor- 
schlagbammer ; Yorhammer ; 
Seitenhammer ; Zuscblagham- 
mer, m. 

— , étendre sous le — , to hammer 
out, aushâmmern. 

— d'établi, bench /kunwwr, Bank- 
hammer ; Hand — • 

— d'essayeur, essayeras hammer, 
Probirhammer. 

— à emboutir; bouterolle, /"., chas- 
ing hammer; puncheon, Treih" 
hammer ; Aufziehhammer ; Tief- 
hammer; Knopfhammer ; Knauf* 
stempel, m. 

— à étirer, à étendre, stretching 
hammer, Spannhammer. 

— à endenter les crics, indenting^ 
hammer, Triebhammer. 

— de faiseur de limes, file-cutter's 
hammer, Hauhammer ; Haiibeil^ 
n. 

—, faire à coups de —, to hammer 

up, hâmmem. 
—, fait au — ^ hammered, gebâm- 

mert. 

— de forge, forge hammer ^ Eisen- 
hammer. 
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Jiarteflii frontal, mrgen farge^ 
hammer^ StirnbaBiner. 

— à layer^ woodman''s hammer, 
Walcmammer ; Mablliamiiier. 

•* à marquer le fer en barre, ham- 
mer for marking hron • bars , 
Zecheisen, n. 

— à main, hand, vp^hand ham' 
msr. Handrâiistel, m. 

— à aeax mains , slêdge^ grosser 
Hammer. 

— pour les mach. hydrauliques, 
hammer for hydramic engmes, 
Kunstfaustel. 

—, manche de — ^ m., handie of a 
hammer. Hammerstiel, m. 

— mansuelles du —, f. pi., cheeks, 
Backen ; Seitenflachen, pi. 

•* de main, small hammer j Faust- 

hammer; Fâustel. 
*- k marquer, marking hammer, 

Zeichenhammer. 

— k main, hand-hammer, Hand- 
faustel ; Schmiedehammer. 

•* k nettoyer les chaudiëres, boil- 
er's hammer^ Fegehammer. 

—, œil du —, m., eye, ear of a 
hammer^ Auge ; Hammerloch, n. 

— à |>étrir le foyer, famace-ham^ 
mer, Herdhammer. 

— à piquer les sels des chaudières, 
pick for scaling UHler, Fege- 
hammer. 

— à panne droite (chaudr.), mal- 
Uty Seitenschlâgel, m, 

— à pointe; pointe, f. (serr .),pomf, 
Spitzhammer. 

-— à pied de biche , claw^ Kent 
hammer, Kentischer Hammer. 

•* à pignons, hammer fordriving 
in wàgest Keilfâustel, m. 

— pilon; — il vapeur, steam-ham- 
msr, Vertilialnammer ; Dampf- 
hammer. 

•* de parage, large dressing or 

stretching -hammer j Pritchham - 

mer ; Abricht — . 
•-à panne {orf.) ^goldsmUh's ham^ 

mer, Bahnhammer; Finnham- 

mer, m. 

1" PARTIE, 



UtiTitÈn kjhner, plani$hinffhaw^ 
mer, Dunhammer; Abschllcht— ; 
Planir— , m. 

— à polir, il repasser, poUihing 
hammer, Glanzhammer: Glitt— : 
Polir-. 

— il plaquer (men.), May^ham^ 
mer ^ Breithammer; Fumir- 
hammer. 

—il deux pointes, beele ; pick-'OODe, 
Zweispitz, m. 

— il plattner, great hammer used 
for heating wrought-^on into 
plates, Blechhammer. 

— à platiner le cuivre, .copjMT- 
hammer, Kupferhammer. 

— , queue du —, f., pane of the 
hammer, Finne des Hammers, f. 

— à queue ; — à bascule ; marti* 
net, tut hammer f Schwanzham- 
mer. 

— à river ; rivoîr, rweting ham" 
mer, Niethammer. 

—à soulèvement; — ii Tallemande, 
lift hammer, Aufwerfer; Auf- 
werfhammer. 

— à soyer , creasing - hammer, 
Siekenhammer. 

— à souder (chaudr.), soldering 
hammer, Falzhammer. 

•— satineur, extenseur, flatting* 

hammer, Breithammer; Richt- 

hammer. 
— , travailler au —, to hammer, 

hâmmcrn; mit dem Hammer ar- 

beiten. 

— de triage , picker ; si fier , 
Klaubhammer. 

— , tête du —, f., head ofa ham^ 
mer, Kopf ; Hammer — , m. 

— à vapeur; mouton à vapeur, m., 
«team-/iamr»er^ Dampfhammer, 
m. 

Martelage, m., hammering, Hâm- 
mem, n. 

— au martinet , tUting , in der 
Schmiede hâmmem. 

Marteler (ferbl.), to iJm white iron ; 

to plate, abfinnen. 
—, to tut, hâmmera. 
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Martetot^ «^ mnali tanimr, kki- 

iier Btmiiier. 
Marteleur ^ m., hammer^man , 

HaiBiBeraelunid ; Zainer> m. 
Martelme^ f, (fond.)» pcmt, Spitz- 

hammer. 
Martinet^ tu. (fond., f. pap.), ftatt-' 

ing-hammer ; JM^ hamrnmr , 

Hammer ; Platten-- , m. 
M,artineur, m. (for. ), smith, Klein- 

schmid^ m. 
Martoire, f. (sierr.)^ douiUe^faced 

hammer, Aufrichtbammer. 
H asque^ m. (arq.)» punchs Punzeo; 

Ausstecbmeissel, m. 
Masse, f. (for.), sledge-hammer ; 

rammer, Klopfhammer; Schlâ- 

gel, m. 

— de main, Utile mallet j yLsinà- 
schlâgel, m. 

— (serr. ), weight ofthe sleel-yard, 
Gewich4 an der Schnellwage. 

— ; sommier (m. iiss.), cheek^ Ba- 
cken , Klotz ; Laden — , m. 

Massé , m. ( met. ), lump ofore in 
fhe furnace , Erzklumpen im 
Ofen. 

Masseau, m. {ÎQXk^.),shingled lump 
of ore, Massel ; Massai, m. 

Masselet, m. (met.), small lum/p of 
ore in the furnace^ kleiner Erz- 
klumpen im Ofen. 

Masselotte, f^ saumon, m. (fond.), 
runner , Glesszapfen ; — kopf ; 
Ânguss, m. 

— (fond.), residue of métal in the 
mould, verlorner Kopf. 

Massicot, m. (met.), yeUow lead, 
Bleigelb ; Massikot ; Neugelb ; 
Kônigsgelb, n. 

—, m. ( verr. ), Id,; masUcot, Id., 
n. 

— massif (chim.), protoxyd of 
lead, Bleiprotoxyd, n. 

Massif, m. (charp.), dead-wood, 

massives Holz. 
—, m. ( fond.), interior part of a 

furnace, innerer Raum eines 

Scbmelzofens. 
—, massive j massy, massiv. 
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MasMque ; maquette, f.; loj^, m. 

(for.), Homn^ Kolben ; Sehirbel, 

m. 
Massoqttette,^., fractùmofa small 

lump ofore, Brucb eines klei* 

nen Erzklumpens. 
Mastic, m., Id,, Mastix, m. 

— (verr.), putty, Kitt, m. 

— (orf., lap.), cernent, Kitt, m. 
Mastiquer (verr.), toputty, Kitten; 

ver — . 

— (orf., lap.), io cemenf, kitten. 
Masulipatam, m., Id.; Inaàa cotton 

cloth, Id. 
Mat, m. (dor.), dim cokur, Matt- 

farbe, f. 
Matasse,/^, (fil. sole), raw silk, 

Knâul ungesponnener Seide. 
Mateau, m. (teint.), knot or hand 

ofskeins, Pack Seidenstrânge. 
Mater ; donner le mat ; mettre au 

mat ; matir (orf., dor.), to give 

gold or silver a pale or dim 

cast uHthout either poUsh or, 

bumish; tamishing, mattiren; 

abmatten ; matl macben ; malt 

verarbeiten. 

— (arq.), tolamish; to take off 
the soldering - mark , an d^* 
Lôtbstelle malt feilen. 

—, lime à — , /"., tamishing -file, 

Mattfeile, f. 
Matériaux , m. p/., materidls. Ma- 

terialien, n. pi. 
Matériel fixe, m. (cb. fer), railway 

plant, liegendes Material. 

— roulant (ch. fer), roUÀng stock, 
beweglicbes Material. 

— d'une fabrique, etc., stock, ap- 
paratus ofa manufactory, etc., 
Vorrath, Apparat einer Fabrik. 

Matoir, m, (grav., orf.), turnisher-; 
burnisher, Mattbunzen , m. 

— (arq.), stamp, Stempel, m. 

— (coût.), pM»c/»co«, Austreibstabl, 
m. - 

— rayé; outil rayé (grav., orf.), 
rifle-burnisher, Haarpunzen, m. 

Maton, m. (f. drap)^ Utile knot , 
Klûmpchen, n. 
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Mains , m. (mon.), strnnp for ihe 
reverse side ^ Prâgestock^ m.; 
— eisen, n. 

— (chim. ), akmbic; matrass, 
Scbeidekoibeii, m. 

— de Bolo(pie (Phys.)^ Bologna 



phial, Spnngkolben, m. 
Matrice^/, (fond.), matrice; ma- 
trix, Mutter; Matrize; Mater^ 
Gussmutter^ f.; Abscblag^ m. 

— (oui.), matrice; die; oed\ bed 
die ; bottom die , Unterlage ; Ma- 
trize, f, 

— ; carré; coin, m. (mon.)» coin\ 
matrice ; die of ihe effigy , 
Prâgstempel; Prâgestock, m. 

Malrissage , m. (f. pap.), wetting, 
Befeucbtung^des zu scbnell ge- 
trockneten Papiers. 

Matte, f.; mélange de soufre et 
d'argent (fond.), amalgam of 
ntlphur and sUver^ Placbmal, n. 

—, A (met.), matt, Lech, m. 

— de plomb (met.), matt oflead; 
uncalcined tead, Stein ; Bleistein, 
m. 

Matteau, m. (fil. soie), skeins of 

sUk, pl.^ Strânge Seide, pi. 
Matter (dor.), to sise the pale gold, 

das matte Gold mit Leim ûber- 

ziehen. 
llattou, m. (fil.), smaXL knoty KnOt- 

cben, n. 
Mazéage; mazage, m. (met.), ma-» 

zage^ Uartzerrennen, n. 
Hazeau, m. (met.), mazage-iron, 

bartzerronnenes Eisen. 
Hazelle, f, {méiJ), ironproducedby 

the Bergama refining, Berga- 

maskeiseu. 
Mazer (met.), to form the smelting 

into slabs, das Ërz in Platten 

giessen. 
Mazerie, f, (met.), furnace for the 

flrst fusion, Herd fur die erste 

Scbmelzung. 
Mécanicien, m., mechanician; me- 

chanist; mechanic; engine-buHd- 

er\ engine-maker, Mecbaaiker; 

Handkûnstler ; Triebwerkma - 



cber; Gerûstkûnstler; Werkmei- 
8ter;Ma8cbinenjnacber; Mascbi- 
nenbauer, m. 

Mécanique , f. , mechamcs , pi., 
Mecbanik, f, 

—; mécanisme, m., mechanism, 
Mecbanismus, m. 

— , papier à la — , m., machine^ 
papert Mascbinenpapier, n. 

— , impression à la —, f., machine- 
impression, Mascbinendrnck, m. 

—, à la — ; fait à la — , machiné- 
mode; by machinery, mecba- 
niscb; durch Mascbinen. 

— , filature à la —, f., machine 
spinning , mecbanische Spin- 
nerey. 

— , métier — , m., power loom, 
mechanischer Webstuhl. 

— ; macbine ; mécanisme, m., me- 
chanism; machinery, Mecbanis- 
mus, m. 

Mécanisme; appareil, m., contri- 
vance ; mechanism, Yorricbtung, 

f- 
Mèche du tire-bouchon , f., bit of 
the cork-screw, Ziebschraube, f. 

— d'un vilebrequin, d'une vrille, 
bit; boring bit; bit-bridle, Bobr- 
spitze, f 

— • à langue de carpe , tongue^t, 
Bohrspitze mit bogenf&rmiger 
Scbneide. 

— à forcer, boring-rod , Bobr- 
stange, f. 

— du rabot, plane tron, Hobelei- 
sen, n. 

— à mouche ; — à tétine, center 
bit, Zentrumbohrer, m. 

— à telon (out.), pin drille Bobrer 
mit cylindrischem Zapfen. 

— anglaise ; — à trois pointes 
(men.), center bit , englischer 
Ceutrumbobrer. 

— à trois pointes universelle 
( raen. ), eoopanding center-bit, 
Universal Ceutrumbobrer. 

— de graissage (ch. fer), siphon 
tuick, Schmierwerg, m. 

— cuiller (men.), nose-bit', slit- 
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nose hit ; augtr \M^ Hohlbohrer 

mit einem Zahn. 
Mèche cuiller (men., tour), OMger, 

LÔffelbohrer^ m. 
—, /.; boudin, m, (fil.). fM ; sWh ; 

coane roving, grobes, slarkes 

Yorgespinst; Lunte, f. 
—, staplij Stapel, m. 

— (f. drap), slub', dutibmgi Vor- 
gespinnst, n. 

Hecheur continu, m. (m. fil.)^ slubb^ 
ing machine with wrtical bob^ 
Uns, Yorspinnmasch. mit Sen- 
krecht stehendeu Spulen. 

Hécboir; banc à brocnes; bobinoir, 
m.; boudinerie à bobines com- 
mandées,/'., flyer; fly-frame; 
hobbin-frame; bobbin and fly- 
frame;' spinale roving frame^ 
Spindelbank ; Spuiemaschine, f*; 
Flyer, m. 

Méconates, m. pi. (chim.), /d., 
Mohnsaure Salze. 

Médaillon , m. (mon.), medaUion, 
Médaille, f, 

^- (orf.), lockel, Médaillon, n. 

Médiale, lettre —, f. (imp.), medial 
letter, Mittelbuchstab, m. 

Médionner, to take a médium, das 
Mittel, den Durchschnittnehmen. 

Médulline, /*. (chim.), medullin, 
Markstoff, m. 

Melac, m., p>ne peruvian Un, feines 
peruvianisches Zinn. 

Melage, m. (fond.), mixing ^ mi- 
schen. 

— en gris (cart.) , mixing of ihe 
glue-leaves , Mischen der Leim- 
hlâtter, n. 

— en blanc ( cart. ),mtann^ ofthe 
white leaves, Mischen der ^rei- 
ssen Blâtter. 

— en étresse, en ouvrage, mixing 
for the second sizing^ Mischen 
zur 2ten Leimung. 

Mélange, m. (pot.), medley^ Mi- 
schung, f.; Gemeng; Gemengsel, 
n. 

— ; alliage, m. (mon.), biUon of 
sUver, Pagament, n, ] 



Mélanger (f. drap), miadng^ Melî« 

ren, n. 
Mélëze, m. (bois), larch, Lârchen- 

holz, n.; — tannen, f. 
Membrure, /. (men.), styles^ pi.; 

/ti/fer; «par, Rahmen, m.; Rahm- 

stûck, n. 

— (rel.), press-4)oardt Pressbrett, 
n. 

Meneau, m.; croisée, /l, cross-work 
ofa tuindow; munnions; mul- 
Uons^ pL, Fensterkreuz, n. 

Mener au ciseau (cart.), to eut the 
paste-boardSjéie Pappen mit der 
Schere bearbeiten. 

—la table (cart.), to sort the cards, 
die Karten aussondern. 

— (horl.), to movethepinion-platef 
den Getriebstab fortschieben. 

Meneur de billettes, m. (verr.), 

o^^^ant, Spanzubieter; Holzrei- 

cher, m. 
Meneuse, f. (cart.), sorter ofcards, 

Kartenordnerin, f. 
Menille, /. (f. pap.), handle^ Hand- 

habe, f. 
Ménispermate, m. (chim.), /cf., 

mondsamensaures Salz. 
Meustrue,/'.; dissolvant, m. (chim.), 

mfinstruum, Menstruum, n. 

Mentonnet,m. (çiO\xX,),sprxngclasp, 
Kinnstiickchen, n. 

— (méc), car; tippeTy Wellendau- 
men, m. 

— ; crampon, m. ; happe, f. (serr.), 
cramp-iron, Schliesskloben, m,; 
Krarope, f. 

— (man. bois), bench-hook, Bank- 
haken, m. ; — eisen, »i. 

— de soufflet (for.), those parts of 
the bellows that réceive the 
pressure ofthe coflr^, jene Theile 
des Blasebalgs die den Druck des 
Welldaums leiden. 

— (ch. fer), flanch of a railway 
carriage wneel, Radkranz, m, 

— (horl.), catch, Hebenagel, m. 
Mentonnière, f. (grav.), bib, Muf- 

felblatt, n. ; -^platte, f. 
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Menuise, f. (fond.)» iwaU shot, 
kleines Jagdschrot 

Menuiserie^ f,, joinery, Tiscbler- 
kunst, f, 

— • en bâtiments; — - en bâtisse : — 
donnante, )wus$ carpentry, Bau- 
tiscblerei, f, ', Tischlerei die sicb 
mit unbeweglicben Gegenstânden 
bescbâflig[t. ' 

— mobile^ joinery, Tiscblerei die 
sicb mit beweglicben Gegenstân- 
den bescbâftigt. 

— d'assemblage, pièces of wood 
joined by seams, Scbreinerver- 
band, m. 

— en meubles, cabinet-makér, 
MObeltiscblerei./'. 

Méplat, morethick ihampide^mehr 
dick als breit. 

— (charp.), flatwise, flach. 
Mercure; hydrargyrum; vif-argent, 

m. (chim.), mercury\ quick- 
silver, Merkur, m, ; Quecksilber, 
n. 

— fulminant (cbim.), fulmmating 
mercury, Knallquecbisilber, n. 

— carbosulfureuX; carbosulphur" 
<ms mercury, Kohlenschwefel- 
quecksilber, n. 

— natif, native mercury, Queck- 
silberstein, m. 

— sulfaté, sulphate of mercury, 
Quecksilbervitriol, n. 

Mercuriel, tartre — , m., tartrate 
of mercury, Quecksilberwein- 
stein, m, 

—, eau -^le , mercurial waier, 
Quecksilberwasser, n. 

Mbre, taraud — (out.), plug-tap; 
original tap; ma s ter tap, Ba- 
ckeubobrer ; Original — , m, 

—, laine — , hnest wool {frofn the 
sheep's bacK)y feinste Wolle. 

— -lessive,/', (blanch.)* ftrstwashr- 
ing in lye, erste Laugc. 

Mérinos, m. (tiss.), merino, Me* 

rino, m. 
Merisier, m. (bois), wild cherry^ 

ireOf Waldkirscbbaum; Hol2^> 

m. 
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Merlin; contre, m. (man. bois), 
riving knife, Spaltklinge, f,; 
KlObeisen, n. 

Merrain; douvain,m.(bois),f/atw», 
Bdttcherholz ; Fass — ; Bind— ; 
Dauben— ; Stab— , n. 

Mérule, f ; champignon des mai- 
sons, m. (man. bois), dry-rot 
Schwamm; Hoizschwamm; Hau»- 
schwamm, m. 

Mesure pour les rais, spoke gauge, 
Speicnenmass, n. 

— (tréf.), wire^gage, Drabtmass, 
n. 

Mesurer; toiser; auner; arpenter, 
(niv.), to measure ; to survey, 
abmessen. 

— avec la fausse équerre, to bevel^ 
schmiegen. 

Mesureur; arpenteur* géomètre; 

appareilleur,m.(niv.), measurer; 

survey or y Abmesser; Feldmes- 

ser, m. 
Métagallate, m. (chim.), 7(1., meta- 

gallussaures Salz. 
Métail, m. (chim.), mixture of 

metalSj Melallgemisch, n. 
Métal, m., Id,, Metall, n. 
—, m. (serr.), métal f Glasmasse, 

f 
-^ (fond.), beU-melal, Glockengut, 

n. ; — speise, f. 

— appliqué sur un autre, charge, 
Metallauftrag, m. 

— blanc anglais, Britanma métal, 
Britanniametall. 

— brut, coarse métal, robes Metall. 

— brut; matte brute de cuivre 
(met.), coarse metali Rohstein ; 
Kupfer— , m. 

^, couleur de —, f, colour of mé- 
tal, Metallfarbe, f. 

— de cloche ; bronze à cloches, 
m., hett-metalf Glockenbronze ; 
Glockenmetall; Glockengut, n. ; 
Glockenspeise, f, 

—, demi (chim.), semi-metal, 

Halbmetall. 

— à fondre les caractères, type-- 
métal, Scbriftgiessermetall, n. 
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Wéial, feuUle de —, kaf of métal, 
Hetallbl&tt; n. 

— fin ; — bleu ; matte coDcentrée 
(met.) , /IfM métal ; bkie métal, 
ionzenlratiouastein ; Spursteiu, 
m. 

— ^ grain de — ^ m., metaUic grain, 

Metalikorn, n. 
— ; gâteau de —, m., metaUic cake, 

MetallkuChen; m. 
—, graveur sur métaux, m., «n- 

^rarer on métal, Metallstecber, 

I». 

— à miroirs (met.), spéculum twc- 
tal-, specular métal, Spiegelme- 
tall, n. 

— , ouvrier en métaux, m., métal- 
man ; Metallarbeiter, m. 

— précieux, precious métal; hul- 
lion, edles Metall ; Geldscbatz. 

—parfait ; — noble, precious métal, 
edles Metall. 

—, personne qui travaille les mé- 
taux, metaUisty Erzarbeiler, m. 

— du prince Robert, Bath, prin- 
ce's métal, Rupertsmetall. 

—, tourneur en — , m., iumer in 

m£tal, Metalldrechsler, m. 
Métallifère ; métallique, metaUifer- 

ous ; metaUic, metallhaltig. 
Métalliforme, metalliform, metall- 

fôrmig. 
Métallique ; mordant — , m., me- 
taUic mordant, metallische Beize. 
—, brosse — , f., toire brush, Me- 

tallbûrste, f. 
— , donner la forme —, to metal- 

lize, melallisiren. 
—, éclat — , m., metaUic lustre, 

Metallglanz, m. 
— , essai — , w., assay, Metall- 

probe, f. 
—, gaz, tissu, toile —, wire gauze ; 

gauze, Metallgaze, f. 
— , miroir — , w., metaUic mirror, 

Metallspiegel, m. 
— , moiré —, m,, crystaUixed tin, 

Metallmohr^ m, 
—, oxyde -, m., metaUic oxyd, 

Metalloxyd, n. 
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MéUllisatiou, f., metaUiMtim, Me- 
tallbildun^, /. 

Métallochi mie^/". ,metaUochimistry, 
Metallchemie, f. 

Métalloïde, m. (cbim.)> metaUoid, 
Id. 

Métallurgie; métallographie ; mé- 
tallochimie, f., metamrgy, Mé- 
tallurgie; Metallkunde; Uâtten- 
hunde, f. 

Métamargarate, m. (cbim.), Id., 
Melamargarinsaures Salz. 

Métaux alcalins, m. pi., alcaUne 
mêlais, leicbte Metalle, n. pi. 

Méthode de grilla^, f, (met.), 
roasting process,RbilSiTheii, f, 

— de précipitation (met.), précipi- 
tation, Niederschlagsarbeit, /. 

Méthylène, m. (chim.),/d., Methyl, 
n. 

Métier; tètoir; entètoir, m.; éti- 
quette, f. (ép.), header; tiead- 
ing-machine, Wippe, f. 

— ; — à tisser, loom; weaver's 
loom, Stuhl ; Webe— ; Werli— . 
m. 

— , atelier de — s , loom-shop , 
Stuhlwerkstâtte, f, 

— à boutons, bulton-loom, Kegel- 
stuhl, m. 

— à la barre ; — à la Zurichoise, 
(rub.) , bar-loom , Mûhlstuhl ; 
Bandmùhle, f, 

— à bas, slocking frame, Strumpf- 
wirkerstubl. 

— à barre, smaU ware loom ; bar* 
loom, Stuhl mit Triebstange. 

— à barre tambour, bar-loom for 
plain weaving, Stuhl mit Trieb- 
stange fur einfaches Gewebe. 

— à barre Jacquart, bar-loom for 
ornamented weaving, Stuhl mit 
Triebstange fur Ziergewebe. 

— , corps de —, trade ; corpora^ 
tion, Zunft, Korporation, f. 

— à chasse, Jenny, Jenny Mascbi- 
ne. 

— continu, throstle frame ; thros- 
tle, DrosseUtuhl, m.; Drossel, 
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Métier à eordoM, loom of a rUh- 
bcnweaveTf Selmnrmùme^ f. 

— pùwt fidre du erèpe, gauMê^ 
iùom^ FloratBhl, m. 

— à cueillement; — français, 
frwch toûoi, frz. Stuhl. 

— • à eaa «diaude ; ~ à décomposi- 
tion, »hort'raUihmachin9^ Short- 
ratcbmaschine. 

— • à fabriquer le tulle, Mibm net 
lace frcune, Ttlillstubl. 

— en fin, m. ; Jeannette ; Jenny, 
f,, sjnnning Jenny , Feinapinn- 
masch. fur WoUe. 

—, fabricant de —s, frame-maker, 
Stuhl fabrikant^ m. 

— en gros ; belly ; mach. à filer en 

5ros, roach. à nier en doux ; mull- 
enny en gros ; beylier ; béli , 
stretching frame; stretching 
mule; stretcher;billy: slubbing 
bitly ; slubbing machine, Vor- 
spinn Mule, f. ; Grobstuhl, m. 

— Jacquart; — à la Jacquart^ 
Jacquart; Jacquart loom ; 
french draw-loom , Jacquart 
Maschine, f. ; Jacquartstubl^ m. 

— à lanternes ; banc à lanternes ; 
boudinoir, m. (ù\,), can frame ; 
can roving frame^ Flaschen- 
maschlne ; Kannemaschine ; La- 
ternenbank^ f,] Laternenstuhl, 
m. 

— muIl-Jenny, hand mule, Hand- 
spinner, m. 

— à main, hand-loom, Handwebe- 
stuhl, m. 

— mécanique^ power loom^ mech. 
Webestuhl ; Maschinenwebe- 
stuhl ; Kraflwebestuhl ; selbstwe- 
bender Webestuhl; Webema> 
schinc; f. 

— • mécanique à deux coups, power- 
loom with double strokes, We- 
bestuhl wo die Lade zwei Mal auf 
jeden Ëinschluss schlàgt. 

— ; profession, f., trade ; profes^ 
sion ; craft^ Handwerk, n. ; Pro- 
fession, f. 

•— renvideur; — selfacting; — sel- 



foetor, êêlfàcting mmU; êâfiu/^ 

or, Selbstspinner; Selfketor, m. 
Métier à rubans , rikbovy^oom , 
Stuhl znm Bandweben. 

— à retordre, ttumer, Twiner, 
m. 

— à tambour; mécanique à cylin- 
dre (Jacq.), Jacquart mackme, 
Trommelstuhl, m. 

— à la tire, draw-^loom, Zogstuhl^ 
m. 

— à tirer, draw^loom, Zagwebe- 
fituhl. 

— à vapeur, power-loom, Dampf- 
webestuhl, m. 

— à xemple ou semple, sinwle; 
symbolt, Zampel; Zempel; Sem- 
pel, m. 

Métoléinate, m. (chim.)^/d., Me- 

toleinsaures Salz. 
Métrer ; métrage ; auner ; aunage, 

m., measurtngt messen. 
Metlage eu main, m, (tiss. soie), 

pin which takes up the iiOcen 

thread, Nagelholz, n. 
Metteur sur bois, m. (f. papO, A'a- 

wer, Formschneider, m. 

— en œuvre: joaillier, m., 
jeweller, Edelsteinfasser; Juwc- 
lier, m. 

— en page (imp.), maker-up; 
impositor ; clicker, Formalbild- 
ner; Setzerder umbricht, m. 

Mettre les bois en leur raison 
(charp.). fo trim; to «car/*, das 
Zimmerholz auf dem Lager zn- 
sammenpassen. 

— sur son raide, sur son fort 
(charp.), to lay tvmber on its 
strong side^ auf seine starke 
Seitelegen. 

— hors (fond.), to take outj daa 
Werk herausnehmen. 

— en feu (met.)? to begin heaiing, 
den Ofen anfangen zu heizen. 

—• l'âme à un soufflet, to fit in a 
clacky eine Klappe in den Blaae- 
balgsetzeu. 

— au tain (glac), to silver; to 
foUate^ mit Folie bdegen. 



Mettre dast le bain (ferU.), to dip, 

Blecb einbrennen. 
Meolard, m. (eoal.)« large ffrmd- 

sUme, grouer ScbleUsteûi. 
Mealardean, m. (foorb.) , fUrbish- 

er^s çrind-stone, Zeugscbmidt- 

scbleifetein, m. 
M eole, f. (mool.)> miU-stone ; sUme, 

Mahlstein, m. 

— à broyer verticale, edge sUme ; 
dulchttone; verticaler M&blstein. 

— de dessus^ supérieure ; — cou- 
rante, runner ; upper mUl^gtone, 
Lâttfer; Wendelstein^ m. 

— de dessous, inférieure; glte^ m. 
(moul.), bedi lower miUstone, 
Bodeu8tein,f?i. 

—, moulin de trois — s, miU tvilh 
ihree stones, M&ble mit drei 
Gângen. 

— de DOIS, wooden crusher, MU 
zerne Quetsche. 

— -; meule à repasser (ép.)» grind- 
sUmej Spitzring; — stein^ m. 

— (fond.)? foundatûm ofthe nwuld. 
Stand fur die Glockenform ; Fun- 
dament, n. 

— > (orf.), cutting-plaie, Scbneid- 
rad, n.; — scheibe, f. 

— en bois (ouvr. met.), emery- 
wheeU Sroirgelscheibe, f. 

—, f. (verr), sticking on IhehUnt}- 
pipe, Anhângsel am Blaserobr, 
n. 

— (ouvr. met., coût.), grind-stOMy 
Schleifsteiu ; Drehstein, m. 

Ifézeline, f., kind ofbrocaiel mix- 
ed with sUk and wool, Art Bro- 
catel von Seide und WoUe. 

Hi-bois (charp.), simple board, 
einfaches Blatt. 

Micromètre, m. (out.)^ micrometer, 
Mikrometerzirkel^ m. 

Milieu, m. (phys.), médium, Mittel^ 

n. 
Mine de plomb ; plombage (ouvr. 

met.), hlack kad, Reissbley, n.; 

Graphit, m. 
•- de loarais^ f., bog iron-çre; 



swamp^fre^ Wieaoïen; Mo- 
raft— : Sumpf— ^ ». 
Mise de fer bbuiebe ; fer spathiqve, 
sparry, irmè'are , Spatheisen- 
atein, m. 

— orange; — anglaise; minium, 
red lead, Mcinige;Mennig,m. 

Minerai, fit., orey Erz, n. 

— fusible^ fmibie ore, lelcbtfl&ssi-» 
ges Erz. 

— rebelle, refraetory ore, schwer- 
flfissiges^ beissgradîges Erz. 

" difficile à traiter, stubbom are, 
Dûrrsteine, m. pi. 

— ricbe, rich ore, Edelerz, n. 

— pauvre, ore to be stamped, Pocb- 



erz, n. 



— efôeuri, décomposé, efflorescent 
ore, Mulm, m. 

— granuliforme, globular ore, 
Erbsenerz. 

— grossier, greuf, Graupe, f.; 
Graupel, m. 

— , écraser, bocarder le — , to 
stamp ore, das Erz auspauscben, 
pochen. 

Minéral jaune, yeUow ore. Gilbe : 
Gilfl,/. 

— cellulaire, alvéolaire, alveolar 
ore, Bienenerz. 

— cristallisé, crystaUized ore; ore 
in a group, Erzdruse, f. 

Minéralisation, f., mineralizaUon, 
Mineralbildung, f. 

Minéralogie, /*., mineralogy. Mi- 
néralogie, f. 

Minéraux combustibles, m. pi, 
(chim.), inflammables, Inflam- 
mabilien, n. pi. 

Minium, m. (chim.), red lead, 
Mennig, m. 

Minoterie, f. j[moul.), flour-mill, 
Mahlmûhle, /. 

Minuscule, /. (imp.], smaU capital ; 

minum, Klein Capital, n. 
Minute, f. (horl.), dented wheel, 

Zahnrâdchen, n. 
Minuterie; cadrature, f. (horl.), 

minute wheehwork; minute- 
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toheds, fi., Minutenwerki Miira- 

tenweiserwerk; n. 
Mire ; visiëre^ /".; bouton, m. (arq.)> 

atm ; sight, Korn ; Rieht — , n.; 

Abseher^ m.; Fliege^ f. 
Miroir, m., hoking-gkus ; nUrrar, 

Spicgel; m. 
Miroiterie,/*., mirror-trade ; look" 

ing-gktss trade^ Soiegelhandel, 

m.; — fabrikatioD, f. 
Miroitier, m. , looking- glass maker, 

Spiegelfebrikant, m. 
Mise en couleur, f, (ouvr. mét.)^ 

colouringj Fârben des Goldes, n. 

— CD pages, f. (imp.), impos-- 
ing; making-up, Ausscbiessen; 
Scbiessen ; Scbliessen ; Umbre- 
cbeoi n. 

— (for.), pièce of iron welded to 
anotherto sirengthen it, Kôlbel; 
"Wulst, m. 

— (rel.), press-jack, Pressknecbt, 
m. 

— au tain (étam.), tinning of the 
sheet-iron, yerzinnen desEisen- 
blecbs. 

Mitaines, f. p/. (verr.), tin glove ; 

hand'protector, Blecbhand- 

schuh, m. 
Mitonner (ouvr. met.), dipping, 

huming in at a slow fire^ bei 

gelindem Feuer langsam ein- 

brenuen. 
Mitraille rouge, /*., shruffcopper, 

Bruchkupfer, n. 
Mittellocbs, m. (ac), Siegen steHy 

Siegener Stahl. 
Mixtion, f, (dor.), /d., Mi- 

schunff, f. 
Mobile, V. Menuiserie. 
—, boite —, f, (m. tiss.), drop 

boXf Steiglade, f. 
Moche, f. (fil. soie), bundle Of sWc, 

Seidebûndel, m. 
Mock, m., germon sieel of a mean 

quality, geringer Stahl . 
Modèle, m., p€Utern;model, Mu- 

ster; Modell, n. 

— (fond.), pa//«m; foundry pat' 
tem^ Gussmodell, n. 



Modèle; matrice,/', (irét), meUrk», 

Pressriug, m. 
•— ; module, m., rnotUd; tnodei; 

pattern, Lehr, n. 
Modeler; mouler; jeter en moule, 

to form ; to model ; to motiid, 

ahformen. 
Modérateur, m, (méc), moderator^ 

Halter ; Anhalter, m. 

— (for., met.), hole in the heUows 
for diminishing the draught^ 
Loch im Blasbalg um den Luft- 
zug zu mindern. 

— à gaz, gas-moderator, Gasmo- 
derator, m. 

— ; régulateur ; pendule conique, 
m. (m. vap.), regulator; gover^ 
nor ; coniccU pendulum, Ge- 
schwindigkeitsmesser an einer 
Dampfmasch. 

Module d'une médaille, m., dia- 

meter, Durchmesser, m. 
Mœllon. m. (glac], sandstone for 

grinding mirrors , Sandstein 

zum Spiegelschleifen. 

— d'assiette, grind-stone, eigent- 
licher Schleifstein. 

Mœllonnier, m. (out.), hlowing- 

wedge, Sprengkeil, m. 
Moignon, m. (coût.), omamet^al 

knob on tfte sciesorSy Zierknopf 

an der Scheere. 
Moine, m. (for.), flaw; blister, 

blasige Stelle. 

— (imp.), friar, Mônch, m. 
Moiré métallique, m. (étam.), cryS'^ 

taUized tin-plate ; moire metal~ 

lique, Metallmoor, n. 
— ; moirage, m. [im.),watering; 

tabbying, Moirirung, /*.; moiri- 

ren ; wàssern, n. 
Moirer (tiss.), to water; to cloud ; 

to taùby, mohren ; auf Mobrart 

wàssern; moiriren. 
Moise d'ordon, f,, tiU^brace, Ham- 

merband, n. 
—, f, (cbarp.), coupie, Band, n. 

— (verr.), rake, Einsetzbakeu ; 
Riibr— , m. 
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M«ise (née.) , brace, Btnd, •. ; 
VerbaDd, m. 

— ^1 du bocard; traTenet, /. pi. 
(fond.), traverses ofthe erushing 
miil-posts, Pochleitungen, f. frf. 

Moiflon^ f, (f. drap), length. Linge, 

#• 
Moitir (cart), io tœl, moisten, an- 

feuchten. 
Môle, m. ; cannetille, f. (ép.), wire 

for ihe heads of pins, Knopf- 

draht, m. 

— (roeu.), pattem; model, Pro- 
beholz zum F&gen; Lehre, f, 

Molet, m. (orf.). Utile Umgs^ Zâng- 

lein, n. 
Moletage, m. (pot.), tiii^/ed orna- 

fiMnmi^^ Yerzieren durch Rân- 

deleisen. 
Moletoir, m. (verr.), luted glass, 

geklttetes Glas. 
Molette, f, (ont.), rowel, muUer^ 

Rândeleisen; Sporenrad; Bad- 

chen, n. 

— (pass.J, roU, Rolle ; Seheibe, f, 

— (glacj, feUed polisher, uber- 
filztes Polirholz. 

— (horl.), Uttlewatch'Wheeî, Uhr- 
râdchen, n. 

— (for), blacksnUth's longs, pi,, 
Schmiedezange, f. 

— (m. tiss.), tmtW, Làufer, m. 

— (h. lisse) , roU, Drehrolle, f. 

— (tour), miUing wheelSf Ràndel- 
râder ; Kraus — ; Schlagrâdchen, 
n.; Molletten, pi, 

— , porte ( tour) , miUing 

fool ; nurling tool ; thriUing tooî^ 
Rândelgabel, f, 

Moletter (fond, pi.), nUUmg, rân- 

ddn. 
Moline, f. (fil. lai), kindofspa" 

nish wool, Art spaniscber WoUe. 
Mollet, m. (pass.)^ Utile fringe, 

kleine Franse. 
Molleton, m. (tiss.), swan-skin, 

Molton ; Molleton ; Multon^ m. 

— de coton, ireble-mUled cotton, 
BaumwoUen Molton. 

Molybdate de plomb (el^im.)^ mo- 



kfbdate of kad, molybdâssaiiras 

Bleioxyd. 
Molybdène, m. (chim.)^ mUybden, 

Molybdàn, n. 
Molybdénite, f. (min.), molybdena, 

Molybdânglanz, m. 
Moment, m. (méc.), momentum, 

Kraftproduct, n. 

— (m. vap.), leverage , Uebel- 
kraft, f 

Monnaie, directeur de la — , m., 
master of the mhU, Mùnzwar- 
dein, m. 

—, bôtel de la —, m., nUnt, Mûnze, 

— ^ moulin à —, m., roUmg^mill, 

Streckwerk, n. 
Monnayage, m., coinage ; mmting, 

das Mûnzen; Âusmûnzen; Prà- 

fen; Âusprâgen, n. ; Mûnz- 
unst, f. 
-», mintage, Schlagscbatz, m. ; 

Mûnzgebùhr, f. 
— , atelier de — , minl-smithery, 

MûDZwerkstâtte, f. 
— , frais de —, coinage, Mûnz- 

kosten, pi. 
— , ustensiles de —, m. pl.jtninting 

implements^ ;){., Munzgerâth, n. 

— au balancier , coining by thê 
engine, Munzen durch Druck- 
werkl 

— au marteau, coining hy ihe 
hcunmer, Mûnzen mit dem Ham- 
mer. 

Monnayer ; frapper de la monnaie, 

io coini ; to mint , mûnzen ; 

âusmûnzen; Geld prâgen oder 

schiagen. 
— , mach. pour — , minHifork, 

Mûnz^erk, n. 
Montage; plier; pliage, m, (m. 

tiss.), beaming^ aufbâumen. 
Montant, m., upright; standard, 

Tràger, m. 
— s, m. pL (f. drap), post of the 

shears, Sattel der Tucbscherer, 

m. 

— (horl.), pillar ; tron bar, Pfei • 
ler^ m. 
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Montant; lame; épée, f. (m.tisa.)^ 
ft47ord, Àrm, m. ; Schwinge, f, 

— d'une armoire (men.), nm^e- 
ptec0 of a ettpboard , Seiten- 
beistoss, m. 

— de la charpente do bocard (mét.)^ 
piUar of the frame of an on- 
crushing ndU, Pochsâule, f. 

Monte-ressort, m. (arq.)^ tpring- 
erctmp^ Schlûssel, m. ; Feder- 
achraube, f. ; Federhaken^ m. 

— ; estrapade^ f. (horl.), spring» 
tool^ Federspanner; — winder^ m. 

Montée, f. (tiss.)> warping, Âuf- 

ziehen, n. 
Monter (méc.), to put together; to 

put u/p; to buUd, Znzammense- 

tien. 
— ; montage ; sertir (orf.), to set, 

fasseD. 

— un métier, to vmrp, auzetteln. 

— un couteau, to helve a knife, 
stielen. 

•— un fusil, io stock; mount a gun, 
achâfleu. 

— une épée, to put the hUt on, 
anschâlten. 

— une horloge, to vAnd up, auf- 
Iiehen^ 

— une manufacture, to open a ma- 
nufacture, einrichten. 

— une charpente, to erect a fmme, 
anfrichten ; aufstellen. 

— (out.), mountmg, einspannen. 

— un creuset (met.), to fuse again. 
Ton neuem schmelzen. 

— une presse, to put up, eine 
Presse aufschlagen. 

— une roue (méc), to key,lo sh^ 
a tvhe^, ein Rad aufsteclien, 
auftreiben. 

Monteur en blanc, m. (arq.), gun' 
stock maker ; stocker, Bûcnsen- 
schiAer, m. 

— (card.), ke who putsthe eards 
together, Kardensetzer, m. 

— (horl.), watch'Case maker, 
Uhroehâusmacber, m. 

— (orf.), setter, Ârbeiter d«r die 

SttiM iMSt. 



Montre,/'., toatoft,Uhr; UnniMir, 

— ; échantillon, m., pattem ; saim* 
pie, Muster, n. ; Probe , f, 

— ; pyroscope, m. {poi.),sampl» 
of trie bakmg ; essaying vesiel, 
Brandprobe, f, ; Probirgeschirr, 
n. 

— (imp.), proofsheet; show^ 
sheet, Âushângebogen, m. 

— (orf.), glass-case^ Schaukist- 
chen, n. 

— à cylindre, horisiontal, lever 
watch, Gylinderuhr. 

-. à carillon, musicalujateh, Spiel- 

uhr, f. 
^ à équation , équation cloek, 

Gleichuugsuhr. 
—, ébauche de — , unflnished tito- 

vement, unvoUendetes Getriebe. 

— à répine, watch with a slidmg 
escapement, Uhr mit schleifender 
Hemmung. 

— forcée , toy-watch (without 
wheel-work), Kinderuhr ohue 
Gehwerk. 

— , monter, remonter une —, to * 
wind up a watch, eine Uhr 
aufzieheu. 

— de poche, watch, Taschenuhr. 
<— à pendule, pendulum - dock, 

Pendelubr. 

— de quantième, dock that indi^ 
cates the date, Datumuhr. 

—, régler une — , to set, regulale 
a watch^ eine Uhr reguliren, 
setzen. 

— à réveil, alarum watch, Week- 
uhr. 

— à savonnette, hunting-watch, 
Uhr mit einem Springdeekel. 

— sonnante, à sonnerie, siriking 
watch, Schlaguhr. 

— de toilette, pendulum-dock^ Ka- 
binetsuhr, /. ; Standuhr; Stock- 
uhr. 

Monture, f. (eard.), oiled wool on 
the vards^ eingeôlte Wolle auf 
den grossen Kflmmen. 

— ( orf. ) y eeUing ; m&uintiinq ^ 
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Fassung, f, ; Zierralhen, f. pi. 
Monture; châssis^ m., ^rame,Fas- 

8UDg, f.; Gestell; Sâgengestell^ n. 
Moque,/, (méc. ), thckklê wUhout 

roU, rlaschenzuff ohne BoUe. 
Moquette; ~ bouclée (tap.)> Brus- 
sels carpet, Brusseler, ausgezo- 

gêner Sammtteppich. 
Morailles^ f. pi. (verr.), stretching 

pincers, Streckzange^ f. 
Moraillon , m. ( serr. ) , hasp, 

Schliesshakeu, m. ; Kranipe^ f. 
Morceau du milieu; entre-deux^ m., 

middle pièce, Mittelstûck, n. 
Mordache^ f, (out.)^ clamp ; spring 

clamp; hand vice, Feuerzange, 

f, I Zwinge ; Spannblech^ n. | 

Feilliloben, m. 
«— à chanfrein^ chamfer-^lamp, 

Reifkloben^ m, 

— à river ; presse pour river (ouv. 
met.) , riveling clamp , Niet- 
kluppe, f. ; — klôbchen, n. 

— (for.), holdfast, Kueipe, f, 

— a assujettir le panneton (8err.)> 
gag to tieupthekey-hii, Schlûs- 
selkluppe^ f. 

Mordant (clout.)» hoUter ; vice, 

Zwinge, f. 
«— (dor.), pigment; size, Seize, f. 
~ (imp.)} visorium ; sHt pièce of 

wood (to show place of the copy), 

Klammer am Tenakel ; Diviso- 

rium^ n. 

— (teint. )^ mordant^ Beize^ f.; 
Beizmittel^ n. 

—s de fer^ iron mordants, Eisen- 

beize. 
'- d'une tariëre, auger-bit, Sch&lpe 

an einem Bohrer^ f. 
-— ; eau -forte, f., mordant, Âetz- 

wasser, n. 

— d'alun, àtum mordant^ Alaun- 
beize, f. 

» d'étain, tin mordant, Zinn- 

beize, f. 
Mordre (ouvr. mét.)^ bitêng-in, 

fressen. 

— (out.), to catch ; to hM fast, 
angreifen ; packen. 



Morfil (cont.), wire edge,,¥sAtn 
(am Scheermesser] ; Grath^ f. 

Mors. m. (for.)» IfU of the vice^ 
Gebiss des Schraubstocks, ». 

— (rel.), tnick ofa book, Rucken- 
rand am Bucb^ m. 

— de la felle (verr.)^ farthest end 
oftheblow-pipe, âusserstes Ende 
des Blaserohrs. 

— (out.) , ehop ; chap ; mouth, 
Maul, n. 

Mort volant (fîl.)^ defectmcrossing 
whilst twisting the sUk, Fehier 
in der Kreuzung beim 2wimen. 

Mortaise^ f. (charp.)^ mortise ; 
mortice, Zapfenlocb, n.; Fuge, f, 

— (borl.)^ hôte, Zapfenloch, n. 
—, s'adapter dans une —, to fit a 

mortice , in die Fuge passen ; 
einpassen. 

— , assembler à — ^ to mortise, fu* 
gen. 

Mortaiser, mach. à — ; macb. à 
buriner (out.)^ key-groove en* 
ginei grooving mach.y paring 
mach. ; slotting mach,, Stoss- 
mascbine : Stanz^ : Nuthstoss — . 

Mortier^ m. (fond.)^ morihr ; mat" 

let for baUing the copper, Môr- 

ser^ m.; Keule zum Ballen des 

Kupfers. 
Morvolant (fil. soie), flock^silk, 

Y^irrseide beim Haspeln. 
Moteur, m. tméa.), motive poiver, 

Bewegkrail^ f, 
— , ressort — (horl.), flrst, prime 

mover, Hauptfeder^ f. 
Motrice^ force — (méc.)^ first, 

prime mover, Hauptbewegkraft. 
Motté^ f. (pot.), clod, Kloss,'m. 
Mottcbe, f. (coût.), stop-spring, 

Stellfeder, f. 
'—j roue solaire et planétaire (m. 

vap. ) , sun and planet whm, 

Getriebe; Sonne und Planeten- 

rad, n. 
--: tringle: baguette; languette. 

f. (men.)^ ledgeiborder, Leiste^ f. 
MouchettC; f. (men., cbarp.)^ round 
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«toiM , Stabhobel ; Kehl— ; 
Karniess— ; Kehlstoss; Riind- 
bobel, m. 
Mouchette (men.)» hooMool'y hook, 
HakensUhl, m. 

— à droite ; — à gaoche , righi , 
left hook-tooly rechter and linker 
Hakenstahl. 

Mouehetare, f. (tiss.)^ speclUed or» 
nament, Fleckzierratn , f, 

Hoafette, f. (chim.)> exhalaUon, 
Schwaden, m. 

Moufle , fr, polyspaste , m. (iné€.)« 
polyspast ; tackie ; block cMd faU, 
Flaschenzag^ m.; Zugwerk, n. 

—, yeax du — (méc.)^ puUies , pi,, 
RoUen, f. pi, 

— (serr.), iron^ham, Scblau- 
der, f. 

— (tréf.)> roU'frame, Rollenge- 
stell^ n. 

— m. (pot, china. .inét.),WM</i^/îir- 

nace ; mufjfle-fniU,Mufrelofeu,m. 
HouOé, poulie mouflée (méc), put- 

ley of the tackie, Flaschenzug- 

rolle, f. 
Mouflettes ; attelles, f, pi, (out.), 

cramp^Klammer, /. 
Mouillée J/". [f. pap.) , ht of roflen 

raas. Partie gefaulter Lumpen. 
Mouiller (pot.), to steep, insteep, 

tunken^ 

— (serr.)« io beat wiih a wet ham" 
mer, mit dem genezten Faust* 
hammer schlagen. 

— (rel.)^ to toater, einweichen. 

— (f. drap), to wet, moisten, ne- 
tzen, krunipen ; krimpcn. 

— > (f. pap.), to moisten ; to wet, 
aufeuchten; einnetzen. 

— ; mouillage, m. (m. tiss.), brush- 
ing wiêh a smUion of adra- 
ganth^ iiberbûrsten mitTragant- 
aufl6sung. 

Mouillet, m. (f. drap), steeping^-tub; 
Netzkûbel, m. 

Mouillette , f,; arrosoir, m. (for.), 
sptrmlde^ LOscbwedel; — ^wiscb, 

, m. 

Moailloir; MouiUadoir; MonilUn 



donr, m. ( f. pap.), «Iffng- 

trough , Ànfeaebtgrube , f. ; 

Leimtrog ; Eintauchtrog, m. | 

Planirkessel, m. 
Moulage , m. , miUstone shafl^ 

axle^ M&hlwerk ; Trieb— ; Rà- 

der — , n. 
•* (fond . ), moulding, Âbformen, n.; 

Forroerei, f, 

— (pot.), earthen pan, geformte 
Kachel. 

—•en sable (fond.), sand^moM" 
ing; sand'Casting,Ssindgas9,m.; 
— formerei, f, 

— à découvert, open sand-casting, 
Herdguss, m. 

—en châssis, sand-casting between 
flasks^ Kastenguss, m. 

— en terre, loam moulding ; loam 
casting, Lehmguss, m. 

— (man. bois), to press, pressen. 
—simple (fond.),mot<{(itn^ without 

core, Formeu ohne Kern. 

— à la main (pot.)^ modeUing by 
the hand^ Modeln mit der Hand. 

— à la balle, modelUng with ctoy- 
ballSf Modeln mit Thonballen. 

— à la croûte, modeUing with clay 
in sheets, Modeln mit Thonblât* 
tem. 

— à la housse, modeUmg partly 
by the hand, partly on the wheel^ 
Modeln theils mit der Hand theils 
auf dem Rad. 

— > à ]a presse, modelUng by press, 

Modeln durch die Presse. 
Moule, m., mould; form; cast, 

Form ; Giess — , f. ; Model ; 

Giessmodel, m. 
—: forme (f. pap., verr.), moM^ 

Form, f, 

— (b. d'or), gcidbeater's moM, 
Form; Quetsch— ; Scblag— , f. 

— (pass.), bwtton^form, Knopf- 
form. 

— découronné (ouv. met.), btUton* 
form tuith narrow head, oben 
schmâler zulaufende Knopfform. 

— ; perçoir (bout.)> button-punch, 
Knopfèiaen, n. 
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M«iile (cart.)^ modd, Uodéi, m. 

— (fond.)^ ffiottki, Gypsform, f, 

— (fond, pi.), mould, Giessform; 
Guss— ; Form ; InstrumeAt ; 
Giessinstrument. 

— (plonib.)> lead-mouidi Bleiform. 

— à table, motUd-frame, Giesstisch, 
m. 

— à frange (pass.), netUnff^^n, 
Fransenmodel^ m. 

— àplfttine (serr.), lock-plateform^ 
Schlossblechform, f. 

— (tréf.), ungiU spols on the goîd- 
wire , die uavergoldet gebUebe- 
nen Stellen am Goiddrath. 

— (met.), yit for the métal which 
is let oti of the dam ofthe fur^ 
nacet Âbstechgrube, f.; — heerd, 
m. 

— de bouton , wooden bution , 
Holzknopf, m. 

— (ép.), shank, Spindel der Nadel, 

/• 

— de la coupelle^ cupel-pan^ Test- 

schûssel , f. 
Moulée,/^. (ou VI méi.)ySUpf Schliff, 

m. 
— ; cimolitbe,^. (coût., for.), grind- 

mgs; sted-dust, Abscbleifsel, n.; 

Schleifspàne, m. pi. 
Mouler (cart.), to print figures^ das 

Topfpapier bedrucken. 

— une pressée (cart.), to print a 
post^ einen Stoss bedrucken. 

— le papier à cartes, to form; for- 
meu. 

—, burette à — , watering-pot for 
mouUUng, Giesskaune, f. 

— les anses (pot.), to form the 
kandles, die Oehre oder Henkel 
an eiu Gefâss machen. 

— à creux perdu (fond.), casting 
ivhere the mould is tooe broken, 
einen Guss machen wo die Form 
zerscbiagen werden muss. 

Moulin (f. pap.), paper-wiUy Pa- 

piermûhle, f. 
—, auge de — , ^., Uat^ Mûhlge- 

rinne, n. 

— à augesj à poti, overskot miU 
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oberschlachtige . lUiersdiUlciffe 
Mâble. 
Moulin à bocarder, stamping^ 
miU, Pochmahle, f. 

— à battre, à écacher, fUUtkkg- 
mttf, Plâttm&hle. 

— banal, common mttt, Bann- 
mûhle, f, 

— , constructeur de —, «t., mill- 
wright, Mûhlarzt, m. 

— à cylindre ; pile à cylindre, f, 
(f. pap.), cylinder engine; cy- 
Under, hoUàndisches Geschirr; 
Hollânder, m. 

— à émoudre. grinding-miU ; po- 
Ushing-miUy Schleifmûhle. 

— à forge, hammer-work ; iron- 
miU^ Hammerwerk, n. 

— à foulon; foulon, m. (f. drap), 
fuUing miU , Hamroerwalke ; 
Walkmûhle ; Dickmuhle ; Filz- 
mûhle, f. 

— à garance, madder-millf Krapp- 
mûhle, f. 

— à ganses, loop-miU, Gimpfmûhle. 

— à lisser (f. pap.), smoothmg^ 
mill, Glâttmûhle, f. 

— à litharge (pot.), litharge miU, 
Glâttmûhle, f, 

— à monnaie, rolUng-miU, Streck- 
werk, n. 

— à nef, water-mill erected on a 
boat, Schiffmûhle, f. 

— à pilons ; — à maillets; pile (f. 
pap. ) , poolwork ; stamping~ 
mUlf deutsches Geschirr; Stampf- 
mûhle; Hammer— ; Hammer- 
stock, m. 

— à piler, german idnd-miUf 
Bokmûhle j Fok — . 

~ à palettes, mill toith ftat^hoards^ 

Scnaufelmûhle. 
—de potier, po//ert^, TOpfermûhle, 

— fass, n. 
'— à retordre du fil, tivisting-mill, 

Zwirnmûhle. 

— à soie ; mach. à organsiner ; 
escaladon , m., »pinning mill ; 
siUc-miU y SeidenDlatorium,.n.; 
8eiëenmûhle> f. 
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MonliA à scie, sauMfUU^ Bretter- 
mûhle; Sage — , f. 

— à toile, washing-^nHlf Watch- 
mûhle. 

— à tirer da fil de fer; à tirer, 
wire drauHng miU, Eisendraht- 
m&hle; Drahtmiible I Drahtzug^ 
m. 

— à Tannes^ à ailerons^ k volets, 
undershotmiU^ unterschlâchtige, 
untersfihlâgige M&hle. 

Moulinage; égrenage, m. (met. 

div.), ginning, Egreoiren, n. 
Mouliné; Terinoolu (bois), worm^ 

eaUn^ wurmstichig. 
MoiilîDer (fil. soie), to twist siïk, 

auf der Seidem&hle bereiten oder 

zurichten; Seidezwimen. 
Moulinet, m. (méc), drtitn, winé^ 

kus ; cahstan, Scbrotwinde, f,; 

Windhaspel ; Dreh— ; Dreh- 

banm, m.; Kurbel. f, 
— , faire le — ( imp.), to let doum the 

tympan, den Decliel zumacben. 

— (mon.), miU; laminatingroUers, 
Drehwerk ; Walzwerk, n. 

-» d'on moulin à vent, Utile wheel 
in a wind mUl, Windrâdchen, n. 

— (tréf.), iron rod, Spiess, m. 

— (plomb.), frame for casting 
leaden tubes, Gussgestell tùr 
bleieme Rôhren. 

— pour serrer la presse, m. 
(f. pap.),tdnc/i, Presshaspel, m. 

Moulure, f., moulding, Forme- 

rei, r. 
— , f, (orf.), mouldmg, Zierrathen 

von Hohlkehlchen, Schleifen, 

Stâben und Leisten. 

— (glac), slojmg glass edges, 
schrâg ablau fende Randleisten 
von Spiegelglass. 

— (men.), m<mdings, Kehlungen, 
f,pL 

Moo<iifette, f. (tour), hone cyUnder 
of a wheel, knOcheme Walze 
etnes Rades. 

Mousseline, f,, musHn, MusseHn; 
Mttslin, m.; Nesseltuch, n. 

— de laine; — -laine, ntoïK- 



sHinê'laine. Wollmnsselin, m» 
Mousseline - laine croisée, IwUled 
mousseline - laine , gekOperter 
Wollmusselin. 

— unie, brodée, rayée, pfain, «m- 
broideredf striped musUn, ein- 
facher. gestickter, gestreifter 
Musselin. 

Moussoir, m. (f. pap.), stirring- 
pole;cylinder, Walze zum Ver- 
dûnnen des Papiers; R&br- 
stange, f. 

Moustache^ f. (tréf.), cranA;, Kur- 
bel, f. 

— (dor.), gilder's longs , Zange, 

Mouton, m.; hie; sonnette ; batte, 
f, (méc), rammer ; commander; 
ram-block; driver of a pito- 
engine^ Rammblock, m.; Stampf- 
klotz, n. 

— , m. (charp.), beam of a beU, 
Wellbaura am Glockenstuhl, m. 

— delà presse (f. drap), press^ 
beamy Pressbaum, m. 

— (mon.),^amp, Fallwerk, n. 

— à vapeur ; marteau à vapeur, 
m., steam-hammer, Dampfnam- 
mer, m. 

— de presse (imp.), press-board; 
pressing-hoardy Press brett, n. 

Mouture extraordinaire, f,j by» 
mullure^ Beimetze, f. 

Mouvement; rouage, m. (borl.), 
movemmt; wMWnWork^ Geh- 
werk; Râdervrerk : Gangwerk, n. 

— (serr.), crank, Knie, Ellbogen 
an einem Schellenzuge, m. 

— (méc.), motion, Bewegung, f. 
— alternatif, reciprocaling motion, 

alterni rende Bewegung. 

— ascensionnel, up stroke, auf- 
steigende Bewegung. 

•«en arrière, backward motion, 
Bewegung nacb hinten. 

— en avant, forward moHon^ Be- 
wegung nacb vorneu. 

— en blanc (horl.), unflnished 
movemmt, im Groben bearbei- 
tetes Ubrwerk. 
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Mouvement, contre - —, counter' 
movement^ Ge|;enbewegaDg. 

— circulaire; giratoire; rotatoire 
(niéc.^ m. vap.)^ circular motion; 
verticity, Zirkelbewegung^ f. 

— descendant, down stroke, nie- 
dersteigende Bewegung. 

— excentrique, eccentric moUon, 
excentrische Bewegung. 

— de galop, de tangage (loc.)» 
pitching motion, Stossbewegung. 

— de haut en bas et de bas en haut. 
up and down motion, Auf una 
Âbbewegung* 

— de lacet (loc). toU motion, Hin 
und llerbewegung; R'ùtteln, n. 

—, mise en — , f.,starting, in Be- 
wegung setzen. 

— projectile, motion of projection, 
Wurfbewegung, f, 

— , quantité de — , /"., momentumf 
Geschwindigkeit, f, 

— rotatif; giratoire (m. vap.), 
rotary, rotatory motion, Ra(U>e- 
wegung, f. 

— de roulis (loc), rocking motion, 
Schwanken; Hin und Herschwan« 
ken, n. 

— de va-et-vient, redprocating 
motion ; motion to and fro, Hin 
und Herbewegung. 

Mouvcr (card.)> tojlnish the teeth 
of a card, den Kârdâtschenstif- 
ten die lezte Zurichtung geben. 

Moyen fourneau, m, (met.), fur- 
nace below 12 feet, Schmelzofen 
un ter zwôlf Fuss. 

Moyenne pression, f. (m. vap.), 
middle pressure j Mitteldruck, m. 

— taille, f. (out.), hastard eut, 
Mittelhieo, m. 

Moyeu des roues, m. (ch. fer), hoss; 

nave, Radnabe ; Dicke, f.; Bu- 

ckel, m. 
Muffle des soufflets (met.), mouth 

of the nozzle, Mund des Blase- 

balgs. 
HuU-Jenny renvideur, self-^cting 

mule ; selfactor, selbstspinnende 

Mulemasch.) Selfactor ^ m. 



Mul! - Jenny en fin, m. , mnde 

spinning frame; spinning mule^ 

Mulespinnmasch.; Mulemasch.; 

Mule Jenny. 
Mulle, f (teint.), muU , Fârber- 

rôthe von geriuger Sorte. 
Mulquinerie, f. (fil.), lace working, 

Spitzenarbeit. 
Munz-stall, fine steel, feiner Stahl. 
Mur mitoyen d'un fourneau de 

fonderie, partition wall, Brand- 

mauer, f. 

— de soutènement (ch. fer), re- 
taining waU, Stûtzmauer. 

— de protection (verr.), screen, 
Schirmmauer, f, 

— principal d'un fourneau d'affi- 
nage, mainumU, Stirnmauer, /. 

Muraillement, m.; chemise, f. 

(met.), rough'WaUing ; mantle, 

Rauhschacht, m. 
Mureau, m. (met.), sides and co^ 

vers of the bellows, Seiten und 

Decke der Blasebalgrôhre eines 

Ëisenofens. 
Muriate ; hydrochlorate , m. 

(chim.)) Id.; Id.; salzsauresSalz. 

— calcaire (chim.), muriate of 
lime, Kalkkochsalz, f». 

— de mercure doux; aigle blanc, 
m, (chim.), muriate ofquicksil- 
ver^ kochsaures Quecksilber ; 
versûsstes Quecksilber ; weisser 
Àdler. 

Museau, m. (men.), prop, 9up^ 
port of the arms, Armlehne, f. 

— (serr.), edge, rimofthekey-bit, 
Hand am Schlùsselbart. 

— de la tuyëre (met.), mouth-piece 
of the bellows, Mundstûck des 
Blasbalgs. 

Musette, f. (m. tiss.), thread-bun^ 
die, Fadeublûindel. 

— ; cuissette, /*. (m. tiss.), lot of 
10-20 threads. Portion von zehs 
bis zwanzig Fâden. 

— ; bouteille, f. (f. pap.), thinspot, 
dbnne Stelle. 

Myricine, f, (chim.)> Id., Id.; 
Wachsstoii, m. 
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Naeflrat»m. (ét.lai.)^/(t/., Id. 
Nacelle^ f,; trochiie, m. (men.)^ 

mouiding'plam, Kehlhobel fur 

eine Hohlkehle zwischeii zwey 

Plâltchen^ f. 
Nageante^ carde —, f,, ieaselwiih 

flexible teeth, Weberkarde.deren 

Haken nachgeben, sich um- 

legen. 
Nageoire, /*.; tréteau de plongeur, 

m. (f. pap.), treslle before Ihe 

9tufr-vaty Ruderstelle; Sch6pf- 

stelle^ f,; Buttenstuhl ; Tritt, m. 
Nanqnin; nankin, m. y nankin , 

nankeen, Nanking, m. 
Naplitaline, f, (chim.), naphthaUn^ 

Id.; Steinkotilenkampher. m. 
Naphte, f,; éther, m. (chim.), 

naphtha ; fossil tar, Napbta, f. 
Nappe, /*. (et.), tablecloth, Tisch- 

tuch.n. 

— (et. cot.), wad, Watte, f. 

— , fleece; lap, Vliess, n.; Wickel, 
m.; Fell; Pelz, n. 

— boutonneuse, knoify lap, kno- 
tiger Wickel. 

Nasse, f, (met.), litlle vatUl at the 

bottom of the furnace, kleine 

Hôhlung im Uochofen, 
Natrium ; sodium, m. (chlm.), /d., 

Id. 
Natron d'Egypte, m. (chim.), na- 

tmn from Egypt, aeg^pt. Na« 

tron. 
Navette, m. (ttss.), shuttle, Schift- 

chen^n.; Schûtze; Schiessspule, 

f» 

—, ouvrier de la grande —, tn,, 
gM'Weaver ; sUver^weaver, 
Goldwirker; SUber— , m. 

—, ouvrier de la petite — ; passe- 
mentier « m., lace-maker; loc»- 
man, Kleinweber; Bortenwir-» 
ker; Bandmacher, m. 



Navette (plomb.), lump of UaA , 
Bleiklumpen, m. 

— à main (tiss.), hand-shutlle^ 
Ilandscb&tze, f, 

— volante (tigs.), flying shuttle; 
fly-shuttle, Schnellsch&tze. f, 

— rétrograde; — à retrait; — à 
ren vidage (tiss.), sprmg -shuttle, 
Schûtze mit Federspannung. 

—, faire courir la —, io ply^ to 

cross the shuttle, durcbschies- 

sen. 
Négatif (électr.). négative^ negativ. 
Négaliveté, f, (phys.), negativity, 

Negativitàt, f. 
Nerf, m, (fer), stripe in soft iron, 

Streifen im weichen Eisen. 
—, m.; nervure, f. (rel.), œrd; 

band ; slip, Rippe, /*.; Bund, m.; 

Gebund, n. 
Nerinde (et. soie) , indian taffet, in- 

discher Taffet. 
Nerprun; noirprun, m. (bois), 

buckthom , Kreuzdombolz ; 

Wcgdornholz, n. 
Nerver (rel.), to cord ; to bind, die 

Bunde an ein Bucb machen. 
Nervure, f, (ebarp.), rt6; bead\ 

flUett Vorsprung, m. 
— s, pi. (rel.), slips; cordings^ 

pi,, Bùnde ; Gebûude, pi, 

— (h. lisse), cords, pL, Scbn&re, 
pi. 

Net (imp.), neat ; clean; nt'ce, aau- 

ber. 
Nettoyage, m. (f. pap.), dusting, 

sieben. 

— (étam.), ckansing, abbeitzen. 

•— , trou à — ; orifice de nettoie- 
ment (m. vap.), mud'holef 
Scbmutzlocb, n. 

NeUoyer (verr.). to ooen ; to eut, 
durchstosaen (den Glasofen). 

— (rd.), to UHuh, waschen. 



-i4t~ 



MT 



Nettoyeur^ m. (fil.), clearer, Putz- 
walze^ f. 

Neuf, bois —, wood conveyed hy 
land, zu Land befôrdertes Holz. 

Neutralisation, f, (chim.), neutra- 
lization, Neutralisirung, f, 

Neutraliser ; rendre neutre ; absor- 
ber un acide (chim.), to nmitra- 
lise; to absorba neutralisiren ; 
eine Sâure niedersdilagen. 

—, corps qui — (chim.), neufro- 
User y neutralisirende Substanz. 

Neutre (chim.), neutral, neutral. 

Nez de la tuyëre, m. (fond.), slags 
on the eonduU-ifipe, Nase, f. 

— , couper, retrancher le — ,. to 
ad off the slags on the conduit- 
pipe, die Nase abstossen. 

— de 'potence (horl.), potance, 
Steigeradkloben, m. 

— (tour), heeui, Kopf, m. 
Nickel, nickei, Nickel, m. 

— arsenical, copper-nickel, Ku- 
pfernickel, m. 

—, arséniure de — ; alliage d'ar- 
senic et de — , arseniureted 

nickd, Nickelarsenik, m. 
— , arséniate de — , arseniate of 

nickel ; ochre of nickel, Nickel- 

blbthe, f.y — ocner, w. 
—, alliage de — avec nn autre 

corps. alUgation vHth nickel, 

Nickellegirung, f. 
—, deutosulfure de — , detUosul- 

phuret of nickel, Nid^elObersiil- 

fid, n. 
—, nitrate de — , nitrate of nickel, 

salpetersaures Nickeloxyd. 
— , noir de — (teint.), nitre of 

nickel, Nickelsalpeter, m. 
—, oxydule de — ; sous-oxyde 

de —, protoa>yd of nickel. Ni- 

ckeloxydul, n. 
—, oxyde de — ; oxyde nicolique, 

oxyd of nickel, Nickeloxyd, n. 
—, protosulfure de —, protond- 

jphuret of nickel, Nickelsiilfid. 
—, régule de —, regulus of nickel , 

Ni<£elmetall, n.* 
— ^ suUàtù de —, sulphate of nl- 



ckel, schwefelsaures Nickeloxyd. 
Nickel, vert de — , nickel green , 

Nicliclgrûn, n. 
— ,Titriol de — ; sulfate de — , 

sulphate ofnickel, Nickelvitriol, 

m. 
Nid, m. (mét.)f lump, Klumpeo, 

Nielle, f, (orf.), itttotd aiamél- 
work, Nielle, f. 

Nieller; niellage, m. (orf.), to in- 
lay with enamel-UH>rk, nielU- 
ren. 

Nif (de vernis) , dear ; limpid, 
hell ; rein. 

Nille, f. (for.), crank-case, Kur- 
belfutter, n. 

— (ép.)ybol>bin-handle, SpulsUel, 
m. 

Niobium, m. (chim.), Id., Id. 
Nitrate; nitrite, m. (chim.), ni- 
trate^ salpetersaures Salz. 

— de potasse; nitre; salpêtre, 
nitrcUe ofpotash, salpetersaures 
Kali. 

— de soude ; — cubique, nitraie 
of soda, salpetersaures Natron. 

— d'argent, nitrate ofsUver, Sil- 
bersalpeter, m. 

— de Saturne ; azotate de plomb, 
nitrate of lead, Bleisalpeter , 
m. 

Nitre; salpêtre, m. (chim.), Id,; 
saUpeter ; nitraie ofpotash^ Sal- 
peler ; Salniter, m. 

— cubique, m., cwWc nitre. Sel- 
peter in Wùrfeln. 

—, esprit de — dulcifié. spirii «f 

nitre, Salpeterathergeist, m, 
Nitreux (chim.), nitrous; nitry, 

salpeterig. 
—, alun — : nitrite d'alumine, i»., 

nitrate ofalum; nilrous o/tun, 

Salpeteralaun, m. 
—, gaz —, m., nitric vapour; 

nitrous gas, Salpeterdampf, m.; 

—pas, n. 
—, air —, m., nitrow cwr, Salpe- 

teri«fl,f. 
—, acide — ; esprit de —, m.. 
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add of taUfeter, Salpetertdore, 

Nitreux^ acide — fomant^ strong 

fuming nitrie ocid, rauchende 

Salpetersâure. 
Nitrifier (chim.)> U> nitrify, salpe- 

trisiren. 
Nitrique (chim.), rHtrie, salpeter- 

haltig. 
— , éther —, m., nitrie ether, Sal- 

peterâther, m. ^ 
— , radical —, m., nitrie base, 

Salpetergrundlage, f. 
Nitrite de potasse, nitrite of po^ 

kusa, salpeterigsaures Kali. 
Nitrobenzide. m.; nilrobenzine, f, 

(chim.)^ /»., Nitrobenzid, n. 
Nitrolienzoyle (chim.), /d., Id. 
Nitrogëne; azote, m., nitrogen, 

Id. 
Nitrohématate, m, (chim.), Id,, 

nitrotiâminsaures Salz. 
Mitrohumatet m. (chim.), Id., ni> 

trohaœinsaures Salz. 
Nitroleucate, m. (chim.),/d., nitro- 

leacinsaures Salz. 
Ifitromëtre, m., nitrometer, Id. 
Nitronaphtalide, m. (chim.). Ai., 

Nitronapbtalid, n. 
Nitrosulfate, m., nitrosuiphaie, 

nitroschwefelsaures Salz. 
Niveau ; — d'eau, m., tevel, Was- 

serwage; Setz— <; Schrot— ; 

Richt — ; Blei— , f.; l^^asserpass, 

m.; NiTellirinstrument, n. 

— d'air, air-level; spiritlevel, 
Wasserpass mit der Luftblase. 

— d'air avec pianules, sight-vane 
level, Wasserpass mit Dioptem. 

•* d'air avec luuettes, telesccpe- 
levet, Wasserpass mit einem 
Fernrohr. 

— de réflexion, kvd with refleetor, 
Spiegelwasserwage, f. 

— à équerre, square levd, wiiikel- 
mas8f5rmige Wasserwage. 

— - à pendule, pendulumlever, Pen- 

delwage, A 
«-à plmb, ptuimb'4ever, Ueiwa- 
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Niveau d'eau ( m. vap. ), waUr 
mark, Wassermarke, f. 

— d'eau, indicateur du — d'eau, 
m. (m. vap.), water^gauge, 
Wasserstandmesser, m. 

— , plan de —, m., datttm^line, 

Grundlinie ; Basis, f, 
—, mettre au —, to level (to), ni- 

velliren (mit). 
Niveler ; profiler, to tevel, mit der 

Bleiwa^e, Wasserwage abmes- 

seu ; nivelliren. 
Niveleiir, m., teveUer, Nivellirer; 

Abroesscr, m. 
Nivellement; aplanissement, m., 

levelling ; équation, Gleichma- 

chung, f. 
—, mire pour —, f., îeveUingpole, 

leveUing staff, Messstab, m. 
Nœud , m. (ferbl.) , soldering, 

Lôthstelle, f, 

— (serr.). join^*, pi., in einander 
greifendes Gewind. 

— ; lM>uilIon, m. ; bulle, /". (verr.), 
nodule, Knoten; Knopr; Butzen, 
m. 

— (orf.), ornamenty Schleife, f. 

— de tisserand, sheet bend, We- 
berknopf, m. 

— marin, clove hitch, Matrosen- 
knopf, m. 

— d'épée, sword'knoty Degen- 
schieife, f. 

— vicié (charp.), dead knot, fauler 
Knorren. 

—, abondance de — s, f., knotti* 

ness, Menge Knorren. 
—, sans —s, unknotted ; knotless, 

knorrenlos. 

— fait en croix; double noBud 
(tiss.), doubleknotf Kreuzknoten, 
m. 

Noir, w., hlack, Schwârze, f> 
— ; encre, f. ; — d'imi>rimerie, m., 
printer*s ink ; printina - ftiA: , 
Druckerscbwârze ; Bucbarucker- 
farbe, /. 

— d'Allemagne ; — de Francfort, 
m., german htack; Frankfort 
hlack, FraakCuttjKt ^Vww. 
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Noir animal; *- décolorant (chim.)> 

bone Uack\ anknal charcoalf 

Knochenscliwâne. 
— , bois — ; bois résineux, m., 

black wood; resinous wood; 

pitch-tree, Schwarzholz^ n. 

— d'Espagne (cbim.) , Spanish 
Uack, Spanisch Schwarz. 

-— de fusain (chim.)t prick'tuood 
blackt Spindelbauroschwarz. 

— de fuma (chim.)> lamp-Uack^ 
Lampenschwarz. 

— foncé, deep Uack, dunkel- 
schwarz. 

—, gravure en —, f., mexzotmto, 
SchwarzstichlLunst, f, 

— d'ivoire, wory Uack^ Elfen- 
beinschwarz. 

—, imprimer en rouge et —, to 
prirU black with red, schwarz 
und roth drucl^cn. 

— comme du jais, pitehy; black as 
jet, pechschwarz. 

— de jais, jeiUack, peclischwarz. 

— de lampe, lamp-Uack, Lam- 
penschwarz, n. 

—, moucheté de —, spotted tuith 

tdack, schwarzgesprenkelt. 
—, mine d*argent — e cariée, /l, 

carious black silver - ore , 

Schwarzgnldenerz, n. 
— , manganèse— , m. (min.) t^cX; 

manganèse, Schwarzeisenstein, 

m. 

— -ployant (for.), brovm spots on 
tke ironj braune Flecken auf dem 
Ëisen. 

•^ de schiste, slateblackf gegra- 

bene Tusche. 
—, teinture en —,/"., black dying, 

Schwarzfârben, n. 

— velouté, velvet black,, Sammet- 
schwarz. 

I^oirAtre, blackish^ schwarzlich. 
Noircir Cserr., arq.), to make 

black, schwârzen; schwarz an- 

laufen lassen. 
Noircissement, m. (fond.), black- 

ing of tke mouldSf Scbwânen 

der Fonaen. 



Noirciaseur, m. (feint.), htack-' 

dyer, Schwarzfarber, m. 
Noisetier turc, m. (bois), Turkey 

hazelnut très, turkisches Hasel- 

nussholz. 
Noisette à river les verges, f, 

(horl .) , verge - riveting - tool , 

Spindelnieter, m. 
— , couleur —, /T., ha%(A-colourf 

Haselnussfarbe, f, 
— , huile de —, /"., hazd-Hiil, Ha- 

selnussôl, n. 
— . de — (couleur], haxel; haxdly, 

haselnussfarbig. 
Noix, battant à — , m. (men.),;otR(- 

folding, Flùgel mit einer Nuss. 
— , axle-tree, Achse, f, 

— (tiss.), unie puttey, Nuss> f. 

— (serr. , arq.) , mU ; iumbier^ 

NU8S. 

— Tcout), nul, Nuss. 

— (robinet), plug, Nuss. 

— > (moul.), cône, Kegel, m. 

— de galle (teint.), gcdl; gaU^ut, 
Gallapfel, m. 

Nombril, m. (verr.), navd, Nabel 

(an einem Glas), m. 
Nonius (out.), Id.; venUer; sUding- 

gauge ; stiding rule, Yernier, n. 
Non ouvré, umurought^ unverar- 

beitet. 
—, linge —, m., diaper, Damast, m. 
Nonpareille (irap.), Id., Nonpa« 

reilleschrift, f, 
Nopage en apprêt ; pointillage, m. 

ff. drap), third burling, drittes 

Noppen. 

— en maigre; nopage en eau, 
m, (f. drap), burlmg after the 
washing, Noppen aus der Wâ- 
sche. 

— en gras (f. drap), second burl- 
ing, Fettnoppen, n. 

Nope, f. ; bouton , m. (f. drap), 
knot, Knoten, m. 

Noper ; émouer; éplucher ; épootir; 
épincer; épinceler (f.drap),6icH- 
*ng ; pictàng , noppen ; durch- 
rauhen; ausrupfen; ausraufen; 
belescn. 
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Noquet, m. (pl<mib.)» Uad garni" 

tureofa rooA Bleistreifen ia den 

Kehlen eines Schieferdaches. 
Koria (méc.)> Id.i kindof hydrau- 

lie machine^ Id. ; Art hydraul. 

Maschine. 
Normalisation^ f., imprwing; re- 

ducing to a standard quaUty^ 

Normalisirung, f, 
Nonne; rëgle, f,, rule, model, 

Norm; Regel^f. 
Note au bas de la paffe^ f. (imp.), 

footy hottom note. Note am Ende 

der Seite. 
'*- en marge (imp.); marginal note; 

note in the margin. Marginal- 
note,/". 
Nouer les fils (tiss.), to lie up, die 

Ziehschnûre anschleifen. 
Nouveauté, haute—, f., lastfash- 

ion:newfashion,neuesld Mode. 
—8. /.pi., fancy articles, goods, 

Schnittwaaren, f. pi, 
«— ^ marchand de «-^ m* , Unen 



draper, Schnittwaarenhàndlmrj 
m. 

Nouveautés^ magasin de -—, m,, re^- 

posUory of fancy articles, goods, 

Schnittwaarenlager, n. 
Noyale^ f., saU-clotht Segeltnch^ n. 
Noyau, m, (fond.), core, Kern, n. 
Noyer, 1o countersink , to sink^ 

versenken. 
— m. (bois), nut-wood, Nuss- 

baumholz; Nuss — , n, 
Noyon , m. (horl.) , cylindrical 

sinking, walzenfôrmige Yersen- 

kung. 
Noyure^ f. (horl., men.), sinking 

in funnel^form, trichterfôrmige 

Yersenkung. 
Nuance, f. (teint.), shade; tint, 

Schattirun^ ; Nuance, f. 
Nuitée, f., ntghi's workf Nachtar- 

beit, f. 
Numéro, m. (met.), size^ Nummer, f. 
Numéroter les feuilles (imp.), to 

number the pages, paginiren. 







Objetfabriqué ; — manufacturé, m., 
manufacture, Fabrikat, n. 

Obliquement , slantingly ; aslant, 
schief ; quer ; in die Quere. 

Obliquité, A, slant, Schiefe; Que- 
re» /". 

Obstacle, m. (méc, phys.), impe- 
dimenta Widerstand, m. 

Obturateur, m, (chim.), obturator; 
Ud; closing apparatus , Glas- 
gtônsel ; Einschieber, m. 

— ; piston, m, (méc), forcer, Em- 
bolus, m. 

Obverse, m. (mon.), Id,, face, Bild- 
seite, f. 

Oche (charp.), notch; score^ Kerbe, 
f, ; Einschnitt, m. 

Ocre; ocbre^ f. (min.), ochre, 
Ocber^ m. 

l'* FiRTU. 



Ocreux, ochry; ochreous, ocher- 

baltig. 
Octaèdre, m. (tour), octahedron; 

octohedront Âchteck, n. 
Octavo, m. (imp.), Id., Octav, n. 
Odeur putride que les pâtes répan- 
dent en pourrissant {poi.), putrid 

smeU, fauliger Geruch. 
Odomëtre, m. (méc), odometer; 

surveying^wheel; way-wiser; 

pedometer, Odometer; Pedo— « 

m. 
Œil^ m. (caract.), face, Auge, n. 
— : chio, m. (fond.), mouth of a 

fumace, Ofenauge, n. 
—, nettoyer, crever V— , to ope» 

the mouth of a fumace, das Auge 

ausstossen, auftrennen, durchste- 

chen. 
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m* y» boU de r*- (fond;), «pi- 

mg-tool, . Augenholz; StecA--j 

II. 
«-; douille (coût.)» eyê^ Muschel 

am StichbUU; Haube>f.;Oebr, H. 
^ (Up.), iustr9f fire, Auge, n,; 

Glaus. m. 
«— (arq.), atm, Ange ; Ziel, n. 

— de roue^ m,; embolture du 
moyeu, f. , nave-fKÀBf Nabenloch, 
n. 

— (tiss.), lustre. Auge, n. ; Glanz, 
m. 

— (serr.), hole on the screw-vice^ 
Schraubeloch am Schraubstock. 

— d'une louve, hoU ofa grapnel. 
Loch, n. ; Nabe au der Steinzan- 

ge, ^ 

— de filière du pertuis (tréf.), hole 
of the draw-plate. Loch, Nabe, 
Hûndung des Zieheisens; enge 
Seite des Zieheisens. 

«- du linge, tweel^ Kôper, m. 

— (tiss. soie), eye; ring, Auge, n.; 
Ring, m. 

— ,trou de coulée (met.), top hole; 
tapping hole, Stich, m. ; Stich- 
loch, n. 

— trou ; chas (ép.), eye, Oehr, n. 

— du marteau (for), eye^ ear of 
the hammer, Stielloch; Ham- 
mer—, n. 

— , petit— (imp.), thin face, 

dûnnes Auge. 
Œillard , m. (coût.), middle^sized 

grind'Stone , Sohleifstein von 

inittlerer Grosse. 
(Eillet, m. (ouv. met.), smaU bUs- 

ter, Blâschen, n. 
— - ; maillon, m. ; boucle ; coulisse, 

f. (tiss.), eye; mailj Litzenhàus- 

cheu; Auge; Hàuschen, n. ; 

Schleife, f.; Maillon; Ringel; 

Zeugringel, m. 
(Eillete (ép.), eyelet, geôhrt. 
Œuf, m. (orf.) , perfume-box, 

Wohlgeruchbuchschen, n. 
Œuvre, maître des —s, workmas- 

ter, Werkmeister, m. 
—, main-ù!—, make ; wages, Fa- 



ços, A I Arb^ltlohn ; MadMr— t^ 

m. 
Œuvre, essâideV— , m. (net.)*!!»- 

cimen ofthe métal, llVerkprobe, f. 
«*, fiiire l'essai de V— (mon.), to 

essay, wardireu; viraradiren. 
— , plombd'— , raio l9Ud, Werk- 

bley, n. 

— des culots du rtf6]itge,tfiorl:/br 
the recrements of pure copper, 
Garschlackenwerk, ». 

—8 blanches (arq.), gunsmith's 
work^ Zeugschmiuwerk, n. 

— , plomb — , Im. (fond.), Uad of 
refining, Treibwerk, n. 

— (bij.), be%il\ bezel, Kasten, m. 
— , mettre eu — (orf.j, to set, fas- 

sen. 
— , mis à r— (bij.), wrought, ge- 

iasst. 
Offrir de la dépouille (fond.), to 

tabe off parts, Theile wegreissen 

(Modell). 
Ofippe, m. (ont.), augur; ogre-bit, 

bohrer, m. 
Oiseau, m. (pot., fond.), trug, 

Lehmkûbel, m. 
Oléagiue, f. (chim.), Id., Id.; 

Oeleagin, n. 
Oléate de potasse, m. (chim.)^ 

oleate of potassa, ôlsaures Kali. 
Oléophosphate, m., /d., Olphos- 

phorsaures Salz. 
Oleosucre de citron (chim.), otU- 

sugar of lemon, Gitrouenôlzu- 

eker, m. 

— de fenouil (chim.), oleoscKCha^ 
rum offennel, Fenchelôlzucker, 
m. 

Oligiste, fer —, m., iron-glance, 

Ëisenglanz, m. 
Olivaire, bouton —, oKw, Olive, f. 
Olivine, f. (chim.), /d., Id. 
Ombré; caractères —s (imp.), or^^ 

nament, flourished làters, miH 

sirte Buchstabeu. 
Ombromëtre, m. (phys.),offn^roffM- 

ter; rain-gauge; pluviameter; 

udometer, Id. ; Regenmesser, m. 
Omission,/.; bourdon, m. llmp.)» 
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cmi; cmiakm, iaulasnnig; Lei- 1 

che, f. 
Onde, f. (fond.), cap of ihê bêU, 

Glockevhut^ m. ; — kaope, f, 
—s d'un boaton, ribs of a butUm, 

jpj., Wellen, fj^. 

— (bon.)t 'Mwr, Hebel (des Strompf- 
wirkstuUls), m. 

Onde; eordé; flambé; ondoyé (et., 

bois, verr.), vxUered; waved, 

streifig; geflammt. 
Ondulé, rail — (ch. fer),betty-ratf, 

wellenfôrmige Schiene. 
Onglet, m. (grav.)> hotlow chisel, 

hohler Grabstichel. 
r— (orf.), Sharp graver, Stecbei- 

sen, n, 
— , faire un — (imp)* to cancel, 

ein Bucb umdrucken | Gânseau- 

gen; —fusse. 

— (rel.), /oW I paper-shavings, 
pl.f Falz, m. I Papierschnitzel, 
n. 

— (men.. charp.) , square jointe 
recbtwmklicbe Fûgung. 

— (men .), mi^re ; bevit, Gehrung, f. 
— ^ macb. à onglet (men.), beviU- 

tng shootmg-^board, Gebrungs- 
stosslade, f, 
Onglette, f. (grav.), knife-tool, 
platter Grabsticbel; Messerzei- 
gpr, m. 

— (serr.), hoUow of a blade, Aus- 
bdbluugen in einer Klinge. 

Oonine; albumine^ f. (cbim.), Id., 

Oonin, n. 
Opale, l'argent fait —, rising and 

faUing ofsilver in the hath, das 

Silber steigt und fôllt im Bade. 
—, l'or est en —, bathing of the 

goîd, das Gold steht im Bade, 

spieltmit Regcnbogcnfarben. 
Opérateur, m. (met.), operator, 

Ârl)eitsthùr, f. 
Opérer; faire des essais (chim.), to 

work in chemistry, laboriren. 
Or, goldj Gold, n. 
—, affinage de V—, m., refining 

ofgold, Goldauszug, m. ; Gold- 

Iwitern, n. 



Or affineur d'— , m., gMfmr ; 

gold refiniff Goldicbeider, m. 
— d'appliqne (rel.), gold kaf, 

Bucbbindergold. 
— , alliage d'— , m. {méi.\ eaUga* 

tùms of goidy Goldlegimng, f ; 

Goldmetalle, n. pi. 
—, alloi d'— , m. (mon.), àUoy, 

Gold^ebalt, m. 
—, assiette d'— , couche d' — , f. 

(dor.), gold size, Goldgmnd, tu. 
—, amalgame à^—^goldamalgam, 

Goldamalgam, n. 
—, barre d'— , f. ; lingot d'— , w., 

bar ofgold ; mgot ofgoUl, Gold- 

barre, f. 
—, bain d' — , m. (chim.), gold- 

bath, Goldbad, n. 

— bas, gold under 18 carats^ Gold 
unter 18 Karat. 

— , batteur d*— , gold-beater , 
Goldschlâger, m. 

— blanc, white gold [tuith more or 
less silver^, Weissgold (mit mehr 
oder weniger Silber). 

— battu; — en feuilles; feuilles 
d'— , beaten-gold ; leafgold, ge- 
schlagenes Gold; Blattgold; Blii- 
thengeld. 

— bleu, Uue gold ; fine gold 750, 
iron 250, Blaugoid; 5/4 Fein- 
gold, 1/4 Eisen. 

—, battage d'— , goldbeating, 

Goldschlâgerei, f. 
—, braderie en — , /"., gold-em- 

oroidery, Goldstickerei, /". 
—, broderie en —, art of embroi- 

dering in gold, Goldstickerkunst, 

A 
—, broché d'— , interwoven with 
gold threads, goldgewirkt. 

— en coquille; — moulu, en 
chaux, shell goid; water-gold; 
painter's goid, Goldbronze; Ma- 
lergold; Muschelgold. 

— calciné ; oxyde d'— , m. (chim.), 
caldned gold; oxyd f gold, 
Goldkalk. 

I —, couleur d'— , f., gold cotour; 
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gdà eoUtmtd; gdâm^ Gdid- 

Oreommnn ; — à 18 carato> poM 
oT 18 carato^ 18 karâtiget Gold ; 
bonengold. 

— eottleor (dor.) , gM $hê, Gold- 
grand^ m. 

— de couleur ; orpiment^ orpimmt, 
ferbiges Gold; Goldfarbe,/. 

— double; — à gros^ strtmg gM- 
Uavesyfi,, Doppelgold. 

— demi-fin; — aux en fenilles^ 
dutch gold; leaf brait \ kaf 
métal, unechtesBlattgold^lIetall- 
gold^fi.; Goldscbaum,!».; Wisch- 
gold, it. 

— , départ de T— , m.» parting, 

Goldscheidnng, /. 
—, éclair d'--, m. IsSt.), UghttUng 

of gold^ GoldblicK, m. 
— f essai du titre de 1* — , m.; tou- 
che de r— « f., goUUest; gold 

assay, Goldprobe^ f. 
-*; feuille morte ^ fine gold 700. 

sUver 300, 700 Tbeile Feingold, 

300 Silber. 
—, fabricant de drap d'— , m., 

goldweavery Goldwirker, m. 
—, faux —, inUtatUm gold, fal- 

sches Gold. 

— filé, 8jmn gold; gold thread^ 
gesponnen Gold. 

— fulminant ; aurate d*ammo- 
niaque, m., aurate ofammonia; 
saffron of gold, Goldoxyd Am- 
moniak, m.; Knallgold, 'n. 

—, fabrique d'~, f., goid manu^ 

factory, Goldfabrik, /. 
—, fil d'— , m., gold thread, Gold* 

iadeu, m. 
—, fil d'— ; fil doré, m., gold wire, 

Goiddraht, m. 
—, fondeur d'— , m., gold-melter; 

flner, Goldschmelzer, m. 
—, flan d'— , m. (mon.), planchet 

ofgold, Goldschr6tling, m, 
—, flleur d'— , m., spmner of gold 

threads, Goldspinner, m. 
—, fond d'— , m: ( tiss. ) ^ gold 

ground^ Goldgrund^ m. 



Or, eakm d'— , m., §éld lacê^ 

uofdlresse, /. 
— , bydrodilorate d'— , m. (diia.)» 

nmriaie of gold, salaaores 

Goldoxyd. 
— , hjdrochlorate d' — et de soade ; 

chlorure aurico-sodiiioe , m. 

(chim.), hydrochlorale of gM 

and goda, Goldoxyd Natron, fi. 

— haché, rough gUdmg, ranhe 
Yergolaung. 

— , impression en —, /., gold 

printing, Golddmck, m. 
—jaune, yOlow gold ; fine gM, 

gelbesGold; feines Gold. 
—, lavage de V— , m., gotS-woeh^ 

ing, Goldwâscherei, /. 
— , laminage de T— , m., màking 

gM spangles, Goldplâtten, fi. 
— , lamineur d — . m., flatter of 

gM wire, Goldplâtter, m. 

— en lingots, gold in mg<Us^ Gold 
in Stangen ; Goldzain, m. 

— , limaille d'— , /., gM dutt; 

fUngs of gM, GoldfeOicht, n. 
—, lavure d'— , f. (orf.), gMemith's 

W€uh^ washtng, Goidkrâtze , f. 

— de lavage, wash-gMf Wasch- 
gold;Fliesgold. 

— , lame d'— , f, flattened gM 

ivire^ Goldlahn, m. 
—, lamineur d'— , m., flatter of 

gM wire, Goldlahnschlàger, m. 
— , muriated'— , (chim.), muriate 

of gold, Goldkrystall, m. 
— i masse d'— , f, lump of gM, 

uoldklumpen, m. 
«— massif, massive gM, klammgâl- 

liges Gold. 
— , mastic d*— , «i. , gM-mastk, 

Goldcement, n. 

— musif, mussif, mosak gM, Mo- 
saikgold. 

— mosaïque, m., mosaic gM, Mo- 
saikgold. 

— , muriate d*- (chim.), muriate 
ofgM, salzsaures Gold; Gold- 
salz, n. 

— mat, dead gM, Mattgold. 

— > mouUa à tirer T- ^ m.; fiU^e 
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k tirer V—, f., ^old win draw-- 

ing miU, Golddrahtm&lile, f. 
Oty monnaie d'— , f., gold coin; 

gM medal, Goldniùnze, f, 
— , mercure d'— , m., mercury of 

gM, GoldqueclLsilber, n. 
— , nilrated'— , m., nitrate of gold, 

Goldsalpeter, m. 

— natif, vierge, native gold ; pure 
gold, gediegen Gold; Bruchgold. 

— ouvragé, orfèvre, wrought gold, 
gearbeitetes Gold. 

— d'orfèvrerie , jewéUsr's gold , 
Werligold. 

—, ouvrage d'— ; orfèvrerie, f., 

goldsmith*s work ; working in 

gold, Goldarbeit, /. 
— ', oxyde de Y — parrétain (chim.), 

precipitate of Cassius , Goldpur- 

pur, m. 
— , poudre d'— , f., gold-dust, 

Goidstaub. m. 
—, plaque d — , f., plate of gold, 

GoIdl)lech, n.; — pfatte, f. 
— , protosulfure d'--,m., pro/o- 

sutphuret of gold, Schwefel^old. 
— , précipité d'— , m. (chim.), 

precipitate of gold, Goldnieder- 

«chlag, m. 
—, poids d' — ; poids pour peser 

r — , m., gold weight ; troy- 

ti;ft^At,lBoldgewicbt, n. 

— potable ( chim. ) , tincture of 
goHâ\ potable goid, Goldtinktur, 

A 

— de nviëre; ^ en paillettes, 

grains of native gold found in 
riverSy Flussgold. 

— rouge, red gold ( fine gold 750, 
coppêr 250), rotbes Gold (3/4 
Feingold, i/4 Kupfer). 

—, soudure d'— , f. (orf.), gold- 

smth*s Unk^ Goldschlagloth, n. 
<— de sueur , stœaling gold , 

Schwitzgold, n. 
—, soudure d'— ; chrysocolle,/., 

ehrysocol; gold size , Goldleim, 

m. 
—, soudure d w, gold 9oldering, 

GoldK^tben, n. 



Or, tireur d*— , m., gold-wire 
drawer, Golddrahtzieher. m. 

— , tartrite d'— , m. (chim.), ter- 
trite of gold , Goldweinstein, m. 

— trait (trèf.), genutne^ real gold- 
wire^ ecbter Golddraht. 

— , teinture d' — , /"., tincture of 
gold; potable gold, GoldauflO- 
sung; — tinlitur, f. 

— , tenant — ; aurifère, auriferous; 
containing gold, goldhaltig. 

— au titre , standard gold ( 20 
5/32 carats), Probegola (20 5/32 
liar&tiff) . 

— au haut titre, gold of 22 i/37 
carats, 22 i/Zl liarâtiges Gold. 

— vierge capillaire, solid thin gold, 
Haargold. 

— vert, green gold (fine cfold 750, 
silver 250), grimes Gold; (Fein- 
gold 750, Silber 250). 

— , vernis d' — , m., gold vamish, 
GoldGrniss; Goldlack, m. 

— vert d*eau, fine gold 600, silver 
400, 600 Theile Feingold, 400 
Silber. 

—, vitriol d'— ; sulfate d'— , tu. 

(chim.), sulphate of gold, Gold- 

vitriol, m. 
Orate; aurate. m. (chim.), aurate, 

Goldoxydsalz, n. 
Orcanëte, f. (teint.), alkanet ; aVca- 

na ; anchusa. Ânchusa, f, 
Ordon, m. (met.), tilt; tilt-hammer ; 

hammer-frame, Hammergerûste, 

n.; Hammerstube, f. 
Ordure sous presse (imp.)i pick, 

Scbmutzbucbstabe, m. 
Oreille, f. (rel.), dog*s ear, Ohr ; 

Eselsohr, ti. 

— fimp. ), frisket-tongue, Schnalle , 
[.; Zbngleiu, n. 

— ; toque, f, carryer, Mitnehmer, 
m. 

— de soufQet (for.), bctck-part of 
thé hellows, hintere Seite des 
Blasbaigs. 

Orfëvre, m., goldsmith, Goldarbei- 

ter, m. 
Orfèvre-bijoutier^ m.^ s,ifawfws>*.V. 
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andjeweUer^ Silberarlieltar und 

Juwelier. 
Orfèvre pour l'argenterie^ ntver- 

smith, Silberarbeiter. 
— , estampille d'— ^ f., mark used 

by goldsmilhs, Goldschmieds- 

zeichen^ n. 
—joaillier, goldsmithandjeiueUer, 

Goldarbeiter und Juwelier. 
Orfèvre, wrought by the goîd^ 

smith, sUversmith, vom Gold- 

schmid verarbeitet. 
Orfèvrerie, marteau d' — , m. , ^oW- 

smith's hammery Goldschmieds- 

hammer, m. 
—, fourneau d' — , m., goldsmth*s 

furnace, Goldschmiedsofen, m. 
—,/■., goldsmith's work; working 

*n gold, goldsmith's art ; articUs 

of gold and sUver ; jetuelry , 

Goldarbeit, f* 
OrfîUer ( coût. ) , cutkr's chest^ 

Messerscbmidskasten, m. 
Organdi, m. (et.), book ; book mus- 
Un, Organdy; Organdin, m. 
Organiser^ to organize, organisi- 

ren. 
Organsin, m. (fil.), organzine; 

thrown silk^ Kcttcnseide; Or- 

gansinseide; Orsoseide, f. 

— à deux bouts , dotthle-threaded 
organzine, zweifâdige Organsin- 
seide. 

— à trois bouts , treble-threaded 
organsim, dreifàdige Organsin- 
seide. 

—, moulin k —, m., throwing- 
miU; siUc-throunng-miU ; sUk- 
engine, Orffansinmûhle, f, 

Organsiner (fil.), to organzine; to 
make; to throw, doppelt zwir- 
nen. 

Orient; chatoiement , m. (bij.) , 
iridescence; cfiatoymentf Irisi- 
ren ; Spielen der Farben. 

Orifice, m. (met.)» mouth , Mund ; 
Schlund, m. 

«•s de nettoyage, m. pi, (m. vap.), 
mud'hotes , 'pl., Schlammlôcher, 
n. pi. 



ose 



OripeM, elinq[iuait,iii. (all.KM<^^ 
gold; dxAck métal ; ixn$d; dèi- 
quant; Uafbrass ^ Raasehgold; 
Flittcrgoldf n. 

— (dor.),A>*i. Blatt, n. 

Orme, m. (bois), ffcn, Ulmenholz ; 

Rùstern— , n. 
Ornemaniste, m., maker of ùma-- 

menls, Zierrathenroacher, m. 
Ornifere, route à —s, raU-^road, Ei- 

senbahn, f, 

— en bois , wooden rail , Holz- 
schiene, f, 

— en fer, rail; iron rail, Eisen- 
schiene, f. 

— plate, flateraU, Plattschiene, 

— plate à rebord (ch. fer), tram 
railj Falzschiene ; Kranzschiene, 

f- 

— saillante. edge-raU , Kanten- 

schiene, f. 

Orpailleur, m., gold washer; gold- 
searcher, Goldfischer, m. 

Orpiment; orpin, m. (chim.), Id.; 
yeUow arsenic ; composition of 
stdphur and arsenic, Auripig- 
ment, n.; gelber Arsenik ; Com- 
position von Schwefel und Arse- 
nik; 

Orseille, f.; tournesol, m.; prune 
de Monsieur, f (teint.), orchal; 
orcMl; orchella; rockmoss ; Ut» 
mus; orchiUa; archil; archiUa; 
turnsol ; cudbear, Rocelle, f. 

— violette (teint.), cud bear, Per- 
sio, m. 

Orthose, f. (pot.), kind offeispath, 
Art Feldspath. 

Os de seiche; — de sëche, m. 
(fond.), cuttle bone, Sepia,/*.; 
Blackfîschbein,n.; weissesFisch- 
bein. 

— , cendres d' — ,f. pi., bone-earth; 
phosphate o/'ftme, Knoehenerde, 

f- 
Oscillation, y. (méc^, Id,; heatmg; 
vibration, Schwingung, f.; Aus- 
wurf, m.; PendelMmef^nng ; 
Schwingung, f. 
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OteOlatioa, ftire —, ta viàraté, yï- 

brirea; sehwingeB. 
Osier, «t. (bois), osifr; withy; 

wickert Korbweide ; Bandweide, 

— vert, osier; ioaUr--iviUow, 
Baehweide, f. 

Osmium, m. (chim.), /d., Id. 
Osraund, «t., qmUty.of stuedish 

iron, Qualitât scbw«discben Ei- 

sens. 
Osserie , f. (tour), hone~tumer*s 

workf KnochenarbeH, f. 
Ostensoir ; soleil, m. (orf.), pi£c, 

Monstranz, f. 
Ouate (ti\.)ywad; tuadding, Watte, 

Oole (met.), eartken trough^ ir- 

dener Ktbe\. 
Ottlices, tenon à ^, m. (charp.), 

square tenon f vierecliiger Zapfen. 
Ourdir (tiss.), to warp, anschwei- 

fen ; anscheren ; anzettcln. 
—, châssis à — , warping-framef 

Anschweifrabmen, m. 
—, sépoule , bobine à — , warp- 

ing-spool, Abschweifrolle, f. 

— la trame, la chaîne d'une étoffe, 
warping, den Eintrag, die Kette 
zu einem Zeuge legen ; Schwei- 
fen der Kette; Kettenaufschla- 
gen. 

Ourdissage, mach. pour T— , warp* 

réel, Zettelhaspel, m. 
Ourdissoir ; châssis . à ourdir, m. 

(tiss.), warping-frame, Scher- 

mtihle ; — rahmen ; Zetteler ; 

Ânschweifer; Anschweifrabmen, 

m. 

— cylindrique; — tournant, aspU 
warping mill, runder Scber- 
rahmen. 

— long (tiss.), long warp-reel, 
gerader Scl^errahmen. 

— (f. drap)^ heam of a loom^ 
Giebe, f. 

Oarler,soyer (ouv. met.), seanUng, 

sieken. 
Ourlet, m., «0am,Sieke, f. 
Outil; instrument; ustensile^ m., 
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tool; instrument; utensû; {m- 
ptement, Werkzeug; Handwerks- 
zeug: Werkgerâth, n. 
Outil ; ourm ; cutUng tool ; cîUler, 
Schneidstahl ; Zahn. m. 

— ; burin (men.), ]^ning tool ; 
cutter, Meissel, m. 

— j moule (b. d'or), fàrm; mould, 
Form, f. 

— bretté, brettdé, serrated tool, 
Zahnhammer; Zahnmeissel, m. 

— à canneler; bouge à filets, 
grooving tool, LupferPunzen,m. 

— de côté (tour), side-tool, dop- 
pelbahniger Meissel. 

— à cœur de rosette, pearl-pun- 
cheon, Perlenpunzeu, m. 

— sàébarber (mon.), paring-tools^ 
pi., Schrotzeog, n. 

— à écailles . puncheon wUh a 
scaly surface, Punzen deren 
Endflâche die Gestalt einer klei- 
nen Schruppe haben. 

— à fût (men.), stocked tool, gc- 
schâflete Werl(zeuge ; Hobel, m. 

— de graveur, engraving tool, 
Gravirbeutel, m. 

—s à manche, tools tuilh hdves, 

gestielte Werkzeoge. 
—s à ondes, modelUng tools, Werk- 

zeuge zu den Wassermodeln. 

— à planter; mach. à planter 
(horl.), pitching-tool , Gerad- 
bângemaschine ; Plantirmaschi- 
ne,f. 

~8 à percer, à forer, boring tools, 
Bohrgerâthschaften, f. pi. 

— plat (orf.), cutting plate, Schuei'- 
descheibe, f. 

— à planche (méc), roUing-ma" 
chine, Wâlzmaschine, f. 

—, porte — , head-stock. Support, 
m. 

— à polir la face des pignons 
(horl.) , pinion facing - tool , 
Klôbchen zum Poliren der Fa*^ 
cetten. 

— rayé; matoir rayé (grav., orf.), 
burnisher, Haarpunzen, m. 

— à tourner (Jû^t\> l'w«v'wv.^'A«^x 
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Drehstahl; Dreheisen; Drehmeis- 

sel. 
Outil à tracer ; traçoir (bout.), M- 

ton tracer t KnopiTonDreisser, m. 
Ouverture appelée trou à homme 

(loc.) j num^tioie ; man-way , 

Hannloch, n. 
*- de la vapeur (m. vap.)^ steam' 

port, Dampfloch, n. 
—, orifice de soupape, m., vent, 

Klappenloch, n. 
— , faire V— (teint.) , opening, 

Èinweichen. n. 
Ouvrage (met.), hearth, Gestell, n. 

— accordé par pièces^ jo6, Stûcli- 
arbeit, f. 

— de corne, tuork m hom, Horn- 
arbeit, f, 

— d'essai, proof work, Probear- 
beit, f. 

— émaillé (orf.), enameUed work, 
Schroelzwerl(, n. 

— embouti, dingedwork ; imboss" 
ed work, eetricbene Arbeit. 

— en fil d^rchal, wire - tuork, 
Drahtwerk. 

— en fer-blanc , tintuork, Blech- 
arbeit, f. 

— en boule; boule (men.), buM- 
work ; bool-work, fioule ; Biihl- 
arbeit, f. 

— de fabrique, manufacture ; sa- 
lework, Fabrikarbeit, f. 

— de filigrane, fiUigree work, Fi- 
ligranarbeit, f. 

— de joaillerie, jewtXUr^s work, 
Juwelirarbeit. 

— de main, hand^work, Handar- 
beil, f. 

— martelé; vaisselle martelée (ouv. 
met.), hammered work; raised 
workf Hammerarbeit : geschla- 
gene Arbeit. 

— de marqueterie ; mosaïque, f., 
inlaid uxMrk ; mosaic, eingelegte 
Arbeit. 

— ^ noirs, pi. (for.), Uacksmitk's 
worky Grobscbmidsarbeiten , A 
pi. 

— percé, i jQUTf pierced work ; 



/mgree, durchbrochene Arbeit. 
Ouvrage préparatoire; préparation, 
f„ préparation; work in prepa^ 
ration, Vorarbeit, f. 

— de relief, rdievo; embossment, 
erhabene Arbeit. 

— fait au tour, tumer's work ; fur" 
nery , Drechslerarbeit, f, 

— fait à la vapeur, steam-'Work, 
DampfwerlE, n. 

— > verni, lacker work, lakirte Ar- 
beit. 

Ouvrager une mise (met.), to freê 
ore from the elags. geschmol- 
zenes Erz von denScnlacken eini- 
gen. 

Ouvraison, dernière — ; dernier 
apprêt , spinning ; throwing, 
Zwimen der Duplirflden. 

— , première — ; premier apprêt ; 
filage, spitming , Drehen der 
einzelnen Fâden. 

Ouvré, linge — , diaper, Geblld, 
n. 

Ouvreaux, pi, (mét.,verr.), hoccas; 
working holes, Seiten5ffnungen, 
f. fl. ; Qfenlôcher, n. pi. ; Ar- 
beitslôcher, n. pi. 

Ouvreur, m. (verr.), opener {ofthe 
Uoum glass-balfjy OefTner (der 
geblasenen Glaskugel). 

— ; puiseur; plongeur (f. pap.)» 
dipper ; vat-man , BCittgesdi; 
SchOpfer, m. 

Ouvrier, m., operative; work» 

man\ joumeyman; operative; 

artisan; mechanic , Arbeiter; 

Gesell, m. 
—s, pi., work'peopte, pl.j Werk- 

leute ; Arbeitsleute ; Arbeiter, 

pi. 

— fabricant, m. (f. pap.), dipper, 
Bûttgesell; Formeneintaneler^ m. 

— en nlimne, m. (orf.), /tUgra* 
fie-iiwrW, Drahtarbeiter, m. 

— de fabrique, workman in a 
manufacuiry , manufactory* 
man, Fabrikarbeiter, m. 

— qui travaille par pièces, jobàeTf 
St&ckarbeiter^ m. 



Ouvrier inférieur, subalterne, un- 
dtr-worlier, Uulergeseile, m. 

— qui met U dernière l» main, 
cl<M«r, Zuricbler. nt. 

Ouvrir Ik laine (61.], fo beat the 
V!00t, klopFeo. 

— la bosse (verr.), (o open the 

ÎUtsS'baU, die Glaskusel O^nea. 
apale Imonl.), (om a miUa 
going, eine Hiihle anlassen. 

— en liquéliaut, to tntlt open, auf' 
schmelzen ; los— . 

— avec le fermoir, to open uiilh a 
chM, au&làmmeu. 

Oovroir, m,, work-shop, Werk- 

Btàtte, f. 
Ovale, mach, i—{loaT],ovalchuck, 

Oralwerk, n. 
Oyel,(iTÎ.),egg~ihafied omameni, 

Oxalate de potasse, m., oxalate of 
poliusa, sauerkleesaurei Kali. 

— de cbïux, ni-, oxataie of timf, 
sauerkleesaumr Kalk, 

— s, I». p[, (chim.), M., kleesaure 

Saize, n, pi. 
Otaliqae [chim.),ox(iIJc, oxalisch; 

oxalhallig. 
Oiomblre, m. (chim.), 



Oxjrchlorure, f. (chlm.). oasytMo- 
■"jifel, pt., Oxjchlorinelalle, n. pi. 

OxjCïaDure, f. (cbim.), oxyeya- 
nidet, pJ.,0!LïcyaDnLetalle, n. pt. 

OiydatioD ; oxygénation, f. (chim.), 
oxydation ; uxjfdisemenl ; cal- 
dnalion, Id. ; Verkalkung, f. 

Oxyde, m. [chim-l, oxyd ; oxyde, 
Oiyd, n. 

— de carbone (chim.), carbonic 
oxyd, Kobienoxyd, n. ; —sa 
sloff, m. 

— de cobalt: cobalt oxydé, 
cobaXt ore, ErdkobaU, m. 

— de cobalt brun, hrown 
yelUru] cobalt-ore, lirauner, 
Ler ErdkobaU. 



Oxyde de coball nage; cobalt arae- 

nialé, cabaU-crust ; earihy red 
cubalt-ore, erdioer rolher Erd- 
kobaU. 

— lie cobalt rouge Tibreux, cobalt- 
bloom ; radiaûd red ciAall'Ore, 
Blrablîger rother Eidkoball. 

~ de potassium, m,, oa;i/it ofpo- 
lassiam, Kalioiyd, n. 

— carbonique; gaz carbonique, 
m., oxyd of carbon, gasfQnni- 
ge* Kohlenoxyd. 

— d'argent ammoniacal, atnnw* 
niatal oa^ of siiver, Ammo- 
niaksilberoxyd, n. 

Oxyder, lo oxydate ; to aryiHie, 

wydiren 
Oxydule ; proloxyde, tn [chim.), 

jiroloxyd, Oxydiil, n 
Oiydiiler , to oxydulale , oxydu- 

Oxygénable. orijdaUe, oxjgenlr- 

Oxygènalioo, f.,_ Id. \ oxygmitr- 

meai, Oxygenirung, f. 
Oxygène; air depb logistique ; air 

vital , oxygea ; oxygen gai, 

SaoerslofT, m. ; Oiygen, n, 
Oxyginer; oxyder, to oxygénait; 

to atygenise, oiygeniren; oxy- 

Oxygénomïtre ; eudlomfetre , m., 
eudiomtier, Saiiersloffmesaer.m . 

Oiymanganale, m,. Id., oxyman- 
gansaures Salz, 

Oxymtlre, m,, oxymeleT, Id. 

Oxymoniate; slibiale, m., antimo' 
niate, anlimonsaures Sali, 

Oxyphosphure, m. (chim.), oxy- 
pho^plturet , oxypbosphorhal li- 
ges Uelall. 

Oxysaccharon ; sirop de vinaigri^, 
m. [chim.), oa^i/inccAorttm, Es- 

I sigzucker, m. 

I Oiokérile; cire de terre, f., Id., 

i Erdwachs, n. 
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I*acquet,m. ((ov.)^cementing com- 
position , Ccmentcomposition , 

f- 
Padelin, m. (verr.), melting-pof, 
Tiegel; Schmelz— , m. 

— à fondre le safre (verr.^, sa/fre 
melling-pot, Hlaufarbhafen^ m. 

Padou, m. (rub.), ribhon with 
Impn warp and silk wcft, Band 
dessen Kette von Leinengarn 
und Einschlag von Seide isl. 

Page, f (mét.j, weight, Gewicht, 
n. 

— , belle — ; — blanche ; fausse 
page (imp.), blank page, BXaink- 
seite. f. 

— d'essai (imp.), spécimen page, 
Probeseile. 

—, bas d'une — . w., bottom, foot 

of a page, Eude einer Seite. 
—, haul d'une —, m., top of a 

page, Anfaug einer Seite. 
—, metteur en —, m. (imp.), 

clicker ; maker up, Formatbild- 

ner ; Sctzer der umbrichl^ m. 
— , mise en —, f. (imp.), making- 

up, Formatbilden, n. 
— , mettre en — (imp.), to make 

up ; to make vp inio pages, um- 

brechen. 
Pagination, f. (imn.), Id.; pag- 

ing; foUoing, la.; Paginirung, 

f- 
Pagne; rabagno, f., fabric ofpalm 

fibres, Palmeugewebe, n. 

Pagnon, m. (drap), black super- 
fine Sedan dot h, schwarzcs 
superfeines SedanerTuch. 

Pagnones, /'. pi. (raéc), toheel-ax- 
les ; wlieel- f usées f pi., Uadspin- 
dein, f. pi. 

Paichère, f. (raét.\ float-board 
of the hammerwheel, Rad- 
schaufe] des Eisenhammers, f. 



Paillasse, f, (for.), stone-hearih, 

Çfemauerter Ilerd. 
Paillasson, m. (orf.), strato-foil, 

Strohuntersatz, m. 
Pailles de liquatlon, f. pi. (met.), 

scrapings uf liqUation, p/., Sei- 

gergekràlz, n. 

— de fer; battiture, f. (for.), 
scale, Zunder; Hammerschlag; 
Sinter, m ; Glùbspan; Eisen- 
sinter; Schmiedesinter ; Ham- 
mersch'ag,m. 

— (orf.),/ïai^, Flecken, m. 

— fer), fracture; flaw, brû- 
chige Stelle. 

— de cuivre; battiture de cui- 
vre ; cendres de cuivre, copper- 
ashes ; cupper-scales, Kupfer- 
asche, f. ; Rupferhammerscblag, 
m. 

Paillet, m. (serr.), hoU^spring, 

Riegelfeder, f. 
Paillettes, f. pi. {otÏ.) ^ links of sol" 

der, pi, Schlagloth, n.; Lôth- 

kôrner, n. pi. 

— (ouv. met.), spangles, pi., Flit- 
ter, m. 

Pailleux; cendreux (fer), fuU of 

ashes, unganz. 
Paillon de soudure, m. (orf.), Unk 

to solder with, Schlagloth; 

Lôthkorn ; Lôlhkupfer, n. 

— (étam.), tin plate, Zinnblatt, n. 

— (horl.j, pièce of chain-steelf 
Stùck Keltenstahl. 

— (f. pap), bundle of straw al 
the bottom of the vaty Strohsatz, 
m. 

—s (ouv. met.), links, pï., Paillen, 

f pi. 
— , V. Oripeau. 

— ; feuille, f. (bij.), foil; tinplate, 
Blatt, n.; Folie ; Unterlage, f 

Paillonner (étam.), to cover uHth 
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tin^plates, mit Zinnblàttern be- 
legen. 
Pain d'émail, m. (orf.), enamelling 
cafcp, Schraelzbroci, n. 

— d'affinage, pinea ofsilver, Sil- 
berkucheu, m. 

— de liqualion (met.), refining 
cake, Seigerkuchen, m. 

— d'acier, lump of steel, Stahl- 
klumpen, m. 

— de plomb, de saumon, lump of 
Imdj Bleiklumpen; Hleiblock , 
m. 

— de terre (pot.l, cake; loaf, 
Thonkliimpen; Teig, fit. 

Pajotage, m. (moul.), reversing of 
tke ladle-boards, Umkehrcn der 
Schôpfbretler im Wasser. 

Pak-fong; argent d'Allemagne; — 
allemand, anglais ; maillechort ; 
melchiort; toutenaque, m. (ail.), 
pakfong; tutenag ; german sil- 
• ver, Pakfong; Argentan; Weiss- 
kupfer ; Neusilber, n. 

Pal \ fund. st.), pale; post ; stake^ 
Pfahl, m. 

— des massés (met.), large fire- 
tron, grosses Schiireisen. 

— bydromëtre (raoul.), water- 
gaugCf Mi'ihlpfabl. 

Palanche, f (et.), coarse stuff, 

grobçr Zeug. 
Palâtrc, m.\ platine, f. (serr.), 

main plafv; box-case; cascj 

Schlossblcch, n. 

— (forg.), thinned sheet-iron, 
dùnngeschlagenes Eisenblech. 

pale, arbre de — , m. (b. vap.), 

paddle-shaft, Schaufelwelle, f. 
— , roue à —s, /"., paddle-tcheel, 

Schaufelrad, n. 
— , ouvrir la — (moul.), to set a 

mill a going, eine Muhle an- 

lassen. 
Palestine, f. (imp.), Iwo Unespicaf 

Palestinaschrift, f. 
Palette, f. (dor.), paUet, Vergold- 

breltcben; Sliick Fell zura Auf- 

nehmen der Goldblâtter, n. 

— (liss.), little spade, Spaten, m. 



Palette (fond.), rake; balling-lool, 
Rûhrhaken, m. 

— (hor\.), little win g of (he Iw- 
lance-wheel, FI ù gel an welchem 
das Steigrad anstôsst, m. 

— [\m^.), slice; spalula; spnitle^ 
Farbenschaufel, f,; Farbenspa- 
tel, m. 

— (verr.), shovel, Schaufel, f. 

— (pot), tuming staff of the wheel 
or lalhCf Schienc, /. 

— (rel.), puncheon for gilding^ 
Vergoldmesser, n. 

— à forer (serr.), horingframe, 
Bohrstuhl, m.; — geslell, n. 

— (b. vap., moul.), paddle, Rad- 
schaufel, f. 

— ; conscience, f. (o\\\.)^ hreast- 
plate, Nusseisen ; Bohrbrclt ; 
llrust— , n. 

— d'échappement (horl.), pallel of 
scapement, Sclilagscheibe, f. 

— mobile d'une roue, feathering^ 
paddle, bewegliche Schaufel. 

— , roue à — , /*., undershot mill- 
wheel, unterschlàch tiges Mûhl- 
rad. 

Palier, m. (raéc, m. vap.)» pedes- 
tal ; bracket ; plumt)er-block. 
Lager; Unlerlage, f.; Ruhe- 
block des Wellbaums; Kugelab- 
schuitt, m.; Zapfenlager, n. 

—, grand — ; — de l'arbre de 
couche (m. vap.), main pedestal^ 
llauptlager, n. 

Palissandre ; bois violet, violet 
wood ;purpled wood ; palinran^ 
der wood, Luflholz; Violetholz; 
Purpurholz; Amaranthholz; Pa- 
lisanderholz ; blauos Kbenholz. 

— ; jacaranda (bois), rose wood; 
jacaranda wood, Jakarandaholz; 
brasil. Pockholz; Palisander- 
holz, n. 

Palladate, m. (chim.), Id,; Palla- 

diumsaures Salz. 
Palladium, m. (chim), /d., Id. 
Palladure, f, (chim.), amalgam 

of palladium, PalladiumamaU 

gama. 
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Pallier la cuve (teint.), iostir the 

vatf den Satz in der Kùpe um- 

•rûbren. 
Palmate^ m. (chiro.), Id,^ palmin- 

saures Salz. 
Palme, /*. (met.), cam ; cog^ Zahn; 

Hebearm, m. 
Palmer (ép.), fo prépare the eyes 

hy fùltening^ zu den Oehren 

breit schlagen. 
Palmette, f. (meu.), palmshaped 

omamentf Palmstengel; Palm- 

zweig, m. 
Palroeur, m, (ép.),/to^^ener, Breit- 

schlager^ m. 
Palçlanche, f. (charp.), sheeting- 

pile; pile-plank, Rammholz, n. 
Pâmer, untempering, die Hàrtang 

verlieren (vom Slalil). 
Pan d'un écrou, side of a nul or 

head, Seite einer Schraube, f, 
— s, m.p/. (bij.), facets, Rauten, 

/' pi' 
—, anse de — , f. (serr.), spiral 

ornament, scbneckenfôrmige 

Zierratb. 
Pannaire, w. (liss. soie), cover^ 

Decke, f. 
Panne, f.; long poil (éi.div.), fea- 

ther shag ; wooUen velvet, Pelz- 

saramet , Felbel ; Felper ; Velpel; 

Felz, m. 

— (charp.), purlin; purling;rib; 
hiîiding; longitudinal rafter^ 
Pfette; Dacb— ; Dachstubl— ; 
Sluhl— , f, 

— du marteau, face, Bahn, f. 

— d'enclume, face of the anvU, 
Ambossbabn ; Schlagflâcbe, f. 

Panneau, m. (men.), pannel, Feld; 
Fach, n. ; FuUung, f. 

— (tiss.), friezing-iron^ Kràusel- 
rad, n. 

Panner (serr.), to beat holes in an 
iron balustrade, Lôcher in ein 
eisernes Treppengelànder ein- 
schlageu. 

Panneton, m., baking tinj Brod- 
form, f. 

— ^ ;//.; barhe, f. (serr.), bit ; heard, 



Schlûssell)art;Bart; Kamm, m, 
Pannoir, m. (ép.), heading ham- 

mer^ Aufkôpfhammer; Ankdpf- 

haramer, m. 
Panse d'une cloche, f., brîm^ 

Kranz einer Glocke, m. 
Panter des cardes, to prépare the 

leather for the cards^ das Leder 

zu den Kardâtschen aufspannen. 
Panteur, m. (card.), card-frame, 

Uahmcn zum Aufspannen und 

Anheften der Kardatschenleder. 
Pantin, m. (Jacq.), indicator ; cord 

marked for indicating the co- 

tour which is to be shot, Farben- 

angeber, m. • 
Pantine, Z". (fil. 8o\e)t\eightieth part 

of a bundle , ofrdv) silk, Biindel 

Seidegarn. 
Pantomètre ; holomëtre ; altimètre, 

m. (niv.), altometer; théodolite, 

Hôhenmesser ; Theodolitb, m. 
Papeline, f. (et. div.), yoplin, Pa- 

pelin ; Poplin, m. 
Papeterie ; manufacture de papier, 

■/*., paper-manufactory ; paper- 

mill paper-trade; stationery 
ii paper 'manufacture, Papier- 

muhle, f. fl — handel, m. | 

~machen, n. 
Papetier, m., papermaker | 

stationer, Papiermùller Q Pa- 

pierhàndler, m, 
^, colleur de feuilles, w., sizer, 

Papierleimer, m. 
Papier, m., paper, Papier, n. 
—, press'jpaper, Appreturpapier. 

— argenté, silver paper, Sllber- 
papier. 

— autographique, transfer-paipert 
Ueberdruckpapier. 

— brouillard, buvard, UoUing 
paper ^ Lôschpapier ; Flless— . 

— à bordure, bordured paper^ be- 
rândeltes Papier. 

— qui boit, paper that UotSy flies- 
sendes Papier. 

— blanc (imp.), blank paper t 
Scbôndruck; erste Seite des zu 

I druckenden Bogens. 
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Papier continu ; — sans lin, endless 
paper, Papier ohne Ënde. 

— à calquer; — végétal, iracing 
paper, Kalkirpapier ; Papier aus 
schàbefreiem Werg. 

— - carte, card paper, Kartenpa • 
pier; Kartcnpappe, f. 

— coloré à la planche, colour- 
printed paper, bedruclites Pa- 
pier. 

— de comptes, large and sirong 
wriling paper, Registerpapier. 

— de Chine, India paper, chinc- 
sisches Papier. 

— coquille, demy-paper; post- 
demy paper. Postpapier. 

—, cahier de —, m., quarler of a 

quire, Lage Papier, /*. 
—, colleur de —, m.fpaperhang- 

er, Tapezier, m, 

— collé, sized paper, geleimtes 
Papier. 

— de couleur, conwion coloured 
paper, scblichtes Farbenpapier. 

— calotype, de Talbot (phol.), ca~ 
lotype paper; Talbot paper , Csi- 
lotyppapier ; Talbotpapier. 

— cyanotype de Hunt (phot.), f'y- 
anotype paper y Cyanotyppapier. 

— chrysotype de Herschell (phot.), 
chrysotype paper, Chrysotyp- 
papier. 

— doré, goîd paper, Goldpapier. 
— ^ de dessin, drawing paper, Zei- 

chenpapier. 

— -dentelle, lace paper, Papier- 
spitzen, f. pi. 

•^ a dérouiller, rust-paper ; sand- 
paper, Rosfpapier. 

— de décharge (irap.), tympan- 
, skeetj Âbziehbogen, m. 

— à écrire; — d'écriture , — éco- 
lier; — bulle, writing paper; 
fool-scap paper; whity-brown 
paper; orief-paper, Schreib- 
papier ; Gonceptpapier. 

— à estampes, plate paper, Ku- 
pferdruclipapier. 

— écaillé, tortoise-sheel paper, 
Schildpatpapier. 



Papier écu, short demy-paper; 
copy ; hastard paper, Kanzley- 
papier. 

— d'emballage, à envelopper, 
wrapping paper, Packpapier. 

— grand raisin, royal paper, Re- 
galpapier. 

— guilloché, stijyplcd marUed pa- 
per, getupftes Marmorpapier. 

— goudronné, iarpaper; brown 
paper, Theerpapier. 

— gris ; — brouillard, blotting^ 
paper^ Fliesspapier. 

— glacé, glazcd paper, Glanzpa- 
pier, n. 

— hydrographique , hydrogra- 
phie paper, hydrographischcs 
Papier. 

— à imprimer ; — d'impression, 
printing paper, Druclipapier. 

— Joseph, serpente, de soie, (issue, 
sUver paper, Silberpapier. 

— imperméable, water-proof pa- 
per, wasserdichtes Papier, 

— irisé, irisating paper, Irispa- 
pier. 

— jaspé, marbled paper, ge- 
sprengtes Papier; Grauitpapier. 

— Jésus, super royal paper ; long 
royal paper, Grossregalpapier ; 
Jesuspapier. 

— à écurer , scouring-paper , 
Scheuerpapier. 

— fluant; — sans colle, unsized 
paper, ungeleimtes Papier. 

— à fleurs, flowered paper, Blu- 
menpapier. 

— à fond d'or , hrocaded paper, 
Broliatpapier; Metallpapier, N. 

—, fabrication de —s peints, f., 
paper-staining , Tapetenfabri- 
zirung, f. 

— à filtre, flltering paper , Fillrir- 
papier. 

—, feuille de —, f., sheet of paper, 
Papierbogen, m. 

— gris, cap paper, graues Papier. 

— gaufre, pressed paper, gepress- 
tcs Pa\)iev. 
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Papier galvanique, galvanic paper, 
galvanisches Papier. 

— linge; étofie, damast paper, 
Damastpapler. 

-^ lissé, glazed paper, geglàtletes 
Papier; Tafftpapier. 

— libre, mort, unstamped paper^ 
ungeslâmpeltes Papier. 

— à la mécanique, mac/ttne.paper; 
machine-made paper, Maschi- 
nenpapier. 

— ministre, pétition paper, Minis- 
terpapier. 

— mâché, paper-mache, Papier- 
mache, n. 

— maroquiné, moroccopaper, Ma- 
rokinpapier ; SafSanpapier. 

—, mach. à — , paper-machine, 
Papierroaschine. 

— mat, sandpapeVn Sandpapier. 

— métallique, dutch metal-paper, 
Scbabinpapler. 

— marbré, marbled paper, turki- 
8ches Papier; buntes Marmor- 
papier ; marmorirles Papier. 

—, main de — , m., quire of pa- 
per, Buch Papier, n. 

— , marchand de — , m., Whole- 
sale stationer , Papierhàndler , 
m. 

— de musique, music paper, No- 
tendruckpapier. 

— nacré, nacreous paper, Perlen- 
mutterpapi r. 

— photogénique fphol.),p/iofo(7enic 
paper, photogenisches Papier. 

—s peints ; — de tenture ; — à 
tenture, paper-hangings, Pa- 
piertapeten, f,pl. 

— à patrons; — quadrillé; — 
rayé; carte, design paper; point 
paper: rule paper, Patronenpa- 
pier ; llusterpapier; Tupfpapier ; 
Garta rigata. 

— pelure, foreign paper ; foreign 
post paper, dûnnes Postpapier. 

porcelaine , enameUed paper y 

Porzellanpapier. 
• paille, straw paper, Strohpa- 

pier. 



Papier à pains de sucre, sugar bki9 

paper, Zuckerpapier. 
— , rame de —, f., ream of paper y 

Ries Papier, n. 

— de rebut, waste paper, Aus- 
scbusspapier, n. ; Abgaug vou 
Papier, m. 

— rayé; carte, /"., point paper j 
rule paper, Musterpapier. 

— royal, paper royaly Regalpa- 
pier. 

— satipé, satin paper^ satinirtes 
Papier; Satinepapier; Allaspa-» 
pier. 

— soufflé, velouté, flock-paper , 
Flockpapier. 

— de soie; — Joseph à soie ; pelure, 
/"., tissue paper, GoWpsiJ^ier; Sei- 
denpapier. 

— de sûreté, safety papery Sicher- 
heitspapier. 

— teint, stained paper, Tapete, f. 

— tellière, Littriss fools cap : fools-" 
cap, Tellière Conceplpapier. 

tonlisse, flock paper ^ rlockpa- 

pier. 

— à tenture, paper for hangings, 
Tapetenpapier. 

— verni, glazed paper, Oelpapier ; 
Firnisspapier ; Glaspapier; Titel- 
papier. 

— à verjure ; vergeuré; — vergé, 
laid paper, geripptes Papier. 

— vélin ; vélin, vellum paper; 
wove paper, Yelinpapier. 

— vanant ; trace ; mainbrune ; ma- 
culature, wrapping paper ; pack- 
ing paper, Packpapier. 

— velouté, velvet paper, velutir- 
tes Papier; Sammtpapier. 

— verre ; — de verre, glass-pa- 
per; sand paper, Glaspapier. 

Papillon, robinet à —, m. (m. 
vap.), butter fly-valve, Schmet- 
terlingsventil, n. 

— ; soupape,/", (for.), valve of the 
hellowSt Schnàpperlein, n. 

Papillotage, m. (irap.), slurring; 
dubbling, Schmitzen ; Sdimutzen, 
n. 
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Papin^ m. ; marmite de —, /". ; di- 
gesteur, m., Papinianpot, Papi- 
nischer Topf. 

Paquebot à vapeur, m,, steam- 
packet, Daroptpacketboot, n. 

Paquet, m. (irap.;, slip, Slùck, n. 

— de deux rames (pap.), bundlej 
Packet von zwei IVies. 

— , travailler en — (irap,))' fo 
work by slips, stùckweise arbei- 
ten. 

— ; fourrure, f. (out.), set of toolSt 
Gespanu; Werkzeuggeràth, n. 

— . trempe en — , f. forJ, case- 
hardening, Formhàrlung, f. 

Paqu tier, m. (irap.), compositor 
that does nof make up into pa- 
ges, Stûckselzer, m. 

Parabole, f. (tour), paràbola, Pa- 
rabel, f. 

Parachever (dor.) , to put on the 
guickening, das Quickgold auf- 
tragen. 

— (teint.), to trim; to finish, seine 
VoUendung erhallen; ausCàrben. 

Parachute, m. (méc), parachute^ 

Fallschirm, m. 
Parafeu , m. ^verr.], screen, Ofen- 

schirm, m. 
Parage , m. ( tiss. ) , dressing , 

Schlichten, n. 

— du fer, m. f for.), last hammer- 
ing of the iron, leztes Hâmmern 
des Eisens. 

Paraison, f. ( verr. ) , blowing ; 

glass - maidng | unfinished 

glass hody, (ilasblaseu , n.; | 

unvollendeter hohlerGlaskorper. 
Paraisonner (verr), to blow glass, 

forroen ; blasen. 
Paraison nier : félatier; f>ralier, m. 

(verr.), glass-maker; glass- 

Uutuer, G)asbtàser> m. 
Parallèle à vis (grav.), paraM 

ruler, ParallellineaU n. 
Parallélogramme de Watt, m. (m. 

vap.), paraM motion, Parallel- 

bewegung, /•. 

— articulé \m,y9i^.),f^araUel joint, 



Parallelverbindung ; — gliede- 

runj?, f. 
raraneige,m. (méc \,snowscre€n^ 

Schueeschirm ; Schuceableiler , 

m. 
Parangon, m. (bij.), paragon, Mo- 

dell. n. 

— (bij.), perfect] without defect, 
makellos. 

— , petit — ; gros — (imp.), para- 

gun ; double pica, Paragonschrifl ; 

gross Paragon. f. 
Parangouner (irap.), to jusiify] 

abgleichen. 
Paraionnerre, m. (fond.), dam; 

dike, Schulzbrelt, n. 

— (moul), water-gale; mill-^am, 
Schutzbrell, 

— ; conducteur, m, (phys), con^ 
ductur; lighining-rod , Blilz- 
ableiter; Welterableiter; Blitz- 
abieiler, m, 

Parccau , m. (teint. \ handful of 
silk thread, IlandvoUSeidegarn. 

Parcelh'S. f. pi. (fond ), small 
coppe'parcels, Garspàne, m. p/. 

Parclose; paraclose , f. (men.)f 
traverse on pillars ; rounding on 
posis, gefùgteQuerleislenan dcn 
Pfeilern ; geschwclfter Slànder. 

Parcours , m,; course , /". ( ch fer), 
traverse \ Une, Durchlauf, m ; 
Linie, f. 

Pare-à-faux, m. (raon.), contrit 
vance to prevent the hurting of 
theemnty dies in a coining-press, 
Vorrichtung zur Verhùtung der 
Beschàdigimg lecrer Stempel in 
einem Prâgestock; Abhalter, m. 

Parement; parou ; encollage; chas, 
m (tiss.). dressing, 8chlichte, f. 

Parenthèse, /". (irap.), bracket; 
pnrenthesis , Ëinklammeruug ; 
Klammer, f. 

Parer; encoller (tiss.), to dress, 
pressen , schlichten. 

— (rel ), to pare, abschârfen. 

— , parage, m. ifor.), to dress» 

abrichten ; pritschen. 
—, mach, à — ; métier à encoUftv v 
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colluir, m. |k)sg.], dressmg ma- 
cAina, Schlichtmaschioe. 
Tireur, m. (lîss.), ptrter ; bttiler , 

— (f. urap), fuUing-mait?r, Walk- 

Pariaiiseur, tn., itayimoker, Zeag- 

kammrabrikaDt. 
Partit coulentement , m. (bij.), 

Itrgt diamond-ael, crosse ge- 

pume Dîamaatschleiti. 
Parliler (f. pan.), lo flx the mould 

tvirei,àie Fornxl râble testsetzcn. 
Pirlîlure, f. (pasi.) , ovtiines oftbt 

deiigas, Contour iler Zeichoung, 

— (Iis3. soie) , pickiiig oui Ihreads, 



Ràutberu des Silberfadens). 
I*ari8ieniie,/. (imp.JiPearl; ruiy, 

Perlschrin, f. 
Faroir, m.[b<n>,t.),trai:ei;Zari<!ht- 

— (cliaudr), icraper, AufkraU- 

ParoU du lia ut -fourneau , inttrior 
manlU, innerer Hanlel. 

— des souniels, moeeàble boantof 
the Ullo uit, béweglichei Blatt der 

Btasbàlge. 
Farvu, m. \fo\\t\drusingofliKen, 
kûDsllicheZubereilungder Leiu- 

Parquel, m. (ai«n.), intaid floor; 
tvainscoling round a manlle^ 
tree of a (Mmnty or ofapiUar, 
eelàfellerFuHBboden; Tâfelwerk 
an einem Kaminmaotel oiler 
Pfeilcr. 

— d'une glaee, back { wooden ), 
Splegelfeld, n. 

Parterres. tn, jrf. (tiss, Boie), flower 
damask, Dlumendamaslj m. 

Partichoir, Ihread divider, Fadcn- 
Ibcïler, tn. 

Parties et cunire-parlies, f. pi. 
(iBco.), métal ornutntntt in ic- 



D— PAS 

nteringi, Helallvenierungcn bt'i 

eingelegter Arbïit. 
Parités d'assemblaee, f. pt. [iin|i.), 

layeri, Lagen, f-]ti. 
Partition, f. (rel,), parings, Ab- 

»:babsel; Abacbnitzel, n. 
Pas; — de vis (serr,, méc., lonr), 

IhrMd ; furrow ; ishanncl , 

Gang; Schraubeu— ; Gewiud— , 

m.; Scbraubcnpatrone, f. 
— d'iae, m. (harl.|. spUt spring, 

Druckfeder; Spann— , f. 

— -d'âne (fourb.;, basM-hiU, l)e- 
genkorb, m. 

— (m. Uss.).leaie;sbed,Vu±,n.; 

SplUDg, (H. 

— d'en bas (m. liss.)i lowtr thed. 
Unlerfacb ; Unlergclese , il ; 
— sprung I ni. 

— d'en haut (m. tias.), upptr thfd, 
Oberfach;— gelese.ii.;— sprung, 

— : foule (m. tisa.), iieadle, Tritt, 

— doux {m. lias.), soft Ireadlc, 
weicher Tritt. 

— dur. bard treadk, harler Trill. 

— de gaze, gauze Ireadle, Gaze 
Trill. 

— d'une fusée {liorl,], Ivrn, Wiu- 
dung, f.; Gang, m.; an der 
Scbnecke, am Scnncckenkegel. 

— de devant, d'en haut (a. ti^s.), 
fort-lrase, Oberaprung, m. 

— , être bora de — (m. liss,), to 
misi the Ihread, einea blscben 
Snrung machen , den Fades 
aberbûpren. 

— , i — fermé; ii — clos (tisa.), 
beaiing tvhUit Ihe warp û shvl, 
schiagenbei gescblosgener Eeltc. 

— , â — ouvert (lias.), Uaiing 
tehiUt iht warpii open, scbla- 
gen bel oiïenerKelte. 

Passage d'un banc d'étirage, htad, 
Paasage, f. 

— (cb. ter), crotsing, Kreuiweg; 
Uebergang, tn. 

— au bleu (imp, et.), Uuting-, gtll- 
hig iiji, UlÏLUcn, il. 
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Passage^ space hetween tke tympan 
and the platen, Raum zwischen 
dem Deckel and dem Tiegel. 

— en pointe; remettage à retour 
(tiss.), diamond dravght, Vor- 
passiren und Zurùck — ; Hin— 
und Her— Ein:— ; Spitzeinzie- 
hen; auf— ; Pointe machen; 
pointiren ; pointirte Passage. 

— de vapeur ; aire du — (m. vap.)i 
steam-passage, Dampfweg, m. 

Passant j m. (charp.), carpenier's 
saw, Zimmersâge, f. 

Passe, main de — , f.; chaperon, m. 
(imp.), overprint; supernume- 
rary sheets , Zuschuss ; Ueber- 
druck ; Zuschussbogen^ m. 

— (teint.), trimming; finishing, 
lezte Façon. 

—, rdl for the silk skeins, RoUc 

fur Seidenstràhne. 
cicéro (imp.), middle pica^ Mit- 

telcicero, f. 

corde (moul.), run, Gang, m. 

— corde (tap.) , passage ofthe flûte, 

Gang der Flicte. 

— -partout, m. (out.), pit-saw, 
Schrotsàge, f, 

partout, m. (serr.), masterkey^ 

Dietrich ; Hauptschlùssel^ m, 
' — partout (fond.) , bat, Pritsche 

deu Formsand damit zu sctila- 

gen, f. 
— partout (imp.) , factotum, durch - 

bi ociieue Platte oder Kolumnc mit 

einer Ëinsetzlùcke. 

— -partout (out.), compass-saw, 
Sage mit Zàhnen auf beiden Sei- 
ten. 

— perle, m. (tréf.) , thin wire, sehr 
dûnner Eisendrabt. 

— -soie, m. (bon.), hosier*s needle, 
Durchziehklinge; Strumpfweber- 
nadel, /*. 

violet (arq., for.), ^olet steel- 

colotir^ veilchenblau angelaufene 
Slahlfarbe. 

Passée (llss.), movement of the 
shuflle hetxoeen the threads cf 



the warp, Gang des Schiffchens 
in der Kette. 
Passement, m. , lace, Borte ; Tresse, 

Passementerie , f., lace-work || 
lace-trade; B smaU u}ares,pL, 
Passemenlierarbeit, f, | Bor- 
tenhandel, m. 

Passementier, m., lacemakeri lace- 
man, Bortenwirker ; Passemeu- 
tirer, m. 

Passer (dor.), drying^/f, abrau- 
chen. 

— en blanc (mon.), ta pass the 
ingots through the roUing-mill, 
die Zaine durch das Streckwerk 
laufen lassen. 

— au feu (dor.) , to bum in^ eiu- 
brennen. 

— en carton (rel.), boarding^ in 
Pappe binden. 

— la navette (tiss.l, to cross the 
shutlle, durchschiessen. 

— ; passage ; remettage ; ren- 
trage (tiss.), drawing; draughl; 
entering ; to enter - draught , 
einziehen ; einseihen ; passiren ; 
einpassiren. 

— en parchemin (rel.), to hack with 
parchment, deu Rûcken eines 
Bûches mit mehren Pergament- 
streifen versehen. 

— le fil par la filière (tréf.), to 
draw the wire through thedrau)- 
plate, den Draht durch das Zieh- 
eisen laufen lassen. 

Passerelle , f. (tiss.) , shutlle, 
Schùlze, f. 

Passette (tiss.), heddle-hook, Klii- 
zîehnadel, f ; — haken ; Roi- 
henadel ; Kettendraht, m. 

— (tiss.), reed-hookf Blattmcsser ; 
Einzieh— ,m. 

Passions,/". pL (dor.), ptom pir- 

ture-frameSf glatte Bilderrah- 

men. 
Passoire, passette, f. (orf.), strain- 

er, Durchschlag ; Seiher, m. 
— ; fond, m. (met.), sump ; bottom 

of a furnace^ S^uv^'^<^^^^.« 

Va. 
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Paslel ; ^ède, m. ; herbe Saint- 
Philippe,/, (ie'ml.), dyer*s woad, 
Waid, m. 

Pâte; pulpe,/", (f. pap.], pu^p ; pa- 
per-pulp\ sluff, ferliges breiar- 
tiges Ganzzeug; Zeug; Papier- 
Keug, N. 

-^ (grav.), paslé, Glaspaste, f. 

— (imp.), pie, MôiicU, m. 

— (porc ) , mass for porceîain, 
Porzellanteig , m. ; Porzellan- 
rnassc, /". 

— , battre la — avec les mains 
(pot.), wedging ihe clay, die 
Masse mit den Hànden verar- 
beiten. 

— , batteur de — , m. (pot.), beater 
of the mass {by hands),}laissen^ 
scblàger, m. 

— crue (pot.), raw bodies, pL, robe 
Masse. 

— de doreur, gilder's wax, Glûh- 
wachs,n. 

— eflilochéc ; demi- pâte; défilé 
(f. pap.) , half stuff; first siuff, 
llalbzeug, n. 

— à fourneau (pot.), furnace-lute, 
Ofenlehm, m. 

— , forme tombée en — (imp.), fal- 
len in form, zu Zwiebelfischen 
zusamroengefaliene Form. 

— , marcheur de —, m. (pot.), 
kneader of ihe mass {ôy thefeet), 
Massentrcter, m. 

— pourrie (f. pap.), fermented 
stuff, gefauUes Zeug. 

— , faire pourrir la — (pot.), to 

get rotten, verrotten. 
— , retraite de la — (pot,) , 

skrinking, Schwindung, f. 

— raffinée (f. pap.)> slujff^ Ganz- 
zeug ; Feinzeug, n. 

— de terre de pipe frittée (pot.), 
friitéb draby Fritteupfeifenerde, 

r 

— verte (f. pap.), un fermented 
stuff, ungefaulles Zeu^. 

— venante (f. pap.), mxddlestuff^ 
Mittelzeug, n. 

Tkté (fourb!), bundleofold blades. 



Gebund alter Kliugcn zum 

Scbweifen und Gârben. 
Pàtéiimp.)>pi«jZwiebelfi8ebe,m.j). 
Patelin (aff), liitle assay-crucibîe, 

Probirtiegelchen, n. 
Pâteux (lap.j, milky; opalescent, 

wolkig. 
Patience, /*., bution-cleaning tool, 

Werkzeug zum Reinigen dei* 

Knôpfc. 
Paliere; patti'ere, /". (f. pap.), rag~ 

sorter^ Lumpenausleserin ; Aus- 

scbiesserin, f. 
Patins d'un escalier, m. pl^ siU, 

Sohle ; Unterlage, f. 
—(fond.), model of Ihe foot of a 

saucepan, Fussmodel eines Tie- 

gels. 

— ou sabots (imp), till ; slielf^ 
Brùclte, f. ; Brùcltenbretlchen, w. 

— ; semelle, f. (tour), prop, Stûtze, f. 
Patine,/". (mét.),paftna, Patina./". 

— verte; — antique, green patina; 
antique bronze, grùne Patina ; 
Ântikbronze. 

Patou, m. (pot.), clod, Erdklum- 
pen, m. 

— (f. pap.), bail, KnoUen, m. 
Patraque , f. (horl.) , worn-out 

watchj Kàs, m. 

— (méc), worn-out machine, ab- 
genutzte Maschine. 

Patrouille, f. (met.), oreseparator, 
Maschine um das Ëisenerz von 
der Erde zu sondern ; Erzschei- 
demaschine. 

Patrouillet, m. (met), pooi; trench; 
vatj Pochherd, m. 

Patron, m. (iiss.) ^pattern, Musler, 
w. ; Patrone, f. 

— (ouv met.), paf/crn, Modell,n.; 
Schablone, f. 

Patronner (carf.), to stencil, Karr 
tenhlâtter vermittelst desMusters 
ausraalen. 

Patte, /. (serr.), cramp, Klammer/. 

— d'un verre, fuot , Fuss eines 
Glases. 

— (fond.), border, edge of a béU, 
Fuss einer Glockc. 
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Paile-de-loup (f. pai^.\,sleekstone; 

smoothiny-slone, Glâttstein, m, 
— s-dc-coq; chevaux de frise, pi. 

(pot), supports of the saggars 

in theshape ofa cock's foot, Un- 

terlagen in der Gestalt von Uah- 

nenfùssen, pi, 
Pattoup, m. (méd.), wooden modpl 

of a hearih , hôizernes Modell 

eines Ofenherds. 
Paumelle, f (serr.), plate of a 

hinge^ Hakenband, n. 
Paupoire. f, (verr.), iron-plate for 

flaltemng the boffom of bottlesy 

Eisseoplatte zum Plattmachen des 

Flaschenbodens 
Pause^ f. (b. d'or), Urne required 

for beaiing. Pause, f 

— (fond.), rim ofabell, Glocken- 
rand, m, 

Pautkas^ m., indian cotfon stxiff, 
indischer BaumwoUenzeug. 

Pavé, cachet — (grav.). seal in the 
furm of a paving stune, Siegel 
in Form eines Pflastersteins, n. 

PaviUon, m. (ferbl.), bell oftrum- 
peis mouth of a funnel, Glocke 
einer Trompeté Ij Mûndungeines 
Trichters, f. ; Trichterraund, m. 

— de la tuyère (for.), exterior 
opening of the blast-pipe, àussere 
Oeftnung des Blasbalgs. 

— (bij.), pavUion, Hauptrautc, /". 
Paye; jour de — , m., pay-day, 

Zahltag, m. 
Peau de chien de mer; peau de 
chien, f. (men.), fish $A:tn,Fisch- 
haul, f 

— de chiennes, to poîish wiih fish 
skirif mit Seebundsfell glâtlen. 

Pectine ; gelée végétale, f (chim.), 

Id.; Pectin, n. 
Pédale (tour), treadle; foot-ùoard, 

Trilt, m. 
— ; marche , f. (m. tiss.), treadle; 

<reflfd/6. Gang; Tria ; Tretsche- 

mel, m. 
Pédomètre, m, (méc), pedometer; 

surveying-wheel , Pedometer ; 

Wegmesser, m. 



Peigne; ros; rot ; ratelet, m, (tiss.jï 
reed ; slay ; sley ; slays, Blalt, n.; 
Kamm, m.; Weberblatt, n.; We- 
berkamm; Riet— , m.; Rietbktt; 
Riet, n. 

— , m. (fil. ),com6, Oeffner; Kamm; 
llacker, m. 

— de pliage; ràtèau; râtelier (fil.), 
separator ; ravel , Riedkamm ; 
Scheidekamm ; Schlicbtkamm , 
m.; Kammolatt , n. ; Oeffner , 
m. 

— mâle (ionv), screw-nutj Schrau- 
benmultereisen, n. 

— mâle f sel r ) , outside screw-tool, 
auswendiger Schraubstahl. 

— femelle (serr.), inside screW" 
iool, inwcndiger Schraubstahl. 

— femelle (tour), screw-plate , 
Schraubeneisen, n. 

— (serr.), screw-tools ; scretving*' 
tools ; comb scremng - tools , 
Schraubstahl, m. 

•—; arbre denté (méc), notched 
heam , Kammbalken ; Kammr 
baum, m. 

— (pap. peints), ioothed marbling 
Iool, gezahntes Marmorirwerk- 



zeug. 



— ; séran; serin; sérançoir (fil.), 

heckle\ hacklf^ Uechel,/". 
— circulaire (fil.), gill\ porcupine, 

beweglicher llechelapparat. 
— s, barrettes à —s, f. pi, (ni. lin), 

heckle-bars, ilechelslàbe, m. pi. 
--s métalliques (fil.), métal reeds, 

melallne Blàtter. 
Peigner; peignage* sérancer; sér 

rincer ; swançage , heckling ; 

hackfingy hechcln. 
— . raach à — le lin ; peigneyse, 

heckling tnachine , Hechclma- 

schino, f. 
Peigneur; déchargeur; lambourde 

décharge, m. [car.), do ffer; d.>ff- 

ing cifUnder; fillci, Abnehmer, 

w,; Fillet. n.; kleine Trommel; 

Fillettromrael; Kammwalze , f. 
Peigneuse .fil.), combing machine, 

Wollkàmmmasch. , f. 
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Peiguou (fil.), tow, Uechelwerg, 

m.; Hechelbede^ f, 
— ; eniredent, m.; mousse; blouse; 
blorelle, f. (tiss.), tioite , pl„ 
kurze WoUe ; Kurzwolle , f. ; 
Kâromling^ m. 
Peilles ; peies ( f. pap.)» rags, pL, 

Luœpen^ pi. 
Peincbebek; pincbebek, pinchbeck, 

Plnchbeck, n. 

Peintre de cartes ; cartier , m., 

painier ofcardSy firiefmaler, w. 

Peinture en émail , f., painting on 

glass orpùTcdam ; painting m 

enamelj F^uermalerei ; Schmelz- 

malerei, f. 

Pékin , m., Id.; chinese silk-slufff 

Id.; chines. Seidenzeug. 
Pélains, m. pL, chinese satin stuff, 

cbiuesischer Taffetzeug. 
Pelard (man. bois). barked;peeled, 

abgerindet ; geschâlt. 
Pélican, m. (charp.), ifon-dog; 

pélican^ Scnliessklaœmer, f. 
Pelle, f.^ râteau^ m., aux mélanges 

(pot.), blunger, Rûbreisen^ n. 
Pelotage, m. (f. drap), third sort 
of Viguna wool, drille Sorte 
Vigunawolle. 
Pelotes de coton d'élalaee , wick- 
yarn suspended on thc ceiling, 
an der Decke zum Abwickeln 
aufgehângte Docbtgarne. 
— de coton (fond. ) , halls, Klumpcn ; 

Ballen, m. 
— de cendres, ash-balls, Aschen- 

kugeln, f. pi. 
Peloter (mon.), tohammer-stretch, 

unter dem Haromer strecken. 
Peloteuse; — mécanique; mach. à 
pelotes ^fil.), bail winding ma- 
chine, Knâulmascbine ; wickel- 
mascb. 
Pelotonner; mettre en écheveaux 
(fil.), to wind up, Garn^ Seide 
docken. 
Peluche, f. (et. div.), plush\ silk 
plush ; shag ; cotton and woollen 
drugget, Plùsch, m. 
pelucheux, plushy, oluscbartig. 



Pelure (fil. lai.\ wool taken from 

deadsheep, ÂbwoUe, Sterblings- 

woUe, f. 
Pendeloque , f. (verr.) , crystals of 

a lustre, Krystalle an einem 

Leuchter. 
Pendillon, m. (horl. ), vibration^ 

rody Yibrirungstange, f. 
Pendule, m. (méc. ), pendidum^ 

Pendel, tti. 
— , f. (horl.), clock, Pendeluhr; 

Wandubr, f. 

— à compensation, compensation 
pendulum , Kompensationspen- 
del, m. 

— à gril, roast penduium, Rost- 
pendel, m. 

Pendulier, m. (horl.), clock-maker, 

Pendeluhrmacher, m. 
Penduliste, m. ( horl. ), clock-case 

maker, Ubrkastenmacher, m. 
Pêne , m. (serr.), boU , Riegcl ; 

Schloss— , m. 

— dormant, french boit, stehendcr 
Riegel; frz.— . 

— à demi-tour, à ressort , spi'ing- 
boit, Riegel mit einer Feder. 

— coulant (serr.), german boit, 
deutscher Riegel ; schiessendc 
Falle. 

Peunes, f. pi. (tiss.), warp-ends, 

pi., Gamenden, n,pl,; Trumm, 

n. 
Pentapaste; pentaparte, m. (méc), 

tackle withflvepulUes, Flaschcu- 

zug mit fùnf Rollen. 
Pente, f, (ch. fer), gradient, Nei- 

gung ; Senkung, f. 

— ; buse , busqué d'un fusil , 
m., bent, Kriimmung des Flin- 
tenkolbens. 

— , avec — s et rampes (ch. fer), 
undulaiing, wellenfôrmig ; auf 
und ab. 

Penture, f, (serr.), hinge; hasp; 
clamp, Haspe ; Hàspe, f. 

— d'une porte, f. (serr.), band, 
Rand; Angel—, n. 

— , pivot de — , m. (serr.), hingc, 
door-hasp, Bandhaken, m. 
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Penture de fenêtre; couplet, m. 
(serr.)? holdfast of a wmdow, 
Fensterbaira, n. 

— à rinceau (serr.), foUaled hinge, 
Laubbandf n. 

— à queue d'aronde (serr.), dove- 
iail hinge; swaUow-taUedhinge^ 
Schaufelband, n. ; Schwalben- 
schwanzhânge, f. 

— s pliantes de deux côtés (serr.), 

hinge-hauds pliant on both sides, 

Sturzhângen, f. pi 
Péra (for.), artificial fuel-<ake, 

kùnstlicbes Feuermaterial. 
Percale, f. (et.), cambric muslinj 

Perkalleinwand, f. 
Percaline, f. (et.), gîazed Uning, 

Perkaline, f. 
—, en — anglaise (rel.), inclothf 

in Leinwand binden. 
Percée, f. (met.), opening, tnouth 

of the furnace, Flossloch ; Stiih- 

loch , n. 
—, faire la —, ta open the furniice, 

den Ânslich machen ; das Auge 

aufrennen. 
—, première — - (met.), first hole, 

cap hole, Vorstich, m. 
Perce-meule, m. (coût.), horing- 

chisel, Locbbohrer, m. 
Percer (pot.), to make the air-ho- 

les, die Luftlôcher machen. 

— (for,), punching, Lochen, n. 

— ; macn. à découper; mach. à 
poinçonner ; découpoir , m. , 
punching machine ; cutting 
press, Durchsloss ; Durchbruch, 
m.; Lochmaschine, f. 

— ; forer, io perforate ; to pierce ; 
tobore; to drill, bohren; aus- 
bohren; anbobreu. 

— les aiguilles, to perforate^ ein- 
fitzen. 

Percerette, f. (men.). Utile ginUet, 

Zwickbohrer, m. 
Perche; mesure d'arpenteur, f., 

surveyor*s rod^ Lachterstab, m, 
—, f. (tour), pôle, Wippe, f. 
—8, f. pi, (méc), polesy pL, das 

Gcstàuge; die Stangen, 



Perche (f. drap), napping beainSf 

Rauhbâume, m. pi. 
Perchlorate , m. (chim.) , Id., 

Ghlorverbindung, f. 
Perçoir; foret, m. (men.), awl: 

borer; piercer^ Bohrer; An- 

steck— , m, 

— (serr.), mandrel ; punch; driv- 
ing-bolt, Bohrer; Durchschlag, 
m. ; Bohrgeslell, n. 

— (met.), opening-tod , Anste- 
cher, m. 

— en spirale ; tarière à mèche spi- 
rale, f, (out.), scretv-augei' ; 
twisted auger, Schneckenboh- 
rer, m. 

— à curette, pump-hw^er, Schrot- 
bohrer, m. 

Perçoire, f. (for.), hoUter , Loch- 
ring, m. ; Lochscheibe, f. 
Percussion (phys.), percussion; 

verberation , Percussion , f,; 

Stoss, m. 
— , fusil à — , m., needle-gun; 

percussion gun, Zûudnadelge- 

wehr ; Percussionsgewehr, n. 
Perforer, to bore through; to pierce, 

durchbohren. 
Péribole , f, (porc), unflnished 

porcelain, unbeendigtes Porzel- 

lan. 
Péricors, m.; apéritoire, /". (ép), 

horn or iron plate to equalize or 

gauge the wire at the lathe, 

Vergleichplatle, f, 
Périer, m. (fond.), opening (ool ; 

rake, Anstecheisen, n. 
Périphérie de la roue, f., rim, 

Radkranz, m. 
Péritrochon, m. (méc.) , lifting 

eng. for great weights, llcbc- 

masch. zu grossen Lasten. 
Perkins, mach. à la — , Perkins 

steam engine^ Perkins Dampf- 

maschine. 
Pcrlaçse, f, (chim.) , pearl ashes, 

p/.,Periasche, f. 
Perle, f, bead ; pearl. Perle, f. 
— artificielle, artificial lei-rl^ 

uncchte Per^e ; Glasperlç, 
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l'erk ik Vebûe, gUus Uad; tmgkj 

— , blanc de — , m^yeari-^wcâtr, 

PerlweU*, it. 
—, (il t\t — %, m., ttring ofpearls^ 

PerlensebDur, f. 
— , mère — . /. ; nacre «le — , m., 

t/iofher ûf pearl; pearl shetl, 

VttimuUer, f. 
Perler un oovrage, lo make to pfr- 

feçlion, perfekt oiaebeD. 
Perloir, m. (fou rh .), /oo/ for form- 

ing pearl-shaped omaments, 

Schla^îeîéeo^ n. 
Pernetle /". ^pot ), triangtdar sup- 
port far ihe plates, etc.. in the 

sa^gars, Kagel^m. ; dreieekiges 

Prinroa. 
peroxyde, m. (cbim.), peroxyd ; 

hyper oxyd. Peroxyd, «. 
Perpendiculaire; vertical; à plomb, 

perpemlicular ; plumb ; vertical, 

ientrecht; loth— ; blei — . 
Perpendicule, m. (méc), vertical 

Une, Seuklinie: Scbeitel— , f. 

— (oui.), ptvmfj'line, Scbwungge- 
wicht ; Lolb ; Ricbtblei ; Senk— , 
n. ; Bleischnur,/'. ; Perpendikel, 
n. 

Perrier, m. ; derrière, f. (fond.), 
rake, Stosseisen ; Âusstoss -, n. 

Perroquet,!». (men )Jolding chair 
tuith a back. Feldstuhl, m, 

Perrot, m. (01.) , hank, Strang, 
m. 

— lim.), shoot ; thread ofthe wefl, 
Lintra^sfaden, m. 

Pcr8, hluish grey, blaugrùn ; grûn- 
blau. 

Persienne, f. (mQXi.),windoW'Uind, 
Sommerladen, in, 

— , tringles des —, /". pi., screen 
boards of the window-blinds^ 
Scbirmbreltchen der Sommerla- 
den, n. 

Pertiiis . m. (moul.) , thorough, 
SchirmbnUt, n. 

— (Hurr.). ivard, Ricblscheibe, f. ; 
MUtulbrucb ; Kinscbnitt, m, 

— d'une nilhre (Iréf.), holes of 



a dratc-piaie, Lôcter. ; wciie 

Seîledei Lochs. 
Perturbalrice, force — (Béc), per- 

turtaimg power, die regebaî»' 

sige Bewegnng stôfenëe Krafl. 
Pe«Dteor; loardeor, f., tceight : 
keavénesSy Schwere, f, 

— tpécifiqoe. spécifie weigkty spe- 
dfiscbe Scbwere. 

— spécîGque absoloe , absoluie 
wagM, absolotes Gewicht. 

— spécidqoe relative ^^ relative 
tueight, relatives Gewicht. 

Pèse - liqueur ; aréomètre , m. 

(phys.), areometer; hydromeler^ 

waler-poise^ Aràometer, m.; 

Senkwage, f. 
Pesée, f. (ép.\ heading hammer, 

Druckgewicbt, n. 
Peser sur un levier, etc., ta press 

duwn, niederdrùcken. 
Peson à contre-poids, à ressort, 

steel-yard; bent lever-balance, 

Scbnellwage; Balkenwage; Zieb- 

wage, f. 

— à tiers-point, spring,steel-yard, 
Federwage ; Grad— . 

Petit roup, m. (bon.), screw, 
Schraube am Strumpfweberstubl. 

— parangon (imp.), paragon, 
Paragonscbrifl, f. 

— romain (imp.), long primer, 
klein Philosophie. 

— te.\le (imp.), brevier, kleine 
Teufelsscbrift. 

— e masse inférieure (met.), 
hearthand recess ofthe furnace, 
Ofcnherd und Gestell. 

— s fers (rel.), puncheons, Stem- 
pel, m. pi. 

Pétrir; malaxer l'argile, la pâte, 
to knead Ihe clay ; lempering^ 
Tbon vergleichen , kneten. 

Pétrole, m. (chim.), petroleunif 
Erdôl, w. 

Peuille, f. (mon,), pièce ofnew coin 
brofcen off fur on essau, Aus- 
hieb, m.; Probe, /".; Probestùck- 
chen, n. 

Peupler un vide (charp.)_, to put in 
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ihe wood for windowi, ein Feld 
mit RiegelhôUern ausfùUen ; die 
nôthigen Riegelbôlzer in ein 
Feld einsetzeu. 
Peuplier, m.^ poplar, PappeJ, f,; 
— holz, n. 

— noir, franc, hlack poplar, 
Scliwarzpappel. 

— blanc, aole; while poplar, 
Weisspappel. 

Phénicine, /. (teint.), Id.y Indigo- 

purpur. m. 
Phlogistique;- air inflammable; 

gaz oxygène (chim.), oxygen; 

oxygen gas ; explosive air^ 

Feuerlufl; KnalUuft, f,; Oxygen, 

n. 

— (c\k\m,) , phîogistic, entzundlich. 
Phlogiston, m. (chim.), /d., Brenn- 

stoff, m. 

Phonometre, m. (phys.), phono- 
mêler, Id.; Schallmesser, m. 

Phosphaté (chim.), phosphaled, 
phosphorsauer. 

Phosphite, m, (chim.), Id., Phos- 
phit. 

Phosphore, w. (chim.), phosphor; 
phosphorus, Leuchlstein ; Phos- 
phor, m. 

Phosphorescent (chim.), Id., phos- 
phorescirend. 

Phosphore, m. (chim.) , phosphuret; 
metallic phosphate, phosphor- 
baltiges Metall. 

Photogëne, m, (phys.), photogen ; 
luminous matter, Leuchtstoff; 
Lichtstoff, m. 

Photographie; daguerréotypie, /*., 
photography; photographie por- 
trait; daguerreoiyping^ Licht- 
bildkunst//".; Lichtbild,n.; Pho- 
tographie, f.; Photograph, n. ; 
Daguerréotypie, f.; Daguerreo- 
typ, n. 

Phtorure, f. (chim.), ph!orid, 
Phtorverbmdung, f. 

Pic; hoyau, m.; pioche ; houe, 
f. (out.j, pick; pickax;pike; 
pickpoinU Picke ; Fickhacke, f,; 
Pickcl, m. 



Pic à tète, m., pickax-hummer, 

Pickhammer, m. 
Picadil, m. (verr.). flown-out sati' 

diver, ausgelaufene Glasschla- 

cke. 
Picolet, m. (serr.],6r*d/e, Studel,/'. 
Picotage, m. (meu.), splinter- 

work, Stippelform; Stippelarbeit, 

f- 
Picotte, /"., kitid of woollen stufl\ 

Art Wollenzeug. 
Picrot-'xine, f. (chim.), /d., Picro- 

toxin, n. 
Pièce, /'. (met.), specitnen, Probe- 

stûck, n. 

— crue, non cuite (pot.), raw 
pièce ofpottery, robes Stùck. 

— rapportée; — de rapport (fond.), 
drawback ; false core, Kern, m,; 
Keilstûck. n. 

— ajoutée (men., charp.), rider; 
annex ; enclosure, Ânfuge, f. 

— de liquation ; matte de cuivre , 
plomb et argent, f. (fond.), ore 
cake (of hlack copper and lead), 
Frischstùck, n. 

—s (fond ), bore chips, Bohrspàue, 

m pi. 
—s ; rouleaux (tap.), roUs, Stùcke ; 

Rollen, pi. 
~s de soutes à charbon (bat. vap.), 

coal closets , Kohlenmagazin, 

n. 
Piécette de bleu, f. (teint.), dark 

blue in blackdyeing, dunkel- 

ster Blaugrund beim Schwarz- 

farben. 
Pied, m (teint.), ground-coUntr, 

Grund, m.; — farbe, f, 

— ; mètre ; demi-mètre, m., rtUe, 
Massstab ; ZoU — , m. 

— cornier (charp., men.), corner 
wood, Ecksparren. m. 

— du tourniquet; tréteau de guin- 
dal, m. (méc), trestle of the 
windlass, Uaspelgerûst, n. 

— croisé; — carré (charp.), cross- 
foot; square foot, Kreuzfuss, 
m. 

— ; marteau à dents, dauy-ham^ 
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mer, Klauenhammer^ m.; Klem- 

me ; Zwinge^ f. 
Pied ; cliquet, m. (man. bois) , 

catch, Schieoklaue, f, 
de-biche, m. (iiorl.), wheel- 

click, gebrochener Àusheber. 

— -de-biche, cUck of a ratchet 
wheely Geissfuss ; Sperrkegel, m. 

— -de-chèvre, m. (for.), goats- 
foof, Geissfuss; Ziegen— , m.; 
Brecheisen, n.; Brecbstange, f.; 
Brechmeisel, m. 

— - de- chèvre ; acotai, m. (f. pap.), 
kind of iool in paper making, 
Ziegeufuss, m. 

— (out.), ripping-chisel, Brech- 
betel, m. 

— (méc.)^ leg of a crah, Geiss- 
fuss; Ziegen — . 

— (imp.), oall-toolj Geissfuss. 
— d'étable, m. (îor,) fanvil-stock, 

Ambossklotz, m. 

de-mouche, m. (imp.), sign of 

référence^ Nachweisungszei- 
chen, ft. 

— -fort, m. (mon.), standard- 
pièce, Vroheschhg, m.; Probe- 
mûnze, f. 

— horaire (horl.), horary foot, 
Stundenfuss, m. 

Pierraille, f. (ch. fer), ballasting, 

Dammsteine, w, pi, 
Pierre à adoucir, ruhbet'y Hand- 

schleifstein. m. 

— à haltre (rel.), Uock, Schlag- 
stein, m. 

— calamiuairc; calamine; cadmie 
fossile, f.; zinc oxyde jaune 
(min.), Id,; cadmia; silico car- 
oonateofzinc; yellmv teUurium, 
Galraei; Gelberz; luflsaures 
Zinkerz, n. 

— des cosliëres (met), stones fac- 
ing the foyer, Steine dem 
Schacht gegeuûber. 

— des costieres de sole (met.), 
basis of the foyer, Grundlage 
des Schachts. 

— douce, smooth ruf/ber, linder 
Welzstein. 



Pierre demi rude; — demi douce, 
half-smooth rubber^ halblindcr 
Wetzstein. 

— à dorer, agaie bumisher; 
èlood-stone, VergoldesteiD, m, 

— à l'eau, water-stone, Wasser- 
stein . 

— à feu (arq.) , striking flint, 
Flinstenstcin ; Batterie—, m. 

— à l'huile, à rasoir, oU-stone ; 
hone ; whelstone, Oelstein, m. 

— du levant, turkey oil-rubber ; 
turkey stone; turkois stone, 
lûrk. Oelstein. 

— de moule (fond.), form-piece, 
Formstein, m. 

— précieuse artificielle, factitions 
gem ; kùnstlicher Edelstein ; 
Glasstein. 

— ponce, pumice-slone, Bimssteiu, 
m. 

— ponce, frotter avec la — pouce, 
ta rub wiih pumice ; to pumi- 
cale, mit Bimsstein reiben. 

— à rosette, f. {loii^. ), rose diamond, 
llosenstein, m. 

— de rustine (met.), fUling-place, 
Einfùllort, m. 

— à repasser, à aiguiser, hone, 
whetstone , Schleifstein ; Ab- 
ziehsteiu. 

— à rémouleur , à taillandier , 
grind ; grindhig-stone, Schleif- 
stein. 

— rude, rough tvhetstone, rauher 
Wetzstein. 

— sanguine ; sanguine (ouv.mél.), 
Uood-stone, Blutstein. 

— de touche, touch-stone, Probir- 
stein. 

— de vitriol, f, green vitriol, Din- 
lenstein ; Vitriol—, m. 

Piffre, m. (for.), sledge-hammer, 

Formhammer ; Schlag— , m. 
Pigeon, clou à — ,m., tenier'-hook, 

Hakennagel, m. 
Pigment de la laque, m. (teint.), 

laC'lake, Lacklack, m. 
Pigne, f (mon.), pinea of sUycr 

Silberkucben; m. 
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Pignon, m. {\\oT\.),motion;spring8, 
pi,, Getriebe, n. 

— de renvoi (horl. ), -jwm'o» of rc" 
port, Schneckenzapfen, m. 

— à six dents (horl.), six~toothed 
pinion, Sechser, m. 

— (niée.)» springwheelj Triebrad ; 
Treib— ; Getriebe, ». 

— (serr.). catch, Eingriff, m. 

— de torsion, m. (Dl), twist wheél^ 
Drabtrad, n. 

Pilastre de lambris, m. (men.), pt- 
laster hetween the panels of a 
wainscoting , Pfeiler zwischen 
den Feldern des Tàfclwerka. 

— (serr.), post of a railing, Stàn- 
der an einem Gitter, m. 

Pile, heating-trough , stamping- 
irough, Geschirr, «. ; Stampfe, 
f. ; Starapfloch, n. ; — trog, m. 

— (mon.), reverse; pile, Kebrseite ; 
Rùck— , /". 

— galvanique, electrical, galvanic 
battery ; pHe ; galvanic pile, gal- 
vanische Sâulê ; Batterie, f, 

— voUaïque à cellules, vollaïquje, 
de Yolta, cellular voltaic pile, 
Kammersâule, f. 

— (f. drap), fuUing-stick , Walk- 
stock, m. 

— à cvlindre ; moulin à cylindre, 
m. (f. i)ap.)7 cylinder engine; 
cylinder, hollàndisches Geschirr, 
HoUânder, m. 

— défileuse ; cylindre dégrossis- 
seur (f. pap.), washing-engine ; 
washer , Halbzeug Uollànder; 
Halbhollàuder, m. 

— raffineuse, f.; cylindre afiineur ; 
rafifineur; cylindre à broyer; 
broyeur, m. (f. pap.) , bealing- 
engine; beater; finisher, Foin- 
zeug HoUânder : Ganzzcug Uol- 
lànder; GanzhoUânder, m. 

— -drapeaux ; florau, m. (f. pap.), 
trough in which the rags are 
stamped, Lumpentrog, m. 

— de cazettcs (pot. ) , set of saggars, 
Kapselstoss, m. 

«-S de cazeltes , accot qui lient 



les --, m. (pot.), prop of lie 

saggars, Klamme, /*.; lîrocken , 

m. 
Pilée, f. (f. drap), heap of fulled 

clothj ■Walkbaufen;Stampf— ,m. 
Piler ; pilage (fil), beating ; break- 

ing, Boken ; Poken, n. 
—, moulin à — (fil.), beating-mill, 

Bokmtihle ; Pokmûhlc, f. 
Piletlo, f. (f. lai.), wool-bat, Woll- 

stempel, m. 
Pileur, batteur, m. (f. pap.),sto7W]^- 

er, Piocher, m. 

— de minerai^ d'essai, ove-stamp- 
er, Probenslôsser, m. 

Pilier, m. (horl.), jwVtor, Sâulchon 
der Uhrplatten. 

— (met.), support of thechimney, 
Stûtzc des Bauchfangs. 

— de cœur (met.), double walls of 
the blast furnace, Doppelmaucr 
des Hochofeus, f. 

Pilon, w. , stamp ; slamper, Stôsscl; 
Stôsser; Stempel, m. 

— dégrossisseur (met.), flrsl ore- 
stamper, Unterschûrstempel, m. 

— debocard (met), sfamp; pound^ 
er, Pochstempel, m. 

— ; batteur (fil.), beater; stamper, 
Stampfer, m. 

— (fond.), loop, Dockeustempel,r/î. 

— (f. pap.), stamper, Stampfe, f. 

— (verr.), frettingiron ; frit- iron, 
Ruhreisen, n. 

— ; maillet (f. drap), wool-mallet, 

Scherholz, n. 
Pilonner le verre, to stir the frit, 

die Fritte umrûhren. 

— (f. drap), to stir the wooî-bath, 
beim Âusfelten im Urinbad um- 
rûhren. 

Pilot (Bretagne), m. (f. pap.)» rag, 

Lumpen, m. 
Pin, m. (bois), fir, Fôhrenholz ; 

Kiefern — . 

— des Alpes, mountain-pinetrcc ; 
mountain-pine, Alpenkiefer,/". 

Pinasses, f. pi, (et.), stuff ntade 
of bark in india, indischer Zeug 
aus Rindc. 
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Plnfarl (out.), grtai 

grosses Hebeleisen. 
Pince; serre ,tiEs.l,eIosp, Presse,/". 
— ; tenaille, f. (oui.), ptyer ; cuH- 

ittg nipper; pincer, Zange; 

— aai roues de rcncoalre (horl.), 
protractor , Steigra^lzangc. 

— aux aiguilleB (horl.), Aanupin- 
cers, Zeigeraange. 

— d'ane cloche, Ihat part of the 
Ml which is siruck iy tke ctap- 
per. Sicile cler Glocke isoraut der 
KISppel schlàgt. 

—s d'uue meule, rough spoln ; ru- 

Sasiliês . pi., scliarre Stelleii ; 
nebenheilen. f. ul. 
— ; éptDcelle, f. 1 1. drap), turiinj;- 
iroa; Noppeiseu; Noppzângluin: 
Plliickelsen, n. 

— ; Icaaille a couper, nippeis; 
eulling nippera ; cvlling plyers, 
Kneipzangc; Befssiange , Zwick- 



zange. 

— ; levier, m., croiu-har ; hand 
tpike, Brechslange ; Hebestauge, 
f. ; Brecheisen, n. 

— s plates; — roudes; — à compas; 
— à mâïhoires, Hat, round, eu- 
liber, cliefked nippera, (lâcher 
ruude, Kaliber, Baeken Kneip- 

— de correction (imp.), pincers, 
Correcturunge, f. 

— :mordache;liailtnes. /'.pi., fire- 
longs. Feuerkluft, f. 

—, pelilo — i ressort (Iioil.|j 
pwri. pt., Kluppzauge, f. 

— , grosse — à crochets {(oi\). 
crolehel longs, pi. Obfzaiige, f. 

— à boucle, i coulant, luding 
ton'is, Schnalienzauge. 

— à élBïer le mêlai (fond.), sMte, 
Stocheliange. 

— à feuilles (rel.), leaf-press. 
Stock presse, 

— -balle, ^. (oui.), erowsbiil, Tia- 
geli3ti(;e. 



— (grav.), /■li-aasing-brush,ru\i- 
pittsel ; Sàuberunga— . 

— i remander (dor), brush fur 
realoring lora golit-leaves, He- 
parirpinsel. 

Pinceauler, lo mena with a brvsh, 
mit dem Finsel ausbessern. 
ncer (rcl.), ta draui lagelher, 

■ \ OE«r en pinçant avec la tenaille, 
lo pinch aif: lo nip off; Hbknel- 
pen ; abkneifen. 

■ i bec, hawki biU pliera, pi-, 
Kasienzange, /, 

— il charnière, joinlptwf*, Scbar- 

Pincelle. f., tiveesers, pi., Zange, 

f. ; Urehïange, f. 
—s: bèquellns, f. pi. (serr.. ép., 
ciout. ) , w,'tre-piieM; nipper, 
Drabtiange, f. 
—s ; boueelles ; bercellea, f. pi. 
(mon), com-lungs; lu>pettTS, 
pi.. Federzange: PinzelU-nzange; 
Kornzange ; Kluppzange , f,; 
Zange ^kiûppcheu. n 
— s rondes, round i)lyers ; round- 

nosejdyers. Hundzangc. 
—s (lias.), Iiveeier; weaver's iivee- 
aer; wraver's Hippers, Weber- 
zange ; I4opp2aiigc. 
— B à étirer le terre, pîacersfor 

slretching gUus. Glaszaage, /. 

—s il ressort; bigorneau , m. 

(serr.) , sping-vice , Federha- 

ki-niange, f, 

Pinchina. m. (drap), Id. ; coarM 

(Joih, Id.; grobes Tuch. 
Pinçure, f. [f. drap), pinck; 

twinch: twilch, Knitt. m. 
Pinnule,/. (niv.j.pitiuic; alhidade, 

Alhidade, f. ; Uioplerliaeal, n. 

Pinsoteuse; pioçoteuse, f, (imp- 

él.j.fl'irl whopiits on IheciJours 

with a brush, ZUsmalerin, f. 

Piochon,ni. (charp.),wior(ic«-fiuj/- 
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bill, Zwerchaxt zu deu grossen 

Zapfenlôchern, f. 
Pipette, f. (chira.) , glass-baster y 

Glasschôpfer^m. 
Pipoir. m. (moul.), wedge-driver, 

Keilzwinge, f. 
Piquage, m. {tiss.), reeditig, Kamm- 

stecken ; — stecheu, n. 
Piqué, m. (et. div.), quilting-, 

mnrseille, Pique, m. 
Piquer (charp.), to markthe cuit- 

ing, zum Behauen zeichncn , 

an—. 

— les papiers (ép.) , to hole the 
needle-paper, die Lôclier mit 
dem Stechkamm in das Papier 
stechen. 

— les meules, to pick, die Miïhl- 
steine aufpauhen ; rauhen ; pil- 
len. 

— les cartons (rel.), to hole the 
boardSy die Pappblàlter stechen. 

— (serr.), to mortise a hole, vor- 
stechen; vorzeichnen. 

— ; percer (imp.), io prick, ein- 
stechen. 

— , se — (imp.), to mildew ; to rut^ 
anlaufen. 

— , mach. à — ; macli. à lire ; liseur 
et perceur mécanique, m. (Jacq.), 
punching machine ; reading and 
stamping machine ; reading and 
stamping engine, Kartenloch- 
maschinc ; Pappenschlagma- 
schine ; Ausschlagmaschine ; 
Stecbmaschine ; Vorstechma- 
schine ; Dessinirungsmaschine. 

feu, m. (m. vap., for.), poker, 

Schûreisen, n. 

Piqueron, m. (pot.), bat, nuillet, 
Schlâgel, m. 

Piquet, m., picket, Pflock; Ab- 
steckpfahl, m. 

^ (fond.), stake, Pfahl, m. 

Piqueter (charp.), to sketch, \or- 
zeiciiuen; vorreissen. 

Piqueur, m. (carton.), workman 
thaï holes the boards, Papier- 
stecher, m. 

-^ (ép.), workman that makes the 



holes in the needle paper, LÔ- 

cherstecher, m. 
Piqueur (tiss), tt'orA:man that puis 

the warp-ihreads in the sley ; 

Arbciter der die Kettenfâden 

durch dcn Kamm zieht. 
Piquoir ; poinçon, m. (out.), prick^ 

er, Stecher, m. 
Piqûre (d'une étoffe), /*., pinking, 

das Ausgehackte. 

— des vers; vermoulure (bois), 
wortn-eatenness , Wurmfrass ; 
— slich, m. 

— (et.), slitching\ quilting, Step- 

Piron , m. (serr.), vertical pivot 

that moves in a socket^ aufrechtc 

Angel die sich in ciner Zapfen- 

mutler bewegt. 
Pirouetle, f. (borl.) , pendulum-bob ; 

hall, kreisfôrmiger Pendel ; Lin- 

se,/. 
Pisé, w. (met.) , earth-work le- 

tween the double-wall, Erdwall 

zwischen der Doppelmauer. 
Pissée, f. (met.), running-out of 

the slags, Abfluss der Schlacken, 

m. 
Pistolet, m. (f. pap.), kind of kettle 

io heat the vaf, Pistole ; Blase, /*. 

— ; polichinelle (dessin) , curve; 
templet, Gurvenlineal, n. 

— électrique ; — de VoUa, eleclric- 
al piatol, elektrische Pistole. 

Pi.ston, m. (arq.), plug; nipple , 
Zûndkegel ; Piston, m. 

— (m. vap.), piston; embolus ; 
forcer, Kolben ; Druckstempel ; 
Piston, m. 

— à air, air piston, Luftpiston. 

— à clapets, élévatoire, lifting 
piston, ilebeplston. 

— , coup de —, m., slroke of the 

p., Kolbenscnlag, m. 
— , course, jeu du — , lenglh oftlw 

strnke ofthep.. Lange, f. ; Spiel 

des Kolbenscnlags, n. 

— expansif (m. vap), eo^pansive 
piston, Èi^pansivpision, m. 

— J\ garniture de chanvre (m. 
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vap.), hetnp packed piston ^ Kol- 
ben mit Hanfliederung. 
Piston métallique (ro. vap.)> tne- 
tallic piston, Metallkolben. 

— plein, foulant, fuU piston, voiler 
Piston. 

— de pompe^ m.; chopinoltc de 
pompe, f., sucker ; piston^ Kol- 
ben der Pumpe ; Piston, m. 

— , plateau du — , m., top- plate of 
the piston, Kolbenkroue, f. 

— , queue de — , f., tail-piece of a 

p., Kolbcnschwanz, 92. 
— , tige de —, f., p, rod, Kolben- 

slange, f. 

— à vapeur, steam piston, Dampf- 
pislon. 

Pilon; lacerel, m. (serr.), ring- 

screw, Uingnagel, m.; — schrau- 

bc, /*. 
—s d'une presse — (imp.)> hinges^ 

pi., Àngeln woriiî die Spindel 

der Walze liegt und lâuft. 
Piltacal, m, (teint.), Id. ; Pittakall 

u, 
Pilte, f. (fil. div.), fibres of agave, 

Agavefasern, f. pi. 
Pivot, m. (méc), pivot ; foot step ; 

pin; sptndle, Zapfen; Angel- 

punkt, m. ; Spur, /. 

— de la vis (imp.), lower end of 
the press-screw , Schrauben- 
spitze,/". ; — end en an der Presse, 
n. pi. 

— (pot.), trendle, Welle, Nuss des 
Tôpferrades, f. 

— (out.J, drill, Zapfenbohrer, m. 

— (met.), perpendicular trunnion, 
senkrechter Kurbelzapfen. 

Pivoter^ to turn on, upon a pivot, 
auf einem Zapfen drehen. 

—, faire — une machine, to starl; 
to tel go, gehen lassen, in Gang, 
in Bewegung setzen. 

Placage, m. ; marqueterie, f, ; de 
— ; en — (men.) , veneering; 
cabinet-work , eingelegt; fur- 
uirte Ârbeit; Furnirung, f, 

— au marteau (men.), hammef- 
veneering^ Xnrcxh^n^ n» 



Placage, scie à—, f., veneering- 
toeb; veneer-saWf Furniersàge, 

f 
Placard, m. (charp.), door-leap, 

Aufsatz ûber elner Thiir, m. 
— , épreuve eu — , f. (imp.), slip, 

Abzug; Klatschbogen, m. 
Plafond, m. ; calotte, f. (bout.), 

cup; blank] base, Knopfplatle^ 

f. ; Unterboden, m. 
Plain (tiss.), plain, scblicht; ein- 

fach. 
Plaindin, scotch serge, scholt. Ser- 

sche. 
Plaine, f. (tiss.), smoothing-tool, 

Glâttwerkzeug, n. 

— (out.), plane, Schlichthammer, 
m. 

Plan (méc), flat^ flach. 

— automoteur (ch. fer), self- 
acting plane , selbstwirkcnde 
Ëbeue. 

— concave, plano-coticave, plan- 
concav. 

— convexe, plano-convex, plan- 
convex. 

— incliné (méc), inclined plane, 
geneigte oder hàngende Ebene. 

— incliué à l'extrémité (ch. fer), 
terminal plane, abhângiger Ter- 
minus. 

manœuvre (m. vap.), engine- 

plane, Grundriss der Masoiine, 
m. 

— de niveau, datum-linCy Gnind- 
linie, f . 

— , levée des— s, f., surveying; 
survey, Nivellireu; Aufnejjnen^ 
n. 

— de terrain (niv.), plot^ Stack; 
Land, n. ; Grund, m. 

Planche, f. ; bloc, m. (imp. et.), 
block, Druckmodel, n., Block, m. 

— (coût.), grind'Stone, Schleif- 
stein, m. 

— fserr.), ward, Hittelbruch, m. 

— (méc), slider, Schieber, m. 

— : ais, m. (bois), deal; plank, 
Diele, /*. ; Bretl, n. 

— ; panne (out.), thin cdge of tlie 
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iwyUll, dùnue Schneide an der 
Quoraxt. 
Planche ; lingot, m. (mon.)» ingot, 
Plansche, /. 

— d'arcades (tiss.), compass hoard; 
Jwb hoard; koly board, Har- 
nischbrett; Lôcher— , n. 

— assemblée en biais (charp. ), 
bevelted board , Vergehrungs- 
brett, n, 

•^ de boutons (tiss.), nine holes, 
Kegelbrett. 

— à canneler les tringles [men.]^ 
hoard for channeling the tringles, 
Kehlbrett, n. 

— de collets (tiss.), collar boardy 
Collebrett ; Halsbrett ; Plati- 
nen — , n. . 

— à carton (f. pdip.),mould-board, 
Pappenforrabrett, w. 

— haute (f. drap), iop plank of 
the frame, Plaltstuck, n. 

— plate , mach. à — (imp., et.), 
copper-plate printing mach. , 
Plattendruckmaschine. 

—s de soufflet, p^., belloto-boards, 
Blasebalgbacken, m. pi. 

Planchéier; revêtir de planches, to 
board ; to floor ; io planch , 
abdielen ; ausbohlen; ausdielen. 

— le plafond, to lathe the ceiling, 
verschalen ; aus — . 

Plancher, m. (imp.), foot-step, An- 
tritt, m.; Brettchen, n. 

— (coût.), to grind the scissors 
lenglhways , die Scheren nach 
der Lange schleifen. 

— du lavoir (met.) , buddling-dish ; 
biiddle, Âbflauherd ; Schlamm — , 
Schlàmm— , m. 

— suspenda entre deux poutres 

Lcharp. ) , boards • suspended 
iween two posts , Schwebe- 
strich, m. 
Planchette, f, (niv.), plane^tabk, 

Reisstafel, f. 
— , f. (Jsicq.), koly board, Harnisch- 
brell, n. 

— à collets (Jacq.), upper holy 
hoard, obères Hamischbrelt. 



Planchette à fourches , à arcades, 
lower holy board, unteres Har- 
nischbrett. 

— (imp.), foot step, Brelt, n.; An- 
trilt, m. 

— (h. lisse), small board support^ 
in g the warp^ kleines Brett zur 
Stùtzc der Rette. 

— (niv.), surveyor*8 table, Mess- 
tisch, m. 

Plane,/", (ép.), cutting-tool , Ab- 
stossmesser, n, 

— (men., tour), drawing-knife, 
Schnittmesser; Reif— ; Zug— ; 
Zieh— . 

— (charp., tour), spoke shave; 
shave, Glâtteisen, n. 

— à déborder ; — ronde (chaudr., 
plomb.}, paring-knife , Schrot- 
messer, n, 

— à planer le sable (fond.), «ami- 
ladle, Plàtteisen, f?.; Sandschau- 

fel. f. 

— (tour), turningchisel, Schrol- 
meisel, m. 

Planer, fo planish^ smooth, plane, 
ebnen ; gleichen; ùberschlichten; 
schlichten ; ab— ; glâtten ; glalt 
hobeln. 

— ; réparer (for.) , planishing , 
schlichten ; planiren. 

— , marteau à — (orf.), sleeking- 
hammer^ Glâtthammer, m. 

— (grav.), to trim, zurichten. 

— le cuivre , to shave , planiren ; 
auf beiden Seiten schlagen ; glatt 
schiagen. 

— , mach. à — ; mach. à raboter ; 

taboteuse (men.), planingina^ 

chine, Hobelmaschine. 
Planoir (orf.), burnisher, Polir- 

stahl, m, 

— plat, méplat, bombé (ont.), 
chasing-tool with an oval , po- 
lished bottom, Planoir mit ovaler 
polirter Endflâche. 

Planomëtre, m, (ont.), planometer ; 

surface-plate, glatte Gusseisen- 

platte. 
Planter, mach, à — ; outil à — 
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(horl.) , pitching tools , Géra- 

dehangmasch ; Plantirmasch. 
Planure, f. (men.), shavings, pL, 

Spâne; Hobel — , m. pi. 
Plaque (men,), veneer^ Fumirbrett, 

n. 

— ; platine, f. (met.), long thin 
iron-plate in the hearth of a 
smelting-furnace, Frischzackcn, 
m. 

— (fond.); kenneU Ausgussbicch. 

— (îom)i,),shelly Blatt ; Slichblalt, 
n. 

— (horl.), dial'plate^ Uhrplatte, f 
— , /*., plate; slab, Platle, f. 

— ; lame, f. ( ferbl ), plate ; sheets ; 
sheetmetalj filech; Blattmelall, n. 

— du pont pour cheminée (m.vap.), 
dectc-plate for chimney^ Klappe, 

—, bande de fer pour pales (bat. 
vap ), paddle plate, Schaufel- 
brett, n. 

— d'affinerie , de creusets , cast- 
iron plate forming the foyer, 
Gusseisenplatte die den Sempel 
bildet. 

— de bocard (met.), ore-crushing 
plate, Pochschale, f. 

— s de cuivre ; feuilles de cuivre; 
cuivre en plaque ; cuivre laminé, 
copper sheet ; sheet-copper ; slab- 
coppery Kupferblech, ». 

— de couche (arq.), garnishment 
of the but-endy Schaftblech, n. 

— fixe, dead , fastptate^ fixe Platte. 

— de fermeture (méc), cap, Kappe, 

f' 

— de fond fmét.), boltom of the 

foyer, Grund des Sempels. 

— de fer ( orf.) , calibre; size, 
Blechmass, n. 

— de fondation (m. vap.), founda- 
tion-plate; sole-plate , Funda- 
mentsplatte, f. 

— de frottement, happe, /"., clout of 
the axle-tree, Achsenblech , n. 

— de feu, f.; contre-cœur de che- 
. minée , m., back of a chimneyf 

Feuer platte, f. 



Plaque de garde (ch. fer) , axle 
guard, Âchsenstoss, m. 

— , garde de -- tournante, m. 
(ch. fer), turnplute, turntable 
keeper, Drehscheiben wachter, m. 

— s faites au marteau, hammered 
métal ; hammered plate , ge- 
schlagenes Blech. 

— laminées (ferbl. ), roUed métal ; 
roUed plate , gewalztes Blech ; 
Walzblech. 

— de recouvrement (fond.), cover, 
Deckel, m. 

— à souder, holUnc plate used in 
soldering, Lôlhblech, n. 

— tubulaire de la boite à feu (m. 
vap.), plate of the flre box in 
which the tubes are riveted^ Tu- 
bularplattc des Feuerkastens. 

— tournante (ch. 1er), iurnplate ; 
turntable, iJrehscbeibe, f. 

Plaqué^ m., plated métal; plafe^ 
platlirtes Metall. 

— sur fer, pUning on iron , Plat- 
lirung auf Ëiscn, f. 

Plaquer, mach. à — (men.),tJeîî^<»r- 

cutting frame, Furnirmaschine. 
Plaqueresses, f. pi, (card. ), kind of 

cards, Art Kardâtschen. 
Plaquettes fines, f, pi. (f. drap), 

fine caids, feine Kardâtschen. 
Plaqueur, m. (men.), inlayer, Fur- 

nirer, m. 
— , m. (ouv. met.), plaler, Platti- 

rer, m. 
Plastique,/".; moulage, m, (pot.), 

plastic; moulding, Forrokunst^ 

f.; Bauornamente von kunstli- 

cher Steinmasse. 
Plastron, m. [scrr.), poitrel, Brust- 

plattc zum Bohren. 
Plat d'un couteau , face ; flat , 

Wagschale, f 

— de verre, sheet, Glastafel, f. 
Plate large; — à main ; lime —, f., 

safe-edge ; fiât- file ; hand-ftle , 
Ansatzfeilc; Handfcile ; flache 
Feile. 
— , f. (tréf.), cutfing-plate , Zu- 
scnneideplatte, f. pi. 
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Platean (pot.), saggar , frame, 
Kapselgesteli, n. 

— (fil.i, flat, platt. 

— (orf. ), file-dust sieve^ Feilspàn- 
sieb, fi. 

— ; table (men.), hed\ table, guss- 
eiserne Tafel zur Hobelmasch. 

— (ioar), face plate, PlanRcheibe, f, 

— électrique , covet\ Elektrisir- 
scheibe, f. 

— collecteur, collector, Sammel- 
scheibe, f. 

— du foyer (m. vap.), plate of ihe 
hearth, Herdplatte, f. 

— touniaiit (ch. fer, tumplate; 
turntable, Drehscheibe, f. 

Plalc-bande , couteau à — , knife 
wilh gilt or silvered back, Messer 
mil vergoldetem oder versilber- 
tem Rùcicen. 

— (fil.i,pte/e-6ote/cr,Blattband,n. 

— fmcn), rebate; fiUet, Piatte, f.; 
Plàttchen, n. 

Plata-forme (horl . ), division-plate; 
wheel cviting-mach,, Theil- 
scheibe; Plateform, /". 

— (fil.i, coilerlid, Pressdeckel, m. 

— de comble ; panne; filiërc de 
comble, f. (charpJ, roof-tim- 
1er, Fette; Pfelte; Mauerlalt *, A 

-r d'un haut-fouroeau , plafform 
of a blaxt-furnace, Fichtbïihue ; 
Jucbtbûbne, f. 

— tournante (cb. fer), railway 
turn-tnble ; turn-rail ; tum- 
plate y Drehscheibe, f. 

Platille, f., white french linen, 

weisse frz. Leinwanrt. 
Platinage, m. , dressing iron for 

sheeting, Plalten, n. 
Platine, m.; or blanc, platinum; 

platina, Platin; Halbsilber, n. 

— (cart.), pallet, Farbenbpetl , n. 
-^ (met.), oand ofihe arbor near 

ihe cams , Schliesse des Rad- 
baums an dero Ilebearm , f. 

— fcout.), lining-plate, Furnir- 
blech, n. 

— (bon.), pallet'plaie, Messing- 
scbeiben zwiscben denen das 



Ràderwerli sich bewegt , m. ; 
Pfeilerplatte, f. 
Platine (imp ),platten, Tiegcl, m. 

— {serr.), scutcheon, Schlossblcch, 
Blecb, n. 

— (bon., rub.),p/a/^, Platlc; Pla- 
tine, f. 

— (f. pap.), Uock, Gusseisenplatte ; 
Platte, f.; Grundwerli, n. 

— (fond, pi.), lype-mould, Buch- 
stabenform, f. 

— , f. (arq.), lock; gunhck; flre- 
lock, Schloss ; Gewehr— ; Flin- 
ten -, n. 

— du balancier (horl ), balance'' 
plaie ; upper plate , Oberboden, 
m. 

— , corps delà —, m. (arq.), lock- 
plate, Schlossblcch , n. 

— à cliquet (arq.) , click-lock, 
Kegelschloss, n. 

— à chaîne [ arq. ) , chain-lock, 
Keltenschloss, n. 

— de détente (arq), trigger-plate, 
Abzugsbiech, n. 

— à double détente (arq.), wire- 
trigger lock, Stechschloss, n. 

— en éponge , spongy platinum, 
Platinschwamm, m. ; schwam- 
mjges Platin. 

— fixe (m. tiss.), flxed plate, fixe 
Platte. 

— à loquet (serr. ), latchplate, 
Klinkenblech, n. 

— mobile ou abaisseuse (m. tiss.), 
nwveable plate , bewegliche 
Platte. 

— à percussion 'arq.), percussion 
lock, Perkussionsschloss, n. 

— à pierre (arq.), flint-lock, Stein- 
schloss, Feuer — . 

— à panache [serr. ),foliated seul- 
cheon , Blecb mit Blâtterwerk. 

— des piliers (horl.), l&wer plate, 
Unterboden , m. 

— à rouet (arq.)^ gertnan wheel' 
lock, deutscbes Radschloss. 

PlaUnerie, /•., flatting mi«, Plâlt- 

mùhle, f. 
Pleine- croix, f, (aerr.V oxfewtvîwl 
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garnishmenty Verzierung an der 

Sciilossbekieidung. 
Pleures, f. pi, (fil. lai.)» moriling ; 

pelt-wool, SlerblingswoUe, f. 
Pli, m. (rel.), fold, Falz, m. 

— (drap), tuck. Faite, f. 

— , faux — , crease ; wrinkle , 
Krumpel , f, 

— s, laines — (fil.), mortUng, Ab- 

wolle ; Wolle von geschlachteten 

Thieren, f. 
Pliable ; flexible ; souple ; cour- 

bable, hendable ; flexiole; sv^le, 

biogsam. 
Pliage, m. (rel.), folding, Falzeu , 

n. 

— (et.) , folding, zusammenlegen, n. 

— des chaînes; montage (m. tiss.)t 
beaming, Aufwinden der Kette 
auf den Baum ; aufbâumen. 

— , peigne de — ; râteau ; râtelier, 
m. ((il ),ravel; separator, Schei- 
dekanim ; Schlîchtkamm ; Ried- 
kamm; Oeffner, m.; Kamrablatt,^. 

Plie, f. (met.), cover ofthe mouthj 
Deckel der Gussrinne. 

Pliée ; fassure; façure, f. (tiss.), 
ready-made stuff, ferlig gewor- 
denes Stùckchen Zeug. 

Plier (ép.), to bend, umbiegen. 

—; monter, m. (m. tiss.), to beam, 
aufbâumen. 

— (f. drap), tolayinproperpkUts; 
to fold, auffalten ; auftafeln. 

— (rel.), ^0 fold up, ausfalzen. 

— ; courber; fléchir; cambrer, to 
bend; to curve ; to bow ; biegen; 
um-; krûmmen. 

Plieuse (raach. div.), /bWmfl' ma- 
chine, Legemaschine. 

Plioir, m. (rel.), paper-folder ; 
folding-stick, Falzbein, n. 

— (ép), bending -plate, Biege- 
klince, f, 

— (et.) , foUHng-tdble, Falttisch, m , 

— (et.), folding-knife, Faltklinge, 
f.; — messer, n. 

Plisser, to foldy falten ; ialteln. 
Plocage, m. (fil.), carding of ihe 
wool, Kardàtschen der Wolle, w. 



Ploie-ressort, m. (méc), spring^ 
chape, Fedcrbûgel, m. 

— (arq.) , spring chape , Fede- 
reisen, ti. 

Plomb, m. (m. tiss.), lead, Eiscn; 

Bley. 
-- (horh), lead 'Weîght;plummetf 

Bleigewicht, n. 

— (coût), lump of lead, Bleikiotz, 
n. 

--, arséniale de », m., arsenical 

lead, Bleiarsenik, n. 
— , aluminate de — , m., aluminate 

ofleady thonsaures Bleioxyd. 

— d'aunage (f. drap), leaden mark 
of ths measurCf bleiernes Mess- 
zeichen. 

— , à — ; perpendiculaire, plumh ;. 
downright ; perpendicular, blei- 
rccht ; senk— ; lotb— . 

— aigre, hard lead, llartblei. 

— à aiguille (bon.), n'eedle-leads, 
Nadelbleie, pi, 

—, azotate de — ; nitrate de Sa- 
turne, m., nitrate of lead, Blei- 
salpeter, m. 

— , blanc de —, m.; céruse, f., 
ceruse ; white-lead, Bleiweiss , 
n. 

— blanc ; — carbonate, u;/»t7e/ea<f- 
orcj Weissbleierz, ». 

— de chasse, m.; dragée, ^, shot, 
Scbrot; Hagel; Flintenschrot ; 
Bleischrot ; Schiesshagel, m. 

— corné, muriatic lead, Hom-> 
blei. 

— en corniche, tuindow-^adf 
Karnicssblei. 

—, chambres de — ff-P}- (chim.), 
chambers of lead, Bleikasten, m. 
pi. 

— , chlorure de —, /:, chloride of 
lead, Bleichlorid, n. 

— à charger, foliating lead, Bele- 
geblei. 

—, éclair de — (met.), Ughtning 
of lead, Bleiblick, wi. 

— de foyer (fond.), lead which m 
refining incorporâtes with the 
furnacef Herdblei, n. 
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Plomb frais (fond.), refined leod^ 

Frischblei, n. 
—, fumée de — ; écume de — , f., 

refiner's fume ; lead smoke ; 

white powder ; ashes oflead^ 

Bleirauch,f}t. 
— s, grands — (horl.), engine for 

dressing the springs, Masch. 

die Fedcrn zu richten. 
— ,ligneà — ,/".; pcrpendicule. m., 

plumb'Une; plurttb-level, Blci- 

schnur, f. 

— ; lire sur le— (imp.), fo recul 
the text on the forms, den Text 
in den Formen lesen. 

— marchand, lead for the (rade, 
Kaufblei. 

— , mal de — (met.), cal, ïliilten- 
katze, f. 

— menu; cendre de — , f., small 
shot^ Uleidunst, m. 

-~ minium ; minium natif, m., 
native red oxyd of lead, Blei 
oxyd, «.; natùrlicher Mennig. 

— , noir de—, m., black leadore, 
Bleischwârzc, f, 

— ; — à niveau; niveau; fil à — , 
m. (men., charp.), plummct ; 
plumb-line; lead; level, Senk- 
blei; Bleiloth; Loth, n.; Blei- 
schnur, f,; Bleiwurf, m.; Bleiwa- 
ge, f.; Bleimass, n. 

— d'œuvre, deliqualion,rati?^«ad; 
workable lead ; pig-leady Werk- 
blei ; Silber— ; Werk, n. 

—, poste de —, m, (met.), quan- 

iity of lead fused in 24 hours, 

Bleischicht, f, 
—, peroxyde de —, m., peroxyd 

of lead, Bieiùbcroxyd ; braun 

Oxyd. 
—, précipité de — ; magistère de 

Saturne, w., magistery oflcad, 

Bleiniederschlag, m. 

— à plalinc (bon.], plate-leads, 
Platinenbleie, pL 

—, proto.Kydede — , m.,protoocyd 
of leadj Bleioxyd, n.; gelbes 
Bleioxyd. 

1^* PARTIE, 



Plomb de ressuage, lead for refin" 
ing, Seigerblei. 

— rauiné ; — doux, refined Uad, 
Frischblei ; Glâttblei; Weichblei, 
n. 

— , régule de — , m. (chim.), re- 
gulus Saturni, Bleikônig, m. 

— , sous-acétate de — ; extrait de 
Saturne, m. (chim.), solution of 
lilharge in vinegar, Bleiauflô- 
sung, f. 

— en saumons, lead pigs, Blei- 
mulden, f, pL; — blôcke, m. pi. 

— sulfuré; alquifoux, m.; galène, 
f.y galena; lead-gUtnce; plumb- 
âge; potter's ore, Bleiglanz, tw. 

— , sulfate de— ; vitriol de — . m ., 
sulphale of lead, Bleivitriol, w. 

— , sous-oxydede— ,m., rcd-/^aï/, 
Bleisuboxyd, n. 

— de sûreté (m. vap.), lead safetj 
plug, lileierner Venlilstôpsel. 

— , tri-sous-acétale de ~,m., snb- 

acétate oflead, drittcl essigsau- 

res Bleioxyd. 
— , tireur de —, m. (vilr.), lead- 

drawer, Bleizieher, m. 
— , tire-plomb, m. (verr.), gla- 

zier's vice, Bleizug,t7i. 

— de vitrier, glasier\s'lead; came y 
Glaserblci ; Umblei. 

Plombagine, f (m\n.), plombagine; 

graphite; black lead, I^ombagin; 

Plumbagin, n. 
Plomber (rel.), to lay tlie lead on 

the edges, \erh\eien. 

— ; plombage, leading, blcifarbi- 
gerAnstrich. 

— ; vernir ; raunir (pot.), to glaze, 
glasuren. 

— ; prendre l'aplomb (charp.), to 
plumb; to level, lothen. 

Plomberie,/"., lead-work ; plumh- 
ery, Bleiarbeit; — verarbeituug, 
f.; Bleigiesserei ; —hutte, f. 

Plombier; fondeur en plomb, m., 
plumber, Bleigiesser; — arbei- 
ter, m. 

Plomener (pot.), to vasnish, gla- 
suren. 
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PibBgement, m. (m. vapO* pitch^ 

ing ; dipping^ Senkung^ f. 
Plonger dans la cuve (f. pap), 

dipping^ in die B&lteeintauehen; 

schôpfen. 
Plongeur; ouvreur, w. (f. pap.), 

dipper, Bttttgesell, m. 

— (m.vap.),p/unflfer, Purapenkol- 
ben, m. 

Plongeuse, f. (f. pap.), dipping the 

form, Eintauchcn derForm. 
Plonure, f. (pot.), glazed poltery, 

glasurte Tôpferwaare. 
Ploque, f, [fil.), lot ot cardedivody 

blatt kardâtschte Wolle. 
Ploquer (f . drap) , to mix the tvoolt 

die Wolle mischen. 
Ploqueresses ; ploquereuses, /*. pi. 

(card.i, habec; scribbling-card, 

Kardàtschen, f.; Brechkâmme; 

Reifkâmme, m. pi. 

— (f. drap), card; carding-comb, 
Kràmpcl, m. 

Plot, m. (horl.), Utile hrass-block, 
Messingklôtzchen, n. 

— (liss. soie), hoard to roU silk 
stuffon, Brettzum AufroUeu von 
Seidenzcug. 

Ploye-ressort ; ploie-ressort, m. 

{nvq.),spring chape f Federeisen, 

n.; — bieger, m. 
Pluie, f, (et. div.), Mnd ofdrugget 

interwoven withgold and silver, 

Art Wollenteppich mit Gold und 

Silber gewirkt. 
Plumart, m. (charp.), prop ; wed- 

ge, Unterlage, f, 

— (moul.), tagging of the mill- 
arbor, Beschlag des Huhlcnbau - 
mes, n, 

Plume métallique, d'acier, metallic 
pen, Stahlfeder, f. 

— sans fin, fountain-pen, Feder 
ohne Endc. 

— fictlce, f. (méc), crane-springy 
Feder ara Storchschnabel, f, 

— de paon (lap.), greenish agate 
streaked like the vanes of a fea- 
Iher^ grûnlicher Acliatroit Fe- 
derbartàhttUchen Streifen. 



Plume-seuil, wi. (met.), support of 

the shaft-cushiofij St&fze des 

Wellenlagers. 
Plumettc, /"., wooîlen siv/f, Woîl- 

zeug, m. 
Pluser; éplucher (f. drap), pick- 

ing, zupfen. 
Plutols, m., cotton stufffrom Nor- 

mandy, Baumwollenzcug ans 

der Normandie. 
Pluviomètre, m. (phys.), rain^gau» 

ge ; ptuviameter ; udometer ; 

ombrometer, Hegenmesser, m. 
Pneumatique (phys), pneumatie; 

pneunialicnl, pneumatisch. 
— , mach. — , pneumatie engine, 

machine, Luftdruckwerk, n. 
— , pompe —,/■., air~pumpf Lufl- 

pumpe, f. 
Poaillier ; poilier, m. (fond.)» sole; 

socket, Zapfeustuck, n. 

— (moul.), iron-tool; socketofthe 
mill-stone f Muhlbock, m.; — 
eisen, ». ; Metallscheibe, f. 

Poche; cuiller, f (fond.), laâle; 
hand^ladle, Schôpflôffel; Giess- 
—, m. ; —kelle, /*. 

— (verr.), bàster; basting-ladle, 
SchôpOôffel, m. 

— ; boUe (liss), fvrrow along the 
shuttle. tiôhlungdes Schiffchens, 
f. ; làngliche Vertiefung an der 
Schnellschùlze. 

Pochurc, f (et.', cavity ofa stuff, 
Hôhlung in einem Stofl*. 

Podomètre, m. ; roue d'arpenteur, 
/"., measuring wheel, Messrad, «. 

Poêle, f. (aff.) , large re/lning 
pan , Garpfanne, f. 

— (chaudr.), casUng-^pan, Giess- 
pfanne. 

— (pot.), kiln,furnacejOven,hreïin^ 
ofen, m. 

— à colle ; pot à colle, m. (men), 
glue-pot , Leimtlegel; — topf, 
m. 

Poêlier, m., pan-smithf Pfannen- 

schmied, m. 
Poêlon de liquatîon, re/tning^pot, 

Seigerpfanne. 
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poêlon à fondre des mélaux, uielt' 
ing-pan, Scbmelzpfanue. 

— à faire rougir ou recuire les 
flans (mon.), iron pan foran- 
nealing silver, Glûhpfanne^ f. 

Poids, m., weight, Gewicht, n. 

— de marc^ lueigM of 8 ounces to 
tlie pound, Marligewicht, n. 

— d'essayeur (mon.), test weight, 
Ilellergewicht, n. 

— msitrkej standard weight, La- 
gergewichl, n. 

— de charge de soupape de sûreté 
(m. vap?) , weight for safety- 
valve, Gewictit auf dem Sictier- 
heitsventil. 

Poignée (fil. ch.), spike, Riste; 
Hisse; neisle, /'. 

— du rabot, luifidlef Ballen a m 
Hobcl, m. 

— de serrure, thumb-lift. Klinke, 

— fout.), hindle, Griff; Heft; 
Querbeft, n. 

— (f. pap.), handful of sheets^ 
Handvoll Bogen. 

— (scie), hUt^ Knopf, m. 

-r- dépée, sword-hilt; sword- 
handle^ Degengefâss, ». ; —griff, 
m, 

— (tiss.), cape; lay-cap] puU-to, 
LadendeclLel, m. 

l'oil, m., raw siUce thread after the 
firsi twist, Seidengaru ; Roh- 
seidenach der ersten Zwirnung. 

— (tiss.), pile; nap; eut pile, 
pjkwarp ; nap tvarp, Flor, m. ; 
Pôle; Polkette ; Oberkette ; Sam- 
metkette, f. 

— (tiss. soie), single, Pelseide, f. ; 
Pelo, w. 

— follet, downy, soft hair; down, 
Flaum, m. 

— ralde, bristle, straffe^ Haar. 

— ras, short nap^ kurzgeschornes 
Haar. 

— rude, shag^ rauhes Haar. 

— , k — fin, ftne-grained^ feines 
jlaar. 



Poil à gros — -, coarse-grained^ 

grobcs Haar. 
— , à — long et rude, shaggy; 

shagged, raubbaarig. 
— , dans le sens du — ; en coii- 

cbant le —, with the grain, mil 

dem Stricb. 
— , tiré à — (f. drap) , napped, 

^eschoren. 
Poilier; poaillier, m. (fond.), 4o/e ; 

socket, Zapfenstuck, fi. 
— , V. Poaillier. 
Poinçon, m., punch, Pfriem ; Pun- 

zen ; Bunzen, m. 

— (orf.), pin; broach, Scbmuck- 
nadel, Haar—, f. 

— [bon.], leaf-needle, Scbaflnadel, 

/• 

— (cbarp.), crown; king post, 
Giebelspiess, m. ; — spitze, f. 

— (out J, yunchy Drùcker ; Stem- 
pel ; Mônch, m. 

— (orf., ferbl.), punch, Durcb- 
schlag, m. 

— (fond.), /ïre-f/an; poker, Au- 
geneiseu ; Stech— , n. 

~ (fond. pX.), punch; stamp, Pa- 
trize, f. ; Steropel, m. 

—; oiselet, m. (grav.), punch; 
driU-punch , Grabsticbel ; — 
meissel, m.; — eisen, n, 

— (tiss.), stamp; mar/?, Stem pel, 
m. 

— (méc.)j pivot ; tenon, Plnne, f. 

— à sertir (orf.), punch; prick- 
punch, Vorstecher; Stempel , 
m. 

— ; marque, f, (mon.), weight- 
stamp, Mûnzsteropel ; Stempel, 
m. ; Mùnzeisen ; Gewichtzei- 
chen, n. 

— ; coin, m. ; empreinte, f. (rel.), 
stamp, die, Stempel, m, 

— (tiss.), punch, Locheisen; Àus- 
cblag— , «. 

— ; poteau de fond, m. (méc), 
king-^ost ; king^iece, Haupt- 
stânder eines Krabnens, m. 

— 4éçQupQlr, strap^unch, Aus- 
schlageisen; — punzen^ m« 
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Poinçon d'échafaudage , scaffold- 
ingpolet Rùststange, /:; — baum, 
m. 

— à étamper (clout., ép.), stamp ; 
header, Stempel, m, 

— à emboutir; emboutissoir^ m. 
(ferbl.), puncheon^Bunzen; Bun- 
zel, m. 

— à emboutir (fourb.), chasing- 
punch, Grundroeisel, m. 

— à piquer (arq.), prickpunch^ 
Vorstecher ; Vorzeiger, tn. 

— à paillettes, stamp for beating 
spangles^ Flitterstempel. 

— à river (horl.), riveting punch, 
Nieteiseu» n. ; Nielpunze^ f. ; — 
meissel, m. 

— à rabattre (horl.), smoothing- 
iron, Gliitleisen, n. 

Point d*appUcalion ou de suspcu- 
sion(méc.), point of suspension , 
Anlegepuulvt; llâiige — , m. 

— d'appui; hypomochlion; orgueil, 
wi. (méc), fulcrum; prop: %- 
pomochlion , Stùtzpuukt; Ruhe- 
punkt. 

— d'Angleterre (dentelle), Brus- 
sers point, Brùsseler Spitze. 

— d'arrêt (méc.), stop, Stillstand, 
m. 

— de congélation fphys.), freezing- 
point j Gefrierpuukt. 

—s carrés (imp.), points on the 
squares, Punkte auf den Gevier- 
ten. 

— d'équilibre, point of equili- 
brium, Gleichgewichtspunkt. 

— fixe (mtc,)yfiUcrum, Stûtzpunkt. 

— d'incidence, yoint of incidence, 
Einfallspunkt. 

— du levier, bearance, Uebelpunkt, 
m. 

— mort delà manivelle (m. vap), 
dead point, todter Punkt; Mit- 
tellinie der Stange und Kurbel, 

f- 
^s morts (méc), dead points, 

todte Punket. 

—8 typographiques^ points, Puiiktc^ 



Pointage, m. (imp.)^ fixingofthe 
sheets in the punctures , Ëinle - 
gen der Bogen in die Punkturcn, 
». 

— (f. drap\ defect in cloth from 
oad shcaring, Feliler im Tuch 
vom schlechtcn Seheeren. 

Pointai; sommier, m. fcharp.}, 
girder; summer, Stiitzbalken, 
m. 

Pointe, f., point, Spitze, f. 

— s (card.), teeth of the card that 
hâve not yet been bent, noch 
nicht umgebogenc Drahtstùcke 
zu den Kardâtschen. 

— (clout.), nail', pin, Stiftnagel; 
Stift, m. 

— (gravj, drawing point; dry 
point, Radirnadel; Nadel; Rciss- 
nadel. 

— (vitr.), glazier^s diamond ; dia- 
mond pencil; quarrel, Glaser- 
diamant, m. 

— (grav. eu bois), cutter; graver, 
Schnitzer, m, 

—(grav. en pierres fines), diamond- 
pencil, Diamautspitze, f. 

— ; alêne, f. (out.), awl; prickef\ 
Ahle, f. 

— (rel.), cutting-knife, Schneide- 
messer, n. ; Schnitzer, m. 

— (tréf.), burnisher, Polirstahl, tw. 

— (tour), turning-tool, Drehstahl. 

— ; points (tour), center, Spitze,/*. ; 
Korn, n. 

— d'aiguille ; — d'épingle, potw^ 
ofa needle or pin, Nadelspitze, f. 

— , contre (tour), hack-centre, 

Reitnagel, m. 
— s de diamant (ouv. met.), steel- 

6rt7/ta7}/5,Stahlbrillanten,m. pi. 
— s fixes ; — s mortes (tour), dead 

center s, feste, todte Spitzen. 

— s naïves, f. p/., rough diamonds 
ofperfect shape, rohe Diamantcn 
von ausgezeichneter Form. 

—, petite— (re\.)jpointel, Heflstift, 
m. 

— à cinq pans (serr.), centrc-bit, 
Schlosserspitzbohrcr, m. 
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Poiute du tympan (imp.)> point; 
spur, Panktarspitze am i'ress- 
(leckel. 

— à tracer (orf. , arq.}, tracing- 
point , Grabmeisselcben , n. ; 
Reissstift^ m. 

— à tracer (out.), scriber ; mark- 
ing awl, Reissspitze; — ahle, f. 

— , tour à — s, m. y center lathe, 
Korndrehstuhl^ m. 

Pointeau^ m. (borl.), boring-tooly 

Bohrmeissel^ m. 
— ; amorçoir, m. (out.), center- 

punch, Kôrner, m.; spitziger 

Durchschlag. 
Pointer raigjuille (ép.), toprintihe 

needle, spilzen. 

— (imp.)^ to register, einstechen. 

— (et.), to stitch together, leicht 
zusammenlieften. 

Pointeur , m. (imp.) , registrar, 
Einstecher, m. 

— (fond, pi.), finisher; irimmer, 
Ausputzer, m. 

Pointicelle; pointizelle, f. (tiss.), 
spiff Querstifl im Schiffchen der 
die Seideuspule hait; Zweck ; 
Schùtzen — , m. 

Pointu, m. (verr.), rod, Punktir- 

stange, f. ; — eisen, n. 
Pointiliage; nopage en apprêt, m. 

(f. drap), third burling, drittes 

Noppen. 
Pointure, f. ; ardillon, m. (imp.), 

puncture ; point, Punktur, f. 

Poire, f. (irap.), close caldron, 
Blase, f. ; Firnisstopf, m. 

— (l>al.), weight of a steel-yard, 
Gewicht der Schuellwage. 

— de buttoir (cb. fer), huffer 
bushes, Bufferlager, n. ; Buf- 
ferring, m. 

— (pass.), iassel'form , Eicbel- 
. form, f. 

Poirier, m., pear wood, Birn- 

baumbolz, n. 
Poitrail, m. (cbarp.), cross-beam, 

Querbalken ; Thorriegcl , w. ; 

Biattstùck, n. ; Scbwelle, f. 



Poitrail; ventre, m. (méc), bretut- 
board, Bruslblatt ; — brett, n. 

Poitrine d'enclume, f., anvU-pHr- 
lar, Âmbosspfeiler, m. 

— d'un fourneau (met.), front" 
tvaU, Vorderwand; Vorwand; 
Brust, f. 

Poitrinière, f. (m. rub.), breast- 
beam, Bruslholz, n. ; — baum ; 
— balken, m, 

— de bois (out.), breasl^-plate, 
Brustbrett zum Bobren , n. ; 
Bobrplatte, f. 

Polarisation lumineuse (pbys.), lu^ 

minous polarisation, Lichtpola- 

risation, f. 
Polastre,m. (ferb.), soldering-pan, 

Lôtbpfanne, f. 
Pôles ae l'aimant, m. }>;., magnetic 

pôles, Magnetpol, m. 
Poli à la cire, m. (men.), wax-pO' 

lishing, Wacbspolitur, f. 
Police pour une fonte de caractères, 

f. (imp.), bill ofa fount, Scbrift- 

zettel, m. 
Polichinelle, m. (met.), crooked 

oven-fork, gebogene Ofengabel. 
Policuivre, m., composition for 

cleansing copper ; ccpper-poltsh, 

Kupferpolitur, f. 
Poliment, m.; polir, polishing ; 

grinding , Glàtten ; Glànzen ; 

Schleifen ; Poliren, n. 
Polimitc, kind of flemish camlot. 

Art Kamlot aus Flandern. 
Polir (ouv. met.), polishing, Poli- 
ren; Glanzschleifen. 
— , unir avec la lame (men.), to 

smooth the work toith the spoke- 

shave, die Ârbeit abziehen. 
Poliseaux, m. pi,, linenfrom Mor-' 

tagne, Leinwand von Mortagne. 
Polisseur, m., grinder ; poUsher ; 

furbisher^ Polirer ; Glàtler, m. 

— (glac), looking-glass polisher, 
Spiegelschleifer, m. 

Polissoir, m., polisher ; polishing- 
tool ; burnisher ;. bumishing- 
iool, PoUrwerkzeûg, n. ; Gliitl- 
stahl^t?». 
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PoUssoir (ép.), polishing-tabley 
hench,Vo\iTimh, m. ; ■— bank, f. 

— r ; polissoire (coût.), woodm po-r 
UsUing plate, Poliracheibe, f, 

-^((lor.), ourms/wr, Polirstahl, m. 

--» (qIslc), polishing-board, Polir- 
brètt, n. 

— (men.), shave glass ; horse-tail, 
Sdiaftjialm ; Schaclilel— , m. 

— (rel.), Iwi^nisher, Glàttzahu, m. 

— (tiss.), stick] burnishing stick, 
Glâttholz, n. 

Polisson, m. (charp.) , stake-pannel, 
Siakenbrett, n. 

Polyamatypie, f. (fond.), newly 
invented process for casting se- 
veral Utters or words at once, 
neue Erfindung mehre Buchsta- 
ben oder >Yorte auf einmal zu 
eiessen. 

Polycbroite, f. (chim.), Id.; co- 
louring élément of the safran, 
Id. ; F'arbeelement des Saffrans. 

Polyspaste, m. ; ïnoufle, f. (méc), 
polyspast, Flaschenzug, m. 

Pomme d'arrosoir, /"., rose of the 
watering-pot, Brause, /*. ; Sieb 
an der Giesskanne, n. 

— d'acajou, f.; cëdre-acajou , m., 
cedarwuod ; cashew-nut, wohl- 
riecbeuder Cederbaum ; Âcajou- 
nuss, f. 

Pommeau d'épée, m., pomniel, De- 

genknopf ; Knopf am Degenge- 

fôss, m. 
Pommelle, f. (plomb.), grating, 

Rost, m. 
Pommette ; calotte, f. (arq.), pom- 

mel ; knob ; cap ; holsler-cap, 

Knopf an der Pistole, m.; Pisto- 

leukappe, f. 
Pommier, m., appîe^wood, Apfel- 

baumholz, n. 
Pompe, f. , pump, Pumpe, f. 
— , âme de —, /., pump-bore, 

Pumpenbohrlocb, n. 
—, arche de —, f,, pump-casing, 

Pumpenkoker, m. 

— aspirante, sucking pump, Saug- 
pumpe, /.; Lnflwerk, n. 



Pompe alimentaire (m. vap.), feed^ 

pump, Speisepumpe, f. 
— , barre de —, /*., rod; guide; 

pump-spear, Kolbenstange der 

Purapc. 

— ; brimbale, bascule, f.; levier, 
de —, m.^pump'brake, Pumpen- 
schwengei, m. 

— , bâtounée de —, f., stroke, 

Pumpenschlag, m. 
— , bringueballede — , /"., pump' 

handle, Purapenspake, f. 

— de celliers, siphon, Heber, m. 
—, chopinelte de — , f., lower 

pump-box, Pumpenkolben, m. 
— , couteau à —, clasp-knife, 
Messer mit einer Schnellfeder ; 
Schlupfmesser, n. 

— à compression, force pump, 
Gompressionspumpe. 

— , clapet de —, m., valve; clap^ 
per, Pumpenklappe, f. 

— à corde de Véra, funicular 
pump, Strickpumpe; Seil— . 

—, corps de — ; barillet, w., 
chamber of a pump, Pumpen- 
stiefel, m.; — kammer, f. 

— à décharger, exhausting syrin- 
ge, Âusleerungspumpe. 

— domestique, home-pumpf Haus- 
pumpe. 

— à double effet, double €u:Ung 
pump, doppeltwirkende Pumpe. 

— élévatoire et aspirante, lifting 
pump, Hebe und Saugwerk. 

— à épuisement, water-engine, 
Schôpfwerk. 

—, fourrure de —, f., service of 
the pumpj Pumpenkleid, n. 

— foulante, forcing pump, Druck- 
pumpe. 

— foulante et aspirante ; — de 
Gtésëbes, lift and force putnp, 
Druck und Saugpumpe. 

— à feu , fire - engine ; engine , 
Spritze ; Feuerspritze, f. 

—, garniture de —, f.ypump'gear, 
Pumpenbeschlàg, n. 

— à incendie, fire-engine; engine, 
Feuerspritze, f. 
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Tûiupe Maudslay , àrine-pump, 

Maudslaypumpe. 
«- pneumatique^ air-pump, Luft- 

pumpc. 
— , petile —, syringe, kleine 

SpriUc. 

— des prêtres, sucking and forc- 
ing pumpy Saugwerk und Druck- 
werk, n. 

— jportalive, portable fire-engine, 

Tragsprilze, f. 
—, reprise de —, /*., pump-Uft, 

Punapeuhub, m. 

— à siphon, siphon pump^ Ileber- 
pumpe. 

—, sonde de —, f., pump-gauge, 
Brunnensonde, /*. 

— à tourniquet, winding-enginef 
Haspeipumpe. 

—, tige de —, f., pump-spear, 

Pumpenschwengel, m. 
'— avisera, vap.), air pump, Luft- 

pumpe. 

— à faire le vide, exhausting 
. syringe, Scbôpfpumpe. 
Pomperie, /". , pump-making || 

pump-work^ Brunnenmacher- 

kunst, f. D Brunnenwerk; Pum- 

penwerk. n, 
Pompbolix, m. (met.), deposit ihat 

forms itselfon the ceiling ofthe 

Uast-furnace, Ânsatz an die 

lianteldecke, m. 
Pompon, m. [pass.)> tuft. Pom- 
pon, n. 
pouce; pierre ponce, f.,pumice; 

pumice-stone, Bimsstein, m. 
Poncer (man. bois), to poUsh with 

pumice-sUme ; to pumice, bim- 

sen ; ab— . 
Poncis, m. (fond.), sack filled with 

powdered cocUs, Sack voit pul- 

verisirten Kohlen. 
Ponctuage, m. (pot.), defective 

glazing^ fehlerhafte Glasur. 
Pondérabilité, f., ponderahiUtyj 

Wàgbarkeit, f. 
Pondération, /., Id.; poising^ Wie- 

gen ; Wàgen, n. 
Pont d^ cloche, m. (foivd.), centre 



handle, Mitlelbogen an eiuer 

Glocke. 
Pont ( horl. ) , kind of cock or 

potance, Br'ucke, f,; Galgen, 

m. 
— , aulel, m. (m. vap.), fire-brid- 

ge, Feuerbrùcke, f. 

— à bascule (bal.), weighing 
mach., Ileuwage, f. 

— de la terrasse du fourneau 
(met.), bridge, Gichtbrùcke, /". 

Ponté, m. (arq.), cro5«, Bùgel, wi.; 

Kreuz, n. 
Ponleau, m. (tiss. soie), beam, 

Stuhlbalken, m. 
Ponleler ftiss. soie), to ftx tlie 

heams, (lie Stuhlbalken setzen. 
Pontet, m. (arq.), handle ; trigger- 

guard, llanabugel îiber dem Ab- 

zug am Gewehr. 
Pontil, m. (verr.), î?MHf, Ileflcisen, 

n. 
Pontillé, etching ; dotting, Punk- 

tirung» f. 
Pontuseau, m. (f. pap.), bridge, 

Nàhdraht ; Steg, m. 
—, stripe , Une in thepaper, Strei - 

fen im Papier. 
Popeline, f, (et. lai.), poplin, Po- 

plin, m. 
Populine, f. (chim.), /d., Pappel- 

substanz, f. 
Porc ; cocliou, m. (met.), soir ; 

dross ; remainder ofiron in the 

furnace, Sau, /". 
Porcelaine, /"., porcelain; china, 

Porzellau, n. 
—, argile à —, f,, china-clay, 

Porzellanthon, m. 
—, carte de —, f., enamelled card^ 

Porzellankarte, f. 

— dure, vraie, hard porcelain^ 
echtes Porz. ; Steinp.; Feld- 
spathp. 

— , demi — , semi-porcelain, Ualb- 

porzellan. 
— .jaspe —, m.,bituminousshale, 

Porzellanjaspis, m. 
— , marchand de —, m., china- 

man, Porzellanhàndler, m. 



POR 



— 284 — 



POR 



Porcelaine opaque; faïence, f.^ 
faience, unàcbtes Porzellan. 

—, Çâte de —, ^., ^nass for ^rce- 
tom, Porzellanmasse, f. 

— ', terre à — , /*., kaolin^ Porzel- 
lanerdc, f.) Kaolin, n. 

— tendre, friltée, soft porceîain, 
Frittenp.; Glasp. 

— transparente, transparent por- 
celain, Glasporzellan. 



Porse, f. (f. pap.), post, Sloss, tu.; 
Filze , f.; Vi ~ 

m. 



^auscht; Bauscht^ 



— feutre ; — flôtre, felt-post, be- 
filzter Pauscht. 

— blanche, white |>05f^ weisser 
Pauscht. 

Portant; porte-poids, m. (magn.), 
magnet-ring, Ânker eines Ma- 
gnets. 

— (serr.), handle or ring of a 
Irunk ; ring-handle, eiserncr 
Handring; Trageisen. 

Porte, f., door; gate^ Thùr, f.; 

Thor, n. 
— , fausse — , sham door, Blend- 

thùr; blinde Thùr ; HinterlhUr, 

r 

— bà(arde, house-door, Haustbûr. 

— cochère, court-yard gâte ; car- 
riage entrance, Thorweg, m.; 
Einfahrt, /■.; ilofthor; Einfahrt- 
(hur^ n. 

— (tréf.), bobbin ring, Spulring^ 
m. 

— de l'agrafe (ép.). eye ofa hook, 
Ifafte eines Haiîens ; Oehr eines 
Ilakens, n. 

— d'un fourneau de fonderie, 
shutter of the htast-furnace, 
Ausetzblech am Schmelzofen. 

— de \idange; — de sels pour 
chaudières (m. vap.}> cleaning 
door, Schmutzthor, n. 

— baguette, m. (arq.), rod-ring, 

Ladstockring, m. 
balance, m., balance-hook, 

Wagetràger; — haller; — haken, 

m. 
^'Me'me; — -mesure; chande- 



lier de jauge, m. (pot.)^ gauge ; 

regîet, Messslab, m. 
Porte- battant, m.^ra.ordO^ sword, 

Sperreisen^ n.; Ladenstock; Pru- 

gel : Ladenprtigel, m. 
bobines, m. [ÛX.), creel^ Spul- 

rahmen, m. 
broche, m. (arq.), moveaUe 

handle, bewegliches Heft. 
— carreau, m. (raen.), pilUon^ 

frame; hassock-stand, Polster- 

gestell, n. 
chaîne (m\ .), chain man, Ket- 

tenlrâger, m. 
— chaîne ; porte-fil, m. (t. méc), 

back-roUery Kettenwalze^ f. 
— charnière, m. (orf .) jjoint-piecey 

Gewindetràger, m. 
éponge, m. (tour), sponge-tooi, 

Schwammzange, f. 
époulins, f». (pass.), slaying- 

beam for the spooîs, Schweif- 

brett, n. 
fil ; chaîne, m. (tiss., méc), 

back-roUer, Ketlenwalze, f, 

— -faix d'en haut, m. (bon.), tfp- 
per bearer, obérer Tràger am 
Strumprweberstuhl. 

— faix d'en bas^ m. (bon.), lùwer 
bearer , unterer Tràger am 
Strurapfweberstuhl. 

— forêt ; touret ; touret à percer, 

m. (ou t.), drill-tool; driUmg- 

lathe, Bohrplatte ; — zwinge, f.; 

— schraubstock, m.; Vorrichtung 

zum Ëinspannen der Bohrspin- 

del im Schraubstock. 
hanse, m., hoUow rylinder of 

sheet-iron, hohler Gylinder vou 

Eisenblech. 
huile, m. (horl.), oUing needle, 

Oelnadel, f. 
lame, m. (tiss.), bearer of the 

warping, Scherungstrâger; Gc- 

schirrtràger, m. 

— -lames; manchon, m. (coût.), 
cutter-head; boring wheel,BohT' 
kopf, m. 

— mire (t. méc), back-roUeVt 
Kettenwalze, f. 
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t>orte-objet, m. (phys.), part for 
holding ihe ol^ect viewed, 6e- 
genstandstrâger, m. 

— -outil, curseur, m. (out.)» tool- 
holder in shtting and other ma- 
chines, Rahmen, m. 

page, m. (irop.), page-paper, 

Kolumnenunterlage, f. 
— peigne, m. (fil.), comb- stock , 

Kamrastock, m. 
— presse, m. (rel.), press-frame, 

Pressgestell, n. 

— -rames (tiss. soie), thread-hoard, 
Rahmentrâger, m. 

— ressort, m. (for.), spring-pieces 

of ihe bellows, Federntrager, m. 
scie, m., saw-pad, Gatler; 

Sage—, n. 
vent, m. (for.), air tube, Luti- 

rOhre, f, 
vis, m. (arq.), screw-plate, 

Schraubcnblecb, n. 
Portée, /*. (cbarpO, lenglh of the 

fimber, Lange; Balken— ; Tracht, 

/*. 

— (horl.), base; plate, Unterlage, f. 

— ; compte , m. (tiss.) , porter^ 
Gang, m.; 12 1/2 Gebinde, n.pL 

—, demi — , half-gang ; pin, hal- 
ber Gang. 

— (fond.) , core-print, Modell- 
stûtze, f. 

— de calage (loc), length of key~ 
hed, Lange der Scblûsselflâche ; 
Keilflàche, f. 

Portcreau, m. (cbarp.), post, Tra- 

geholz, n. 
Porure (dor., orf.), flaw\ blister, 

Blâschen, n. 
Pesage, m., laying ; laying doivn, 

erecting ; putling wp, Âufstellen; 

— scblagen ; — richten ; Legen ; 

Âufziehen : Einzetzen, n. 
Pose, f,, fitting up; setting up, 

Aufstellen, n. 
Poser (serr.), to placer aufstellen ; 

richten. 

— une forme (irap ), to set a form, 
zuricbteu ; zusammenscbiessen. 

^ à faux (cUarp.), to sety to place 



wrong {out of the perfendicular 

Une), nicht satt auf der Mauer 

aufliegen ; nicht senkrecht auf 

seiner Unterlage stehen oder 

liegeu. 
Poser au livret (dor.), to layon the 

gold^leaves, aus dem Goldbuch- 

lein auflegcn. 
Poseur de sonnettes, m. (serr.), 

bell-hanger, Rammensetzer, m. 
Positif (électr.), positive, positiv. 
Positionnaire, m. (grav.), layiny- 

chisel, Lagenmeissel; — slichel, 

m. 
Posoir, m; main, /*. (men.), layer- 

on, Hand, /. ; Zubriuger, m. 
Postels. m. pL (f. drap), thestrong- 

est teasels that hâve been used, 

die stiirksten schou gebrauchteii 

Weberkarden oder Kratzdisleln. 
Postposer (rel.), to bind wrong; to 

transpose , verbinden ; falsch 

binden. 
Pot, m. (fil.), can, Kanne, f. 

— , m. (f. drap), scouring-iub ; 
steeping-tiib , Netzfass , n. ; 
Walktroff, m. 

— (pap.), foolscap, Schreibpapier ; 
Concept—, n. 

— à cueillir (verr.) , fnt-pan , 
Schrôpftopf ; Frittehafcn, m. 

— , double — (f. pap.), sheet and 
a half foolscap, anderthalb Bo- 
gen Couceptpapier. 

— à rafraîchir (verr.), cooling pot, 
Kùhlhnfen, m. 

— tournant (fil), coller^ Dreh- 
kanne. 

— à vanner les aiguilles ; vannoir, 
m. (ép ), scouring-pot for the 
pins, Schwingcnapf, m. 

Potasse, f., potassa; polash ; tar- 
tarine, Pflanzenlaugensalz, n. ; 
Potasche, f. 

— d'Amérique, pearlashes , p/., 
Perlasche, f, 

— caustique ; — rouge d'Améri- 
que; pierre à cautère, f., cau- 
stic potash ; hydrate of potas- 
sa, trockenes KaUti^d'c«X\ ^foJcc- 
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oxydhydral ; Kaliumhydrat , n. 
l'otassc a la chaux (chim ), camtic 

potash; dry potassa^ Âetzkali^n. 
— , ferrocyanate de —, m., prus- 

siateof potash, Bhitlaugensalz, 

n. 
Potassium: kaliuro^ m. (chim.), Id.; 

Id.<, Kalium, n. ; Kaîimetall^ n. 

— , peroxyde de — , m., peroxyd 
of potassium^ Kaliumhyperoxyd, 
n, 

— , hydrure de —, /*., hydrogurel. 

of potassium , Kaliwasserstofl', 

m. 
— , gaz hydruré de — , m., hydro- 

gureted gas of potassium, Kali- 

wasserstoflgas, n. 
Poteau , m, (charp.), post, Pfoste, 

f,, Pfosten; Stànder ; Pfahl; 

Sperrpfosten , m. 

— coruier, corner -post y Eckpfo- 
steu. 

— de charge, post, Tragepfosleu. 

— de fond, thorough post^ piUarf 
durchiaufender Stànder. 

— d'huisserie, upright, Thùrpfoste, 

f- 

— montant^ jamb, llauptstânder, 

m. 

— de reraplage, middle post, Zwi- 
schenslànder. 

— de frottement (moul.), hlock; 
brake, Bremse ; Brems^ f. 

— des forces (f. drap), post of the 
shears, Sattel der Tuchscherer, 
m. 

— de soupente du châssis (moul.), 
wheel-f rame post, Panstergat- 
tersàule, f. 

— de décharge ( charp. ) , brace ; 
if rut \ jamb, schiefer Trage- 
pfosten in einer Wand. 

Potée,/', (fond.), mould; mould- 
ing-clay ; luting-loam , Zier- 
lehm, w.; Formerde, f.; — kitt, 
m. 

— d'étain, putty ; tin-putty ; pew- 
Ur, Zinnasçbe^ f. 

— (J'éiperi, puH^ ofemery ; emery 
diist, Smirgelàsehe^ /*. 



Polelet, m. (men.), border of a 

door-pannel , PfDstchen, Fiill- 

haud, n. 
Polclot; plomb, m., black lead, 

Pottloth ; Wasserblei, n. 
Potence , f. ( charp. ) . traverse- 

beam; summer, Tràger ; Arm, w. 

— (arq.), stay for the lock-plaie^ 
Schlossblecheisen, n. 

— , comble en — ; comble en appen- 
tis, m. (charp.), compluvium, 
hangiges Dach ; PuUdach ; Tas- 
cheudach, n. 

— d'une poulie à puits , forked 
cramp of the pulley, Gabel, f. 

— (for), anvilwith om arm, Gal- 
genamboss ; ^algen an der 
Trompeté, m. 

— de brimbale, sweep, Gabel eiiies 
Pumpenschwengèls, f, 

— , chariot à — , m. (glac), jack, 

Spiegelgiesserwinde, f. 
—, f. (horl.), potance, Steigrad- 

klobeu, m. 

— (imp.), gaUows, Schnalle, f, 
— ; mach. à percer, boring engine; 

drilUng engine, Bohrmaschine, f, 
Potenceaux, m. pi. (pass.), tenter- 

frame, Rahmengestell. «i. 
Poterie, f., pottery^ Tôpferkunst | 

— ware, f., — geschirr, «. 

— commune , de ménage , coarse, 
common potfery, gemeine Tô- 
pferware ; irdene Ware ; Tôpfer- 
zeug; — gut; Kùchengeschirr, ii. 

— de santé ; hygiocérarae, f,, hy^ 
-gienic pottery , Gesundheits- 
geschirr, n. 

— de grès; grës cérame; grès 
cérame fin, slone-ware, Stein-. 
gut ; — zeug, n. 

Poteycr les moules (pot.)« tosmear 

over the inside of the forms, 

innen iiberschmieren. 
Potier, m., potier, llàfner; TÔ- 

pfer, m. 
Potille, f (for ) , slider ; sUding 

boardi Schiebeholz, n,; — pfkhl, 

m. 
Polin , m,, pewter : pinchbeck , 
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Hartmetall, n.; Tomback, m.; 

Hartzinn, n. 
Potin gris, cock métal, grauer 

Tomback. 
—Jaune, prince* s métal, gelber 

Tomback. 
Pouce-évcnl , armer à — , to aug- 

ment ihe measure hy putling the 

ihttmh al Ihe end of the yard, 

den Daumen an das Ende der 

Elle legen um dass Mass zu \er- 

grOssern. 
Poucet, m.; came, f. (lam.)» arm; 

Ainob, Dâumiing ; Frosch ; Hebe- 

daumen, m, 
Poucier ; garde-pouce, m., thumb- 

iron, Dâumling; Daumenring, 

m. 

— (serr.), handle of the latch, 
Klinkendr&cker, m. 

Poudre galvanique, galvanic pow- 
der, galvan Pulver. 

— d'égrisée: égrisée, /"., diamond 
potvder, Diamantbort ; — pulver, 
n. 

— de fusion; — fondante, f.; flux 
rapide, m. (met.), fltix-powder; 
flux, Flusspulver, n. 

— à tremper les limes , powder 
for iempering the files , llàrtpul- 
ver, n. 

— fulminante (chim.), fulminai in g 
powder^ Knallpulver, n, 

— dé sandaraque ; sandaraque, f., 
pounce powder, Sandarach, m. 

Poudrer (teint.), to dust; issue of 

dust, stàuben. 
Pouf; noyau —, w. (fond.), corcof 

a beU sufficiently strong for 

casting, Kern einer Glocke der 

gerade nur die zum Guss erfor- 

derliche Stârke bat. 
Pouilleux (charp.), stained, stock- 

fleckig. 
Poule, acier —, m., blistered steel, 
, aufgesehwelltcr Slahl. 
Poulette, f., granulated iron-ore 

from Elba, kôrniges Eisenmi- 

neral aus Elba. 
Poulie, f, (méc), pulley ; sheave, 



Kloben, m.; Rolle; Flascbe; 
Winde; Zugwinde, f 
Poulie d'excentrique , eccentric- 
puiley, excentrische Rolle. 

— (tour), pulley, rigger, Rolle ; 
Scheibe, f, 

— mou née, block and puUey; set of 
puUies, Flaschcnzug , m. 

— à gorge (fil.), rim, Kerbrolle, f, 

— fixe, folle , fast, loose puUey, 
lebendige, todlc Rolle. 

— fouleuse (drap), fuUing puUey^ 
Walkrolle. 

— à gorge (m. \ap. ), grooved 
pulley, gekerbte Rolle ; Kerb- 
rolle, f 

— plate (m. vap.), /toi pulley, 
flache Rolle. 

Poulierie, ^., pulley manufacture, 

filockmacberei, /'. 
Poulieur , m., puUey-maker, Rol- 

lenmacher, m. 
Pouliot, m., pulley-wood, Kloben- 

holz, n. 

— (im,)jittle rim, RôUchen; Klôb- 
chen, n.; Rollentràgcr, Klobeu- 
tràger, m. 

Poupée (out.) , headstoek, Reitstuhl, 

m. 
— , f.', mandrin, m. (tour), puppet; 

mandrel, Docke; liohldocke, f,; 

Dockenstock, m. 

— (fil.), rock; distaff, Rockeu, m. 

— de devant Uour), front-puppety 
Vorderdocke, f' 

— de derrière I tour), back-puppet, 
llinlerdocke, f, 

— mobile; — à pointe; contre-— 
(tour), sliding-pvppet; Reilstock; 
fahrende Docke; Spitzdocke, f. 

— fixe ( tour ) , mandril-stock , 
Spindelkasten ; — stock , m. ; 
— docke, f, 

— h lunettes, f. (tour), coUar plate. 
Lunette, f, 

Pourfiler (tiss.), mit verschiedenen 

Geweben untermeugen. 
Pourri; friable; cassant; fragile, 

rotten; decaying, morscb; foui. 
Pourrissage , wi. (f. pap.), ffer- 



PO0 — S 

menliag; [ermealalioa ; rolting, 
Einneichen; Paulen; Hazeriren. 

Pourn3soir;moiitlloir,m, (f. pap.}, 
f»rm«Hling-troagh , Faulblille ; 
Lumpen^iule, (. 

PoutTJlurc; (rempoire, f. (teint.), 
ïiwpw; steepinÇ'Vat , Gahr- 
biitle;Gahruiigsk)ipe. f. 

— (ha)s), rot: dranty, FiulniMi 
f^; Puchs,tn. 

— humide, wet rot, nasae Fijuluiss, 

— sfeche, dry rot, Irocltene Fâul- 



Grundeisen ; Pallir- 
broche, m. (ép.), chasing-tool, 

TreitiRielssel, m. 
cul, m., hand-6arroiu,1tand- 

fcarren, m. 
— poinleg, m. (horl.). poini-rtrt- 

wr, Ochsenlreiber, m. 
Pousser des lîlcU (dor.), lo press 

the ilulr.h-gold, aufdaâ Blallgold 

aurdrbckea. 

— des balustres k la mala (mm.), 
to carve balusters hy the hanii, 
GeUuderdocken mit der Band 
ausarbeiien. 

— i\a main (men.), to form ll>e 
mlatilaltire , d3f Simswerk bil- 



Frischgestûbe, .. 

PoussIËragc ; saupoudrage , m. , 

àiisliag ; powdtring,Besl3ubett, 

Poussoir, m. (horl.), kitdb; deltnt; 

driver-, tricker: DrUcker; Ein- 

I^Usbaken ; Schlagnagel , m. ; 

Verschiebung, f. 
Poussolane; pozolanc , f. (pot.), 

ms3oUm; puisuUma; poaitto- 

iana, Eisenkilt, m.; Puziolao- 

erde, f. 
Poutre, f., beam, Balken, m. 
— armée ( cbarp. ), strengihaud 

litam,yfrMM\er Balken, 



Poutre feuillue ( ebarp. ) , jolnrd 
biam, cefalzter, gefagler Kitkeu. 

- QuarderanDèe (cbarp), beam 

loiih a moulding, ralken mil 

einer Kehiung, 
Poutrelle, /. ; soliveau, m., rafler; 

sloppùnk, scbmater Balken. 
Pouvoir rajonaa al (m. vap.}, rO' 

dialing power, Ausstrfimuogs- 

krafl, f. 
Précipitant; réactir, m. (chim.), 

precipUanl, FkUungBmilIel, ». 
Prècipilation, f. (chim,), H.; w'- 

tkmeat, Niederschlag, m.; Fâl- 

lung, f. 
Prégaton, tn. (Irér.), draw-t'lale 

for the fauTlh drawing, Zieh- 

eiiten zur vierten Ziebung de» 

Gotddrahts. 
Prêle ; queue de cheval, A (men.), 

horae lail ; dutch ruth ; shave- 

grass, Schachtelbalm, m. 
Préleclure, /. (inip-)> reading of 

the copy, Vorherlescn; Darcli- 

Ifsen im Manurfiripl. 
Prèler; polir avec de la prèle, lu 

rub off. lo pdish, to smooih 

with shave-glass, abscbacblein; 

mil Scbacbtelbalm poliran. 
Première,/, (imp.), /Int Cûrree- 

lion, ersle Correttnr; erster 

Correcturbogen. 
— , c6lé de première, m. (imp.), 

form of primas, Primform, f, 
Preudrela goulte (mon.), lo fry, 

to essay. Probe schapfen. 
Prvparalion, f.; séchage, m. (mu. 

bois), seasoning ofwitod. 
Préiiondérant (méc), Ji., liber- 

wiegend. 
Présenier, to fit, anpassen. 
Priservatenr, m. (dor.), gitdrr's 

furnaee, Schutzofen, m. 
Preste ; prêle ; queue de cheval, f. 

(men.) , horse lait ; duidi rash ; 

shave-grazs, Scbachlclbalm, ni. 
Pressage, m., presîftiff, preasen. 
Presse, f., pfeas. Presse, f. 
— (man. \>on),tiiM-fast; cramp, 

Zanga, f. 
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Presse à lacet et œillet (mach. div.), 
tag mach., Nestelstiflmaschine. 

— : pressoir, w. (b. d'or), gold- 
oeater's press, Formpresse. 

— , côté de la — ,m., cheek, Press- 
wand, f, 

— de carrefour (imp.), hedge 
press, Winkelpresse. 

— de cuve (f. pap.), vat-press, 
Bûttenpresse. 

— de derrière (m'en.), end-screw, 
Uûterzange, f, 

— de devant (men.); side screWy 
Vorderzaiige. 

— -étoupe (m. vap.)» stufflng box 
Ud; gland of stufflng, Stopf- 
hûchsendeckel, m. 

— à empaqueter (fil.), hànàUng- 
press, Packpresse ; Garn— ; 
Bûndel— . 

— à froid (f. drap), cold press, 
Stichpresse. 

— foulante, forcing press, Druck- 
presse. 

garnitures des valves (m. vap.), 

packing-blocks for valves, Ven- 
tilfutter, n. 

— hydraulique ; — hydrostatique, 
hydraulic press, hydraulische 
Presse. 

— . d'imprimerie, printing-press ; 
letter-presSf Buchdruckerpresse, 

— à main ; erreignoir, m. (men.), 
; tTîce-ptn, Leimzwinge ; Schraub- 

zwinge, f, 

— à la mécanique, fly press; 
steam press, Schnellpresse. 

— à moîrer l'étoffe, tabbying 
presSy Moirirpresse. 

— à river ; mordache, f, (horl.), 
riveting clamp^ Nietpresse. 

— à rogner (rel.), cutting -press ^ 
Beschneidepresse. 

— , sous — , in the press , im 
Druck. 

— à tranchefiler (rel.), headband- 
press, Bestechpresse, f. 

— à tympan (rel.), tread-press, 
Tretpresse. 

4 '• PARTIE, 



Presse à la vapeur, steam-press, 

Daropfpresse. 
Pressée. de livres (vu.), press full 

of books, Presse voll Bûcher. 
Presser, pressing, pressen. 

— (blanch.), squeezing, auswin- 
deu; ausringen. 

Pressette, /l. (f. ftsip,), second press, 

Feiupresse. 
— , /*.; drapant, m. (f. pap.), 

pressing-board, Gautschbrett, 

n. 
Pressier, m. (imp.)» press-man. 

Presser; Drucker | Ballenma- 

cher, m. 
Pression, f, (méc), pression; 

pressure, Druck, m. 
— , à haute — , at high pressure, 

mit liochdruck. 
—, à moyenne — . at midcUe pres- 
sure, mit Mitteldruck. 
— , à basse — , at low pressure, 

mit Niederdruck. 
— , absence de — , /*., non~pres~ 

sure^ oh ne Druck. 

— de l'atmosphère, /*. (m. vap.), 
atmospheric pressure, atmos- 
phârischer Druck. 

Pressoir, m., wine-press, Relier; 
Presse, f. 

Preuve, boule de —, f, (fond), 
hall by which the centre of a 
hearlh is found out, Herdku- 

gel, f 
Prévôt des cours de monnaie, m., 

mint-warden, Muuzmeister, m. 
Prime, f, (bij.), pébble, Mutter, 

— (mon.), twenty fourth part of 
a grain. Prime, f.; vier und 
zwanzigstel eines Grans. 

— (imp.), prima. Prime, f. 
Prince, m. (met.), principal part 

of the tilt, Hauptstûck des Ham- 
mergerûstes. 
Principe, m. (phys.), principle; 
hase, Beslandtheil ; Grundtheil, 
m. 

— composant (chim.), constituent; 
component part, Bestandtbeil. 
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Principe amer (chiin.), Intter ptiti^ 
dple, Bilterstoff, m. 

— végétal, vegetahté flMttèi', 
Pflanzenstoff; m. 

Prise, f. ^tiss.), laking-iti, Prise, 

r* 

— d'essai (mon.), assay, Probe; 
MOnz-, f, 

— de vapeur (m, vap.), fnouth of 
ihe bouerfor the steam, Dampf- 
Offhtmg; Loch im Kessel. 

Prisonnier, m. (méc), take àbout 
carrier. Mltnehmer, m. 

Privilège d'imprimerie, m., license, 
Druckerlaubniss, /". ', — privile- 
giom, n. 

— , accorder un — (imp.), to li- 
cense, ein Drucliprivilegium er- 
theilen. 

Produits chimiques, m. pi., Che- 
mical products ; Chemicals, pi., 
chemische Prâparate, n. pi. 

Projectile, m. (méc), throum-up 
hody, in die Hôhe geworfener 
Kôrper. 

— ^orce — , f., projectile force, 
Wurfkraft, /. 

Projection, /. (méc), projectile 
motion, Wurf, m. 

— (chim.),//irot(;m5'm calcinaiing 
matter by spoonfuls, Ralclnir- 
pulver lôffelweise in den Tiegel 
werfen. 

Proportion de combinaison , f. 

(chim.), combining-proportton, 

Verbindungsverhàltniss, n. 
Prote, m. (imp.), overseer; fore- 

man, Faktor, m. 
Protéine, f. (chim.), Id,, Proteîri, 

n 
Proterie, f. (imp.), situation, occu- 

fation, room of an overseer, 
aiitorstelle, f. ; — dienst, m. ; 
— zimmer, n. 
Protoarséniate de fer, m., protoar- 
seniate of iron, arsenilisaures 
Eiâenoxydul. 
Protoazotate d'étain, proto nitrate 

ofOn, Protonitrat aes Zinns. 
Prrt©chiorarc de soufre, perchlo- 



riie of sulphur, Schwefeliiber- 

chlorîd, n. 
Prototype,!», (fond.), Id., Kreuz- 

mass^ n. 
Prdtoxyde, in. (chim.)^ /d., Pro- 

toxyd, n. 
Prunelle, f.^ kind ofwooUe» stu/f, 

Art WoUenzeùg. 
Prunier, m., plumtree, Zweiach- 
. lienbaumholz ; Pflaum — . 
Prussiate, m. (chim.), /d., Berli- 

nerblausaures Salz; Berlhier- 

blausàure, f. 
Psychromètre, m. (phys.), ther- 

mometer, Thermometer ; Dumst- 

messer, m. 
Puddlage, puddling, Puddling Âr- 

beit; Puddeln; Ofenfrischerei. 
— au gaz, gas-puddling, Gaspad- 

deln ; Gasfrischen. 
Pué, m. (ihs), disposition of the 

warp'threads. Disposition der 

Kettenfâden. 
Puiselle, f. : puisoir, ladle, Aus- 

schôpfkelle, f. 
Puiseur, m (f. pap.), dipper, Bût- 

tengesell, m. 
Puisoir, m.; pelle; cuiller, /. 

(verr.), ladle, Einzetzlôffel, m. 
—f écope, pelle, f. (fond.), found- 

er^.s scoop, Giessschaufel, /. 

Puissance,/^ (méc), motive force, 

BeweglLraft, f. 
Pulpe, f. (f. pap.), stuff, Zeag^ «. 
Punaise (dessin) , drawmg pin, 

Heftzweek, m. 
Pupitre à épineer, m. (f. drapK 

desk for knotting, Pflûckgestell, 

n. 
Purgation des métaux, affinage, 

Lâuterung ; Retnigung. 
Purge, /'.(fil. soie), cUaning, brush- 
ing ofcocoons, Reinigen, Bfu^en 

der Kokons. 

Purger d'air les machines, to drive 
the air ont, die Luft austreiben. 

Purgeur ; robinet—, m. (m. vap.), 
miud-cock, Sehmutzventil, n. 

Purifier; épurer; filtrer; clarifier 
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iofUer ; to percolate *, to cla- 
tify f darchklâren ; filtriren. 

Purpurate, ni. (chim.); ta.; purpu- 
risches Saaersalz. 

Purporine , f. (chim.), ground 
brass ; purpurma , llelalUeig, 
m. ; gemahlenes Metall. 

Potzen^ m, (met.), M., lots ofore 
sticking to the waiU of the fur- 
noce, Id.; Erzklumpeu die an den 
Maoern des Hochofeus hângen 
bleiben. 

Pyramide, gold-dratoer's punch, 
Golddrahtzieherpfriem . 

Pyrite eaivrease; cuirre pyriteax, 
m., copper-pyrites ; copper-orêf 
Kopferiiies, m. ; Gelferz, n. 



I*yrîte aurifëre, gold quartz, Gold- 

kies. m. 
Pyrometre, m., pyrometer, Feuer- 

gradmesser; Gluthmesser; Uitze- 

messer, m. 
Pyrophore, m. (pliys.), pyrophO" 



(phyï 
ider. 



rous, Luftzûnder, m. 
Pyroscaphe^ m., steamer, Dam- 

pfer. m. 
Pyrosébacique, acid formed hy ni- 

trie acid on grease, Saure ton 

Salpetersâure auf Felt. 
Pyrotartareux, tartaric adddisUU- 

ed by open fire, Tartars âure bei 

offenem Feuer distiUirt. 
Pyrotique, pyrotic ; caustic, pyro- 

tisch ; âtzend. 



Qaadrat; cadrât; espace, m. (imp.), 
quadrat ; space ; justifier, Qua- 
drat ; Spatium, n. ; Àusschliefl- 
sung, fé ; Zwiscbenstifl, m. 

— creux (imp.), quotation^ Anfûh- 
rungsquadrat. 

Quadratin; cadratin, m. (imp.], 

quadrat^ Quadrat, n. 
— .demi (\m^,),N quadrat, 

Halbgevierte, n. 
Quadrature; cadrature , /". (horl.), 

motion-work; dialwork, Vor- 

legewerk ; Zeigerwerk, n. 
Quantité de mouvement, f. (méc), 

strength of movement. Grosse. 

Stârke, Kraft der Bewegung, f, 
Quarantain, m. (drap), cloth of 

4000 threads in the warp, Tuch 

mit 4000 Fâden in der Kette. 
Qaàrderonner (charp.), to eut the 

edges off, entkanten (mit dem 

Viertclâtab). 
Quart, m. (im.),9O0warp-threads, 

Quart, n. ; 200 Kettenfâden. 

— de rond ( cbarp. ) , quarter 
round, Yiertelstab , m. 

•— de rond (orf.), ornament at the 



foot ofa candlestick, Verzierung 

am Fusse eines Leuchters. 
Quart, pièce des —s , f. (horl.) , 

motion of the quartersy Viertel- 

werk, fi. 
Quartation , /*. (met.), quartatùm, 

Quartiren, n. 
Quarteron, m. (b. d'or), look of^ô 

gold - leaves , Viertelbûcblein , 

n. 

— (ép.), pricking-comb, Stech- 
kamm,m. 

Quartier, m. (b. d'or), square, 
Quartier, n. 

— de soufflet, m. (for.), leather on 
bellows, Lederwerk am Blase- 
balg, n. 

Quenouille, f. (fil.), rock, Stocken ; 

Wocken, m. 
—s, f. pi. (card ), cotton-cards, 

BaumwoUenkardâtscben, f, pi. 
Quenouillette, f. (fond.), stopper; 

stopple, Stopfsiange, /. 
Quercitron, m, (teint.), quercitron- 

bark, gelbe amerikanisehe Ei~ 

cheiirinde. 
Quet, m. (f. pap.), 26 shenU toiUv 
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their fells, 26 Bogen mît ihren 
Filzen. 
Queue, L^ fmU-piecet Schwanz- 
tûck; End—, n. 

— (arq.), pin , taiU Zapfen ; 
Schwanz ; Hammerschlag, m. 

— de rat (out.), round file y runde 
Feile. 

— ; soie (mon.), fang; tang] ton- 
gue ; spike, Ângel^ f, 

— d'aronde (charp.) , dcwetail, 
Schwalbenscbwanz, m. 

— ^s d'aronde couvertes (men.)^ lap 
dovetails, gedeckte Zinken. 

— d'aronde, assemblage à — , m., 
dove-taiUng, Zinken ; Zusam- 
men— , n. 

—s d'aronde percées (charp.), 
common dovetails; ordinary do- 
vetails^ ordinâre Zinken. 

— ; attache,/", (bout.), shank, Oehr, 
n. 

—s perdues ; s— recouvertes 
(charp.), mitre dovetails, Zinken 
auf die Gehrung, f. pi. 

— de-rat (lime), rat-taU, Ratten- 
schwanz, m. 



— de canard, f. (serr.), rent in 
iron or wire^ Iliss im Ëisen oder 
Draht. 

— d'un couteau à gaine, tail ; that 
part of the knife that enfers inio 
the handlBf Schwanz ; der Theil 
des Messers der in den Stiel 
geht. 



Queue, la tête et la — d'un livre, 
head and end of the leaves, der 
obère und untere Theil der Blât- 
ter. 

— de cheval; prêle, f, (men.) , 
horse tail ; dutch rush ; shave- 
grass, Schachtelhalm, m. 

— (imp.), hlank part of a page, 
blanke Stelle einer Seite. 

— de rames (tiss.), cordy Korde, f. 
Quilboquet, m. (men.), tool for 

sowiding mortices, Zapfensonde, 

Quille , f, (arq.) , screw - te6, 
Schwanzschraubenbohrer , m. 

— (pass.), staves of the counter- 
weight, Gegengewichthôlzer, n. 
pL 

Quillon, m. (fourb.), cross-bar, 
Parirstange, f.; Stichblaltza- 
pfen, n. 

Quincaille, f., ironmongery; hard- 
ware, Eisenwaaren, f. pi. 

Quincaillerie, f. , hard wares, Quin- 

cailleriewaren, fpl. 
Quinette, f. (et.), wooUen catnlot 

from Picardy, WoUenkammlot 

aus der Picardie, m. 
Quinter l'or (mon.), fostampgold, 

das probirte Gold stempeln. 
Quintin, m., finelinen from Quin^ 

tin, feine Leinwand aus Quintin. 
Quotter (horl.),ni&6tn^, anstossen; 

sich reiben. 



R 



Rabaisser (le carton) (rel.), to fit; 

to form, formircn; nach der 

Grosse des Buchs abrichten. 
Rabat, lisse de ^, f. (tiss. soie), 

lowering heald, Niederziehlitze,/. 
— de couleur (teint.), weakening 

of the colour, Schwâchung der 

rarbe, f. 



Rabat-eau , m, (coût.) , spiash' 
leather, Spritzlappen, m. 

— (for.), compass, Reitel, m. 
Rabattre le bouton (bout.), to bewl 

off the edge of a hutton^form, 
den Rand einer Knoppfform 
schrâg abdrehen. 

— (for.), to beat oui; to draw 
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down; to stretch^ aushâmmern ; 
strecken. 
Rabattre^ marteau à —, m., ham- 
tner for beating otil, StreckbaiD 
mer, m. 

— (orf.), to tdke offthe edges, ab- 
nehmen; abschârfen. 

•^ (serr., for.)» to hammer even, 
ausbâmmern ; glatt, eben hâm- 
mern. 

— du trait, to wind off the gcid" 
wire, den Labn abwinden ; den 
Faden ûber die Scbeibe gehen 
lassen. 

— ; replier; raccourcir (fer), to 
tfend; to shorten, abfassen; 
stauchen. 

— le bord (chaudr.), to brim,. tin- 
becken. 

Râble ; pilon, m. (verr.), fretUng- 
iron; frit-ironf Ruhrbaken, m. 

— (fond., met.), fire-hook ; poker, 
Rûhrkrucke, f.; Lôscbhaken^ 
m, ; Rûbreisen^ n. 

— ; palette, f. (fond.), rake; bail- 
ing-toolf Ruhrbaken, m. 

—.(met.), stirrer; rake; strike, 
Spette, f. 

— ; taillerolle^ f, (tiss.), Iravet, 
Sammtmesser ; Sammthaken ; 
Dreget, m. 

Rabot, m. (men.)^ plane; smooth- 
ing planej Hobel; Metallhobel; 
Scnlichthobel^ m. 

— > (fond.), levelling tool, Abglelch- 
eisen, n. 

— ; racloir, m. (for.), scraper; 
grater, Herdscbaufel, f, 

— à baguette (arq.), ram rod- 
plane, Nuthhobel oderLadestock- 
bobel. 

— bretté, tooth-ptane, Zahnhobel. 

— à bordure, joiner's edge ; bord- 
er^plane^ Rabmenhobel^ m. 

— à boudin, round plane, Stab- 
bobel ; Rundstabhobel. 

— à chantourner, reed plancy llo- 
bel fur bogenfDnnlgeAuaschnitte. 

— cintré, composa ptofitf, Bogen- 
bobel. 



Rabot d'un coupoir, plané of a 
dressma-bench, H. einer Bes* 
chneidebank. 

— à canon ; gouge, f. (arq.), gouge, 
Rohrhobel. 

— debout, sfncUl plane of block- 
makers, Schruff hobel. 

— debout cannelé, grooved small 
plane , ausgekehlter Schruff- 
bobel. 

— denté : — à fer bretté, iooihing 
plane ^ Zahnhobel. 

— à écorner, straight-blbck planer 
Vergatthobel. 

—, équarrir avec le — (glac), to 
eut in sqitares with a diamotid, 
mit dem Diamant viereckig zu- 
schneiden. 

— , fût du — , m., stock of a plane, 

Gehâuse des Hobels, n. 
— , fer de —, m., ptofie-irot», Ho- 

beleisen. 
— , fer de — à recaler, smootMng 

plane-ironf Schlichteisen, n. 
—, fer à — denté, toothed plane- 

iron, Zahneisen, n. 

— à gorge, hoUow plane ; fhUing 
plane, Hohlkehlhobel. 

— , inclinaison du fer du —, 

pitchf Neigung des Hobeleisens. 
— , inclinaison de ' 45<*, common 

pitch, gewOhnliche Neiguug. 
— , inclinaison de 50*, York pilch, 

Neigung auf 50^. 
— , inclinaison de 55^, middlepitch, 

Neigung auf 55**. 
— , inclinaison de 60^, half pitch, 

Neigung auf 60<*. 

— incliné, inclined plane, Schief- 
hobel. 

— à languette, à queue d'aronde, 
dovetail plane, Gralhhobel. 

— à moulures (men.), motUding 
plane, Kehlhobel, m. 

— , le — ne mord pas^ the plane 
has nol iron enough, der Hobel 
greift nicht an. 

— , machine à —, planing^ma-' 
cMtt0| Hobelmaschine. 
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Rabot à mitre^ mitre plane^ Geh- 

rungshobei. 
— , nettoyer avec le — (verr.), to 

cleanse, mit der Krûcke reinigen. 
-p-, nez du — , m., horn, Nase, f. 

— à planer, bench-plane, Hobel 
zum Ebnen und Glâtten. 

— plat, smoothing ptotie, Glâtt- 
bobel. 

— rond, compass plane; spout pi.; 
Gonvex plane^ Ruudhobel Scbiff- 
hobel. 

— à racler, scraping-plane, Scba- 
bebobel, m. 

— , rasoir à — , rasor witk apro- 

tector^ Rasirmesser mit einer 

Schutzscbeide. 
Rabotage^ m., planmg, Hobeln, 

n. 
Raboter ; dégrossir ; amenuiser, to 

smooth ; to plane o/f, abbobeln. 
Raboteur, w. (men.), planer; 

moulding-worker f Simshobler, 

m. 
Raboteuse ; macb. à raboter ; macb. 

à planer, planing machine^ Ho- 

belmaschine. 
Raboteux (bois), knotty, knorrig; 

knotig ; âstig. 
Rabotier, m. (mon), cUpping table, 

Scbrottiscb, m. 
Raboutir (men.), tojoin on ; tojoin 

end to end, anfùgen. 
Raccord; raccordement, m,^join- 

ingyunction; union, Ânfïigung, 

f. ; Fug, m. 

— à wïsjoiningby screwSf Scbrau- 
benanfùgung, f. 

Racémate, m. (cbim.), /d., trau- 

bensaures Salz. 
Racber (cbarp.)^ to mark with a 

compass , mit der Cirkelspitze 

bezeicbnen oder anmerken. 
Racbeux (bois), fibrous; knotty, 

faserig; knotig. 
Racbevage, m. (pot.), ftnishing, 

Âusarbeitung, f. 
Raeinage, m. ^eint.), décoction of 

nuts, Nussabsud, m. 
Raeinal, m. (charp.), ^ole; siU, 



Grundbalken, w.; Grundschwel- 
le, f. 

Racinal de comble (cbarp.), beam 
to ihe roof; girder to the gar- 
ret floor, Dachstuhlschwelle, f.; 
balilen, m. 

— de grue ; d'engin, soleofa crâ- 
ne, Grundbalken; Bettung oder 
Grundsoble eines Krannens ; 
Grundbalken eines Hebezeugs. 

Racine, couleur de — . f, (teint.), 
yellow colour , Wurzelfarbe ; 
gelbe Farbe. 

Racineaux, m. pi, (méc), travers- 
ing plalform, Bettung, Grund- 
soble eines Krahns, /. 

Raciner (rel.), to formroot^shaped 
designs, wurzelartige ZeicbnuQ- 
g^n anbringen. 

Racler; ratisser (ouv. met.), to 
shave; to scrape; to scratch, 
schaben. 

Racloir, m. (arq.), scraper^ Kratz- 
eisen, n. 

— (grav.), scratcher; scraper, 
Scbabekrûcke, f. 

— (borl., rel.), scraper, Scbaber, 
m. 

— (ouv. met.), scraiching-iron, 
Scbabeisen, n. 

— (raen.), scraper; spoke-shave, 
Ziebklinge, f,; Spelcbenhobcl , 
m. 

— ; rabot (for.), scraper; grattr, 
Hcrdscbaufel, /. 

Raclure, /"., parings; shavings, 

Âbscbabsel, n. 
—s de métal, /. pi., dutch métal" 

parings, pi., Scbabin, n. 
Radeau, m., float; raft, Floss; 

Holzfloss, n. 
Radiale, macbine — (ont.), radkA 

drilling engine, Radialbohrma- 

scbine. 
Radiant (pbys.), Id., strahlend. 
Radical, m. ; base, f, (chim.), be- 
rnent; radical; /Irst principle, 

Grundstoff, m. 
Raffermissement, reisuage des pâ- 
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tes, m. (poi.),dryingofthê mass, 

Abtrocknen der Masse. 
Raffiner (chim.), to refine; to rec- 

tify, lâuteru. 
— ; corroyer (met.)» refining^ gar- 

machen ; feiubrenaen. 

— (verr.), to refine, lâutem. 

— (f. pap.), to dilute, verdûnnen. 
Raffîneur; cylindre — , w. (f. 

paj).), beatlng-engine ; heaier; 
finisher, Feinzeug Ilollànder; 
Ganzzeug Hollàuder; Ganz Hol- 
lânder, m. 
Rafraîchir la soie (teint. )>'o$cottr 
ihe sUk, die Seide im Flusswas- 
ser auswascheu. 

— le tympan (imp.), to dry ihe 
tympan, abtrocknen. 

— Bn fasil^ to cleanse a gun, aus- 
putzen ; reifligen. 

— (mél.), to revive j Schwarzku- 
pfer frischen. 

Rafralchlssage, m. (met.), revip- 

ing, Frischen; Verbleien, n. 
Rafraîchissement; affinage (roét.)^ 

reviving; refining, Frischma- 

chen, n. 
Rafralchissoir, m. (verr.), po(; 

cooling-furnace^ Temperhafen, 

m. 
Ragréer (men.). to work over; 

to finish, nocn einroal tiberar*- 

beiten ; vollends ausarbeiten. 
Rail, m. (ch. fer), /d., Schiene ; 

Eisenbahn —, f, 

— à champignon (ch. fer), 1 rail, 
I Schiene, f, 

— s convergeots ou du milieu (ch. 

fer), point rails ^ Mittel8èh|enen ; 

convergirende Schienen. 
—s divergents ou extérieurs (ch. 

fer), tuing rçiUs^ divergirende 

Schienen. 
— , distance dps —s dans œuvre, 

gange ofway, Schieiïénwelte, /". 
•— fixe (ch. fier), màtn rail; itôck 

rail, Hauptschiené'; feste Schie- 
ne. 

— mobile, moyeahl(^ raU; çwitch ; 
pointer^ Weichscliiehç. 



Rail ondulé, fish-lellied rail, We)- 

lenschiene. 
—s plats, flat rails ; plaie rails ; 

trams^ p^, fiache Schienen, p<. 
~s parallèles , subondulés, pris- 
matiques, parallel rails, Paral- 

lelschieuen. 
— s à rebord, edae rails, Schienen 

mit vorstehendem Rande. 
way, Id.; raiZrood, Eisenbahn, 

f.; Schienen weg, m. 
Railure, f, (ép.), furrow, Fur- 

che, f. 
Raineau; lien, m.; moise, f. 

(charp.), key, Baud, n,; Uolz 

welches die Sparreu, etc., mit 

einander verbindet. 
Rainer (men.), to groove^ falzen ; 

eine Fuge, einen Falzanbringen. 
Rainette, f, (charp.), iron tracer^ 

Vorreisser; Reisser, m. 

— (cari.), edge-toolf fieschneide- 
messer, n. 

— (irap), edging knife^ Beschnei- 
demesser. 

Rainoire, f, {men.), fiUistert Falz- 

hobel, m. 
— , faire des feuillures avec la — , 

to groove with ihe fiUister, Fal- 

ze mitdem Falzbobel machen. 
Rainure (men), grooving, Falz, 

m.; Fuge;Nuth,/'. 

— (tiss), furroïv; opening -, slol- 
hole, Kanal, m- 

— trausversale, cross groove, 
KreuzfaTz, m. 

— , faire une — à f men.), to groo- 
ve, falzen ; fugen. 

Rais de cœur, m. (men.), fesioon 
infonn ofa heart, Herzlaub an 
Gesimsen, n. 

— ; rayon d'une roue, spoke^ 
Radspeiche, /". 

Raisin ; grand — ; petit ~ (pap.), 
royalf gross, klein Traubçnpa- 
pier. 

—s coulés; — s fluants, pi. (pap.), 
sized, unsiifed wrapping-paper, 
geleiml^es,' ungeleiiptes' pack- 
pâpter. " 
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Raison, mettre des pièces en leur 
raison (charp.), to adjust the 
Umber, Stûcke Zimmerholz an 
Ort und Stelle bringen. 

Rajustement d'une machine, m., 
readjustment, Wiederherstel- 
lung ; Wiedereinrichtung, f. 

Ralentir le mouvement d'une ma- 
chine, to slacken the movement^ 
die Geschwindigkeit der Bewe- 
gung einer Mascbine vermin- 
dern. 

Rallongement, m. (men., charp.), 
îengthening^ Anstûcliung.; Holz- 
verlàngerung., f. 

Ramage, m. (tiss.), fUjwerSy Laub- 
werk, n. 

—, à grand — ; à petit — , imth 
greatf iviih small flowers, mit 
grossem Laubwerk ; mit kleinem 
Laubwerk. 

— (f. drap), tentering, Spannen 
auf den Rahmen. 

Ramasse,^.; fagot (for.), fagot^ 

Packete von Abfàllen, pi. 
Ramasser ( imp. ) , to take tfp, 

aufheben. 
Ramassoir, m. C^* P^P]» hom, 

Spatel, m. 
Rambourrage, m. (f. drap), mix- 

ing of dyed wools, Mischen der 

gefàrbten WoUen. 
Rame, cotons de — s, m. pi,, cotton 

yarns of second qaality^ Baum- 

wollegarne von mittlerer Sorte. 

— f, (f. drap, teint.), stretihing 
mach. ; tenter, Rahmen ; Tuch- 
rahmen ; Spannrahmen ; Tro- 
ckenrahmen, m. 

— (faïenc), paddle, Rùhrholz, n. 

— (met. ord.), simple cord, Auf- 
ziehschnur, f. 

— de papier (f. pap.), ream, Riess, 
n. 

— , mettre à la — (imp.), to put 
to the wciste-paper, zu Makulatur 
macben. 

— (ti88.)> frame, Rahm, m. 

— . paquet de deux —s (f. pap.), 
hundle, zwei Riess. 



Ramendage (dor.) , mending ; 
patching ; reparingt Ausbessern, 
n. 

— (dor.), gold-leaf added to, zu- 
geseztes Goldblatt. 

Ramender (teint.), to redye^ nach- 
fârben ; noch einmal, besser fâr- 
ben. 

— (ouv. met.), to mendi ausbes- 
sern. 

Ramëneret; trait — , m. (charp.), 
stroke, Une to mark the Wpi, 
Strich, m. , Linie zur Bezeich- 
nung der Grathsparren, f, 

Ramelte, f. (imp.), iron- frame; 
joh-chase, Rahmen ohue Mittel- 
steg, m. 

Ramiste, lettres — s, f. pi. (imp.), 
letlers invented by Ramuis, ra- 
mistisch ; von Ramus eingefuhrt. 

Ramoitir le tympan (imp.) , to wet 
from the outside, von aussen 
wieder anfeuchten. 

Rampant, m. (fond.), flue^ Fuchs, 
m. 

— des fours à réverbère (met.), 
lower part of the fumace n^ar 
thé flux, unterer Theil des Ofens 
uahe am Fluss. 

Rampe, f. (charp.), baluster; hand- 
rail, Gelànder, Treppengelànder, 
•n. 

— (chAv^.),flight ofstairs; stairs, 
Treppe, f. 

— de chevron (charp.), inclination 
of the raperSf Neigung der 
Dachsparren, f, 

— (ch. fer), inclined plane; de- 
scente Neigeflàche, f, 

Rampiste, m. (men), baluster- 
maker, Gelândermacher, m. 

Ramponeau, couteau à la — , m., 
knife whose blade has a thickness 
of 15-48 Unes, mit einer 15-18 
Linien breiten Klingè. 

Ranche, f, (charp.}, rack, Sprosse, 

A 
—s de réchelier d'une grue, round ; 

step, Sprossen einer Krahuleiter. 
Rancher, m. , rack-ladder ; roast- 
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ladder , Sprossenbalken , m. 1 Rare^ thin; clear; looset dunn ; 



Rang de deux ou trois casses, m 
(imp.)? framej Platz mit 2 oder 
3 Setzkâsten. 

Rangée de cassetins, f. (iinp.)> set 
ofbooDeSt Reihe SchrifU^asten, /. 

Rangette, f. (for.), iron eut info 
pièces of eight wmndSt zu Stû- 
cken Yon 8 Pfund zerhauenes 
Eisen. 

— (imp.)^ ranging^ Ordnen. 
RanguiUon, m. (imp.), jnn on the 

tympan ; paper-holderj Stift am 

Pressdeckel, m. 
Râpage, m., rasping^ Raspeln, n. 
Rapatelle, f, (et. div.), stuff of 

horse-hairt rossbârenes Tuch 

oder Zeug. 
Râpe, f, (out.)j grater, Reibeisen^ 

n. ; Reibe, f, 

— en bois, ivood-^asp, Holzraspel, 

f- 

— (men.), rasp^ Raspel, /". 
Râper, machine à — , rasping- 

miU, Raspelmaschine ; Farbholz-. 

maschine. 
Rapiécer, to pièce \ to clap a pièce 

to, anstùcken. 
Rappointis, m. (serr.), deUcatê 

tocksmith's wotk, leichte, feine 

Scblosserarbeit. 

— pi. (serr.), old iron hooks, alte 
Éisenspilzen, f. pL 

Rapport, m. (chim.), affinity^ Ver- 
wandtscbait, /. 

— , pièces de —, f. pi. (orf.), pièces 
for inlaid work^ Stûcke zu ein 
und ausgelegter Àrbeit. 

— , pièces de — (men.), inlaid pie- 
ces; veneers, eingelegte Stucke. 

— du minerai (met.), produce^ Ab- 
werfen; Product, n. 

— (ferblO^yotmn^r^Naht an Blech- 
tafeln, f. 

Rapporter des trous (horl.)> to 

adjust holes, ricbten. 
Râpure, f,^ raspings, pl,y Raspel- 

spâne, m. pi. 
Raquette, f, (charp,), carpenter's 

sawj Zimmersâge, f. 

Ire PARTIS. 



locker. 
Raréfactibilité, f (phys.), capacity 

of being rarefried, Verdûnnbar- 

keit, f 
Raréfaction, /. (phys.), W., Ver- 

dunnung, /. 
Raréfiant (phys.), rarefying^ Ter- 

d&nnend. 
Raréfier (phys.), to rarefy, ver- 

dunnen. 
Rarëse, m. (et), kind of wooUen 

stufff Rarese. 
Ras, m. (et. div.), rash^ Zeugrasch ; 

Rasch, m. 

— (tréf.), first draw-^te for 
gold'thread, erstes Zieheisen fur 
den Golddraht. 

—, faux — (tréf.), blind draw- 
plate, blindes Zieheisen. 

—, table — e (grav.), «wi, empty 
plate, glatte, leere Platte. 

— drapé (f. drap), rash of carded 
wool^ Kràmpelrasch, m. 

— (f. drap.), short nap, glatt; 
glatt geschoren. 

— , à — de, dose to, nahe bei; 

dicbt bei. 
Rase, f (chim.), resin oU, Fichtcn- 

harzôl n 

— de Maroc (et.), Morocco serge, 
Marksarche, f. 

Raseneisen, m. (min.), meadow 

iron ore, Rasenerz, n. 
Raser, faire — la tuyère (met.), io 

diminish the inclination of the 

blast-pipey die Neigungder Blas- 

balgrôhre verringern. 
Rasette, /. (pot.), scraping tool ; 

craper, Schabeisen, n.; — krùcke , 

Raspation, f, (chim.), levigatiou, 

Zerreibung, f.; Raspeln, n. 
Raspatoir, m.; rugine, f., grating^ 

iron, Radireisen, n. 
Raspcj f. (for.), kind of ftre-iron, 

Art Stecneisen. 
Rassade, f., glass-pearl, Glasperie ; 

— koraUe, f. 
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Basse, f, (for.), coal-'basMy Koh- 

lenkorb; m. 
Rat; m. (tréf.), firstdratuing-plate^ 

Treekçisen, n. 
—, m.; éhasse-navêtte, /". (tisa.), 

driver ; pecker ; ptcfeer ;jncking- 

sHckj Rechen ; Treibcr, m. 
Râteau , m. (horl.), rack; curb of 

the main^spring, Rechen ; Rtt- 

cker, m. 
—, queue du — , f. (horl.), axe of 

the racky Stiel^ m., Âchse des 

Rechens, f. 

— d'une serrure ; bouterolle , f., 
ward in a key-'bit , Rechen in 
eiuem Schlosse; Ëinstrich an 
einem Schlttsselbart^ m. 

— (met.), kind of coal^hovel^ Art 
Kohlenschaufel, f. 

— , pelle aux mélanges, f, (pot.)t 

blunger, Mengschaufel, f. 
— ; râtelier, m. (fil.), séparator ; 

ravei, Riedkamm; Scheide — ; 

Schlicht— ; Oeffner, m.; Kamm- 

blatt, n. 
Râtelet; peigne, m. (i\s%.) , sley ; 

stays, Kamm, m.; Rlatt, n. 
•— eu acier ; peigne en acier (fi].)« 

fettler, stâhlerner Kamm. 

— en- laiton ; peigne en laiton 
(fil.), t^;rat7A^messingnerKamm. 

Râteleup, m. (grav.), scraping- 

knife ; seraper , Radirmeaser , 

». 
Râtelier; porte-bobines, m. (fil.), 

creelt Spulrahroen, m. 
—, m. (bon.), fuUing-boardt Walk- 

brett, n- 

— , râteau; peigne de pliage^ m. 
(fil.), ravel ; séparator, Scheide- 
kamm l Schlichtkamm ; Ried- 
kamm ; Oeffner, m.; Kamm- 
blatt, n. 

Ratiëre, f. (rub.), cord-loom, Kor- 

destuhl, m. 
Ratine, f, {èi,),friezed clothy Ratln, 

w. 
Ratiner ; ft*iser (f. drap), p nap, 

totmUcloth, ratiniren; kraù- 

seln ; napbig machen. 



Ratisser ; racler (men.)t to sçrape^ 
abschûrfen. 

— les veaux (rel)» to scra^ the 
leather, absehaben. 

— les gouttières (rel.), to serape 
the edge. den Schpitt schaben. 

— les balles (imp.), to rub, to 
scrape the baUs , die Ballen ab- 
putzen. 

Ratissette de fbrgeron , f., rak$r, 
Kratzeiseu, n. 

Ratissure, f., scraptn^5,Âbschab- 
sel ; Àbgekratztes. n. 

Ratures d'étain, f. pi,; étain en — , 
tin slips, Zinnspfine, m. pi,; 
Zinn in Spânen, n. 

Raustahl (ac), rough steel, Ranh- 
stahl, m. 

Ravaler 'l'or, l'argent (dor.), to 
spre€id the gold or silver foUs wiih 
the polisher, die Goldblâttchen 
oder Silberblâttchenroit dem Gl&t- 
ter auf der Arbeit ausbreiten, ehe 
man sie ins Feuer bringt. 

— une clef (serr.), to give an ornai 
shape to a key-^ing , einen 
Schliisselring oval machen. 

— (ouv. met.), topolish ; to bum- 
ish, mit Polirstein ûberfehren. 

Ravestan, m.(verr.), glass-basket^ 

Glaskorb, m. 
Raviver le feu (for.), to stir the 

fire, wieder anfochen. 

— (ouv. met.), toflle off, befeilen. 

— (charp.), to edge ; to make an^ 
gular , wieder scharf, kantig 
machen. 

Rayaux, m. pi. (mon.), ingot- 

moulds , Eingûsse ; Ingasse , 

m. pi. 
Rayé (tiss.), striped, geslreift.. 
Rayer, tostreak, ritzen; verkrlteen. 
— ; carabiner(arq.), to rifle, ziehen; 

riefeln. 
— , mach. à — ( arq. ) , rifling 

mach. ; rifling bench, Ziehbank, f . 
Rayon, m. (men.), case ; compart- 

ment, Fach, n.; Abtheilung, f. 
—s (orf. ), rays, pi., Strahleq, 

m. f4.; Ring,' m. 
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Rayons médullaires fbpis), medul' 
(ary rays, tfarlcstrahlen^ m. pi. 

•— d'ane roae , radhts ; spoke , 
Halbmesser, m.; S]^eiche, /. 

— oscalateur ; — ' d*osculation 
(méc. ) , radius of osçulation^ 
Krûmmungsmlttelpunkt, m. 

— ; planche pour mettre Touvrage 
(pot.j, s^ielf. Régal, n. 

Rayure; enrayure . f, (charp.), 
frammg of the carcase , Werk- 
satz des Gespârres, m. 

— (arq.) , rifUngy ïug, m.j Dralle, f, 
-- à cheveux (arq.), hatr rifling, 

Haarzug, m. 

— (tiss.), strife, Streifen, m. 
Raze; rase, /. (chim.), resin oil, 

FichtenharzOl, n. 
Razette, /". (pot.), scrapmgiron; 

scraper, Schaoeisen ; Kratzei- 

sen, n. 
Réactif (chim.). reacting ; reagent, 

gegenwirkend ; rùckwirkend ; 

Reagens^ n, 
— , papier — (chim.), test-paper, 

Probepapier, n. 
Réalgar ; réal gai; sulfure d'arsenic, 

m. (chim.), realgar, Rausch- 

gelb ; Auripigroent ; Opermeut, 

n.\ rother Ârsenik. 
Rebaiser (les flans ou carreaux] 

(mon.), lo iake off tuith the ad- 

justing-fiU , nachfeilen ; mit der 

Justirfeiie befeilen. 
Rebatlre la meule (moul.), to nott 

the mUlstone y den If ûhlstein 

wieder aufschàrfen , fHsch be- 

hauen. 

— (pot.), to make even tvith the 
turning-staff, mit der Schiene 
glati machen. 

^, fer à —, m. (for.), hatchet- 

stake, Umschiageisen, n. 
Rebord, m. (serr.),fed^e, Stulp, m. 

— saillant (m. vap.), star, Rnag- 
gen, m. 

— (fil.), spool-groove , Rolle an 
der Spule eines Spinnrades. 

— de la roue , flange ; flanch , 
Spurkranz, m. 



Rebours, m. ^f. drap), v^ong %uay 

of the grain, Cêgenstrich, m.' 
— , fils —, m. pt. (f. drap), wrongly 

twisted, Terkehrt 2usammen ge- 

dreht. 
— , à — ; au — (man. bois), against 

the grain , gegen den WiicTis. 
Reboutement, m. (card. ), setling in 

of the card-nailsj Einsetzen dêr 

Kardâtchennâgelchen . 
Rebrousse, f. ; rebroussoir , m. (f. 

drap), teasetfi Âufkratzdistel, 

— bùrste, f. 

— poil, à — , against the hair, 
gegen die liaare. 

Reoroussette, f. (f. drap), napping 
comb, Aufstreichkamm, m. 

Rebut, m., reftue ; waste mattery 
A us schuss, m. 

— (pot.), refuse^ Brack, n. 
Receler (men.), to smooth, schlich- 

ten ; glatt bobeln. 
— , varlope à — , f. (men.), smooth- 

ing - plane , Schlichthobel ; 

Glalt— , m. 
Récamer f tiss.), to put on a raised 

emôroioery, eineerhôhteSticke- 
rei aufsetzen. 
Recarboniser (fer), to recarbornisse, 

den verlornen Rohlenstoff wîe- 

dergeben. 
Rcceper ; reçepage, m. (man. bois), 

to eut across, crossways, quer 

abschnciden. 
Réceptacle de la vapeur, m., steam 

vessel ; stearh chambir ; Dàmpf- 

behâlter, m. 
Receveur des boîtes, m. (mon.), 

coUeclor of proof-coins^ Probe- 

roùnzsammler, m. 
Réchampir (dor.), to mend the 

yellow spots with cerusc, den 

Grund oder das Feld an solchen 

Siellen. wo das Gelbe eingeflos- 

sen ist, mit Bleiwélss wieder 

ansbessern. 
Rechange, de — , spare, zum tJm- 
■ wechseïn. Ersatz. 
Réchaud, m. (teint.), dye; çolour, 
' f arbe; Tunkë, f. 
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Réchaud, tôle à —, f.y thin sheet- 

iron, diinnes Eisenhlech. 
— ; brasier, m., flre-pan; coaU 

jtan, Feuerbecken, n. ; Kohl- 

£fanDe, f. 
ihauffage, m., reheating, Auf- 
wàrmen ; Wiederheizen , n. 
Réchauffeurs, tuyaux —, m. pi. 
(m. vap.)? heating tubes, Heiz- 
rôhreu, /*. pL 
Rechausser (charp.). to peg, mit 
frischen RandzapRin oder Zâh- 
nen versehen. 

— (ouv. met.), to condense by ham- 
mering, durch Hâmmern ver- 
dichten. 

— 'y ajuster (mon.), to sise; to 
adjust, ausgleichen ; justiren. 

Rechiuser (f. drap), to scour well, 
rein auswaschen; rein ausspûien. 

Récipient ; ballon, m. (chim.), ré- 
cipient ; balloonj Vorlage, f,; Ré- 
cipient, m. 

— de la mach. pneumatique, re- 
ceiver, Giocke, f. ; Glas, n. 

— d'eau chaude (m. vap.), hot- 
well; hot-water weU, Heisswas- 
serbehâlter, m. 

Réclame, f, (imp.], primaf Blatt- 
buter ; Custos, m. 

— (imp.j, catch -Word ; difection- 
Word, Âuszeichnung, f. 

—, vérifier la — , to verify the 
catch'Word^ nachsehen ob ein 
Bogen richtig ausgezeichnet ist. 

Recomposition,/*, (imp.), /d., neuer 
Satz. 

Recoulement, m. (charp.), length- 
ening , Wiederanstûcken ; — an- 
lângen. 

Recouler les cartes (cartier), to 
examine the cards, durch die 
Hand laufen lassen um sie 
durchzusehen. 

Recoupage, m. (glac), crossing the 
marks of the rubber on the 
plate- glass, Durchkreuzen der 
von dem Polirbrette auf der 
Spiegelûâche zuruckgelassenen 
Spuren. 



Recoupe, f. (grav. bois), hoUowmg 
a wood'CtU, Ausgraben, ÀushOh- 
len eines Holzstichmodels. 

Recouvrement, m. (horl.), lid ; cap, 
Deckel, m. 

— , cover, Ueberschlag, m. 

— , être à — (horl.), to be capped, 
mit Deckel versehen seyn ; De- 
ckeluhr, f, 

— du tiroir sur les lumières (m. 
vap.) , overlap ; lap of slide, 
Deckflàche der Schieber, f. 

Recruter le bain d'alun (teint.), to 
fin tip, wieder auffrischeu. 

Rectification; déflegmation , f. 
(chim.), Id.; cUcoholizationj 
Lâuterung; Reinigung; Rectifi- 
cirung, f. 

— des voies, f. (ch. fer), restora- 
tion, Herstellung der Schieuen- 
lager, f. 

Recto, m. (imp.), obverse; uneven, 

odd page, erste Seite. 
RectomMre, m. (imp. et.), rectome- 

ter^ Rektometer, m. 
Recuire; faire revenir (fer), temper- 

ing ; letting down , anlassen ; 

uach — . 

— (for. , arq.) , annealing ; to 
glow oui ; to heat thoroughly, 
ausgliiheu ; auswârmen. 

—, fourneau à — , m. , annealing 
furnace, Auswàrmofen, m. 

— une lame de couteau, to temper 
a blade, auswârmen bis sie wein- 
hefenfarbig soilàuft. 

— le fer forgé, to refîne, auswâr- 
men; frischen. 

— les limes, les burins, to let 
dotvn, nach der Hàrtung aus- 
wârmen, anlassen. 

— un creuset, to glow, ausglùheu; 
abàthmen. 

— (pot.), to bake thoroughty, aus- 
brennen. 

— un moule (fond.), to bake, aus- 
lohen ; hart brennen. 

— le four à fritte, to bake at a 
white heat, bis zum Weissglu- 
ben ausbreimen. 



R£D 



301 — 



R£F 



Recuire (dor.]? to heaU auswâr- 
men. 

— (verr.), anneàlingy abk'Ohlen; 
in den Éûhlofeu bringen. 

— , four à — (verr.), annealing 
furnace, K&hlofen, m. 

— (tiss.), io boil with bran, ab- 
holen ; mit Weizenkleie ausko- 
cben. 

— - (ouvr. met.), to heat again, von 

neuem erbitzen. 
Recuit, mur de — , m. (fond.)^ 

baking wall. Àusbrennmauer^ f, 
— , couleurs au —, f. pi, (fer), 

temperingcolourSf Ajilauffarben, 

f,pl. 
-— du verre, annealing, Âbkûb- 

len, n. 
Recuite; ignitiou,/'. (mon.)^ glow- 

ing ; igniiion, Âusglûbung, f. 
Recuiteur, m. (mon.), blancher ; 

boiler, ScbrôtUngsglùber ; Âus- 

glûber, m. 
Recul, m. (horl.), recoil, Zurûck- 

springung,/". 
— , échappement à — , w., anchor, 

recoiling escapement, zurùck- 

springende Bewegung. 
Reculement, m. (cbarp.), lengthen- 

ing of the hip, Einziehung; 

Gratbsparrenverlàngerung, f. 
Reculer (borl.), file eut on one side 

only, Ûhrmachersfeile, /". 

— (imp.), to indent j einrùcken. 
Reculons, à — ; en arrière, back- 

ward; backwards, r&cklings. 
Recumage de la tôle, m., taking 

off the impurities ofthe sheet- 

iron, Reinigen, Sàubern des Ei- 

senblechs. 
Récurage, m. (ferbl.), scouring- 

room, Scheuerkammer, f. 
Récurrent; rétrograde (méc), ld,\ 

Id., rûcklaufend. 
Redressage, m. (fer), straighten- 

ing, Geradschlagen. 
Redressoir, m. (étam.)» planishing 

tool, Planirkolben, m. 

— (arq), ride; adjusting tool, 
Ricbtstock, m. 



Réductible (cbim.)> redudble, wie- 

derberstellbar. 
Réduction, f. (chim.)i /d., Wieder- 

bersteUung; Ânfrischung, f. 

— jmét.), Id., Anfriscben, n. 
Réduire (cbim.)^ to reduce, wieder- 

herstellen ; anfriscben. 
Refaire la cbemise (met.), to re^ 

buUd the front waîl, den Hocb- 

ofen vorwànden. 
Refend, bois de — , cleft; hewn 

woodj Spaltbolz; Kliebholz B 

Âbscbnitzel, n. 
Refendoir, m. (card.), bending 

tool, Biegeisen ; Wiegeeisen, n. 
Refendre les cardes, to bend et^l- 

ly the leeth ofa card, die Zâbne 

der Kardâtschen gleicbweit von 

einander biegen. 

— (cbarp.), to eut, saw length- 
t^;a2/5,scbneiden ; der Lange nach 
durchsâgen. 

— (dor.), to elean; to take off, 
ausrâumen. 

— (serr.), to sUtf spalten. 

—, mach. à — (card.), splitting 

maehine, Lcderspalten, n. 
Refeuiller (men.), to make a 

double groove, einen doppelten 

Anschlag oder Falz machen. 
Refin (fil.), super fine, superfeiu. 
Réfléchissant (phys.), refleciintj, 

zuruckwerfend ; zurûckstosscnd. 
Réflecteur, m. (phys.), reflector, 

Zurùcbwerfer ; — strabler, m. 
Réflexibilité, f. (pbys.). reflexibi- 

Uty; refleooity^ Zurûckwerfbai- 

keit; Reflectibilitât, f. 
Réflexion, f. (pbys.)» refi£Ction, 

Zurûckwerfung ; Zurùckpral- 

lung, f 
—, angle de —, m., angle ofrc- 

flection^ Zurùckwerfungswinkel ; 

Reflectionswinkel, m. 
— *, plan de —, m.,plain of reflec- 

iion, Zurûckwerfungsebene ,* 

Reflectionsebene, f, 
— (méc), reaction, Zurûckwer- 
fung; Zuriickstossung, f. 
Refondre (f. pap.), toput again ta 
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tlie paper-stamp, wieder in die 

PaplerstampTe thnni 
Refondre le trait (gnsJ), to heai the 

ptàtè , die Platte wieder heiss 

machen. 
Refonte^ f. {mon.), recoinage; re- 

càsting, Umschmelzung ; Um- 

pràgung, f. 

— du tôt (fond.), reducing of the 
Hiharge, Herdfrîschen, n. 

Réforroation, f, (mon.), reslamp- 

ii%g, Umpràguug, f. 
Refoulement, m. (arq.), working 

out of the gunbarrà to its pro- 

per length, Stauchen, n. 
— , tuyau de — , m. (m. vap.), 

compressiontubCt Druckrôhre, f. 
Refouler (for.), jumping ; up-sett- 

ing, stauchen. 

— ; estoquer (arq.), to work oui 
the gunbarrel to its proper 
lenghf, den Flintenlauf stau- 
chen. 

Réfractaire; rebelle (fond.), sfM5- 
borti, strengflùssig ; heissgrâdig. 

— (chim.^, r«/^ac^ori/, strengflùs- 

sig. 
— , caractère —, m. (met.), stub- 

bemness, Strengflûssigkeit, f. 
Réfracter (phys.), to refraçt, bre- 

chen. 
Réfraction des corps solides (roéc), 

refraction of solids. Brechung 

der festen Kôrper ; Verànderung 

der Richtung rester Kôrper wel- 

che schief àus einein Mittel in 

das andcre fallen. 
Refrappement, m.; reformations 

/'. (mon.), restamping, Umprà- 

gung, f. 
Réfrayer (pot.), to planish, glatt 

streichen. 
Réfrigérant, m. (chim.), refrige- 

ra^ory, Kûhlfass ; — gefass, ».; 

— kessel; Âbk&bl — , m. 
— , mettre le — sur T alambic, to 

put the refrigeratory on the 

alembiCj das Rnhlgefâss auf den 

Kolben setzen. 
—, sonder le — au chapiteau de 



l'alambic, ta solder tf^e rt^gê^ 
ratory on the capital, dàsï^I- 
gefâss auf den Uelm aufl6then. 

Réirîgérant, renouveler Veau du 
— , to put fresh wàtèr ih the re- 
frigeratory, frische* Wasser in 
das KQhlgefâss thiin'. 

Réfrigération, /. (chîm.j, /id., Ab- 
kûhlen, h. 

Réfringent (phys.), reffaciing, 
brechend; eine Brechung der 
Licbstrahlen verursachen. 

Refroidir le fourneau (fond.), to 
let doivn the ffrèf ai|sblasen. 

Refroidissement, m. (phys.), cool- 

ing, Kâlten, n. 
Refuite, /". (men.)» excess ofdepth, 

zu viel Tiefe. 
Régaltes, f.pl. (chim.), saltsform- 

ed by nitro-muriatic adds, 

mit dem Kônigswasser gebildete 

Saize. 
Regarnir (f. drap), to nap again, 

die Wolle wieder aufkratzen. 
Regayoir, m. (fil.), coarse heckle, 

grobe Hanfhechel. 
Regayure, f. (fil.), faUing off 

(hemp or flax], Schâben, /. pi. 
Régénération, f. (chim.), Id., 

Wiederherstellung, f. 
Régioné (imp.), opposite each o- 

ther. neben einaoder; einander 

gegenûber. 
Registre d'un fourneau, m. (chim.) , 

air-hote, Register; Zugloch, n.; 

Oeffnung,/'. 

— (imp.), register, Register, n. 

— fm. vap.), damper; door ; vane, 
Register , n. 

— ; femelle, f. (f. drap), lo7i)er 
hlade of a pair of shears, Lic- 
ger, m. 

— (met), damper, Klappe, f. 

— (fil.), creel-frame, Spulenregis- 
ter, n. 

— de vapeur, throttle-valve, Dro^- 
selventil, n.; Drosselklappe, f. 

— , en — (imp.), in register, im 
Register ; in der Ordauttg. 
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Registre, mal en — (irap.), out of 

registefy aus der Ordnung. 
Rëgle ; équerre, f. (charp., roenOi 

rvle ; ruier; straigM tige ; kvel, 

Richischeit ; Liiieal, n. 
^ doable; doo|)le équerre (men.)> 

winémg stkks, pi,, doppelter 

Richtscheit. 

— à parallële, paraUel rule, Pa- 
raliellineal, n, 

— à raser (fond.), strickle; strike^ 
Âbstreicplineal, n. 

— brisée; équerre pliante, f. 
(charp.), rtUê vHlh a tuming 
iointy KJuft, f. 

Réglé, non — (horl.), unset ; un- 
regulated, unregulirt; ausser 
Ordnung. 

Réglée, f. (cart.), reglet, Haufen 
zamPressen gerichteter Pappen. 

Régler les cartons, tocut the edge 
ofthe paste-boards, den Rand 
der Pappen bescbneiden. 

— (horl.), to regulate; to time, 
regeln ; reguliren ; richten. 

— le coup limp.), to make the 
signal, das Fahrzeichen machen. 

— le mouvement (pbys.) ,/o regulate 
the movetnent, in regelmâsslgen 
Gang bringen. 

Réglet, m. (man. bois), fiUet, 
Flatte, f.; Plàttcheu, ». 

— ; filet, m.; interligne, f. (imp.), 
scale; rule; ruler, Kolumnen- 
ste^, m.; Linie, f, 

—, œil du — (irap.), tye of tîie 
rtUe, Strich der Linie, m. 

— (men.), square, Winkelhaken, 
m. 

— ; signet, m. (rel.), marker; 
tassel, Lesezeichen, n. 

Réglette, f. (imp.), settmg nUe ; 
reglet, Setzlinie, f.; Aushebe- 
span, m. 

— de longueur, gauge, Lângen- 
linie, f. 

Regreffer (teint.), to give additions 
to the vat, neue Zuthaten in die 
Farbenkufe thun. 

Regret, m. (orf.), àshes^ Asehe, f. 



Regrossir (grav.), to make the 
hatchings broader^ die Zfige, 
SchraflGrungen breiter machen. 

Régularisation du mouvement, f. 
(m. vap.), reguiating the ffiove- 
ment, Regulirung der Bewe- 

Régulateur, m. (mec), regulator, 
Regulator, m.; Regulirstange, f . 

— (horl.), pendtUum; spiral 
spring, Unruhe; Schneckenfeder 
in den Tascheuuhren, f.; Per- 
pendikel, m.: und Linse, f.; an 
den Pendelunren ; Régler, m. 

— fro. tiss.), regulator, Regulator; 
Webe — , m. 

— ; distributeur, m. (f. pap.) , car^ 
rier, Regulator, m.; Verthei- 
lungswalze,/. 

— à air (m. vap.), air-regulator, 
Lu ft regulator, m. 

— ; modérateur ; pendule conique, 
m. (m. vap.), regulator; gover- 
nor, Geschwindigkeits messer; 
Regulator, m. 

— (for.), air-chest, Luflbeh&lter, 
jn. 

— de vapeur garni de son essieu 
(m. vap.) , throttle valve and 
spindle, Drosselventil und Spiu- 
del. 

— ; appui, m. ; tête, f. (man. bois), 
head, Anschlag; Kopf, m. 

Régule (anc. chim.), regulus, KÔ- 
nig. m. 

— d'une horloge (anc), regulaUng 
weighis^ Richtgewichte, n. pt. 

Régulin, m. (anc. chim.), regutMie, 
regulinisch ; -rein metallisch. 

Rehausser d'or et de soie (pap. 
peint), to relieve; to set offby 
gold or silk, herausheben ; durch 
Gold und Seide erheben. 

— ; taquonner (imp.), to raise the 
ùtter-press, die Schriflen unter- 
legen . 

Rehaut blanc (pot.), pure white, 

AufblickweisS; n. 
—s, m. pi. (grav.), Ughts retouch- 

edy Lichter, n. pL 
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Réimposer (imp.) , to reimpose, 

anders ausschiessen. 
Réimposition^ f, (imp.), Jd., neues 

Setzen. 
Réimpression^ f, (imp.), reprint ; 

reprinting, neuer Druck ; Wie- 

derdruck^ m. 
Rejet^ m. (plomb.), runner, Giess- 

zapfen, m. 

— (teint.), second dipping ofblue- 
dyed-wooUen, zweites Eintau- 
chen der blaugefârbten Wolle. 

— (fond.), running over, Ueber- 
ftuss, m. 

Relais, m. (tap.)^ relay, Oeffnung ; 

blanke Stelle. f. 
Relevage, w. (f. pap.), cleaning, 

Ausputzen ; Sâubern, n. 

— ; changement de marche, m. 
(loc), repelling ; altération of 
the movernent, Gangânderung, 

f- 
Relève-moustache, m. (orf.), flat 

pincers, Plattzange, f. 
Relever un vase (chaudr.), to raise 
or widen by beating , durch 
Klopfen hôher, weiter macheh. 

— (serr.), to raise, set offby cuit- 
ings, durch Einschnitte erheben, 
hervorheben. 

— la couleur du laiton, pickling ; 
dipping, das Messing abbrennen. 

— les soufflets (for.), to set the 
bellows, wleder einricbten oder 
zurichten. 

— (for.), raising, aufziehen. 

— , décharger de la presse (imp.), 
to Uft out the form , die Form 
aus der Presse ausbeben. 

Relier (rel.), to bind, binden. 

Reliure en veau, f., calf-binding, 
Franzband, m. 

— en parchemin relavé, horn-cover, 
Hornband, m. 

— , en demi , half-bound; cîoth; 

ùoarding, Halbfranzband, m. 

Remaniement, m. (imp.) , over- 
running, Umbrechen, n. 

Remanier (imp.), to overrun, um- 
brechen. 



Remblai ; emplissage, m. (ch. fer), 

embankment, Ërdaufwurf^ m. ; 

Ausfullung, f, 
— , couronnement des —s, m.. Un- 

ing of the enibankments, Rand- 

einfassung ; Randbekleidung 

der Erdaufwûrfe. 
Remboîter (men.), to clamp, wieder 

zusammen fùgen ; — richten ; 

— passen. 
Rembourrage, m. (f. drap), dress- 

ing of the dyed wool, Zurichtung 

der gefàrbten Wolle. 
Remède, m. ; tolérance, f. (mon.), 

allowance; déduction, Reme- 

dium, m. ; Toleranz, f. 
Remettage, m. (tiss.), putHng to- 

gether two warps, Zusammen- 

richten zweier Ketten oder Auf- 

zûge. 

— ; rentrage; passage, m. (tiss.), 
drawing; draught; entering; 
enter- draught, Einziehen; Ein- 
reiheu ; Passiren ; Einpassiren. 

— suivi ; — à la course (tiss.), de- 
signs produced by entering- 
draught, gerade Muster darch 
Einziehen. 

— interrompu (tiss.) , to enter- 
draught by parts, satzweise, 
hâuschenweise passiren. 

— à retour ; passage en pointe, m. 
(tiss.), diamond draught, Vor 
und Zurûckpassiren ; llin und 
Herpassiren ; Einpassiren; Spitz* 
einziehen ; aufziehen ; Pointe 
machen ; pointiren ; pointirle 
Passage. 

Remettre (tiss.), to give in, Fàden 

eingeben. 
Remise,/", (tiss. soie), cordpatterUy 

Litzenmuster, n. 
— , f. ; équipage, m. (tiss.), motint- 

ing; {harness; tackle^ Weberge- 

schirr ; Geschirr ; Werk ; Zeug, 

n. ; Remise, f. 
Remondage« m. (tiss. soie), cUpp- 

ing of the warp-ends, Ab- 

schneiden der Enden çter Ketiear- 

fàden; Putzen, n, 
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Remont; m. (m. vap.) , ascent, 

Steigung» f, 
Remonladoire ; écuelle — , f. (f. 

pap.), wooden howl, Àusschôpf- 

schale^ f. 
Remontage, m. (arq.), new-stock- 

ing, Wiederzusammensetzen und 

Justiren Ânschaften, n. 

— {horl.) ,\winding^p, Wieder- 
aufziehen, n, 

— (méc), putting together again, 
Zusammensetzen und Herrich- 
ten. 

Remonter une machine^ to put to- 
gether again, wieder zusammen 
setzen ; wieder aufschlagen. 

— les chiffons, la pâte (f. pap.)^ 
to put the stuff in the refining 
vats, ausschôpfen ; in die Trôge 
zum Feinmachen thun. 

— (tiss. soie), toremount thewarp, 
die Kette ansetzen. 

Remontoir^ m.(horl.), Id., Âufzug, 

m. 
Remorquer (ch. fer), to drag, 

scbleppen. 
Remorqueur à vapeur^ steam-tug, 

Schlepptausctiiff> n. 
Rémouleur^ m. (coût.), grinder ; 

knife-grinder, Schleifer, m. 
Rempart du bassinet, m. (arq.)» 

élévation on the pan, Erhôhung, 

f. ; Ansalz der Pfanne, m. 
Remplage; chevrons; poteaux, m. 

pi. ; fermes de — ,f, pt. (charp.), 

principal rafter, FûUsparren; 

Zwischenpfosten oder stânder; 

Fulldachstùhle, m. pi. 
— , pièces de — , f. pi, (charp.), 

middle timber; timber for fUling 

up, Fùllgebàlk; Zwischengebâlk, 

n. 
Remplir de vapeurs ; imbiber de 

vapeurs, to imbibe with vapour; 

to s team, eindûnsten. 
Remplissage, m. (tiss.)^ fillingf 

ÂusfùUung, f. 
Renard, queue-de à étouper 

(dor.), packing, caulMng tool, 

Fuchsschwanz, m. 



Renard (mét.U iron dross ; slag^ 

Eisenschlacke, f, 
— (tréf.), broken^ff wire^ abge- 

brochener Eisendraht. 
Renardière, f. (met.), foyer y basin 

of rec^tiont Scbacht ; Tùmpel, 

m. 
Rencontre, vaisseaux de — , m. pi. 

(chim.), vessels fttUng in each 

other, in einander greifende oder 

gerichtete Gefâsse. 
— , roue de — , f. (horl.) , escape- 

ment-wheel; balance wkeelf 

Hemmungsrad ; Steigrad, n. 
Rendage, m. ( mon. ) , mintage, 

gain of the mint, Schlagsatz ; 

Pràge — , m. 
— , produce, Ërtrag, m.; Product,tj. 
Renflement central, m. (m. vap.), 

centre-boss , Yerstàrkungen der 

Mitte, f. pi. 
Renfoncement, m. (imp.), inden- 

Hon, Zuriicktretung j Einziehung 

einer Unie, f. 
Renfoncer (cbaudr.), to deepen, to 

hollow, auf deu Knieen die Ver- 

tiefung geben. 

— une ligne (imp.), to indent, eine 
Linie einziehen. 

— ,élofle renforcée, double stuf/^ 
Dopçelzeug, m. 

Rengrénement, m. (mon.), recoin- 
âge , Wiederpràgen ; nochma- 
liges Pràgen. 

Rengréuer ( méc. ) , to engage again; 
to throw into gear agam, in eiu 
zweites Rad eingreifen lassen. 

— (mon.), to recoin ;to coin again, 
wiederpràgen. 

Reniflard, m. (m. vap.)» valve; 

blow valve, Ausblasklappe,y. 
Reniqueur, m. (f. drap), fuller, 

Tuchwalker, m. 
Rénitence , f, ( phys. ), résistance, 

Widerstand, m,; Renitenz, f. 
Renton, m. (charp.), bulmentf 

Fuge, f.; Falz , m. 

— d'une sablière , butment of a 
sablier^ Saumschwelle , f* 

Rentraire; rentrayage; rentrage, 
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m. (f. drap), to mend, to repair , 

stopfen. 
Rentrant^ nombre — , m. (horl.)» 

certain number of ieeih on a 

wheel-work. gewisse Zabi Zâhne 

eines Getrieoes. 
Rentrée, f, (imp. et.), prinling- 

block ; indention, Druckform, f. 
Rentrer ( grav. ) , to deepen the 

strokes, aufstechen ; die Sticbe 

tiefer graben. 

— (tiss.), shrinkingin widihy ein- 
springen. 

— aans le foulage (f. drap), shrin- 
kage, eiuwalken ; einlaufen ; 
krimpen in der Walke. 

— une ligne (imp.), to indent , 
einzieben. 

Rentrures, f, pi, (tiss.), places of 

junclion, Treffstellen; Verbin- 

dnngsstdlen, f, pi. 
Renversement, m. (borl.), over^ 

banking, Scbwungistift, m. 
Renverser (imp.), /o ium fip, das 

Format ûberschlagen. 

— (horl.), to be overbanked, mit 
Scbwiingstiften verseben seyn. 

Renyersoir ; support à dessécber ou 
à cuire ; moule, forme où usten- 
sile à dessécber (pot.), earthen 
mould ; sa^gèr for plates , 
disheSy etc., irdene Form ; Kap- 
sel fur Tcller, Scbûsseln, etc.; 
Abtrockengef JUs ; Umsturzgefâss, 
n. 

Renvider (fil.), touAnd up ; to take 
up ; to eop, deri Faden auf die 
Spindel lauren lassen, aufwickeln . 

Renvoi, m. (imp.), référence, Ver- 
weisung ; Nacbweisung; Zur&ck- 
weisung, /*. 

— (pbys.y, réfaction 3 Zurûckwer- 
fung, f. 

— d'une sonnette, beU-wtre, Glo- 
ckendrabt, m. 

Réopbore , m. (électr.), Id. , Reo- 
phor, m, 

Repamer (blancb.), to seour in a 
Hver , ira fliessenden Wasser 
ausscbwemmen oder scblagen. 



Reparage, m, (f. drap), second 
shearing, zweite Scbnr. 

— (orf.), smoothing, Glattfeilen. 
Réparer, to mend ; to repair , ans- 

bessern ; verputzen. 

— (grav.), to work over, ûberar* 
beilen, verbessern. 

— ; planer ( for. ") , to planish , 

scblicbten ; planiren. 
Reparon , m. (fil.), flax of second 

quatity, Flacbs von zwelter Gal- 

tung, mittlerer Art. 
Repassage, m. (f. drap), to card 

fine^ mit den Scbrobeln kardat- 

scben; scbrobeln. 
Repasser (coût.), to grind, schlei- 

len. 

— la lime sur, etc., to fUe over^ 
ûberfeilen. 

— la laine, to conib, scbrobeln. 

— ( ferbl. ), to hammer epmly, 
glatt bâmmern. 

— l'ouvrage (dor.), to put on (h$ 
second ground of cinfiabar, der 
Arbeit den zweiten lebbafteren 
Zinnobergrund gebeu. 

— les épingles, to polish the point f 
of the needleSi die ^pitzen dêr 
Stecknadeln poliren. 

— les crasses (met.), to melt anew 
the slagsy die Scblaokèn noctt 
einmal scbmelzen, ausschmelien. 

— un rasoir, to set a raxor, e|n 
. Rasiermesser abziehen. . 

— par la teinture ; reteindre, lodye 
afresh ; to new-dye, auffârbep. 

— sur un cuir, to stropy auf ein^ 
Leder abzieben. 

— sur la meule, to grind, auf dem 
Steine scbleifen. 

— sur la pierre, io set ; to hone ; to 
whet, aufdem Stcin abzieben. 

Repasseresse, f. {i\9s,),coarsecard' 
comb, Scbrobel; Plackschrobel, 
m. 

Repassette, f. (card.), flnest sort of 
cards^ Kuiestreicbe, f. 

Repasseur, m. (coût.), grinder , 
reinschleifer, m. 
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Repasseur (ép.), poUsher, Polirer ; 

Plàtter, m. 
Repasseuse^ f. (Uss.)^ shag ma- 
chine, Pelzmaschiue, f. 
Repaumer (f. drap), to nap again, 

aofs neue scheren. 
Répépion, m. (ép.), little punchs 

kleiner Stift. 
Reperceuse, f, (orf.)^ girl that cuis 

pièces a- jour, Ârbeiterin zum 

Ausschnelden der a-jour Stùcke. 
Repère; repaire, m. (meo., cbarp.)» 

bench mark , Zeichen ; Merk- 

zeichen, n. 
Répéter (hori.), to repeat ; to strik$f 

repetiren. 
Répétition, montre à — , f.^repeat- 

ing watch ; r&peater, Repetir- 

uhr ; Schlaguhr, /. 
— , ressort à — , m., repeating 

mring, Repetirfeder ; Schlag- 

feder, f. 
Replanir (men.), fQ smooth, fein- 

hobeln; abputzen. 
Repli, m-'f agrafe,/", (ouv. met), 

folâ, Falz, m. 
Repos, m. (méc. ), rest, quiescence; 

quiescency, Ruhe, f. 
—, échappement à — , m. (horl.), 

dead-oeat ; reposé scapgment , 

ruhende Hemmuhg; Âbfall fur 

die Ruhe; schlei fende Ueromung. 
—, sans — (méc), outofgear, ans 

der Ruhe. 
Reposoir; diablotin, m. (teint. ]^ 

repose-^vat; settUng-ikit, Stell- 

bottich, m. ; Abseihkûpe ; Ruhe, 

—s (f. pap.), washing-troughs^ 

Waschtrôge, m- pi. 
Repoussé^ m. (ouv. met.), «m^oMed 

workSy getriebene ÀriMit. 
Repousser; ciseler, chasing, trei- 

ben ; punziren ; ciseliren. 

— (arq.), to reçoit; to kick, stos- 
sen; zuruckstossen. 

— (ressort), to resist; to spring^ 
abprallen ; abstossen ; abwerfen. 

— (imp.), to prick in tuUh type, to 
pri^in, «usniUea. 



Repoussoir (orf.), drift, Auftief- 

meisel, m. 
—, driving hammer^ Durcbscblag- 

hammer, m. 
Reps (et. 8oie>, /(f., Id. ; Rîps; 

Ribs. 
Répulsif, vertu, force, faculté — vc 

fphys.j, répulsive power, zu- 

rùckstossende Kraft, Oewalt ; Zu- 

rûckstossungsvermOgen, ti. 
Répulsion, f. (phys.), Id., Zuriick- 

stossung ; Abstossung, f.) Rtick- 

stoss, m. 
Rescampir (dor.), to cover theyel- 

low spots with ceruse, die gcfbeii 

Stellen mit Bleiweiss hberfah- 

ren. 
Réséda ; genêt des teinturiers, m., 

weld ; dyer*s weed, Fârbergin- 

ster, m. 
Réserve, f., spare, Aushûlfe, f,; 

Ersatz, m. 

— (porc), greasy spot to préserve 
from colckiringf fetter Fleck ge- 
gen die Farbe. 

Réservoir, m . , réservoir ; tank. Ré- 
servoir, n. ; Behâlter, m. 

— (d'une pompe), cistem; tt'eW, 
Gisterne, f. 

— (m. vap.jv cistem ; tank) weU\ 
Wasserbenâlter, m. 

— (méc), réservoir, Id. 

•— (monl.), stock, Vorrath, m. 

— d'air, otr-bo(r; air-vessely Luft- 
behâlter, m. 

— d'eau chaude (m.vap.),^eti^; 
hùt fjoater well, Heisswasserbc- 
hàlter, m. 

— de vapeur (m. vap.), steam- 
chamber, Dampfbehâlter, m. 

— ; dôme à vapeur, steam-cham- 
her; steam réservoir ^ Kesseldom, 
m. 

— du gaz; gazomètre, m., ^o^^oJd- 
er ; gasometer , Gasbehfilter , 
m. 

Résidu, m. (chim.), residuum , 
Rest, m. ; zurûckbieibender Bo- 
dîensatz; Residuura, n. 

Résiné, f: (chim.), resin-, rosin; 
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coh^hanyf Harz; Golophonium^ 

n. 
Résine élastique^ elastic resin, Fe- 
derharz; Leder— ; Schnell — . 

— liquide, liquid resin, flûssiges 
Harz. 

— copal fossile^ fossil copal^ fossi- 
les Kopalharz. 

— de cachibou^ gcUganth restn, 
Galgantharz. 

— de Garana, carana resin, Gum- 
mi Garannâ. 

— de cône, de térébenthine^ colo- 
phany; common, black rosin, 
Terpentinharz. 

— de Tyr, /îr resin^ Ficbtenharz. 

— de vernis^ V. Sandaraque. 

— du moUé, ou poivrier d'Améri- 
que, indian rubber : caoutchouc, 
amerikanisches . Pfefferbaum- 
harz. 

— élastique, V. Gomme élastique. 

— commune, coarse rosin, gemei- 
nés Harz. 

— jaune, white rosin, gelbes Harz. 
— , pain de — , m., cake of resin, 

Uarzkuchen, m. 
—, poix — , f., white resin^ Pech, 

n. 
—, frotter de —, to rostn, mit Harz 

reiben. 
Résinéine, f, (chim.)i colophony 

ail, Geigenharzôl, n. 
Résingle, m. (horl.), toolforheat- 

ing «p bruiseSy Werkzeug Beulen 

aus Uhrgehaûsen heranszuma- 

chen. 
Résiniforme; résinolde (cbim.) , 

like resin, harzartig. 
Résino-extractif (cbim.), gutn-re- 

sinous, gummicbtharzigt. 

— gommeux (cbim.), resin-gum- 
mous, barzicbtgummig. 

Rèsinule, f. (cbim.), cristal resin, 

Kristallbarz, n. 
Résistance, f. (pbys.), résistance^ 

^iderstand, m. 

— des macbines, résistance, Be- 
harrungszustand der Mascbiaen^ 
m. 



Résistance passive, passive force^ 

passiver widerstaud. 
Résister (méc), to show a r«m- 

tance, einen Widerstand âus- 

sern. 
Résolution, f, (cbim.), Id„ AuflÔ- 

sung, f. 
Résolvant, m. (cbim.), résolvent, 

Auflôsungsmittel, n. 
Résoudre; réduire (cbim.), toana- 

lyscy to résolve, auflôsen. 
Respirable (pbys.) , Id. ; vital , 

athembar; einathembar. 
Resserré, masse — e (met.), agglo- 
mération , die sicb zusammen 

drângende Masse. 
Ressort, m. (pbys.), elasticity , 

Scbnellkraft; Federkraft; Spann- 

kraft, f. 
— , (méc), spHng; catch-spring, 

Feder ; Scbnappfedcr, f. 
—s; mouvement, m. (borl.), mo- 
tion springSf Getriebe, n. 

— d'arrêt (serr.), spring of the 
tumbler, Zubaltungsfeder, /. 

— d'arrêt (borl.), stopper, Hemm- 
feder, f. 

— atmospbérique (U>\a),air'Spring, 
Luftfeder, f. 

— d'acier, steél spring, Stablfeder; 
Springfeder, f. 

— , bander le -r, /o hmd the spring, 
die Feder spanuen. 

— à boudin, spiral spring, Spiral- 
feder; gewundene Feder. 

— de batterie (arq.), hammer 
spring, Batteriefeder ; Deckel- 
feder, f. 

— du cadran, du spiral ou réglant 
(borl.) , regulating-plate , Zif- 
ferblattfeder; Spiralfeder durch 
welcbe der Gang der Uhr regu« 
lirt wird. 

— à cbien (arq.), cock-spring, 
Winkelfeder, f. 

—s de cboc (m. vap.). springs of 
the buffers, Bufferfedem, /. pi, 

—, détendre le —, to relax the 
spring , die Feder spriiigeu las- 
sen, losdrucken. 
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Ressort détendu, rekuted spring, 

lose Feder. 
—, qui fait —, springy, feder- 

mâssig. 

— qui sert à fermer, lockingspring^ 
Schliessfeder, f, 

— de gâchette (arq.), sear^spf^ingy 
Stangenfeder, f, 

— .grand — (arq.), main, spring, 
Schlagfeder, f. 

— du marteau, de la détente, du 
guide-chalne (borl.) , spring of 
Ihehammer^ detent, orreguLatoTy 
Feder am Hammer, am Yorfalle 
oder Âusheber, an der Stellung. 

— spiral (horl.), hoir spring; 
sptral spring , Haarfeder ; 
Schnecken—, f, 

— de tiroir (arq.% boU-spring, 
Kingfeder am Gewehr. 

— de traction de la machine (loc.), 
draw-spi'ing, Zugfeder, f, 

— volute (ch. fer), railway-car- 
riage spring , Eisenbahnwa- 
genfeder, f. 

Rcssuage, m. (for.), sweating, 

Schwltzen ; Ausschweisseu ; brù- 

chig, faul machen. 
— , liquation, f, (met.), eliqualion, 

Darren, n.; Seigerung; Seiger- 

arbeit ; Darrarbeit, f. 
— , fourneau de —, m., furnace 

for reducing copper by liquation, 

Darrofen ; Seigerofen, m, 
— , épines de — (cuiv.), slag from 

liquated copper , Seigerdorn ; 

Kupferdorn, m. 
—, finir le —, to finish the liqua- 

tion, abseigern. 
—, gâteaux, pièce, pains de — , 

pièces of roasted ore, Schwitzen- 

stûcke ; Seigerstùcke, n. pi. 
—, faire le — (mou.), to refine, 

abtreiben. 
—, porter au —, io put in the as-^ 

say-fumace, in den Probirofen 

bringen. 
— , raffermissement des pâtes 

(pot.), drying ofthe mass, Ab- 

trocknen der Masse. 



Ressuer ; séparer (met.), to reduce 

hy liquation ; to liquate, aussei- 

gern ; darren. 
Ressui, m. (pot.), sweating of a 

vessel aboiu to be gilded, Fench- 

tigkeit , Schwitzen eines zu ver- 

goldenden Tôpfergeschirrs. 
Ressuie, m. (porc), defectin the 

glazing from its being too hard, 

zu harte Glasur. 
Restaupage, m. (tiss.), mending 

luith the needle^ Stoppen, Aus- 

bessern mit der Nadel. 
Reste; résidu, m. (imp.), residue ; 

rest, Ueberstich, m. 
Résumé, m. (m. vap.). slabiUty ; 

durabUHy^ Dauerhafiigkeit, f. 
Reteille d'étoffe, /*., ch^s ofstuff, 

Abschnitzel von einem Zeuge, n. 

— des feuilles de tôle, cUppings 
of sheet-iron, Blechabschnitte, 
m, pi. 

—s; rognures, f, pi; déchet, m., 
shreds ; chips ; chi]^ngs ; clipp- 
ings ; shavings; waste refuse, 
Abgànge, m, p/.; Abfall, m. 

Retard, m. (horl.), stop; check; 
slowness, 'R.etairQïwi erkf n, 

— (montres), 5Îot^, nach. 

—, en — (horl), to 6e, io go too 
slow.n2iCh gehen. 

— de la bobine, m. (fil.), drag , 
Zurûckbleibcn der Spule. 

Reterdatif (horl. ), to lose, zu lang- 

sam, zu spât gehend. 
Reterdation, f. (méc), Id., "Vermin- 

derung der ôeschwindigkeit, f. 
Reterdatrice, force — (méc), re~ 

iarding power, hemmende, auf- 

haltenofe Kraft. 
Retarder (horl.), to lose ; to be, to 

go too slow, nach gehen. 
Rétendeur, m. (f. drap), stretcher ; 

he who puis on the tenter, Aus- 

spanner; Aufspanner, m. 
Retenir (charp.), to secure, befe- 

stigen. 
Retenue, f» (charp.), ftxture, 

Strebeholz, n. 
Réticulée, pièce —, f. (porc). 
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fiUgreê porcelam, Filigranpor- 

zellan, n. 
Retirage, m. (fil.}t (^fter draft, 

Kac&ug, m. 
Retira tioQ. f. (imp.), réitération, 

Wiederuruck, m. 
Retirement, m. (porc.)* glaxing 

that doeg not peneirate, GUsur 

die nicht eindringt. 
Retirer de la presse (imp.), io lift 

CNi/, take eut from the press, 

ausheben. 
Retirons, m. pi. (fil.)« wool taken 

from the noUSf KâmmlingswoIIe, 

Retirure^ f, (fond.)» hoUow, Grûb- 
chen in gegossenef Zinnware, n. 

Retombée; cambrure, /., Imd; 
flow ; flexion, Beuge, /. 

Retordage, retordement, m. (fil.)^ 
doubling; twining, Zwirnen, n. 

Retordoir, m, (fil.)» doubling and 
twisting machine, Zwirnmûhle ; 
Zwirnmaschine^ f. 

Retordre , machine à — ; tor- 
doir (fil.), doubling and twist- 
ing machine , Zwirnmaschine ; 
Zwirnmûhle, f. 

— (fil.), to twist; to double, zwir- 
nen. 

Retors, m. (fil.), tivisted, gezwirnt. 
Retorle; cornue, f.; matras, m. 

(chim.), retort, Retorle, f. 
Retouche,/*. (grav.),r«to«cft, Auf- 

atechen, n. 
Retoucher une planche; rentrer 

(grav.), to retouch a copper- 

plate, eiue Kupferplatte aume> 

chen, ûberstechen. 
Hétouper (pot., fer), to work over 

again, wieder umarbeiten. 
Retour, choc en — (électr.), back- 

slroke, RûeiLschlag ; Naehschlag, 

m. 

— ; extrémité. A (lias.), return; 
extremity, Wiederkehr, f. 

Retraite, f,; retrait, m. (met., 
pot.), contraction; uhrinkage^ 
Scbwinden, n. 

néireinte, f. (ferbl., orf.), modett- 



ingby the hammer , Aushim- 

mern, n. 
Rétreinte (for.) , raising-ln^ ein- 

ziehen. 
Retrempe, f. (acier), tempering 

anewj a^atn,>¥iederein(auehen; 

W'iederhàrten, n. 
Retrié, gros — (pap.), coarsê re- 
fuse paper, grober Âusschuss. 
Reuma-mëtre, m. (phys.), reuma- 

meter, Reumameter; Strommes- 

8er,m. 
Réonisseose ; mach. à réunir, f. 

(fil.), lapping engine, Doablir 

Maschine. 
Réveille; réveil; matin, m. 

(horl.), alarm; alarum; waker, 

Weclier, m. 

— montre, pendule à — ,f., alarum 
watch or dock, Wcckeruhr, f. 

Revenir, faire revenir un contre- 
poinçon (serr.), to glow and 
temper a counter-punch in the 
fire, im Feuer ausglûhen und 
hârten. 

Revenoir, m. (horl.), glowing tool, 
Ausglijheisen, n. 

— , queue du —, f, (horl.), handle 
of the glowing-tool, Griff des 
Ausglûheisens, m. 

Revenu, m, (horl.), purifled state 
of the Steel, Gare des Stahls, /. 

Réverbère, feu de — (chim.), rf- 
verberatory fire, Streichfeuer ; 
Reverbîrfeuer, n. 

— , fourneau à — , m., réverbéra^ 
tory ; reverberatory furnaoe , 
Streichofeu ; Reverbirofen, m. 

— (cloches), crown of a beU, 
Haube, f, 

Revercher rétain, un trou, fomend, 
fiU out the holes, die Lfielien 
ausbessern ; ein Loch ausfkllen. 

— , goutte d'étain reverchée, drop 
ofiin for mending^ der zur Aus- 
fùlluug dienende Zinntropfen. 

Revers, m. (mon.), reverse, Rûck- 
seite ; Kehrseile, /l; Revers^ m.; 
Wappenseite ; Schriftseite, f. 
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Bevêtemetit^ m.^ breakwatêr, 
Damm, m.; BânimuDg, f, 

— (men.). veneering. ausgelegte 
Ârbeit ; Tnrnirung, f. 

Revider un trou (orf.), to tuiden a 

hole, weiter machen. 
Revient, hi,, net costj Nettopreis, 

m. 
Retiqueur, m. (f. drap), cloth- 

deanseir, Tuehwascher, m. 
Révisfon^r (imp.), révisai, Durch- 

sicht ; RetUiODy f. 
— , faire la — de; revoir, to révise, 

durchsehen ; revidiren. 
Rêvivification (chitn.), fd.; vivifl- 
, cation^ Wiederlebendigmachung; 

FriftchuDS. f. 
Révivifié (niél.), revived, gefrischt. 
Réy^Qtion, f. (méc.), Id., Umwâl- 

ftm^ ; Révolution, f. 

— (méc.), sfep, Slufe, f, 

— , mouvement de --, m., revolven- 

cy, revolvirendc Bewegung. 
Rhabiller (moul.), io aress, zu- 

recht setzen 
Rhéadine, f. r teint.), M.. Rheadih; 

Fàrbesloff der Shtschrose, m. 
Ribaudure, f. (f. drap), crvmple 

nroduced whilst fuUing, im 

walken erzeugte Rrumpel. 
RIbe, f. (û\,), orake, Uanf oder 

Flachsbreche, f, 
Riblons,fn. ft. (onr. met), scrap 

iron; Stamspâne, m. pi, 
Ricocfaon, m. (mon.), apprentice, 

Mùnzerjunge, m. 
Riflard, m,; galfere, f, fmen), 

rough plane, Bauhhobel; Schrot- 

bobel; Schrobhobel, m. 

— ; rifloir,w. (ont.), riffler, Ras- 
pelfeile ; Riffelfeilc, /. 

— (fil.), longest unprepared toool, 
lângflte unprâparirte WoUe. 

— (eharp.), roimd-nose ptoc; 
horse plane, Ruffel , f. ; Schàrf- 
hobet. m. 

Rîfler mr,), to file wîth the ri f fier , 
mit der Rundifeile oder Raspel- 
feile bearbeiten. 

Bifloir, m. ; lime à archet, /*., 



rifler ; bow file , Bogenfeilc ; 

Lochfeile, f. 
Rigidité, f, (m. vap.), stiffness, 

Sleifheit, f. • schwerer Gang. 
Rigole; gouttière, f,, tualer-pipe, 

Wassergerinne, n. 

— (ch. fer), trench ; culvert, Ab- 
zuggraben, m, ; — rôhre, /". 

Rincer (f. drap), towash ; toscour, 
abflauen. 

— les fils, to wash; to scour, 
ausschwâmmen ; ausschweifen. 

— , cuvier, baquet à — , m. (met.), 

buddle, Âbflaufa88, n. 
Ringard, m. (for.), porter ; leva- 

tor ; turning-t>ar, Schwcif, m. ; 

llebeisen , n. ; Rehrstange ; 

Wende — . f, 

— à faire la percée ; perce-four- 
naise^ m. (met.) , large poker ; 
fire-tron , Abstechstachel , f, ; 
Stecheiscn, n. 

— ; tisonnier, wt. (m. vap.), fire- 
iron, Schûreîsen , ti.; Schùr- 
halten, m. 

Rive, f, (f. pap.), edge, Rand, 
m. 

— (liss. soie), edge of the warp, 
Leiste der Kette, f. 

River un clou, to rivet a nail^ nie- 

ten; um— ; ver—. 
— , feu, marteau pour — , rivetmg 

fire ^ hammer , Ilietfeuer, «. ; 

— hammer, m. 
— , machine à — , riveting ma- 
chine, Nietmaschine. 
— , clavetcr une cheville sur virole 

(charp.), to clinch, verklinken. 
Rivet , m. (dont.) , rivet , Niet ; 

Nictnagel, m. 

— , chasse , m., riveting set, 

. Nietstempel, m. 

Rhiëre, f. (bij.), 5f ream^ grosscr 

Diamantenschmuck. 
Rivoir, m. (out.), riveting-hammer, 

Niethammer ; Bankhammer; 

Satzmeissel ; Beckhammer, m. 
Rivure, f. (serr.), pin, Dorn eines 

Gewindes, m. 

— (horl.), riveting, Nlel, nu 
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Robe,/', (carton.), cover, Deckbo- 

gen, m. 
Robinet de cylindre (loc-)^ cyUnder' 

cock, Cylinderhahn, m. 

— du condenseur, condenser cock, 
Hahn des Gondensators. 

— double, double cockj Doppelhahn. 

— d'épreuve, d'essai (m. vap.), pet 
cock ; trial cocky Probirhabn an 
der Speisepumpe. 

— et godet à graisse pour ti- 
roir (m. vap.), grease cock and 
Clip for valve, Venlll Schmier- 
bïiehse und Hahn. 

— d'injection (m. vap.), injection- 
cock, Ëinspritzhahu, m. 

^jauge, m. (loc), gauge-cock, 

Wasserstandshahn, m. 
— , fermer le — , to turn off the 

cock ; den Hahn zudrehen , 

-schliessen. 

— à feu, fire-cock, Feuerkrahn, m. 

— graisseur (m., vap.), oil cup; 
grease cock, Oelbûchse, f.; Oel- 
hahn, m. 

— modérateur (méc), ihrottle- 
valve, Drosselventil, n. ; — klap- 
pe, /". ; Sperrhahn, m. 

— à quatre ouvertures, eaux, faces, 
fins, four way cock, vierbah- 
niger Hahn. 

— , ouvrir le — , to turn on the 
cock, den Hahn aufdrehen, ôff- 
nen. 

— purgeur, m. (m. vap.), delivery- 
cock; pur ging- cock, mudcock, 
Ablasshahn; — krahnen; Aus- 
blashahn, m. 

— de sûreté, m. (\oc.) , safety-cock, 
Sicherheitshahn, m, 

— de vidange (m. vap.), Uow-ôff 
cock, Ausblashahn, m. 

— à vapeur, sleam-cock, Dampf- 
hahn. 

Robineterie, f. (m. vap.), cocksand 
valves, Klappen und Hahnen- 
werk, n. 

Robinier; acacia ; faux acacia (bois), 
acacia; locust tree; bastard, 
false , common acacia , Aka- 



zienholz, n. ; Schotendorn , m. 
Roche, f. (ferbl.), soldering-stone, 

Lôthstein. m. 
Rocher (orr.), to heap; to form 

heaps, hâufeln. 

— (ouv. met.), to put borax on, 
Streuborax aufstreuen. 

— (fond.), to scatter, spratzen. 
Rochet, roue à — ; — d'enclique- 

tage (horl.), cog~wheel; curb- 
wheel; rack; ratch; ratchet- 
wheel, Sperrrad, n. 

— d'un moulin à scier le bois, cog- 
work for propeUing the log to 
thesaw, Schieberadf; Schlitten-' 
rad, n. 

— (fil. soie) , short and Ug spool, 
kurze und dicke Spule. 

— (serr.), ratchet, Zahnscheibe, /*. 

— (méc), clink, krummer Zahn. 
Rochette, /*. (pot.), levantine sodaf 

levantische Soda. 
Rochoir; boraxoir, m. (ouv. met.), 

borax-box ; soldering-box, Lôth- 

bùchse ; Borax — , f. 
Roder ; lustrer ; lustrage, m. (fond.), 

to polish, poliren. 

— (ouv. met.) , grinding , smir- . 
geln. 

Rodet, m. (moul.), horizontal miU- 
wheel , wagerecht liegendes 
Mûhlrad. 

Rodoir, m. ; conscience, /*. (arq.), 
breast-plate, Nusseisen, n. 

— à vis, m. ; fraise à roder, f, 
(fond.), cuHer, Abdreheisen, n. 

— simple, grinding-ironj Abschleif- 

eisen, n. 
Roerbrecht (fer), breaking iron, 

brùchiges Èisen. 
Rogne, f. (man. bois), moss, Holz- 



moos, n. 



Rogner (rel.), tocut, beschneideu. 

— (vitr.j, to gross, abfùgen, ab- 
fiedern. 

— (ép.), to clip, abschroten. 

— ; billonner [mon.), to cUp, 
beschneiden ; kippen ; wippen. 

Rogncur; coupeur; coupeur de 
hanses, m. (tréf.), uHre cutter; 
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shank'Cutter , Drahtschneider ; 

Schaft— , m. 
Rognoir, m. (rel.)» pkmgh ; cutt- 

ing press^ Beschneidetisch, m. ; 

— werkzeug, n. 
Rognons, m. pL (met.), lots of ore, 

Érzmasse, f. 
Rognure , f. , cutting | pating ; 

leavingstpi'f Beschneiden D Àb- 

schnitzel ; Beschneidsel, n. ; Ab- 

fall, m. 
Rolette, f. (ét.j, flemish linen, Id.; 

flâmische Lemwand. 
Rolle, f, (et.), wooUen stufT, Art 

Wollenzeug. 
Romain (imp.). Roman ; primer^ 

Antiquascnriit, f, 
— , gros — , great prime»', gross 

Antiqiiaschrifl. 
— , petit — ; petit texte (imp.), long 

primer ; brevier , Garmond ; 

—schrift; kleine Teufelsschrift; 

Zungferantiqua, f. 
— , deux points de gros — , two li- 

nés great primer^ zwei Punkte 

gross Antiquaschrift. 
Romalle {ét.)yindianhandkerchief, 

indisches Sacktuch; Halstuch 

von Seide und BaumwoUe. 
Romes, f. pi, (m. b. lisse), the fwo 

principal heams ofa low-warp, 

die beiden llauptstûcke eines 

liefscbâfligen Webertuhls. 
Rompre le jet (fond, car.), to break 

off the cast, den Guss abbre- 

chen. 

— la laine^ to mix the wool^ mi- 
schen. 

—, mach. à — les chiffons ; — à 
effilocher (f. pap.)? cutting ma- 
chine, Lumpenwolf, m. 

— la main brune (carton ), to take 
off tfie folds in the paper , die 
Rûckfalten wegnehmen. 

— une forme ; distribuer la lettre 
(imp.), to distribute the letters of 
a form, eine Form ablegen. 

Rompure, f, (cloches), shiver^ Ab- 
bruch, m. 

!'• PARTIR, 



Rond, m. (ont.), round /ool, Rand- 

eisen, n. 
— , toile --e, Unm vHth round 

threads iveU wovm, von rnndem 

Faden; dichte und gleich ge- 

webte Leinwand. 

— de bosse ; convexe , convex, 
rund erhaben. 

Rondeau, m. (lap.), grinding-plate, 
Schleifscheibe, f. 

— ; sorte de support ; disque, m. 
(pot.), plate ofsupjport, Stell- 
platte, f, ; Panzen, m. ; Scheibe, 

Rondelet , soies — tes, pi., flock- 
silk ofthemêanest qtMlityt Flock 
und Wirrseide von der schlech- 
testen Sorte. 

Rondelettes, f. pi., saU-cloth from 
Bretagne, Rondelctten, f. pi. 

Rondelles, f. pi. (f. drap), smatl 
teasels for mean stuffs, [kleine 
Kratzdisteln fur geringe Zeuge. 

— (grav.), round chisel, Rundsti- 
chel, m. 

— (plomb.), rundle, Schliessblech, 
n. 

— ; rosette, /*. (met.), cake. Ro- 
sette, f. 

— fusibles (m. vap.), fusible pUtgs, 
schmelzbare llâhne. 

— (tour), turning-gùuge ^ Hohl- 
rôhre, /'. 

— ; rosette , f, (méc.) , washer , 
Scheibe, f. 

Rondies, f. pi. (plomb.), wooâen 

cylinders, Formwalzen, f. pi. 
Rongeants, m. pi. (chira.), chemi" 

cal discharges, Aetzbeizen, f.jd. 
Ronger le bois (tour) , to take off 

With the googe, das llolz schro- 

ten. 
Roquet, m. ; bobine, f. (fil.), bob- 

btn ; quiU to luind sili ; pim ; 

réel ; spool, Spule, f. 
Roquetin, m. (tiss. soie), warp- 

bûbbin, Seidenspule ; Zettelspule, 

f- 

— de lames (tir. d'or), tinsel bobhin, 
Lahnspole, f. 

\9s 
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K5((aétté à àvancear^ f. (tréf.), 

oobbin for the fourth golàwire- 

drawing^ Spule auf welclie der 

vierte Golddrahtzieher den Draht 

aufwitidet. 
— , f. (tiss. soie), îcind of spool, 

Art Spule. 
Rorage, m. (fil.), flax-rettingy Rô- 

sten, n. 
Rore, m. (et.), kind ofwoollenfa- 

bric y Art WoUenzeug. 
Ros ; rot ; peigne^ m. (tiss.), reed ; 

slay ; sUy ; «fays , Blalt ; We- 

berblatt ; Rietblatt ; Riet y n^ ; 

Kamm; Weberkamm, m. 
Rosconnes, f. pi. y whiie Unen from 

Bretagne , Rosconne ; — lein- 

wand, f. 
Roses, f. pi. (et. div.), stufftvith 

rose omamentSf Zeuge mit Ro- 

sen oder Rôschen. 

— ; rosette, f, (pass.), Utile rose, 
Rose, f. ; Rôscheu, n. 

—; rosette d'un râtelier (tour), rose 
on a rack, Rose, Rôschen an 
einem Rechen. 

— ; roselte d'une étoffe (teint.), 
rose in a stuff; mark rose of 
Ihe ground - colour , ROschen ; 
RÔslein ; Farbenrôschen, n. 

— (serr.), ornamenlal rosef Rose, 
f, ; Rôschen, n. 

— (bij.), rose-diamondj Rose; 
Rosedîamant, m. 

— s de l'acier, pi., irisated spots in 
the fractures of tempered steel, 
Irisflecken in dem Bruch von 
gehârtetem Stahl. 

Rosée, f. (f. drap), lighter colour 
on the thin spots of dyed cloth, 
Thau; mattere Farbe an den dïin- 
neren Stellen des gefàrbten Tuchs. 

— (tiss.), space between the teeth 
of the reed, Raum zwischen den 
Zâhnen des Kammes. 

Roser (teint.), to bring red info 
carminé, das Rothe ins Carme- 
sinrothe treiben. 

Rosette, f. (coût.), rivetmg-punch, 
Rosette^ /".; Nietblech, n. 



Rosette d'une montre, roseUêySUW- 

scheibe, f, 
— , aiguille de la —, /. (kofl.), 

neeale, handle^ pin ofthe rosette^ 

Rûcker, m. 
— , cuivre de — , m., rose copper; 

reflnedcopper^ Garkupfer^ n. 

— de lustres (crist.), rosette ofa 
lustre, Leuchterrosette, /. 

— (tour), rosett, Rosette; Ma- 
trone, f 

— , rondelle, f. (met.), cake, tlo- 
sette. 

— (ouvr. inét.), punch \ rose- 
stamp, Rosettenstempel, m. 

Rosettier, m. (serr.), rose^-stamp, 

Rosettenstempel, m. 
Rosicle (arg.), blavk sUver-ore, 

schwarzes Silbererz. 
Rossignol, m. (serr.), pick-lockf 

Dietrich, m. 
— ; rostein, m. (fil.), largebobbin, 

Grossspule, f 

— (charp.), lœdge, F&Ukeil, m. 
— , m. (f. pap.), bridge; trépan of 

the vat^ grosser Steg. 
Rotation, f., Id,; verticity, tJm- 

drebung ; Achsendrehung, /. 
Rotatoirc (méc), rotatory, eine 

nmdrehende Bewegung irià- 

chend, hervorbringend. 
— , mouvement —, m., rotatory 

motion; verticity, Schwongbe- 

wegung, f. 
Rotier, m. (tiss.), maker ofslaysj 

Kammmacher, m. 
Rotin, m.; bobine, f, (fil.), bcbbntf 

Spule, f. 
Rôtir; rôtissage, m. (méi.), roast^ 

ing, braten ; rOsten. 
Rotules, tuyau à — , m. (m. tap.), 

rotula tube y Scheibenr6hre^ f, 
Rouable; roable; redable, m. 

(for.), fire-iron^ Kohlenrecben, 

m. 

— (fond.), skimmer, Schaumlôf- 
fel, m. 

Rouage {méc.) fWheehu)ork; n^ 
Chinery^ Râderwerk^ n.; îlasebi- 
nerie, f. 
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Rouage (horl.)^ movement, Geh- 
werk, n. 

— du volant (horl.), wheelwork of 
the fly, Windfanggetriet)e, n. 

— des aiguilles, wheelwork ofihe 
handSjYf eiaerwérk, n. 

Rouane de pompe^ f., pumphorer, 

Pumpenbohrer, w». 
Rouanne, f. (charp.), iron tracer, 

Reisser ; Vor — , m. 
Rouan uetlc, f. (charp.), small iron 

tracer y kleiner Reisser. 
Roublons; riblons, m. pi. (oi|V. 

met.), scrap iron, Stahlspàne, 

m. pL 
Roucou, rn. (teint.), red dyeing 

colour, rother Farbestoff. 
Roue (mule), rim^ Aufwinder, m.; 

Aufwindrad ; Schwung—, n. 

— (tour), fly-wheely Rad; 
Sehwuttgrad, ti. 

— , en — ; en forme de — , wheel- 
shapedy radfOrraig. 

— (horl.), spriuQy llhrfeder, f. 

— d'arrêt (méc.), cog-wheel; curb- 
wheel, Sperrrgd,n. 

— B d'angle (mée.), bevil wheels ; 
bevelièd'Wheels, Kegelr&der, n. 

— à aubes, pa^dle wheel, Schau- 
felrad. 

— de l'arbre, arbor-wlieel, Well- 
rad. 

-î-, boîte d'une — , /"., wheelbush, 

Radbuchse, f, 
— , bras de —, m., spoke of çk 

wheelj Radarm, m. 

— pour bateaux à vapeur, pa^cUe- 
wheel, Schaufelrad, n. 

— , bandage de — ,m.,tire;streak, 
Radreif, m. 

— de côté, middleshot water- 
wheel, mittelschlâchtiges Was- 
serrad. 

— cylindrique, cyUndrical wh^l, 
Walzenrad. 

— de eanoQ (horl.), hour wheel, 
Stundenrad. 

— de chaussée (horl.), minute 
wheel, NJnutenrad. 



Roue de champ ( méc. ), crown 
wheel, Kronrad, n. 

— de compte (horl.), notch-wheel, 
Vorfallsrad ; Zâhtrad, n. 

— à chaînes (méc), chain-whed, 
Kcttenrad, n. 

— à couronne (horl.), canting- 
wheel, Kronenrad, n. 

— , caler une — , to wedge a wheel, 

ein Rad stemmen. 
— , chemin de la — , m., wheel- 

race, Radbahn, f, 

— de chariot (fil.), copy wheel, 
Copirrad. 

— conique, hevil wheel; bevU, 
konisches Rad. 

— , dent de — , f.,cog, Radzahn, m. 

— dentée (méc), toothed wheel; 
cd^-'Wheel, Zahnrad, n. 

— , décaler une — , to unwedge a 
wheel, ein Rad losstemmen. 

— droite , spurwheel , Stemrad ; 
Stirnrad, ». 

— en dessous, undershot water 
wheel, unterschlâchtiges Wasser- 
rad. 

— en dessus , overshot water-- 
wheel, oberschlàchtiges Wasser- 
rad. 

— excentrique, sun and planet 
wheel, Sonne und Planetenrad. 

— à échelier (méc), walking- 
wheel, Laufrad, n. 

— de frottement (méc), friction- 
wheel, Frictionsrad, n. 

— munie de petites fourches (méc), 
forked wheel, Gabelrad, n. 

— de fusée (horl.), great wheel, 
Schneckenrad, n. 

— flamande (méc), flemish wheel, 
flâmisches Rad. 

— de guindas (méc), wheel ofa 
winch, Winderad. 

— hydraulique, water^tvheel, Was- 
serrad. 

— hydraulique en dessus, overshot 
water-wheel . oberschlàchtiges 
Wasscrrad. 

— indépen(lante, libre (œéç.), loose 
wheel,\oï^, fpefj^élieijdes Rad. 
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Roue intermédiaire^ carrier; inter- 
nUttent, intermediate wheel, in- 
termittirendes Rad; Zwischen- 
rad. 

-^ à laver , à lavage (blanch.) , 
tvash-wheel; dash-wheelf Wasch- 
rad^ n. 

— des minutes ; grande — - moyen- 
ne; — de longue tige (horl.), 
minute - wheel ; cen ire - wheel , 
grosses Bodenrad ; Minutenrad^ 
n. 

— motrice, driving wheelj Trieb- 
rad^ n. 

— d'une poulie, d'une grue, f. 
(méc.) , roller of a puUey or 
crane.y Scheibe an einem Kloben 
oder einer RoUe ; Rolle an einem 
Krahnen ; Krahnrolle, f. 

— , petite — moyenne (horl.), snuUl 
centre-wkeel , kleines Boden- 
rad. 

— des potiers, potter's wheelf Tô- 
pferscheibe, f. 

— de rencontre [horh)^ escapement 
wheel; balance, Hemmungsrad; 
Steigrad, n. 

— à rochet ( man. bois ) , spring 
ratchet' wheel , Schiebrad , n.; 
Zahnscheibe, f,; Federsperrrad, 
n. 

— de retors (fil.), twist wheel, 
Drahtrad. 

— de rosette (horl.), regulating 
wheel, Stellrad, n. 

— de réaction (méc.) , reaction 
wheel, Gegenwirkungsrad, n. 

— à rainures , grooved wheel , 
Falzrad, n. 

— , rayon de — , m., arm of a 

wheel, Radspeiche, f, 
—, rond de —, m., rim , Radfel- 

genkranz, m. 

— de rechange , change wheel , 
Wechselrad ; Ërsatzrad ; Rad 
zum Âustauschen. 

— à rochet (horl.)^ ratcheU-wheèl, 
Sperrrad, n. 

— spirale; spiral (horl.), spiral 
spiing^ Spiralfeder^ f. 



Roue silencieuse ( méc. ) , sÙent 
wheel,^sH\\e8 Rad ; StlUrad, n. 

— , tourillon d'une — , m., spindle; 
pivot f Radzapfen, m. 

— de tambour (horl.), barrel wheel^ 
Federhausrad; n. 

— de volée à faire mouvoir les 
tours (pot.), fly-wheel, Schwung- 
rad, n. 

— à vis, worm wheel, Schrau- 
benrad, n. 

— de volant (horl.), fly^whed, 
Windfangrad. 

Rouennerie, f., common printed 
cotton, ordinârer Druckzeug. 

Rouet, m. (fil.), spinning wheel, 
Rad ; Spinnrad, n. 

— à bobiner; bobinoir, m,, spool- 
ing wheel, Spulrad, n. 

— de moulin, crown-wheel, Kamm- 
rad, n. 

— (serr.), hoop in th9 wards, Reif ; 
Schloss — , m. 

— à pointer, m., dotting^wheelf 
Punktirrad, n. 

— (méc), sheave, Rollscbeibe, /. 
Roue-vis, /"., screw'Wheel, Schjrau- 

benrad, n. 
Rouge à polir; —• d'Angleterre, m. 
(ouv. méi,), jeweller*s red; cro- 
cusy Polirroth ; Rouge ; Crocus ; 
englisch Roth, n. 

— d'Angleterre, colcotar ; trip, 
englisch Roth. 

Rougi au feu, red-hot, rothglïihend. 
Rougie, f. (f. drap), second treat- 

ment of the scarlet cloth^ zweite 

Behandlung des Scharlachtu- 

ches. 
Rougir le fer , to heat, rôthen ; 

gluhend machen. 
— , faire — la coupelle (mét.^chim.), 

ghwing, abâthmen. 
Rougissure, f. (cuiv.), redness of 

the copper, Rôthe des Kupfers ; 

Kupferfarbe, f. 
Rouille, f. (fer), rust^ Rost, m. 

— de cuivre ; vert-de-gris , m,, 
verdigris , Grunspan; Kupfer- 
rosi, m. 
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Rouiller, se — ^ to rust ; to gather 

rust; to get^ to grow rusty, 

rosten ; venrosten. 
flouillure^ f», rustmess^ Verrosten, 

n. 
Rouir {û\.),retting, rOsten ; rotten ; 

rôtten ; rôten. 

— trop, tooverrety ûberrôsteu. 
Rouissage à l'eau^ m. (fil.)^ water- 

retting; watertng, Wasserrotte; 
— rôste , f, 

— à la rosée ; rorage ; rosage ; sé- 
rénage^ dew-rettingy Luurôste ; 
Thau— ; Laud— , f. 

— miJLie,mix€d retting, gemlschte 
Rotte. 

Rouissoir ; routoîr , m. (fil.), rett- 
ing place, Hanfrôste, f. 

Roulage^ m. (tréf.), winéUng in 
roUs, Aufrollen, n. 

Roulant, presse — e (imp.), em- 
pfoyed press, im Gange befînd- 
lich; gebend. 

Roulé , bois — j cleft wood, klûfti- 
ges Holz. 

Rouleau de corde^ coU, SeilroUe, f, 

— (fil.), row, Rolle/A 

—; cylindre, m., roUer ; roUing- 
pin; cylinder, Rolle; Walze; 
Schubwaize, f, 

— ( glac. ) , flattening cylinder, 
Walze ; Ùnterlegwalze. 

— (imp.), roUer; cylinder, Walze; 
Correcturwalze , f. 

— , faire une épreuve au — (imp.), 
to take offaproofby the cylinder, 
eineu Probebogen mit der Cor- 
recturwalze abzieben. 

— sans fin (méc), endless cylinder ^ 
auf Zapfen laufende Walze. 

—, macbine à — (imp. et.), cyUn- 
der printing mach., Wafeen- 
druckmaschine, f. 

— ; ourdissoir, m. (tiss.), aspU; 
warpingmiU;jack, Kettenwalze, 
/.; runder Scherrabmen. 

— piqué (tiss.), heam tuith pins, 
Stinenbaum, m. 

— à ploques ; cylindre cannelé (fil.), 
r aller ; bowl, Lockentrommel; f. 

|fe PARTIE. 



Rouleau; pivot, m., trendle; pivot; 
trundle, Drenzapfen, m.; Dril- 
lingsscheibe, f. 

— à granuler, granulating-roUery 
Kôrnwalze, f, 

— (méc), roU] roller , RoUen- 
welle, f. 

— , broche de —, /"., spit ofthe 
double wheel, Walzenspindel, f. 

— (verr.), roUer, Walzholz, ». 

— de lut (pot.), roU of ckty, Wcl- 
1er ; Wulsl, m, 

— (charp.), tie- pièce, Sprosse, f. 
Roulement d'un fourneau , m. 

(met.), working of a fumace, 

Ârbeit eines Ofens. 
Rouler (bout.), toroUthe cord, die 

Korte umwickeln. 
Roulette , f. ( rel.), bookhinden^s 

roU, Bolle ; Ràdchen, n.; Râder- 

stempel, m. 

— à grains; — à filet simple (rel.), 
roU tuith grains, luith a simple 
fiUet, Ràdchen mit Punkten ; mit 
einem einfachen Filett. 

— à deux lignes (rel.), roll tuith 
two Unes, Ràdcben mit zwei 
Linien. 

— (méc), casier; double wheel; 
dead puUey, Walzrad, n. 

— , f. (méc), casier, Rolle, f. 
Rouloir (tiss.), roU, Zeugbaum, m. 

— (tiss.), mangle, Rolle, Mange, f. 
Roulon, m. (charp.), step ; round; 

rundle, Sprosse ; Leiter, f. 

— (men.), haluster, Gelànderdocke, 

A 
Roussier, m. (met.), earthy, sandy, 

swampy ore, erdiges, sandiges, 

schlammiges Ëisenerz. 
Roussir (teint.), to redden, roth 

fârben. 
Roussissage, m., dying red, Roth- 

fàrben, n. 
Routoir, m. (fil.), retting-pool ; 

retting-pit ; retiing-tank, Rotte- 

grube ; rlachsrôste, f. 
Rouverin; rouverain; fer — , hot 

short iron^ rothbrùchiges, kalt- 

bruchiges Ëisen. 



Rouvre, m. (Wis], engU^h ooh, e^. 

fliiclio Eiclie, 
Roïale, grosse — {fond, pi.}, fcff 

Digsscnrol. 
—, BRti'c ^ (fonS. pi.), «matf 
lAot, lilcines Kdnigsschrol. 
) , royal jMiper " 



topai; spinel; fpini 
Spia«U, m. 
Biiban, si,, rfUoi}, ribatti, Bani), 

■r, W. (filO. »'(W. Psûilf n.l 

— (arq.j, oorrei, Schiepe, (■. 

— , ^ijii)9-ft(Hjp, BïK; ^ipdrgif, 
W- 

— i — de c«n|es (tard.), slivtr; 
tnd ; car4-*nà ; fiml'ùaTÛ , 
Band, n.; BsDdkralia, ^. 

-I», caua|i i — (arq,), Itvtilnl tar- 
rel, BandUuf, m. 

— da coton, Gl, t»., Iitpp, PUii- 
scblag, «t. 

— gauïrô, ffoffwwi riiiÙBjî, ge- 
M»nl«», BSIpodgUes QaQil. 

■^-illl^^re. t^., fogf, B4ad|iiau,M. 

T^ i JMPjiweiwr^ d* :?^, /.. rîitei» 

HïswJiciMr, f: 

— ; nourricier (fil. co!,), fee^g 



bon, giatles, gemodelles Band. 
Rnbtnerie, /. {lits.], ribboa-weav- 

ing, Bandwebereî, f. 
•>. n6{iM-friide,Binilerkraw, n>.| 

Bandwaren, f. pi. 
"ubanier, ffi.Jli"" ' 



i — «UT 

iii»rthant, Bandbiiudlar, m. 
Rubanlè,rïAban- 'l^9p>4i oa r4< riig; 

— lormig. ■ 

Biibine (anc.) ; — d'anlimoini^ 

l^hjQi.i, t^ilphur ofaBdmtmu, 

SpiessglasEclinerel, m. 
— d'aracDicda IlnIiaU, mf rvtilgar, 

lleliaU'iJ rultii^r ^rscnilt; mtbei 

liHusdigeib ; BulijDsdiwul'c] ; Ar- 



-~ vermeil, scaritt nàty, fiibtT- 

lacbrolher Rabin. 
-^ de Barbarie, garnit, firawili 

— , faux — ,ruf>]/-/Iw}r,Rubinglai, 

n> 

— de soufre (min.), rt^lgar, Ba- 

binacbwetel, m. 
—, monlé sur — (borl.), inn^M, 

aufBubiuen laubod. 
Babraiion, f. (mi>n.)> M., Rolh- 

inacbuDg, f. 
Huilier (cbarp.)> '" mo^ bmiA- 

inarks for dressing plana, Herk- 

jeJcbeo Tûr Plâud niachei). 



Tûr I 
f. (charp.), howmg; 

if^rwff. Einsohnill is dep ^A- 

keb. 
Ruplure, f,> rw<urt, Biff. ». 
-•~ d'une maille (f, drap), fUtw, 

Platie im Tucb. 
Rustine, A: piedde— , m. (for.), 

bacli-side, hialeraeite. 
Rutbémum, m. (cliipi.), là., M. 
Bulilanl (cbim.), la issut nifrout 

vapeurs, salpeleriaure Dâmplb 

von s[ch gebeud. 
Bulilipe, /. (cbim.), Id., RutlllD, 

BiLloir, n». (fil.), rattmg~pU ; r»tt- 
ing-tank ; retimg-pâul, Bnttfrt 
grube; Flacbsrl^âe, f. 
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S (ép.)« S\ measurê ef neédl^. S; 

Nadelina98. n. 
Sabadilline^ f. (chim.), /d.» Saba- 

dillin, n. 
Sable; — à mouler (fond.); sand; 

moulding sand, Formsand^ m. 
— , moulage en — , w., sand- 

moulding ; sand-casting, Sand- 

guss, m. ; Sandformerei, f. 

— vert (fond.)t grem sand ; flask, 
grûner Sapd. 

— recuit^ — d'étuve (fond.}, part- 
ing sandf trockener Sand. 

— , moule de — (fond.) , sable- 
mould ; sable- fàrm y Ss^nàform^f. 

— mêlé de parties métalliques^ grtt^ 
Metallsand. 

Sablé (fond.)^ ec^t in sand, in $and 



gegosaen. 
ibl ■ ' 



Çabler le fer (for.), 1o cast sand (m, 
seihen ; Sand aufstreuen. 

Sableur^ m. (fond.)} mqkerofsand- 
forms, Sandformenmacher^ m. 

Sableux^ fond — (imp. ét.)^ sandy 
around, SandgrnQd^ m* 

Sabliëre, A (charp . ) , raising-piece; 
sabliere.ichmeWç; Saumschwel- 
le, f. ; Aabipbojï. n. 

Sablon,m. (ouv. mé\.),smaUsand, 
feiner Sand. 

—, écurer.avec du — (ouv. met.), 
to scour with sand , mit Sand 
scheuem. 

Sablonner; sabler (fors,) ^ to cast 
sand OH, seiben; Sand auf- 
streuen. 

Sablonnette, f, (glac.)t sandcase 
above tne fine arch, Sandbe- 
hâlter ùber dem Frittofen. 

Sablonnier, m. ; sablonnibre , f. 
(fond.), sand-chest; form-chest, 
Sandkasten ; Form — , m. 

Sabot, m. (men.), model, Lebre, f, 

— (ep.) , straightening - bçard, 
Ricbtbolz, fi. 



Sabot (Imp.) , tUl; shêlft Br&eVc, 
f. ; Brûckenbrettchen, n. 

— (bout.), top, Schwelfspule, A 
— , wooden shoe ; sabotf lio|z- 

schuh, m. ; Hoiscbe, f. 

— (méc), foot, Fuss, m. 

— de frein, m. (ch. fer), block for 
brake, Brerasklotz, n. 

Saboter (f. drap), to fuU tvith 
wooden shœSj mit Holzschuhen 
walkcn, treten. 

Sac; gulndal, m. (mie), hoisl, 
Âufzug, m. 

— de grosse toile, m. (teint.), 
coarse linen bag, Tasche,/". 

Saccbarate. m. (cbira.), saccharate, 

zuckcrsalzsaurer; zuckersalzsau- 

res Salz. 
Saccbarin ; acide oxalique , m. 

(chim.), saccharine^ Saccbarin, 

m. 
Saccholactique, acide — , m. (chim . ), 

saccholactic acid, Milchzucker- 

sàurc, f. 
Sachée, f., sack fuU, Sackvoll, 

m, 
— , pochée de clous, f., sack full 

ofnails, Sackvoll Nâgel. 
Safran ; safran des métaux , m. 

(chim.), crocus, Krokus, m. 
— , couleur de —, /"., saffton, saf- 

franfarbig. 

— bâtard; carthame, m. (teint.), 
saffUmer ; carthamus, Saffran- 
blume, f. 

Saft*aner (teint.), to dye saffTon- 

colourj in Saffran fârben. 
Safranum, m. (chim.), safflower, 

Saffranum, n. 
Saie, f. (orf.), scraper; scratch^ 

brush, smaU brush, Kratzbïirste, 

f. ; kleiner Staubbesen. 

— (et.), se7'ge, Sarsche, f. 
Saleter (orf), to scrape^ scratch 

ivith çt brush, mit der Kratz- 
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bûrste kratzeB, bûrsteu^ putzen , 
reinigen. 
SideienT,m,,scratch''brush maker, 
Kratzbûrstenmacher, m. 

— (liss.), serge-weaver, Sarschwe- 
ber, m. 

Saiette; revêche, f. (et.), flemish 

ratteen; Peterskamt flâmischer 

Ratin. 
Saignée, f. ^ch. fer), drain; kennel; 

trench j Àoleitimgsgraben, m. 
Saillie, f. (horl.), pallet, Radhem- 

mung, f, 

— (m. vap.), spindle ; projection, 
Spindel, f. ; Vorspruog, m. 

— , flantch ; flange, Kranz, m. 
—, a —s (men.), fiàshy zusammen- 

gefùgt. 
—, en —, prqjecting ; protruding ; 

juiting ; jutting out : outstand- 

tnflf, hervorspringeud. 
Saindoux; axonge , m. (chim.)^ 

azunge; taUow; pork's lard, 

Talg, m.; Schweinsfetl, n, 
Saint-Âugustin, m. (imp.), english, 

Mittelantiqua , f. 
Saisir (méc.)) io catch into, ein- 

greifen. 
Salage, m. (pot.),5a2fm^,Salzen,n. 
Salé (imp.j, advance on weeUy 

wages, Sauerkraut, n. 

— amer (chim.) , scUso^marous, 
salzigbitter. 

Salerau, m. (f. pap.), fellow ', corn- 

panion, Saalgeselle, m. 
Salicine,/. (chim.),/d.; Salicin, n.; 

Alkaloidstoff der Weidenrinde^ 

m. 
Salicorne, f. ; salicon ; salicot, m.; 

chrisle-marine, /*., glasswort, 

Glasscbmalz, n. 
Salière, f. (laç.)^ ctfp for setting 

stones^ Schâlchen zum Fassen 

der Edelsteine. 
Salifëre (chim.), saM ferons, salz- 

baltig. 
Salification ; formation du sel, f, 

saiification ; saUfying, Salzbil- 

dung, f 
Salin^ m. (glac), cakmd potash, 



feuerbestandiges Gewâchslaugen- 
salz. 
Salin, flux—, fondant — (fond.), 
salUftux, Salzfluss, m. 

— (chim.), saline; saUnous, sal- 
zigt. 

Salinier, m. (glac), workman that 
prépares the potash, Pbtaschen- 
sieder, m. 

Salle à batteurs, f, (fil.), sctUchmg 
room , Batteurzimmer, n. 

— à cardes ; carderie , /"., card 
room^ Kardensaal, m. 

— de composition, f. (imp.), corn" 
posing-room, Setzerzimmer, n. 

— à filer sur métiers, spinnmg 
room ; mfife room, Spinnsaal, m. 

— à parer (tiss.), dressing room, 
Schlichtkammer, f, 

— à tisser, weaving room ; iveav* 
ing shedy Webersaal. 

Sallérant, m. (f. pap.], sorier\ 

chief of the work-shop, Sortirer; 

Âufseher in der Werkstatt, m. 
Salpêtre, affiner au — (mon.), to 

scour sUver in saUpeterlie, das 

Silber in Salpeterlauge reinigen. 
Salpêtrier, m., saUpeter maker^ 

Salpetersieder, m. 
Salpêtriëre, /"., saltpeter-works ; 

nitre^works, Salpetersiederei, f, 
Salplicat, m. [Aov.)jjaponesegoUi- 

vamish, japonesischer Goldfir- 

niss. 
Salsugineux (chim.), salsuginous, 

salzig. 
Samis, m. (soie), venetian sUk" 

stuff, Samis, m. 
Sanas, m., Id.; indian coiton-stuff, 

Sanas, m.; indischer Baumwol- 

lenzeug. 
Sandal, m. (et. soie), Id.; kmd of 

silk fabric, Id.; Art Seidenzeug. 

— (bois), sandal; sandal-^ood; 
sanders; sanders' wood ; saun* 
ders ; saunders' wood, Sandel- 
holz^ n. 

— citnn, yeîhw sandal, Gitronen- 
sandelholz, n.; gelbes Sandel- 
holz. 
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Sandal odorant, aromatic sandalj 

wohlriechendes Sandelholz. 
Sandaraque, \f., gum sandrach; 

pôunce, Sandarach, m. 
Sangle^ m. (rub., pass.U shotUder- 

strap, Gurt, m,; Scnulterband, 

». 
— s blancs (fil.), dutch thread for 

lace, hoUând. Spitzengarn. 
— s -bleus, m. pi.; bonleint, m. 

(fil.), hlue thread for table- linen, 

blaues Kantengam ; blaues 

Saumgarn. 
Sanglon, m. (charp.), strengthen- 

ing iimhery Verstârkungsholz, 

». 
Sanguin ; cornouiller sanguin, m. 

(bois), dogwood, Hartriegel- 

holz^ ». 
Sanguine, pierre —, f, (ouv. met), 

blood-stone , red chalkj Blut- 

stein, m. 
Santal rouge, m. (bois), sanders; 

saunders, Sandelholz; Santel- 

bolz; rothes Sandelholz. 
Sanlalin, m. (bois), true sandal- 

wood, Santalinholz, ». 
Santaline, f. (chim.), santaline, 

Santalin, n. 
Sapan, m. (bois teint.), sapan- 

wood^ Sapanholz; rother San- 

del. 
Saphir, m. (lap.), sapphire. Sa- 
phir, m. 
Saphirine, f. (min.), saphirin ; blue 

chalcedony, Saphirin; blauer 

Ghalcedon. 
Sapin, m. (bois), deal; flr; /Ir- 

iree ; spruce ; pine ; pine-wood, 

Tannenholz, ».; Weisstanne, /". 
— rouge, pi», red deal; jpi»e,Fich- 

tenholz, n.; Rothtanne, f. 
—, ais de —, m., deal, Tannen- 

brelt, ». 
Sapine, /*., fir-planh, Tannenbrett, 

». 
SaponiOcation, f. (chim.), Id., 

Seifenbildung, f. 
Saponine, m. (chim.), /d., Sapo- 

uin^ ». 



Saquatier,m. (for.), coal-whipper, 

Sackltohlentrâger, m. 
Sarcocolline, f. (chim.), sarcocol- 

Un, Sarkocollin, ». 
Sarde-agate, m. (lap.), sardagate, 

Sardachat, m. 
Sardienne; sardoine, f. (lap.), 

sardonyx, Sarder; Sardonier, 

m. 
Sardls, m. (et.), common stuff 

from Burqvmdy, gewôhnlicher ^ 

Zeug aus Burgund. 
Sardoine, f, (min.), sardonyx,' 

Sardonyx, m. 
Sardonyx, m. (lap.), sardonyx, 

Id. 
Sarrette; serrette; serralule, f. 

(teint.), saW'Worty Fàrber- 

scharte ; Gallnuss, f. 
Sas ; tamis, m., hair-sieve, Haar- 

sieb, ». 
Sasse (moul.), flour-sieve, Mûh- 

leubeutel, m. 
Sassement, m., sifting, Sieben, ». 
Sassoire (charp.), fore bed, Lenk- 

schàrael; Wende— , m.; Lenk- 

scheit, ». 
Satin, m., satin ; hroken tweel ; 

satm tweelf Atlas, m.; Atlaskô- 

per, m. 
Satinade, f., satinet, Ilalbatlas. 
Satinage, m. {re\.,\m^.), pressing, 

Glàtten; Satiniren, ». 

— ; satiner ; calandrer ; cylindrer ; 
lustrer ; lustrage, m. (imp. et.), 
callendering, Kalandern ; Cylin- 
driren, ». 

— à chaud, à froid (imp.), hot^ 
pressing ; cold-pressing, Heiss- 
glâtten ; Kallglâtten. 

Satinaire, m., satin-weaver^ Al- 

lasweber; — wirker, m. 
Satiner (tiss.), to weave like satin^ 

auf Âtlasart weben. 

— (rel., imp.), to glaze, glâtten; 
satiniren. 

— ; lustrer (teint.), callendering , 
kalandem; cylindriren. 

Satineur, m., presser, Glâtter, 
m. 
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S^iuratiûD; f. (cbii^.), Id.^ Sâtt|- 

SfliiffuzéjBs^ A pi., /ndja coiton 
cmhj indiscber Pauipwollen- 
zeug. 

Saiile/m. (bois), tuiUow; wiîlow- 
tree, Weideiijiolz, n. 

— pleureur , (Je Babylone, weep- 
ing, Bàbylonian wiUow^ Trauer- 
iveide, f. 

Saumon, m. (met.), I^Qy Block; 

Saim, m.; Mu|de; Ganz, f. 
—8, éta|u en — s, bluck-tin, Block- 

zinn, n. 

— ; masselqtte, f. (fond.), runn<sr^ 
Anguss ; Giesszapfen ; Giesskopf, 
m. 

Saupoudrer, ^o|Km^<fer; tosprinkÎB, 

mit Pùlver bestreuen. 
—, ustensile à —, m., caster, 

Streubûcbse, f. 
SmrQ (te|nt.)f sorrely braungelb. 
Saiit, m. (moul.), fall; water-fqll, 

FaU ; Wasserfall, m. 
Sauterelle ; fausse-équerre ; 

équerre pliante, f.; béveau ; bi- 

veauj m. (but.), bevil; bevel; 

shifting-hevil, Scbràgmass, n.: 

Sçhràgwinkel, m.: Scbmîege, /. 

— double, T bevil, Doppelscnmie- 
ge, f. 

Sautoir, »n.(horl.),jt4mjwr, Sperr- 

kegel, m. 
—, pettre en — (charp.), to cross 

in the form of,a Saini-Andrew's 

cross, Hretizweis^ Ûber einander 

legen. 
Sgutriaux, pL (tiss., tap.), jacks, 

Springbôfzer, pL 
Savon de verrjers, w, , ocpyd of 

manganèse^ Manganô$y(|, n- 
Savonnage, m. (glpc), sniàothing, 

Feindouciren, n. 
Savonner (ép.), ta sççur, wel?8 

§jç4en. 

— (cart.), io soap, einseifen. 
Sayponette, f. (borl.), spring-Ud, 

Springdéçjel, m- 



Sayonnoir, m, (cari.)* polishing 
felt, Glattfîlz, m. 

Savonnule, /*. (chim.)> comUnation 
of volatile oils and diffèrent ba- 
ses y Yerbin^upg flûchtiger Oele 
mit andern Basen. 

Save, f. (et.), kind of serge frotn 
Cûén, Art Sersche von Caçn. 

Sayette, f, (tiss.)^/d. ; mixed stuff 
of wool and silk, Sayzeug, m. 

— , fil de —, knitting yam; stock- 
ing yam ; hosiery yam, Saget- 
tengarn ; Sayettgarn ; Strick- 
garu, n. ; Strujqapfwirkergarn, n. 

Sayetteur ; — drapant, m., sayette- 
weaver, Sayettiabrikant; Sayett- 
tucbbereiter, m. 

Scardasse, f. (tiss.), large card, 
grosse Kardâtsche. 

Sceller (charp.), to fasten ; to maks 
fast, befestlgen. 

— hermétiquement, to shut herme- 
tically, luftdicht verschliessen. 

ScbalT, m. (verr.), shelf for the 
glass cylinders , Stàpder ftir 
die GlascvUnder, m. 

3charfz-stahl, m. (ac.) steel for 
edge- tools , Scbartzstahl , m. , 
Stahl Tùr Schneidewaaren. 

Schiste, m. (min.)* schist; shist; 
shislus; $làteySc\iiiil; Scbiefer- 
erde, f. 

— siliceux, m., silidous sçhist, 
Hornflint, m. 

— argileux, clay slate, Thonschie- 
fer, m. 

— à aiguiser, whet slone-slate; 
whet-slate, Schleifschiefer. 

Schisteux, schistose; shislose; shis- 

tQus, scbieferig. 
Scbite, f. (et.), india cofton cloth^ 

indiscber Bauif)v^Q}lenzeug. 
Scbliçb, m. (fopd.)* sUch; schlick; 

stick, Scblamm ; Scblich, m. 
Sciage, m. sawing wages for 

sawing, Sâgen,n. | Sàgetohn,m. 
— , bois de —, m., saw-timber, 

Scbnittholz, n. 
Scie, f,, saw; mill-saw, §àge; 

Môblsàgc, /". ^ 
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Scie (serr.), keyhoU'iOwAjoehskfue. 

— (pot.), poitir'i saw, Tôpfersâge, 
f. ; Schaeidedraht, n». 

— en archet, bow-saw y Bogensâge. 

— â arraser^ tenon sau}^ Absetz-> 
sage ; Absetzsàge mit AnscMag. 

— allemande^ framesaw^ Stellsâge. 
— . bras de —, m,, saiv-hanate, 

Sâgegriff, m. 

— de tM)isselier^ tmon-saWy Pin- 
nensâge. 

— cylindrique, crown-saw, annu- 
lar MWf curvilméar saw; 
drun^-saw: tuoihing'tuh saw, 
Rubdschiieideinascbiue mit 
Kronsagë. 

— à contourner, vierting saw; 
inlaf^g saw ; buhl~saw, Laub- 
sâge. 

— , couper avec la — , to saw; to 
saw offf sâgen : absâgen. 

— à couteau {otÎ.), compass se^w; 
fret saWf Messersâge; Spritz- 
sage. 

— circulaire^ drcular saw, Cirkel- 
sâgmuhle ; Kreissâge, /. 

— a chantourner, sweepsaw: 
boW'Saw; /«iri»tn^-t(;e6,Schweif- 
sâge; Rundsagemaschine. 

— , dents de —, /. pl.^ saw teeth, 
Sâgezâhne, m. pi. 

— sans dents , saw without ieelh, 
ungezahnte Sage. 

— à dents fines, fine-ioôthed saw^ 
feinzahnige Sâge< 

— à grosses dents, coarse-tooihed 
saWf grobzahnige Sage. 

— à dents dé loup, guttel-teeth 
saw\ briar teeth saw^ Sage mit 
Wolfinahnen. 

— dont les dents ont la forme d'un 
triangle scalënej./uind-sat(; teeth j 
Sage deren Zahne die Gestalt 
eines ungleichseitigen Dreieclis 
baben. 

— dont les dents ont la forme d'un 
triangle équilatéral, saw with 
cross cutting teeth, Sage dereu 
Zâhne die Gestah eines gleich- 
seitigen Dreiecks (laben. 



Scie dont lés dents ont la fernie d'un 
triangle isocèle, sàw withpeg 
teeth, fléarh téeth, Sage deren 
Zâhne die Gestali élnes. gtèich- 
schenkligen l)reiecks ha]beh< 

— dont-les dents ont la forme c('nn 
triangle hétéroscële, saw with 
M teeth, ^âge mit M S^bnen. 

-— à dossiëre, saw with backf Sage 
mît Kûckeri. 

— droite, verticale, siraight sàw, 
gerade Sage. 

— , débiter fia — , to saw tijoi, an- 
sâgen ; mit dér Sage ànnerken. 

— â dos, bàckèd sàw, Rbckensâge. 

— à débiter, pit-saw, Schi-ot^ge ; 
Oerlersâge. 

— à découper, pierdng saw, Laùb- 
sàge. 

— , échaperure arquée entre les 
dents d'une — , guUet, bogenfor- 
mige Schwcifung zwischen den 
Sâgezâhnen. 

— , espace entre les dents d'une 
scie, skip teeth ^ fréier llaum 
zwischen den Zâhucn eiuer 
Sage. 

— à évider, à échancrer, à guichet; 
feuillet, m.fturning-saw; sweep- 
saw ; bow saw, Rundsâge ; Loch- 
sage ; Schweifsâge. 

— sans fin , enmess saw, Sage 
ohne Endc. 

— , fer à — , m., sheet for sawsy 
Sâgeblech, n. 

— d'horloger, piercing saw, Laub- 
sage. 

— de jardinier, pruhing-saw; 
crafling saw , Gârtnersagé; 
Baumsâge. . 

— .lame, feuille de la —, f,, saw^ 
olade, Sâgeblatt, n. 

— mécanique, bench saWy Ôâge- 
maschine. 

— à main; égohine, f., hand^saw, 
Faustsâge; Handsâge; Fuchs- 
schweif; Fuchsschwanz, m. ; 
Schlussblatt, n. 

— à main, manche d'une* — , m.» 
saw-pady Lochsâgenheit, h. 
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Scie à deux mains, cross^cut saw, 
Quersâge. 

— à poing; égobine, f.fhand-saw, 
Schrobsâge. 

— à pierre, stone cutter*s saw, 
Steinsâge. 

— à placage, veneer cutting saw^ 
veneermiU, Furnirschneidmùble; 
Furnirsâge, f. 

— rotative; — sans fin, endkss saw, 
Sage ohne Ende. 

— à revider, circular saw ; corn- 
pass saw, Girkelsâge. 

— à refendre, frame-saw ; veneer- 
saw, Brettsâge ; Klobsâge ; Fur- 
nirsâge ; Scbûlpsâge. 

— à ruban, belt or strap saw, 
Bandsâge, f, 

— de scieur de long ; passe-partout, 
m. t long saw; pit satv; whip 
saw , Scbrotsâge ; Brettsâge ; 
Dielensàge ; Spaltsâge, f. 

— deirsisers, cross -eut saw f Quer- 
sâge ; Trecksâge. 

— à travers, great frame-saw; 
span-saWj Spannsâge. 

— à tenon, tenon^saw, Schliess- 
sâge. 

— à tourner^ turning saw, Sch weif- 
sâge. 

—, trait de — , m., saw-notch; 
saw-cut; kerfofa saw, Sâge- 
scbnitt, m. 

— à vider , piercing saw, Laub- 
sâge. 

— à voleur; passe-partout, lock- 
saw; key-hole saw, Lochsàge; 
Stichsâge; Spitzsâge. 

Scierie, f.^ saw-miU; saw-yard, 
Sàgemùhle ; Schneide — , f. 

— à lame sans fin, endless saw, 
Schneidmûhle mit Sage ohne 
Ende. 

— mécanique, saw-machine ; saw- 
mill, kunstlicbe Sâgemuhle. 

Scieur, m., sawyer, Sàger, m. 

— de long, sawyer, Brettsâger; 
Brettschueider. 

—, tréteau, baudet de —, m., saw- 
ing-jack, Sâgebock, m. 



Scieur qui est au-dessous , pit^ 

man, Grubensager. 
— , fosse de — de long, saw pit, 

Sâgegrube, f. 
Sciotte. f, (men.), hand-saw , 

Hanasâge, f. 
Sciure, /*., sawdust^ Sâgespâne, 

m. pi. ; — mehl, n. 
Scléromètre, m. (pot.), sclerome^ 

ter; instrument for measuring 

the density of the ware, Dicbtig- 

keitsmesser, m. 
Scorie,^^. ; laitier, m. (met,) y slag; 

dnders, pi. ; dross ; recremenl ; 

scoria, Schlacke, f.; Geschtir, «. 
— de fer forgé, iron sparkles, pi.; 

scale of iron, Hammerschlag ; 

Schmiedesinter, m. 
— s de la fonte fraîche, f. pi, (fond.), 

refining ctncIer^^Frischscblacke, 

— , séparer les —s des minéraux 

fondus (met.), to separate the 

dross, die Erze ausschlacken. 
—, plein de —s, recremental ; re- 

crementiticU; recrementitmis , 

schlackigt. 
—s du cuivre affiné (fond.), re- 

crements of pure copper. Car- 

schlacken, f. pi, 
— de liquidation, slags ofUg^iotiofif 

Krâtzscblacken, f. pi. 
Scorification, f. , Id. , Verschla- 

ckung, f. 
Scorificatoire ; têt, m. (fond.), ves- 

sel serving to reduce to scoria, 

Treibscherbe, f. 
Scorifîer avec le plomb (met.), to 

mix a métal with lead by smelt- 

ing, ansieden. 
—, se — entièrement (met.), to be 

reduced to scoria; to oecome 

scorious or drossy , au&chla- 

cken. 
Scorpion, m. (lam.), flcced appa- 

ratus for txtbes, feststehendes 

Geràlh fur stàrkere ROhren. 
Scotie, f, (men.), scotia, gedrûckte 

Hohlkehle. 
Scribler; scriber (f. drap), /Ir*^ 
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carding, zum ersten Maie kar- 

dâtschen. 
Sculpteur en bois^ m., carver in 

wood ; wood-carver, Holzschni- 

tzer, m. 
Sculpture, f» (man. bois)^ carving ; 

carved wood, Schnitzwerk, n. ; 

— arbeit, f. 
Seau à charbon, m. (for.)^ coal- 

scuttle; coal-sïwoty Kohlenge- 

fâss, n. 
Sébacide^ m. (chim.), Id.; acid 

extracted frcyin taUow and 

grease, Talg und Fettsàure, f, 
Sébacine; stéatine^ f. (chim.)^ 

stéarine ; steatine^ Talgstoff, m. 
Sébile (met.), vat in which the 

mingled ore is carried to the 

fiirnace, Sturztrog ; Schichttrog, 

m. ; Gemengefâssiein, n. 

— (glac), sebiUa ; wooden bowly 
Auffangtrog^ m. 

Séchage , m. ; sécher (f. pap.), 
drying, Trocknen, n. 

— au four, fw., kiln-drying, Ofen- 
darren, n. 

Séchée d'eau, f, (glac.\ solution of 

putty , leichte ÂuÛQsung von 

Zinnasche. 
Sécher à l'air (bois), seasoning, 

Lufltrocknen. 
Sécherie, f. (blanch., teint., f. 

pap.), dry-house, Trockenhaus, 

n. 
Séchoir, m. (pass.), kind of reel^ 

Art Haspel, f, 

— ; étendoir ; étendage, m. ; sé- 
cherie , f, (blanch. , teint., f. 
pap.), drying - house ; tenter; 
drying-room, Trockenplatz, m.; 
Trockenhaus ; Hânghaus , n. ; 
Hànge, f. 

Seconde, f. (imp.), second proof- 
sheet^ zweiter Abzug. 

— (grav.) , counter - hatching; 
counter-tallying , Gegenschraf- 
firung ; Kreuzschraffirung, f, 

— ; laine ségoviane,/*., second qua- 
lily ofspanishwool,zyiéi\e Sorte 
.spanischer WoUe. 
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Secouer; spatuler; espader (fil. 

lin), heating ; stuinging; sivingl- 

ing ; sivindting , schwingen ; 

schwingeln. 
Secoueur,m. (fond.), /brm-6reaA»r, 

Formbrecher, m. 

— (étam.), workman who shakes 
the vessel about to be tinned, 
Arbeiter der das zu verzinnende 
Geschirr hin und her bewegt. 

Secousse, f. (élect.), shock, elek- 

trischer Schlag. 
Secret, m., secret-spring 1 secret 

drawer, compartment^ geheime 

Feder B "verborgene Schublade ; 

verborgenes Behâllniss. 

— (serr.), puzzle^ Vexier, ti. 
Secteur du changement de marche, 

m. (m. vap.), sector of there- 

versing-gear, Umkehrungssek- 

tor, m. 
Section ; coupe, /"., section, Durch- 

schnitt, m, 
— , f (ch. fer), trajection, Zusam- 

menlreffen ; Durchschnitt zweier 

Schienenwege. 
Sedan, m. (f. drap), Sedan cloth, 

Sedaner Tuch. 
Sedanoise, /". (imp.),peaW, Pariser- 

schrift, f. 
Sédes-bandes, f. pi, (men.), pto/- 

bands, pi., Streifen in den Fel- 

dern von eingelegter Arbeit. 
Sédiment, m. (chim.), Id. ; sett" 

lings ; dregs; lees, pL, Id., Nie- 

derschlag, m. 
— , balte de — , f. (fondj, pounder 

fm^ the sédiment , Senkelholz, 

n. 
Segment de piston, m. (m. vap.), 

segment vf piston, Kreisab- 

schnitt des Pistons, m, 
Ségovie, f., Segovia wool, Sego- 

vierwoUe, f. 
Seigneuriage, m. (mon.), mintage, 

Schlagschatz, m.; Schlaggebûhr, 

f. 
Seizain ; seizan, m. (f. drap), cloth 

whose warp has 1600 threads, 
Tuch mit 1600 fâdiger Kette. 
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Seizaine, /l, packing cord, Pack- 

schnur ; Ballenscnoar^ f. 
Seize : in-seize (imp.). m siœteens, 

Sechzehntelform ; Sedezformat ; 

Sedez^ n. 
Sel ammoniac , sal ammoniac, 

Salmiak, m. 

— ammoniac, efflorescence de — , 
f., efflorescence ofsalammoniac, 
Salmiakbeschlag , m. 

«-^ ammoniac^ esprit de — , m., 
spirit of sal ammoniac , Sal- 
miakgeist, m. 

— d'ambre gris , ambergris-salt , 
Âmbersalz, n. 

— basique, basic sait, basisches 
Salz. 

— à blancbir, bîeaching salt^ 
Bleicbersalz. 

— de brunelle, sait ofprunel^ Sal- 
peterkiigelchen, n. pi. 

—, cristaux de —, w. pi,, salt- 
crystals, pi, Salzkrystalle, m. 
pi. 

— de chaux, sait oflime, Kalksalz, 
n. 

— commun, kitchensalf, Kochsalz, 
n, 

— de corne de cerf, volatile saXtof 
harishorn, Hirschhomsalz, n. 

— cadraique, sulfate of cadmium, 
Gadmiumsalz. 

— de craie, sait of chalk, Krei- 
densalz. 

— de cuivre ; — de Vénus, copper- 
sait, Kupferkocbsalz. 

— cuivreux; muriate de cuivre, 
m., muriate of copper, Kupfer- 
salz. 

— cuivrique, copperish sait, Kup- 
ferschwefselalz. * 

— citrounien à base d'alcali végé- 
tal ; citronnite ; citrate de po- 
tasse, m , citrate of potassa, 
Citronenweinslein, m. 

— , eau mbre de —, /*., biHern, 
Salzmutterlauge, f. 

— fixe, flaxd sait, fixes Salz. 

—, fleurs de — ,./. pi., flowers of 



sait; sak effloretcence , SêAi- 
blumen, f. pL 
Sel fluorique, ^ua^e^ flussspathsau* 
res Salz. 

— fossile, gemme, minéral; — de 
roche, rock sait, Steinsali ; Brd- 
salz. 

—, avec un goût de —, joWy, 

salzicht. 
—, d'un goût de —, sait, saUig. 
—s litbiques , lithic salts, Liih^n- 

salze, n. pi, 

— marin ; esprit de —, m., spirit 
of sait, Saizgeistsàure, f, 

— mural; haliuatron, m., sait ex- 
suding from waUs, Mauersalz, 
n. 

— de mer, sea-sàU; hay-saU, 
Meersalz. 

— narcotique, narcotic saU, Nar- 
kotinsalz. 

— neutre, neutral salt^ Mittelsalz, 
n. 

— de potasse hydratée, scUt of 
hydrateil potassa, Rauoxydhy- 
dratsalz, n. 

— de soufre , sulphur seUt, Sah- 
schwefel, m. 

-— , sur-sel, acid saU, scbarfes 

Salz. 
—, sous-sel, subsalt, Salz mit vor- 

wiegender Basis. 

— sodique, sodaic sali, Natrium- 
haloidsalz. 

— sulfureux, sulphate; suiphite, 
Schwefelsalz, n. 

— de soude, soda-salt, Sodasalz , 
n. 

— séléniteux,«efent^<wtf mW, Spath- 
salz. 

—de Saturne, «aWo/'SûtfMm, Blci- 
salz, n. 

— de soude ; — lixiviel, m., soda, 
Aschensalz, n. 

— tantalique, tantalic sait, Tan^ 
taloxydsalz. 

— de titane, sali of titan , Tilan- 
salz. 

— de tartre, sait oftartar, Wcin- 
steinsalz, n. 
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S#l tripla ; Irisel, m., triple saltf 
Dreisalz, n. 

— de vinaigre, vinaigrette ; smdl^ 
ing sait , Riecbsalz. 

— vanadique^ vanadic salty Vana- 
diusalz. 

— vératrique, veratric *att, Vera- 
trinsalz. 

— végétal ; tartrite de potasse, m., 
vegetable sali ; tartrite ofpotash, 
Krâutersalz. 

— des varechs (chim.}, alga sait, 
Seegrassalz. 

— ytfrricrue, yttrious sait, Yttrium- 
haloidsalz ; Tttriumoxydsalz. 

— zincique, muriate of zinc, Zinli* 
salz. 

Sélëne^m. fchim.)* selen, Selen,n. 
— , oxyde de — , m. (chim.)» *««- 

nioits oxyd, Selenoxyd, n. 
Séléniate, m. (chim.)^ selemate, 

selensaures Salz. 
Sélénide, m, (chim.), selenide^ Se- 

lenid, n. 
Sélénieux, acide —, m., selenkms 

acid, selenige Sâure. 
Sélénique, acide —, m. (chira,), 

selenic acid, Selensâure, f. 
Séléniures, f. pi. (cbim.), selenides, 

SelennietaUe, n. pi. 

— de plomb, /*., seleniurat^ of 
lead, Bleiselenid. 

— de cuivre, m., seleniuret of cop- 
pr, Kupferselenur, n. 

Selle, f. (fond.), scoria, Sattel , 
m. 

— à jeter (étam.), wooden appara- 
tus for cnsting, Giessattel, m. 

Sellette, f. (irap.), tympan-, tym- 
panum, Pressdeckel, m. 

— (charp.), tie on a càbstan, Band 
aro Hebezeiig. 

Semaine,/*., weeJcly pay, wages, 

Wochenlohn, m. 
Semelle (lam.), prepared pièce for 

sheet-iron, zubereitetes Stûck fur 

Eisenblech. 

— (ferbl.), pto/e,Sturz, m. 

— (men), soU, Sohle, f, 

— de l'auge du bocard, f. (met.), 



boUom of the buddler^ Sohle in 
den Pocbwerken, f. 
Semelle, f. (charo.), «o^f, Dachs* 
tuhlschwelle ; Schwelle, Sohle; 
Unterlage, f. 

— en cuivre, en fer {meik.),plated 
sole, Sohle von Messing ; Ëisen* 
platte, f. 

— ; poids de — , m. (mon.), real 
assay-weight of gM and sHver, 
real weigM ofthe métal, wirk- 
liches Probôgcwicht des Golds 
und Silbers ; Richtpfeunig, m. 

Semences , f. pi. (clout.) , small 
nails, kleine Nâgel. 

— (bij.)? smaU ornamental dta- 
monds , Demantsamen ; ganz 
kleine Diamanten. 

— de perles, small pearls {four or 
flvetoagrain), Lothperlen, f. pi. 

Semer ( le canon d'un fusil ), to 

measure, gauge, messen; aus- 

messen. 
Semeur, m. (arq.), poiw^r Q tester 

Polirer |i Erprober, m. 
Sempiterne,m. (et.) . kind ofenglish 

woollen stuff, Art englischer 

Zeug. 
Semple, m. (m. i\ss.), simple, Sem- 

pel, m. 
— , bâton de — , w., simple-stick, 

Sempelstock, m. 
—, corde de —, /"., simple cord, 

Sempeischnur, f. 
Sensibilisé (pbot.), made sensitive, 

angreifbar gemacht. 
Sensibilité, f. (phys.), sensibility^ 

Sensibilitât , f.; leichte Bewe- 

gung. 
Sentëue,/*. (soie), thread of a skein; 

t/iread end, Filze, /'.; Fitzband,n. 

— faden, m. 
Séparable; décomposable (cbim.), 

separable ; divisible, scheidbar. 
Séparage; triage, m., sorting, Aus- 

suchen ; Auslesen, n. 
Séparation , f. (chim.), séparation, 

Trennung; Scheidang, /*. 

— (méc), partiiUmj Abtheilang, 
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Séparatoirc, m. (çhim.); separa- 

tory, Scbcideglàs, n. 
Séparer (met), to part, abscbmel- 

zen. 

— les chiffons (f. pap.), to sort thê 
ragSy die Lumpen aussortiren. 

— les feuilles de carton ( car- 
ton.) , to take out the single poste- 
hoards from thepress, die Pap- 
pen einzeln ans der Presse 
nehmen. 

— les étresses et les cartons dou- 
bles (carton.) I to take asunder 
the double paste-boards, die an 
den Ràndern zusaramengeleim- 
ten Pappenblâtter und doppelten 
Pappen wieder von eiuander 
reissen. 

— , fendre avec un coin , to sepa- 
rate by rneans ofa wedge, abkei- 
len. 

—, emporter en froissant, to pinch 
off; to squeeze off, abklemmen. 

— en pressant , to separate by 
pressing; to squeeze off, abpres- 
sen. 

Sepé (arq), Tshaped screw for the 

breech^ Scbieber, m. 
Sépeau ; cépeau, m. (mon.), wood^ 

block for coining, Holzblock zum 

Mûnzeu. 
Sépoule ; époulle ; cannette ; ca- 
nette, f.; époullin ; espolin , m. 

( tiss. ) , pirn, Einschussspule; 

Schussspule; Ëintragspule, f. 
Séquence, f. (cart.), séquence, Kar- 

tenordnung, f. 
Séraaber (pot.), to beat the pipe- 

clay in the third vat, die Pfei- 

fenerde in der dritten Kufe scbla- 

gen. 
Séran; serin, m. (fil.), hatchel ', 

heckle; flax-comb, Hecbel, f. 

— à cbanvre, hemp-comby Flachs- 
becbel. 

— , peigne de — , w., gill, He- 

chelkamm, m. 
Sérançage ; peignage, m. (fil. lin), 

heckling ; hackling , Hecbeln , 

n. 



Sérancer; serincer; peigner do 

chanvre , heckling ; hackling , 

hecheln. 
Séranceur, m., heckler; hatchel- 

maker, Hechler; Hechelmacher, 

m. 
Serançoir, m., halchel; heckle; 

flax-comb, Uechel, /". 
Serbocal, m. (tréf. d'or), glass 

cylinder, Glaswalze, f. 
Sercbe, f (charp.)i^p{«n£; shingk, 

Schindcl, f. 
Serge, /"., serge^ Sarsche, f. 
-* d'Arcot, f, wooUen and sUk 

stuff, Arcotsersche, f, 

— fine, shattoon, feine Sarsche. 

— de quatre lames, four leaved 
tweel, vierbiudiger , vierfôdiger ^ 
vierscbâftiger Kôper. 

Sergent; tirant, m: (men.), cramp; 
coUar ; hold-fast, Zarjp;e ; Zwin- 
ge; Schrauben— , f.; Leim- 
knecht ; Schraubknecht, m. 

Sergerie, f, (tiss.), serge-manu- 
factory Q serge-trade , Sar- 
scheweberei, f. || Sarscbehan- 
del, m. 

Sergette, f, (él.), kind of serge, 
kleine Sarsche. 

— (tap.), kind of drugget from 
Poitou, Art WoUenteppich aas 
Poitou. 

Sergier; serger, m. (tiss.), serge" 

weaver ; serge-maker, Sarscne- 

weber, m. 
Séricole ; séricicole , industrie —, 

f., silk-husbandry, Seidenbau, 

m. 

— ; séricicole, pays —, m., sUk" 
district, Bezirk in dem der Sei- 
denbau betrieben wird, m. 

Serpent, œil de — , m. (lap.), ser- 

pent-eye, Schlangenauge, n. 
Serpente, f. ipap.), silver, tissue 

paper, Seidenpapier, n. 
Serpentin. m.(arq. ), cock ofa mm- 

ket in former Urnes, Hann eines 

alten Lunteuschlosses. 

— (chim.), worm, Wurmkolbeo, 
m. 
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Serpette, f, (méc), stock-shave, 

Stockmesser. n. 
— , f.; faucillon, m., pruning- 

knife ; vine-knife ; hedging-kni- 

fe; garden-knife, Rebmesser; 

Gartenmesser ; Baummesser, m. 
Serpillière, f., pack-cloth, Pack- 

tuch ; Sack— , n.; — linnen, m.; 

— leinwand- f. 
Serre, f. {(ona,), press, Presse, /". 

— (mon.), rake, Giessrahmen , 
m. 

— -ciseaux (co\ii,),scissors'hold- 
er, Scherenzwinge, f. 

-^ ; pince, f. (m. tiss.), clasp^ 
Presse, f. 

— -éloupe, m. (m. vap.), stuffing- 
boxt Wergbûchse, f, 

feu ; — à creuset, m. ( orf.), 

fire-screen, Feuerschirm, wi. 

Serrer ; pincer, to squeeze in ; to 
jam, einklemmen. 

— contre, to press, to pinchi io 
squeeze agamst, auklemmen. 

— en tirant, to puU m, einziehen. 

— avec des coins, to wedge m, 
einkeilen. 

— une forme (imp.]> to îock up a 
fomif eine Form schliessen. 

-— en liant, to fasten ; to bind fast, 
binden ; festbinden. 

— à vis, to screw in ; to fasten 
wUh a screw y einschrauben. 

Serrière, f. (fond.), stopper ; rake, 

Stosseisen ; Ausstosseisen, n. 
Serrure, f., locky Scbloss, n. 

— à bosse, outside Iock ; ceUar^ 
Iock, Taschenschloss; Keller- 
schloss, n. 

— bénarde, Uxk that may be open- 
ed from both sides, massiver 
Schaft. 

— à broche, à tuyaux, screw-har- 
rel f bay^locky Rohrscbloss. 

— à canon, f., 5/iuWer-totc/», Lauf- 
schloss, n. 

— à clanches, house-lock, Haus- 
schloss. 

— à combinaison^ combinatùm- 
tocki Kombinationsscbloss ; 



Kunstschloss dessen Theile nach 

Buchstaben sich reihen. 
Serrure à clef forée, thom-lock^ 

pipe-keyed Iock, Dornscbloss, n. 
— , crocheter une — , io pick a 

Iock, ein Schloss mit dcm Diet- 

rich aufmachen. 

— à deux fermetures, double shutt' 
ing Iock, Doppelschloss. 

— à housselte, irunk-lock, Fall- 
schloss. 

— à mortaise, morlise Iock, Ein- 
steckschloss. 

— mêlée, forced Iock, verdrehtes 
Schloss. 

— à pompe, Bramah Iock, Bra- 
mah Schloss. 

— à pêne dormant, french Iock ; 
Iock whose boit drops and opens 
by the key, franzôsisches Zu- 
haltuogsschloss. 

— à palâtre, box-lock ; rim-lock, 
Rastenschloss. 

— à deux pênes, stock-locky Fallen- 
schloss ; Riegelschloss. 

— en pêne à bord, Iock with a 
curved boit, Schloss mit krum- 
mem Riegel. 

— à rondelles, round Iock, Schei- 
benschloss. 

— à ressort, spring Iock, Schloss 
mit einer Klappfeder. 

— de sûreté, safetylock, Sicher- 
heitsschloss. 

— secrète, puzzle Iock, Buchsta- 
benschloss ; Malschloss. 

— , trou de la — , m., key-hoie, 
Schlùsselloch, n. 

— à demi-tour, half Iock, Halb- 
tourschloss. 

— à double tour, doMe Iock, Dop- 
pel tourschloss. 

— à deux tours et demi , two and 
a /ia2/'/ocA;,Dritthalbtourschloss. 

— treffîère , tréfllière, Iock that can 
only be opened from one side, 
Schloss das nur von einer Seite 
her geôffnet werden kann. 

Serrurerie, f., iron-mongery, Ei- 
seuhandel. 
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Serrurerie, grosse — , iron-workj 

Eisenarbeit, f, 
— , locksmith*s art, businesSj 

Schlosserei, /*.; Schlosserhand- 

werk, n. 
— , locksmith^swork, Schlosserar- 
• beit, f. 
Serrurier, m., locksmithy Scblos- 

ser, m. 

— en bâtiments, bell-hanger, 
Schlosser fur Neubauten. 

Serte, f, (bij.), seiting in a hezil, 
Fassen; Éinsetzen der Diamau- 
ten. 

Sertir (bij.)> to set in a hezil, fas- 
sen ; einsetzen. 

Sertissure ; sertie (bij.), setting in 
a bezil, Fassuug, f, 

— à biseau creux, hollow setting 
in a hezil, bohle Fassung. 

— à filet, setting with a narrow 
/f(/9/, Fassuug mitschmalem glat- 
tem Bande. 

— ; enchâssure, f. (bU.), setting; 
qirdle^ Fassung; Ëinfassung, 

— à feuilles, fdiated setting, Fas- 
sung mit Laubwerii. 

— à griffes, setting with catcheSy 
Fassung mit liâkeln oder Klauen. 

Servante, /".; valet de pied, m. 
(men.), bench-vice, Rnecht ; 
Stehiinecht, m. 

— ,f. {\m^.],chase-holder, Ràhm- 
cbenbalter ; — tràger, m. . 

Service, mettre hors de — (méc), 
to wear out, abnutzen. 

Sesquicarbonate de soude, sesqui- 
carbonaie of soda, anderthalb 
koblensaures Natron. 

Sesquioxyde de manganèse hy- 
draté, sesquioxyd of hydrared 
manganèse, Mangan&beroxy- 
dalhydrat. n. 

— de plomo, sesquioxyd of lead , 
BleisesquioYvd, n. 

Sesquisulfure de fer, m., sesquisttl- 
phuret of iron, anderthalbfachcs 
Schwefeleisen. 

Seuil, m.; grenouille ; crapaudine, 



f. (méc.)^ sole; socket, ZapfeB' 
mutter; Pfanne zu einem Zapfen, 

f 
Seuil de la porte yfn., threshold, 

Thùrschwelle, f. 
Sève, f. (bois), sap, Nahrungs* 

saft, m. 
— , bois en — , m., wood in the 

sap, Saftholz, n. 
—, couleur de —, f., sap-colour, 

Saflfarbe, f 
Sextant de réflexion, m. (phys.), 

Hadley*s sextant, Spiegelkreis, 

m. 
Siamoise, f, cotton stv/f; eotton 

cloth ; cotton check , Éotonnade, 

f; RaumwoUenzeug, m. 
Siccatif, m., siccative, Trocken- 

farbe, f. 
Sièges , m. pi. ( verr. ) , hanks, 

Rànke, f. pi. (im Glasofen). 
Sifflet; —pour locomotive, whistle; 

steam-whistle. Dampfpfeife, f. 
—, eu — , bevel ; hance ; haunce, 

schràge ; verloren gehend. 
Signature, f. (Imp.) , signature, 

Bogenzeichen, n.; Signatur, f. 
Signer, to stamp, stempeln. 
Signes, m. pi. (met.), marks ofthe 

working of furnaces, Zeicheti 

des Ofengangs. 
Signet, m. (rel.), marker; tassel, 

Lesezeichen ; Blattzelchen, n. 
Signole, m. (fil.), kind ofreel. Art 

Haspel, f. 
Silex; caillou-silex, m. (pot.), 

âint ; pebhle ; silicium, Kiesel ; 

Kieselstein, m. 
Silicate, m. (chim.), silicate, kiesel- 

sauer, kieselsaures Salz. 

— de chaux, m., silicate of lime, 
kieselsaurer Kalk ; Bleioxydsi- 
licat, n, 

— de fer, silicate ofiron, kiesel- 
saures Eisenoxyd. 

—s alcalins (verr.), alcaline siU^ 
cates, alkalisches Silicat. 

— de protoxyde de fer et de man- 
ganèse (vérr.), siHeaie of prot- 
oxyd ofiron tundof manganèse, 
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Silicat Yon Eîsenprotoxyd und 

Mangan. 
Silicate d'alumine (verr.)> silicate 

of alumina, Âlaunsilicat, n. 
Silice^ f. (cliim.), vitriflable earih, 

schmelzbare Érde. 
Silicium, m. (cbim.), /d., Kicsel- 

sloff. m. 
Sillon^ ra. (fil."), furrow ; trace ; 

mark, Furthe, f. 

— (tréf., ép.j, raising of the wire 
on the hobbin , Erhôhung des 
Drahts auf der Spule, f. 

Simbleau; m. (charp.i, radius-Une^ 
Zirkelschnur ; Zirkelkette, f. 

Simblot, m. (tiss. ), warp for 
fiaured stu^s , Aufzug , Zetlel 
Oder Schergaru zu geblumten 
Zeugen. 

Similaire, corps —s, m. pi. (phys.)» 
similar bodies, gleichartige Kdr- 
per, m. pi 

Similor, fw., similor ; pinchbecky 
Scbeingold ; Prinzmetall ; Simi- 
lor; G oldkupfer, fi. 

Simple (cbim.)^/d., einfach. 

Sina (soie)^ chinese-silk , chiue- 
sische Seide. 

Singe, m. (méc), wincUass, Affe; 
Kreuzhaspel, m. 

Sînople, faire le — (grav.), to point 
outthegreen colour bylines, die 
grùne Farbe durch Striche an- 
zeigen. 

Siphon^ m., siphon, lïeber, m. 

Sismoraëtre^ m. (phys), sismome- 
teir^ Erdbebenmesser, m. 

Sixain de rubans de lainè, pocket 
ofsijc pièces of woollen ribbons. 
Pack von sechs Stùck Wollen- 
bândern. 

— de cartes, half à dosen of^lay- 
m^-card^j halbe^ DutzendKar- 
tenspiele. 

— d'épingles, ôundteofGOOO pins^ 
Pack Oder Bfiindel vou 600D Steck- 
nadeln. 

Smaràgdin ; vert d'émeraude, ètnê- 

raid green, Scbmaraedffrdu. 
Smàrà^doprase ; f fati enefàude, f. 



(lap.)t smaragd prasus^ Schma- 

ragdpraser^ m. 
Socle^ m,, sockle Untersatz; Sockel, 

m.; Fussgestell, n. 
Sodalque (chim.)> sodaic, sodahal- 

tig; natronbaltig. 
Sodium; nalrium, m., Id.; Id., Na- 

trium , n. 
Soffre, m. (for.), iron ring which 

is placed under the pièce about to 

he pierced, Lochring, m. 
Soie, f., silk, Seide, f. 
— , de — , silk; silken; silky^ sei- 

den ; von Seide. 

— apprêtée, dressed silk, zuberei- 
tete Seide. 

— non apprêtée, undressed silk, 
unzubereitete, unfertige Seide. 

— à broder, slack silk, Slickseide ; 
flache Seide ; Plattseide. f. 

— , bourre de — , f., silk waste; 

waste silk; floss silk, Gallett- 

scide. 
—j bobine de — , f., réel of silk, 

Spindcl Seide. 

— en bottes, packed-up silk, ver- 
packte Seide. 

~ blanchie , bleached sUk , ge- 

bleichle Seide. 
— , à courte ■—,♦»., short stapled, 

kurzhaarig. 

— de cochon pour les pinceaux, 
pencil-bristle, Plnselborste, f. 

— , canette de — ; bobine de — , f., 
silk-bobbin ; silk-roller, Seiden- 
roUe, f, 

— crue, écrue ; écru, m., raw sîlk; 
unbleached silk , ungekochte , 
uuentschâlte Seide. 

— à coudre, sewing silk, Nâbsèide; 
Gusirseide. 

— décreusée, cuite , scoured silk, 
hoiled silkf gekocbte, entscliâlte 
Seide. 

— , filature de — , /l, sUk-spinning 
n silk-'irnill, Seidenspinnerei, f, 

— , fabrication de la —, f , silk- 
weaver's trade, Seiden wcberci, f. 

—, ai àé —, th., silk thr.èàd, Sei- 
denfaden, m.; Séidéngârn, n. 
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Soie, filature mécanique de — , f., 
spinning silk-miU, Seidenmûhle. 

— , fabrique de — ^f., silk manu- 
faclory , mill , Seidenfabrik ; 
Seidenmûhle, f. 

—, filateur de — , m.,sUk-spinner, 
Seidespinncr^ m. 

— en flocons^ flock silk^ Flock- 
seide. 

— filée, spun silk, Seidengarn, n.; 
gesponnene Seide. 

— grège , non ouvrée ; grége ; 
grèze, f. , raw silk^ robe Seide ; 
Rohseide ; Gregseide, f. 

— , lustre de —, m,, silk-glosSy 

Seidenglanz, m. 
—, à longue — , long-stapled, lang- 

haarig. 
—, marchand de —, m., silk-mer- 

cer, Seidenhândler, m. 
—, moulinage de la —, m., silk- 

throwing, Zwisten der Seide, 

n. 

— en moches, unprepared silk, 
unpràparirte Seide. 

— mj -cuite, halfboiled silk, halb- 
gekochte Seide. 

—, moulin à —, m.; machine à or- 
gansiner, /*., spinning mill; 
mUl, Seidenfilatorium, n. 

— moulinée, ouvrée, thromn silk, 
filirte, moulinirte Seide. 

— ouvragée, ouvrée, wrought silk^ 

verarbeitete Seide. 
— , panne de — , f., silk feather 

shag, Seidenfelbel, m. 

— plate, floss silk, Flossseide. 

— ; queue (d'une lime), fang, 
tang; longue; spike, Âugel, f. 

— sina, China sHk, chinesiscbe 
Seide. 

—, tisserand en — /m., silkweav- 

er, Seidenweber, w. 
—, ver à —, m,j.silk worm, Sei- 

denraupe, f. 
Soierie, /"., silk-trade, Seidenhan- 

del, m. 

— , silk^manufactory; silk-mill, 
Seidenfabrik, f. 



Soierie, silk goods ; sUks, pl,j Sei- 

denwaare, f. 
Soixantaine, f., sixly, Schock, n. 
Solamire, /". (et.), slufffor sieves , 

Zeug fur Siebe, m. 
Solanine, f, (chim.), /d.; alcaloid 

extract from tke solanum dul- 

camara, Âlcaloidextract aus der 

Solanum dnlcamara.^ 
Sole, f. (charp.), sole, Soble; 

Scbwelle, f.; Sohlstùck, n. 
— s d'un moulin à vent, sleepers, 

soles of a vHndmill, Grund- 

schwelle, /*. 

— d'un taquet à oreilles, f, 
(charp.), step ofakevel, Rreuz- 
holzklarope, f. 

— , f. (m. vap.), body of the fur- 
nace, Heerd der Dampfmaschiue, 
m. 

Soleil, m. (pap.), kind^of paper, 
Sonnenpapier, n. 

— , (orf.), ornamental sun^ Sonne, 

f- 
Solîfere, f. (for.), kind offUU iron- 

har, Art flache Ëisenruthe. 
Solin, m. (charp.), solin^ Sparren- 

weite, f. 
Solitaire, m. (lap.), solitaire, SO' 

litâr, m. 
Solivage, m. (charp.), calculation, 

estimation of the beams contain- 

ed in a pièce of timber, Balken- 

berechnung, f. 
Solive; poutre, f.; bois d'équar- 

rissage, m, ,squared timber\ 

heam ; joist, Balken ; Bodenbal- 

ken; Deckeubalken, m.; Kant- 

holz ; Eckenholz, n. 

— de brin, trunk-heam^ Stamm- 
balkeu. 

— de sciage, saw-beam^ Schnitt- 
balken. 

— . passante, coUar, Durchzug, m. ; 
durchgehender Balken. 

— croisée (charp.), cross-beam, 
Kreuzbalken. 

— , poser des —s, to joist, Balken 
legen. 

— supérieure^ poutre de dessus, 



f. (charpO. «PI»*'' fafttr ; ikittl, 
OberballieD, m. 
Solive d'enchevtlrure, btamjointi 
wilK tht Mmmers, mit àem 
Sticbbalken verbandener BoOea- 

Soliveau, m., imailj'oùf, Bàlklein; 
klelner Balken. 

— de grillage de charpenle.yijtft 
of a grattd foundattort, y ' 
Bchwelle, f, 

Solîïure, f,, timber work ; ft 
Gebàlkwerk, n. 

Soties, f. fri, (maul.), molu of a 
paper un'nd-rntU, Grundlialkea 
einer Papierwindmilble, f. pi. 

Soluble (cbim.), salifie. aullDslicb. 

SolulioD; analyse,^, (chin.), solu- 
tion ; itissolutîon ; anatyiii, Auf- 
lOsuDg; ZersetzuDg, f. 

— de conlinuilé, îoiaWon, Tren- 
Qung etnes Gauzeu. 

— de céruse; blanc de plomb, m,, 
solution of ceruse in vimgar, 
BleiweiasaufISsutig, f. 

— anriJire (cbim.l, auriferous so- 
lution, Golrliropfen, m. 

Sominaire, composer ua titre en 
— (imp.), (o compose Ihe flrsi 
Uni of a title throughouf, and 
toindent the foUmoing Unes, die 
ersle Zeile eines Tilels dureb- 
gehend setzen und die folgenden 
cinzieben. 

Somme, /. (clout,), 12000 nails, 
12000 Nàgel. 

— Iverr.), load of glass, Last 
Glaa. 

SomFnel,m. (cbarp.), tummit, Sie- 
bel, m. ; Firste, f. 

Sommier, m. (charp.), trimmer; 
bindiag-joist ; beam ; post ; (ran- 
iom; sitmmer, Sturz; Trâger; 
Tragïbalken ; Untenug ; Diircli- 
zug; Hittelbalken, m. 

— d'un pont, horixanlal beam ofa 
bridgt, Brûckenbalkcu ; — baum. 



— ; masse, f, (m, i 
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Backen, m.; Kloti, it.; Jdden- 
klDtz, n. 

Sommier (bal.), beam, tnw, arm 
of a balance, Wi^eballien, m. 

— d'en baut, m. [imp.], upper- 
raftar; joist; girder, Oberbal- 
kcD, m. (an elner Buchdrueker- 
pressel. 

— j m. (imp.), tvinter, Presabal- 

— d'en bas ; petit —, louxr-rafter, 
btam, Unterbalkes; Querbalki 

Oberlbeil ei 



Nn rMs, 

scbienen, f. pi. 
Sommiires, /. pt. [èU], woollen 

slu/ffrom Languedoc, Wollen- 

leng ans Languedoc, m. 
Son, m., bran, Kleie, f. 
— , eau de —, f, 6raB-(«o, Kicien- 

—, de —, branny, kleiielit. 
Sondage, m. (ch. fer),t>orinf)', Son- 

diren: Bohren, n. 
Sonde, f, ; plomb, m., piumfi; 

Slummet ; tOHndtnjT, Senkblei ; 
leilolb; Lolhjti.; Bleiwurl, 

— (ptomb.). pieker, Ràumer; Aus- 



Sonder (cbarp.), to examine hu 
boring or cûtting, anbobreu,- 
anbaucu; uniersucben. 

— |imp.]i 'o prolw, sondiren. 

— {yen.],ioexainin»hy Oti souad, 
durcb den Klang unleraucben, 



Sonner (noD.), lo chink, durcb 

den Klang un(ersucben, proben. 
Sonnerie, {. {'aoT\.),sMktngu>ork; 

clock-work, Scblagwerk, n. 

innelier. m., beU-maktr, Schel- 

lenmaclier, m. 

innelle , f. , hand-bell | house- 

bOl, Handglocke; Klingel, f, | 

Bauaglocko ; Scbelle, f. 
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Sonnette, f. (charp.), pilé-driver, 
Ramme, f. ; Rammgeriist, n. 

-*- [imp.)jjoose letters: Unes badly 
justified , lose Buchstaben ; 
scMecht ^usgeschlossene Zeilen. 

— (grav. caract.), mallety Stempel- 
hammer^ m. 

— , pose de —s, /"., beU-hanging, 

Schelleneinsetzung, f. 
Sorbate, m., sorbate, ebereschen- 

sauer; ebereschensaures^, spier- 

saures Salz. 
Sorbier, m. (bois), sorb, Spier- 

lingsbolz, n. 

— sauvage ; cormier sauvage , 
quickbeam ; quicktree, Vogel- 
beerholz; Ebereschenholz ; Ei- 
bischholz; Maasbeerholz, ». 

Sorbonne, f. (men.), glueing-room, 

Lelmort, m. 
Sorie, f. (f. drap), merino wool^ 

Soria. f. 

Sorne. /. (met.), scoria, Schlacken, 

f.pl. 
Sorti de l'embolture (charp.), oui 

of joint, kammlos. 
—, tuyau de —, m. (m. vap.), de- 

tivery-tap; ouilet-pipe, Aus- 

gangsrohr; Ausstrômungsrohr , 

Sortir ; passer, to run over, ûber- 
laufen. 

— les crasses (met.), to draw the 
slags, ausschûren. 

— (des rails), to run off (the rails); 
to wriggleoff, von den Schienen 
ablaufen. 

Soubassement, accoudoir de fenè* 
tre, m. (men.), ûaning ofa win- 
dow, Fenslerlchne,^/". 

Souc, m. (met.), me of the chief 
parts of a tilt, einer der Haupt- 
theile des Hammergerûstes. • 

Soucherie, f. (met.), tilt-frame, 
Hamnaergebâlk n. 

Souchon, m. {(or.), strofig, short 
tron-fcar, dicke und kurze Eisen- 
stange. 

Soucis de hannetons (pîW8.)î *twc/i- 



iuff, Fransenqatstehett; Bfischel- 

quâstchen. 
Seudable, solderahîêt Idthbar. 
Soudage, m., soldering ; welding, 

Lôthen, n.; LOtbong, ^.;Scliweis- 

sen, n. 
Soude, f. (chim.)t soda, Aschen- 

salz, », ; Soda ; Sodé, f, 

— muriatée, f,; chlorhydrate de 
— , w. , hydrochlorate of sàdaf 
Kochsalz, ». 

— brute, du pays, kelp, ordinâre 
Soda. 

— caustique, f. , causticsoday àtzen- 
de Natronflûssigkeit. 

Souder ; — sur, to solder ; to fasten 
upon by soldering, lôthen ; ver- 
lôthen ; zusammenlôthen. 

— ensemble, shuUing together; 
shutting up, zusammenschweis- 
sen ; Anschweissen ; Aufschweis- 
sen. 

— , fer à — , copper boit; coppcr- 
bit; soldering-iron, Lôthkolben ; 
— eisen. 

— le fer, to weld iron, das Eisen 
schweissen. 

— avec du bismuth, to solder tuUh 
bismulhy wismuthen. 

— (pass.), to join by weaving, 
anstossen ; ansetzen. 

— à chaud; corroyer, to fasten 
upon by forging ; to weld, auf- 
schwcissen. 

— à chaude suante (for.), to weld, 
schweissen. 

Soudure, /"., soldering, Lôthe; Lô- 
thung,/*. ; Zusammenschweissen , 
». 

— , soldering, Lôthslelle, /". 

— (ferbl.), soldering, Saum, m. 

— (for.), welding, Schweissen, 
». 

— (for), shut, Schweissstelle, f. 
— , solder, Loth, ». 

— autogène, autogeneous soldering, 
Zusamraenschmelzen ohne Loth. 

— blanche et molle, soft solder^ 
Weissloth. 

— de canon à fusil, f, sttture ofa 
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gun-barrd, Nahtam Flintenrohr, 

/• 
Soudure forte ; braser ; brasure^ /*., 
hard iolderifig; brazing', braze^ 
ing, HaHlOtheU^ H. 

— forte, hard solder, Hartlolh; 
Schlagloth, «. ; Strengloth, n. 

— fondante, soft solder, Schnell- 
loth, n. 

— de for, iron-glue, Eisenkitt, m. 

— à huit (orf.), solder cowposed of 
7/8 ufsilver ani 1/8 ofcopper. 
Loth mit 7 Theileu Silber und 1 
Theil Kupfer. 

— légère, tm solder, Zinnlolh. 

— , mettre en — (iap.), to flx, 
solder the diamond, einlôlhen, 
ins Loch einsetzen. 

— tendre, soft solder; Hn solder, 
Weichloth; Schnellloth; Ziun- 
loth ; Weissioth, n. 

— à tuyaux, solder for pipes, Rôh- 
renloth, n. 

— tendre ; soudure, soft soldering, 
Weichlôthen, n. 

Soufflage, m. {yeTr.),glass-hUnuing, 

Glasblasen, n. 
— , ttotuing^ Blasen, n. 

— (m. vap.j, spindle, Dampfspin- 
del, f. 

—, four de —, m., glass-melting 

furnace, Schmelzofcn, m. 
Soufflant, cylindre — ,m.,blotving- 

cylinder, Blasecylinder, m* 
—, machine — e, fàrfe-beUows; 

bktst engine; Uowing-engine; 

bloicing -machine, Blasegebâlge, 

n. ; Blasemaschine, f. 
Souffler, officier qui souffle (verr.), 

glass-blower, Glasblâser, m. 

— (ém), to blow, blasen. 

— (verr.), to blow glass, blasen. 

— (for.), to blow, anfachen. 
Soufflerie, f. (met.), blast-engine, 

Blasemaschine. 

— hydrostatique, ^., hydrostatic 
blast, Wassergebiàse, n. 

Soufflet, m., betlowsjpi.; pait of 
belhws, Blasebalg; Balg, m. 



Soufflets, pi. (fô^.)> blast; blast - 
engine j Geblase; Gebâlg, n. 

— , le petit —, bellows in a flnery, 
Frischbalg, m. 

— à double yent, à ddnble âÉë, 
double bellows, doppeller Bal g. 

— , faire aller les —s, to blott the 

beUwvs, das Geblâse anlassen. 
—, forcer le jeu des — s, to force 

the bellows, das Geblâse ûber- 

spannen. 
•^, suspendre le mouvement des 

— s, to suspend the action of the 

bellows, die Bàlge abhângen. 
—, encorbellement des — s (met.) , 

twyer arch, Formgewôlbe, n. 
—s en cuir, leathern bellows, Balg- 

geblâse, n. 
— , bascule du — , /*., swlpe, Balg- 

schwengel, m. 

— cylindrique, blast cylinder, Bla- 
secylinder, m. 

— de chambre, snapper bellows, 
Feuerpùsler, m. 

Souffletier, m., 6e//ow;s-ma^r, Bla- 

sebalgmacher, m. 
Souffleur, m. (verr.), glass-Uower, 

Glasblâser, m. 
Soufflure, f, (verr.)j ^^eb; seedy 

glass, Blase ; Hôhlung, f. * 
Soufrage, m., sulphuring; dipping 

in brimstone, Schwefeln, n. ; 

Schwefelung, f,; Eintunken in 

den Schwefel. 
Soufre, m., sulphur; brimstone, 

Schwefel, m. 

— aérien, aerial sul^hur, Lufl- 
schwefel, n. 

—, boule de —, /"., sulphur-bally 
Schwefelkugcl, f. 

— canons de — , w. pi., brimstone 
canes, Schwefelstangen, f. pi. 

— à canon, roll sulphur, Schwefel 
in Stangen. 

— cru, de grillage, torrefled sut- 
phur, Treibcschweftl. 

*-, chambre au —, f., room fbt 
toncreting the sublimed sulphur y 
Schwefelkammer, f. 

-i- doré d'antimoine ; oxyde d*an- 
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timoine sulfuré , m. (cbim.) , 
combinatUm of antimony, sul- 
phw and oxygen, Goldschwefel, 
m. 
Soufre, estampe en — ,f. , impression 
in sulphur, Schwefelabdruck, m. 

— fabrique de — , f., stUphur- 
works, pi., Scbwefelwerk, n. 

— ,foie de —, m., liverof sulphur, 

Schwefelleber, f. 
—, fourneau à raffiner le — , m,, 

kiln for purifying sulphur , 

Scbwefellânterofen, m, 
— , fleurs de — , f. pU, flmuers of 

sulphur; flour of sulphur ^ 

Schwefelblumen, f. pi. 

— de grillage, torrefied sulphur, 
Treibschwefel ; Trippschwefel. 

—, gâteau de — ; cuivre vitreux, 
plate of sulphur, Schwefelku- 
chen, m. 

— hydrogéné, hydroguret of sul- 
phur, Schwefeihydrat, n. 

— laitier de — , m., scoria of sul- 
phur, Scbwefelschlacke, f. 

— , lait de — ,m., precipilated sul' 

phur, Schwefelmilch^ f. 
— , moule de — , wi., brimsione- 

mould, Schwefelform, f. 
—, «ine de — , f., ore of sulphur, 

Schwefelerz^ n. 

— oxygéné, oocygenated sulphur, 
Schwefeloxyd, n. 

—, poêle à soufre, /"., pan for melt- 

ing brfmsfonc, Schwefelpfanne,/". 
— , phospbure de — ,m,fphosphor- 

et of sulphur, Scbwefelpbos- 

pbor, m. 
— , purification de —, /"., puriflca- 

tion of sulphur, Scbwefellàu- 

terung, f. 
— , retorte pour purifier le —, f., 

retort for purifying brimstone, 

Schwefelkolben, m. 
— , tuyau à —, m., flue of a sul- 

phur-kiln, Scbwefelrôbre, f, 
*-, trou pour recueillir le — , m., 

hole for the roasted sulphur, 

Schwefelfang, m. 
vierge transparent; (rubine 



d'arsenic, f., native realgar; 
redarsenic, Scbwefelrubin, m. 

Soufre vierge en filets; soufre capil- 
laire, native sulphur in shape of 
filaments^ Haarschwefel. 

—, vapeur de —, /"., sulphurous 
gas, Scbwefeldaropf, m. 

— végétal, vegetable sulphur^ 
Klopfpulver, n. 

Soufre; sulfureux, sulphureous; 

sulphurous, schwefelhaltig. 
Soufrer ; ensoufrer, to sulphurate ; 

to match ; to sulphur ; to dip in 

hrimstone, schwefeln. 
Soufroir, m., sulphuring room, 

Schwefelkaromer, f. 
Souillard , m. (cbarp.) , brace , 

Strebe, f; Strebebalken; Strebe- 

pfeiler, w.; Strebeband; Strebe- 

holz, n. 
Souillure, f (teint.), tainted dye- 

ing, Mischfàrberei, f. 
Soulier du siphon ; talon du siphon, 

m. ; heuse, f. (pomp.), «pper box 

of a pump, Pumpenschuh, m. 
Soulière, f„ bar-iron; rod-iron, 

Staugeneisen, n. 
Soupape, f., valve ; clack, Klappe, 

f. ; Tentil, «. 

—, qui a de nombreuses — s, many- 
valvedy mit vielen Klappen ver- 
sehen. 

—, à — , valved; with a valve, mit 
Klappen versehen. 

— à air du condenseur (m. vap.), 
blow-valve; blow-throughvcUve, 
Blasveutil, n. 

— d'aspiration , suction-valve; 
exhausting, exhaustion-^alve , 
Einlassventil, n. 

— d'arrêt, stop-valve^ Sperrklappe ; 
Aufhalt— . 

— d'ascension, up-stroke valve; 
suction-valve, Aufsteigeklappe ; 
Pumpenschuh ; Sauger, m, 

— d'accès, d'admission (m. vap.), 
steam-valve, Zugangshahn, m. ; 
Dampfklappe, f, ; SchuarcbveA- 
til^ n. 
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Soupape^ appareil de — s, m., clack- 

gear, Ventilapparat, m. 
—, boite à — ,/., clack'box, Klap- 

penbùchse, /. 

— conique (m. vap.)^ conte valve; 
cône valve, Kegelventil, n.; ke- 
gelfôrmige Klappe. 

— à clapet, clack-vàlve; clack- 
door, Klappe, f, 

— à coulisses, f, ; Bramah, m. (m. 
vap.), sUding valve^ Gleitklappe, 

f. 

— donnante, floced valve, fixes 

Ventil. 
^- à D (m. \ap.), D valve, D 
ventil. 

— à expansion, eœpansion-valve, 
Expansionsventil, n. 

— d'équilibre, equilibrium valve, 
Gleichgewichtsventil, n. 

— glissante, sliding valve, Gleit- 
klappe, f. ; Schieberventil, n. ; 
Zapfen, m. 

— à gorge, ihrottle valve, Dros- 
sel ventil. 

— à garniture (m. vap.), equili- 
drium steam-valve , Gleichge- 
^ichtsventil. 

— longitudinale, f., longitudinal 
valve, Lângenventil, n, 

— levante, lifting valve, H eb ven- 
til, n. 

— plate ou enfilée (m. vap.), flat 
steam-valve, flaches Ventil. 

— de prise d'eau (m, vap.), feed 
valve, Speiseklappe. 

—, porte de — , f., clack-dooTy 
Ventilthùr, f. 

— renversée, atmosphérique pour 
chaudière, reverse valve for 6ofi- 
er, Luftventil des Kessels. 

— reniflante (m. vap.), snifting 
valve, Schnarrrentil, n. 

—, système de —s, m., set of 
valves, Klappensystem, n. 

— de sortie, eduction valve, Âus* 
lass ventil. 



Soupape à 80ulëvement| (m. vap.)^ 
lifting valve, Hebventil, n. 

— de soufflet, f., valve; clack, Bal- 
genklappe, /. ; — ventil, n. 

— qui donne la vapeur pour purger 
le condenseur, upper blow thro'- 
valve, Dampfventil zum Reinigen 
des Condensators. 

— tournante (m. vap.), rotary 
valve, Drehventil, n. 

Soupente, f. (méc), suspension- 
joist, Hângebalken, m. 

— (serr.) , iron support of a 
chimney, eiserne Stùlze eînes 
Rauchfangs. 

Soupeser, 1o weigh in the hand, 

in der Hand wàgen. 
Soupirail, m. ; ventouse ; lumiëre, 

f. {m. vap.), steam-hole, Dampf- 

loch, n. 
Souple; flexible, supple; pliant; 

flexible, geschmeidig; biegsaro. 
Souquet, m. (for.), wooden wedge, 

Holzkeil, m. 
Sourcil, m. (charp.), casing, Sturz- 

verkleiduug der Thûr, f, 

— de porte, m. (men.) , lintel, 
Oberschwelle, f. ; Sturz, m. 

— de corniche, lintel of a comice, 
Oberblâttchen, n. 

Sourciller, m, (glac), projection 

ofthe glass-furnace, y orsprnng 

am Glasofen. 
Sourd (bij.), cUmdy; flatvy, trïib ; 

wolkig. 
Sourdine, f, (horl.) , sourdine, 

Sperrfeder ; Schlagsperre, f. 
Sous-acétate de cuivre, subacetat 

of copper, basisch essigsaures 

Kupferoxyd. 
Sous - carbonate de soude , m. 

(chim.), soda; potash, Lôthsalz 

n. 

— de cobalt, m., subcarbonate of 
cobait, 2/5 kohlensaures Ko- 
baltoxyd. 

— de potasse, subcarbonate of po- 
tassa, einfaches , kohlensaures 

Kali. 

— de cuivre, suhcarbonate of 
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ebppeTf hàlbkoblensauret Ka- 
pferoxydbydrat. 
Sons-chloride de potasse^ subchlo- 
ride of potassa, unterchlorlg- 
iâures Kali. 

— de chaux, suhchloride of lime, 
unterchlorigsaurer Kalk. 

— de magnésie, chloride ofmag-- 
nesia^ unterchlorigsaure Magne- 
sia. 

Sous-falte, m. (charp.), crawn- 
post ; icing-post , Giebelspiess, 
m, ; Giebelsàule , f. ; Giebel- 
spitze, f. 

Sous- fondeur, m. (met.), under- 
smelter, Kleinschmelzer, m. 

Sous-garde , f. (arq.) , trigger- 
guard, Sicherbeitsreif; — ring, 
m. ; Abzugsbùgel ; liandbugel, 
m. 

Sous-oxyde, m. (chim.), suboxyd^ 
Suboxyd, ». 

— de natrium, suboxyd ofsodiumy 
Natriumsuboxyd. 

— de plomb, m., red-lead, Blel- 
suboxyd, n. 

Sous-sel, m. (chim.), suhsaltf Un- 

tersalz, n. 
Soutènement, m. (charp.), sfay; 

prop, Strebepfahl, m. 
— , mur de—, m., retaining-wall; 

breast-waUy Schïitzmaaer; Stùtz- 

mauer, f. 
Souterrain, m. (ch. fer), tunnel, 

Tunnel, m. 
— , puits de — , m., tunnel-pit^ 

tunnel - shaft , Tunnelschacht , 

m. 
— , construire, faire un —, to 

tunnel, einen Tunnel anlegen, 

bauen. 
Soutien, accot, noyau, tampon dans 

le moulage de la porcelaine, 

wedge, Keil, m. 
Soulrait, m. (f. pap.), lower press- 

board, unteres Brett an der 

Presse. 
Soyère, industrie — , silkindustry, 

Seidenzucbt; Seidenverarbeitung, 



Sfjalt ; spath, m. (met.)) spar^SftH; 

— stein, m. 
Spatule, spatula; spattle^ Spatel, 

f. ; Scheit, m. 
Spatuler du chanvre , beating ; 

iwinging\ swingHng: swindlingj 

schwingen; schwingeln. 
Spécification (de brevet), spécifi- 
cation, SpeciGcirung, f. 
Spécifique (phys.), spécifie, speci- 

fisch. 
Speis ; alliage métallique , m, 

{ fond. ) , melollic mixture ; 

amalgam , Speise ; Metalhni- 

scbung, f. 
Sphéromèlre, m.jSp^eromefcr, Ku- 

gelmesser, m. 
Spinlhéromëtre, m. (phys.), spin- 

therometer, Funkenraesser, m. 
Spiral, spiral, schneckenfôrmig ; 

spiral — . 
— , spiral spring, Spiralfeder, f, 
— (horl. ), spiral, pendukim-sprinsif 

Spiralfeder. 
Spirale, f., spiral Une, Schnecken- 

linie ; Spiral—. 
— , enroulement en — > w»., vo- 

lution, Spiralwindung ; Schne- 

ckenwindung, f. 
— , en — , spiraliy ; spiry, Spiral- 

fôrmig. 
Spiritualisation, f (chim.), spiri- 

/tt(2/i2a/ion, Vergeistigung; Ver- 

fliichligung, f. 
Spiritueux (chim.), spirituous, 

geistig ; geislhaltig. 
Spiroïde, spiral-formed, splralâhu- 

lich. 
Spode ; tutie, cadmie, f. , tuty ; me- 

tallic soot infurnaces, Schwamm; 

Ofenbruch, m. 
— , m. (chim.), spodiwn, Spodium, 

n. 
Stabilité, f. (méc), stability ; soU- 

dity, Stabilitàt, f. 
Stanhopc (imp.), Slanhope press, 

^tanhope Presse,/". 
Stannage, m., dippingina solution 

of lin^ Eintauchen in eiite ZiniK 

auflôsung. 
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Station du ehemiii de fer, f,, sta^ 
iion, EisenbahBstalion ; Station^ 

— priitdpale^ chiêf-stathn, Haupt- 
étatioD. 

— pour ralinKSittatioB, f, (ch. fer), 
watering station , Wassersta- 
tion, f. 

— , chef de —, m. (ch. fer), sta- 
Uon-master ; station - keeper , 
Chef einer Station, m. 

Statique, f. (méc), staiics, pi., 
Statili; S!andlchre; Wâgelehre; 
Gleichgewichts— , f. 

Stéarate, m. (chim.)^ id., stearin- 
sauresSalz. 

— de potasse, m., stéarate of po- 
tassa, taigsaures Kali. 

— de soude, stéarate ofsoda, taig- 
saures Natron. 

Stéaro-ricinate, m., /d., ricinstea- 
rinsaures Salz. 

Stéréostatique, /"., siereostatics.pL, 
Stereostatili, f. 

Stéréotypage , m. ; stéréotyper 
(imp.), stereotyping, Stereoly- 
piren, n.; Stereotypdruck ; Plat- 
tendrucli, m.; Platlenschrift, f. 

Stéréotypeur , m. , stereoiyper ; 
stereotypographer ; Stereotyp- 
giesser; Stereotypverfertiger. 

Stéréotypie , f. , stereotypography ; 
stereotype-frinting \ stéréotype- 
printing office, Stereotypgiesse- 
rei, f. B Stereotypdruckerei, f. 

Sthénomëtre , m. (phys.), stheno- 
meter, Id. 

Stigar, m. (mét.)^ coal-mea^ire, 
Kohlenmass, n. 

Stoc. m. (for.), block ; anvil-stockf 
Âmbosstock , m. 

Straclion , f. (imp.), changing a 
letter or quadrat^ Auswechseln 
eines Buchstaben oder Quadrats. 

Straralue,/".; canevas, m., canvass, 
Stramin ; Seidenstramio , m.; 
seidcne Stickgaze ; Seidengaze, f. 

Stras , m. (verr.), stras; poste, 
Strass, m. 

Strasse, /.; cordasse^ m. (fil. soie), 



floss-silk^ Flockseide; Wifrseide; 

Galletselde, f. 
Strasse (pap.) , coarse wrappmg 

paper, grobes Packpapier. 
Stratification, f. (chim.)» straUfl-' 

cation, Schichten, n.; Schich- 

tunff, f. 
Stratifier (chim.), to stratify , 

schichten. 
Stricage, m. (f. drap), flnishing; 

finish, Ausrauhen, n. 
Strident (méc), creaking; ratt- 

ling^ knarrend. 
Stries, /".pi.; boudiné ; déchirure, f, 

(verr.), striae ; knots ; threads ; 

tears , Bisse , m. pi.; Streifen ; 

Riefeu ; Striemen ; Strich, m. 
Striquer (f. drap), togive the finish, 

ausrauhen ; den leztcn Strich 

geben. 
Stromalechnie, f. (lap.), fabrication 

oftapestry, Tapelenwirkerkunst, 

Strontiane, f. (chim.), strontiane, 

Strontiumoxyd , n. 
Strontium, m. (chim.), /d., Id. 
Strychnate, m. (chim.), strychnate, 

Id.; strychninsaures Salz. 
Strychnine,/", (chim.), strychnia, 

Strychnin, n. 
Stuc, m., stuccOy Stuck ; GypsmOr- 

lel, m. 
—, couvrir, enduire de —, to stuc- 

co^ mit Stuck bekleiden. 
Stucateur, m., plasterer ; worker 

in stucco, Stuckarbeiter ; Stuck- 

kûnstler, m. 
Stuck, m. (met.), haif reflned iron, 

halbgefrichtes Eisen. 
Stuck-ofen, m. (met.), furnace for 

first refining, Stuckofen, m, 
Stuffîng-box (m. vap.}, stufflng- 

box, Slopfbùchse; Wergbùchse, 

Style, m., style, Griffel ; Zeiger, m. 
Suage, m. (chaudr.), chamfering- 

anvil ; lying anvil, Kehlamboss ; 

Liegamboss, m. 
— (étam.), border of tin-plates, 

Einfassung der Zinnteller. 
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Suage (orf.), fiUet on stlver-vessels j 
Kranz am Silbergeschirr. 

— (serr.), chamfering'hammer , 
Kehlhammer^ m. 

Suager (chaudr.), to chamfer ihe 

edge of a kettle, den Kand eines 

Kessels umbie^en und fûgen. 
Suber, m.; suberine, f. (chim.), 

suberin, Korkstoff, m. 
Subérate, m. (chim.), suleraie, 

korksaures Salz. 
Sublimable ( chim. ) , sublimaUe, 

sublimirbar. 
Sublimation, f. (chim.), Id.; su- 

bliming, Émportreibung ; Erhe- 

bung, f, 

— nouvelle, resuWmation, "Wie- 
deremportreibung, f. 

Sublimatoire, m. (chim.)> suhlim- 
ing-pot, Sublirairgefàss, n. 

Sublimé, m, (chim.), sublimate^ 
Sublimât, m. 

— corrosif (chîm.), corrosive su- 
blima le, Corrosivsublimat, m, 

— doux (chim), sublimaie at a 
minimum of oxydation f versùss- 
ter Sublimât, m. 

Sublimer ( chim. ), io sublimaie, 

emportreiben ; ïi bertrei ben . 
Suboxyde aureux, m. (chim.), au- 

reous suboxyd, Goldsuboxydul, 

». 
Substance, f. (chim.), Id.; Sub- 

slanz, f.\ Stoff, m. 

— cornée (ç\\\m.)yhorn substance^ 
Hornsubstanz, f. 

— s impondérables, f. pi., impondé- 
rable fluids f Imponderabilien, 
n. pi. 

— muqueuse {chim. ), mucous sub- 
siance, Schleimstoff^ m. 

— salifiante (chim.), saii fiable base, 
Salzbilder , m. 

Subtilisation, f. (chim.), subtiliza'^ 

lion , Subtilisirung ; Verdûn'- 

nung, f, 
Succin, m., yeUow amber, gelber 

Bernstein. 
Succinate, m. (chim.), M.; bern- 

jBteinsaures Salz. 



Succinate de chaux, sucdncUe of 
Unie, bernstelnsaurer Kalk. 

— de potasse, succinate ofpotash^ 
bernsteiusaures Laugensalz. 

^~ de soude, succinate of soda, 

bernsteinsaures Natron. 
Sucé^m. (porc), absorption ofthe 

glazing, Einsaugen der Glasur, 

n. 
Sucre de champignon, m. (chim.), 

mushroom sugar, Schwammzu- 

cker, m. 

— de gélatine, m. (chim.)^ gélatine 
sugar, Leimsïiss, n. 

— de plomb, de Saturne^ m. (chim.)^ 
acétate of lead, Bleizucker, m. 

Sucrite, m, (chim.), oxalate^ zu- 

ckersaures Salz. 
Suer le fer, to heat iron completely, 

Eisen voUkommen schwitzen. 
Suie de cuivre, f. (fond.), copper^ 

soot, Kupferruss, m. 
Suifer (lam.), todipthe sheet-iron 

in greascj das Eisenblcch in Fett 

tauchen. 
Suin, m. (verr.), neuiral glctss- 

salt, Glasmittelsalz, n. 
Suint, m. (f. drap), yolJc; grease, 

Wollenfett, «.; fettjg; Schweiss, 

m. 
Suivable (f. drap), cvcn, gleich. 
Suivi; continu, contiguous, an ein- 

ander hàngend. 
Suiveur; râble, m. (fond, pi.), 

rule ; rake, fortgeschobenes Li- 

ueal. 
Sulfate de zinc ; couperose blanche; 

vitriol blanc, white vitriol; sul- 

phate of zinc, Zinkvitriol; 

schwefelsaures Ziukoxyd. 

— de soude, sulphate of soda, 
schwefelsaures Natron. 

— de chaux, m., sulphuret of cal- 
cium ; sulphate of lime, Gyps, 
m.; schwefelsaurer Kalk. 

— de potasse, m., sulphate of 
potassa, schwefelsaures Kali. 

Sulfaté, sulphated; siUphatic, 

schwefelgesàuert. 
Sulfide vanadeux, vanadous su^ 



Suirocjaoure, m., tvtphocyanide, 

Schwefdcïanmetall, n. 
— ils cuivrej m-, julpftocvonide of 

coyptr, EupferaulfocyaDid, n. 
Snlfo-Bel, m. [chlm.),saltconMned 

iiHlh sutphida, Siiltàsih, n. 
Salfures, nt. p2., aulphides, Scbwe- 



Kalhleber, f. 

— cuivrique, copperish sulphurtt^ 
copper sulphur, Kupfencbrtltel ; 
Kupferschwefel, m. 

— de carbone, m., sulphurel of 
cardon, Schwefelalkohol, m. 

— de fer, m., snlphuret of iron, 
einraohes Schweteleisen. 

— iridique, iridié suiphur, Iri- 
dtunucherel. m. 

— de manganèse, in., avtphurtt of 
mangaatse, Glanzblende, f. 

— de mélbjlene, sulphîde of mé- 
thylène, Helbylsulfur, n. 

— de plomb, «t., sulphurale of 
lead: sulpburet ofiead, Bleisûl- 
Gd ; Scbwetelblei, n. 

Suirurè fcbim.), siâphwrttted, mit 

Schwefel gesàuert. 
Sulfureux , sulpharoia ; aià^U' 

ranta, scbwefeligsauer. 
— , êlal — , m., tvlplmreoiuness, 

(cbwefcligsaure BegcbafTeabeit. 
Sulfurique (chim.), nàphuric, 

schwerellg. 
Sumac, m.; galle; noi:L de galle,/'. 

(leinl.), sumac'); gaUs,pi.\ va- 

' ■ - ijGalInusa. 



Superflu, superftne, superfe 
Superposer, tù superpoie, bber, 

aarauf legen, aetieo, stellen. 
Superposition , souder par — 

(for.), to vield togeiker, an ein- 

auder scbneiB»en. 
Support, m. (boul.), tvppori, Slù- 



SUB 

Support iralenc), support, SlùLw, 

f.i Halter. m. 
- {imp.], JUnKirf of Ike cbast, 

Trâger aDiilâbmohen, m. 
-(tour), resf, Tràger, m.; Auf- 






■1 iron, Leistenei- 



— (arq.)i wppct of ike barrel, 
Lager, n. 

~: rondeau, m, (pot.), support, 

Pan^en, m.;Suitîe,/'. 
— , m. (cb3rp.),t/ruf,StlJtzballLen, 

— (iaéc), fukrvm, Slùlzpunkl, 

— ; chaise, f. (méc.), hangei; 
Ilàngelager, n. 

— , m. (m. vap.), piUar, Support, 

— lie la cucurbite (cbim.); cu- 
ctirbile-siand, Scheidebock, m. 

— fiie (tour), sMe-rest ; sUdmg- 
resl. Teste Àuflage. 

— à chariot (tour), sUda, Schlit- 
len fur den Support, nt. 

—a des cylindres, m. pi. (fil,), 
cylinderstandi, Sianien, /. pi., 

-, cbaise de —, f. (tour), (ïJi, 
Support, m, 

■ de conasinel (méc), carriage, 
LagerslLiue, f. 

- àe levier de soupape de aùreté , 
support of the Ireor of lafely 
vaine. Stûtze des Hebels am Si- 
cberbeitsvenlil. 



ïoard, Slûtibr'eti' î 
— , plaque de —, f., stand, Sliilî- 

plalte, f. 
Suppression, feu de — (cbim,), 

slow fire, Dâmpffeuer, n. 
Surachat, m. (mon.), overpay, Ue- 

berkauf, m. 
SuraDinage, m., ovtrrefining, Ue- 

berbrand, rr 

\, DrébWuu 
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Surcharge , f. , /d. , overcharge , 

Ueberlast, f. 
Surcharger (met.), to overcharge 

the furnace, ûbersetzen. 
Surchauffer (for.), to overheat, zu 

stark glùhen. 
Surchauffure, f. (for, ),overheating; 

flaw produced by overheating^ 

Riss, m. ; brùchige Stelle durch 

allzustarke Glûhe. 
Surcomposé (chim.) , swpercom- 

pound; double compoundj doppelt 

zusammengesezt. 
Surdité, f. (bij.), cUmdiness, Trùbe, 

/'. 
Surdorer, to double-gild, stark ver- 

golden. 
Sureau, m. (bois), elder, Hollun- 

derholz; Fliederholz, n. 
Surface, f.. sur face , Oberflàche, f, 
— unie, plane; plaine, /"., level ; 

face, ebene Flâche. 
Surjet, m. , mantva-maker's hem, 

ûberwendliche Naht. 
— ,€n —, whippedy aberwendlings. 
Suneter, to whip^ ûberwendlich, 

ûberwendlings nahen. 
Sarmoaïe, m., manlle, Uebermodel; 

Ueberform, f, ; Ueberguss, m. 
Surmouler, to cast a mantle on, 

uberformen ; bbermodeln. 
Suroxyde, m. (chim.), superoxyd, 

Ueberoxyd, n. 
Suroxygénation, f,, hyper oooyge- 

nation, Uebersâurung, f. 
Surpoids, m., ovcrweight; ovèr- 



plus, Aufschlag, m. -, Ueberge- 

wicht, n. 
Surtondre (f. drap), to shear rouph- 

ly, ûberscheren ; obenhin Bcne- 

ren. 
Sursaturation, f. (chim.), «uparsa- 

turaiiony Uebersâttigung, f» 
Sursaturé (chim.)^ oversaturaiêdj 

iibersâttigt. 
Sursaturer (chim.), to superstttu- 

rate, ùbersàttigen. 
Sursel, m., supersalt, Uebersalz. 
Surtout m. (fond.), mantUy Mto- 

tel ; Form —, m. 

— (orf.), ejjergne, Tafelauf8atz,in. 

Suspendre le mouvement des souf- 
flets (for ), to suspend the action 
of the bellowSf die Bâlge abhftn- 
gen. 

Suspension, f. (horl., méc), sus- 
pension, Àufhâugung^ f. 

— à ressort ihoT\.),spring'SUsi)en- 
sion, Stûck einer dûnnen Uhr- 
feder. 

—, point de —, m. (méc.), futci- 
ment, Âufhângepunkt, m. 

Suspcusoir, m. (bal.), suspension- 
ring, Hângering , m. 

Système, m. (méc), set, SyâCem, 
n. 

— décimal, décimal System, Deci- 
malsyslem, n. 

— duodécimal, duodecimcU System, 
Duodecimalsystem, n. 

— à vis (fll.), screw giUs, pi., 
Schraubeukâmme, m. jA. 



T (coût.), screto ofa knife handle, 

Messerh^ftschraube, f. 
— (m. vap.), elbow joint, Kniever- 

bindung, f. 
— ; axe en T à deux leviers opposés, 

m , cross-axle.VfeWe pilt zwei 

x^eg^éniiberstehenden Hebeln. 



T; équerreen— , Truler, Tsgudre, 
Anschlaglineal, n. ; Reissschie- 
ne, f. 

— ; traverse de la grande bielle, f. 
(m. vap.), cross bar ofthe Con- 
necting rod, Kreuzstange an der 
Triebstange, f. 



TAB 



— MS — 



TAB 



T; traverse de la pompe à air (m. 

vap.) , air-pwnp cross bar. 

Kreuzstange der Laftpumpe, f. 
«—; trayerse du tiroir,/", (m. rap. ), 
i cross bar of the valve, Kreuz- 

stange der Klappe. 
—, traverse du grand piston, f. (m. 

vap.)) cross bar of the steam 

piston, Kreuzstange des Pistons, 

A 

Tabernacle, m. (clout., ép.), chest 

beUnv the grind-stone , Kasten 

unter dem Scblei£stein. 
Tabls, m. (et. soie), tabby, moirir- 

ter Zeug. 
Tabiser, to tabby, moiriren.; wâs- 

sers. 
Table, f. (m. û\.), portée. Gang, 

m. 
— , /". ; plateau, m. (mach. à rab.), 

hed; table, gusseiserne Tafel. 

— (plomb.), sheet of lead, Bleita- 
fel ; fileiplatte, f. 

— {ferh\.), punching table, Durch- 
scblagtisch, m.; Durchschlag- 
banii, f, 

— (fil.), taUey Bahn, /". 

— pour arçonner (f. drap), clo- 
thier's frame^ Facbtisch, m. 

— en ardoise émaillée, enamelled 
slate table, emaillirte Schiefer ta- 
fel. 

— de boucaniëre, work-Uock, Ar- 
beitsltlotz, n. 

— à carder, carding-table, Kar- 
dàtsebentisch, m. 

^ à couler les glaees, table on 
which large mirors are cast, 
Giesstisch, m. ; Giesstafel, f. 

«- dormante ; — allemande (met.) , 
nicking^buddle; rack, Kehrherd, 
f». 

— , diamant en — , tàbulated dia- 
mond, Tafel, f. ; Tafelstein, m. 

— de l'enclume. /ac« of the anvil, 
Ambosbafan, f. 

— à étaler (fil. lin), spredding ta- 
ble^ Breitetisch, m. 

— à feuille (men.) , Pemhrokn table, 
Fabstiseh, m. 



Table en fil de fer> toire-ttMe, 
Drabtgestell, n. 

— k imprimer les indiennes, print- 
ing~table^ Drucktafel, f» 

— à laver les mines (met.), buddle, 
Stossherd, m. 

— de lavoir (met), briddUng-tàble, 
Waschbbhne, f. 

— à lisser, sleeking-table ; smooth- 
ing-table^ Glâtttisch, m. 

— du marteau, f. , face of the 
hammer, Hammerbahn, f. 

— des matières, f. (imp.), tofcto of 
contents; index ; Inbaltsverzeicb- 
niss, n. ; Index, m. 

— de plomb, plate of lead, Blei- 
platte, f. 

->- à plomb (f. drap), scaling table, 
Siegclbanli, f. 

— de la platine, f (arq.), lock- 
plate, Flâche am Fllntenschloss, 
f. ; Fiintenschlossblech, n. 

— pliante, brisée, foldmg-tabie, 
Aufscfalagtisch ; Klapptiscb, m. 

— à tondre (f. drap) , shearmg- 
iable, Absetztisch; Schertiscb, 
m. 

— à travailler, f, ; établi, m., 
work' table ; work-bench\ bench ; 
shop'board, Arbeitstiseh, m. ; 
Bank, f, 

— tournante (ch. fer), tumtable, 
Drehscbeibe, f. 

— traversale (ch. fer), traversing 
table, Uebergsingsscheibe, f, 

— des tiroirs, f. (m. vap.), sUde 
valve face, Klappenflâche, f. 

Tableau, m. (men.), board, An- 

schiagbrett, n. 
" des caractères à fondre, biU of 

fount, Gie88zettel,m. 
Tablée, f, (f. drap), tabte-width, 

Schertischlànge ; Tischbreite, f, 
Tabletier, m., toy-man, Kiinst- 

tehreinèr ; Kunstdrechsler ; 

Kunstdreber, m. 
Tablette, f. (men.), «/te//*, Gestell; 

Fach ; Régal, ». 

— (tiiarp.), hêod-piêce ùfa bèami 
Balkenkopf, m. 
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Tablette {m^.),tm; shelf, Brncke 
an der Presse, f, 

— pour les livres^ bookstand] 
hook shelfy Bûchergestell, n. 

Tablier, m. (fil.), feeding-cloth, 

Ëinlasstuch, n. 
— , m., apron; leathern apron, 

Schùrze, f, ; Schurzfell ; Schurz- 

tuch^ n. 
— , droit de — (imp.), entry^ Ein- 

schreibegebùbr, f. 
Tabouret, m. (cbarp.), stool, Tril- 

ling, m. 

— électrique, insulating stand, 
Elektrisirstuhl ; Elektrisirsche- 
mel, m. 

— isolateur^ m. (pbys.), insiUafor ; 
insulating stand^ Scheidegestell ; 
Scheidegerust, n. 

Tâche, à la —, by the task ; by the 

pièce ; hy the job, stùckweise. 
— , ouvrage, travail à la — , n., 

task-work; pièce -work; ;o5- 

toork'yjobbing, Stùckarbeit; Ac- 

cordarbeit, f, 
—, ouvrier à la —, jobber, Stûck- 

arbeiter, m. 
Tachéotype, casse — (imp.), case 

for quick composition, Schnell- 

setzkasten, m. 
Tâcheron, m., task-master, Ta- 

gewerker ; Meister, m. 
Tacheter; moucheter; marbrer la 

tranche (relj, tomarble a book's 

edgCf einsprensen. 
Tachymëtre, m. (méc), trochome^ 

ter, Geschwindigkeitsmesser, m. 
Tacon; taquon, m. (imp.), key; 

wedge, Unterlage ; Fûtterung, f. 
Tacot; tacquoir; taquet; rat; 

chasse-navette, m. (tiss.)* driver; 

pecker^ Schneller ; Treiber ; Vo- 

ffel Tfh, 
Taffetas, m., taffeta; taffety; Me- 

string; lustring , Taft; Tafft, 

m. 

— à miroir, m., flowered taffeta, 
Spiegeltaffet, m. 

Taillade croisée (serr.), cross-cut, 
Kreuzhieb, m. 



Taillanderie, f,, edge^tool trade | 
edge-tools , Schneidewaarenhan- 
del, m. n Schneidewaaren, f, pi. 

Taillandier, m., edge-iool maker ; 
iron-monger , Zeugschmid ; 
Scharfschmid ; Eisenhândler, m. 

— grossier; forgeron, m., biack- 
smith, Grobschmid. 

— vrillier, gimblet-maker ; bore^ 
smith ; file-cutter, Bohrschmid ; 
Feilenhauer, m. 

— en œuvres blanches , tinman, 
"Weissblechschmid. 

— en fer blanc et noir ; ferblan- 
tier, m,, tinker; tinman^ Blech- 
schmid ; Blechschlâger^ m. 

Taillant ; découpoir, m, (lam.), 
cutter, Schneidscheibe, f. 

— , m. (for.), edge {of edge-tools) , 
Schneide, f. 

Taille,/", (fourb.), edge, Schneide, 

/• • 
douce (grav.), copper -plate, 

Kupferstich, m. 
— douce du frontispice, f, (imp.), 

froniispiece, Titelkupfer, n. 
doucier, m. (imp.), printer of 

copper-plates, Rupferdrucker, m. 
— , fine — ; douce — (lime), 

smooth cutf feiner Hieb. 
— , grosse — (lime), rough cul, 

grober Hieb. 
— , moyenne — (lime), bastard 

eut, Mittelhieb, m. 
— , lime à une seule —, single-^ut 

file ; float, einhiebige Feile. 
— , lime à deux — s. double-cut 

file, zweihiebige Feile. 

— de dessous ; première — (lime), 
first course, Grundhieb; Unter- 
nieb, m. 

— de dessus ; seconde — , second 
course, Kreuzhieb; Oberhieb, m. 

— , f. (mon.), division of a mark 
of gold or sUver into a certain 
quantity of equal pièces of mo' 
ney, Mùnzgewicht, n. 

— des pièces, f. (mon.), cutting 
to standard vmght, Stbckeln ; 
Ausstûckeln, n. ; Stuckelung, f. 
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Taillé en chanfrein^ chamferêd, 

ausgekehlt. 
Tailler (mon.)^ io eut to standard 

vmghty ausstûckeln ; stùckeln. 

— ; couper^ to slice in, einscbnei- 
den. 

— ; sculpter (bois) , cctrving, 
schnitzen. 

— ; taille, f. (ouv. met.), cutting, 
Hauen, n. 

— (imp.), Io bitf schneiden. 

— , découper la frisquette (imp.), 
to eut ont the frisket, das Râhm- 
chen ausBchneiden. 

— en acier (fourb.), to engrave the 
sheU, eiu Sticbblatt mit dem 
Grabstichel verzieren. 

— en bague (bij.), to enchase in 
the shape of a ring; to thread, 
in Form eines Rings einfassen ; 
fadenfôrmige Stricbe um etwas 
berum machen. 

— les flans (mon.) , to dip the plan- 
cheiSf die Zaine schroten. 

— sur le verre, to grind in ; to eut 
in, einscbleifen. 

— le verre, glass cutting, Glas- 
schneiden, n. 

Tailleresse , f, (mon.) , entier^ 
Stûcklerin; Âusstbcklerin, f, 

TailleroUe, /". ; rabot, m. (tiss. 
soie) , iravet ; velvd - knife^ 
Sammtmesser ; Flormesser, m. ; 
Sammtbaken ; Dreget, m. 

Taillet, m. (for., serr.), priming- 
tron, Scbroteisen, n. 

Tailleur, m. (mon.), engraver, 
Stempelschneider, m. 

— de limes, w.; file-cutter, Fei- 
lenhauer, m. 

— de verre ; polisseur de glaces ; 
lunettier , m. _, glass -grinder, 
Glasschleifer ; Glasscbneider, m. 

Tain; appeau, m. (ferbl.), tin-foil; 

leaf'iin, Blattzinn; Staniol, n. 
— , m. ; feuille d'élain, f. (glac), 

Un-plate ; tin-foil, Belegung, f. ; 

Spiegelbeleg, m. ; Folie, f.; Spie- 

gelblatt, n. ; Staniol, m. 
Talon, m. (mon.), holder ofthe 



sted trépan, Schussbolzen, m. 
Talon, m. (men), talon; reversed 
comice , Karniess ; umgekehrtes 
Karniess. 

— (coût.), heel^ Stoss, m. 

— (fourb.), shoulder, Schuh, m. 

— (horl.), arm ; foot; heel, Theil 
des Steigeradklobens der die 
Stange der Unruhe hait. 

— (charp ), back ofthe axle-tree, 
Hintertheil des Pflughauptes. 

— (card.) , stock , Boden , m. ; 
Kreuz, n. 

— (serr.), stop, Stoss am Riegel. 
— , cercle à — (pot.), cercle with 

shotUders, Einsatzring mit Vor- 
sprung. 
— , faire les —s (men.), to flûte ; to 
chamfer ; to hollow ; to channel, 
abkehlen. 

— d'une forme (imp.), foot ofthe 
letters in a form, untere Flàche, 
Fuss der Buchstaben einerForm. 

— d'une pendeloque ((bij.), hook 
of a pendant, Trâger an einem 
Ângchânge. 

— du siphon (pomp.), upper box of 
a pumpy Pumpenschuh, m. 

Talus, m. (ch. fer), slope ; declivi- 

ty, Àbhang, m. 
— , en — , aslope, abhângig. 

— mise en — -, f. (niv.), sloping, 
Dossirung, f. 

Taluter (niv.), to slope, einen Ab- 
hang dossiren. 

Tambour, m. (men), wind-scrcen; 
tympan, Windfang, m. 

— , m. (fil.), main-cylinder, Trom- 
mel; grosse Trommel; Sieb- 
trommel ; Kratztrommel, f, 

— ; barillet, m. (horl.), barrel ofa 
watch ; spring-box^ Federhaus ; 
Federgehàus, n. ; Walze ; Trom- 
mel, /'. ; Federhaus, n. 

— , m. (lam. ), barrel, gusseiserne 
Trommel. 

— ; moule de bois pour les ca- 
zettes, m. (pot.), drum, Trom- 
mel, ^. 

— (seiT.), drwn, Trommel. 
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Tambour, m, (éin.)t pearl^siwe, 
Perlensieb, n. 

— (méc.), iread-whed, Trommel ; 
Windetrommel , f, ; Tretrad , 
n. 

— des aubes (b. vap.)^ paddle-box, 
Radkasten, m. 

— de décharge; peigneur ; déchar- 
geur, m. (fil.), doff'er, Kamm- 
waUe, kleine Trommel ; Streich- 
trommel, /".; Abnehmer; Pei- 
gneur, m. 

— laveur (f. pap.), wash-cyUnder, 
Waschtrommel, f. 

Tambourin, m. (b\}.)^tîmbal'Shap' 
ed pearl^ beckenf&rmige Perle. 

— (tiss.), warp folding machine, 
Trommel ; Maschine zum Ketten- 
falten. 

Tamis, m.,sieve; sifter, Sieb, n. 

— de passage, m., screen, Durch- 
wurf (fur Sand), m. 

Tamisage; sassemeiit ; criblage, m., 
sifting^ Durchsieben, n. 

— ; échantillonnage, w. (fond, pi.), 
sifling, Sortiren, n. 

Tamiser; cribler, to sift, durch- 
sieben. 

Taroiseur, m. (verr.), sifter^ Sie- 
ber, m. 

Taraisier, m., sieve-maker, Sieb- 
macher, m. 

Tarapane, m. (charp.), trundte- 
work of a wind-mill, Getriebe 
eines 'Windm'ùhlengehâuses, n. 

Tampe, f. (f. drap), smoothing- 
board; pièce of wood on the 
friezing-table, Streichbrett, n.; 
Stûck Uolz an der Kratzscheibe. 

Tamper, to press the smoothing- 
boardon, das Streichbrett auf- 
drùcken. 

Tamplon, m. (tiss.), extender, Er- 
weiterungskamm, m. 

Tampon, m, p/u^; stopper, Vivo^ï; 
Stôpsel, m. 

— (grav.j, tamkin, Fitebàllchen, 
n.; Tupfballen, m. 

— (men.), pièce for filling, PûU- 
stûckchen ; Deckstàckchen, n. 



Tam{iaa,fH. (fond.), pkig; 9i^9plet 
pin, Stopfholz, n,; Pfroj^f, m. 

— , m, (out.), bevil-planef Gebr- 
nobfil, m. 

— ; soutien, acoot, noyau dans le 
moulage de la porcelaine, m., 
wedge , prop, core, Keil, m.; 
Slùlze, f, 

— , m. (ch. fer), pad ; buffèr, Buf- 

fer, m.; Stosskissen, n. 
— , m. (olout., ép.), pivot of the 

grtnd-stonej Lager des Schleif- 

steins^ m. 

— de laine ; bouchon, m. (imp.), 
bearer, Tupfballen, m. 

—s stalionnaires, m. pi,; buttoir, 
m. (ch. fer), buffing apparatus, 
Bufferstànder, m. 

— taraudé, à vis, screw-plug, 
Schraubenslôpsel, m. 

— pour wagons de chemin de fer, 
conique à ressorts, avec plongeur 
cylindrique en fer, coniccU rail' 
way buffer with draw-springSy 
konîscher Ëisenbahnbuffer mit 
Slahlfedern. 

Tamponner, to stop ; to stop tfp, 

zupfropfen ; zustôpseln ; zuspun- 

den. 
Tandrole, /*. (verr.). glass^gaU; 

sandever: anatron^ Glasgalle, 

f; Glaskalk, m. 
Tanghiue, f. (chim.), tanghine, 

Tanghin, n. 
Tani, m. (soie), best quality of 

Bengal silk, erste Sorte Benga- 

lischer Seide. 
Tanjet, m. (et.), kind of mdian 

muslin, indischerMuslin. 
Tantale; tantalium, m. (min.), 

tantalum^ Tantal ; Tantalmetall, 

n. 
Tantalite; colombite, m. (min.), 

tantalium, Tantalerz, n. 
Tapece, f. (chim.), bar, Schlag- 

baum, m. 
Tapement, m. (grav.), tappmg, 

ïûpfeln, n. 
Taper (dor.), to force the white 

ground by the hrush m th9 hêt^ 
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knm, det^ Kreidâgrupd ip die 

Vertiefungen mil dem Pinsel ein- 

tupfen. 
Tapette, f, (grav.)^ litUe haU for 

varnishing ihe copper-platet 

Firnissballen, m. 
Tapis, m. (f. pap.)> mixtion, Mi- 

sctiung, f. 
— , w., car pet; rug; cloth {for 

tables), TepfKÏL, m, 
-!— de cheminée, de foyer, hearlk^ 

1^9 '* rug, Kaminteppich, m. 

— d'Ecosse^ triple carpet; ihret 
ply carpet ; Scotch carpet, drei- 
facher, schottischer Teppich. 

—, façon de Turquie; — de la 
Savounerie, Tnrkêy c/irpet, tùr- 
kischer, Savonnerie Teppich. 

— , raser le — (tap.)> to shave the 
carpet, den Teppich abscheren. 

— de Tournay, Wilton carpet, 
Plûsch teppich. 

— velouté, carpet ctU in imitation 
ofveloet, sammtartiger Teppich. 

Tapissendis, f. pL (et.), printed 
calico, gedrucktep Kattun. 

Tapisserie, f., tapestry; paper- 
hangings ; staitied paper. Ta- 
pote, f, 

— de basse lisse, low warp-tapes- 
try, tiefschàftige Tapote. 

— de haute lisse, higk warp ta- 
pestry, hochschàftige Tape te. 

Tapissier, m., upholsterer g fa- 

pestry-worker, Tapezier, m. i| 

Tapelenwirker, m. 
Tapsel, m. (et.), Ben^al caUco, 

Beugalischer Kalico. 
Taque , plaque ; platine, f. (çiét.), 

long thin iron platein the hearth 

of a smelting-furna^ey Gussplat 

te ; Zacke ; Fnschzacke, f. 
Taquer (imp.), to plane; to plane 

dotun, klopfeu ; niederklopfen. 
Taqueret, m. (for.), plate of the 

front-wall, Vorwandplatte, f. 
Taquet^ m. (mén.)« angle-block; 

angle- flUet, Wlnkelklotz, n.; 

Eckleiste, /*. 

— ; tacot; tacquoir; rat ; chasse- 



navette, m; (tiss.l, drivêr; p^ 

dc«r, Schneller ; Treilw; Vogel, 

m. 
Taquoir, m. (imp.), plan^^ Klopf- 

holz, fi. 
Taquon, m. (imp.), toedge, keyfor 

ruising the type, Keil %um 

Ërhôhen der Typen. 
Taquouner (imp), towedge;tokey, 

fûttern; unterlegen. 
Tarabiscot (men.) , ogee plane; 

head plane, feiner Simshobel; 

Leistenhobel, m. 
Taraison, f. (verr.), disk-shaped 

tile for the boccas, Scheibe fur 

die Ârbeitslôcher ; Sperrschelbe, 

f- 
Taranche , f. (charp.), screw-uar, 

Drehbolzen; Schraubennagel, m. 
Tarare , f, , old $nmt machine, 

alte Schmatzmaschine. 
Taraud; tarau, m., screw-auger ; 

tvHsted auger ; screw - tap ; 

iaper-tap; tap, Gewindebohrer; 

Schneidbohrer ; Schraubenboh- 

rer; Mutterbohrer. 
-- (arq), screw tap, Mundrohr,n. 

— a expansion , expanding-tap, 
Expansionsschraobenbohrer, m. 

—, manche de — , m., wrench^ 

Stiel, m. 
— mëre; mfere, f», plug-tap; 

original tap ; masier tap, Ba- 

ckenbohrer ; Originalbohrer, m. 
Taraudage, m.; tarauder; fileter, 

screw - cutting ; screwing , 

Schraubenscbneiden , n. 
Tarauder, screui-cuiting ; tapping, 

Schneiden der Scbrauben und 

Bohrer. 

— (serr.), to tap; to worm, zu 
einer Schraubenmutter ausboh- 
ren. 

—, machine à — ; machine à file- 
ter; machine à tailler les vis, 
screw-cutting engine, Schrau- 
benschneidmaschine. 

Tare; déperdition; discale, /'., 
tare; tuant; los8;waste, Abgang 
des Gewichts , der Schwere^ oi« 
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Tapgelte, /". ififirv.),slide'boU; flat 
boit ; snacket; sash-boltj Schub- 
riegel ; Vorschiebriegel ; Fen- 
sterreiber; Fensterriegel, m. 

— (f. drap), hand4eather, Uand- 
schild des Tuchrauhers. 

— à ressort (serr.), spring plate 
boit, Schubriegel mit Feder. 

Tarière, f.; laceret, m., wheel- 

auger, Radbohrer^m. 
— ; tarriëre, f. (charp., men. ), 

auger ; wimble^ Bohrer ; Baok- 

bohrer; Bodenbohrer ; grosser 

Bohrer. 

— anglaise, screw-^uger, Schrau- 
benbohrer; englischer Bohrer. 

— , bout, cuiller, mèche de — , 
auger-bit, Bohrspitze, /".; Bobr- 
lôffel, m. 

— en cuiller (out.), shell auger, 
Slangenbohrer ; Hohlbohrer mit 
Zahn ; Lôffelbohrer, m. 

— conique, taper auger, koniscber 
lîohlbohrer. 

•— à goujon ; à moyeux, auger, 
Nabenbohrer ; Nàber, m. 

— à janlière. yawnf auger \ feUoe 
auger, Felgenbohrer. 

— avec une mèche tranchante, /"., 
single cutting driU ; single chiim- 
fered drill , einschneidiger 
Schneidbohrer. 

— avec deux mèches tranchantes, 
double cutting drill ; double 
chamfereddrilly zweischneidiger 
Schneidbohrer. 

— à mèche spirale, f.; perçoir en 
spirale, m., screw-auger; twist- 
ed auger , Schneckenbohrer , 
m. 

—, petite —, gimlet, Zwickbohrer, 
m. 

— à pointe aiguë, taper bit, Hohl- 
bohrer mit scharfer Spitze. 

— à rivet, rivet auger, Nietboh- 
rer, m. 

—, taillant arqué de la — , shell bit; 
gouge bit; quiU bit, bogenfOr- 
mige Schneide am Hohlbohrer. 

— à vis, screio auger ; tuHsted 



auger, Schraubenbohrer; gewmi* 
dener Bohrer. 
Tarière à vis simple, single Up 
screw auger, einfacber Schraa- 
benbobrer. 

— à \is double, double lipped screw 
auger, doppelter Scbraubeabob-' 
rer. 

Tarlatane, f. (et.), open muslin, 

lose gewebter Muslin. 
Tartan, m. (et.), tartan, Id.; gross- 

gewurfelter WoUenzeug. 
Tartrate, m., tartrate, weinstein* 

saures Salz. 
—de cuivre et de potasse, m., tor- 

trate of copper and potassa, 

weinsteinsaures Kupferoxydkali. 

— de potasse, m., tartrate ofpo- 
tassttf weinsteinsaures Kali. 

Tartre, m., tartar, Weinsteîn, 
m. 

— succiné, m. (cbim.)^ succinated 
tartar, Bernsteinweinstein, m. 

— martial ; — de fer et de potasse, 
tartrate ofiron, Eisenweinstein, 
w. 

Tartrite d*or, m, (chim.) , tartrite of 
goldf Goldweinstein, m. 

Tas; tasseau, m. (orf.,serr.), hand- 
anvU; stake; teest; polishing 
block, Handambos, m.; Schlag- 
stôckcben von yiereckiger Stabl- 
plattc, n. 

— (met.), heapofore, RÔstbaufen, 
m. 

— à dresser, m. (out.), dressing 
stake, Spannstock, m. 

— à planer, m. {oui,) , planishing" 
stake, PoUrstock, m. 

— à rabattre, m., hatchet-stake, 
Umschlageisen, n. 

— à soyer, m. (out.), creasing- 
iool, âiekenstock ; Sekenstock,m. 

Tasimètre;ductilimètre, m. (phys.j, 

tasimeter, Dehubarkeitsmesser, 

m. 
Tasseau, m. (chaudr. ), anvil^ 

Halsambos, m. 
— , m. (irap. et.), block, Holzklotz^ 

n. 
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Tasseau, m. (out.), chcuing-stake, 
StOckchen ; TreibstOekchen, n. 

— , w. (charp.), bracket; tapit, 
Trageklotz, n.; Unterlage der 
Dacbstuhlpfetten ; Trageleiste ; 
Bocksilitze, f. 

— > (moD.)> stake, Mùnzambos, m. 

— à mauicle (f. drap), bur ; tasself 
Wanke, f, 

— à arrondir la tôle, m., rod for 
hammering the plates round 
upon, Rohrstock, m. 

Tassement, m. (fond.), sinking, 

absorbing, Saugen^ n. 
Tassette, f. (arq.), cuiss; greaves, 

pl.^ Beinharnisch , m.; Beiu- 

schiene ; fieinrïistung, f. 
Taiigour, m. (charp.) , sîoat, 

Achsenrunge, f. 
Taurine , f. (chira.), taurine, Gai- 

lenasparagin,n.; Gallsubstanz, f. 
Tavelé; tavelle, f. (pass.), narrow 

lace, scbinale Borte. 

— (m. ord.), batten, Lade, /".; An- 
schlag, m. 

Té, m. (ouL), T square; T ruler, 
Winkelmass in T forra. 

Technologie, /"., iechnology, Ge- 
werbkuude; Technologie, f. 

Teille,/"., hemp-harly Schàbe (von 
Hanf). 

Teiller; tiller; teillage; tillage, 
fw. (chanvre), stripping; peel- 
ing, Scbleissen ; Schâlen ; Pel- 
len, n.; Hanf mit der Hand brc- 
chen. 

Teilleur; tilleur, m., sfrtpper, 
Hanfbrecher, m. 

Teilleuse, f.; couteau releveur (fil.J , 
peeling knife; stripping knife, 
Schleissmesser, n. 

Teindre, to dye; io slain, fàrben. 

— légèrement, to tincttire, leicht 
fàrben. 

— deux fois, to douUe-dyey zwei- 
mal fàrben. 

— en laine, to dye in grain^ in 
der WoUe fàrben. 

— du bois, to iinge wood, Holz 
beizen. 

U* P\RTIE. 



Teint, m., dye, Fârbung. f. 

—, bon —, fast dye, Fârbung die 

hâlt. 
—, faux — , fugitive dye, Fârbung 

die sich verliert. 
— , grand — , fast, permanent 

colour, dye, dauernde Farbe; 

Schônfârberei. 

—, petit —, fugitive, fading co^ 
lour, dye, vergângliche Farbe. 

—, à petit —, fancy-colouredf 
bunt gefarbt. 

Teinte dure (man. bois), priming, 
Ueberstreichen des Holzes mit 
Bieiweiss, Leinôlfirniss und Ter- 
pentinôl. 

Teinté (teint.), tincturedf leichtge- 
farbt. 

Teinter (teint,), to tint, eintOnig 
fàrben. 

Teinture, f,, dyeing, Farbe ; Fâr- 
bung, f. 

— , f.; bain, m., colouring-liquor ; 
dye, Fàrbebrùhe, f. 

— d'antimoine (chim), antimonial 
wine, Spiessgianzauszug, m. 

— , bain de —, m., dyér^s bath, 
FârbeOotte, f, 

— en brun, /., broum dye, Braun- 
iarben, n. 

— d'or, /"., tinctureof gold; pota- 
ble gold, Goldauflôsung; Gold> 
tinktur, f. 

Teinturerie, f,, dye-house; dye- 
miU; dye-works,.pL, Fàrberei, 

— en drap, m., cloth-dyerf Tuch- 
fàrber, m. 

fourreur, skin-dyei^f Rauch- 

fàrber, m. 
— , noir de —, bon noir, dying- 

black; dyer's black, Fàrber- 

schwârze, f. 

— en pastel, dyer in woad, Waid- 
fârber, m. 

— du petit teint, dyer ofwearing 
apparelf Kleinfàrber; Schlecht* 
fârber; Umfârber, m. 
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Teinturier en ÈOïet sUk-dyer, Sei- 
denfàrber, m. 

— du grand teint, stainer; dyer 
in fine colours, scarlet-dyer, 
Schônfôrber ; Buntràrber ; Schar- 
laebfàrber^ m. 

Télégraphe, w., tekffraph, Tele- 
graph, m. 

— , annoncer, envoyer par le —, 
to Qnnounce, to forward by teU- 
graph ; to telegraph, durch den 
Telegraph anzeigen ; uberma- 
chen; teiegraphiren. 

— électrique, electric télégraphe 
elektrischer Telegraph. 

— imprimeur, m., printing télé- 
graphe Drucktelegraph, m. 

— sous- marin, m., suhmarine 
telegraph, unterseeischer Tele- 
îîraph. 

Télésie, f, (lap.), sapphire. Saphir. 
Tcllelte, f. (f. pap.), hair-sieve^ 

Rossharzeug ; Haarsieb, n. 
Tellibre, f. (pap.), foolscap, Tellie- 

repapier, ». 
Tellurate, m. (chim.), teUurate, 

tellursaurcs Salz. 
Telluraurale, m. (chim.), tdluro- 

rate, Tellurgoldsalz, n. 
Tellure, m. (chim.), telluriumy Tel- 

lurium ; Tellurmetall, n. 
Tellurure; telluride, m. (chim.), 

telluride, Tellurverbindung, f. 

Télon, m. (et.), coarse drugget, 
ordinârer Wollenzeug. 

Témascale, /"., kiln for the cochi- 
neal, Darrofen fur die Coche- 
nille. 

Témoin, m. frel.), siring-end, 
Zeuge ; Randzeuge, m. 

— , m, (chim.), bead ; graine Zei- 
ger, m. 

Tempe, f.; tempia ; temple ; tem- 
plet; leraplu,m. (liss.), temple; 
templet; stretcher, Sperrruthe, 
f.; Spannstock; Tômpel; Tem- 
pel, m. 

Temple; templu, m. (f. drap), 
stretcher, Tempel; Spannstock, 



m.; Spannholz, n.; FilxnUiie! 

Sperrmthe, f. 
Temple mécanique (tiss. ), i^f- 

acting temple ; sdfniafuitêng 

temple, selbstwirkender Tempd. 
Templer (tiss.), to put on the sêrêt- 

cfir^ auf der Sperrruthe smf^ 

gpannen. 
Templet, m. (rel.), templet^ Hâk-> 

chenhalter; Vorsohlag, m. 
Temps perdu (vis), endj^kiy;hss 

oftime, todter, leerer Gang. 
Ténacité; viscosité, f., tenacUy; 

viscidity, Zàhheit. f. 
Tenailles, f. pi, tongs; larg§ 

tongs, pi., Zange; Schmiede- 

zange ; Stauchzange, f. 

— (fond.), pincerSy Giesszange, f» 

— ; tricoises, /". pi., pmcers, pi,, 
Beisszangen, f. pi. 

— (glac), pincers, Uafenzange. 

— ; pince, f. (tréf.), plyer, Zange, 

f- 

— (tréf.), pincherSf pi, , Schiebekle- 

ben, m. 

— ; pinc^, /"., cutting nipper ; pii^ 
cer ; pair of nipper s y Beisszange, 

—sa bec, crampy Schnabelzange. 
— , bouche des — s /*., ôtY, Maul, n. 

— à bouche droite, flat lÀt tangs, 
Zange mit geradem Maul. 

— à bouche courbée, hoop tongs^ 
Zange mit aufgebogenem Maid. 

— à deux biseaux; mordache^ f. 
(for.), nippersypl; Kneipzange, 

/• 

— à large bouche, s{t(je-t^,Breit- 
maul, n. 

— à bouche étroite, sUde-piyer, 
Schmalmaul, n. 

— à boucle, jT., pin-tongs ; sUdimfi 
tongs, Schiebzange, f. 

— à chanfrein, f. (serr.), Ut-'fên- 
cers, pi. , Bartklappe , f,; kri 
Zange den SchIUsselbart etc., im 
Schraubstock zu halten. 

— à contourner (scie), saw^set 
plyer Zange zum Aussetzeii der 
Zâhne. 
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Tenailles creuses, f. p^ (serr.)> 
ho\lQw tongSf p/., Hohkauge, f. 

—s à crocs recowbés, pincer, 
Brecbzange. 

—s crochues (serr.), crooked longs j 
Krummzange. 

— à couper ; pince, /"., nippers ; 
cutting nippera ; cuiting ptyerSf 
ff. , Kneipzange ; Beisszange ; 
zwickzange, f. 

— , grosses —s (met.), shingling 
longs, pt.f WârmzaDge, f. 

— s à jeter en fonte, founder's pin- 
cers, Giesszange. 

-*s à loupes (fond.)» Uoom^tongSf 

Bau&ange; Bumpfzange. 
—s à main (fourb.)» hand'longs, 

Griffwinde, f. 
—, manche des —s, m., reins, Griff, 

m. 
—s à plier, à courber, pUers, pL, 

Bie^zan^e. 

— à vis; pince à vis,/". ; élau à vis, 
m. (serr.J.vfce; /iand-rtce, Feil- 
kioben ; Handkloben, m. 

— à vis à ouverture étroite, dog^ 
nose hand-vice ; pig-^ose hand- 
vtc&, schraalmauliger Feilkloben. 

— à vis à large ouverture, cross* 
chap hand-^ice, breitmauliger 
Feilkloben. 

Tenaillée, /"., as much as a pair 
of tongs can holdf eine Zange 
voll. 

— (ép.)i «* much as a pair of 
longs can seize, Griff, m. 

Tenant or, containing gold ; auri- 

ferous, goldhaltig. 
Tender, m. (ch. fer), lender; ten- 

der. carriage, Tender; Vorraths- 

wagen ; Bedarfswagen, m. 
Tendoir, m. (f. drap) , tenter , 

Spannholz,».; Spannstock; Aus- 

spanuer, m. 
Tendoires, f. pL (teint. )i drying- 

pôles, Trockenstangen, f. pi, 
Tenettes; tenelles, f. pi. (étam.), 

small tongs, pi., kleiue Zauge. 

— («rqO^ boU, Zapfen; Haft ; Lad-^ 
stockscbaft, m. 



Tenettes (|^orl.)»^t//^pit>o/^ Zapf- 

chen ; Sâckchen, n. 
Tenon, m. (cbarp. }, (^non, Zapfen; 

Uakzapfen, m. 
— , m. (serr.), lenon, Stift, m. 

— en about (charp.), hevelled tenon, 
Klinkwerkzapfen. 

^, assemblage à — et mortaise, 

m. (charp.) , cocking, Yerza- 

pfung./". 
— , assemblage a —, m.,jomlwtth 

tenon, Yerzapfung, f. 
— , double —, dotible tenon, dop- 

pelter Zapfen. 

— à embrevement, tusk tenon, 
Zapfen mit Versatzung. 

— de poêle, m., pan-rester ; jwtt*- 
holder, Pfannenknecht, m. 

— passant (charp.), ^enon andkey, 
Zapfen mit Keil. 

— à queue d'aronde, dove^tailed 
tenon , Schwalbenschwanzzap- 
fen. 

— à renfort, axled tenon, geâch- 
selter Zapfen. 

Tension de la vapeur, f., sleam 
pressure, Dampfdruck, m. 

Tentoi, m. (h. lisse), stretching 
and roJMng bar of the beam, 
Streck und Bollstange am We- 
berbaum. 

Tenture,/*, (tap.), tapestry ; hang- 
ingsjpl., Teppichtapeten; Wirk- 
tapeten, f pi. 

Tenure, f. (rub.), thread raveUed, 
Fâserchen, n. 

Térébenthine, f , turpenline, Fliess- 
harz, ».; Terpentin, m. 

Térébeuthiné , alcool — ; gazo- 
gène; gaz liquide, turpenline 
alcool, Terpentinalkohol, m. 

Térébinthe, f,^ turpénlnw^tree ^ 
Terpentinbaum, m. 

Terme de la congélation ; zéro, m. 
(phys.), freezing point ; zéro , 
Ëispunkt; Gefrierpunkt, m. 

— de rébullition, m. (phys.), boit- 
ing pilch, Siedegrad; Siede- 
punkt, m. 

—s d'un nivellement , leveUing 
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ierms, Grenzen einer Wasser- 

wâgung. 
Ternaire (chim.), temary, ternàr. 
Terne, couleur — (faïenc), duU, 

dim colour^ matte Farbe. 
Terra iuvetriata (pot.) , italian 

fayence, italiâniscne Fayence. 
Terrage; engommage, m. (pot.), 

powdering of the saggars, Sand- 

bestreuUng der Kapseln. 
Terraille, ?., potiery; earthen 

wares, irdene Waare. 
Terrasse, f. (tréf.), stove, Wàrmo- 

fen, m. 
Terrassement, m, (ch. fer), earth- 

work, Erdarbeit, f. 
Terrât, m. (pot.), pot for weiting 

the handSj Werkscherben. 
Terre brune à vernir les chaudrons 

de cuivre, furnace-brown, Kes- 

selbraun, n. 

— bolaire, f. ; bol, m. (min.)^ àole ; 
holary, Bolus, m. ; Bolarerde ; 
Farbeerde, f. 

— cuite, baked clay ; terra cotta; 
gebrannte Ërde; terra cotta, 
rauhes Steinzeug. 

— décantée (pot.), decanted earth, 
abgescbwemmte Erde. 

— à foulon, f, (f. drap), fuUer*s 
earth, Walkerde, f. 

— franche; — limoneuse (pot.), 
loam, Lehm ; Ziegelthon, m 

— à mouler, f. (fond.), loam; 
moulding loanif Formlehm, m. 

— de noyau (fond.), clay for Uning 
the inside of a mould, Kernlehm, 
m. 

— de pierre; castine, f. (fond.), 
stone earih ; stone fli*x, Stein- 
erde, f, 

•^ à porcelaine ; kaolin, m., por- 
ceîain-earth ; china-clay, For- 
zellanerde, f ; Kaolin, m. 

— à potier; argile figuline; glaise; 
terre glaise, f, (pot.), potter's 
clay, Tôpferthon ; Letten, m. 

— à pipes (pot.), pipe-clay, Pfei- 
fcnthon, m. 

— pondéreuse ; baryte, f, (chim.). 



baryta ; barytes, Schwererde, f. 
Terre pourrie (ouv.mét.), rotlen- 
stone, englische Erde. 

— sigillée, sealed earthy Siegeler- 
de,/. 

— sulfureuse, stUphourotis earth, 
Schwefelerde, f, 

— savonneuse ; terre à foulon (f. 
drap), fuller's earth, Seifenerde, 

/■. 

— vitrescible, f. (verr.), vitrifiablê 
earlhy Glaserde, f, 

— vierge (chim.), virgin earth, 
Jungfererde, f. 

Terrer (f. drap), to earth, mit 

Walkerde^ Tnonerde ûberstrei- 

chen. 
Terreux (lap.), earth-coîouredtirfih. 
Terrification, f, (chim.), iratisfor- 

mation into earth, Vererdung , 

f. ; Ânsetzungerdiger Theile. 
Terrine, f. (pot.), earthm pan; 

pan, irdener Topf. 
Terrinier, m. (pot.), scvXpiurer of 

Utile figures^ Figurenbildnër, f». 
Tessons, m. pi. ; calcin, m. (verr.), 

cutUt , Glasbrocken , m.pl.\ 

Bruchglas, n. 
— , m, pi. (pot.), sherds; frag^ 

mentsof broken pottery, Scher- 

ben, f. pL 

— de grès broyés ; ciment de grès, 
m. (pol) y groundpilcher, Sand- 
steincement, n. 

Tester un peigne (m. tiss.), to put 

neto teeth m, einen Kamm neu 

bezahnen. 
Têt, m. ; casse, f. (orf.), refinmg- 

vessel, Test, m. 
— , m. ; coupelle, y. (arg.), coupel; 

testf Kapelle, f; Treibscherbe, 

f- 

— boule à lisser le —, f,, sleeking- 
haU, Testkugel, f, 

— , cendre de —, f., cupel-ash, 
Testasche, f. 

— à scorifier, m. (chim.), muffle, 
Schlackenscherbe, f. 

Tète, f. (glac), end of a fnirroTf 
Wulsl an dem eineu fiude. 
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Tètes d'une glace, the tivo ends, 

die beiden Enden. 
— ; régulateur, m.(maii.l)oi8)^/i«ad^ 

Ànschlae; Kopf^ m. 

— (met. nl.)> neetd; head-slock, 
Passage^ f. 

^ (bout.)^ nead, Kopf, m. 

— d'une aiguille, needle-head, 
Oehrende, n. ; Nadelkopf, m. 

— de butloir (ch. fer), huffer head, 
Bufferkopf, m. 

— croisée de la tige (m. vap.), 
cross'headf Querhaupt der Kol* 
benstange, n. 

— d'un clou, head ofa naU^ Na- 
gelkopf, m. 

— d'une épingle, pin-head, Nadel- 
kopf^ m. 

—, table, face de l'enclume, f., face 
ofan anvU, Âmbosbahn, f. 

— , panne , face de la mëche, /"., 
basil of the plane-iron, Babn 
eines Hobeleisens, f, 

— morte (chim.)^ caput mortuum, 
Gaput mortuum, n. 

— , ligne de — (irap.)^ /lead-mar- 
gin, Golumnentitel, m. 

— du marteau, head ofa hammer, 
Hammerkopf, m. 

— perdue (vis, clou) , driven in 
nail or screw , versenkter Nagel 
oder Schraube. 

— de pipe, f, ; fourneau de pipe, 
m. (pot.), tobacco-pipe oowl, 
Pfeifeukopf, m. 

— à la romaine, roman screw- 
headt rômischer Schraubenkopf. 

— >, panne, face du rabot, face of 
a plane, Bahn eines Hobels, f, 

-^j têtière de soufflet, /*., bellows- 
headf Balgenhaupt, n. ; Balgen- 
kopf, m. 

—, vis à la — perdue, flat serew, 
Scbraube mit flacbem Kopf. 

•— de vis, f., screW'headt Schrau- 
benkopf, m. 

— de vis en goutte de suif, round 
screw-headj runder Schrauben- 
kopf. 

—s , f. pi. ( cart. ), cards wiih 

l" PAUTIE. 



flffvres . Karten mit Fiffitren. 
Téter (ép.), heading, apiodelu. 
Tétier, m. (ép.), header, Kopfina- 

cher, m. 
Tétiëre, f. (imp.); head -stick, 

Kreuzsteg, m. 
Tétine ; aucne ; mëche, f, (ép.), «r- 

cavation ai ihe pm-head, halb- 

kugeliges Grùbchen ; Uôhlung 

zum Aufsetzen der Stecknadel- 

kôpfe ; Âmboshôhle fur den Na- 

delkopf. 
Tétoir, m. (ép.), header; headmg- 

machine^ Wippe ; Nadlerwippe ; 

Knopfspmdel, f. 
Tétrahydrique (chim.), teiahydric, 

tetahydrisch. 
Tétrapaste, m. (méc.)^ pclyspast 

with four puUies, Kloben oder 

Flaschenzug mit 4 Scheiben oder 

Rollen. 
Têtu, m. (out.), pick-hammer; 

graniie-hammer, Brechhammer, 

m. 
Texte, m. (imp.), text ; double pica, 

Text, m. 
—, gros — (imp.)^ great primer, 

Tertia, f 
— , petit — (imp.), brevier, Jung- 
fer, f 
Texture, f. (tiss.), texture ; web, 

Geweoe, ». 
— des pâtes céramiques, condition, 

texture of the ma^s, Beschaffen- 

heit der Masse, f. 
Thalassomëlre, m.,thalassometer; 

tide-gage, Ebbe und Flutbmes- 

ser, m. 
Théine, f. (chim.), théine ^ Thee- 

stoff, m. ; Thein, n. 
Thermo-électricité,/', (phys.), ther- 

mo-eleclricity, Thermoelektrici- 

tàt, f. 
Thermolampe, m., thermolamp, 

Wàrmlampe, /. 
Thermo-magnétique, ^Aermo-fTKi^- 

netic, thermomaguetisch. 
manomètre, m. (m. vap. ), ther' 

mometer-gauge^ Wàrmedampf- 

messer, m. 
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Tiiermomètrc^ m., thermomtter, 
Tb^riBometer; Wârmtmesser^ 

m. 

— à air, air-lhermomeiir, Luft- 
tàermometer. 

— à maxinia et à minima^ rêgister- 
ihermometir ; .self-registering 
thermometer, Registrirthermo- 

Tbermoscope, m., ihermoscope, 

WJinncieiger, m, 
Tholus, m. (charp. )^jomm^Aeoiw, 

Kugelhelro, m. 
Thorine,/'. (chim.), thorine, Thor- 

erde, /". 
Tierce, f. (irop.), |>rMS révise; 

//lï'rd jproof-sheetj lezter Probe - 

bogen; dritter — ; Superrevi- 

siou, f. 
Tiers-point, m,; lime triangulaire, 

f., three square fU\ triangxdar 

file, dreieckige Feile. 

— -poteau, m. (charp), tri'pU 
'board, Laurband, w.; Dreilings- 
diehle, /.; Ràhmling, m. 

Tige, f. (clout.), sMft; body, 
Schaft eines ^agels. 

— (horl), rodj Welle ; Achse ; 
Slange, f. 

— à courroie, rodstrap, Riemen- 
welle, f. 

— , à — , shankedj geschâftet. 

— ; pôle, f., pawly Polstauge, f. 
— , f. (man. bois), head; stem. An- 

schlag; Kopf; Riegel, m. 
— - conductrice (méc), guide^rod, 
Leitstange, f. 

— de communication (m. vap.)» 
eonnecting-rod, Kommunika- 
tionsstange. 

— de clef, shank of ihe Jiey, 
Schlusselschaft, m. 

— de l'excentrique (m. vap ), ec- 
centric rod, Excentrikslange, f. 

— latérale, side-rod, Neben- 
stange ; Seiteustange. 

— de piston, f. (m. vap.^, piston- 
rod ; taily Kolbenstange, f. 

— d'une vis, /"., shank ofascrew, 
Schwanz einer Schravbe, m . 



Tigeron, m. (horl,), êkovi rotf, 

Stielchen; 2àpf«fa«i, ». . 
TiWe, f.jUmê-bast} hast, Linden-^ 

bast, m. 
-* (out.)i hatohêt'^hemmer^ Htm-' 

merbeil. n. 
Tiller; tillage, m. (chanvre), 

stripping; peeling, Schleiasen; 

Schàlen; Pellen, n. 
Tilleul, m, (bois), lims-, Unden, 

Lindenbolz. 
Timbre^ m., mark^ Stempel, m. 
•*-(horl.)) beU, GlocKe (ohne K15p- 

pel). 
Timp, /^ (met), tympt Tômpel; 

Tiimpelslein, m: 
l'inerte, f. (blanch.), :8oaping-but, 

Einseif butte, f. 

— (f. pap.), rag-tuh, Lnmpen- 
tiene. /'. 

—, f.; baril, m. (teint.), pail, Hosc, 
f,; Eimer, m. 

— à la colle, f, (tîss.)^ glue^^t, 
Scblichtefass, n. 

Tinne à malaxer, f. (pot.), temper- 

ing tub, Knetfass. n. 
Tioul, m. (fond.), êkimmer^ 

Schaumldffel; AbstreiGhlôffel, m. 
Tirage, m. (m. vap.), draught^ Zng 

des Feuers. 
—, m. (f. drap), stretching, Re- 

cken, n. 

— (imp.), tvorking; tvorkingoff; 
pulling {a proof), Drucken j Ab- 
ziehen, n.; Druck; Abdrucken; 
Druckkosten, pi. . 

— (rub.), gut'Cords^ pi., Zug- 
schnûrbânder ; Zugnestel ; Lat- 
ten und T.itzenschnûre, pi. 

— (fil. soie), wmding off^ Abhas* 
peln der Seide von dem Seide- 
gehàuse. 

— (tréf), tuire-drawing, Drabt- 
ziehen, n. 

Tirant; piston, m. (pompe), ptifiw*> 
gear, Zugstauge der Pumpe, f, 

— ; sergent, m. (men.), eramp; 
collar; hold-fasty Zarge, f. 

—, m. (m. vap.), dramng^rod, 
Zugstange, 
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Tirant, m. (oharp.)> coUar-^team i 
wind-'bmm, Habnenbalken, m. 

Tire, f. (tiss.), six nmnantê of 
camlnio attached to êochother; 
miU, sccbs an einander gereikte 
Resta von Batlist ; Zug^ m. 

—, étoffe de la grande —,/*., ttuff 
prodiiced by the semplef mit dem 
Sempel gearbeileter Zeug. 

—, étoffe de la petite —, m.,stuff 
for buttons, Knopfzeug, m. 

— -balle, m. (aLrq.).biUlel'drawer; 
worm ; crows biU, Eugelzieher^ 
m. 

— -botte, f. (pass.), thread-lacef 
Leineoborte, f. 

— -boucher, m. (cbarp.), cuse^ 
Bundaxt, f, 

— boucler (charp.), mortice-ckan- 
er, Fugenputzer, m, 

— -bourre (arq.), wad-hook; 
worm, Kràtzer, m. 

— -clou, m.. raU-daw; dow; 
daw-wrenchj Nâgelzieher, m. 

dent, m. (tiss. soie), reed-pin- 

cers, KaroiBzange, /. 

— -étoupes, m. (arq.), toormy 
Krâtzer, m. 

filets, m. (coût.), flUet-tooly 

Filetzieher, m.; Fileteisen, n. 
filets {men.}, fiUet-plane, Filet- 

hobel, m. 
fond, m.jiurrel; screw-ring, 

Bodenschraube, f, 
laine, m. (fond.), $crew for 

the wool'prop, WoUpfrop&ie- 

ber, m. 

— -ligne, m., drawing pen, Reiss- 
feder, f, 

lisses, fw. (liss.), springshaft, 

Aufzugstângelcben, n.; Wage, f. 
poil, m. (mon.), aqua fortis, 

Âetzwasser, n. 
— plomb, m. (vitr.), vice, Blei- 

zug, m. ; Ztehrad, n. 
Tirelles, f. pL (tiss. soie), simple- 

cords, Aufziebscbnure, /*. pi. 
Tirer; étendre ; élargir; alloni^^er ; 

traîner, to slretch ; to exUnd ; 

to dihte ; to protrofi ; t^kngth- 



•n, d«biien; auadehnen; zie^ 
ben ; recken ; weitea : aiuweiten; 
streckon; ausatrecken; verlan* 
gern. 
Tirer ; tiraffe ; dévidage, m. (fil 
soie), reeUng, Haspeln, n. 

— (imp.)» to take off a proof\ to 
worîc off a sheet, abzieben ; ab- 
drucken. 

— au vrai (grav.), to iakê off the 
last proof, den lezten Probeabzug 
von einem Kupfersticbemachen. 

— avec la brosse (imp.), to strike 
offaproof-sheet, abklopfen ; ab- 
klatschen. 

— à la perche (f. drap), to raise 
the nap with leaseù, auf der 
Stange mit Karden aufkratzcn. 

— l'émail à la course (ém.), to form 
the enamel whtlst running, den 
Schroelz im Laufe ziehcn. 

— l'épingle (ép.). 'o drawthepin- 
wire, den Messingdraht zu den 
Stecknadeln durch das Zieheisen 
ziehen ; den aufgerollten Draht 
wieder gerade richten oder zie- 
hen. 

—, banc à —, orgue, m., draw 
6eiic^,Schleppzangenbank; Zieh- 
bank, f. 

— le bain (teint.), to add a little 
lemon-juice to thê bath, dasfiad 
stârken. 

— la couleur d'une étoffe (teint.)* 
to boU the coUiur out of a dyed 
stuff, die Farbe abziehen. 

— à la perche (f. drap), to card, 
kardàtchen. 

Tirerie, /"., wire-drawing room, 

Ziehwerkstâtte, f. 
Tiret; trait d'union, m. (imp.); 

hyphen; mark of division, Divis, 

n. ; Theilungszeichen, n. 
Tiretaine, f (f. drap), serge, Pe- 

termann ; Rasch, m. 
Tireteuier, m. (f. drap), serge- 

weaver, Raschmacher, m. 
Tirette,/", (chim.), prop ofthere- 

gisters, Pfrop zum Verstopfen 

der Register oder Zuglô4>her. 
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Tireur, m. (imp. ét.)^ brush''hoy, 

Slreichiunge, m. 
— , m. (tiss.), draW'boy f Zieh- 

junge, m. 

— de lacs, m. (tiss.), draw-hoyj 
Ziehjunge; Latzenzieher, m. 

— d'or, m., gold wire drawerj 
Golddrahtzieher, m. 

Tireuse; fileuse, f., reéUng-girlj 

Hasplerinn, f. 
Tiroir, m. (arq), bolt^ Ring am 

Gewebrlauf, womit derselbe im 

Schafl befestigt wird. 

— (m.vap.), «Wde-vaive; Gleilldap- 
pe, f. 

—, m. (f. drap), toothed cylinder 
of ihe friezing-table^ gezahnter 
Cylinder an der Kratzbank. 

—, armature du — , f. (m. vap.), 
valve^works, Klappcnwerlt, n. 

— , boite à — , f. (m. vap.), valve- 
box^ Ventilbûchse^ /*. 

— , belle de — (m. vap.), valve- 
casing^ Ventilfutter, «. 

— de distribution (m. vap.), sUde 
valve, Distributionsventil, n. 

— d'injection, m. (m. vap.), in- 
jection slide, Ëinlassklappe, f. 

— régulateur (m. vap.), distribut- 
ing-regulator, Steuerung, /*. 

— du régulateur (m. vap.), regu- 
lalor sUdCj Regulatorlilappe, f. 

Tisage, m. (glac), poking, Schù- 

ren ; Nachscburen. 
Tisart, w. (glac), flue-hole, Schïir- 

loch, n. 
Tiseur, m. {ç^lsic), stoker, Schûrer, 

m. 
Tisonnier, m. (for.), fire-iron] 

poker ; stithy-crook, Schùrstab, 

m. ; Schùrstachel, f. ; Schûrha- 

keu, m. 
Tissage , m. faction), w eaving^ 

Weben ; Wirken. 

— ; tissu, m., weft ; tissue, Gewe- 
be, n. 

— des étoffes façonnées , fancy 
weaving, Musterweberei ; Bild- 
weberei, f. 

Tisser ^ to weave^ weben; wirken. 



Tisserand, m.,weaver, Weber,m. 

— en drap, cloth-weaver , Tuch- 
weber, m. i 

— à la main, au métier, hand- 
weaveTy Handweber. 

— en soie,«7A:-i«eau«r,Seidenwe- 
ber. 

— en basins, m. , cotton-toeaver^ 
Baumwollenweber, m. 

— drapant, m., freeze-weaver^ 
Friesmacher, m. 

— de damas de soie, silk-damask 
weaver, Seidendamastweber, m. 

— futainier, m., ttuiU-weaverf Bar- 
chentweber, m. 

— en ras, serge-toeaveTy Rasch- 
weber, m. 

Tisseranderie, f.^weaving^Vfébe- 

rei ; Weberkunst, f. 
— , f.t manufactory ofcalico, Kat- 

tunweberei, f. 
Tisseur, m., weaver ^ Weber, m. 
Tissu, m., t\ssue\ web ; texture\ 

textile fabriCj Gewebe ; Gewirk, 

n. 

— à boucles, velouté; moquettes 
anglaises, pi, Terry or cutpUe 
fabrics , englischer Sammttep- 
pich. 

— bois, m., wood web, Holzgewe- 
h^yn, 

crin, horse-hair tueb, Pfer- 

dehaargewebe, n. 

— double, double cloth^ Doppelge- 
webe, n. 

— cellulaire (bois], ceUûlar tissuef 
Zellengewebe, n. 

— ligneux (bois), woody tissue, 
Holzfasern, f, pi.; Uolzgewebe, n. 

— s à mailles, m. p{., sUiched stufft^ 
Wirkwaaren ; gewirkte Stoffe,p(. 

— métallique, m.; toile métallique, 
f., wire-gauze; gauze-wire^ 
doth; gauze, Drahtgev^ebe. 

— à poils, piled fabric, Tuchgewe* 
be, n. 

— paille, w., straw w^, Str<A- 
gewebe, n. 

Tissure, f., tissue; ijoéb^ "Weberei^ 
f, ; Gewebe, n. j 
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Tissure, double—, /'.,d(mW6 cloth, 
Ooppelgewebe, ». 
K ïissutier, m., weaver, Kleiuwe- 
ber, m, 

— rubauier, ribbon-weaver, 
Bandwebei*. 

Titanate, iUanaiey tifansauer; ti- 
tansaures Salz. 

Titane, m. (chim.), iitan\ tiianium, 
Titan, n. 

— oxydé aciculaire, m. (min.), 
oooydized acicular titanium, Ti- 
tanliallc, m. 

Titrage, m. (fil. soie), numbering, 

Tilrirung, f. 
Titre, m., mark^, Fabriiizeichen, 

n. 

— (mon.), standard of coinage, 
Gehalt ; Feingehalt ; Mùnzfuss, 
m.\ Korn, n. 

— (orf.), standard, Gelialt; Fein- 
gehalt, m. 

— , m. (imp.), ftVte; tille-sheet^ 

Titel ; Titelbogen, m. 
— , m. (fil.), ô'^'w^ Feinheilsgrad, 

w.; Nommer, f, 

— courant (imp), head-Une^ An- 
faugslinie, /". 

—, faux — (imp.), ÏMlf, bastard 

titte, Bastardtitel, wj. 
—, lettre à —, f. (imp.), tt/fe.fe«er, 

Titelbuchstabe, m, 

— des monnaies, m.; valeur des 
monnaies, /"., standard of coin- 
âge, Mùnzfuss, m. 

—, mettre les —s à (rel.), toletter, 

den Riicktilel machen. 
planche (imp.), engraved iitle, 

Kupferlitel ; geslochener Titel. 

— de la page, head, Ueberschrift: 
Aufschrift, f. 

Toc, m. ({ouT),tock; cutter-bar ; 
fixed cylinder near the spindle, 
unbeweglicber Cylinderzwischen 
Reitstock und Spindel. 

Tocage, m. (met.), throwing wood 
in tnefumace, Holzfùllerunff des 
Ofens. ® 

Toile, f.^ Unen ; Unen-cloth, Lein- 
wand; f.; Leinen ; Linnen, m. 



Toile blanchie, Ueached cloih, ge- 
bleichte Leinwand. 

— à bluteau (raoul.), bolting-cloth, 
Beuteltuch, n. 

— cirée, oil-cloihf Wachstuch,».; 
Wachsleinwand, f. 

— cirée pour plancher, /!oor-cto/A, 
Wachstuch fur Fussbôden. 

— de chanvre, canvass, Canvass, 
m. 

— pour chemises, shirting , Hem- 
denleinwand. 

— de coton, f,, cotlon stuff, Kat- 
tun, m. 

— de colon rayé, checky gestreif- 
ter Kattuu. 

— de chanvre, hemp-linen, Hanf- 
leinwand ; Uanfleinen , m. 

— de Doulens, Dowlas, Dowlas. 

— pour draps délit, sheeling, Lein- 
tuch, n. 

—, de —, Unen, leinen. 

— d'étoupe, toW'linen, Werglein- 
wand, f,; lledeleinen, m. 

— d'emballage; baline, /:; pack- 
ing-cloih ; barras ; wrapper ; 
pack-clothy Packtuch, ». 

— d'Ecosse, dornock, schotUsche 
Leinwand. 

— grasse, iarred canvass, Theer- 
leinwand. 

— grossière, coarse cloth, grobe 
Leinwand. 

— gommée , gUued Unen, Glanz- 
leinwand, f. 

— de Hollande, Dulch Unen, hôl- 
landische Leinwand. 

— , impression de —s peintes , f., 
caUcO'printing , Kallundruck , 
m.; Kattundruckerei, ^. 

— imprimée ( peintre ) , primed 
Unen, gegrùndete, grundirte 
Leinwand. 

— d'Irlande, Irish Unen^ irlân- 
dische Leinwand. 

— de lin , flaxen Unen , Flachs- 
leinwand, f.; flàchserner Leinen. 

— à matelas, Uck ; ticking j ticken, 
ZwilUch; m. 
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tmle, marchand de ^s, Unen-dra- 
per, Leinwandhândler, m. 

— 8 d'un moulin à vent, f. pL, 
sails, FliigeUuch, «. 

^ métallique , f., wire-gauze^ 
Drahtgaze, /". 

— ouvrée, huckahack , figurirte 
Leinwand 

— d'or , gold iissue ; cloih ofgold, 
Goldgewebe, n. 

-.- peinte , printed calico, cotton, 
Druckkattun, m. 

— de Russie, Russia duck, russi- 
sches Segeltuch. 

— à sacs, sackkloth, Sackleinwand^ 

f- 

— vernie, otl-skin, geôlte Lein- 
wand. 

— à voiles, sailHiloth ; canvass ; 
duckt Segeltuch, n.; Segellein- 
wand, f. 

Toile, m., lace-Mtom, Spltîen- 

grund, m. 
Toilerie, f., linen-fahrics ^ pi.; 

cotton-stuff , Zeugwaare , f. ; 

DaumwoUenzeuge, m. pi. 
Toilette,/, (liss. ), unbleached 

camhric, ungebleichler Batist. 
Toilier, m,, dealer in Unen or 

colton cloih II Unen, cotton cloth- 

màker , Llnneuwaarenhândler, 

m. Il Leinenweber, m. 
Toise, f., toise ; fathom, Elafler, f. 
Toiiure,/., roofing, Bedachung, / ; 

Dach; Dachwerk,n.; Dachbau, m. 
Tôle, f., sheet'iron ; sheet; plate, 

Eisenblech; Schwarzblech. n. 

— (éra.;, hoîed ylate, Wàrmblech, 
n. 

r— d'acier, sfeel plate, Stahlblech, n, 

— à chaudière, boiler plate, Kessel- 
blech ; Daropfkesselblech, n. 

—, forge de —, /". , sheet-iron 
forge, Blechhammer, m.; Blech- 
ktitte, f. 

—, feu de — , w. (met ), plats fire, 
Blechfeuer, n. 

— forte , strongesi iron- plate , 
Kreu2blech ; Sturzblech , n. ; 
Sturz. m. 



Tôle ondulée, corrugated sheet- 
iron, gerunzeltes EisenUeeh. 

— à palître , sheetiron about two m 
or three inches wide, Ewel oder 
drei Zoll breites Eisenbledi. 

— en rouleaU; Hue sheet^iron in 
rolls ; roll-sheet'iren , Rollcn- 
blech, n. 

— k tuyaux, flve sheei^iron: fun- 
nel-}late, Rohrblech; Rôhren- 
blech. f». 

Tolérance, f. ; remède, m. (mon.), 
allowance; déduction, Toleranz, 
f. ; Remedium , n, ; Nachslcbt 
am Mùnzschrot, f. 

Tôlerie, f., sheet-iron tuorks^ pi, ; 
flaiUng-miU, Eisenblechwerk, n. 

Tôlier, m. ; fabrique de tôle et de 
fer-blauc, f , (orge where métal 
is plaied and tinned, Blechh&tte, 

f. 
Tomaison, f, (imp.), number ofa 

volume , Bandbezeichnuug ; 

Norm, f. 
Tombac ; bronze, m., tombac; red 

brass ; pinchbeck , Tombak ; 

rothes Messing; Rotbguss^ m. 
Tomber en page (im{).), to manage 

the space, die Seiten gut ein- 

richlen. 
Tomer (imp.), to divide into volu-' 

mes ; to number the volumes^ in 

Bande einlheilen ; mit der Band- 

zahl bezeichuen. 
Ton, m. (rub.), nul, Nuss, f, 
Tondage, m. ; tonte, f , cropping; 

shearing, S«besen , n. ; Sche- 

rung, f. 
Tondaille, f.^ shearing^wool | 

shearing, Scherwolle | Schur; 

Schafschur, f. 
Tondeur, m . shearer; shearman, 

Scherer ; Tuchscherer, m. 
Tondeuse, f. (f. drap.), shearing 

machine, Tuchschermaschine^ f, 

— hélicolde ; forces hélicoides, f. 
pi. (f. drap), cyUnder shearing 
machine . Gyllnder Schenna- 
schine mit drehender Eewegang. 

— longitudinale. l4ngHMdfnal 
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ihâaring fnaehênê^ Lângenflcber-^ 

maschine. 
Tondeuse oscillante , oicilîating 

shearing machiné, oscillirende 
> ^hermascbine. 

— transversale^ transversal shear- 
. ing machine, Tran sversal Scher- 

maschine. 
Tondin^ m. (plomb. )> pipe^form; 

model for pipes, Rôbreoform, f. 
Tondre; tonte, f.\ tondage^ m., 

cropping ; shearing ^ Scheren^ n. 

— d'amnage (f. drap)^ io nap and 
shear, dem Tuch die dritte und 
lezte Schur ceben. 

— le drap à l^nvers, to crop ihe 
cloih on ihe wrong side, das 
Tuch verhauen. 

— , machine à — , shearing ma- 
chine, Schermaschine ; Tuch- 
schermaschine. 

Tonneau d'amalgamation , m. 
(chim.1, barrel for amalgama- 
tion^ Ânquickfass^ n. 

— au mat, m. (dor.); tarnishing 
tuh, Mattirtonne, f. 

— réfrigérant; seau, m. (cbim.)^ 
refrigeratory, Kùhlfass, n. 

Tonnelier, w., cooper, BOttcber; 

Kûfner; Binder; Fassbinder, m. 
Tonnelle du four (glac), hole for 

ihe meUing-pots, Tiegello -h. n. 
Tonnerre, m. (arq.), chamber, 

Pulversack, m. ; Pulverkammer, 

f- 
Tonte, f.^ cropping; shearing, 

Schur ; Schafschur, f. ; Scheren, 

n. 
—, donner la première — au drap, 

io give the first shearing to the 

cloth, bârteln. 
— , drap de la première —, chth 

of the flrst shearing, Bârteltuch, 

n. 
Tontice; tontisse, /".(p. peints), rc^ 

vet'powder, Staubarbeit, f. 
—, papier — (p. peints), floek-pa- 

per^ PapiertapetevonScberwolle. 
—y tapisserie de — . f„ hangings 

'coatêd, bewollte Ttpete. 



Tontiase; tontore, f», théarings, 

Scherwolle, f. ; Seberfloeken, f. 

pi. 
Tonture) tontisse, f., shearings; 

flocks, pi. , Scherwolle, f. ) Schèr- 

flocken, f pi. : Scherbaare,fi. pi. 
— , seconde et troisième — (f. 

drap), second and third shêar- 

ina. Schippscheren, n. 
— , donner la dernière — an drap, 

to give the la$t shearing, aos- 

scheren. 
Topas de Saxe , lack-lusirt , 

âchneckentopas, m. 
Topaze, f. (lap.), topaz^ Topas, m. 

— enfumée, smoky topas, Rattck- 
topas, m. 

Toquage, m. (imp.) , têmporary 

svbstitution , vorûbergehender 

Eintrilt fîir einen andern. 
Torche ; botte, f. (ép. , tréf.). coff, 

Bolle, f. ; Bund ; Ring Draht.m. 
Torche- fer, m. (met.), sponge , 

Wischer, m. 
Torcher (met), to sponge, mit 

dem Wischer ûberfahren. 
Torchette, f., iron bar ending in a 

shovel, Eisenstange die in eine 

Schaufel endigt. 
Torciner (verr.), to wind, winden. 
Tordage, w. (fil.), twisting, t\x- 

sammeudrehen, n. 

— ; doublage (fil. soie), sUk-twitt- 
ing, Zwirnen der Seide auf der 
Zwirnmùhle; Seidenreederei, /. 

Tordeur, m, (fil.), wool-ttvister, 

Wolldreher, m. 
Tordoir, m. ; machine à retordre 

((\\,),doubling and twistingma-^ 

chine, Zwirnmaschine ; Zwirti-^ 

miihle, f. 
Tordre (fil. soie), to thrùw sUk^ 

zwirnen; drehen; wiuden. 

— (blanch. , teint), wringing, 
auswinden; ausriugen; wrior 
gen. 

—, machine à — ,/., twisting ma- 
chine^ Zwirnmaschine. 

— le tas (cart.), to tdke offtheglue 
from ths edges, dea twiscb^ 
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den Kartenblattern herausge- 
pressten Leim abstreichen. 

Tore, m. (rabot), torus, Kehlhobel 
fur einen Rundstab und ein 
Plâttchen. 

Torque, f. (tréf.), coih Bund, m. 

— » / • (ép), roll; bundle, RoUe, 
f,; Buua, m. 

Torqueur, m. (fil.), instrument for 
twisting skeins, Werkzeug um 
Strâhne zusammen zu drehen. 

Torréfaction, f. (chim.), torréfac- 
tion, ROsten, n. ; Rôstung, /. 

Torréfier (chim.), io torrefy^ rôs- 
ten. 

Tors (fil.), iwisted, gedrehl; ge- 
wiinden ; gezwirnt. 

—, à deux — , à trois — (fil.), two 
cord; three cord, zweidrâhtig ; 
dreidrâhtig. 

— sans filé, silk beltveen tram and 
organzine, Mittelgattung zwis- 
cheu Organsin uud Trama. 

Torsade, f. (pass.), twisl/sd fringe, 
Spiralfranse; gewundene Franse, 

A , 

— (lap.), twisted pearl-cord, ge- 
wundene Perlenschnur ; Perlen- 
gewinde, w. 

Torse, f. (teint.), wringing, Aus- 

ringen ; Auswinden, n. 
Tortiller (charp.), to bore, bohren. 
—, machine à —, /. (fil.) , twist- 

ing-machine, Drehmaschine. 
Tortillon, m. (fil.), twist, Zopf. m. 
Torlis, m. (fil.), twist, Gebund, 

«.; Strâhne; Kante, f.; Kopf, m. 

— de paille, straw rope^ Stroh- 
seil, n. 

Tortue (ép.), crooked, verbogen. 

Toslion, /. (chim.), roasting, Rô- 
stung, f, 

Touchau, m.; aiguille d'essai, f. 
(orf.), touch-needlef Streichna- 
del ; Probirnadel, f. 

Touche, f. (imp.), touch ; inking 
the for m, Auftragen, n.; Far- 
benaufltrag, m. 

— (orf.), totich ; assayj Slrich, m. 
—, /. (porc), touch j Anstoss, w. 



Touche, f. (guillocher) , touch , 

Anlauf ; Taster, m. 
—8. f. pi. (m. tiss.), keys ; stops, 

Tasteu, f, pi, 

— de l'argent, f., silver^test; Sil- 
berprobe, f. 

— , pierre de— -, f, (orf), touch- 

stone, Probirstein, m. 
Toucher (m. yiip,)ftostoketheflre^ 

stochern. 

— (orf), to toucha streichen. 

— la forme; encrer (imp.), to ink 
the formt die Schwârze auftra- 
gen; aufwalzen. 

Touchettes, f. pi, (tiss.), uHres^pl., 
Platinen, f. pi, 

Toucheur, m. (m. vap.), stoker, 
Stocher, m. 

— , m. (imp.), inking cylinder, 
farbauftragende Walze; Appa- 
rat zum Auftragen. 

Touiller, to clean raw soda, robe 
Soda reinigen fl das anhân- 
gende Pulver ablôsen. 

Tonilloir, m., powder-hom, Pul- 

verspalel, f. 
Tour, m., Uithe; tuming-lathe, 

Orebbank, /. 

— (chaudr.), dressing machine, 
Zurichtmaschine, f, 

— (méc), ar6or; shaft; tree, 
Rundbaura, m.; Welle, f. 

— (méc), révolution of a wheel, 
Radumdrehung, f 

— , m. (pot.), throwing lathe; 

thrower's engine ; throwing 

wheel; potter's wheel; thr(nu; 

jigger, Scheibe; Drehscheibe ; 

TÔpferscheibe, f, 
— , m. (fil), turn ; eighty thretids. 

Tour,/".; achlzig Fàden. 

— ; dévidoir, m, (fil. soie), asple; 
réel, Seidenbaspel, m. 

— (verr.), grinding lathe ^ Schleif* 
banit, /. 

— en l'air, mandrely spindle^ 
chuck IcUhe ; lathe with the ob- 
jects fast^ned on one end only, 
Spindeldrehbank ; Drehbank wo 



TOU 



— 561 — 



TOU 



die Gegensliiiide blosau einem 
^ Ende hefesligt werdeii. 
Tour anglais ;poL), tiirning-lathe; 

turner*s lathe, Drechslerbanli ; 

Drehbauk, f. 

— à l'archet, fiddle drill, Bogen- 
drehbank. 

— à barre, m., bar-lathe, Prisma 
Drehbank. 

— à barrettes, lalhe for scoring 
several staves at once, Drehbank 
zum Ëindrchen von Kerben auf 
vielen Slàben zugleich. 

— de cuve (f. pap.), border ofthe 
vatj Ëinfassung der Arbeits- 
bûtte. 

— cylindrique; tour parallèle; 
tour à chariot, m., sUding-lathe, 
Drehmascbine. 

— de la cuve, m. (f. pap.)^ gutier, 
Traue, f. 

— , emboutir au —, burnishing , 
spinning in the lathe^ Drucken 
auf der Drehbank. 

— à guillocher, lathe foi' guiUo- 
sheeing, Guillochirdrehbank^ f. 

— d'horloger ; — à l'archet (horl.), 
turn-bench, Drehstuhl, m, 

— en ligne spirale, whirl; hélix, 
Schneckengewinae, n. 

— à la mécanique, engine-îathe, 
Maschinendrehbauk. 

—, ouvrage fait au —, m., fum- 
er' s work ; ttirnery, Drechsler- 
arbeit, f. 

— , objets faits au — ,p/., turnery, 
Drechslerarbeiten, f. pi. 

— ouvrage embouti au — , m., 
spun work, gedrùckte Arbeit. 

— à pointe (ép.), turning wheel ta 
set a point to the pins, Zuspitz- 
bank, f. 

— à deux points, double centre^ 
lathe, Schreinerdrehbank. 

— à pointes^ cenier-lathe ; turn- 
benchf Spitzendrehbank. 

— parallèle; — cylindrique ; — à 
chariot, slide lathe^ Drehma- 
scbine ; Gyiinderdrehbank, f. 

•— à plaque, mandrel-lathe for 

!'• PARTIE. 



fîatobjeclSj Dockendrehstuhl mil 
messingenojn Sohcil)enfuller zum 
Ëinspannen flacher Gegcnstiindu. 
Tour à plateau , surface lathe , 
Scheibendrehbank. 

— presseur ; — à emboutir, press* 
ing-lathe; chasing -lathe {bum^ 
ishing lathe, Druckdrehbank, f, 

— de placages ou de marqueterie, 
m., flguring 'lithe , Figurir- 
bank, f. 

— . à pas de vis, screw-mandrel 
lathe, Schraubenspindcl ; Patro- 
nenspindel; Palronendrehbank, 

f- 

— au i^ïeA, foot-lathe, Drehbauk 
mit dem Tritt. 

— de potier, polter's wheel, Dreh- 
scheibe, f. 

— du potier d'étain, m., turn~ 
bench;pewterer*s fuming-wheel, 
Drehlade, f. 

— à perche, m., pôle lathe, Dreh- 
bank mit der Wippe. 

— à rosettes (guillocher), rose 
engine, Patronen Drehbank. 

— d'une roue, rim, Kranz, m, 

— à tête (ép. ), heading -lathe , 
Knopfraa, n. 

— à tourner les tourillons (fond.), 
lathe for turning the trunnions, 
Abdrehmaschine. 

— terribre, f. (méc), box-cylin- 
der, BuchsroUe, f. 

Tourangette , f. ( et. ) , Orléans 
serge, Sarsche von Orléans. 

Touret; touret à percer; porte- 
foret, m. (out.), driU'tool; dnll- 
ing-lathe, Vorrichtungzum Ein- 
spannen der Bohrspindel iu den 
Schraubstock, /*. 

—, m. (out.), hreast-drill , Brust- 
bohrspindel, f. 

—, m. (ép.), hook, Kinnhaken, m. 

— (lap.j, wheel for stone-cutting, 
Steinschnciderràdchen, n. 

— (méc), sniallwheel, Ràdchen,w. 

— d'une romaine, sleel-yard ring^ 
Schnellwagering, m. 

Tourillon, m. (imp.), p?vo/; pin, 
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Zapfen an der Walze einer Ku- 
pferdruckerpresse. 
Tourillon; prisonnier, m. (loc), 
crank'pin, Kurbclzapfen, m. 

— de l'arbre (méc), pivot; pin; 
axleend ; axle', axletree, Well- 
zapfen; Zapfen, m. 

— de cloche, m., ear of a bell, 
Glockenzapfen, m. 

— en forme de cylindre, m., round 
spike^ Walzzapfen, m. 

— fixe, sitid, fester Zapfen. 

— de manivelle, m., cran/c-jwn, 
Drûcker ; Griff, m. 

— d'une roue, spindle; pivot, Rad- 
zapfen, m. 

Tourmenter, se — ; se déjeter; gau- 
chir; déverser (man. bois) , 

warping ; casting, sich werfen ; 

sich verwerfen ; sich zieheu ; 

sich verziehen. 
Tournage, m. (pot.), rough turn- 

ingy grobes Abdrehen. 
Tournant, m.; meule, f. (moul.), 

run, set of stones^ Gang, m. 
Tournaser (pot.), to finish on the 

wheel, auf der Drehbank aus- 

bessern. 
Tournasin, m. (pot.), flnishing 

tool, Ausbesserungseisen, n. 
Tournasine, f. ( pot. ) , înass of 

clay for throwing, Masse zum 

Drehen oder Abdrehen. 
Tournassage, m. (pot.), throwing ; 

flnishing y polishing on the wheel, 

Abdrehen, n. 
Tournassin, m. (pot.), flnishing, 

polishing-toolj Ahdreheisen, n. 
Tournassure, f. (pot.), shavings, 

Abdrehspane, m.p/., Geschnitze, 

n. 
Tourne-à-gauche (serr.), wrench; 

tapwrench, Drehschlussel, m.; 

Windeeisen ; Wendeisen, n. 
fil, m. (out.), tool-sharping 

steel, Stahl zum Schârfen der 

Werkzeuge, w. 
Tourner (tour), turning, Brehen ; 

Drechseln, n. 
--; creuser au toor, to tum (ml ; 



to turn hoUow, ausdrechseln. 
Tourner (pot.), throwing ^ drehén. 

— en l'air, to turn on the chuck 
lathe,diVLS freier Hand drechseln. 

— , outil à —, m., turning-toolf 
Drehstahl, m.; Dreheisen, n. 

— rond, to round, rundlaufen. 

— sur le tour à plateau, facing ; 
surfacing , Ûachdrehen; plan- 
drehen. 

— (f. drap), tuming over, wenden. 
Tournesol, m. (teint.), litmiis; 

turnsol, Rocelle, f. 
Tournette, f. ( falenc. ) , tuming 

board for porcelain painting , 

Drehgestell zum Porzellanmalen. 
— , f. ffil.), réel; yarn-windle, Ab- 

winae, f.; Wickelhaspel, m. 
— ; queue de cochon, f., glass ring; 

kind of réel, glàserner Ring. 
Tourneur, m., turner , Dreher; 

Drechsler, m. 

— (coût.), ivheel-tumer, Raddre- 
her ; Radtreiber, m. • 

— (étam.), turner of tin-vessels, 
Zmngeschirrdrechsler, m. 

— , m. (pot.) , thrower^ Dreher, 

m. 
— , art du —, m.,turnery, Drechs- 

lerei,/". 
— , affûtage de —, m., turner's 

toolSy pl.j Drechslerwerkzeug, n. 
Tournevis, f. (serr.), turn-screw ; 

screw driver, Schraubenzieher ; 

Schraubenschlûssel, m. ; Klub, f, 
— , screw wrench, Schrauben- 
schlûssel zum Losschrauben, m. 
Tournille , f. (bon.), little mesh- 

hook, Maschenhàkchen, n. 
Tourniquet, m. (ép.), réel, Giebe,/*. 

— (men.), sash'puUey ; pvMey- 
sheave; stop, Reiber; Vorrei- 
ber ; Wirbel, m. 

— (serr.), tumbler, Ringschraube 
am BettstoUen; Nuss, f. 

— hydraulique, Barker's wheel ; 
reaction wheel , Segnersches 
Wasserrad. 

Toumisse, f, (charp.), flUing posL 
Fûllpfosten, m. 
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Tournoir, m, (carton.), «litt, Zer- 

theilungsmuhle, f, 
— - (pot.), tuming-staff, Triebel ; 

Drehstock, m. 
— ; biseau, m.; clef de vielle, f. 

(tour), gouge ; steel gouge ; sieel 

chisel , hohles Drechseleiscn , 

Dreheisen ; Stahl, m. 
Tournure, ^., turnery, Dreher- 

kunst; Dreherarbeit, f. 
Tourque, /*.; lurcq, m. (raét.), ivib 

for the orej Erzkùbel^ m. 
Tourte, f. (fil. soie), reel^ Zwirn- 

haspel ; Drilling an der Zwirn- 

maschine. 

— (verr.), hearth, Herd, m. 
Tourteaux de liquatlon, m. p{. (aff.), 

liquation-cakey Seigerkuchen, m. 
Tour-terrifere , m. (raéc), box- 

wood roller, W'alze, f. 
Toutenague ; argent d'Allemagne ; 

argent anglais; pakfong ; mel- 

chiort; maillechort, m. (ail.), 

iutenag ; pakfong ; german 

silver, Neusilber ; Weisskupfer ; 

Pakfong ; Argentan, n. 
Tout-ou-rien ( horl. ) , repeating 

spring, Repetirfeder, f. 
Toyëre, f. (out.) , eye, ear^ hole of 

the axe, Auge, Oehr der Axt, 

n. 
Tracaner (fil. d'or), io réel off, 

abhaspeln. 
Tracanoir (fil.), kind of réel, Art 

Uaspel. 

— (bout.), machine for giving the 
weight and length of the gold- 
threadSy Maschine um das Ge- 
wicht und die Lange der Goldfâ- 
den zu bestimmen. 

Trace; main brune, f. (cart.), 
card-^aper, Kartenpapier, n. 

— (pap.), grey wrapping paper, 
. Trasspapier ; graues Papier ; 

Umschlagpapier. 

Tracé, m. (dessin), oulUne ; sketch, 
Riss, m. 

Tracelet; traceret; traçoir; cou- 
teau, m. (men., charp.), iron 
tracer; tracer; cutting point, I 



Vorreisser; Abreisser; Reisser; 

Reissstift, m. 
Tracequin; tnisquin, m. (eut.), 

marking gatwe , Streichmass ; 

Reissmass ; Parallelmass , n. ; 

Parallelreisser, m. 
Tracer, to sketch, make a sketch^ 

einen Riss machen ; entwerfen. 

— (horl., serr.), to mortiseahole, 
vorzeichneu. 

Traceret; traçoir, m. (charp.), 

scraper, Schraper, m. 
Traceur, m., skeicher, Zeichner ; 

Vorzeichner, m. 
Traçoir, m. (out.), tracer; cutting 

framey Reisswerk; Reisser werk, 

n. ; Ziehprunzen, m. 

— ; traceret, m. (charp.), tracer ; 
marking-tool, Heisser, m. 

— mat, tarnisher, matter Zieh- 
punzen. 

— , m. (cloui.), tracer of the lut' 
ton-form, Knopfformreisser, m. 

— (grav.), tracer, Grabstichel,m. 

Tractif (méc), tractive, Zieh 

Traction, f. (méc), traction^ Zie- 

hen, n. ; Zug, m. 
— , frais de —, pi. (ch. fer), loco- 

motive potver, Locomotivkraft, f. 
— , instrument de —, m., tractor, 

Zieher, m. 
— , pouvoir de —, m., tractive 

poiver, Ziehkraft, f, 

— , de —, tractive, Zieh 

Tracloire , machine — , tractive 

machine, Zugwerkzeug, n.; Zug- 

maschinc, f. 
Trafusoir (fil. soie), skein divider, 

Strâhnenzertheiler, m. 
Train, m. (ch. fer), train ; truck, 

Zug; Train; Bahnzug; Eisen- 

bahnzug, m. 

— d'une voiture, under-frame of 
a carriage ; spring-frame, Un- 
lergestell, n. 

— , m. (horl.), certain number of 
vibrations , gewisse Anzahl 
Schwingungen. 

— fhorl.), frame, Gestell, n. 

— (méc.), machine, Triebwerk, ». 
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Train d'aller, down trains Abfalirt, 

A 

— de cylindre» m., frame of a 
rollei\ Walzengerùst, n, 

— direct, express train ; through 
train, Expresszug ; Schnellzug, 
m. 

— de devant de la presse, m. 
(irap.), fore-carriagey Vorder- 
karren, m. 

— de derrière de la presse (imp.), 
hind-carriage y Hinterkarren , 
m. 

— express, m. (ch. fer), express 
train, Ëxtrazug, m. 

estafette, express train, Sta- 

fettenzug, m. 

— lent, Jieavy train ; sloio train, 
langsamer Zug. 

— de marchandises, m. (ch. fer), 
goods train ; ba g gage-train, 
Gùlerzug, m. 

— ralxtc, mixed train, gemischter 
Zug. 

— , mettre en — (imp.), making 
ready, cinheben ; in die Presse 
schiessen. 

— d'une presse (irap.), carriage, 
Karren ; Prcsskarrcn, m. 

•—parcourant toute la ligne, //iroiiflr/j 
train, Durchlaufzug, m. 

— de plaisir, excursion train ; 
train at reduced fares, Ausflug- 
zug, m. 

— de retour, hacktrain; up-train, 
Rûckzug, m. 

— s'arrêtant à des stations inter- 
médiaires, slopping train, An- 
haltezug. 

— de transport, carriage- tnick, 
Transportzug. 

— de grande vitesse, fast train, 
Schnellzug. 

— de petite vitesse, sloio train, 
langsamer Zug. 

— de voyageurs, passenger train, 
Passagierzug. 

Trait, or, argent — , gold, silver- 

wire, Gold, Silberdraht, m. 
—, m. (fil.), darty Tracht, /'. 



Trait; chemin, m. ; voie, f, (scie), 

kerf, Schnitt, m, 
— , m, (grav.), stroke, Zug, m. 
— , w. (f. drap), sliver, Zug, m. 
— , m, (tréf.),f race, Ziehstrick, m. 

— de la balance , turn of the 
scale, Schnappen der Wage. 

— de Jupiter, m. (charp.)» scarf 
and key, Nuthzapfen and Kcil, 
m. 

— de Jupiter, m. (men.), single 
bevel-leaf, schrâges franzOsi- 
sches Blatt einfach. 

—s de force, pi (grav.), shade /i- 

nes, Schattcnlinien ; Kraftlinien, 

f.pL 
Traitable au fourneau ; fusible ; 

doux ; malléable, soft ; maUeable; 

ductiiey geziege ; schmelzbar. 
Traite, f.(men.), réduction, Ringe- 

rung, f. 
Traiter (chim.), to treat, beban- 

deln. 
Trame; assure, f. (tiss.), weft; 

woof, Ëinschlag ; Ëintrag ; 

Schuss; Wefel ; Ëinschuss, w. 
— , f, (fil. soie), tram; trame, 

Tramseide ; Trama ; Ëinschlag- 

seide. f. 
—, fil (le la —, m.; duite,/". (tiss.), 

shoot; thread of the weft, Ein- 

tragsfaden, m. 
—, passer la — ; tramer, to pass 

thread in; to woof, einschla- 

gen. 
Tramer (tiss.), to work in the 

woof y eintragen ; einschlagen ; 

einschiessen. 
Trameur, m. (tiss.), he who passes 

threadsin, Eintrager, m. 
Tramière, f. (et.), fulled serge, ge- 

walkte Sersche. 
Tranchants, m. pi.; lames; mâ- 
choires de ciseaux, f. pi., blades; 

cheeks, pi., Blatter, n. pi. 
— , à trois —s, three^edged, drei- 

schneidîg. 

— de fenderie, m., acerous part 
of the slitting rollers, gestâhlter 
Theil der Schneidewalzen. 
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Tranche, f. (ép.), chisel^ Schneide- 
meissel, n». 

— (relO, edge, Schnilt, m. 

— , doré sur -- (rel.), giltedged^ 

uoldschnitt, m, 
— , /"., c/if'p, Abschnitl, m. 
— , /".; ciseau à froid, m. (for.), 

cold chisel, llartmeisscl, m. 

— ; ciseau à chaud, m. (for,)» 
chiself Abschrot; Schrotmeissel, 
m, 

— (fond.), ptinc/i, Formenmesser, 
n. 

— (for.), cleaver, Spaltkeil; 
Schneidemcissel, m, 

—, f.; bord, m. (mon.), edge-, 

rmg, Rand, m. 
— ,^.; ciseau, m., «crojjcr; cWwi, 

Schroteisen, n. 
couteau ; couteau à rogner, 

m. (rel.), paring-knife^ Schnitt- 

hobcl, m. 

— -fil, m. (tap.), cavpei-knife, 
Fadenschneider, m. 

fde, f. (rel.), head-band, Capi- 
tal, n. 
filer (rel.)^ to put the head- 

band on, das Capital bestcchen. 
Tranché (bois), wUh crooked 

fihi-es, kurzscnnittig ; krummfa- 

serig. 
Tranchet,m. (out.), chisel fastened 

in a hlocky Blockmeissel; Nagel- 

schrot, m. 
— , m.; borne,/", (vitr.), patch\ 

sUp, Zwickel, m. 
— , m. (plomb., serr.), punch; 

chisely Durchschlag; Spaltmcis- 

sel, m. 
«— d'un ciseau, shank; tail, Stiel; 

Schwanz, m. 

— (fond.), tool for sand-mouldingf 
Werkzeug zum Sandformen. 

Tranchoir, m. (vilr.), patch; slip, 
Zwickel, m. 

— ; tailloir, w., chopping-board; 
trencher; platter, Schnilzbrelt, 
n. 

Transfil, m. (f. pap.), moM-wire, 
Formdrahi. m. 



Transfuser (chim.), /0 transfuse^ 

ubergiessen. 
Transfusion (chim.), iransfusiony 

Uebergiesseu, n. 
Transparence, f, iransparency ; 

transparenlness ; translucency ; 

diaphaneiiy, Durchsichtigkelt, f. 
Transpercer, io pierce ihrough ; 

to pierce through and through ; 

to transpiercey durchbohren ; 

durchstechen. 
Transposer les feuilles (rel.), to 

transpose, verbinden. 
Transversal; crevasse — e (arq.), 

transversal crack , Querris» , 

m. 
Trapan, m. (f. pap.), dropping 

board ; ass, Abtropfbrett, n. 
— , m. (charp.), top of a stair^ 

case, Treppenspitze. f, 
Trapette, f. (tiss. soie), stnaU rcd^ 

Fallstâbchen, m. 
Trappe, /"., trap-door; sash-tvin- 

doWy FalUhUr, f,; Fallfenster^fi. 
—, gin, Falle, f. 

— (moul), poddte, Fallthor, n. 
Traquet; battant ; cliquet, m.; 

cliquette, f. (moul.), mill-clapp- 

er; clapper, Meblklappcr, f.; 

Riihrnagel, m.; Anschlageholz, 

n. 
Trattes, f. pi, (moul.), summers ; 

beams ; plates, Riegel unter der 

Windmuble, m. pL 
Travail; ouvrage, m., labour; 

work, Arbeit, f. 

— qui se fait avec les pieds ; étoffes 
façonnées à la marche, f. pL, 
treadlework, Fussarbeit, f, 

— cru (met.), raw-melting, Roh- 
arbeil, /. 

— en contre-partie (man. bois), 
counterpart'Sawing, Mahagoni- 
stûckchen in Ahornstûcke und 
Ahornstiickchen in Mahagoni- 
stbcke einlcgen. 

— de cristallisation, m., process 
of crystaUization, Krystallisa- 
tionsprocess, m. 

I — au feu, m.', coupellation, /". 
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(met.), assaying by the copple, 
Brennarbeit, f. 
Travail, jour de —, m., working 
day, Arbeitstag, m. 

— d'une machine, 'power; impeU- 
ing powefj Kraft ; Triebkraftj f. 

— moteur (m. vap.), motivé power, 
Bewegltraftj f. 

^ mercenaire, Job^ Lohnarbeit, f, 

— de l'oxydation (chim.), process 
of oôcydatiorif Oxydationspro- 
cess, m. 

— résistant, resisting power, Wl- 
derstrebskraft, f. 

— de veille, work donc by light, 
Lichtarbeit, f. 

Travaillé, non —, unwrought; 
raWn unverarbeitet ; roh. 

Travailler ; composer ; parfaire ; 
achever; finir; perfectionner, 
toworkout;to finish; to per- 
fect; to compose; to elaborate, 
ausarbeiten. 

— avec Verminelte, to work with 
the adze, deichseln. 

— en bosse : — en relief; bosse- 
ler, to emooss, bossiren, n. 

— (bois), to warp, arbeiten. 

— en paquet (imp.), to compose in 
compamonshipf spaltenweis se- 
tzen. 

Travailleur ; ouvrier, labourer ; 

worker\ workman, Arbeiter, 

m, 
—s, m. pi. (fil. lai.) , workers , 

Arbeitswalzen, f, pi. (zur Bear- 

beitung der Wolle). 
Travaux, faire chômer les — , to 

ihrow oui of work, die Arbeit 

einstellen. 

— de terrassement, m. pi. (ch. 
fer), earthworkf Erdarbeiten, f. 
pi. 

Travée, f. (charp.), bay, Balken- 
reihe, f. 

— de comble, f. (charp.), trimmer 
ofthe roof, Stuhlwand, f. 

Travers, m. (arq.), rent in cross, 
Qaerriss, m. 

— (rel.)> crossUne on the hack of 



a hook, Ck)ldlinie auf dem Rii« 
cken des Bûches. 

Traversage, m. (f. drap), back- 
shearing; to dress tne wrong 
side of cloth, Abrechten ; Sche- 
rung auf der Kehrseite, f. 

Traverse ; quille, f. (charp.)» cross^ 
bar; cross-beam; cross-fram- 
ing; collar; rail, Qnerstûck; 
Querholz; Querband, n. ; Quer- 
leisle ; Querstange, f. ; Quer- 
riegel; Querbalken, m.; Zwerch- 
stùck, n. ; Durchzug ; Holm, m. 

— , f. (ch. fer), sleeper, Schwelle ; 
Querschwelle, f. ; Querholz, n. 

— , f. (fourb.), cross bow of a 
syjord-hill , Querbûgel eines 
Degengefàsses, m. 

— ,/". (for.),crow-/iammer,Kreuz- 
schlag, m. 

— d'une scie, traverse, Steg, m. 
Traverser (men.), toplane a cross, 

der Quere nach hobeln oder 
schrubben. 

— une poutre, to put in a heam^ 
einen Balken einzlehen. 

Traversiers, m. pi. (tiss.), cross- 
bars ; crosS'poles, Querstôcke, 
m. pi. 

Traversin, m. (bois), headings; 
head pièces, pL; cross- 6eam, 
Bodenholz, n. 

Traversine. f. (ch. fer), raUway 
sleeper, Éisenbahnquerschwelle, 

A 
Travon, w., horizontal beam ofa 

bridge, Briickenbalken ; Brû- 

ckenbaum, m. ; Brûckenrulhe, f. 
Travouil, m. (fil.), hasp, Garnhas- 

pel; Stràhnenhaspel, m. 
Travouiller (fil.), to réel, Garn zu 

Stràhnen haspeln. 
Travouillette, f. (fil.), 5pindte-ftoW- 

er, Spindelhalter, m. 
Trébuchant (mon.), ofweight; of 

fuU weight, Ausschlag, m. 
Trébucher (mon.), to weigh doum 

the scale , iiberwichtig seyn; 

einen Ausschlag haben oder ge- 

ben. 
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Trébuchet; biquet, m. (mon.), Tréroion, m. (moul.), trimmer^ 

assay-halance; bdlance; gola- Trichtcrbaum ; RumpQeiter ; 

scales, pi. Goldwage; Mùnzwa- Rumpfbaum, m. 

pe, f. Trempage , m. (imp.), wetting , 
Tréchoir ; épinglier, m. ; ailette, f. Feuchten, ». 

(fil.), heck; fly, Flùgel, m.; Ga- — (teint.), steeping, Eintunken; 

bel, f. Eintauchen, n. 

^^i^^'i^^' J^' ^^^ drawing, Trempe,/', (for.), /wrdwin^; tem- 

Drahtziehen, n. pm-n^r, rfàrtung; Hàrte, ^ 

Tréfiler, to wtre-draw , Draht -(imp.), u;e«in^, Feuchte,/. 

ziehen. .„ . . — (br.), temperingy Anlassen; 

Tréfilerie, f., mre-rmU P wtre- AdouciVen n 

drawing, Drahtmûhle; Draht- _^ ^. {poi.),'smaU flre; slow /ire, 

zienerei, /. celindes Feuer 

Tréfileur,m.,M;<re-drawier,Draht- ^\ y^^j, (fer), harâening in the 

weher, m. . ^ . ., ^ . , ^ air, Luftstàhlung, f. 

Trèfle, w. (lap.)> trefotl, trtplet, _ je bonne —; (Tune bonne — ; 

Kleeknopf,m. . . „ ,^ d'une certaine—, /în^fy-temper- 

Trefler (mon.), io coin badly {dou- ^d- wohleehàrtet. 

fcfe), verpràgen ; verworren pra- « ei coquille (ac), case-hard^mr- 

r« ^M?" 1^ 1 . j ^ / «'ifl'» Einsatzhàrlung, f. 

Treillage m. ; balustrade, /. (m. _ des limes, A. fiU!-hardening, 
vap.), /enc€, Gitter; Gelander.n. Feilenhàrtung f 

— ; grillage, m., to</ice; ireUis, —en paquet, A (àc), caw-^iarcten- 
Gitterwerk; Bmdwerk, n. j„^ Einsatzhàrtung, f. 

Treillageur, m., to«tcc wa/cer, _ à la volée (met.), case^harden- 

Gitteraechter, m. m^r, gewôhnliche Hàrtung. 

Treillis, m. et.), frcMw; tecken, Tremné fac ^ hardened cehârtpt 

Sackzwillich;Dreidraht;Drilch, i^®™^^ ^^^^^w V w- ^rr l 

^ ' * ' Trempée, /:,dtppin5r; dtp, Tunkc, 

— , m., t^ire-û^rato, Drahtfenster, ™, ' * . 7 j^. ^.^ 

^ ' » ♦ » Tremper, fosoflA:; fot«e^ fomoi*^- 

— de fer, m., stanchions, pi., Ei- ^i einfeuchten. 

sengittér an Fenstern, «. ^J""!'^' to temper; to harden, 

— de fil d'archal, wire-work, bârten ; abbrcnnen. 
Drahtgeflecht, n. ■"/'™|!;'' ' ^^' 

"stcaiich'm''^' *^'^'''*^' -"X(rel.),foKm«^/ieôacik 

Tréjeter ( verr.j, Ming, umfûUen ; g^^'J^ mU ïe At^Se^n "*'' 

umgiessen ; abgiessen. ^?^°® ™!^ '"®*"* ùestreicnen. 

Tremble, m. (bois), asp, aspen, —, baqueta —, m. (imp.),îi;e«mflr 

Espentolz; Aspenholz, n. '^om^'A' Netzkubel, m. 

Tremblé, m. (imp.), w;awd nde, Tremperie./". (imp.),î^c«môr-roow, 

Schlangenlinie, f, Feuchtkammer, f. ; Feuchtplatz. 

Trémie, f. (moul.), hopper; miU- Trompeur, m. (imp.), weiterj Pa- 

hopper, Trichler ; Rumpf, m. pierfeuchter, m. 

— d égrappoir (met.), ore-funnel, — (for.) , iempering workman, 
Erzlricbter, m. Hàrter, m. 

Trémine, f, (moul.), mUl-hoppeTf Trempis , m. (cart.) , pulp-vat, 
Muhlrumpf, m. Weicbkubel, w. 
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Trempis (met.). aQua /br/fs, Aetz- 
wasser zum Weichsieden. 

Trempoir; m. (f. drap), steeping- 
tub^ Netzfass, n. 

— ; trempoire ; pourriture , f. 
(teint.)» sieeper; steeping-vat ; 
steeping - copper , Weichkupe , 
Faulungskùpc, f. ; Netzkessel, 
m. ; Gàhrungskùpe, f, 

Trerapure, f, (moul.), rollers, ^.1., 

MûliiscQwengcl, m. 
Trépan, m.; drille, f, (serr.), 

upright drill; pump-diill, Drill- 

bohrer, m.; Rennspindel; Bo- 

gendrille, f. 

— à archet, m, ; drille, f. (out. ), 
driU, I^reiselbohrer, m. 

— à vilebrequin, borer, Tragboh- 
rer. 

Trépigner les laines, to mix wool 

of différent colours, vielfarbige 

Wollarteu unter ciuander mi- 

schen. 
Trésaille, f, (échelle), strutting 

piece^ Sperrleiste, f. 
Trésillon, m. (charp.), peg ; pin, 

Sperrholz ; Sperrhorn, n. 
Trésillonner une pile de bois 

(charp.), to pileuh hoards with 

interposed pegs, Éretter mit da- 

zwischen gelegten Sperrhôlzern 

aufstapeln. 
Tresquilles, f. pi. (lai.)j levantine 

wool in grease, Levantinische 

FettwoUe. 
Tressailler ; se fendiller ; se gercer 

(pot.), to crack; crazing^ sich 

zerklûften; rissig werden. 
Tressaillure ; gerçure, f. ; fendil- 

lage , m. (porc.) , cracking , 

chap;chink; cleft\ crevice;flaw; 

Uaarritz ; Riss, m. 
Tressaut, m. (mon.), différence at 

the assay, Ungleichheit in der 

Mûnzprobe. 
— , faire un — (mon.), to differ at 

the assay, ungleich ausfallen. 
Tréteau, m., trestle; trussel, Ge- 

steli, n. ; Bock, m. 

— (f. pap.), trestle, Liegestuhl, m. 



Tréteau, m. (fond.), trestle; fonn- 

hench, Formbank, f. 
—, baudet, chevalet de scieur, m., 

sawyer*s frame or trestle; horse 

jack , Bock; Sàgebock; Holz- 

bock, m. 

— de plongeur, w. (f.pap.), trestle 
before ihe sluff-vat, Schôpfer- 
stuhl, m. 

— du soufflet, m., beUows-support, 
Balgengerust, n. 

Treuil; arbre, w. (méc), axletree; 
winch ; hoist; arhor ; wheel and 
axle; whim, Wellbaum, m.; 
Welle ; Haspelwellc, f, 

— à roue, axletree, Radwelle, f. 

— différentiel, chinese crâne, Dif- 
fcrentialwelle. 

— à main, windlass, Hebewinde, 

A- 

— vertical (mec), luindlass ; cap* 
stan ; crab, Erdwinde, f. 

Trézaler, se— (pot., ém.), crazing, 

rissig werden. 
Triage, m. (f. pap.), sorting, Aus- 

lesen, n. 
— ; délissage, m. (fil. soie), sorting, 

Sortiren, n. 

— du minerai, m. ; métallurgie, /"., 
metallurgy, docimacy, décimas^ 
tic art, Métallurgie ; Erzschei- 
dekunst ; Hûttenkende, f. 

— à la main (met.), sorting, Hand- 
scheidung, f. 

Triaille, f. (cart.), cards of the 

meanest quality , lezte Sorte 

Karlen. 
Triangle, m. ; équerre, f. (men.), 

square, W'inkelmass; Dreieck, 

n. ; Winkel, m.' 

— à onglet, set square, Triangel 
zur rechtwinkeligen Fûgung. 

— , équerre à niveau (men.), level 

square , Winkelmass mit der 

Setzwage vereinigt. 
Triangulaire; trigone, triangular; 

trigonal, dreieckig. 
Triboraètre, m, {jfiiy s ^,tribometer, 

Reibungsmesser ; Frictionsmes- 

ser, m. 
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Triboulet, m. (orf.), tribUl, Richt- 

kegel, m. 
Trie, faire un — (imp.), to makea 

sign for leaving the room^ ein 

Zeichen machen um zum Trinken 

zu gehen. 
Trichroïsme, wi. (phys.), trichro- 

ismj Dreifarbigkeit, f. 
Tricoises ; triquoises, f. pi., far* 

riefs longs, p/., Kneipzange, f, 
— , f. pi, (men.), large longs, 

Beisszange ; Kneipzange, f. 
Tricolore; de trois couleurs, three» 

coUmredj oflhree colours, drei- 

farbig. 
Tricot, m. (bon.), web; stocking' 

nety Tricot, m.; Strickgewebe, 

n. 
Trier, délisser les chiffons (f. pap.), 

to sort the rags, die Lumpen 

ausleseu, ausschiessen. 

— ; pluser ; éplucher (f. drap), 
picking, zupfen ; zausen ; plûsen; 
pflûcken. 

— les pâtés (imp.), 1o pick up the 
pies, die Zwiebelfische auslesen. 

Trieur, m. (f. pap.), sorter, Aus- 

schiesser, m. 
Trilatéral, trilatéral, dreiseitig. 
Tringle, m. (bout., chaudr.), rack 

with pegs, Nagelholz; Zapfen- 

bolz, n.; Rechen, m. 

— (men.), curtain-rod ; Tapeten- 
stangc ; Gardinenstange, f, 

— ; verge de fer; barlotière, /".; 

windoW'har^ Fenslerstange, f. 
— , f. (men.), quoin ; wedge; slip; 

rule, S pan, wi. 

— qui embrasse les fils de la chaîne, 
m. (pass.), lamb, Schweifrah- 
meu, m. 

— dorée, gilt corwicc, Goldleiste, f. 

— à ourdir (tiss.), warping rod, 
Flechlstab, m. 

— des fils qui forment les petits 
carreaux (m. tiss.), rodsofthe 
ihreads which form the liitle 
diamonds, Steinschâfte, m. pL 

—s des mailles, f.pl. (tiss.), ground 
leaveSf Grundschâfte, m. pi, 

P^ PARTIE, 



Triogler ; cingler; battre une ligne 
(man. bois) , to lay oui by the 
Une, schnûren ; abschnùren. 

Tringlette, /". (vitr.), latherkin, 
Bleiknecht, m.; Flinkmesser, n. 

— (verr.), sheetglass, Glastafel, f. 
Tripartite ; partaffé en trois, tri- 

partite^ dreitheilig. 
Tripe ; — de velours, f., imitaUon 

of velvet, sammtartiger Zeug. 
Triple, treble ; triple, dreifach. 

— fil (tiss.), three-cordf Dreiling, 
m. 

Tripoli, m. (ouv. met.), tr^oU; 

rotten stone, Tripel, m. 
Tripolir, to rub, to polish with 

iripoli, mit Trippel abreiben. 
Triquet, m. (charp.), jack, Rùst- 

bock, m. 
Trisection, f., trichotomy ; trisec- 

tionj Dreitheiligkeit ; Drcithei- 

lung, f. 
Trisel ; sel triple, triple sait, Drei- 

salz, n. 
Trismégiste, m. (imj^.), trismeaisf, 

two Unes double pica, Miltelca- 

non, m. 
Tri-sous -acétate de plomb , m., 

subacetate oflead, driltel essig- 

saures Bleioxyd. 
Trispaste, m. (méc), windlass 

with three puUies, Winde mit drei 

Rollen, f. 
Trisulfure de potassium, m., tri- 

stdphuret of potassium, dreifa- 

ches Schwefelkalium. 
Triturable (chim.), triturable, zer- 

malmbar ; zerstossbar ; zerreib- 

bar. 
Trituration, f. (chim.), trituration, 

Zerstossung; Zermalmung; Zer- 

reibung, /'. 
Triturer ; écraser (chim.), to frilti- 

rate ; to grind , zermalmeu ; 

zerreiben ; zerstossen. 
Trochile, m.; nacelle, f. (rabot), 

kind of moulding-plane , Kehl- 

hobel fur eine Hohlkehle zwi- 

schen zwei Plàttchen, m. 
Trogue, f. (f. drap), warp for 
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mixed cloth, Ketle fur gemisch- 

ten Zeug. 
Trois- quarts (serr.), triangular 

rubber, dreikantige Grobfeile. 
Trompe, f. (for.), vent-pipe, Iu%- 

rôhre; Blaserôhre, f. 
Tronc d'arbre , m., stem, trunk of 

a tree, Baumstamin, m. 

— à boue, m. (loc), mud-chest, 
Schmutzbehâlter, m. 

Tronchet, m. (orf.), block^ Ambos- 

slock, m. 
Tronçon, m. (ch. fer), portion, 

pièce of a Une, Eisenbahnstrecke, 

% 
— , m. (ép.), shank, Scbafl, m. 
Troque, f. (f. drap), warp for 

mixed stuff, Kette der gemisch- 

ten Zeuge. 
Troquer, to chop, ausbacken. 
Trou ; chas ; œil, m., eye, Oehr, n. 
— ; œil de coulée, m. (met.), tap 

hole ; tapping holCy Sticb, m.; 

Stechloch, n. 

— de la serrure, key-hole, Schlûs- 
selloch, n. 

— d'homme (m. vap.), manhoU, 
Fahrloch, w. 

— de pivot, m. (horl.), pivot-hole, 
Futler, n. 

— de la tuyère, m. (met.), tivyer, 
Formôffnung am Schachtofen , 

A 
— s du banc à tirer, m. pi., draw- 

ing holes, Ziehlôcher, n. pi. 
Trouer ; creuser ; percer, to make 

full ofholes ; to hole ; to perfor- 

ate, auslôchern. 
Trousquin,m. (charp.), beam-com- 

pass, Streichmass, n. 
Trousse, f. (lam.), tongs, Pack, m.; 

Zange, f. 

— de forets, f, (charp.), set of 5o- 
rers, Satz Bohrer, m.; Garnitur 
Bohrer, f. 

—, f. (ferbl.), bundle of iron- 
sheets, Gebund Eisenbleche. 

—s, f, pi, (charp.), middle-sized 
cordSj Seile von mittlerer 
Grosse, pL 



Trousses, f. pL, slitters ; cutters, 

pl,y Schneîdzeug, n. 
Trousseau, m. (fond.), spinale, 

Formspindel, f, 

— de passe-partout et de crochets, 
m, {sevr.),bunchofmcuter-keys 
and piclUocks, Sperrzeng, n. 

Truand , m. (tiss.) , foot-stool, 
Fussschemel, m. 

Truck, m. (ch, fer), truck, Wag- 
gon, m. 

Truelle d'essai, f. (fond.), essay- 
frowél, Probekelle, f. 

Truite (mnd., porc), spotted, fle- 
ckig. 

Trusquiu, m. (charp.), beam^com- 
pass ; marking gauge, Streich- 
mass , n. ; Streichmodel, m. ; 
Reissmass, n. ; Reissmodel, m. 

— d'assemblage (man. bois), mor^ 
tice gauge, Zapfenstreichmass, 
n. 

— d'assemblage à vis (man. bois), 
mortice gauge with screw slide, 
Zapfenstreichmass mit Fûh- 
rungsschraube. 

— à lame, m. (men.), cutting gau- 
ge, Schneidmodel, m. 

Tube, w., tube; ptpc, Rohr, n. ; 
Rôhre, f 

— (ém.) , UoW'pipe , Blaserohr, 
n. 

— alimentaire (m. vap.), alimen- 
tary duct^ Speiserôhre, f, 

— atmosphérique (m. vap.), va- 
cuum pipe, Luftrôhre, f, 

— à air, air-holder, Luftbehàlter, 
m, 

— capillaire, m. (phys.), capiUary 
tube; liaarrôhrchen, n. 

— de communication, Connecting 
tube, Verbindungsrôhre, f, 

— de sûreté, m. (chim.), safety- 
tube, Entwickelungsrôhre, f, 

— de Torricelli, m. (phys.), To- 
ricellian tube , Toricellische 
Rôhre. 

Tuber (pomp.), to tube, ein ge- 
bohrles Brunnenloch mit Rohr 
bekleiden. 
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Tubulure, f., knee-fipe; elbow- 

pfpe, KnierOhre, /. 
Tue- vent, m.fWindscreen,YlmA' 

schirm ; Wlndschauer, m. 
Tuf, m. (f. drap), coarse cloth for 

shearing-tabUs, Schertischtuch, 

n. 
Tuilage, m. (f. drap), finisUng by 

the sUeking-hoard , Streichen 

mittels der Scheibe. 
Tuile, f. (fond.), planchet casting, 

Platten Einguss, m. 

— ; tampe, f. {f, drap), smoothing- 
board ; sieeking-board^ Streich- 
brett, n. ; Scbeibe, f. 

— (orf.), matrix; matrice, Guss- 
riane, f. 

— (tréf.), smooih board for the 
wire-jfiliers, glattes Brett wo- 
rauf die Drabtzange lauft. 

— à drainer, f, (ch. fer), drain- 
ing aie, Abzugsrôhre, f 

Tuilcr (f. drap), to give the finish- 

ing with the smoothing-board, 

mit der Scheibe dem Tuch den 

Strich geben. 
Tulle, m,, net ; single press-point; 

press-pointj Tïill, m. 
Tungstate (chim.), tungstate, wol- 

framgesâuert. 
Tungsténate de potasse, tungstena- 

ie of potassa , wolframsaures 

Kali. 
Tungstène; wolfram blanc (min.), 

tungsien ; white wolfram, 

Schwerstein, m. 
Tungstique (chim.), tungstenic, 

tungsteinsauer. 
Tunnel, m., tunnel^ Tunnel; un- 

terirdischer Gang. 
Turbine, f. (mec. ), turbine, Schne- 

ckenrad, m. 
Turcoin, m., caUeyam, Kamel- 

garn, n. 
Turnoir, m. ; tournoire, f. (pot.), 

turning -staff, Drehstock, m, 
Tutenag,w. (min.), tutenag, Tute- 

nag, n. 
Tutiç ; spode ; cadmie, f. (met.), 

tuty ; metallic soot in fumaces. 



Schwamm ; Ofenbrucb, fn. ; Tu- 

tia,/". 
TuUe d'étain, /. (fond.)^ t%^ity of 

tin, Uartwerk, n. 
Tuyau atmosphérique (cb. fer), 

vacuum pipe, Lunrôhre, /l 

— aspirant, m. (pom.), sucking 
tube ; suction pipe ; sucker ; 

flunger barrel, Saugrôhre, f,; 
auger, m. 

— d'apport, de commumcation de 
la vapeur, steam-pipe, Oampf- 
r5hre. 

— alimentaire (m. vap.), feeding- 
pipe, Yergûtungsrohr, m.; Speis- 
rôhre, f. 

— ajusté aux soufflets à cylindre, 
feed-pipe, Fùllrôhre, f, 

— appliqué sous la pompe (fond.), 
sucker-tube, Steckkief, m, 

— bifurqué, m. (méc), bifurcated 
pipe, Gabelrôhre. 

— , bord obtus d'un— ,jttmpjoin/; 

butt joint, stumpfe Kante der 

Rôhre. 
—, bords assemblés d'un — , lap 

joint f ùber einauder liegende 

Kanlen. 
— de conduite, delivery pipe, Leit- 

rôhre. 

— coudé, kneed pipe, Enierôhre. 

— courbé , bend pipe , krurome 
Rôhre. 

— courbe d'un quart de cercle, 
quadrant pipe, Rôhre deren 
Krummung 90« betràgt. 

— X cylindres, m. pZ., roUed tubes, 
pL, gewalzte Rôhren. 

— de conduite, m., gas-pipe, Gas- 
rôhre, f, 

— de décharge, discharging pipe, 
Auslassrôhre. 

— de dégagement de la vapeur, 
waste steam-pipCf Dampfauslass- 
rôhre. 

— de décharge, w. (m. vap.), 
waste-water pipe, Abzugsrôhre, 

— de décharge pour la vapeur, 
wasie-steam pipe ; educlion^ 
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pipe, Dainpfauslassungsrohr, n. 
Tuyau élastique^ hosCt Schlauch^ m. 

— d'échappement de vapeur, btast" 
pipcy Dampfauslassungsréhre. 

— à emboîtement^ socket pipe, 
Fugrôhre. 

— d'embranchement, branch pipe, 
Seitenrôhre ; Zweigrôhre. 

— d'épreuves des pompes (m. vap.), 
pet pipe, Proberôhre , f. 

— d'évacuation, m., évacuation 
pipe ; waste pipe, Ausleerungs- 
rôhre, f, 

— d'essai (m. vap.)> trial pipe, 
Proberôhre, f. 

— X étirés; — x tirés, m. pi., 
drawn tubes, gezogene Rôhren, 
f.pl. 

— de fontaine, m., conduit-pipe, 
Brunnenrôhre, f. 

— de jointure, joint-^ipej Ver- 
bindungsrôhre, f. 

— de montée (fond. cl.J, duct to 
the case, Steigrôhre, /. 

— principal, leading , main pipe, 
Hauptrôhre. 

— principal (pour le gaz), public 
main, Uauptgasrôhre. 

— à purger l'air, m. (m. vap.), 
Uow-offpipe, Blaserôhre, f. 

— de plomb, lead pipe, Bleirôhre, 

— de prise de vapeur, steam-pipe, 
Darapfrôhre. 

— réchauffeur (m. vap.), tank 
warming pipe, Wârmrôhre, f. 

— à rotules (m. vap.), rotula tube, 
Scheibenrôhre, f. 

—X repoussés ; — x par compres- 
sion, m. pi., compression tubes, 
gepresste, gedrùckte Rôhren. 

— en forme de S, S, ess pipe, 
S rôhre. 

— à soufre, flue of a sulphur- 
kiln, Schwefelrôhre, f. 

— de sortie variable (loc), deli- 
very-pipe, verànderliches Aus- 
strômungsrohr. 

— desortie, m. (m. vap.), educiion- 
pipe, Ausfùhrungsrôhre, f. 



Tuyau de trop-plein, waste^pipe, 

Ausgussrôhre. 
— , à —, piped, mit Rôhren ver- 

sehen. 

— à vapeur, steam^pipe^ Dampf- 
rôhre. 

— à vent, uHnd-bore, Windrôhre. 

— de verre, glass-lubé, Glasrôhre, 
f. 

Tuyauterie, f., piping, Rôhren- 
werk, n.; Rôhrenarbeit, f. 

Tuyère, f., bellows-pipe, Blase- 
rôhre am Blasbalg. 

•—,/'. (met.), /toyer; tewel; tue^ 
iron ; blast-piece ; hlast-pipe, 
Form ; Windform ; Dùse, f, 

— : douille, /*.; canon , bec de souf- 
flet, m., nozel; nozle ; tewel, 
Balgrohr, n. 

Tympan, m. (charp.), tympan; 
pediment, Giebelfeld, n. 

— (horl.), wheel-work, Getrieb, 
n. 

— (méc), scoop wheel, Schôpfrad, 
n.; Schôpfer,m. 

— (men.), tympan^ Fùllung, f.; 
Fach ; Feld, n. 

— ; rochet; roue à godets, f., 
tympan; scoop-wheel. Kasten- 
rad ; Ileberad ; Schôptrad. 

— ; rochet, m. (horl.). ratch; 
ratchet-wheel, Steigraa, n. 

— ; marchoir, m., tread-wheel, 
Tretrad, n. 

—, grand —, m., tympan, Deckel, 
m. 

—, petit — , Utile tympan. Tym- 
pan, m. 

Type, m. (imp.), type B print, 
Typus, m.; Lelter |] Druck- 
schrift, f. 

Typographe, m., typographes^; 
letter-press printer ; prinfer, 
Drucker ; Buch— , m. 

Typograpljie, f.^ typography • 
letter-press prmting ; printing, 
Druckerei ; Buchdruckerkunst, 
/• 

— ^ f-j printing-office, Drucke- 
rei, f. 
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Ulmate^ m.(chim.]i tUmatCf ulmin- 
saures Salz. 

— d'alumine^ m., vlmaie of alu- 
mine, humussanre Thouerde. 

— de chaux, m., ulmate oflimey 
bumussaurer Kalk. 

— de poXSiSse,m.yUlmaie of poias-' 
sium, humussaures Kali. 

Ulmine, f, (cMm.), ulmin, Ulmin, 

n. 
Uni (et.), plctin, einfach. 
Union, trait d'— , m. (împ.), hy- 

phen, Verbindungszeichen; Bind- 

zeichen, n. 
Unir ; aplanir^ to roll, abwaizen. 
—; polir avec la lame (raeu.), to 

smooih the work with thespoke- 

shavey die Àrbeit abziehen. 
Unité de chaleur (m. vap.) , unity 

of heat, Einheit der Wàrme, f. 

— dynamique, f. (méc), dynamiccU 
unit, Einheit der mechanischen 
Leistung, f. 

Urane, m. (min.), uranium, Uran- 
erz, n. 

— _, deutocarbonate d' — , m., car- 
ôonate of uranium, kohlen- 
saures Uranoxyd. 

— , deutophosphàle d'— , m,, phos- 
phate of uranium, phosphor- 
saures Uranoxyd. 

— ', deutonitrate d' — , m., nitrate 
of uranium , salpetcrsaures 
Uranoxyd. 

— , deutoxyde d' — , m., deuioœyd 
of uranium, Uranoxyd, w. 

—, deutoxyde d'— endurci , com- 
pact uran-ocher, verhàrteter 
Urankalk. 

— oxydé , crystaUized uranite , 
krislallisîrter Uranil. 

. — oxydé ierTe\ix,pulverulenturan- 
ocher, erdiger Urankalk. 



Urane oxydulé, pitch-ore; uran 

mica, Uranpecherz; Uranglas, n. 
— , protoxyde d'— , m., protoxyd 

of uranium, Uranoxydul, n. 
— , protosulfate d' — , stUphuret of 

uranium, schwefelsaures Uran- 
oxydul. 
— , sous-silicate d' — , m,^ subsiti' 

cate ofuraniumj 2/3 kieselsau- 

res Uranoxyd. 
— , sulfure d'— , w., sulphide of 

uranium, Uranschwefel, m. 
Uranite terreux ; ocre d'urane, m., 

pulvérulent uranite, vererdelcr 

Uranit. 
Uranochre,w., uran-ocher, Uran- 

ocker, m. 
Urate; rosate; lithiate, m. (teint.), 

urate, harnsaures Salz. 
Urine, f, (teint.), chamher-lie; 

chamber-lye, Urin,. m. 
Usé; détérioré, worn out; atirile, 

abgenuzf. 
User (glac), to thin by grinding, 

dùnncr schleifen. 

— (teint.), to give the last dye, aus- 
fârben. 

— (coût.), to take offby grinding, 
abschleifen. 

Usine, f, (met.), works, pL; ma- 
nufacture , Hùttenwerk , w. ; 
lîûtte; Werkstàtte, f. 

— d'affinage, refining works, 
Brennhùtte, f, 

— à gaz, gas-îvorks, Gasfabrik, f 

— à laiton, 6rGW-/br5re, Messin g - 
hutte, f. 

— pour la sublimation de Tarsenic 
(met.), works for the sublima- 
tion of arsenic, Gifthiitte, f. 

— à traiter le fer, iron-works; 
iron-hammer ; forge , Eisco- 
hiitte. 
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Ustensile; outil, m., utensU; im- 
plementj Werkzeug; Geràth, n. 

—s de forge et de fonderie, m. pL, 
implements used in stamping- 
mills and smelting-houses, Hût- 
tengezàh, n. 

—s de monnayage, m. pl.jminting 



implements , Mûnzgerâth , n. 
Ustion,/'. {chim,), ustion-fintislion, 

Verbrennung, f. 
Ustulation, f, (chim.), roasting, 

Rôstung, f. 
Utinet,m. (out.), coopères hammer^ 

Bodenhammer, m. 



V; fer (tour), parting-tool, Geis- 
fuss, m. 

Vache, f. (imp.), cordsofthe car- 
riagCf pt., Aufhalter, m. 

Va-et-vient, m. (fil. soie), board 
ihat keeps the threads asunder, 
Degen; Laufstock, m. 

—, mouvement de — (méc), reci- 
procating motion; see-saw mo- 
tion; backward and forward 
motion ; motion to and fro ; see- 
saw gear ; iraversing-gear, Hin 
und Herbewegung; Zugbewe- 
gung ; Gestàngbewegung, f. 

Vaisseau à fouler, m. (f. drap), 
fulling trough, Walkfass, n. 

Vaisselée, f. (f. drap), a trough- 
fui, Walktrog voll. 

Valérianate, m. (chim.), valeria- 
naie, valeriansaures Salz. 

Valet, m. {hori.),rest; stag; catch, 
Sperrkegel, m. 

— ; — de pied; servante,/", (men.), 
claw; dog ; holdfast; bench- 
hook; bench-iron; jack; horse, 
Zwinge ; Klemmhaken j Knecht; 
Stellknecht, m. 

— (serr.), jack; claw, Sperrstan- 

— (tiss. soie), temple; templet, 
Anhaltleiste, f. 

— (d'une porte), weight ofa pul- 
ley-dooVj Gewichtstein, m. 

Valeur numéraire, f. (mon.), légal 
value, gesezlicher Werth ; Satz, 
m. 



Valvation, f. (mon.), valuation, 

Schâtzuug; Werthbestimmung, f. 
Vanadium, m. (chim.), vanadium, 

Vanadin ; Vanadinmetall, n. 
Vanant, papier —, wrapping-pa- 

per, Packpapier, m 
— , pâte — (f. pap.), middle stuff, 

Mitlelzeug, n. 
Vanau, m. (pap.), kind ofpaper, 

Vanaupapier, w. 
Vanne, f. (chim.), sump, Kolh- 

jauche, f. 
Vanner (ép.),/o scour, schwingen; 

wannen. 
Vannier, m.» basketmaker, Korb- 

macher, wf. 
Vannoir, wi. (ép.), scouring-^t, 

Schwingnapf , m. ; Schwing- 

schùssel, f. 
Vantail, m. (men.), folding-door; 

leaf, Flûgel; Thùrflûgel; Fen- 

sterllùgel, m. 
— (moul.), leaf, Schleusen flûgel. 
Vanliller (charp.), to dam up; to 

stop by a floodgaie, abschùtzen. 
Vapeur; exhalaison; évaporation; 

moufette, f. (chim.), vapeur; 

exhalation; damp ; steam, Dunst, 

Dampf, m. ; Ausdunstung, f, 

— , bain de — , m. (chim.), «feam- 
hath, Dampfbad, n. 

— , bateau à — , m., steam-boat ; 

steamer, Dampfer, m. ; Dampf- 

schiff, — boot, n. 
— , bâtiment à —, m., steamer; 
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steam-vessel; steamshipy See- 

damp&chifT; n. 
Vapeur, boite, f., coffre à — , m., 

steam-chest. 
—, chambre de —, f. (m. vap.), 

steam-chamber ; steam- room , 

Dampfkammer, jf. 
— , chariot à —, m., steam wag- 

gon^ Dampfwagen, m. 
—, chaudibre à — , ^, boUer, Kes- 
sel ; Dampfkessel, m. 

— ; conduit, m. ; ouverture de la 
— , f., steam-port, DampfOfT- 
nung, f. 

— , échappement de la —, m., puff, 
Dampfquall, m. 

— expansive, eacpansive vapor^ 
Expansivdampf, m. 

— , imperméable à la — , steam- 

tight, dampfdicht. 
— , machine à — ,f.<, steam -engine^ 

Dampfmaschine, f. 
— , navire à — , m., steam'Vessel; 

steamer^ Dampfschiff, n. 
— , paqueijot à —, m., steam- 

packel, Dampfpacketboot, n. 
— , prise de — , f., mouih of ihe 

steam at M& &oi7er, Kesselmund, 

m. 
— , en pleine — , mth ail one^s 

steam on , mit vollem Dampf. 
— , registre de — , m., throtile- 

valve, Drosselventil, n. I 

— , remorqueur à — , m., steam- 

tug, Dampfschleppschiff, n. 
— , réservoir de la — , m., steam- 
chamber ; steam ' réservoir , 

Dampfkammer, f, 
—, tuyau à — , m., steam- p^e, 

Dampfrôhre, f. 
' — , voiture à — , ^., steam-car- 

riage, Dampfwagen, m, 
— , la — est donnée à la machine ; 

on est en — , the steam is on, 

der Dampf ist angelasseu. 
— , on est en pleine — , the steam 

is up, der voile Dampf ist ange- 

lasscn. 
Vaporisablc ; cvaporable, évapora- 

bief verdijnstbar. 



Vaporisation, appareil de — , m., 
evaporating apparaîtu , Ver- 
dîinstungsapparat, m. 

Vaporiser (phys.), ta vaporise ^ 

verdunsten. 
Varec; varech, m., varec; torack; 

sea-wrackt Seegras, n. 

Variable (méc.)> variaMe, verân- 
derlich. 

— (barom.), variable, verânder- 
lich. 

—, au —, on the change, verân- 

derlich zeigen. 
Variation du compas, /'.,tMiHa^ton, 

Âbweichung, f. 

Variolarine, f. (chim.), variolarine^ 

Variolarin, n. 
Varlope (out.) , trying plane , 

Schlichthobel ; Glatthobel, m. 

— onglée, moiMing-plane, Kehl- 
hobel, m. 

— à double fer (ont.), double trying 
plane, Doppelrauhbank, f. 

— , demi (out.), jack plane, 

18-20 ZoU lange Rauhbank. 

— {men.). jointer, Fùgebank; Fug- 
bank, /. 

Vase, bec de — , m., mouth ofthe 
vase, Schnauze, f. 

— à colle, m. (f. pap.)» gltie vat, 
Leimfass, n. 

— de départ (chim.), vessel for 
dépuration, Scheidegefass, n. 

—s pour la distillation, m. pi, ; ap- 
pareil distillatoire, m. (chim.), 
distillaloryutensils, Àbziehzeug, 
n, 

Vaseau, m. (ép.), vessel for thepin- 
shaf'is and pin-heads, Gefàss zu 
den Nadelschàflen und Nadel- 
kôpfen. 

Vasistas^ m. (vitr.), look-hole, 
Cuckloch, n. 

Vateau; vautoir, m. (tiss.), ravei, 
Oeffuer, m. 

Vaucour, m. (pot.), potières table, 

Tôpfertisch, m. 
Vautoir, m. (tap.), kind of ravel, 

Art Riedkamm. 
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Veau, m. (charp.), cuUing in pro- 
file, Àusschnitt^ m. 

— (rcl.), calf'bindingy Franzband, 
m. 

Védasse, f. (chim.), weedashes, 

Waidasche; Drusenasche; Weiu- 

hefenasche^ f. 
Végétal, couleur — c (imp. et.), 

sap-colour, Saftfarhe, /". 
Végéter (aff.), to scour; to wash, 

auswaschen ; aussprosseu. 

Veine,/*. (bois),t;em; streak, Ader, 

f.; Strcifen, m. 
Veiuc; veineux (bois), veined; 

veiny, aderig. 
Vélin, papier —, wove paper, 

Velinpapier, n. 
Vélocité, f, f raéc), velocUy ; speed, 

Geschwindigkeit, f. 
Velours, m., velvet, Sammt, m, 

— cannelé, ribbed velvet, geripp- 
ter Sammt. 

— de coton croisé, velveteen^ Man- 
chester, m. 

— coupé, eut velvet, geschnittener, 
gerisscner Sammt. 

coton; manchester, m. , fustian ; 

velvet ; velveret; velveteen; thick' 
set; cord; corduroy, Manches- 
ter, m. 

— à côtes, corduroy ; fustian, 
Manchester; unaufgeschuiltener, 
ungerissener, gestreifler Man- 
chester. 

— épingle, Terry velvet, Halb- 
sammt ; gezogener Sammt. 

— façonné, figured velvet, façoh- 
nirter Sammt. 

— frisé, épingle, Terry velvet, 
gezogener Sammt ; ungeschnitte- 
ner, ungerissener Sammt ; Halb- 
sammt; Ritzer, m. 

— glacé, shot velvet, Glace Sammt; 
Schillersamrot. 

— de Gênes, jean hack : Genoa 
back, drei und vierbùndig gekô- 
perter Manchester. 

— lisse, velvet, Sammtmanchestcr; 
Paumwollsammt, m. 



Velours de laine, worsted velvet, 
WoUensammt, m. 

— plein, pMn velvet ^ einfacher 
Sammt . 

— ras, short y nap velvet, gerîpp- 
ter Sammt. 

— simulé, nap velvet, gerippter 
Sammt. 

— , tripe de —, /"., imitation-vel- 
vet, falscher, unàchter Sammt. 

— , de —, velvet', velveted, sam- 
met. 

— uni, plain velvet ; plain hack ; 
tabby hack, leinwandartiger 
Manchester. 

Velouté, m., velveting; velvet- 
down, Sammtstreifen ; Sammt- 
band. 

— (bij.), rich, dunkelfarblg. 

— , velvet ; velveted ; eut in imita- 
tion of velvet ; velvety, sammt- 
artig. 

Velouter (tiss.), to weave in imi- 
tation of velvet, sammetartig 
weben, wirken. 

Veloutier, m., velvet-fnaker,Saim- 
metweber, m. 

Velu (et.), hairy ; shagged;shag' 
gy, haarigt. 

— j état — , w., hairiness\ shag- 
gedness; shagginess, haarigte 
Beschaffenheit. 

Velventine; velverette, f.-, man- 
chester ; cordelet, m., velveteen; 
velveret ; fustian ; thickset ; 
cord ; corduroy, Manchester, m, 

Velverette,/".; manchester; velours- 
coton, m., fustian; velvet; vd- 
veret ; velveteen ; thickset ; coT" 
duroy, Manchester, m. 

Venir bien (imp.), to be a good 
impression, gut gerathen. 

— mal (imp.), tohe a bad impres- 
sion, schlecht gerathen. 

Ventail ; battant; manteau de porte, 
m., fold of a folding-door, 
Thûrflûgel, m. 

Venteau; éventeau, m., vent, 
Klappe am Blasbalg, f. 

Ventilateur ; aspirateur, m., fan; 
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ventilato)\ Luflfanc ^ Luf Izieher, 
m.; Windrad,n.; Windtrommel; 
AVetlertrommel,/'.;Windfang, m. 
Ventilateur (phys.), air-exhausier; 
air-irap, Luflzicher; Luflfang, 
m. 

— (m. vap.), Mou;^; Geblàse. n. 

— {méc.)/fan, "Windlrommel, f. 
— , m. (for.), wind-wheel bellow, 

Windradgeblâse ; Flûgelgeblâse; 

Gentrifugalgeblâse, n. 
Ventilation, /., ventilattonf Au- 

wendung der Windfânge. 
Ventiler, io ventilate, cinen AVind- 

fanganbringen. 
Ventouse, f. (verr.), hole for ihe 

melting-pot, Tiegelloch, n. 
Ventre, m. (met.), coal-sackf Koh- 

lensack, m. 

— du ciseau, edge, Babn, f. 

— , à — de poisson, fish-bellied, 
fischbauchig. 

— à planer, m. (tour) , h'east-board, 
Brustbrelt ; Brustblatt, n. 

Vénus, esprit de — , m., radical 

vinegar; spirit of verdigris, 

Eisessig, m. 
Ver à soie, m., 5t7Jfc-w;orm, Seiden- 

raupe, f.; Seidenwurm, m. 
— , éducateur de —, oumer, 

proprietor of a silk-worm nuf" 

sery, Seidenbauer, m. 
—, éducation de — , f , rearing of 

sUk'Worms, Seidenzucht, f 
— , élever des — , to rear sUk- 

wormsy Seidenwùrmer ziehen. 
Vératrine, f. (chim.)i veratria; 

veratrine, Veratrin, n, 
Verbération, f (phys.), verhera- 

tion, Vibrirung, f 
Verdet. m. (cnira.), verdditer, 

Kupfergrûn,n.; Grûnspau, m. ^ 

— cristallisé, crystallized, distiU-^ 
ed verdigris y destillirter Griin- 
span. 

Verdeur,/", (bois), greenness, Saf- 
tigkeit, f. 

Yerdillon, m. (tiss.), fitter ; uppei' 
roUer, Scbnurstock ; Litzeustock, 
m.j Ruthc; Baumruthc; Filz- 



ruthe , f. ; Ëinlegstâbcbcu , n. 
Verdir (cuiv.), /ofl^e/ cowred wilh 

verdigris, mit Grïinspau ùber- 

zo(;en werden. 
Verdit ; acétate neutre, m., verd- 

diier, essigsaure Ërde. 
Verdure, f. (p. peints, tap.), /a- 

pestryrepresenling verdure, Tsl- 

peteu mit Laubwerk. 
Verge, f. (bij.), wedding-ring, 

Trauring, m. 

— (tiss.), t;6/t;e^|)tn,Sammetnadel, 
/*.; Sammtstab, m. 

— ; tige (m. vap.), rod, Stange, f, 

— ; fusée, f (borl.), balance -verge, 
Uuruhespindel, f, 

—s à clous, f, pi, (clout.), hoU- 
and nail-rods iron, Schneidei- 
sen, fi. 

— de calibre, /"., staff for measur- 
ing the dispart, Galiberstab, m. 

— du chevalet (bon.), rod of the 
horse, Rossstange, f 

— , échappement à — , m. (horl.), 
fusée scapement, Spindelhcm- 
mung, f 

— de fer ; barlotibre, f, ; tringle, 
m., vHndoW'barf Fenstereisen, 
n. 

—s d'osier, f. pi,, osier ttuigs; ml- 
low twigs ; wickers, Weidenru- 
then, f. pi, 

— de pendule (horl.), verge^ Pen- 
delstange ; Spindel, f, 

— , gaule, tige de pompe, pump- 

spear, Pumpenstange, f. 
Vergé (pap.), laid, gerippt. 

— (tiss.), streaky, ungleich ge- 
webt oder gefârbt ; streifig. 

Vergeage, m. {W9&,),measur%nghy 
ihe rod, Blessen mit der Elle. 

— (tiss.), uneven threads; badly 
dyed, ungleiche oder schlecht 
gefârbte Fàden. 

— vergeté (men.) , redrveined, 
brûchig ; rothgeâdert. 

Vergelcr (f. drap), to hrush ; lo 
brush off, biirsten ; abbiirsten. 

Vergeure, f, (f. pap), wire, Form- 
draht, m. 
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Vergeure (pap.), wire-mark, Forra- 

streifen, m. 
— , forme à — , f. (f. pap.), laid 

mould, gerippte Form. 
Vériclc; strass, m., glass diamond; 

strass , Glasdiamant, m. 
— , diamants de —, paste ; imita- 

tioriy falsche Diamanten. 
Vérificateur, m., examiner, Unter- 

sucher, m. 
"Vérification des poids et mesures, 

f,j assayj Probe ; Contrôle, f. 
Venn ; verrin, m. (méc.) , screw- 

crane ; jack - screw ; screw^ 

Winde ; Schraubenwinde , f. ; 

Schraubensatz ; Hebezeug, n. ; 

Zimracrmaunsschraube, f. 
Verjure, V, Vergeure. 
Vermeil, w. (orf.), silver gilt, ver- 

goldetes Silber. 

— (dor.), vermilion; ruhy, Zînno- 
bergrund, m. ; Belle, f. 

Vermeillonner, V, Vermillonner. 

Vermiculaire, mouvement — , m., 

vermiculation, Wurmbewegung, 

f- 
Vermillon, i;ermt/«on,Zinnober, m. 

Vermillonner (dor.), to vermilion ; 
io miniate, hellen. 

Vermouler, se — (bois) , to heworm- 
eafen, wurmstichig werden. 

Vermoulu; mouliné (bois), worm- 
eaten, wurmstichig. 

Vermoulure; piqûre des vers, /". 
(bois), worm-eatenness ; worm- 
hole; worm-hole dust, Wurm- 
frass; Wurmstich; W'urmloch- 
staub, m. ; Wurmloch^ n. 

Vernir, to varnish, firnissen. 

— ; vernisser ; plomber ; raunir 
(pot.) , to glaze; to varnish, 
glasiren. 

— au four, yapanmn//, lackiren. 

— (men.), to polish, poliren mit 
Schellack. 

— (grav.), etching varnish, Aetz- 
grund, m. 

Vernis, m., varnish, Fimiss, m. 

— ; couverte; calcine, f. (pot.), 
glaze ; glazing ; gloss, Glasur, f. 



Vernis (men.), frenchpolishjScM- 
lackpolitur ; Wiener Politur ; 
franzôsische Politur. 

— d'aspic, varnish madeoflaven- 
der-oil, Spiekfirniss. 

— . couvrir d'un — , to varnish, 
Defirnissen. 

— au copal ; — Saint-Martin, copal 
varnish, Kopalfirniss, m. 

— , couleur broyée avec du — , f,, 
varnish-colour, Firnissfarbe, f. 

— d'ébéniste, cabinet varnish, 
Politur, f. 

— à Tesprit-de-vin, spirit varnish, 
Weingeistfirniss. 

— à l'essence, lac-varnish hy oil 
of turpentine, Terpentinfirniss, 
m. 

— , fabricant de — , m., varnish' 
maker, Firnissfabrikant, m. 

— , fabrication de — , f., varnish' 
making, Firnissfabrikation, f. 

— , fabrique de —, /*., varnish- 
house, Firnissfabrik, f. 

— gras ; huile lithargirée, oU-var- 
nish; hoiled oil; drying-oil; dry- 
oil. Oelfirniss ; Leinôlfîrniss ; 
Oelfîrniss ; Lackfirniss, m. 

— de graveur, etohing-vamish, 
Radirfirniss. 

— d'imprimerie; huile cuite, prtn(- 
er's varnish, Druckfirniss. 

— d'or, gold varnish, Goldfimiss; 
Goldlack, m. 

— , sans — , unvamished, unge- 
firnisst. 

— au succln, ambeir varnish, 
Bernsteinfirniss. 

— spiritueux; — à l'alcool, spirit- 
varnish, Weingeistfirniss, m. 

— siccatif, siccative varnish, 
Trockenfirniss. 

Vernisser, to varnish, firnissen. 

— (pot.), to glaze; to varnish, 
glasuren. 

Vernisseur, m,, varnisher, Polirer, 

m, 
Vernissure, f. (pot.), glazing; 

varnish, Glazur, f. 
Verre, m., glass, Glass, w. 
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Verre ardent^ buming glass^ 
Brennglas, n. 

— blanc^ whiteglois, weisses Glass; 
Kreideglas. 

— de Bohème, crown glass, bôh- 
miscbes Glas ; Kronglas. 

— à bouteilles, hottle glctss, grù- 
nes Glas; Bouteillenglas, n. 

—sa boudinés, pi,, crown glass ^ 

Mondglas. 
— , boule de —, f,, glass-glole, 

Glaskugel, f. 

— de Berlin ; — môle d'os calci- 
nés, alabast&r glass, Beinglas^ 
n. 

— , chiasse, écume de — , f., san- 

diver, Glasschlacke, f. 
— , ciseaux à couper le — , m. pi, 

shears for cutting glass, pi., 

Glâsscheere, f, 
— , colle à —,/'., glasS'Cement, 

Glaskitt, m. 
— , cbâssis de — , m,, glass-frame, 

Glasrahmeu, m. 
— , carreau de — , m., pane of 

glass, Glasscheibe, f. 
— , case de —, f,, glass-case^ Glas- 

lade, f, 

— de couleur, stained glass, bun- 
tes Glas. 

— à caïeu, m., root glass, Bla- 
roenzwiebelglass, n. 

— de couleur pour les essais, «/ain- 
ed glass for the assays, Schieds- 
probeuglas. 

-^, dur comme le —, hard liks 
glass ; brittle, glasbart; sprôde. 

— , dorure sur —,/■.; glass-gUding, 
Glasvergoldung, f. 

— demi blanc, half-white glass, 
halbweisses Glass. 

— doublé, à deux couches, double 
glass, tjberfaugenes Glas. 

— dormant (vitr.), flxed pane of 
glass, festcs Glas ; festes Glas- 
fenster. 

— dévitrifié, unvitrified glass, un- 
verglastes Glas. 

—, écran de —, m., glass-shade, 
Glasschirm, m. 



Verre, entonnoir de —, w. , glass 

funnel, Glastrichter, m. 
— ^ fourneau de —, m., glass 'fur- 

nace, Glasofen, m. 
—, fondeur de —, m., glass^ 

melter ; glass-founder , Glas- 

schmelzer, m. 
—, filage de —, m., glass^spinn- 

ing, Glasspinnen, n. 
—, fileur de —, m., glass-splnner, 

Glasspinner, m. 
—, fil de —, m., glasS'ihread, 

Glasfaden, m. 
—, forme à —, f.j^ form, mould for 

glass vessels, ulasform, f. 

— à facettes, muUiplying glass, 
Facettenelas. 

— filigrane , fUgree glass, Fili- 
granglas; Fadenglas; Pelinet- 
glas ; reticulirtes Glas. 

—, grains de —, m., glass-bead ; 
Glaskoralle, f. 

— galeux, spotty glass, geflecktes 
Glas. 

— , graisse de — ; axonge de — , f., 

anatron, Glasschroalz, n.; Glas- 

kalk, m. 
—, grain de —, m. pi, small bugle, 

Glasschmelz, m. 
—, goutte, larme de —, f, glasS' 

cfrpp; glass'tear, Glasthrâne, 

f. 
— . grand —, f, large glass ; tum- 
oœr, grosses Trink^Ias. 

— grossissant , magntfying glass, 
Vergrôsseru n gsglas . 

— à gobeleterie, cutting glass, 
Schlcifglas. 

— laminé, cylindre, 6roadw?in(io«;- 
glass ; s'pread uHndow-glass ; 
sheet glass, gestrecktes Tafel- 
glas ; Walzenglas. 

— , moulin à pulvériser le —, m., 
glass-mill, Glasmùhle, f. 

— moulé, pressed glass, gepresstes, 
gegossenes Glas. 

— mosaïque, mosaic glass, Mille- 
fiori. 

— de montre, watch glass, Uhr- 
glas. 
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Verre-marbre, marbled glass, mar - 

morirtes Glas. 
—, masse de —, /"., glass-melal, 

flussige Glasmasse. 

— de Moscofie; spath gypseux, 
Muscovy-glass ; ^ectUar-slone, 
Frauenglas ; Marienglas. 

— pulvérisé, glass powder, Glas- 
mehl, n. 

—, papier de —, m., glass-paper^ 

Glaspapier, n. 
— , peinture sur — ,/*., glass-paint- 

ing; encaustic painting; art of 

annealing, Glasmalerei. 
—, perceur de — , m. (out.), glass- 

drill, Glasbohrer, m. 

— à pied, wine-glass, Weinglas. 
— , pâte de —, /., pastes, pi., Glas- 

pasteu ; Glasfliisse, pi, 
—, polissage du — , m., glasS' 

grinding, Glasschleifen , n. 
—, pierre à — ; axinite ; obsidienne, 

f. (min.), axinite ; vitreous obsi- 

dian, Glasstein, m. 
— , plaque de — , /.; plateau de — , 

m., glass-plate, Glasplatte, f. 

— phosphorique (chim.),p^05p/ior- 
ic glass y Phosphorglas. 

— , pincettes à étirer le —, f. pL, 
pincers for stretching glass , 
Glaszange, f, 

— de plomb, (ead glass, Blciglas,n. 
— , patte d'un —,/"., footofaglasSf 

Fuss eines Glases, m. 
—, sable à faire le —, «i., vitreous 

sandt Glassand; m. 
—, tailleur de—, m., glass-cutter; 

glass-grinder , Glasschneider ; 

Glasschleifer, m, 

— en tables, taole-glass, Tafelglas. 
—, tuyau de — , m., glass-tube, 

Glasrôhre, f, 
— , tailler le — , gkiss cutting, 

Glasschneideu, n. 
— , table de —, f,; plat de —, «i., 

glass plate t Glastafel, f. 

— terne, unpolished glasSj blindes 
Glas. 

— à vitres, broad glass ; windoiv- 
glass, Fensterglas. 



Verrerie, f., glass -Works ; glass^ 

house, Glasbiitte. 
— , glass-making ; glass-work, 

Glasmacherei ; Glasmacherkunst, 

f- 
— , glass-ioares j Glaswaaren, f, 

pi. 
—, savon de —, m. (chim.), glass 

soap ; manganèse^ Glasseife, f. 
Verrier, m., glass-founder ; glasS" 

maker, Glasmacher, m. 
— , glass-man ; dealer in glass- 

wares, Glashàndler, m. 
— , glass-basket, Glaskorb, m. 
Verrine, f, (charp.), strong wood- 

screw, starke Holzschraube. 
Verroterie , f., small glass-ware ; 

glass'trinket ; glass for table- 

use, Glasgeschirr, n. 
Verrou, m. (serr.), boit; night- 

bolty Riegel ; Nachtriegel, m. 
—, fermer au — , fo bolt^ zuriegein; 

verriegeln. 
—, ouvrir le —, to unbolt, aufrie- 

geln. 

— du changement de marche, m. 
(m. vap.), screw ofthe reversing 
geary Schraube der Umkehr- 
stange. 

Verrue, f. (bois)^ wart, Warze, f. 
Verruqueux (bois), warted^ war- 

zig. 
Versement, m.; filtration, f.; per- 

cotation ; fiUration, Durchgies- 

sung; Filtrirung, /". 
Verser ; couler; passer par ; filtrer, 

to pour through ; to fiUer ; to 

percolate, durchgiessen ; filtri- 

ren. 
Verseur, m. (for.), charger, Auf- 

giesser, m. 
Verso, m, (imp.), reverse; even 

page, Kehrseite ; Rûckseite, f. 
Vert (fond.), univrought^ grûn. 
de-terre, m. (chim.), verditer; 

green verditer, Berggriin, n. 

— d'émeraude; smaragdin, eme^ 
raid green, Scbmaragdgrùn. 

— de-gris ; sous-acétate, m^jVer- 
digris, Grûnspan, m. 
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Verl-ile-gv!a, m, [io\n.],ver(lignf, i 

KupferrohateiD, m. 
— Jevesâle-nt. lltiBi,),sap-green, 

Blasengrun ; SaHerUa, «. 
Yerterelle, f. (serr.), ftooft on tite 

boU, Riagelhaken, m. 
Vertical, verticat; iipright, schei- 

telreeht; aenkrecht; vertical. 
Verticalité, f. (méc), verticatnêt), 

scheitelrechter Stand, Bichtung. 
Vertidlè d'an compas, vertkily, 
. NeiguDg; Bichlung, f. 
Vertu dissolutive (chim.), dissolv- 

iag jfovyer, àunbaungakraft, f. 
V<''sicuiesdesvapeiir8,/7ii(,(phïs.), 

sleam-Msicles , Dunsiblâschen , 

n. pi. 
Veslipoliae, A (él. lai.], Mad of 

woollen sittff from Beauvais, 

Art WoUcnzeug von Beauvais. 
Vétille, f, (fil.), spooUrmg, Spul- 

ring, m. 
Viaduc, m., viaducl, Viaduct, m.; 

Dalinbracke ; UeberbrDckung ; 

FahrLahn ijber Hiederungen, f. 
YitiralioD, f. (phys.), vibyaliott, 

Schwingung, f. 
— , petite — , ^ight vOiratlon; «- 
IratiancU, Icichte Schwingung. 
Yibratolt^, vibralory , schwung- 

liaR ; scbwingend. 
Vibrer, lo mbraU, schwingen. 
_, faire —, to vibrale, in SchwuDg 

Vide (phjs.), vacuous, leer. 
— , dans le — (phys.), m w 

in dcr Lcere. 
— , tirer, pousser au —, lo i 

hang , subief stehen; nicbt ira 

Senkel stehen. 
-, m. (phya.), wieuwm, Leere, /. 

Vaeuum, n. 
Vider (arq.),(ol«i'e,bohren; aus- 

bobren. 

— (serr.), to bore, bobren. 

— [h. d'or.], tolake from theform. 
au3 der Form nehmen. 

— [erav. en bois), to carve, aua- 
stecheu ; ausbOhIeii. 

— (et.), lopink,iiosTajiieln. 
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V\deT((.dnB),ihriiiki»giitfuUing, 

eingehen lo rier WaUe. 
Vielle, loquet i — (serr.), vUUe 

latcli, Leierklinke, f. 
Vierge, métaux —s, virgia metatif 

Jungfernmelalle; gediegene Me- 

talle. 
— , graines — a (lil. soie), unre- 

praducliv« sitk-wornu, Jung- 

ferncier; unfruchtbare Seiden- 



gvkk-iUver , 



Vif-argenl 

Quecksil 
Vigan, m. (drap), coarsa eloih 

jram the Cevmnei, grobea Tucb 

ans den Cevennen. 
Vianctle; lampe. /. ; fleuron; cul- 

dc-lampe. m. (imp.), fconJer; 

prin/er'ï jïotwr ; fiuvrish ; lait- 

jÂece, Bucbdrnciierleiste , f.\ 

Buebdrucherstoek, m. 
Vigogne,/, (lai.), vigone, Viguna- 

wolle, f. 

— \ drap de —, m., xiuan'f dowa, 
Vigunatucb, n. 

Vilebrequin ; virebrequin , m. 
(out.l, ctntra-Ul vHmbie; dritl; 
viimble, irace; hand-brace, 
>\inde; Bohrniude; Faustleier, 
Drehbobror ; Draufbohrer ; 
Drauf , ni, ) Traubenbohrer; 
Brustbobrer ; Traucbbohrer ; 
M'JDdelbohrer, m.; Brustlcier , 

— (arq.), dritt; wimble, Driliboh- 

Vinaigre de plomb; — do Saturne, 
m,, Uad'vinegar; vinegar of 
Salurn, Bleiessig, m. 

— radical; esprit de Vénus, m., 
radient vinegar ; spiril of verdi ■ 
gris, Eiaesffg, m. 

Vinaigrette, f., douUe-wtipel har- 

row, Ilandwagen, m. 
Vinasse, f. (ehim.), acelio vinegar, 

Grtinspanessig, m. 
Vinclier, m.; épine- vînetle, f. 

(bois), barbcrry-v>ood, Berbe- 

risbolr; Sauerdernholz, n. 
Vindas; cabestan, m. (mpc.l, u'i'mf- 
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lass] capstan; cràb^ Erdwinde; 

seDkrecnte Winde. 
Vingtain (tlsa.), of 2000 threads, 

2000 fâdig. 
Vingt-deuxain (tiss.), of 2200 

threads, 2200 fâdig. 
Viugt-quatrain (tiss.) , of 24O0 

threads, 2400 fâdig. 
Vingt-sixain (tiss.) , of 2600 

«Arcade, 2600 fadig. 
Virebrequin; vilebrequin, wi. (ont.), 

brace; hand-brace, Brustleier, 

f- 
Virer le bain (teint.), topui lemon- 

juice in the vat, Citronensaft in 

die Kûpe trâufeu. 
Virgule, f, (tiss.), lUtle brass-rod^ 

Messingstâbchen, n. 

— (horl.), hook scapement, Haken- 
hemmung, f. 

Virole, f. (horl.), ferrule, Ring, m. 

— (fourb.), ferrule, Sperrring, f. 

— pleine (mon.), umole ferrtUe, 
ganzer, voiler Pràgring. 

— lisse (mon.), smooth ferrule, 
glatter Pràgring. 

— , f., fernUcy Stockzwinge, f. 
— ; bague, f. (m. vap.), ferrel, 
Ringbeschlag, m. 

— cannelée (mon.), grooved fer- 
ntfo, gekerbter Pràgring. 

— brisée (mon.), opening fernUe, 
dreitheiliger, gebrochener Pràg- 
ring. 

Vis, /"., screWf Schraube ; ausWen- 
dige Schraube; Spindel; Schrau- 
beuspindel, f, 

— ailée (serr.), flnger nut; ânger 
screw ; winged screw^ Flugel- 
schraube; Handscbraube. 

— , affûtage de boites à — , m. 

(tour) , set of screw -boxes or 

nut mandrelSf Schraubenregis- 

Ir, n. 
—, à —, with a screw, mit Schrau- 

ben versehen. 

— d'Archimëde, /*. ; bélier hydrau- 
lique, m,, Archimedes' screw; 
hydratUic ram; water-snaili 
screw-ffropeUeTy Avchimedische 



Schraube; hydraulfscher StSsser 
oder Widder. 
Vis, boite à — ; poui||ée à tourner 
les —, f, (tour), screW'box, 
Schraubendocke, f. 

— de bois, wooden screw, Uolz- 
schraube. 

—, broche à — , ^., mandrel, 
Schraubenspindel, f. 

— de la bride de noix (arq.), Kd- 
screw, Deckelschraube. 

— de bassinet (arq.), pan -jcrew;^, 
Pfannschraube. 

— de batterie (arq.), hammer^ 
screw^ Pfanndeckelschraube. 

— à bois ; clou à — , m., wood- 
screw, liolzschraube. 

— ; coussinets; coins à — , m. pt., 
dies ; screw dies, pi., Schrau- 
bcnbacken, m. pi. 

—, croc à — ; boulon taraudé, 
screw-boU, Scbraubenbolzen, 
m. 

— du canon (arq.), faJse breech- 
ing screw, Kreuzschraube. 

— de carreau à coudre, pin-cush- 
ion vice, Nàhschraube. 

— , cuivrot à—, m. (horl.), screw- 

roUer, SchraubenroUe, f. 
— , clef à — ; clef à écrous, f,, 

screw 'key; screw-toenchy 

Schraubcnschlussel, m. 
— , cadre à — , m , screw-chase, 

Schraubenrahmen, m. 

— du chien (arq.), cock-screw, 
nahnschraubc. 

— de culasse (arq.), 6rcec^-5creu;, 
Schwanzschraube. 

— , cric à — , m., screw lifting 
jack, Schraubenhebewinde, f. 

— , cannelle à — , f., cock vHlh 
screwed shank, Schraubenkrahn, 
m. 

— d'escalier, spindie ofawinding 
staircase, Treppenbaum, m. 

— d'établi de charpentier, bench^ 
screw, Bankschraube. 

— qui fixe une bande de fer, 
bani-vice, Schieuenschrau be. 

— , filifere à —, f.; fer à écrov» 
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m., iron screw-plate, Schrau- 
beneisen, n. 
Vis, en forme de —, screw-formed, 
schraubenfôrraig. 

— sans fin (horl.), endless^ per- 
petual screw ; wornit Schraube 
ohne Ende. 

— à deux filets; — à double pas, 
double-thread screw, zweifache, 
doppelte Schraube. 

— à trois filets, à triple pas, triple 
thread screw, Schraube mit 
dreifachem Gewinde. 

— à plusieurs filets, multiplex 
thread screw , Schraube mit 
mehrfachem Gewinde. 

— filetée à. droite, right-handed 
screw; righi -hand-screw y rech- 
te Schraube. 

— , fermer à — , 'to screw up, 

down, zuschrauben. 
— , fabrication de — , screw ma- 

nufacturey SchraubcnfabriJi, f, 
— , filet de — , m.jWorm ; thread, 

worm ofa screw ^ Gewinde. 

— de la gâchette (arq.), sear- 
screw, Stangenschraube. 

— en goutte de suif (serr.), screio 
with convex head, Schraube mit 
runderhabenem Kopfe. 

— hydraulique, Archimedes' screw; ■ 
hydraulic screw, hydraulische 
Schraube. 

— d'imprimerie, press-screw, 
Pressschraube. 

— , machine à tailler les — ; ma- 
chine à tarauder ; machine à 
fileter, screw-Qitting engine, 
Schraubenschneidmaschiue. 

— de marteau (bon.), hammer- 
screw, llammerschraube. 

— , noyau de la — , heart of the 
screw, Kern der Schraube. 

— noyée (serr.), sunk screw, ver- 
senkte, eingelassene Schraube. 

— , ouvrage à — , m., screw-work, 
Schraubwerk, n. 

— de la presse, maie screw of the 
press, Pressspindel, f. 



Vis de percussion, fly-press, Per- 
cussionsschraubc. 

— de pression, adjusting, thumb 
screw, Druckschraube. 

— du peigne (f. lai.), conib-screw , 
Kammschraube, /. 

— à pas simple, single-thread 
screw, einfache Schraube. 

— à plaque, adjusting screw, Stell- 
schraube, f. 

— , pas de — , m., channel, fur^ 
row of a screw, Schraubcnpa- 
trône, f. 

— à la romaine, flxed screw, teste, 
fixe Schraube. 

— du grand ressort (arq.), main 
spring screw, Schlagfeder- 
schraube. 

— du ressort de la batterie (arq.), 
hammer-spring screw, Pfanu- 
federschraube. 

— de rappel (serr.), nut-screw; 
tumbler-screw , Nussschraube. 

— du ressort de gâchette, sear- 
spring screw, Stangenfeder- 
schraube. 

— de rappel, adjusting screw, 
Slellschraube. 

—, roue à —, f., worm wheel, 
Schraubenrad, n. 

— , seconde— d'un établi (men.), 
hind screw ofa joinefs bench, 
Ilinterzange an der Hobelbank. 

— triangulaire, iriangular screw^ 
dreieckige Schraube. 

— , têle de — en goutte de suif, 

round screw-head, runder 

Schraubenkopf. 
— , tenaille à — , f.; crochet avec 

clef, m., screW'key ; screw-vice, 

Schraubeuhaken, m. 
— , verrou à — , m. (serr.), screw- 

boit, Schraubenriegel, m. 
Viscine,f. (chim.), gluten, Kleber; 

Klebestoff, m. 
Viscosité; ténacité, f. (chim.), vis- 

cosity ; viscousness ; viscidity ; 

tenacity, Zàhheit, /". 
Viseur, m. (oat.), sqtiare, Winkel- 

weiser, m. 
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Visièro, /. (arq.), sight, Visir, n. 
— , f. [t^oI.), look'hole in the kiln, 

Probeloch, n. 
Visiter (fond, pi.), to examine, 

besehen. 
Visorium, m. (imp.), catch 'Jigger, 

Tenakel ; Schriflhalter^ m. 
Visqueux; coriace ; racorni, tough; 

clamniy, zâh ; zâhe. 
— (chira.), viscid ; viscous, schlei- 



mig. 



Vissage, m., screuAng, Schrau- 

l)cn, n. 
— , m. (pot.), screW'lines in vases 

(defcct ofmodelling), Schrauben- 

linieu, f. pi. 
Visser, se — , to screw ; to screw 

(lotvn^ tip, 191, ony schrauben; 

anschraubeu; zuschrau])en. 

— , screwing, zusammenschrau- 
ben. 

Visuel (phys.), Visual, slrahlend; 

strahlig. 
Vitesse^ f., speed; velocity, Ge- 

schwmdigkeit, f, 
— , à la — de, at a speed of; ai 

the rate of, mit einer Geschwin- 

digkeitvon.... 

— finale (méc), terminal velocity, 
Terminalgeschwindigkeit. 

—, à grande — (ch. fer), at fuU 

speed ; fast, Schnell. . . . 
—, lancer à toute — , to set at full 

speed, hôchste Geschwindigkeit 

geben. 

— moyenne d'un mouvement ré- 
gulier, proper speed, Normalge- 
schwindigkeit, f, 

— re([mse,requisite velocity; speed; 
moinentum, gehôrige Geschwin- 
digkeit; Kraftmoment, m, 

— , de toute sa — , at onê's height 
of speed , in der hôchsten Ge- 
schwindigkeit. 

— uniforme, f. ; isochronisme, m. 
(méc), isochronism, gleichmàs- 
sige Bewegung. 

Vitrage, m., glass-wîndows ; Win- 
dows ; glass-partHion ; glazing, 
Verglasung, f. 



Vitre, f,, whidow-glass ; pane of 

glas9y Fenslerglas, f. 
—, carreau de — , m,, pane of 

glass , Scheibe : Glasscheibe ; 

Fensterscheibe, f, 
— , rainure de —, f., groove for 

a window-glass, Glasnuth, f. 
Vitré (élect.), vitreous, glasig. 
— , nature — e, vitreousness, gla- 

sige Bescharienheit. 
Vitrer, to glaze, mit Glasscheiben 

versehen. 
Vitrerie, f,, glazing, Glaserei, f. 
— , glazier*s work , Glaserarbeit , 

f- 
Vitrescibililé, /"., vitrescence, Ver- 

glasbarkeit, f. 
Vitrescible, vitri fiable ; vitrescible; 

vitrescent, verglasbar. 
—, nature —, f., vitrescence, Ver- 

glasbarkeit, f, 
— , terre — , /"., vitri fiable earth, 

Glaserde. 
Vitreuse, zéolithe — ; obsidienne, 

f, , vitreous zeolite, GlaszeoHth, m. 
— , partie — (chim.), vitreous part r 

Glastheil, m. 
Vitreux ; vitrifiable, vitreous; glas- 

sy, glasartig. 
— (min.), vitreous , glasigt ; glas- 
artig. 
—, nature —se, vitreousness, Glas- 

artigkeit, f, 
— , propriété —se, glassiness, glas- 

artige Beschaffenheit, f. 
—, électrophore — (phys.), glass 

electrophor, Glaselektrophor, m. 
— , électricité —se, vitreous elec- 

tricity, Glaselektricitàt, /". 
—, fluide — , m. (élect.), vitreous 

fluid, Glasfluidum, n. 
Vitrier, m., glazier, Glaser, m, 
—, mastic, lut de — , m., putty, 

Glaserkitt, m. 
Vitriëre, f. (for.j, tvindow-bar , 

Fenstersîange, /. 
Vilrifiable, vitnflahle, verglasbar. 
—, composition de matières —s ; 

fritte, /*., gla^s composition ; 

fnit, Glassatz, «î. 
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Vitrificalion^ f., vUriflcntion, Ver- 
glasung, /: 

— ; fourneau de — , m., vitrifica- 
tion furnace ^ Emaillirofen ^ m. 

Vilriiié, substance— c, vitrifica- 
tion , verglaste Subtanz. 

Vitrifier, to vitrify, verglasen. 

— , se —, to vitrify, sich verglasen. 

\itrine, /"., show, Schaufenster , 
n. 

Vitriol, m. (chim.), vitriol, Vitriol, 
m. 

— bleu, hlue vitriol, Blauvitriol , 
m. 

— blanc; sulfate de zinc, m.,white 
viTtiol, Galitzenstein, m. 

— , cristal de — , w., crystal of 
vitriol, Vitriolkryslall, n. 

—, fabrique de — , /"., vitriol- 
Works. Vilriolsiederei, f. 

— de cnaux, calcareous vitriol, 
Kalkvitriol. 

— de cobalt natif, sulphate of co- 
balt, Kobaltvitriol, m. 

— de cuivre ; — de Chypre ; — 
bleu, hlue vitriol, Kupfervitriol. 

— , de — , of vitriol; vitriolic, vi- 

triolig. 
—, éther de —, m. (chim.), vilriol 

aeiher, Yitriolâther, m. 

— jaune, yeUow vitriol, Berg- 
schwefel, m. 

* — martial en stalactites (min.)^ 
stalactite of sulphate of zinc 
(copper, iron], Vitriolzapfen, m, 

— martial, vert, green vitriol, Ei- 
senvitriol. 

— de Mars ; sulfate de fer, m. ; 
couperose verte, /"., green viiriol; 
sulphate ofiron; green coopéras, 
Eisenvitriol, m. 

— de Mars ; fleurs de —, f. pi, 
(chim.), flowers of green vitriol, 
Eiscnvitriolblumen, /'. pi. 

— avec la marque d'aigle, eagle- 
vitriol, Adlcrvitriol, m. 

' — natif capillaire, native captllary 
vitriol, Vitriolblumen, f, pL 

— d'or ; sulfate d'or, m. (chim.), 
sulphate of gold, Ooldviiriol, m. 

!'• PARTIE. 



Vitriol de plomi» cuivreux, vitriol of 
copperish lead, Kupferbleivitriol, 
m. 

— de Salzbourg , double vitriol, 
Doppeltvitriol, m. 

— vert (min.) , green vitriol, 
Grûtzjôckel, m. 

— vierge capillaire, m. (min.), 
native vitriol in form of fila- 
ments, Ilaarvitriol, m. 

— vierge en stalactites, native sta- 
lactical vilriol, Jôckel, f».;JD- 
ckelgut, n. 

Vitriolé; vitriolique, vitriolic; vi- 

triolized, vitriolhaltig. 
Vitriolique, pyrite —, f., vitriolic 

pyrites, Vitriolkies, m. 
— , lessive —, m,, vitriolic lie, Vi- 

triollauge, f, 
—, vitrioliCy vitriolhaltig. 
Vitriolisalion, f, vilriolization,\i- 

trioUsirung, /'. 
Voçuer (pot.), to work clay well, 

durchkneten ; durcharbeiten. 
Voie, f. (fond.), channel, Gassc, f. 
—, f. (ch. fer), Une ; road ; path ; 

track, Geleise, n. 
— , changement de — (ch. fer), 
Crossing, Kreuzung, /".; Ueber- 
gang, m. 
— ; chemin ; trait, m. (man. bois\ 

kerf, Schnitt, m. 
— , à deu.x — s, double-railed , mit 

Doppelgeleise. 
— , donner la — ; contourner (scie), 
setting , Schrânken , Aussetzen 
der Zàhne, n. 
— , à double —, douUe-railed,ôoii- 

pelgeleisig. 
— , donner une voie de chardon à 
une étoffe, to rdise the nap, aul- 
kratzen. 
— , donner une — de calandre, to 
pass cight times ihrough the 
mangle, 8 mal durch die Mttnge 
gehen lasscn. 

— diagonale (ch. fer), crjssing, 
Kreuzgeleisc, n. 

— d'évitement, f. (çh. fer), sîding 
rail, Wcichschiene, /". 
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Voie de fer, raUioay; railroculy 
Eisenbahn^ f. 

— latérale (ch. îeT),junction rail- 
way;juncti(m ^ine^Yerbindungs- 
bahn, f, 

— principale (ch. fer), main Une, 
Hauptlinie, f, 

—, à une seule — , f., single-railed, 

mit einfachem Geleise. 
— , sortir de la — (ch. fer), to run 

off the railSy yon dem Geleise 

ablaufen. 

— simple (ch. fev), single Une, ein- 
faches Geleise. 

— supplémentaire (ch. fer), pass- 
m5r-ptoce,Nebengeleise; Weich- 
geleise. 

— de scories (met.), slag-duct , 
Schlackengang, m. 

Voiler, se — ; se déjeter, distorting, 
sich hiegen, werfen, verbiegen. 



Voiture, f. (f. drap.), lotof cards, 
5 Tracht ~ - 

trachten. 



5 Trachten Kar 



[p.),f( 
den; 



5 Karden- 



Voiturier, m. (f. drap)» hoard for 

the cards, Brett fur die Karden- 

trachten. 
Volant, m. (moul.), heam, "Wind- 

roiihlenflûgel, m. 
-- (horl.), p,y-wheely fly; fiier, 

Windfang, m. 
—; frappeur, m.; batte, f, (fil.), 

scutcher;h€ater;hattef Schlàger. 
— -, m. ( fil. lai. ), (ly, Làufer ; 

Schnelllàufer; Volant; Schnell- 

volant. m.; Fixwalze, f. 
Volatil (chim.), volatile, volatil; 

flûchtig. 
Volatilisation ; solution vaporeuse, 

volatilisation ; vapour solution, 

Dampfauflôsung, f. 
Volatiliser; subtiliser (chim.), to 

volatUize ; to subtilize, verflùch- 

tigen. 
VoTalilité, f. (chim.), volatUity, 

Flùchtiglieit, f. 
Volet, m. (moul.), paddle, Schau- 

fel am Mûhlrad, f. 
•— (men.), shutter, tuindow-shut-' 

ter^ Laden; Fensterladen, m. 



Volet brisé, folding shutter] boxing 

shutter, Klappladen. 
Volette , f. (tiss. lai.), wool-sifter, 

Wollsieb, n. 
Volige, f, (men.), thin hoard, 

dûnues Tannenbrett. 
— , f. (charp.), battei^] scantling; 

thin deal^ dtinnes Brett. 
— , construire en — , to batten, mît 

dûnnen Brettern auffuhren. 
Voltaïque (élect.) , voltaic , vol- 

taisch. 
— ,pile —^electQcalbattery; gai- 

vanic pile, electrische, galvani- 

sche Batterie. 
Voltaïsme (phys.), vollaism, Vol- 

taismus, m, 
Volue, f. {iiss.),spoolofthe shuttle^ 

Schiffchenspule ; Weberschiff- 

spule, f. 
Volume, m. (mon.), size, Grosse, f. 
Voluter (tiss. soie), to réel, Gam 

aufspulen, aufhaspeln. 
Voudeur, m. (fil.), bobbin cylinder, 

Spulenwalze, /'. 
Voussoir, roue à — (méc), vous- 

soir-wheel, Bogenrad, n. 
— ; voussoirier, m. (méc), vous- 
soir, Abschneidemascbine fiir die 

Nebenzapfen der Gewôlbràder. 
Voussure, f.; voussoir ; vousseau ; 

cintre , m. , bending of a vault ; 

center; centry^ Bogenrundung,/. 
Voûte en plein cintre , f. (ch. fer), 

vault in full center; entire arch, 

Bogengewôlbe, n. 
Vouloir,!». (h.lisse),r0e(l, Kamm; 

Rietliamm, m. 
Voyageur; voyageuse, travdling, 

hin und herfahrend. 
Voyer (blanch.), to pour over the 

lye, (die Lauge) aufgiessen. 
Vrille, f, (ont!), gimblet ; gimlet, 

Nagelbohrer; Fratzbohrer, w. 
— (tonnelier), pap borer^ Zapfen- 

bobrer, m. 
Vrillerie , f. , fàbrieat ion ofgimlets, 

Bohrliunst, f. 
Vrillier, m., maker of gimlets, 

Bohrschmid; m. 
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Wagon, m. (ch. fer), waggon if or 

luggage) ; canriagey Waggon, m. 
—, train de —s, waggon-train, 

Wagenzug , m. 
Wedgwood, m. (pot.), wedgwood^ 

feines Steîngut; Wedgwood, n.; 

Basaltwaare, f. 
Welow, m. (lil. lai.),t(;iU(ni;;t(;itf^, 

Willow ; Zauseler, m. 



Welow conique, conicoi wiUoWf 

konischer Willow. 
— d'une espèce particulibre,i^/it|>p- 

er, Willow besonderer Art. 
Wiche des rouleaux, f, (b. lisse), 

warp-rod; warp-team, Ket- 

tenstange, f. 
Wootz, m. (ac. ], incUan sleel, 

Woolz, m. 



X (tap.]> foot stool ivilh crossed 

Jegs, Schâmel mit gekreuzten 

Beinen. 
Xanthates, m. pi, [chim.], xanlha- 

tes, xanthogensaure Salze. 
Xanthine, f. (chim.), xanihiney 

Krappgelb, n. 



Xantbogëne, m. (chim.), odantho- 

gen, Xanthogen, n, 
Xylobalsame, m. (bois) , ocylo- 

balsanum, Balsamholz, n. 
Xylographie, f., xilography, Holz- 

druck, m. , 

Xyloidine^ /*. (chim.)^ œyUAdine^ 

Xyloidin, n. 



Y (glac), crotchety Hakeneisen, n. 

Yttrique, sel — yUriom saltt Yt- 

teritsalz ; Tttrlum^aloidsalz ; Y(- 



triumoxydsalz, n. 
Yttrium, m. (chim.), yUrtunit Yl- 
trium, n. 



z 



Zéine, /*. (chim.), iseijw, Maismehl- 

kleber, m. 
Zéolithe, /". (min.), zeoîite ; jseott- 

^65, Zeolith, m. 

— en poussière, niealy zeolitef 
^eolitherde, f. 

— cubique , /"., cutnc zeolite , 



rhomboedrischer Kuponspath. 
Zéro, m. (therm.), zéro, NuU, f. 
— , être à — , to beat zero^ dotvn 

ai zéro, auf NuU stehen. 
Zigelerz compacte (min.), compact 

copper ore of a brick-colour, 

dichtes Ziegelerz. 
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Zigzag, m, (méc), zigzag; cran- 

kle; crinkle, Zickzack,m.; Kreuz- 

bandzange, f. 
—, direction en — , zigzagging, 

Zickzackrichtung, f, 
— , couper en — , to crankle^ im 

Zickzack schneiden. 
—, former en —, to zigzag ; to 

crankle, crinklet im Zickzack 

bilden. 
Zimône, f. (chim.), zimofne, *Zy- 

mom^ n. 
Zinc, m., zinc ; spelter, Zink , Spi- 

alte : Spiauter, m. 

— aurifère, auriferous stdphur- 
ated zinc, Kolouhoniumerz, n. 

— , antimoniale ae — , m., anti" 

moniale of zinc, spiessglanzsau- 

res Zink. 
— , beurre de —, m., butter of 

zinc, Zinkbuiter, f. 
— , chroma le de —, m., chromale 

of zinc, chromsaures Zink. 
—, chlorure de —, w., chloride of 

ist/îC, Zinkchlorid, ». 

— ; étamage au — ; zincagc ; zin- 
quer, zinking, Yerzinken, n. 

-^, fleurs de —, f pL, flowers of 
sine, Zinkblumen, f, pi. 

—, hydrochlorate de — , m., mu- 
riateof zinc, salzsaures Zink. 

— lami ué, sheet zinc, Zinkblech, n . 
— , mine de — , /., ore of zinc, 

Zinkerz, n. 
— , nitrate de — , m., nitrate of 
zinc^ saipelersaures Zink. 

— natif, native zink, gewachsenes 
Zink. 

— oxydé ; calamine commune, 
oxyd of zinc ; common cala- 
mine, Zinkkaik; Zinkocher, m. 

—, protoxyde de — , m,,protoxyd 
ofzinc, Zinkoxyd, n. 



Zinc sulfuré ; blende, f,, blende; 
Uackjack ; mock~ore ; sulphur- 
et of zinc , Blende ; Zinkblen- 
de. f. 

— sulfaté, sidphate of zinc, Zink- 
vitriol, m. 

— , sulfate de—, m., suiphateof 

zinc, schwelfelsaures Zink. 
— , silicate de — , m,, silicate of 

zinc, drittelkieselsaures Zink. 
—sulfuré jaune, yellow stUphurat- 

ed zinc, Kolophoniumblende, f. 
— , sous-carbonate de — , m., sub^ 

carbonate ofzinc, kohlensaures 

Zink. 

— \itreux, sUidous calamine, 
Zinkglaserz, n. 

Zincage, fw., zinking, Yerzinken, 

n. 
Zincographe , m., zincographer, 

Zinkstecher, m. 
Zincographie , /"., zincography, 

Zinkstecherei, f. 
Zingueur, m., zinc-worker, Zink- 

arbeiter, m. 
Zinquer, zinking, verzinken. 
Zinzolin (teint.), red violet, vie- 

letlroth. 
Ziuzoliner (teint.), lo dyered viokt, 

\iolettroth fârben. 
Zircon (métal), zircon, Zirkon, n. 
Zirconium, m. (chim.), zirconium. 
Zone (méc), intervai in a coil, 

gûrtelfôrmiger Zwischenraum 

zwischen zwei auf einem Uaspcl 

aufgerollten Seilen. 
Zoonate, m. (chim.), zoonic acid, 

Zoonat, m. 
Zumale, m. (chim.), zumic stUt, 

zumisches Salz. 
Zumique (chim.), zumic, zumisch. 
Zymosimëtre , m. , zymositneteTf 

Gàhrmesser,w. 
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trançaiê, AnglaU.' Allemand. 

Adoucit (for,), ajoutez . « weîch macben. 

Aiguillelier, aj. Senkler, m. 

Aire murée, oj. walled area. .•••••• 

Alépine, oj. bombazlne, Bombazin, m. 

Alésage, a;. drWing. , 

Apprêt (f. drap), aj Zqrichluiig, f, 

Augo (f. drap), aj, , . . . Walklrog, m. 

Bascule d'un mélier, aj, jach ; lumbler^ Wippe, f, 

— de verrou, aj, lever ; caich-spring. , . 

Lbuchisseric, aj, bleach-grten ; bkack» 

field, Bleicbplan, m, 
Ooudinage (fil. cb.), aj, slahbing, LuDlespinnen, n, 
Buigau ; burgaudinc burgau; burgau moiher 
(men.), aj. ofpearl. 

Calamine lameI!cuse,oj. sparry, • • . •*. 

Cendre , cboix de *<- 

(fond.), aj, seleci ashes, t • • • 

—s bleues, aj, ......»»•».. Bremerblau, n. 

Chambré ; cbambreux 

(for.), o;* blown, blasig. 

Cliasse-poignée ^fourb.), 

aj. Grifflriebel , m. 

Chaudière à lisser Kessel mit stark erbiztem 

(ctam.), aj. Talg. 

— à laver (étam ), a; Kessel mil gcscbmolzenem 

Zinn. 
Collet (tour), flj. coUary Lager, r. 

Compas courbé, aj. iiiside caUipers, . . . • 

Coussinet (méc), aj, armilla, 

Crénelage (mon.), oj, serraiing;miUitig. 

Débourrenr(car.),a;. net- 
toyeur, cleareri Fixwalze, f. 
péverscr, a/. ivindimjt vindsebief wcrden. 
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Français. Anglais. Allemand. 
Ecbeno; chenal (fond.), 

aj, pouring hole ; gâte, Gnssloch, n. 

Entêter Cép.), aj. • . spindeln. 

Enléloir (ép.), 0/. mould, Knopfspindel, ^. 

Etamine (liss.), aj. bolting-cloih;8lamin, Siebtach, n. 

Etirer (ror.;, aj, lilting, recken. 

Etoquiau (serr.)» £[/. UmscbweiCstift, m. 

Fers, petits — (rcl.), aj. back'tools, Filelen, n. p/. 

Fil plat, aj, pendulum-wire^ geplaetteler Stahidraht. 

Finemetai(mél.), aj. fineiron, Feineisen, n. 

Flûtes Cmen.}, aj, fluies, • 

Fraisoir (men.), aj. mouldin^-bit, Kebibohrer, m. 

Gazomètre» aj. comptear, . Gasometer, m. 

Gaeale de moule (fond.)) 
aj. tedge. ^ ..• 

Haute lisse, aj, high warp, 

Jabloiro (men.), oj, crow-iron ; croze tron, Kimmhobel ; Keimhobel ; 

Kamm, m,; KrOseeiseo, 

fi. 

Jet (fond.), aj. riûiner stick, • 

Jumelles (tour), aj, side-beams, pi., Backen, m. pi. 

Langue de carpe (serr.), 

aj. boil'ChiseU Anschlageisen, n. 

Larme de verre (verr.), 
ai. Glastropfen, m. 

Lime à égallr, aj. hollow edge equalliug Grundfeile ; Zahngrund- 

file ; bit file^ fcWc, f. 

Louche (tonr), aj, Ausreiber, m. 

Massé (met.), oj. balls^ pi. , 

I^iveau d'eau, aj, Rohren Libelle. 

Plane (men.), aj. Geradeisen, n. 

Plastique (pot. ), a/. art, 

Pourfiler (tiss.), aj. to mîx différent wefts 

Précipitant (chim.), aj • t Niedcrschlagmetall , u. 

Préparation (man. bois), 
af- p Lufilrocknen, n. 



SUPPLÉMENT. 



Acier d'argent, m., silver-steel ; 

silver-combined Steel, Silber- 

stahl, m. 
Aiguilles longues et fines, f. pi., 

sharps, pi., lange, dtinne Na- 

deln, f. pi. 

— moyennes, hetweenSy pi, halb- 
lange, halbdicke Nadeln. 

— courtes et grosses, bluntSy pi., 
liurze, dicke Nadeln. 

Alcool térébenthine ; gazogène ; 

gaz liquide, turpentine alcool, 

Terpentinalkohol, m. 
Alésoir carré (out.), four square 

hroachy viereckige Reibahle. 
-^ à six angles, six square broach, 

sechseckige Reibahle. 
— • demi rond, half-round broach, 

halbrunde Reibahle. 
Alliage métallique, m., compound 

métal, Metallcompositlon, f. 
Arbre à vis avec écrou (tour), 



screw-arbor toith nut, linker 

Drehstift mit Mutter. 
Arçonner ; faire voguer (f. drap), 

lo boWf fachen. 
Arçonneur, m. (charp.), bower, 

Fâcher, m. 
Arête, /"., cofner; edge, Kante, f. 
— , avec — abattue, en biseau 

(charp.), beveUed edge, schief- 

kantig. 
— entre doucines, quirk, Kante 

zwischen Rinnen. 
Assemblage en enfourchemcnt, m. 

(charp .y, cross-joint, stumpf zu- 

sammengeschlizte Ecke. 
Astragale, f, (men.), astragale 

Kehlhobel fur einen Kundstab 

und ein Plâttchen an jeder 

Seite. 
Attache, f.; étreignoir,m. (b. d'or), 

pinchersi caUipers, pi y Spanu- 

zange, f. 



B 



Baguette; mouchette; tringle; 
languette, f. (men.), ledge; bor- 
der, Leiste, f. 

— , appareil pour couper les —s 
en biais, mitre saw-bhck, Vor- 



richtung um Leisten nach der 
Gehrung abzusâgen. 
Baguette, assemblage de — s (men.)» 
reeds ; reedings, Rundstabe dicht 
neben einander. 
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Duin de vapeur, m. (chim.),5(fam- 

6a//i^Dampfbad^n. 
Bauc à broches à mouvement dif- 
férentiel, Houldworth's franie ; 

jack framct Spindelbank mit 

Differcntialbewegung, f. 
Barillet, m. (gaz), tar-clearing 

tubCf Enllheerungsrôhre, /*. 
Basin, m. (et.), cotton lineriy 

BaumwolIeDzcug, m. 
Bâti du rouet, m., stoclc, Gestell, 

n. 
Battant volant (tiss.), fly shutlle 

lathcy Schuelllade, f, 
Berthollimètre, m. (chim.), ber- 

thoUimeter, BerthoUimeter, m. 
Blettes, f. pi, (met.), seules, pl.y 

Blatteln, f, pi. 
Bobine, f, (tréf.), drunij Scheibe; 

RoUe, f. 
— , retard de la —, m. (fil.), drag, 

Zurùckbleiben derSpule, n. 
Bondonniëre, f. (out.), bung borer, 

Spundbobrer, m. 



Borax, m., borax, Bora.\, m. 

— brûlé, boiled borax j gebrannter 
Borax. 

— brut (chim.), crude borax; 
tincal, roher Borax. 

Bouton à bretelles, m., bracebul- 
ton, Ilosentrâgerknopf, m. 

Bouvet mâle (men.) jdovetail plafie, 
rabbel plane, Grathhobel, m. 

Brise-mariage ; coupe-mariage ; 
purge-mariage, m. (fil.)^ contri- 
vance for mending the stlk badly 
twisted; breaker, Vorrichlung 
die bcim Zwirnen schlecht ein- 
^elaufene Seide abzureissen. 

Buis, marqueterie de -.-, /"., box 
slippedj eingelegte Streifchen 
Buchsbaumholz. 

Burin à pointes, m., spit-sHcker^ 
Spitzstichel, m. 

— à pointes oval, ovalspit-stickery 
ovaler Spitzstichel. 

— triangulaire, cant-chiseli drei- 
eckiger SticheU 



Cadenas alphabétique, letter-keyed 
lock, Alphabctschloss, n. 

— cylindrique, cylindrical pad- 
look, Bolzenschloss, n, 

— à h2iTï\,jack'lock, Schrauben- 
schloss, n. 

Canalisation, f. (gaz), pipe-laying, 

Uôhrenlegung, f. 
Cantonnier, m. (ch. fer), guard ; 

icarder ; watchman, Bahnwàr- 

ter, m. 
Cartonnerie, f., pasléboard-mak- 

ing, Papparbeit, f. 
Cîirlonnier, m.,pasteboard-maker, 

Papparbeiter, m. 
Cassant à chaud (fer), hot- short, 

rothbrùchig. 
Caustique; corrosif, m. (chim.), 

corrosive^ Beizmittcl, w. 



Cérusier, m., white-lead tnakerj 

Bleiv^eissfabrikant, m. 
Chambre de vapeur, f,, steam- 

room, Dampfkammer, f. 

Charpie anglaise, patent'linl,eng' 
lische Charpie ; Patentcharpie , 

f- 
Châssis de dessus (fond.), top flask, 
Oberkasten, m. 

— du milieu (fond.), middle flask, 

Mitlelkasten, m. 
~ de dessous (fond.), bottom flask; 

drag, Untcrkasten. 
Chauffer à rouge (mon.), bringing 

up, rothgliihendroachen. 

Chenal; écheno, m. (fond.), grM^^cr; 
gaie ; pouring holfif Gussloc)i, 
n. 
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Chenal priucipal (fond.)^ runner; 
ridgo, Hauptrinne^ f. 

— , branche du —, f, (fond.)^ 
spray, Zweig, m. 

Ciseau à cuiller (men.), spoon chi- 
sel; entering chiself aufgewor- 
fenes Flacheiscn. 

Clinche; clenche; poignée; co- 
quille, f, (serr.), hancUe of the 
îatch, Drùcker, m. 

Cliquette , f, ; cliquet ; Iraquet ; 
battant, m. (moul.), miU-clap- 
f^r ; clapper, Mehlklapper, f. ; 
Ruhrnagel, m. ; Anscblageholz, 

H. 

Comprimcur ailé (fil.), presser 

flyer^ Pressflùgei, m. 
Compteur; gazomètre, m., gasme- 

ter ; meter^ Gasometer ; Gasmes- 

8cr, m. 
Corrosif; caustique, m. (chim.), 

corrosive^ Beizmittel, «. 
Cramponnet de derrière (serr.)> 

hind-tack, Uinterstudel, f. 
Cran, m. (fond, pi.), notch; nick, 

Signaturrinue, f. 



Cristal de cuivre, m. (min.), crys- 
tal of verdigris, Grunspankrys- 
tall, m. 

— factice, artificiel, crystal glass ; 
factitious crystal^ Krystallglas^ 
n. 

Cristallerie, f., crystafr-making^ 

Krystallfiibrikation, /. 
— , crysiàJr^orks^ pi,. Krystall- 

fabrik, f. 
Cristalline, f, (cbim.), crystcUine, 

Krystallîn, n. 
Cristallisation,/', (phys.), crystal- 

lizalion; cryslallizing^ Krystal- 

lisation : Krystallbildung, f, 
— , travail de — , m., process of 

crystaUization, Krystallisations- 

prozess, m. 
Cylindre trempé à la volée, w., 

case-hardenedroUer^ Hartwalze, 

f 
—s à égrener ( f. cot. ), roUer 

gin^ Walzwerk zum Ëgreniren, 

n. 

— presseur (pot.), squeezing hox^ 
Drûckcylinuer, m. 



D 



Demi-automate, m. (m. jen.),/iand- 
mule wilh shaper raii^ Ilalb- 
sclbstspinncr, m. 

Demi-or (b. d'or), parly gold^ 
Zwischgold, n. 

Dents remplies de fils (tiss.]> (t 
splUfuU RietvoU Fàden, m. 

Déphlogistiqué (chim.), dephlogisii- 
catedy brennstoffieer. 

Dépurateur, m. (gaz), gas-cleaning 



apparatus , Gasreinigungsap- 

parât, m. 
Distributeur, m. (fil.), guide, Fa- 

denleiter ; Fadenfùhrer; Weiser, 

m. 
Drap brut, cloth that has not yet 

been fuUedy Loden, m. 
— mélangé, mixed doth^ melirtes 

Tuch. 
Dresser les poignées (imp.), io 

kmck K}), aufstossen. 



E 



Echeno, branche de 1' — , f. (fond.), 

spray, Zweig, m. 
— principal ; chenal principal ; 



runner ; ridge, llauptriune, f. 
Ëchevcau, m. (fil), eut', lea, Ge- 
bind, n. 
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Echeveau, deux —x, heer^ zwei 
Gebinde. 

— , six — X, slip, sechs Gebinde. 

— , douze — X, hank , zwôlf Ge- 
binde, ein Strâhn. 

— , vingt-quatre — x, hesp, zwei 
Strahnc ; ein Stùck. 

— , quarante-huit — x, spindle; 
spyndldy zwei Stùck ; eine Spin- 
del. 

Echoppe ovale (out.) , slag-feet 
sculper, ovaler Stichel. 

— plate et large, flat chisel sctU- 
per, breiter Flachstichel. 

— ronde dont l'arc du tranchant a 
jusqu'à 1 1/2 lignes de mesure, 
chisel sculper, breiteste Bollsti- 
chel an welchem die Sehne der 
bogenfôrmigen Schneidc 1-1 1/2 
Linien misst. 

Egrener, machine à — à lames 
circulaires (fil.), saw gin, Egre- 



nirmascbine mit cirkelfÔrmigen 
• Sàgeblàttern. 
Emeri, polir avec dé F — (coût.), 

glasing, schmirgeln. 
Enduire de colle et de poussier 

(fond.), to black-w<ish, mitLeim- 

wasser und Kohlenstaub be- 

streichen. 
Equerre à niveau, f, (charp.), level 

square ; triangle square, mit der 

Setzwage vereinigtes Winkel- 

mass. 
Ërminette courbée à marteau 

(charp. )> rounding adze^ krum- 

mer Texel mit Hammer. 

— droite à marteau, notching adze^ 
gerader Texel mit Hammer. 

— de tonnelier, barreL howel, 
Erummhaue, f. 

Espacer (imp.), to space^ Fùllstifle 
einselzen. 



F 



Fendre, se — (fer), cracking; 

clinking, reissen. 
Fil à queue d'aronde, m. (tréf.), 

dovetail wire , Schwalben- 

schwanzdraht, m. 
-r, à deux —s (fil.), twofold; two 

threadSy zweifàdig. 
Flans qui ne résonnent pas, m. pi. 

(mon.), dumb pièces, klanglose 

Platten, f. pi. 
Fonte à la volée, f., case-hardened 

cast%ngs,f. ; chilledwork, Hart- 

guss, m. 
Force accélératrice (méc), acce- 

lerating poîver, beschleunigende 

Kraft. 
— effective (méc), effective power, 

Effektivkraft, f. 
Foret à angles, m. (ont.), angle- 

brace; corner drille Eckenboh- 

rer ; Winkelbohrer, m. 



Foret à un seul tranchant, single* 
cutting drill ; single-chamfered 
drill, einschneidiger fiohrer. 

— à deux.tranchants, double-cutt- 
ing - drill ; double-chamfered 
drill, zweischneidiger Bohrer. 

Foulon, moulin à — , m. (blanch.), 
wash-stocky Walke ; Walkmûh- 

Fraise, f» (out.), countersink^ Sen- 
ker ; Versenker ; Senkkolben ; 
Ausràumer; Ausreiber; Fraser, 
m. 

— plate et à deux tranchants, sham^ 
fering tool; shamfering drill, 
flacher und zweischneidiger Sen- 
ker fur konische Aussenkungen. 

Frein de frottement, m. (méc), 
friction band, Reibungsband, n. 

Futaine à deux envers,/^ (et.), pi/- 
low; fusiian, glatter Barchent. 
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G 



Gaz hilarant; protoxyde d'azote, 
m. y laughing gas , Lachgas , 
n. 

— liquide ; gazogène ; alcool téré- 
benthine, turpentine alcool, Ter- 
pentinalkohol, m. 

Gomme arabique, f,, arable gum^ 

Arabischgummi, m. 
Gonge de 25 à 50«, flat gouge, 

Hohleisen von 25-50<>. 

— de 70 à 90^, middle sweep gouge, 
Hohleisen von 70-900. 



Gouge de 400 à 430», scribing 
gouge, Hohleisen von 100-130Ô. 

— de 150 à dSOo, fluting gouge, 
Hohleisen von d50-d800. 

— courbée, bent gouge, krummes, 
gebogenes Hohleisen. 

Grattoir cannelé, fluied scraper, 

Hohlschaber, m. 
Guillaume droit (men.), square 

rabbit plane, gerader Siroshobel. 

— oblique , ske^v rabbil-plane, 
schrâger Simshobel. 



H 



Huit de chiffre, m., double caUi- 

pers, doppelter Dickzirkel. 
Hydroextracteur, m. (blanch.), ^y- 



droexiractor , Centrifugaltro- 
ckenmaschine, /". 



I 



Infuser (chim.), to infuse, aufgies- 

sen. 
Ivoire, m., ivory, Elfenbein,«. 
— , carton d' — ,m.,ivorypaper, 

Elfenbcinpappe, f. 
— , d' — , ivory, elfenbeinen. 
— de Moscovie, Muscovy ivory, 

gegrabenes Elfcnbein. 
—, noir d'—, m,, ivory-black, 



schwarzgebranntes Elfenbeio. 
Ivoire, noir d' — ; noir de velours, 

velvet black ; ivory Uack, El- 

fenbeinschwarz, n. 
— , tourneur en — , m., ivory turn- 

er, Elfenbeindrechsler, m. 
Ivoirier,m., ivory-ivorker , Elfen- 

beinarbeiter, m. 



Jable, m. (charp.)> chimb; crow, 

Kimme ; Keirae, /*. 
Jabler (charp.), cogging, aufkâra- 

men ; ïiberkàmmen* 



Jacaranda ; palissandre, m. (bois), 
rose wood; jacaranda wood^ 
Jakarandaholz ; Brasilienholz ; 
Pockholz; Palisanderholz, n. 
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Jarre^ f. (liss.), dog-hair ; Hunds- 
haar ; Ziegenhaar ; falscbes 
Haar. 

Jaune breveté, m., patent yettow, 
Ënglisch Gelb, n. 

Jeter fortement les ballons de pâte 



contre la table (pot.), slapping, 

klatschen. 
Joue, f. (d'une scie), cheek, An- 

schlag ; Backen, m. 
— (d'un rabot), fenc^j Ânschlag ; 

Backen, m. 



kaolin caillouteux; pegmatite altérée (pot.), cormshclay; growan, 
Grauen, m. 



Lait de lune; agaric minéral, m., 
rock milk^ Bergmilch ; metalli- 
sche, milchâhliche Flussigkeit. 

Laitier dur (met.) , hard slags, 
Hârtling, m. 

Lime à charniëre ronde , round 
joint 'file, runde Charnierfeile. 

— à charnière creuse, hollow edge 
joint' file, hohle Charnierfeile. 

— à charnières, joint- file; round 
edge joint-file, Charnierfeile ; 
Gharnierplatzfeile. 

— • finissant en pointe, taper file, 
Feile die in eine Spitze auslauft. 

— à pignon creux, hollow edge 
pinion^file, Trieb Grundfeile. 



Lime parallèle, paralie/ file, Feile 
von glcicher Breite und Dicke. 

— plate demi ronde, fiai half" 
round file, flach halbrunde Feile. 

— à queue, d'aronde, dovetail file, 
Schwalbenschwanzfeile^ Steig- 
radschieberfeile. 

— qui va en se diminuant, Uunt 
file, Feile die sich wenig ver- 
jùngt. 

Lisse, monter les — s (tiss.), hedd- 
ling, in die Schâfte einziehen. 

Loupe, f. (lam.), bail, Luppe, f, ; 
Deul, m. 

Lumière du rabot, f,, moufh^ Keil- 
loch, n. 



M 



Magnélomètre, m. (phys.), magne- 
tometer, Beruhigungsapparat,m. 

Maître brin, m, (f. soie), chief 
ihread in ihecocoon, llauplfaden 
im Kokon, m, 

Marche courte (tiss.), short threa- 
die, kurzer Quertritt. 

— longue (iiss.), long treadle, lan- 
ger Quertritt. 



Marteau à pied, m. (for.), oliver, 
Fussharamer; Tritthammer, m. 

Mèche, f. ; fil doux (lil.), roiing; 
fine roiing, Vorgarn ; feiiies 
Vorgespiust. 

— anglaise ; dent de la pointe cen- 
trale de la — , /"., nicker, schnei- 
diçer Zahn an der Gentrum- 
spitze. 
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Mèche anglaise ; pivot; cylindre de 
la —, m., plug center-bit, glat- 
ter, cylindrischer Zapfen am 
Gentrumbohrer. 

— anglaise; pointe centrale de 
la —, pin, Mittelspitze im Gen- 
trumbohrer. 

— anglaise, taillant de la pointe 
centrale de la —, cutter. Schau- 
fel der Gentrumspitze, f. 

— -cuiller en ogive, spoon-bit, 
LôffelbohrermitSpitzbogen âhn- 
licher Schneide. 

— cuiller mi-elliptique, duck^nose 
bitf LOffelbohrer mit halbellypti- 
scher Schneide. 



Mèche de guillaume de eûté, T 

iroM, Wangenhobeleisen, n. 
Mémoire descriptif, spécification y 

Beschreibung, f. 
Mercure vierge; — natif, virgin 

mercury, Jungfernqueclisilber ; 

Jungfernquick, m. 
Métier bâtard (f. col.), bastard 

mvle, llalbselbstspinner, m. 
Mitre, f. (charp4, mitre, Gehrung, 

— obtuse^ mitred quoin, stumpfe 

Gehrung. 
Mouvement de relâche, m. (méc.)« 

slackening motiont abnehmende 

Bewegung. 



N 



Nez. du rabot, horn, Nase, f. 



Papier sablé, sand-paper, Sand- 

Eapier, n. 
lohede laine, f,, worsted shag, 

woUener Pl&sch. 
Perçoir plat, brad awl, flache 

Ahle. 
Picolet ; cramponnet, m. (serr.), 

tackj Studel,/: 
—, cramponnetde derrière (serr.), 

hind-tackf Hinterstudel, f. 
Pincettes à charnière, f. pi., joint' 

plyer, Ghamierzange, f. 
Plane à creuser, f. {oai,), hoUoumg 

knife, Knimmeisen, n, 
— simple et à creuset, jigger knife. 



Gerad uud Krummeisen in eins 
vereinigt. 
Platons, m. pi. (bois), chips; shav- 
ings, pi,, Spâne; Holzspâne; 
Buchenspâne; Fichtenspâne ; 
Buchbinderspane, m. pi. 

Poinçon, m.; estampe, f. (arq.), 
cherry, Kugelsenker ; Kugel- 
knopf,m. 

Polir avec de l'émeri (coût.)) gUis' 
ing, schmirgeln. 

Procédé, par le— de, by means 
of; through, vermittels ; durch ; 
mit.... kraft. 



R 

Ras foulé; cadis— , m. {t. drap), mUkd shaUoonf Walkrasch,m. 
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